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పీరిక 


అభునికమైన కన్నడ *నవలా” సాహిత్యం సుమారు డెబె (అయిదు సంవత్సరాల చరిత 
కలిగివుంది. కం. పు, నారాయణకవి రచించిన “ముద్రా మంజూష (1823 క్రీ శ) తో 
ఓవిధంగా 'నవలా” ఛాయలు కానవస్తున్నా, నిజానికి కన్నడంలో మొదటినవలగా మనం 
గుబ్దాడి వెంకటరాయలుగారి “ఇందిరాబాయి' లేక “సద్దర్మవిజయ' అను కృతిని, (1899 
క్రీ. శ.) పరిగణించాలిసివుంటుంది. రచయిత తాను ఈ కృతిని “సత్యమూ, హృదయ నై ర్మ 
ల్యమూ, ఇవి రెండే మనకు ఇహవరముల రెంటమా, సార్థకమైన సాధనలు” ఆవి (ప్రమా 
ణీకరించడానికి రచిస్తున్నట్లు పుస్తకం పీఠికలో (వ్రానివున్నారు. ఈ కృతిలో కళావక్షం వెనక 
బడిపోయింది. దీనిలో ప్రతిపాదితమైనవస్తువు సాంఘికమవీ దీనిలో సంఘాన్ని సంస్క 
రించాలనే తహతహ 'ఉక్కటంగా కౌనవసోందవీ మనం (ప్రధానంగా గమనించాల్సిన 
అంళౌలు, 

అవప్పటికవ్పటికే కన్నడిగులు “నవలా” రూవవరిచయాన్ని అనువాదాలమూలంగా సంపొ 
దించివున్నారు. 

బి 'వెంకటాచార్యగారు బంకించంద్రుల “దుగ్లేశనందిని' అను నవలను కన్నడించి 
వున్నారు (1885 క్రీ శ) ఆచార్యులవారి శైలి నంస్కృతజటిలమైన క్షి ష్షశెలి. మరాఠీభాష 
నుండి హరినారాయణ ఆ ప్రేగారి నవలలను కన్నడమునకు అనువదించిన గళగనాథుల శైలి 
సరళమూ, వ్యావహారికభాషకు సన్నిహితమూ అయివుంది. అయితే లిలో _వెవిధ్య 
మంటూలేదు. దేశంమొక్క-_ (ప్రాచీనవై భవృప్రాభవాల్ని, వీరుల సాహసగాథల్ని (త్రవ్విపోని, 
దేశాభిమానాన్ని పఠితలలో రేకేత్తింంజేయడమే ముఖ్యోదేశంగా గలవారు వింకించంద్రులూ, 
అ ప్రేగారూకూడా ! ఇటీవల చార్మిత్రకనవలలను రచించిన అ, న, కృ: త రా ను, మొద 
లై నవారు తాదృశాభిమాన _పేరితురే. 

నవలగా మనం విరాటంకంగా గు _ర్రింపదగిన తొలిరచన ఎం, ఎస్‌, పుట్టణగారి 
“మాడిద్దుండో మహారాయ, (1915) అనేది. ఇందులోనూ మితిమీరిన ఆదర్శవాదం, 
ఉపదేశధోరణీ కనబడుతున్నా పెక్కు. సంఘటనలను ,పెనవేనికొనివున్న జటిలమైన కథా 
వస్తువు ఉంది. రాజాస్థానం మొదలు దొంగలు, అఫంగులు మొదలైనవారి జీవితాలతోసహా, 
చెవిధ్యమయమైన సాంఘికజీవితం ఇందులో చిత్రితమైంది. ఆధునిక కన్నడ “నవలా” 
వాజ్మయంలో, ప్రారంభంలోనే వల్లెటూరిజీవితాన్ని (వ్రతిబింబింవజే నే రచన రావడం విస్మయా 
వహమైన అంశం: 1015 క్రీ శ-1047 కీ, శ ల మధ్యకాలంలో నుమారు ఒక వంద 
నవలలు వెలుగు చూశాయి అని చెవ్చవచ్చు. 


vi చిక్కివీర రాజేం్యద 


నవోదయకాలం (18918-1945 క్రీ, శ.) లోని “నవలా” రచయికలు అందరూ సామా 
న్యంగా నగరవాసులై న విద్యావంతులు. చదువరులుకూడా చాలవరకు ఆ శ్రేణికి చెందినవాశ్లే. 
వ్యతికలు చాలకక్కువ. ఆవి సాధారణంగా నవలలను ధారావాహికంగా (ప్రకటించే గోడుకు 
పోవడంలేదు. ఈ కాలమందలి నవలారచయితలు ఇంగ్లీషులోవి, సంస్కృతంలోని సాహిత్య 
విమర్శతో అలంకారళాస్త్రాలతో వరిచయమున్నవాశ్లే. గాంధీగారి కీ ర్తిప్రభావాలు దేశం నలు 
మూలలా వ్యాపిస్తున్న కాలం, రచయితకూ, పతితకూ సమానమైన వృష్టభూమి (Background) 
ఏర్చడి... 'ఢడడంచేత, ఇద్దరికీ అంగీకృతంగావున్న జీవనమూల్యాలు వుండడంచేత, రచయితల 
పని సులభమైంది. ఈ యుగంలో పుట్టిననవరిల్లో _ జీవితం సార్థకం ఎలా చేసుకోవడం, 
వ్య క్రిసంఘంలో ఓ భాగంగావుంటూ తన న్య క్రిత్వాన్ని ఎలా వికసింవజేనికోవడం, తోటి 
సమాజానికి తాను ఏవిధంగా ఉపయోగపడడం, అనే మౌలికములై న (ప్రశ్నలు అంతర్గతంగా 
వుంటూ; చర్చింపబడుతూ వచ్చాయి. పీనిలో వా స్తవికజీవితం ఆ సంపూర్ణంగామ్మాత మే 
చిం, భారత చేశంలోని పరంపరాగతంగా నస్తూవున్న మూల్యాలను (Val) ఒప్పుకొని, 
దాని సంస్కృతి అనే చౌకట్టు (frame) చో, వ్య క్తికీ సంఘానికీ వుండే సంబంధబాంధ 
వ్యాన్ని, రెండింటి సార్ధక్యాన్ని దర్శించనవాళ్ళు ఈ యుగరచియిశలు. అందుచే ఈ 
యుగంలో పుట్రిననవలల్లో ఆ వేగోద్వే”లుగావి, (క్రాంతి కోలాహలాలాగాని లేవు. రచనా 
తంత్రానికి (166801006) కూడా వాళ్ళు హెచ్చుప్రాధాన్యాన్ని ఇవ్వలేదు. భాష్మాపయోగంలో 
గూడా వెనకల్మిప్రభావాన్ని తప్పించుకో ల నేసమస్య నవోదయరచయితల్ని ఎదుర్కోలేదు. 

నచోదయకాలంలోవి నవలలు, మనలను ఆశ్చర్యముగ్గుల్ని చేవేబంత వైవిధ్యం, 
జాన్నశ్యం సాధిం మకొన్నాయి. ఆధునిక కన్నడ గద్య సాహిత్య ప్రారంభంలోనే *శ్రీవి 
వాసి గారు (డాణ మాస్త్తి పంక పశ ఆయ్యంగారు) వ్యావహారిక భాషకు సన్నిహితమై, 
సరళ మె, అల్షయినా గాంభీర్యం సముపార్జించుకొన్న శ.లిని, నిర్వహించివుండడం మనల్ని 
వివ యాప్మింలనుజే వే విషయం. శివరామ కారంశగారు (వానిన నవలలు కళ్ళాపామాణ్యానికి 
పిదర్శనాలు, జీవితం స్వీకరింపదగింది, జీవితం సార్థకమైంది, జీవితాన్ని అంతకంతకూ 
మెజుగులు పెట్టుకుంటూపోవాలి ఆనే నమ్మికంతో నవోదయకాలావికిచెందిన కారం3గారు 
అనుభవాన్ని రంగరించి, పరీక్షించి, సిగ్గు తేల్చ్బడంలో, సారాన్ని వడపోయడంలో నవ్య 
యుగ్గావికే సవ్యులైన రచనయితశలయ్యారు. 

* దేవుడు” వ్రాసినది స్వల్పం, ఆయినా వారు రావిన ఒక్కొాక్కకృతీ పాఠకువిలో 
బాత్పుక్యం రేకెత్తింప సమర్థమైవుంది. “మయూరి కన్నడంలోని ఆరంభదశకు చెందిన 
చారిత్రకనవలల్లో ఒకటి, “ఆంతరంగి అనే నవల మనోవిశ్లేషణావికి దారితీసింది. “మహా 


1 దేవుడు నరసింహళాన్తిగారు అని పూర్తిపేరు, అంధ్రభాషీయులై కన్నడధాషావేవ 
చేసినవారు... అనువాదకుడు 


పీఠిక vil 


ద్రాహ్మణ' “మహాక్షుత్రియ' *“మహాదర్శన' అనే కృతుల్లో దేవుడుగారు తమ అగాథపాండి. 
త్యానికి అపూర్వమైన కేజస్సు చేకూర్చారు. ఉపనిషత్తులను, పురాణాల్ని, భారతాన్ని పునా 
రచన చేసారు. కారంతగారు, దేవుడు, “శ్రీరంగ'=వీరిలోని బౌద్దికప్రతిభ వేరువేరు 
విధాలుగా వకటితమైంది. *(శ్రీరంగ'లో _వైవారికతకు ప్రాధాన్యం హెచ్చు. 1 కు. వెం. పు. 
మరో గొవ్చ నవలారచయిత. “కానూరు సుబ్బమ్మ హెగ్గడితి (1936 క్రీ. శ) లో యథార్థ 
వాదం, ఆదర్శవాదం, సంపూర్ణంగా మిశ్రితంగాక నాయకుడై న హూవయ్యప్మాత పేలవంగా 
వుండిపోయింది. 

“మలెగళల్లి మదుమగళు' అనే నవల (1968 క్రీ, శ.) లో, జీవితానుభవాన్ని నలువైపుల 
మంచీ స్వీకరించి, సంతులితంగా కానవచ్చే వాస్తవికత వుంచి, ఒకగామాన్నే నాయక 
వదవిలోవుంచి, విస్మయంగొలిషే కళాత్మకతతో, దాని అదృష్షంలోవి ఆటుపోట్లను చిత్రించిన 
నవల రావుబహుంద్దూరిగారి గామాయణ' అనేది. 

నవోదయయుగానికి చెందిన నవలారచయికలవలెనే తమ కలాల్నిసాగించి మంచి నవల 
లను ఆందించినరచయికలు ఇంకా పలువురున్నారు. కడంగోడ్లు శంకరభట్టు, ఎం. ఆర్‌. 
శ్రీనివాసమూ ర్థి, ఆనందకంద, రం. (శ్రీ. ముగళి, కృష్ణమూర్తి పురాణిక, ఎం. ఎ. సీతా 
రామయ్య, నాడిగేర కృష్ణరావు, మరా ఆణ్ఞారావు, భారతీసుత (“నారాయణరావు వీరిలో 
కొందరు. వి ఎం. ఇనాందారు రానిననవలలు బౌద్దికతతోబాటు హృదయానుకంపాన్ని వంచి 
"పెడుతున్నాయి. 

1934 కీ, శ. లోనే రెండు నవలలను (జీవనయాకతి' *ఉదయరాగ' (ప్రకటించిన ఆ, న 
క. (ఆ. నం కృష్ణరావు) ముప్పైఏడు సంవత్సరాలలో నూటపన్నెండు నవలలు వ్రాశారు. 
అభ్యుదయవాదాన్ని (పవ ర్హింపచేసినవారూ వీరే. 1940 (క్రీ. శ. తర్వాతి ఇంగ్లీషు కుంచికను 
వాడి కన్నడరచయిగలు సలు సాహిత్యభాండరములకు కవాటాన్ని తెరిచారు. ప్రేబేర్‌, 
మొపాసా, ఇబ్బన్‌ మొదలైన ఐరోపారచయితిలదేగాక, కమ్యునిష్టురష్యాకుచెందిన 
మ్యాక్సిం గోర్కీ. మయకోవిక్కీల (ప్రభావముద్ర ఈ రచయితలపైన ఎంతైనా కద్దు. అఖిల 
భారత [వగతిశీిలరచయితల సంఘంజఒకటి స్టావింపబడిన సమయం ఇది. స్వాతంత్ర్యం దగ్గర 
పడ్డకొద్దీ వ్రాయసగాండ్రదృష్షి ఖచ్చితంగా సంఘంయొక్క_ స్థితిగతుల వైపు తిరిగింది. 
పాహిత్యసృష్షి, పల్లెటూరి జీవికంగడిపే రచయి౭ల్నీ ఆకర్షించింది. కుబుందిజీవత వాతా 
వరణం మారి, రచయితలకూ, చదువరులకూ, శొస్రపురాకాలకూ మధ్య దూరం పెరిగి 
పోయింది. భారతీయ జీవిశమొల్యాల్ని చాలవరకు ఈ రచయితలు గాందీజీవంటి పెద్దల 
జీవితంలోనూ, సంప్రదాయాలలోనూ దర్శించారు. ఈ యుగంలో పరితలసంఖ్య పెరిగి 

1కు. వెం. పు=కె వి. పుట్టప్పగారు. వీరు రచించిన “శ్రీ రామాయణదర్శనం' అమ 
కావ్యంపై ధారతీయజ్ఞానపీరంవారి పారితోషికం వీరికి లభించింది. 


viii చిక*వీర రాజేం్యద 
పోయింది. ఈ ఎల్ల అంశాలప్రభావం (వ్రగతిశీలురై న రచయితలపై పడింది. సాహిత్యం జీవి 
తాన్ని న్పష్షంచేనేళక్రిగా రాణించాలి, పౌందర్యనృష్టి రసానుభవాలపేరితో జీవితంలోని 
కుళ్ళునూ, అషాఢభూతితనాన్ని తక్కువచూపు చూడకూడదు. నిస్పంకోచమైనట్టిస్నీ, నిష్టుర 
మైనట్రిన్నీ వాస్తవికతను వ్రతిపాదించడమే సాహిత్యానికి సరైన పునాది అని అభ్యుదయ 

౪ వాదుల వాదం.  దీర్హాలైన తొలివలుకులూ, ఎక్కువపుటలను క కలిగివుండేటటువంటి నవలలను 
వుంభానుపుంఖంగా వావీ సంప్రదాయాన్ని అ. న. కృ. (ప్రారంభించారు. ఎన్నోసార్లు అభ్యు 
దయవంథాకుచెందిన నవలల్లో కళ వెనకంజ వేయడం, చెలి ఉవన్యాసధోరణి బట్టడం, 
పాత్రలు (ప్రాతినిధ్యంవహించి మాట్లాడడం, నవలారచయిత వకీలుగా మనముందు నిలబడడం 
లాంటివి జరిగాయి, కౌని ఈ వంథాకుచెందిన వాళ్ళుకూడా “సంధ్యారాగి (అ. న కృ.) 
'చందవళ్ళియ తోట “విడుగడియ బేడి” (త. రా. ను.*) “జ్వాలాముఖియమేలె' (ఐసవరాజ 
కట్టమని) *సర్వమంగళి (చదురంగ)-_వంటి ఎన్నో గమనార్హాలైన నవలలను మన 
కందిచ్చారు. 

అభ్యుదయాందోళనం (ప్రారంభంలో, రేగిన ఉద్వేగపూర్ణమైన చర్చలలో, పరిస్థితి 
యొక్క యథార్థన్థితిని గమనించడం కష్షమెంది. అభ్యుదయరచయికలు వెనకటితరంవారివి 
సంప్రదాయబద్దులనీ, మడికట్టుకొన్నవారనీ, ఛాందసులనీ విమర్శించినా, నిజానికి తామైనా 
ఆ వెనకటివారికం"టె, సుతరాం, భిన్నమార్గాన్ని ఆవలంబించినవారు కారు. జీవితాన్ని బాగు 
వజచుకోవాలి అనేవిషయంలో, వెనకటితరంవారికీ, ఈ అభ్యుదయవాదులకీ ఎట్టి అభిప్రాయ 
ఖేదమూ లేదు. అభ్యుదయవాదులు, సమాజసంస్కరణనుగురించి సాహిత్యం సాక్షొత్తు 
మాటిగా సాధింపదగివున్న పరిణామాల్నిగురించి ఒత్తి చెబుతారు. నవోదయకాలంలోని 
నవలాకారులకుగానీ, ఆభ్యుదయరచయితలకుగానీ, మూల్యాన్వేషణం ఆవసరం కాలేదు. 
న్వీకరింపదగిన, ఆసంపూర్ణంగావున్న సామాజికజీవితాన్ని (ప్రశ స్తం చేనుకోవాలనడంలో 
ఎటువంటిసందేహమూలేదు. వారికి చదువరులకూమధ్య సంవహనసమస్య (Comunication 
Problem) తలెత్తలేదు. ఈ రెండుయుగాల నవలాకారులూ, చార్మితకనవలా మాధ్యమాన్ని 
{(Medmm) మొత్తంమీద భారతదేశ వైభవదర్శనానికి, మహావ్య క్తులచర్మిత చిత్రణానికి అను 
వుగా ప్రయోగించివుండడం, మనం గమనించవలసిన ఆంశం. 

1952.58 (కీ. శ. నాటికి కన్నడసాహిత్యంలో నవ్యమార్గం ఒకటి (పారంభమైంది, 
స్వాశంత్ర్యంవచ్చిన కొద్దిఏండ్ల'కే - గాంధీ మరణానంకరం _ దేశంలో కానవచ్చే నైతిక 
వతనం, వివేకవంతులకు దిగ్భ్రమ కలుగజేసింది. వనివాండ్రఐ స్రీలు పెరిగి పారిశ్రామికుల 
వహమన్యలు తల సూపిందీకాలంలో. విద్యకోసమై, ఉద్యోగులకోసమై వెదకుకుంటూ కుటుంబం 


న్‌ 1 ఆ. న. కృజఅ. న. కృష్ణరావు. 
2 త. రా. సుజతం రా. సుబ్బారావు, 
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లోవివారు నలువైపులా చెల్లాచెదరై పోవడమూ, ఈకాలంలో ఎక్కువైంది. విజ్ఞానం, 
యంధ్రజ్ఞానం, మన స్తక్వళాస్త్రం, వీట్మిపభావం ఈకాలంలో 'హెచ్చైంది. టి. యస్‌. ఇలియట్‌ 
ఒక్కదేగాక శామ్యూల్‌ బెకెట్‌, స్యాలంగర్‌, కామూ మొదలైన పాళ్చాత్యరచయితల 
ప్రభావముద్ర ఆంకితమౌతూవున్న కాలం. ఆనుపూర్విగా వస్తూవున్న జీవనమూల్యాల్ని స్వీక 
రించడం, విచారశీలి ఆయినవ్య క్రికి కరినసమస్యగా వరిణమించింది. తనకుతానై తన జీవిత 
మూల్యాల్ని వాటిఆర్జాన్ని నిర్దరించుకోవాల్పినస్టితి ఏర్పడింది. వెనకటియుగానికి చెందిన 
నవలాకారులలో గోచరమయ్యే ఆదర్శవాదం వీరిలో లేదు. మనుష్యస్వభావంలో కామం 
ప్రధానప్రవృ త్తి అవడంచేత, నవ్యరచయితలు మాటిమాటికి దాన్ని విశ్లేషించడానికి పూను 
కొన్నారు. సాహిత్యకృతి అనుభవాన్ని ఆంతర్తీ నంచేసికొని, అర్థం చేసికోవడానికి తోడ్పడే 
సాధనమాత్రమే అతనిదృష్టిలో. తన అనుభవ వైశిష్ట్యం, భాషావరిమితి ఈ రెండుకారణాల 
చేశా నవ్యరచయిత ఆనివార్యంగా సంకేతపదాల్ని వాడుకొంటూవచ్చాడు. అంచేక నూత్న 
“నవలా” రచనలో కథ_పైకంచ రచనావిధానంపై మోజు ఎక్కువ. “నవ్యయుగం'లో 
ఆధునిక కన్నడసాహిత్యంలో తొలిసారిగా, జీవితం గందరగోళమయం అనే భావం కనబడు 
తుంది. సాహిక్యం చదవడం కష్టం. కృతులూ, కావ్యాలూ అర్థంకావడం ఆంత తేలికకాదు 
అనేమాటా వినవచ్చింది. 

శాంకినాథ దేసాయిగారి “ము _క్తీ' యళవంతచిత్తాలుగారి “మూరుదార్లు" (స్యాలింగర్‌ గారి 
“క్యాజిల్చ్‌ ఇన్‌ ది సై.” ఆనేకృతిని జ్ఞప్తికి దెచ్చే) లంకేశుగారి “విరుకు' (ఇటీవల వివాద 
(గస్తమెన) అనంతమూర్తిగారి *సంస్కారం' నవ్యనవలల్లో ముఖ్యంగా పేర్కొదగ్గవి. 

ఈ యుగాన్ని “నవ్యయుగం” అని పిలిచినా, ఈ నవ్యపంథాకు చెందని ఎందరో రచ 
యితలు, ఉత్తమ్యళణికిచెందిన నవలల్ని ఇటీవలికాలంలో వెలయించారనేసంగతి మరచిపో 
దగ్గదికాదు. ఉదాహరణకు బిల్లాళ, మోకాశిగారలు ఏ వర్గానిక్‌ చెందనివాళ్లు. ఇటీవలి నవలా 
కారులలో ఆతి సమద్ధలనిపించుకొన్న ఎస్‌. ఎల్‌. భై రప్పగారి *నంశవృకం' “సాయనెరళు' 
“గృహ భంగి వంటి నవలలో కారంకగారిలో గోచరించే గట్టిఅనుభవం, నిర్లిప్తత, పామాణ్‌ 
కత్వం కానవస్తాయి. దివంగతురాళైన “తి వేణి" మన _ప్పత్వళాస్తాన్ని నవలల్లో చొప్పించి 
కొ క్తదారి తొక్కారు. ఎం. కె. ఇందిరా అనుపమా నిరంజన మొదవైన పలువురు మహి 
ళలు చాల వక్కుని నవలాసాహిశ్యం (పసాదించివున్నారు, 

ఎవిధంగాచూనినా నవోదయ రచయికలలో (ప్రథమోజికి, ప్రధమపం కక్రికి చేరినవారు, 
నేడు ఎనభై ఒక్కటవఏట కాలిడిన “శ్రీనివాస” గారు (మా స్తీ వేంక టేశయ్యంగారు). చిన్న 
కథ అనే రవనాతంత్రం వీరికోసమే ఎదురుచూసిందా అన్నట్లు దాన్ని బహంవిధాలుగా 
ప్రయోగించి కన్నడంలో చిన్నకథకు జనకులు అనిపించుకొన్నారు. సుందరములై న కథా 
కవిత లల్లివున్నారు. *సునీకిలోచూ. పరళ రగళ వృత్తంలోనూ నూత్నప్రయోగాలుచేనిన 
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'మొదటికవుల్లో ఒక్కరు. “'యళోధరి *“కాకనకోటి వంటి పొగవైన నాటకనృష్షి చేసారు. 
విమర్శవ్యాసా లెన్నో(వ్రాశారు. కన్నడసాహిత్య సమ్మేశనాధ్యతులూ, కన్నడసాహిత్య వరిష 
దధ్యకీలూ అయివున్న “మా న్తి సాహిత్య అకాడమీవారి పారితోషికాన్నీ పొందివున్నారు. 

గద్యంలోని కల్పనాసాహిత్యం (fiction) లో చిన్నకథకంటె విసారమైన ఆయాదూన్ని 
(౧297289) *శ్రీనివాని మూడుసార్లు వాడారు. సబ్బిజ్ఞ (1926 క్రీ, శ) ఒక నవలిక. చెన్న 
ఐనవనాయక (1040 క్రీ. శ.) చిక్కు. వీరరాజేంద్రి (1956 క్రీ. శ.) ఈ రెండూ చార్వికక 
నవలలు, 

సుబ్బణకథ నడిచింది చాలామట్టుకు వెనకటి మైసూరుసంస్థానానికి సంబంధపడి, 
వంధొమ్మిదవశతాబ్రిం పూర్వార్దంలో, సుబ్బజ్జ సంగీతంచేతనే జీవితపరమార్దాన్ని దర్శించి 
స్టిత్మపజ్జను సాధించినవాడు. ఆయనజీవితంలో కలినిపోయినపత్ని లలిత; కృతిపూర్వార్హంలో 
స్పష్టమైన ఘర్షణమూలకంగా కథ ముందుకు సాగుతుంది. కొడుకునకు సంగీకమం"ే 
వ్యననం. సంస్కృతంలో గట్టి పండితుడైన తండ్రికి నంగీతమంచే తిరస్కారభావం. 
అంచేత తండ్రికొడుకులు వరన్నరం దూరమౌతూపోతారు. నుబ్బణ్ణకల్లి చెడ్డదేమోకాదు. 
ఆయితే ఆమెలో మొండికితిరిగిన స్వాభిమానం, ఆ త్త అనే అహంభావం పెనగొనివున్నాయి. 
పారిజాతంలాంటి వల్ల లలితమ్మ కాలు'పెట్టిననాటినుంచీ తల్లీకొడుకులమధ్యకూడా పొరపులు 
బై లుదేరతాయి. నుబ్బజ్జతం;ి ఇంటిని విడిచిపెకుదాకా కథావ్యాపారం బాహ్యజగత్తు 
మాననిళజగత్తూ రెండింటిమధ్య సాగుతుంది. బై టిసంఘటనలమేరకూ ఆస క్రీ పేరేపిస్తూ 
నడుస్తుంది. ఆ పిమ్మట అంత స్పష్టంగా గోచరించేసంఘర్షణ ఏమీలేదు. నుబ్బణ్ణగారినుండి 
మత వత వరాలు 'పెక్కులు తమకు తామై నశించిపోవడం (కొడుకుమరణం, కూతురు 
మృతి, పెండ్లాం కన్నుమూయటం, చల్లీ, "తండ్రీ అందరూ గతించినసంగతి తెలియడం) కావి 
తాము ఐంధనాలనుండి విము క్తి చెందాలనుకొ నే వేళకు కొ త్తబంధాలు సృష్టికాపడం, [క్రమంగా 
ఆయనమనస్సు (కుంగిపోవడం, దీన్ని ఉ _త్తరార్థంలో చూడవచ్చు. సంఘర్షణకు మారుగా 
ఆయన చేతన్సుకూ, ఆవరణకూ సంబంధం మౌరుతూవుండటం మనం చూస్తాం. 

సుబ్బణ్ణ సాధించిననిద్దికీ, లలితమ్మనిద్ధికి గల వ్యత్యాసం సూచితమొతూవుంటుంది. 
“సువ్బిజ్ణ” ద్వారా కన్నడకథా సాహిత్యం చరిత్ర ప్రారంభంలోనే బె బై టిజగత్తులోని ఘటనలకూ, 
అవే ప్రాధాన్యం లేకుండాపోయి, పాత్రకూ అంతర్హ గత్తులోని పరిణామాలకూ (పాధాన్యం 
ఏరడ్చినశెంది. కథావ్యాపారంతో బాటు 'పెరిగేప్యాత్రను చి చిత్రించడమైంది. తోడో, నిరాడంబర 


మయినా గంభీరమైన గద్యశి లి కన్నడభాషకు లభించింది. 
చెన్నబసవనాయక గురించిన అలోచన 1820-21 (క్రీ, శ, లోనే “శ్రీనివాస గారికి 

వచ్చింది. దక్షిణభారతంలో మెసూరుసంస్థానానికి దగ్గిరగావున్న విదనూరు ఆనే చిన్న 

నానికి ఉత్తరాధికారియైన యువకుడు చెన్న బసవనాయకుడు ఈ నవలలోని కేంద్రవ్య క్తి. 
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శథావ్యాపారం నడిచింది పధైని మిదవళతాబ్దం మధ్యభాగంలో. పెద్దనాయకుడు గతించాడు, 
చెన్నబసవనాయకుని తల్లి వీరమ్మాజి, రాజభవనంపై పెత్తనంవహించిన నంబయ్య అనే 
వానికి ఎక్కువ చనువిచ్చంది. లోకులు కాకులై "ెఅనేకవిధాలుగా చెప్పుకోవడం ఆరం 
భించారు, నాయకునికి మనోవ్యాకులం. ఊరి పెద్ద ద నేమయ్య తమ్మునిభాతురు శాంతవ్వ నాయ 
కునిభార్య. రాజ్యసూతత్రాలు వైయ క్తికజీవితాల ఆటుపోటులతోచేరి విడరాని ముళ్ళుగా ఏర్పడి 
పోయాయి. గర్భిణీ స్త్రీని భై రవదేవువికి బలిఇ స్తే ఆంతా శుభంకాగలదనిచెప్పి శాంతవ్వ తానే 
బలిబౌతుంది. నాయకుడు చచ్చిపోతాడు. విదరి మైసూరు సర్వాధికారి హైదరాలి కై వస 
మౌతుంది. నాయకుడు ఇంకా వస్తాడనేనమ్మకం నేటికీ లోకం పాడుకొనేపాటల్లో వ్యక్త 
మౌతుందనేమాటతో నవల ముగింపుకు వస్తుంది. 

ఈ నవలలో వీరమ్మాజి, చెన్నబిసవనాయకుడు, హైదరాలి, ముమ్మడి కృష్ణరాజు, 
నంబయ్య మొదలై నవాళ్లు చార్మిత్రకవ్య కులు. నేమయ్య, శాంతవ్వ మొదలై నవాళ్లు కల్పిత 
వ్య కులు, దిదనూరు మెసూరురాజ్యాల ఉత్పానవతనాలకు సంబంధించినంతవరకు కథ చాల 
వరకు చర్మిక పైనే ఆధారపడివుంది. జనులనోట్లోపడి వస్తూవున్న జన్మకుతులూ, వదంతులూ, 
పుక్కిటిపురాణాలూ మొదలై నవాటిని వాడుకోటం జరిగింది. 

“చిక్కపీర రాజేంద్ర" ” దక్షిణభారతంలో మైసూరుసంస్థానానికి సమీవంగా, చిన్న భూ 
ఖండమైన కొడగునకు సంబంధించినది. (1956 క్రీ, ళు లో కొడగు నవ్య మైసూరురా ష్ట్రంలో 
విలీనమైంది) వీరరాజేంద్రునికాలంలో ఆంగ్లేయులు కొడగును తమశై వసం చేసికోవడానికి 
ముందు నడిచిన చార్మితక సంఘటన అనేమండపాన్ని “శ్రీనివాస' గారు తమ *నవలాి నిర్మా 
ణంలో ఉపయోగించుకొన్నారు. రాణి గౌరమ్మాజి, రాజుగారి చెల్లెలు దేవమ్మాజి, రాజుగారి 
కూతురు, మంత్రి బోపణ, బావగారు చెన్నబిసవన్న, స్నేహితుడు కుంటిఐబసవన్న వీరందరూ 
చార్మితకవ్య క్షులు. (రాజుగారి స్వభావాన్నిగురించి చర్మిత్రక ర్తలలో ఆభ్మిపాయభేదం కద్దు). 
రాజాుగారిచెల్లెలూ, బావగారూ కంపెసీవారిని శరణుజొచ్చినసంగతి, రాజుగారు ఆడిగినమేరకు 
వాళ్లను వదిలిపెట్టకుండా కంపెనీవారు వాళ్ళను బెంగుళూరులో పెట్టివుంచడం, వీరరాజేం 
దున్నిక్రౌొర్యం, అన్యాయం వీటినిగురించి ఫిర్యాదులు వస్తున్నాయి ఆని మదరాసు గవర్నరుకు 
ఉ త్తరం (వాయడం, కంపెనీ (వతినిధులలో ఒకరైన కరుణాకర మెనన్ను రాజు బంధించడం, 
కంపెనీవైన్యం కొడగును ముట్టడించినప్పుడు మంత్రి బోవణ్ణై, కర్నల్‌ _ఫేసరును కలుసు 
కోవడం, రాజు ఖై దీకావడం, ఇంగ్లండుకుపోవడం, ఆయనకూతురు శై స్తవమతాన్ని స్వీక 
రించడం, ఇవన్నీ చారిత్రక అంశాలే, చర్మితలో మసకమసకగావున్న గౌరమ్మాజి, లక్ష్మీ 
నారాయణయ్యలు నవలలో ప్పష్షంగా కానవస్తారు. “శ్రీనివాపి గారు ఇందులో సృష్టించిన 
పాత్రల్లో చాల ముఖ్యమైనవి భగవతిప్యాత ఒకటి. దీక్షీతప్మ్నాత రెండు. 

ఇతర కన్నడ “వవలా' కర్తలూ, దేశగరిమనూ, చరిత్రలోని మహనసీయవ్య క్తుల్నీ 
నృష్టించడానికి చార్మికకసామగగ్రివి వాడినమాట నిజమేకాని “శ్రీనివాన' గారు, వతనోన్ముఖ 


xii చిక్కవీర రాజేం్యద 

మైన రాజ్యాలకథల్నే స్వీకరించడం గమనార్హమైన విషయం. *చెన్నబనసవనాయక' ఆజ్ఞాన 
తిమిరావృతమైన జగత్తును చిత్రిస్తుంది. పెద్దనాయకుడు చనిపోయి విషాదం మొతం 
రాజ్యాన్నే ముంచె శేటంతగా భాసిస్తుంది. బిదరు, సమీపంలోని వస్తారె, మైసూరు మూడు 
ప్రాంతాల్లోనూ, రాజ్యవంశాలు సోమరితనాన్ని భజిస్తూవున్నాయి. చెన్న బసవన్న ఆయినా 
కార్యకూరుడై నపమ్మట సామాన్యంగా మారుపేరుతో వేషం మెరిపించి శక్తిని (ప్రకాశింన 
చేపే బాగుండేది. ఇట్లా వున్నప్పటికీ ఇందులో కొంచెం వెలుగుచిన్నెలు, సంతోషపు కెర 
టాలు క నిపిస్తాయి. నవ్వు మువ్వలరవళి వినబడుతూవుంటుంది. శాంతవ్య, నాయకుడు 
మైనూరు ఆస్థానానికి దర్శనార్థం వెళ్ళినప్పుడు ఉల్లాసం ఉరకలు వేస్తున్నట్లనిపిస్తుంది, ఈ 
కాదంబరిలో మల్లికఅనే సేవకురాలు మించుతీగఅంకే మించుతీగే. ఆమె సుళ్లుతిరిగే మన 
న్సులో నవ్వూ, చిలిపితనమూ చిందులు [తొక్కుతాయి. *చిక్క-వీర రాజేంద్ర లో ఇటువంటి 
ఉల్లాసరేఖలు కానరావు. కథావ్యాపార ప్రారంభమే చెజసాలలో అవుతుంది. మొత్తం 
నవలలో ఆందరూ అన్నివిధాలా బందీలు! మొత్తం కొడగురాజ్యమే ఓ పెద్ద చెజసాల. 
రాజభవనాన్నే, రాజ్యాన్నే, చెజసాలగాచేసి పెట్టిన రాజుచుట్టూ అతని పావకర్మలే అతవిక్రై 
చెజసాల నిర్మిస్తూవున్న దురంతదృశ్యం నవలలో కంటికి కొట్టవసూ కనబడుతుంది. 


ఏం చెప్పినా, చార్మికకనవలల్లో “శ్రీనివాస గారి ఆన క్రి గతరాజ్యాల వైభవృప్రాభవాల 
గురించిన్నీ వాటి ఆటుపోట్లగురించిన్నీ ఏదో ఒకకాలంలోని సంఘటనలూ, వ్యక్తులూ - 
వీటిపైకన్నా ఆయనకు సంఘటనలకూ, వ్యక్తులకూ మధ్యవున్న కార్యకారణసంబింధం పె 
మమత హెచ్చు. 


“శ్రీనివాస? గారికి మనుష్కస్వభావ ,పరిశీలనపెవున్న మక్కువచేత, పాత్రలు ఛాయా 
మాత్రంగా వుండిపోక, సజీవంగా మూ ర్తిక ట్టి మనముందు నిలబడతాయి. తోడో, వారు 
చార్మితకసంఘటనల అర్ధాన్ని అన్వేషించేవ్షక్రియలో పాత్రలు కేవలం సాంకేతికాలై 
(Symbols) నిలిచిపోతాయి. అందుమూలంగా కథావ్యాపారానికి గాంభీర్యం వస్తుంది. ఉదా 
హరణకు, చర్మిక్మపకారం మంగలివానికొడుకు కుంటి బసవన్న వీరరాజేం[ద్రుని కా వ 
మిత్రుడు. ఇదెట్లా సంభవమో, వీరరాజు తండ్రిఅయినా ఈ మైత్రికి అవకాశ మెట్లాఇచ్చాడో 
చెప్పబడివుండలేదు. ఈ నవలలో ఎప్పుడూ వీరరాజుజతలో, ఆంటిపెట్టుకొవివున్న కుంటి 
బసవన్న రాజవంశానికి మూర్తీభవించిన పాపపు ముద్దలాగా రాజును 'వెన్నాడి వుంటాడు. 
లింగరాజు భగవతికి, తన తదనంతరం ఆమెబిడ్డే రాజు అనే నమ్మకంపుట్టించి, ద్రోహబుద్దితో 
విడ్డ కాలు మెలి వెట్టడంతో విషవీజాలు నాటిన'టైంది. రాజభవనం పాపాలకు ఐలి అయిపోయి 


భగవతి మడకేరిలో నిలిచిపోతుంది, పాపఫలమైన బసవన్న వీరరాజును పావప్యుతోవల్లోనే 
నడిపించుకొ నిపోతాడు. 


పీఠిక్ర Xill 


ఇక్రీనివాస' గారు ఒకసన్ని వేశం, డానికి లోబడ్డపాత్రలు వీటిని ప్రారంభంలో మన 
ఎడుట బెట్టారు. ఆ సన్నివేశానికి ఆ పాత్రలు (ప్రతిక్రియ (వహించే నీటిమూలంగా తట. 
రూవం, ఒడ్డువల్ల (వ్రవాహంకన్లే సీటిజాలు, పరివర్తనం చెందుతూవున్న "ప్లే, సన్నివేశం 
నుండి పాత్ర, పాత్రనుండి సన్నివేశం పరివ ర్తనంచెందడం చిత్రిస్తారు. 

మనస్సులో (ప్రగాఢముద్రాంకితాలై పదికాలాలపాటు నిలిచిపోయే మహాదృశ్యాలు,. 
*క్రీనివాసి గారి నవలల్లో తీరాచూ స్తే తక్కువే. కాని ఒక్కొాక్కసంభాషణలో పాత్రల 
మానసికవ్యాపారాల్ని, ఆ వ్యాపారం రూపించుశబ్దాలు, ఆ శబ్దాలు ఇతరులమీద కలగజేవే 
వరిణామం - వీటన్నింటిజ్ఞానం కలగజేస్తూ మనలను కృతికి అంతర్జగత్తులో నిలబడి, దానికి 
వెలవలనూ నిలబడి పాశత్రలనూ కథావ్యాపారాన్నీ చూనేటట్టు చేయగలసమర్దులు .“శ్రీనివాసి 
గారు. ఈ (ప్రవంచంలో మనుష్యులదౌర్చల్యాలు, ఆ దౌర్పల్యాల్ని వారే నిరీక్షింపలేని రీతిగా 
వాళ్ళజీవితాన్నీ రాష్ట్రజీవితాన్నీ గందరగోళవజచి దురంతాలకు దారితీనేవిధం, ఇవి స్పష్ట 
మౌతాయి. వాళ్ళదౌర్చల్యాలు చేయించినకృత్యాలే, ఆడించినమాటలే, తీగలుచుట్టుకొని వాళ్ళ 
కాళ్లకు బఐందాలౌతాయి. “చెన్నబసవనాయక'లో నేమయ్య, +“చిక్క- వీరరాజేంద్ర'లో లక్ష్మీ 
నారాయణయ్య వీళ్లు రాజ్యంవనిలో, తాము తమది అనేదాన్ని నంపూర్త ౦గా నిరాకరించిన 
వాళ్ళు. ఆతిమానుషమైనశళ క్రి లేకపోయినప్పటికీ, స్వార్థదూషితం కాని వివేకంతో రాబోయే 
దాన్ని ముందుగా వనిగట్టగల సమర్ధులు. వీరితో ప్రారంభమై వీరమ్మాజి, నంబయ్య, వీర 
రాజేందులు, కుంటి బసవన్నవరకూ ఓక కేంద్రసన్ని వేశానికి (ప్రతిక్రియ సూచించుప్యాత్రలను 
(వ్రక్కవక్కల 'పెట్టుకుంటూపోతారు నవలాక ర్లలు. కథాగమనాన్ని_పాత్రలనూ అన్నింటివీ 
మించిన ఓ వరమశ క్తి వుంది అనేది సూచితమౌతుంది. నుఖదుఃఖాలనుంచి_ ఇష్టా నిష్టాలనుంచి 
ఉద్విగ్నులై ఆందోళనవడే ప్మాత్రలమధ్యలో స్థిరమైనిలిచిన “చెన్న బసవనాయకు'లోని అయ్య, 
*చిక్కవీర రాజేంద్రిలోని దీకితులు అనేవారు ఈ సత్యాన్ని (వ్రమాణీకరించే (ప్రతినిధి 
ప్మాఠలు, కాని ఈ వరమళ క్రీ ఉనికి, ఎంతసూత్ముంగా కళాత్మకంగా సూచింవబడుతుందీ 
అంపే దీనిని మనం కొద్ది పాత్రలవిశ్వానం అనిమాత్రమే భావించనూవచ్చు. సంసారంనుంచి 
దూరంగానిలబడి స్థితవజ్ఞను సాధించిన 'పెద్దలతోబాటు, సంసారంలో కంఠదఘ్నంగా నిలబడి 
తమ్ము తాము వతియొక్క విల్లలయొక్క- క్షేమానికి బిలిచేసీకొనే వరివక్వమతులైన ్రీ, 
మూర్తుల్ని సృష్టిస్తారు “శ్రీనివాస గారు. (సుబ్బణ్ణభార్య లలిత, నాయకునిభార్య శాంతవ్వ, 
పీరరాజుభార్య గౌరమ్మాజి, వీరిలోని సాదృశ్యాన్ని గమనించాలి) రాజ్యాల ఉత్తానవకనాలూ 
రాజు మొదలు సామాన్యునివరకూ ఘటిల్లే జీవితంలోని ఒడుదుడుకులూ, వీటికితోడు ఆత్మ 


యొక్క మహాయాత్రలో వలుఘట్టాల నెదుర్కొ-ని, పారంగతులై న అనేకపాత్రల చిత్రణం 
చేరి, కృతికి ఓ విలక్షణమైన సౌందర్యాన్ని చేకూరుస్తాయి. “శ్రీనివాస గారు పాత్రనుండి 
దూరంగానిలబడి, దాని సాధనను గమనించగలరు. దానితోబాటు అనుకంపాకంపితులు 
కాగలరు. వీరమ్మాజి-వీరరాజేంద్రులూ ఈ అనుకంవకు వెలి ఆయినవారుకారు, 


Xiv చిక్కవీర రాజేం్యద 


చార్మితక “నవలా” నిర్మాణంలో “క్రీనివాస'గారి విశిషపొధన ఇట్టిది... పాత్రలు రమ 
యుగధర్మాన్ని, నాటి జీవితమూల్యాల్నివీడి చరించవ్వ, ఆచరించపూను. కొని ఈ ప్మాఠలు 
యుగ ప్రాతినిధ్యంవహిస్తూ, వస్తు సంగ్రహాలయంలోని విరీవవిగ్రహాలు కాకుండా ఉండడావికి 
కారణం జీవితంలో మంచివైపుగావి, చెడ్డవైపుగాని సజీవంగా నడిచిన వై వుండడమే. ఈ 
పాత్రలు భాషను వాడివున్న విధానంచూ చే, , అవి తమలోవలి (ప్రవంచంలో చే సేయాశత్రలో 
చేరుకొన్న ఘట్టాలు తెలియజేస్తాయి, (వీరరాజేంద్రులు ఓసారి కోవంతో లక్ష్మీనారాయ 
ఇయ్యతో “అయ్యవారు మీరు, (ప్రాణం పోయినాపరే, వ్యాఖ్యానం మానం అంటారుకదా 
ఆయ్యవారూ ?' అంటాడు. ఇది కేవలం వ్యాఖ్యానం (ప్రశ్నకాదు , మాల్యాల-మానవసందిం 
ధారి (ప్రశ్నలని అతడు ఎరుగడు) “శ్రీనివాసిగారి నవలల్లో చాలా సందర్భాల్లో అ నేక ప్రయోజ 
నాలను సాధించేభాషను వాడివుండడం విశ్లేషించిచూ వే, అది ఒక ఫలప్రదమైన సాహిత్య 
కృషి బౌరుంది, 


ఎల్‌, ఎన్‌. శేషగిరిరావు, 
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భరతవర్షానికి ఉన్న అనేక సౌభాగ్యాల్లో ఒక ముఖ్యమైంది ఏమిటంటే ఓ దేశావికుండవలసీన 
శోభాగరిమలతోబాటు, ఓ మహాఖండానికుండవలసినవిస్తారమూ,  వైవిధ్యమూ కలిగి 
యుండడమనేది. “గంగేచ యమునేచైవ గోదావరీ సరస్వతీ, నర్మదే సింధుకా వేరి జలేస్మిన్‌ 
వన్నిధిం కురు" ఆని మన పెద్దవాళ్ల “శేళంలోవి ఏడు పుణ్యనదుల్ని (ప్రతిదినం, ఓసారైోనా 
స్మరిస్తూవుంటారు. కాని అట్లా + స్మరించేవాళ్లలో గంగను చూచినవాడు కావేరిని చూడడం, 
కా వేరిని దర్శించినవాడు, గంగాదర్శనం చేయడం, వేయింట ఒకసారికూడా వుండదు. ఇంత 
విశాలమైన ఈ భూమి మతం, పీతి, సంహ్కృతి - వీటి ఆధారంగా ఎంతోకాలంనుంచీ, ఒక్క 
టిగా వుంటూవచ్చినా, (ప్రభుత్వవద్దతిని రాజకీయంగా ఒకే భూఖండంగా ఏర్పడడం, నిజానికి 
ఇటీవలిమా"పే. ఖిన్నభిన్నప్రాంతాలు భిన్నఖిన్న జీవితవిధానాలతో పెరుగుతూవచ్చాయి. 
అనేక సమయాల్లో వివిధప్రాంతాలలోనూ, ఒకొ-క్కవ్పుడు ఒకేప్రాంతంలోని భిన్నభూభా 
గాల్లో, వేరువేరు. రాజవంశాలు వర్టిల్లి ఒక్కొాక్క[ప్రాంత చర్మితకూ, ఒకొక్క దేశచర్మిత్ర 
ఆంతటిమహత్తును సంపాదించిపెట్టాయి. ఆ ఒక్కొాక్కచరిత ఒకొక్క దేశచర్మిత అంత 
విపులమై, విశాలమై, మహిమాన్వితమై ఒప్పింది. దీనికి ఉజ్జ్వలమైన ఉదాహరణం రాజ 
స్థానం. రాజపుత్రుల ఆ భూమి, భరతభూమిలో ఓ చిన్న భూభాగం. కానై తే ఆందులో 
ఇరవై చిన్నభూభాగాలున్నాయి. ఆ ఒకొ్కాంక్యాభాగంయొక్కు చరిత్రా, ఒకొక్క రాష్ట్ర 
చర్మిత్ర అంతవిస్తారమై, క్రీ ర్రిమంతమై కానవస్తుంది. ఆ శౌర్యం, ఆ ధర్మవిష్ట, ఆ క్షత్ర 
తేజన్సు, ఆ శ్రద్ధః ఆ నేలపై ఎంత సొంపుగా వర్థిల్లాయి 1 మరోవై పు ఆ ధార్యం, ఆ అవి 
చేకం, ఆ స్వార్థ 0, ఆ లోభం, అవెంతగా పెచ్చు పెరిగి పోయినాయి : *బహంరత్నా వనుం 
ధరా" అనేది నిజమెనమాట. భారత దేశసందర్భంలోకూడా ఇదెంతో యథార్థం మూటగట్టు 
కొన్నమాట. ఏ ప్రొంతంచూనినా, ఆందులో ఏభాగం వరికించినా, వాటీవాటిచరిక్ర క ర్తి 
మంతంగా, గమనార్హంగా, మార్గదర్శకంగా వెలసింది. 

పె మూడుగుణాలకో “పెంపారి పెద్దదనిపించుకోదగ్గచరిత్ర కలిగివున్న ఓ చిన్నభూభాగం 
కొడగు. బొంబాయినుంచి ప్రారంభమైన సహ్యవర్వతవం క్రి, దక్షీణాభిముఖంగా సాగి దారి 
పొడుగునా, వ్చిమసముద్రాన్నిచూస్తూ చాల ఎక్రైనశిలరాలతో ఒప్పారింది, నీలగిరి వంక్తుల 
నుండి ఇంకా ముందుకుపోయేముందు కొడగుభూమిలో వాయవ్యదిశలోని పృవ్పగిరినుండీ 
శావళగేరి, మూరునాటి బ్రహ్మాగిరివరకూ ఐదుయోజనాలమేరకు శిఖరవం క్తులు వరునగా నిల 
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బడివున్నాయి. ఇంతపొడుగునా వర్వతాలు అడ్డంగా రెండుయోజనాలు, మూడుయోజనాల 
దూరం, భూమిలో కానవస్తూ ఈ ప్రదేశంలో, ఓచోట వల్లంగా, ఓచోట మెట్టగా ఏర్పడి 
గుట్టల గుంపుగా చేనేసింది. వీటిల్లో ప్రసిద్ధికెక్కిన కొండకొమ్ములనేకంగా వున్నాయి. 
వుష్పగిరిలోనే రెండుశిఖరాలు; మడ కేరిదగ్గిర “కోటబెట్ట', అన్నింటికంటె ఎత్తైన “తడియండ 
మోళు'. (బహ్మగిరిలోని “హుయ్యాలెమలె”, “దేవనిమలె' నాల్కునాటి “తుంబెమలె' *ఇగ్గు 
శప్పనబెట్టి' కడియత్తునాడులోని “సోమనమలె”. ఇవన్నీ ఈ ప్రాంతంలోని ఉన్న తశిఖర 
పంక్తులు. ఏదో పోటీపడి ఒకదాన్నిమీరి ఒకటి వుండాలన్నట్లు, ఒకదాన్ని మరోటిచూస్తూ 
పై పెకి పోతూన్నట్లు కానవస్తాయి. 

కొడగు కావేరికి పుట్రిల్లు. నది (బ్రహ్మగిరిలోవుట్రి, ఆగ్నేయంగా “నిద్దాపురం'వరకూ, 
అక్కడినుంచి ఈశాన్యంగా “నీరియంగళ'వరకూ, కొడగుభూమిపై (ప్రవహిస్తుంది. మధ్యలో 
“తడియండ మోళి'నుండి పరుగెత్తుకొ నివచ్చే “కక్క-_బె', సోమనమలెనుంచి (ప్రవహించివచ్చే 
“కరడ' 'హిగ్గళ” నుంచివచ్చే *కదనూరుకాల్వ” బెప్పునాడులోని “మగ్గుల'నుంచివచ్చే “కుమ్మె 
కాల్వ', ఎడనాల్లునాడులోని “కగ్గోడు' నాడులోని “ము త్రారముడి' “హోరూరు' “నూరొక్కి-లి' 
నుండి 'చికలి” *కక్కచోరు" వాగులూ, నూదాపురం వాగులూ, చేరి పెంపొందిన “హోరంగి' 
కుశొలనగరానికి ఉత్తరంగానూ; ఈవిధంగా పదిమూలలనుంచీ వద్దెనిమిది సన్న చిన్నకాల్వ 
లన్నీ కలిసి దీనిలో సంగమించి దీన్ని పోషిస్తున్నాయి. హేమావతీనది ఈనాటిజలంతో “పెరిగి 
(ప్రవహిస్తూ దేశానికి ఉత్తరనీమగా వుంది. దేశంలోని కొండలమీదపుట్టి “లక్ష్మణతీర్థ ' 
ఈశాన్యంగా అడవుల్లో, కొండల్లో ప్రవహిస్తూ దేశానికి ఎల్ల గావుంటూ కావేరికి ఉవనదుళై 
అందులో కలిసిపోతున్నాయి. 


అయిదుయోజనాలు నిడివి, మూడుయోజనాలు వెడల్చుఉన్న ఈ కొండసీమ ఓ విలక్షణ 
మైన మనుష్యసముదాయానికి నివాసభూమిగా వుంది. వీళ్లే కొడగలు. ఈ (ప్రజలు ఒక సము 
దాయంగా పెరిగి, ఓవిధమైన జీవితసరణిలో నడుచుకోవడంచేత, వాళ్ల నివాసభూమి ఓ విల 
క్షణమైన (ప్రత్యేక దేశమే ఆనిపించుకొంటుంది. దేశంలో (ప్రత్యేకస్థానం ఉన్నప్పటికీ కొడ 
గలు, ఈ దేశాన్నిశ్రీ ఎన్నడూ పాలించినజొడ కనబడదు. కొడగలుకాని అనేక రాజకుటుం 
బాలు, ఇక్కడ పాలిస్తూపచ్చాయి. కదంబులు, గాంగులు, చోళులూ, చాళుక్యులూ, హోయ 
లలు, ఈ నేల ఏలిన రాజవంశాలు. చివరిలో ఇ'క్కే_రి రాజవంశంలోని ఒకయోధుడు ఇక్క 
డికివచ్చి వెనకటి రాజవంశాన్ని నిర్మూలించి జనులకోరిక పె తానే రాజయ్యాడు. ఆయన 
వంశం రెండువందల ఏండ్లకు పైబడి ఏల్పడి సాగించింది. 

ఓ వైపు మైనూరు, ఇంకోవైపు మలయాళం, మరోవైపు మంగుళూరు (ప్రభుత్వా 
లుంటూపవుంటే, వాటిమధ్య నిలబడ్డ కొడగు రాజులు తమ స్వాతంత్ర్యం కాపాడుకోవడాని'కే 
యుద్దాలు చేయాల్సివచ్చేది. వర్వ్యత్మప్రాంతం కౌవడంచేత బ్రైటివాజ్ల ఆ దేశాన్ని గెలవడం 
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ఏమంత సులభంకాదు. దొడ్డ వీరరా జేంద్రులు ఆనే ఈ వంకంలోనిరాజు చాల చాకచక్యంతో 
రాజ్యం పాలించి తన సమకాలిక రాజబృందంలో గౌరవవ్రతిషలు సంపాదించాడు. 

దొడ్డ వీరరాజుకు తన కూతురు దేవమ్మాజి రాజ్యం పాలించాలని కోరిక. దేవమ్మాజి 
సింహాసనం ఎక్కింది. కాని ఆయనతమ్ముడు లింగరాజు అది పనికిరాదని హార ంవట్టి, 
మొదట తాను దివానుగావుండి ఆ పైని దేవమ్మాజిని గద్దెనుంచి దింపి తానే రాజ్యానికివచ్చాడు. 
తొమ్మిదేస్ల రాజ్యంచేసి దివంగతుడయ్యాడు. అప్పుడు ఆయనకుమారుడు ఇరవై ఏళ్ళ 
ప్రాయమువాడు, చిక్కతివీరరాజు (ప్రభువయ్యాడు. 

కొడగు నేలిన ఈ రాజకుటుంబంలో ఈయన చివరి రాజు. ఇతనిపరిపాలనలో వధ్నా 

లుగోఏట కొడగు అంగ్లేయుల కై వసమైంది. చిక్క_ వీరరాజు తనవంశానికి కీర్పి తెచ్చిన 
దొర కాడు. ఆయన చివరిసంవత్సరం ఏల్పడి మన కథావస్తువు, 


కథాముఖం 


ని 
శాలివాహనశకం వదిహేడువందల యాభై విజయనామసంవత్సరం. మజకేరి రాజభవనం 
లోపలివరాండాలో ఓ ప్రక్కన మూడుగదులు. వాటికో వాకిలి, ఆ వాకిలికి తాళం చేసివుంది. 
ఒక సేవకుడు మధ్యాహ్న వేళకు వసతినుంచి, భోజనం పళ్లెం ఒకటి తీనికొని ఆ వాకిలిదగ్గ 
రకువచ్చి నిలబడ్డాడు, సరిగ్గా ఆసమయానికి, ఓ కుంటి ఓ తాళంచేతులగు త్తి వట్టుకొని 
అక్కడికి వచ్చాడు. గు త్తిలోంచి ఓ తాళంచెవితీని దానితో తాళం తీశాడు, 

గదిలోకిపోయి అతడు, వాకిట్లో నిలబడ్డ నేవకునికి నైగచేసి అతన్ని లోవలికి పిలిచాడు. 
సేవకుడు తాను తెచ్చిన పళ్శాలతోసహా లోపలికిపోయి నిలబడ్డాడు. 

“కుంటి” ఓవిధమైన రూక కంఠళధ్వనితో “భోజనం వచ్చింది అమ్మా తీసుకోండి” అని 
చెప్పాడు, మూల ఒదిగి కూచున్న యువతి “నీకూ, సీ భోజనానికి నివు పెట్టనూ; పో 
ఆకలికి, నువ్వు ఇక్క-డకువచ్చే వనిలేదు' అంది 

“అట్లాగయితే ఈపూట మీరు భోంచెయ్యరా ఏమిటి ?' 

“మేము తింటాం, తినం, మెడకు కట్టుకొంటాం, నీకెందుకు ? నీవనీ నువ్వు చూనుకో,” 

“తిరిగి అన్నమం టే లేకుండాపోవచ్చు.’ 

“ఒరేయి! నువ్వు వెళ్ళిపో. నోటికివచ్చినట్లు సీలకు. అన్నం లేదంటాడుట ఈ మొద్దుః' 


ళీ చిక్క. వీరరాజేండ్ర 


ఇంతలోవల సుమారు వధ్నాలుగేళ్ల పిల్ల ఒక _త్తె వాకిలిదగ్గరకు వచ్చింది. వీళ్లు మాట్లాడు 
కొనే మాటలువిని మొగం ముడుచుకొని తటాలుమని లోపలికి చక్కాపోయింది. 

కుంటి ఈ బిడ్డ అక్కడకు వస్తుందనుకోలే దల్లేవుంది. “అయ్యో! తల్లీ । మిమ్మల్ని 
ఎవరు విడిచిపెట్టారు ఇక్కడికి? పదండి పదండి "అప్పాజీ చూ స్తే మా కందరికీ చిక్కే" 
అన్నాడు. 

పిల్ల “కావాలంటే వట్టుకోనీ, నేను మా అత్తయ్యదగ్గిర వుంటాను" అంది. 

కుంటి నేవకుడిని “ఒరేయి, వచ్చేటప్పుడు ఈ వాకిలి వేనిరా అని చెబుతున్నా, తెజచి 
'పెట్టివ వే నా పీకెలమీదికి వస్తుంది. ముండమోపీ' అని తిట్టి పిల్లతో “అమ్మా ః మీకు చెయ్యెత్తి 
దణ్ణం పెడతా ఇహ పదండి. కొవాలంపే అమ్మగారికి ఓమాట చెప్పండి. చాలనేపు వద్దు. 
అప్పాజిచూ సే నిండా కష్టమైపోతుంది.” అన్నాడు. 

“కుంటి” మాటలధోరణిలో బందీనిగురించి కొంచెం గౌరవ మిశ్రితమైన దాక్షిణ్యం, పిల్ల 
యెడల చనవుతోకూడిన వాత్సల్యం, నేవకునియెడల మదమెక్కిన బొద్దత్యం, (క్రౌర్యం గోచ 
రించాయి. 

పిల్ల “అప్పాజి రావాలనే నే నిక్కడికి వచ్చివున్నది. అప్పాజి రావాలి. అవ్వాజి రావాలి. 
నేను అ త్తనువదలి వెశ్లేదిలేదు.” అంది. 

కుంటికి కోపం తలలోంచి వెళ్ళిపోయింది. ఆయన సేవకుని మళ్ళీ తిట్టి అతన్ని చెంవ 
మీద ఛడేలుమని కొట్టాడు. “దెయ్యంముండా ! వాకిలి వేనేసిరమ్మంచే అట్లాగే వచ్చేసావా ? 
గాడిదవెధవా ఉండు నిన్నేం చేస్తానో” అని అరిచాడు. పిల్లతో సగం బెదిరింపు ధోరణిలో 
“అట్లా అయితే అప్పాజిని పిలిచి తెచ్చేదా ?' ఆవి అడిగాడు. 

వేవకుడు “చూడవ్వి మీరు చేసింది, నేను వద్దంటుంటేనే నన్ను గదిమి వాకిలి వేయ 
కుండా చేసారు. మీమాటవిన్నందుకు నాకు చచ్చినంత పనైంది” అన్నాడు. 

పిల్ల “సరే, నువ్వు అవతలనిలబడు. తిరిగి “కుంటి” చేతిలో చిక్కబోకు. ఆయన నిన్ను 
చేయి చేసుకోకుండా నేను చూసుకొంటానులే అని అతనికిచెప్పి కుంటీతో పో, అప్పాజీని 
పిలిచి తీసుకొనిరా” అంది 

మాటలన్నింటిమధ్య కుంటికి ఈ బొడ్డూడ నామె నన్ను “కుంటి అని విలుస్తుంది అని 
మా చెడ్డకోవం, ఆతడు ఆమెవైపు చురచురా చూశాడు, ఓ క్షణం అటూ, ఓ కణం ఇటూ 
ఏమో ఆలోచించాడు. ఇష్టంలేనివని చేస్తున్నవాడిలా బైటికి అడుగు పెట్టాడు. 


కేం అప్పాజి = తండ్రిగారు. అప్పాజి, అవ్వాజ్మి పుట్టవ్వ మొదలై నళద్దాలు తన్నడవాతా 
పరణనరిరకణ కై యథాతథంగా శీసికోబడ్డాయి = అనువాదకుడు. 
2. అవ్వ = అమ్మ. గౌరవసూచక మైన శబ్దం. కుంటి ఇ కుంటివాడు. 


చిక్క వీరరాజేయ్యద ఫ్‌ 


అక్కడ మరో శ్రీ మూర్తి అతనిఎదుట గోచరించింది. ఆమెనుచూడగానే 'కుంటి' తెల 
వంచి చేతులు ముకుళించాడు. 

“ఇక్కడికి ఎవరినీ రాసీవద్దని దొరగారు నియమించారు. "చిక్కవ్వ రావడమే పెద్ద 
గండం. ఇంక అవ్వాజి లోపలికివ స్తే ముందేమిగతి ?౩' అన్నాడు. 

“రాజభవనంలో మేము ఇక్కడికి వెళ్ళవచ్చు, అక్కడికి వెళ్ళరాదు అని చెప్పేపాటి 
వాడివా బసవయ్య నీవు ?' అని ఆమె ప్రసన్నగంభీరమైన ముఖముద్రతో, దృఢమైన కంఠ 
ధ్వనితో అడిగింది. 

ఆమె కొడగు రాణి గొరమ్మాజి. ఆమె ముఖముద్రముందు, కంఠధ్వనిముందు అతడు 
గతుక్కుమన్నాడు. 

“దొరగారు నియమించారు అంటున్నాను అవ్వాజి. వారు కోవగి స్తే ఎవరు ఆపగలరు?" 

“బాననుకో. వారికి సమాధానం చెప్పాలి. చెప్పుతాం. ఇప్పుడు ఈవిషయమూ చూడాల్సి 
వుంది.” 

కశ్చ త్తం అమ్మా :” 

గౌరమ్మూజి ముందుకునడిచి గదిలోకి జొరబడింది, బసవన్న ఆమెవెనక తానూ 
లోఎలికిపోయాడు. వాకిలిదగ్గర నిలబడ్డాడు. 

రాణి లోపలికిపోగానే కుద్దూర్తె పరుగెత్తుకొనివచ్చి, ఆమెచేయి పట్టుకొంది. “అవ్వాజి, 
అత్త భోంచెయ్యనందోంది. నువై్యనా చెప్పు తినమని" అంది. 

మూలలో కూచున్నయువతి ఏడుస్తూ ముఖం చాటుజేసికొని కూచున్నది. రాణి దగ్గిరకు 
పోయి “ఇదేమిటక్కా_2 ఈ పొడ్డు ? బసవయ్య ఎమన్నా అన్నాడా?" అని అడిగింది. 

యువతి ఏడుస్తూనే *చూడువదినా ! అన్నయ్య, నువ్వెవరికి కడుపుతో వున్నావు? ఆవి 
నన్ను అనరాదంటుంచే ఈ మొద్దు తొడమీద కూచో బెట్టుతానంటాడు రాత్రి. నెలరోజులు 
చెజలో గడిచిపోయినాయి. ఎందుకీ (బ్రదకడం ? చస్తే అందరిపీడా విరగడై పోతుంది అని 
పిస్తుంది. నేను ఇహ అన్నం తినను అంది. 

కుమారి “తిననం పే పొట్టలోవున్న పాప ఏమైపోతుంది పాపం?” అంది. 

రాణి: “సరేనమ్మా! నూరన్నా, చేసినా, పుట్టిల్లు అంటూ వుండాలికదూ ! సహించుకోవాలి. 
ఉపాయంగా బై టికి వెళ్ళిపోవాలి. వాళ్ళు చెడ్డగా (ప్రవర్తించారని మనమూ చెడుదలి స్తే 
కుటుంబానికికదూ, ఆడపిల్ల అన్నంతినని పాపం వచ్చేది.' 

యువతి:-“ఆడపిల్ల అన్నం తినకపోవడం ఈ ఇంటికి కొ శ్రేమీ కాదు. పదిమంది ఆడ 
పిల్ల లూ ఇట్లాగే బాధలుపడ్డారు. నేను వదుకొ ండోదాన్ని.' 


1. చిక గ్రావ్వ = చిన్నమ్మగారు. 
2. అక్క. అని సంబోధించడం గౌరవంకోసం. 


6 చిక్క. వీరరాజేంద 


కుమార్తె తల్లితో “అవ్వాజి! ఇవ్వాళ అత్తయ్యను వాళ్ల వూరికి పంసించెయ్యాలి, లేక 
పోతే నేను భోంచెయ్యను” అంది. 

బసవన్న మొదటే సేవకుణ్ణి దొరదగ్గిరకు పంపించాడు. చెల్లెలుగారి చెజగదిలో రాణీ, 
రాజకుమారి ఏమో తర్కవితర్కాలు చేస్తున్నారు. వెంటనే రావాలి అని వేడుతున్నానని 
విన్నవించు అనిచెప్పి పంపించాడు. వార్త చేరగానే వీరఠాజు మహాకోపంతో పెద్దపెద్ద అడు 
గులు వేనుకుంటూ చకచకా అక్కడికి వచ్చిచేరాడు. 


త్ర 


వీరరాజు ఇంకా యువకుడే. పట్టుమని ముప్పెఅయిదు ఏళ్ల యినా, నిండా లేవు అతగాడు 
(దితుకుబాట పై నడిచినతీరుఫలితంగా సమొహంమీద అనారోగ్యం కమ్మిఉన్నలక్షణం కాన 
వస్తుంది. లేత ఒళ్లు, ముదిచూపు, చూడటానికి (క్రౌర్యం ముద్దగట్టినట్లుగా వుంటాడు. 

కూతురు తండిరావటం దూరంనుంచే చూసింది. కోపంగావుండటంగూడా గమనించింది; 
ఆయినా లక్ష్యంచేయకుండా ఎదురు వెళ్ళి అతనిచేతిని పట్టుకుంది. 

“అప్పాజీ: బసవయ్య ఏమిచెప్పాడోగాని అ క్త తిండైనా తినకుండా కూచునిపోయింది. 

ఆమెగారిని ఆమెఇంటికి పంపి వేద్దరూ :' అంది. 

వీరరాజు కీ మాటలు చెవిదూరినట్లు లేదు. ఆయనకు ఒకటే కోపం. తన అనుమతి 
లేకుండా ఈమె ఇక్కడకు ఎందుకురావాలి ? “నీవు ఎందుకు ఇక్కడకు వచ్చావు? నిన్ను 
రమ్మనమని చెప్పినవా రెవరు ? అని ఆమెను గదమాయించి ముందుకు వెళ్ళాడు. రాణిని 
ఉద్దేశించి “ఎవరు మిమ్మల్ని ఇక్కడకు రచ్మునమని చెప్పారు? ఉన్నచోటనేవుండి మర్యా 
దగా జీవితం వెళ్ళబుచ్చాలి. మమ్మల్నీ అడగకుండా ఇక్కడ ఎవరూ అడుగు పెట్టరాదు అని 
గర్డి ంచాడు. 

గొౌొరమ్మాజి అతనికి జవాబు ఏమీ ఇవ్వలేదు. బసవన్నకు నౌకరుకు “*వాకిలిబైట 
వండండి" అనిమ్మాత్రం చెప్పింది. 

వీరరాజు “ఒరేయి! ఇక్కడనే వుండండర్రా' ఆని వాళ్ల కుచెస్పి “వాకిలిబైటకు మీరు 
పోవాలి” అన్నాడు. 

“నా స్వామి నన్నేమామైనా అనవచ్చు. అవన్నీ వింటానికి నౌకర్లు ఇక్కడ వుండడం 
ఏమంత బాగుంటుంది? 

“కాను, నిజం కొవచ్చు. మమ్మల్నిమీరి నడిచేడి మాకు ధార్యకాదు తొత్తు." 
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“చేపట్టిన ఇల్లాలు తొత్తు. మరి కడుపున పుట్టినవిడ్డ ఏమౌతుందో ! [ఆమెనీ, వనిపాటల 
వాళ్ల ముందు దండిస్తారా ?' 
“మేమేం చేస్తామో! చెయ్యమో: అడగాల్సింది నువ్వుకాదు । అవతలికి నడు.” 
రాణి దర్పంగా బసవన్న వై పు, నేవకునివైపు దృష్టి సారించింది. సేవకుడు అప్పటికే 
తిలుపుదగ్గిరకు జారుకొన్నాడు. ఈ కనుచూపులకు సంకోచిస్తూ బసవన్నకూడా ఉపాయంగా 
ద్వారంవైపు జరిగి పెడమొగం పెట్టి నుంచున్నాడు. 
రాణీ:-*ఇంతకీ జాతకం, యోగం సరిగాలేవు. కంసదేవకి మోగం చవాయబిడివుంది. జాగ 
సుమా! అంటారు దీక్షితులవారు. అందుకోసమే నే నిక్కిడికి వచ్చాను. లేకపోతే 
నాకేమిపని. అన్నా చెల్లెలూ - వాళ్ళఇష్ణం అనుకొనేదాన్ని.” 
చాలా కని పెట్టాడు మీ దీక్షీతయ్య : ఆ ముసలాడు చెప్పడం. మీరు వినడం. నామాట 
కొదని ఈ ఆట ఆడుతున్నారు.” 
వాణీి:-నేను రావడం తప్పు కావచ్చు. అయినా రాజుగారికీ, కూతురుకీ, శుభం కలగాలి అని 
వచ్చా. నాతప్పు మన్నించాలి. మీ చెల్లెలుగార్ని ఆమె ఇంటికి ఆమెను పంపించి 
వేయాలి.” 
గౌరమ్మాజి చాలాసార్లు "పెనిమిటి ఆడిన పరువషవాక్యాలు వినివుండి. స్పృహతప్పి, 
జుద్ధిభ్రంశమైన వేళల్లో తాగుబోతూ, కోపిష్టీఅయిన తన పెనిమిటి ఒకటి రెండుసార్లు ఆమెను 
చేయెత్తి కొట్టడమూ కద్దు. కానై తే ఆమె తన రాణితనం హోదాను ఎప్పుడూ మజచిపోలేదు. 
ఇప్పుడూ అదేదర్చంతో ఆమె పెనిమిటిని ఎదిరించింది. 
వీరరాజు పళ్ళు పటపటా కొరుకుతూ “ఏమిటి సీ వాగుడు ? కావాల్సిందీ, ఆక్క-రలేండీ 
వెప్పేవాళ్ళం మేము. ఓ సంవత్సరంపాటు బందీగా వుంటూవున్న న్‌ ఆడువిడ్డ ఎవరికి కడుపు 
చేనికొన్నది ? సిగ్గువిడిచి చెప్పండి. ఆడువిడ్డకు ఎవరిచేతనో కడుపైతే పెనిమిటి ఇంటికి 
పంపిస్తారా ?' అన్నాడు. 
ఇంతవరకూ తనమానాన తాను ఏడుస్తూ ఒకమూల కూచునివున్న దేవమ్మాజి లేచి 
ఏలబడింది. అగ్నివర్షం కురిపించేచూపులతో అన్నవైపుచూస్తూ “నన్ను చెడ్డగా అన్నావో 
నాలిక తెగి పడిపోతుంది : ఏదోరకంగా (బతుకు వెళ్ల బాచ్చుకోడానికి నేను నా అన్నయ్యను 
కొను" అంది. 
'అన్నయ్యమాట ఎక్తవద్దు. ఎవరికి కడుపుతోవున్నావో చెప్పు. చెప్పకుండావుం చే 
వండాలురకు పారేయిస్తా.' 
రాణీ పెనిమిటికో *అంక దుర్భరంగా మాటాడకండి. కూతురు వేరు చెల్లెలువేరూ కాదు. 
ఇంటి ఆడపడుచై నతర్వాత ఆమెమర్యాద కాపాడవలనినవాళ్ళం మనమే. నెలరోజులు 
ఒంటరిగా ఏకధారగా ఏడుస్తూవుంటే మేమే బావగారిని ఇక్కడకు ఓరోజు కబురుచేని 
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తెప్పించాం. ఇందులో తప్పేమిటి? మనపెద్దవాళ్ళు ఈ ఇంట్లో శోభనం చేశారా లేదా? 
అప్పటి ఆశీర్వాదాలు ఇప్పుడు ఫలించాయి. చెజసాల ఆని ఎందుకు పిలవడం ? శయ్యాగారం 
అనండి. మంచిగా మాట్లాడి, చెల్లెల్ని ఆమె 'పెనిమిటిదగ్గిరకు వంపించండిం” 


తన ఆజ్ఞను ఇంతదూరం ఉల్లి ంఘించడంతో, వీరరాజుకు ఆరికాలుమంట నే త్తిదాకౌ 
వచ్చింది. ఆయన (ఓసీ మొద్దూ ! నన్ను అడగకుండా పెట్టకుండా ఆ దేబెవెధవని లోపలికీ 
రానిచ్చారా ? ఇదిగో నీకు తగినళా సి అని చేయెత్తి రాణ్మివైపుకు కొట్టడానికని ఉరికాడు. 

అతని ఇష్టానికి అడ్డురాకుండావుం కే, రాణిని ఏం చేసివుండేవాడో చెప్పడం క ష్టం+ 
చం పేనివున్నా ఏమీ ఆశ్చర్యంలేదు. అయితే ఆయన పుణ్యమా అని రాజకుమారి మోకరిల్లి 
కూచుంది. ఆయన్ను వాటు వేసికొని కాళ్లకు అడ్డాలువడింది. ఆయనవైపు మొగం పెట్రీ 
“అప్పాజీ ! వద్దు వద్దు. బావగారిని లోపలికి పంపించింది నేను అని మొరవెట్టుకొన్నది. 

ఈవిధంగా కథ అడ్డం తిరుగుతుందని అనుకోని ఆమెతండ్రి, కొంచెంలో, పడిపోయే 
టట్లు ముందుకు వంగాడు. రాణి ముందుకువచ్చి ఆయన్ను పట్టుకొన్నది. ఆయన సరిగ్గా 
నిలుచున్నతర్వాత తిరిగి వేరేవెళ్ళి నిలబడింది. 

వీరరాజుకు కూతురిమీదా చాలా చెడ్డకోపం. అయినా ఆయన ఆమెను ఏమీ చేయ 
లేదు. ఆతి కఠినం, అతి క్రూరం, అతి నిర్ణాక్షిణ్యంతో కూడివున్న ఆయనస్వభావంలో ఒకే 
ఒక కొద్దిపాటి మెత్తన వుంది, ఆ మె త్తన తనకూతుర్ని చూసినప్పుడు. ఆయన మోకరిల్లి 
కూచునివున్నకూతుర్ని బుజాలుపట్టుకొని నిలబెట్టాడు. “నువ్వెందుకు ఈజోలికి వెళ్ళావు! 
సీఅ క్రయ్య నువ్వు ఉంటూవుండగానే ఆడిపోసికొంటోంది” అన్నాడు, 

కుమారి “అ త్తయ్యను వాళ్ళఇంటికి పంపించే స్టే నేను భోంచేస్తాను. వంవరూ, నేను 
భోంచేసేదిలేదు' అంది. 

“ఏం విల్లవే: నువ్వూ నీ మాటలు: ఏమి అత్త ఈమె నీకు? ఆ దేబె ఏం బావయ్య: 
సాగుతుందనుకుంకే ఈ సీ అత్త నన్ను చంపి, నిన్నుమింగేసి రేపే రాణి ఆయి కూచుం 
టుంది. ఈ పాముకు పాలుపోస్తానంటావు నువ్వు 7 

ఓమూలవున్న దేవమ్మాజి “ఎందుకు కాదంట? నువ్వు రాజ్యం చేయవచ్చు, నేను చేయ 
కూడదేం ? ఊరిబై టి మాలపిల్ల వాడై నా, సీకంచటె బాగా రాజ్యుంచేస్తాడు. నేను రాజీ అయితే 
చెడిపోయిందేమిటి ?' అంది. 

మాట అంతకంతకూ |క్రుతిమించి రాగాన పడుతోంది. వీరరాజు చెల్లెల్ని కొట్టడానికని 
ఆమెవైపు కురికాడు. రాణీ, కూతురూ, ఇద్దరూ ఆతన్ని వట్టుకొన్నారు. రాణి “నీళ్ళ పోనీ 
కొన్న ఆడకూతురు; ఇంటి ఆడువడుచు, మీరేమి ఆనతలచుకున్నారో అనండి. మేం 
పడతాం. మా మొహంమీద్మివాత. కొంచెం నిదానించండి. ఈ ఇంటిలో ఏమైనా ఆమెకు కీడు 
జరిగితే నిందె మోయాల్సివస్తుంది. అటువంటిదేమీ వద్దు" అని వేడికొన్నది. 
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రాజకుమారి:.“ఆ త్రా మీరు మెదలకుండా వుండండి. ఏమీ మాట్లాడకండి." 

'దేవమ్మాజి:-*మరి నన్నెందుకు కూడనిమాటలన్నీ ఆనడం? అన్ననుమింగి, కోడలినిచంపి, 
రాణీ అవుతానని నేను ఎప్పుడు చెప్పాను. (వజలనందరితో విరోధం పెంచుకున్నాడు. 
ఆయన కూతురిక్రై నా వట్టింగట్టితే దాగుండునని నాడునాడెల్ల 'ఘోషించిపోతోంది. 
మేమూ అన్నాం. (పజావిరోధం ఉందా లేదా? అని అడిగింది. 

వీరరాజు:.*వజల పగపట్టారుట. ఆ దేబె రాజు, ఈ దేబె రాణీ. కోడలికి పట్టం గట్టించాలి 
ఆనేమైనా బెంగుళూరికి ఉత్తరం (వ్రాయించావా ?' 

ఈ వాగ్వాదం ఎప్పటికీ అంతువ'పేటట్లు లేదు. రాణి రాజును ఏదోవిధంగా అతనిగది 
లోకి పిలుచుకొనిపోవాలని ఆలోచించింది. అంత స్పష్టమైన తెలివితేటలు లేకపోయినా కూతురి 
ఆలోచనా అదే. ఆమెకండ్రిని వట్టుకొని “ఆప్పాజి! ఇంతట చాలించండి. నావెంట రండి. 
ఆ పైని మనం మాటాడుకోవచ్చు' అంది. 

వీరరాజు ఏమనుకున్నాడో ఏమోగాని, ఏమీ మారాగకుండా ఆమెవెంట గదినుండి 
బైటకు వెళ్లి పోయాడు. 
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రాణీ గౌరమ్మాజి నేవకునిపిలిచి “ఆకు (అరటి)లో అన్నం చల్లారిపోయింది. వేరే తీనుకొవి 
రాపో” అని చెప్పింది. వేడిఅన్నము తెమ్మనమని అతనిని పురమాయించి “అక్కయ్యా ! ఈ 
రభస ఇంతటితో మరచిపోండి. ఈపొద్దు మిమ్మల్ని మీయింటికి పంపించి వేస్తారు. మీపాటికి 
మీరు సుఖంగా వుండొచ్చు” అని 'దేవమ్మాజితో ఆంది. 
“నిన్న ఆడినమాటలు చాలు ఈజన్మకి. ఇన్నిమాటలువడి (బకకడంకంటె చచ్చిపోవ 
డమే మంచిది” అంది దేవమ్మాజి. 
రాణీ:_తోడబుట్టినవాడినమూటలు - ఒక్కరోజు కోవగించుకొంసేమాతం మరోరోజు మంచి 
కాకూడదా ?” 
గేవమ్మాజి:-.ఇహ ఈవరిస్టితి బాగుపడటమా? అప్పాజి వెళ్ళిపోయారు; ఆయనతోపాశే 
ఇంటిగౌరవంకూడా అడవిపాలై పోయింది. వధ్నాలుగుఏళ్ళ్లల్లో ఒక్కసారైనా ఓ మంచి 
మాటన్నా విన నోచలేదు.' 
శాణీః-ఇప్పు డల్లా అనిపిస్తోంది. కాని మంచిగామాత్రం ఉండలేడా. అప్పాజి చనిపోయి 
నప్పుడు, మీరూ బావగారు మీ భవనానికి వెళ్లి పోతున్నామని చెప్పినప్పుడు పావం ! 
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మీ అన్నగారు మిమ్మల్ని ఇక గ్రాడేవుండమని, శః ఇల్లు మీదేనని, ఎంతో ఆప్యా 
యంగా చెప్పలేదా ?' 
దేవన్మూజి:_అప్పాజి, ఇచ్చిన వస్తా9భరణాలు రాజభవనం వదలిపోకూడదని అన్నయ్య 
తంటాలుపడ్డారు. అంతేకాని మేం వెళ్ళి పోతే ఆయనకుకలిగే దుఃఖం ఏమీలేదు." 
రాణి:_అప్పటిసంగతి అది. ఇప్పటితీరు ఇది. మీ మీ (పేమభావాలు మాకు తెలియనివా? 
అప్పాజీ తొడమీదకూర్చుండే నీవు మీ అన్నయ్యతొడమీద కూర్చుం డేదానవు కాదా॥'. 


దేవమ్మాజి:-వదినా ! అది మీకు కంటగింపే అయిందిగా ! మీరు అప్పట్లో మూతి ముడుచు. 
కునే వుండేవారు. 


రాణీ:-తగలడ్డ కోపం : ఆప్పుడు దానిసంగతి ఎందుకు. మాకడుపున ఓ మగపిల్లడు పుట్టి, 
పుట్టవ్వ అతనికొడమీదకూచుం"టే వద్దంటామా ? దానిఅన్న వాడు, వాడిచెల్లెలు అది 
అనేవాళ్ళం. మీమాట అంతే.” 

దేవమ్మాజి:_మీరు భలేవారే వదినా! ఇంత (గ్రహించారు! అన్నయ్య మీకుమల్లే కాదు; ఆయన 
(పేమ బుగ్గి అయిపోయింది. ఆయన మమ్మల్ని కని పెట్టి వృండేడేమీ లేదు. 


రాణి:-.మమ్మల్ని కనిపె'పే దేమీలేదని మోసగించకూడదు. సరిగావున్నాం అనేటట్లు నడచు 
కోవాలి. 


దేవమ్మాజి:-'కుంటి' తొడమీద కూచో బెట్టుకున్నా సరేననాలా ? 
రాణి:-ఏమైనా మాట్లాడటానికి పూర్వమే నేవకుడు వేరేభోజనం ఆకులో తెచ్చాడు. రాణి 
దగ్గరకు తెమ్మనమనిచెప్పి ఓపీట వేయించి దేవమ్మాజితో “లే అక్కయ్యా: ఆకులో 
భోజనం మళ్ళీ చల్లారిపోగూడదు' అంది. 
చేవమ్మాజి:.*మీరు యజమానురాలు. నేను మీమాటను కాదనను. అయితే మీరు 'కుంటిని' 
దండించాలి.' అంది. 
రాణి:..సరే అల్లాగే' అని ఆమెనులేపి చేతులు కడుగుకోడానికి సీళ్లు ఇప్పించి ఆకుముందు 
కూచో బెట్టింది. దేవమ్మాజి భోజనం ముగిసింతర్వాత నేవకుడు ఆకుతీసికొని బైటికి 
పోయాడు. 
దేవమ్మాజి:-రాణితో *“కుంటికి మళ్ళీ ఓమాటు చెప్పిండి. లేకపోతే ఇవ్వాళరాత్రి మళ్ళీ ఏం 
బలవంతం చేస్తాడో ?' అంది, 
రాణీ: నెగద్వారా ఆమాట కొప్పుకొని కుంటినిచూని “బసవయ్యా! కొంచెం ఇటు రా' ఆంది, 
అంతవరకూ బైట నిలబడ్డ కుంటి లోవలికివచ్చి గుమ్మందగ్గిర నిలబడ్డాడు. 
రాణి అతనితో “నిన్నరాత్రి ఆక్కగారికి తొందరకలగజేసావుట. అట్లా మళ్ళీ ఎప్పు 
డైనా చేస్తావుగాని: జాగ్రత్త" అని గట్టిగా చెప్పింది. 
కుంటిః.'దొరగారు నిన్న కొంచెం హుషారుగా వున్నారవ్వా ! థెపెచ్చు చెల్లెలమ్మనడత సరీగా 
లేదని తెలుసుకున్నారు. అందుకని ఆట్లా చేశారు.” 
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చేవమ్మాజి:.“ఆయన హుషారుగాక్టేవున్నారూ లేరూ ! తవ్పు జరిగిందని తెలుసుకొన్నారో 
లేదో ! ఇవన్నీ నీకెందుకు ? ఆయన అనడమే ఆలస్యం, తొడమీద కూచోమని 
నన్ను పిలుస్తావా ?' 
కుంటి:-'నాకూ కొంచెం బుద్ది గడ్డితిన్నదమ్మా, మేమేమిచేస్తున్నామో మాకే తెలియలేదు." 
దేవమ్మాజి:.*నువ్వు తాగివున్నమాట నిజంకాని సీకు బుద్ధి తప్పిపోలేదు. అన్నయ్యగారిమాట 
నెపంగాపెట్టుకొని నాతో చదురులాడుదామని చూశావు.’ 
దేవమ్మాజి రాజీచెవిలో ఇంకేదో వివరంగా చెప్పింది. 
రాణీముఖం కోపంతో కందవారింది. ఆమె కుంటితో “దొరలు, వారి ఇష్టంవచ్చినట్లు 
మాట్లాడవచ్చు. నౌకర్లు వరిచారకులూ, ఆయన అన్నట్లుగా నడుచుకోగూడదు. బసవయ్యా : 
తిరిగి ఇటువంటిమాటవిం కే నీకు మంచిగాదు జాగ్రత్త అంది. 
కుంటి:.“ఆజ్ఞ ఆమ్మగారు.' 
ఇంకో రెండునిమిషాలపాటు కూచుని, రాణి దేవమ్మాజికి “ఇవ్వాళ మీ ఊరికి మీరు 
పోదురుగాని అక్కా. ! చింతించకండి' అనిచెప్పి తనపెరటివైపు వెళ్ళింది. ఆమె బైలుదేరి 
వెళ్లగానే కుంటి దేవమ్మాజికి “దొరల ఆజ్ఞ అమ్మగారూ ! వాకిలి మూనేస్తున్నా. వేయకుండా 
వుంటే నా ప్రాణం తీ నేస్తారు" అనిచెప్పి గదితలుపులు ముందుకులాగి తాళం వేశాడు. 
ఓ నౌకరును పిలిచి వాకిలిదగ్గిర కావలావుంచాడు. తాను వేరేవనిపై వెళ్ళిపోయాడు. 


గ్‌ 


రాజభవనంలో సంగతులన్నీ ఈవిధంగా నడుస్తూవుండగా, అదేసమయంలో సోమవారపేట 
నుండి మడశేరికి పోయేమార్గంలో ఇద్దరుప్రయాణీకులు మెల్లిగా మడకేరి వైపు వస్తూవున్నారు. 
వాళ్ళలో పెద్దవాడు సుమారు ఆరవై ఏండ్ల వాడు. చిన్నవానికి ముపైె ఎఏళ్ళుక ౦పె కొంచెం 
ఎక్కూపవయస్సు నృండవచ్చు. పెద్దవానిమొగంమీది 'వెంటుకలు చాలభాగం నెరిసివున్నాయి. 
అంచేత అతనివయస్సు అంచనా క బ్దడానికి వీలౌతోంది. ముఖంలోని శేషభాగం ఆతని 
వయస్సువట్టి ఇవ్వడంలేదు. కాని మొగం పై ,మెజుస్యూవున్న కన్నుగవ, జీవితంలో బాగా 
కష్టాలు అనుభవించివున్నట్లు విశదం చేస్తున్నాయి. చిన్నవాని ముఖముద్రావై ఖరులన్నీ పెద్ద 
వానిముథాన్ని పోలివున్నాయి. వాళ్ళిద్దరినిచూ స్తే చాలు, ఎవళ్ళకైనా ఇమే తెలిసిపోతుంది, 
తండ్రీ కొడుకులని. 

ఇంకో గుట్లఎక్కి-తే చాలు మడకేరి. చిన్నవాడు పెద్లవానికి “ఈ మెట్లఎక్కి. తే మడశేరి 

బి ది అణ 

అప్పాటి' అన్నాడు. 
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'పెద్దతను:-“బొను అప్పయ్య 11 జ్ఞావకంవుంది.' 
చిన్నతను:.*'మడకేరిదగ్గిరకు వచ్చినకొద్దీ నాకు మీరు దానిలోవలికి వెళ్ళరాదనిపిస్తోంది.” 
“పెద్దతనుః.'నాశకై నా అట్లాగేవుంది. కాని మన చెన్నవీరుడు ఏమైంది తెలియవచ్చు. ఈ నేలను 
మనదిగా నిలుపుకోవాలి. దానికోసం ఇదంతా,” 
చిన్నః._“మనదికాక, ఏం కొంపమునిగింది అప్పాజీ; ఈయన లేకుం సే ఈయనచెల్లెలు, ఆమె 
కాకుండాపోతే, ఈయన కూతురిది. ఇంతేగా, ఇంతకంటే వేరే ఏమైపోతుంది ?' 
"పెద్దతను:_“ఏమౌతుందంటావా ? అప్పయ్యా! మైసూరు ఏమైందో చూడు. తెల్లవాళ్ళపాలై 
పోలా ?" 
చిన్నః.ప్రజలను సమాధానవజచి (ప్రభువులకు తిరిగి అప్పగిస్తారుటక దూ?" 
పెద్ద:. “మూడేళ్ళయిపోయింది. ఇవ్వాలేదు, 'పెట్టాలేదు. ఎప్పుడు ఇవ్వడం ? ఇస్తాం అంటారు 
ఒకరు. ఇస్తే ప్రజలకు కష్టమౌతుందంటారు ఇంకోరు. వీళ్ళల్లో ఎవరిమాటనమ్మడం? 
రాజుగారిసొత్తు తెల్ల వాళ్ళచేతుల్లో తిరిగి వచ్చింతర్వాతకదూ వీళ్ళది అని చెప్పడం ?' 
చిన్న:-*అక్కడి ప్రభువులకు సంతానంలేదు అప్పాజీ ౯ 
'పెద్దః:.*వుంచే వాళ్ళకిస్తారా ఏమిటి? ఇచ్చినా "పేరు కివ్వడమే. పె త్తనమంతా వాళ్ళ దే. వాళ్ళ 
చేతులలో వీళ్ళజుత్తు పెట్టుకొని మరీ ఇస్తారు. నేవకుడిబిడ్డ ముద్దు కుక్కనోటిదగ్గిర. 
ఆబిడ్డ వాడిదంటేనేమి కాక కుక్కదేనంకే నేమి ?' 
చిన్నః. “మొ త్రంమీద ఈ తెల్లవాళ్ళది నిండా ఉపాయం అప్పాజీ ' 
పెద్ద:-అది సరే. తంత్రమం కే వీళ్ళ దేతంత్రం. తెల్లవారిదగ్గిర్నుంచి నేర్చుకోవాలి తంత్రాల్ని.' 
చిన్నతను ఈమాటకు వెంటనే జవాబు ఇవ్వలేదు. నాలిక చివరిదాకా వచ్చినమాటను 
ఆ సేసి, ఏదో ఆలోచిస్తూ ముందుకు అడుగులు వేశాడు. 
వీళ్ళ ఈ మాటలవల్ల తండ్రీ బిడ్డలనీ, కొడగు రాజకుటుందానికి చెందినవారని స్పష్ష్టమె 
వుంటుంది. ఆంగ్లేయులు అంతకు రెండేళ్ల పూర్వమే మైసూరు రాజుగారైన ముమ్మడి కృష్ణ 
రాయ (ప్రభువులనుండి ఆ సంస్థానం పరిపాలనను స్వాయత్తం చేసికొన్నారు. కృష్ణరాజు 
గారికి చేసినచెజపు తెల్లవాళ్లు వీరరాజుధారికీ చేయగలరని చిన్నతని సందేహం, 
నాలుగడుగులు వేసినమీదట చిన్నతను “మళ్లీ ఈ తెల్లవారిని మనమైనా ఎట్లా నమ్మడం 
అప్పాజీ?" అని (ప్రశ్నించాడు. 
"పెద్దతను:*-పాముకూ పాములవాడికీ, వున్న సంబంధమే వారికీ మనకూ ఆవ్పయ్య! కనుకలిగి 
వుండాలిసిందే. ఏమరకూడదు.” 
చిన్న:-*మనం వారిని పాము అనుకొన్నట్లు వారు మనల్ని పాముగా భావిస్తున్నారా అప్పాజీః' 
1. సేవ్చయ్య" _పేమసూచకమైన వ్యవహారం, తెలుగులో “నాయకా” తండ్రీ అని అన్నట్లు 
-అనువాదకుడు. 


"పెద్ద: భావి స్తే చేసేదేమిటి? అల్లాగే భావించేవున్నారు. మనల్ని రాజుకు విరోధులుగా తయారు 
చేసి తాము (బ్రతకాలని చూస్తున్నారు. మనం ఆ పన్నాగానికి చిక్కుపడిపోకూడదు. 
దేశాన్ని వారిచేతులలో "పెట్టకూడదు." 


దిన్న:-*వాళ్లు మనల్ని విరోధులుగా చెయ్యాలా వేరే? మనం కామా? 


'వెద్దః..మనం (ప్రతికకులం కాము. అప్పయ్య మనమే కక్షిదారులం. వీశ్లే ప్రతికకులు. అఆడ్డాజీ 
పోయేముందు చాలా జబ్బుపడ్డాడు. ఆయన నన్నూ, లింగప్పాజీని, పిలిచి చేతిలో 
చేయివుంచి శపథం చేయించారు, దేవన్మూజి రాణ్రి, మీరు ప్రధానులు కావాలి. సత్య 
ప్రమాణంగా అన్నారు. అన్న నేను, అమ్ముడు లింగప్పాజి, ఇద్దరమూ (ప్రమాణం 
చేశాము, చేసినరోజే ఈ నా తమ్ముడు అట్లా నడుచుకొనేదిలేదు అన్నాడు. నిజం 
ఆలోచి స్తే ఎవరు (ప్రభువుకావాలి ? అన్నో, తమ్ముడో ? లింగప్పాజి తాను రాజ్యానికి 
రావాలి అన్నాడు. నేను దీనికి సరేనన్నా. నీకు ఏలే చాకచక్యంలేదు అన్నాడు. 
“ఎందుకిని' అని ప్రశ్నించాను. ఇచ్చినమాట (తోసిపుచ్చడం చేతకానివాడు రాజ్యం 
ఏమిటి చేస్తాడు ? అన్నాడు. “సత్యవంతులకు రాజ్యం తగదు కాదూ: అని అడి 
గాను. చివరికి నువ్వే రాజు కా: అన్నాడు. నాకు సమ్మతమే కాలేదు అప్పయ్య: 
అణ్జుజి మమ్మల్ని ఇద్దరినీ, సాకి “పెద్దవారినిచేశారు. మాట ఇవ్వమని అడక్కుండా 
వుండాల్సింది అడిగారు. ఇష్టంలేకపోతే మేము ఇష్టపడడంలేదని చెన్పివుండాల్సింది. 
అట్లా చెప్పాంగాడు. అడిగినప్పుడు అగ్లాజికి మాటఇచ్చి, చచ్చిపోగానే నోరూరితే 
తల్లి దండ్రులకు మంచి పేరుతెచ్చినట్లా ? విడ్డలకు శుభం కోరినట్లా ? తనకోరికకు నేను 
అడ్డుకగలపచ్చుననే ఉద్దేశంతో, అణ్జాజీపేరుపెట్టి నన్ను చంపించాలి అనుకొన్నాడు. 
దాన్న ఎట్లాగో తవ్పంచుకొన్నా. ఇహముందు నీవల్ల ఇబ్బంది కలగవచ్చునని నీమీద 
కన్ను వేసివుంచాడు. దేశాలవెంటబడి తిరగడంతో పరదేశి అయిపోయాను. ఊరిలో 
ఇతడు ఒక్కడే మిగిలాడు. అంతే సంతోషంగా గద్దె ఎక్కాడు. ఎక్కి ఏమంత 
అనుభవించాడు ? పదిరోజులు ఎగిరి గంతులేసాడు. రెక్క_లూడి క్రిందవడ్డాడు. ఈ 
విడ్డ రాజు అయ్యాడు. అప్పచేత అక్కర్లేదనిపించాడు. దొడ్డప్పకూతుర్ని చంపేశాడు. 
కన్నతండ్రి బిడ్డను, చెల్లెల్ని చెరలోవుంచాడు. ఈయన బ్రతికి బట్టగట్టి ఇక్కడ 
రాజ్యంచే స్తే మనం ఇక్కడకు రావాల్సినవని లేదు. పో. వుంటే మర్యాదగావుండి 
పెద్దల పేరుచాటున పెంపొందాలి. తానూ సరిగా (బతికిందిలేదు. (వ్రజల్నీ చక్కగా 
(బతకనిచ్చిందిలేదు. రాజవంశం బాధ్యతకదూ: మోనే వెన్నువుండగా వరాయివారి 
మీద భారం పడకూడదు కదూ: చెన్న వీరయ్యవచ్చి అన్నాడు. నాకౌతుందనిపిస్తోంది 
అని. అందుకే ఎనిమిదినెలల్మక్రితం నిన్ను ఇక్కడికి వంసించిది. 

చిన్నః.మీరు వద్దన్న దొరతనం నాకుమాత్రం ఎందుకు అప్పాజి ?' 
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పెద్ద: నేను అజ్జాజికి మాట ఇచ్చివున్నాను. నాకు అది అక్కర్లే కపోయింది. రాజవంకం 
విడ్డవు నీకు ఆమాట వర్ధించదు.' 

“కాని చెన్నవీరయ్య రాకమునుపు నీకు ఈమాట తోచలేదు.” 

“ఆమాట నిజమేననుకో, ఇప్పుడు దీసి ఆలోచన ఏమి అనీ మెదలకుండా వుండీ 
ఫోయాను, చెన్నవీరయ్యవచ్చి, (ప్రజలు చాలా విసిగిపోయారు, తెల్లవాళ్ల మంత్రాంగం ఏదో 
నడుస్తున్నట్లువుంది అని చెప్పినప్పుడు ఇహ మెదలకుండా వుండకూడదని వూహించాను." 

'అట్లాగంటారా ?' 

“జాను, (ప్రజలను కూగగట్టుకో వాలని వెళ్ళి చెన్నవీరయ్య అజాగ్రత్తతో రాజుకు పట్టు 
విడిపోయాడు. బెంగుళూరికి పారిపోయివచ్చిన వాట్డీ రాజు తెల్ల వారికి చెప్పి, పట్టుబిట్లి వెనక్కు. 
రస్పించుకొన్నాడు. ఆపని అతని సమాచారమే ఏమీ తెలియలేదు. ఏమైందీ తెలియంది మన 
స్పుకు ఊజటరాదు.' 

“ఆమాట నిజం అప్పాజీ: 

“మనశ్రై పొవం వాడు ప్రాణం అర్చించినా అర్చించినవాడే. మన అదృష్టం ఆతనికి కొట్టి 
వుంటుంది." 

“పొసం !' 

“అత డేమయ్యాడు అని తెల్లవాళ్ళు ఈపాటికి వదిసార్లు అడిగారు. రాజు వారికి 
ఓమాటూ, ఒక్కమాటా చెప్పలేదు. ఈయన ఆతన్ని ఏమిచేనివుండరాదు ?' 

ఈమాట లంటున్నన్నుడు పెద్దతని కంఠధ్వనిలో గాంభీర్యం పొదివికొన్నది. ఆది చిన్న 
వావిమనస్సులోకూడా ఎదో గంభీర మై నభావాన్ని పాదుకొల్పింది. ఏమైనా చెప్పాలి. మాట 
ముందుకు సాగనివ్వాలి, అనేఊోహ ఇతనికి పోలేదు. చిన్నతను ఏమీ మాటాడలేదు. 

నడుస్తూనడుస్తూ చిన్నతను తనచేతి సంచిలోంచి రెండు కాషాయవస్తాలను పెకి 
తీశాడు, ఓదోటనిలబడి చినుంచి కీందిదొకౌ అంగీధరించి తలకు పాగాచుట్టి ఓ శె వాదార 


సంవన్నుడైన శివయోగిలాగా థాసిందాడు, తండ్రీ కొడుకులిద్దరూ మౌనంగా దారినబడి నడిచి 
పోయారు, 
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ఆదినమే సుమారు అదేసమయంలో మడకేరి |ద్రాహ్మణాగ్రహారంలో మంత్రి లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్య ఇంటిముందు ఓ (బాహ్మణయువకుడు నిలబడివున్నాడు. అతన్ని చూసిన పరిచారకుడు 
లోపలినుంచివచ్చి “పరదేశివా ? భోజనానికి వచ్చావా?” అని అడిగాడు. 

ఆగంతుకుడు చించాకులితమైన కంరధ్వనితో “లేదు, యజమానుల దర్శనార్థం 
వచ్చాను” అన్నాడు. 

'నేవకుడు “యజమానులు స్నానానికి రేవారు. భోజనవేళ. కూడా కూచోండి. మీరు 
చెప్పదలచుకొన్నది చెప్పండి” అన్నాడు. 

ఆగంతుకుడు ఓ నిమిషం ఆలోచించి “కానీ అట్లాగే చేస్తాను అని నేవకునితోబాటు 
లోపలికి వెళ్ళాడు. 

మంత్రిగారి ఇల్ల యినా అదేమంత భాగ్యవంతుల ఇల్లు అనిపించుకోడంలేదు. ఇల్లయికే 
కావాలిసినంత పెద్దదే. వరండాలోంచి లోపలగా పెద్దపెరడు. అక్కడ ఓవైపు అరుగుమీద 
ఐదారుగురు (బ్రాహ్మణులు కూచొనివున్నారు. ఒకతను ఆకులు కుట్టుతున్నాడు. ఒకతను 
జందెం వడుకుతున్నాడు. మరోఅతను ఆసనజుద్ధిగా కూచొని జపం చేస్తున్నాడు. మిగతా 
వాళ్ళు ఓవైపుకూచొని మెల్లిగా తమలోతాము సంభాషించుకుంటూ వున్నారు. 

క్రొ త్రవాడు రావడంతో పే ఈ మాట్లాడుతున్నవారిలో ఒకడు “రండి స్వాములు రండి' 
అనిచెప్పి లేచినిలబడి ఆయన్ను స్వాగతించి దగ్గిరసా వచ్చాడు, 

నవాగంతుకుడు “యజమానులతో చెప్పుకో వలసీనమాట వుంది. అందుకోసం వచ్చాను. 
వీరు భోజనానికి వుండండి, భోంచే నేసమయంలో చెప్పుకోండి" అన్నారు. సరే అట్లాగేనని 
వచ్చాను.” 

ఎదుటిమనిషి “దానికేమీ అడ్డులేదు. ఏమైనా అడగాలంపే అదే సరై నసమయం. 
స్నానమైందా ? చేస్తారా ?' అని అడిగాడు. 
నవా:-*మడికట్టుకొని వచ్చాను. ఆహ్నికం అంతా అయింది" అని జవాబు ఇచ్చాడు. 

ఆసమయానికి నేవకుడు అక్కడేవున్న ఒక గంగాళంలోంచి సీటితోనిండినచెంబు 
అతనిదగ్గిరకు తెచ్చాడు. అతడు దాన్ని తీనికొని దొడ్డిలోకిదిగి వెళ్ళి కాళ్లు కడిగికొని చెంబు 
తిరిగి ఇచ్చేశాడు. ఇతరులు కూచునివున్నచోటికి, అరుగుమీదికిపోయి, తానూ వారిదగ్గర 
కూచున్నాడు. 

ఓ గడియ గడిచివుంటుంది. స్నానం, సంధ్య అన్నీ ముగిశాయి. లోపలినుంచి *రామ 


కృష్ణ ; (బ్రాహ్మణులకు వి_న్తళ్ళు వేశారా ?' అని అడుగుతూ, నడివయస్సులోవున్న ఓ పెద్దా 
యన వచ్చాడు. 
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ఆయనే మంత్రి లష్ష్మీనారాయణయ్య. వారు "హవ్యక (బ్రాహ్మణులు. లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్య చాల తేజన్విఅయిన మనిషి, ఆయన వస్తూవుండగానే అక్కడవున్నవారందరూ లేచి 
నిలబడ్డారు. ఆయనకు నమస్కరించారు. 

రామకృష్ణయ్య ఇంతకుముందు వరదేశియువకుణ్ణి స్వాగతించినమనిషి. అతడు యజ 
మానికి “వేయించాను స్వామీ' అని జవాబుచెప్పి బ్రాహ్మణులను *అందరూ లోవలికి దయ 
చెయ్యాలి" అని ఆహ్వానించాడు. 

అందరూ లోపలికి వెళ్ళారు. లక్షీ నారాయణయ్య లోవలికి పోయేముందు “వేరే ఎవరూ 
లేరు కదూ ?' అని జిజ్ఞాస వెలిబుచ్చాడు రామకృష్ణయ్య +లేరు, చూశాను అని జవా 
విచ్చాడు. 

లోపల భోజనశాల, అది కావలపినంత విశాలంగా వుంది. వేర్వేరువం క్రులలో సుమారు 
నలభై మంది కూచోవడానికి వీలుగా వుంది. ఇవ్పటికీ రెండువరుసలు భోంచేసి లేచినట్లుగా కన 
బడుతోంది. మూడోవం క్రి ఇంటియజమాని కూచునేపం క్రి. అందులో కొంచెం ఆలస్యంగా 
వచ్చేవాళ్ళు చేరవచ్చు. 

ఆకులు వేసినచోట ఓ ముసలవ్వ నిలబడ్డది. ఆమె లక్ష్మీనారాయణయ్యను, “అవతల 
ఎవరూ లేనపేనా అప్పా :' అని ప్రశ్నించింది. 

ఆయన జవాబివ్వడానికిముందే రామకృష్ణయ్య “ఎవరూ లేరుతల్లీ : నేను చూళాను" 
అన్నాడు, 

ముసలమ్మ “చూశావా ? మంచిపనై ౦ది' అని లోవలఉన్న ఒకరినివిలిచి “లక్షీ , 5 వీధి 
వెపు అటు చూనీరావమ్మా భోజనానికి ఎవరై నా వుండివుంటారు” అంది. 

లోపలినుండి సుమంగలి ఒక ర్తుకవచ్చి “చూస్తాను అని బైటికిపోయి తిరిగివచ్చి 
“ఎవరూ లేరు ఆంది. 

ముసలమ్మ లక్షీనారాయణయ్యతల్లి. లత్మమ్మ అతనినత్ని. భోజనానికి వేరేమనుమలు 
కాచుకొని లేరుకదూ ఆని విచారించేవద్దతి వారికి ప్రతినిత్యం ఆచరణలోవున్న అలవాటు. 

అందరూ భోజనానికి కూచున్నారు. రామకృష్టయ్య మంత్రికి ఏమిటోచెప్పాలి అను 
కొంటున్నయువకునితో “మీమాట ఏమిటో చెప్పుకోవాలిని వుంది అన్నారుకదూ : చెప్పు 
కొనండి" అన్నాడు. 

యువకుడు *భోజనం చేసింతర్వాత విన్నవం చేసికొంటాను' అన్నాడు. 

రామకృష్ణయ్య “మేము ఇక్కడ ఒకే కుటుంబంలాంటి వారం. ఎవరూ ఏమాట చెప్పు 
కోవడానికైనా జంక వలసినపనిలేదు. మరీ రహన్యమైన మాటవుంట మీ ఇష్టం. అట్లాంటి 
దేమీలేకపోతే ఇప్పుడే చెప్పవచ్చు” అన్నాడు. 


1. కన్నడ స్మా ర్తబ్రాహ్మణులలో ఒక శాఖ. 
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ముసలవ్వ అక్కడే తిరుగాడుతూ “వీరికి మజ్జిగపులును తీసుకురా. వీరికి పెసర వచ్చడి. 
చూడు అని పరిదారకునితో డచెప్పుతూవుంది, రామకృష్ణయ్యమాటవిని యువకునితో 
“ఏమో చాలా దిగాలువడి కూచున్నావుబాబూ ! ఏ ఊరు మీది?’ అని (ప్రశ్నించింది. 
యువకుడు:_మావూరు పాజె అమ్మగారూ: నేను ఆక్కడి పురోహితులవారి రెండో అబ్బాయిని. 
సూర్యనారాయణ ఆని పేరు. 

మువలవ్వ:-పాణీ పురోహితులవారి రెండోకుమారుడివా బాబూ నువ్వు ? ఆదేదో కథ 
విన్నామే |" 

నూర్యః.బాను తల్లీ 8 సరిగా ఇవ్వాల్టికి ఆరురోజులై ౦ది, నా భార్య బావికి వెళ్ళింది. తిరిగి 
వెనక్కురాలేదు. నీటిలో జారి వడిందేమోనని చూశాం. అదేమీ కాదు. నాల్లువెప్ప 
లకూ మనుషుల్ని తోలాం. ఒకడు ఇక్క-డకువచ్చి చూడ్డం మంచిదని బైలుదేరి 
వచ్చాను. దారిలో (పశ్నిస్తూవచ్చాను. ఆదే ఎవరో తమకు చెప్పివుంటారు.” 

ముపలవ్వ:-*ఆవును. మొగుడు 'వెదకుతున్నాడు. బసవన్న దొంగకనంగా కాజేసి తెచ్చాడు 
అని (ప్రజలు గుసగుసలు పోతున్నారు” ఆంది. 

నూర్యః.జాను తల్లీ! జనం నాకూ చెప్పారు. ఇక్కడ మెల్లిగా విచారించాను. ఇక్కడికి 
తెచ్చివుంచారు. కావలాపెట్టి వుంచారు. యజమానులకు చెప్పుకొం కే అంతా సరిదిద్దు 
తారు ఆన్నారు. ఆ పైని మీ కాళ్ల వెబడుదాం అని వవ్నాను తల్లీ । 

“మంచిపని అప్పా; మంచిపని | అవశ్యం చేస్తారు. ఓ సంసారాన్ని నిలబెట్టడంకంె 
పుణ్యమైనవని ఏమిటివుంటుంది మంత్రి ఆయినవానికి : శాంకంగా, నిదానంగా భోంచెయ్యి. 
అవైని అన్నిసంగతులూ చెప్పు. సరిచేసి పంపిస్తారు. చింతించకు నాయనా ;” 

ముసలవ్వ ఇట్లా అంటూనే పరివారకునితో “చూడు శంభూ వీరికి వచ్చడి వడ్డించు” 
ఆంది. 

సంగతి చాలా దుఃఖకరమైంది, అవమానకరమైంది. ఆందరిమనస్సులూ వికలమై 
పోయాయి. ఎవరూ మాటాడలేదు. భోజనం మౌవంగా సాగింది. 
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పాణే నూర్యనారాయణమంత్రి లక్మీనారాయణయ్య ఇంటిముందు వచ్చినవేళకు సుమారుగా 
మంత్రి బోవజ్జ ఇంటిముందు కొడగ ముసలివాడు ఒకడు నిలబడి నేవకునికో “ఒరే అప్పా ' 
1తక్కరున్నారేమో?' అని కేక వేశాడు. 

బోపణ అక్కడ లోవలగా వున్నాడు. ముసలివానిమాట చెవిలో వడింది. ఆయన వాకిలి 
దగ్గరకువచ్చి “రండి తాతగారు, లోపలికి రండి. ఎవ్పుడు వచ్చారు? అందరూ కులాసా ?' 
అని కుశల్మపశ్నం చేసాడు. 

ముసలివాడు 'నమస్కారం తక్కరూ ! మీరందరూ కుశలమా ?' అన్నాడు. 

ముసలివానిపేరు ఉత్తయ్యతక్క. ఆయన్ను కొడగుదేశంలో అందరూ ఎరుగుదురు. 
ఇంతటి (పనిద్ధెక్‌ ఓ కారణముంది. టిప్పుసుల్తానువకొన ముసల్మానులు *భాగమండలాన్ని 
ఆక్రమించిన రోజుల్లో, ఆయన ఓ (బ్రాహ్మణబాలకుని (ప్రతిదినమూ మోసికొనితెచ్చి భాగ 
మండలంలోని దేవునికి పూజాభంగం వాటిల్లకుండా చూనేవాడు. ఇది నలభై ఏళ్ల క్రింది 
మూట, దొడ్డ వీరరాజు శాసనకాలంలో. శత్రువులు తొలగిపోయినతరువాత ఈసంగతి తెలిని 
దొడ్డ వీరరాజు ఆయనకు గౌరవసూచకంగా రాజభవనంనుంచి *పడి" నిత్యం వచ్చేలా 
ఏర్పాటు చేసాడు. 

దొడ్డ వీరరాజు నవరాత్రి వర్వదినాల్లో ఓ పెద్ద నభచేసి అతన్ని పొగడినమీదట, అతని 
దర్పం మితిమీరిపోయింది. కొడగల సంతోషానికి మేరలేకుండాపోయింది. ఆరోజు లింగ 
రాజు అతన్ని వెన్నుతట్టి మెచ్చుకొన్నాడు. అతనితో స్నేహం పెంచాడు, ఉ శ్రయ్య తన 
రోజుల్లో మూడుపులుల్ని చంపిన మగధీరుడు. కొడగలలో పులిని చంపినవాళ్ళు అదో 
విలక్షణంగా మీసం పెంచే రివాజు వుంది. ఇతరులు మీసాల్ని ఆవిధంగా 'పెంచకూడదు. 
దొడ్డ వీరరాజు హయాంలో నవరాత్రి పర్వదినాల్లో ఈ మీసం పెంచుకొని, ముఖాన్ని 
అలంకరించుకొని కనబడే కొద్దిమంది మనుషుల్లో ఉత్తయ్య ఒక్కడు. ఒకటి రెండుసార్లు 
లింగరాజు అతనివెంట వేటకుపోవడం జరిగింది. అతడు లింగరాజుగారి ఇతరవిషయాల్లోమా 
చాలా చనవు తీనికొ నేవాడని ఆ రోజుల్లో అనుకునేమాట. అందుచేత లింగరాజు కుమారుని, 


1. “తక్క-' = యోగ్యుడు తగినవాడు. ఈ “తక్క” శబ్దమును కొడగజాతివారు తనే 
"పేర్లకు చివర తగిలించుకొందురు. *తక్కలు' గౌరవ బహువచనరూవం, 

2. భాగమండలము:-మడకేరికి పడమరగా 24 మైళ్లదూరంలో వుంది. ఇక్కడ భాగం 
డేశ్వరస్వామి ఆలయం కలదు. కన్నిక, కా వేరీనదులు సంగమించుచోటు. తులామాసంలో 
యాత్రికులు వేలాదిగా వత్తురు. భాగం డేశ్వరక్షేత్రమనికూడ పిలుతురు. 

8. వడి= స్వయంపాక సామ్మగి, అర్ధ శేరు బియ్యం అని క్రిమైలు, 13 వేర్లు ఆని (బ్రౌణ్యం. 
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చిన్నతనంనుంచీ చూశాడు. ఆతన్ని ఆత్మీయంగా పోపుట్టప్పాజి అని పిలుస్తూవచ్చాడు. 
లింగరాజు రాజు కావడానికి అఆతనెంతో క్ల్మోప్రోత్సాహమిచ్చాడు. ఆయనకొడుకు రాజవడం 
కూడా ఉత్తయ్యకు ఇష్టమే. టోవణ్ణకు ఆతన్నిచూ స్తే చాల గౌరవం చాలా ఆదరం, 

లోవలికి పోవడ మేమిటి బోవదె “సాపాటు అయిందా ? నేను ఇంకొ చేయలేదు" అన్నాడు. 

ముసలి : *“తక్కరు ఇంటికివస్తూ భోంచేనివస్తావా ? పదండి భోంచేద్దాం అన్నాడు. 

ఇల్లు లక్ష్మీనారాయణయ్య ఇల్లంతే వుంది. లోవల మండువా. అక్కడలాగానే ఇక్కడా 
నలుగురుమనుషులు కూచునివున్నారు. టోవజ్జ నొకరునుపిలిచి “తాకగారికి చేతికి నీళ్ళు తే 
అన్నాడు. నోకరు నీళ్ళు తెచ్చినాక “పెన ఓ కోట పెట్టీ అన్నాడు. 

ముసలివాడు ఉత్తయ్య కాలునేతులు కడుక్కొన్నతర్వాత అందరూ లోపలికిపోయి భోజ 
నానికి కూచున్నారు. 

భోంచేస్తూ బోనణ ఉ త్రయ్యనుచూని “ఊరినుంచి ఇప్పుడేనా వచ్చింది? ఏమటి సంగ 
తులు ?' అని అడిగాడు, 

“రాజభవనంలో నాకు “'వడి' ఇచ్చేవాళ్ళు కదూ: దాన్ని తెమ్మనమని పిల్లనౌకరును 
వంపాను. ఇహమీదట ఇవ్వడం నిలిపేసాం అన్నాడుట ఐనవయ్య.' 

“ఆరే !' 

*త్రశి | అల్లాగే అన్నాడుట' రాజుగారిచేతికి అడ్డు వస్తూవుంటాడు. మీ తక్క. ఆతనికి 
ఇంక వియ్యం ఎట్లా ఇస్తారు? ఇటు మొహం చూపించడానికి వీలులేదని చెవ్వు. మీసం 
గొరిగించేస్తాం తెలిసిందా ?' అని. 

“ఏమి ఇతగాడి కొవ్వు! ఎంత ధైర్యం ? ఎన్నిగులడెలు ?' 

“చూడండి తక్కరూ! ఏం ధైర్యం అనడానికి మా నొకరు చెప్పినట్లు “దొడ్డరాజుగారు 
భుజంమీది చేయివైచి తానుగా యిచ్చిన మర్యాద, అది ఎవరు నిలిపేయగలరు' ఆని ఐన 
వయ్య అన్నాడుట “ఒక రాజుగారుచేనింది ఇంకోరాజుగారు నిలిపేశారు అవి “ఎందుకని కో 
అంటే రాజుగారిచేతికి అడ్డం వచ్చాడు అవి." 

“ఆడ్డం రావడం అంపే ఇ” 

“అది విందురుగాని ఆనేవచ్చా తక్కరూ ః వినండి. దేశం తురకలపాొలై ౦ది. భాగమండలత 
(బ్రోహలు ఊరువీడిచి ఊడని పారీపోయారు. దేవుడినెత్తిమీద వీళ్లు చల్లేవాళ్లు లేరు. మిగతా 
వాళ్లు యుద్దం చేస్తూవుం"టే నేను నాలుగునెలలు, ఒకరోతై నా విడిచిపెట్టకుండా కొడపాల్యం 
నుండి దావనపిల్లగాడిని బుజాలమీద మోసీకొని మూడుమైళ్ళునడిచి శేచ్చి అకన్ని స్నానం 
చేయించి ఆళని చేతిమీదుగా పూజిచేయించేవాణ్ణి. దేవునెడుట పెట్టినదీనం కొండెక్కకులరకో 
చూపేవాడ్డే, 'దొడ్డడాజాగారు, వార్‌ జీవం ఎక్కు డైనా చత్తోగావుండసీ, “అనుకోకురడా ఈ నంగతి 


1. పుట్టస్పాత = చన్నువానాగారు. 
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విన్నారు, విస్తుపోయారు' యుద్దంలో పోట్లాడింది గొవ్పకాదు. గుడి కనిపెట్టికొవివున్నది 
కొంచెంకాదు. రా తమ్ముడూ ఈ మర్యాద “అందుకో అన్నారు. దాన్ని నిలిపి చేయడానికి 
వీ రెవరు ? 

“రాజుగారు యిచ్చారు, రాజుగారు తీనేశారు అంటున్నాడు కదూ; ఎందుకో తెలును 
కోవాలి $ 

“అనేదేమీలేదు పొండి. అయితే గియితే ఓ మాట ఆయివుండాలి. మా మేనగోడలు 
"పెళ్ళికి వచ్చివుంది. కంటి కింపుగా వుంటుంది. 

ఆమె ఆ పిల్లను తన మేనల్లుడికి ఇవ్వాలి అంటుంది. పెళ్ళికావాలి; మధ్యలో రాజ 
భవనంనుంచి వార్తాహరుడు వచ్చాడు. రాణీగారి కైవారానికి ఈ పిల్లను సిలుస్తున్నారు 
అన్నారు. * పెళ్ళి ఆపేనెయ్యండి అన్నాడు. కోడలు తికమక పడిపోయింది. *ఎట్లా 
నూమా? ఆంది. నేనుపోయి వారాహరునితో అన్నా, “పెళ్లి చేస్తారు. పిల్లను అల్లుళ్ల 
ఇద్దరినీ వంపిస్తారు. విలుచుకొనిపోండి” అని. అదేమి కుదరదు అన్నాడు. “మేము ఇదీ 
అవడానికి పీలులేదన్నాం. ఇది రాజుగారిమాట అంటారా ? అనని. అది,చూస్తాం.” 

“సరిపోయింది. చూద్దాం, ,ఇది ఎవరిధాతుర్యమో, బై టవడాలి, బసవన్న చేసిందంతా 
ఛాజుకు తెలియదు. ఆక అతనికాలు ఇంకోటికూడా విలుగగొట్టాలి. రాజుగారు కోరుతూ 
వున్నారు. బసవన్న చేసాడు అంపే ఆయనబుద్దిని సరిచెయ్యాల్సి వుంటుంది. రాణీ కైవారాని 
కని "పేరుపెట్టి కొడగపిల్లను వేటాడుదామనుకొంటున్నారా వీళ్ళు ?' 

బోవణ్లకు బాగా కోవం వచ్చింది. అతని కంఠధ్వనికూడ పరుషంగావుంది, ముసలివాకు 
బదులు చెప్పలేదు. చెప్పాల్సిందీ లేదు 

మౌనంగా మూడుముద్దలు తిన్నతర్వాత బోపణ్ణ "నేవకునివిలిచి “ఏరా విద్దయ్య ః "బోనేయ 
గానే అయ్యవారి ఇంటికిపోయి మేము పొద్దుకుంకే వేళకు [అక్కడకు వస్తామవి.,విన్నపం 
చేయి అన్నాడు. 

“సేవకుడు విద్దయ్య “చి త్తం తక్కరూ' అన్నాడు, 
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ఈ సంఘటనలు నడిచిన ఆరోజే సాయంసమయంలో ,మడకేరిలోని ఓంకారేశ్వరుని దేవా 


లయంప్రక్క_న, అగ్రహారంమధ్య ఓ విశాలగృహం ముందుపుక్క., అరుగుమీద ఇంటి 
యజమాని దీక్షితులు కూచుని ఒక తాటాకులపు స్తకం ఎదురుగ్గొపెట్టుకొని ఏమిటో చూస్తూ 
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వున్నాడు. ఆయన ఓంకారేశ్వరుని దేవాలయంలో స్థానికుడైన ముఖ్యమైన అర్చకుడు. 
అట్లాగే రాజభవనంలో జ్యోతిష్కుడు. రాజుగారి జాతకంలో ఆయనకూ, ఆయన చెల్లెలికీ 
మధ్య బాగా విరోధం పెరిగేలక్షణాలు కానవస్తున్నాయి ఆని చెప్పింది ఆయనే, ముసలివాడు 
నిమిషం రెండునిమిషాలు ఆవిషయమై ఆలోచిస్తూ, లెక్కలు వేస్తూ మెదలకుండా కూచుని 
వున్నాడు. ఆలోచిస్తూ ఆకుల్ముతిప్పుతూ, గ్రంథాన్ని చూస్తూవున్నాడు. ఈ [గ్రంథపరిశీలనలో, 
ఈ ఆలోచనలో ఆయనకు బై ట్మిపపంచం ఏమైపోతోందో ఏమీ పట్టినట్లు లేదు. 

వ్యాసంగంలో మునిగి తేలుకూపున్న ముసలివాని ఎదురుగ్గా తెల్లని శ్నుభమైన చీర మల 
యాళవద్దతిలో ధరించి, ఓ మహిళవచ్చి నిలబడింది. ఆ మూర్తి, ఎదుటవచ్చి నిలబడేదాకా, 
దీకీతులకు తన వ్యాసంగం మినహాయించి వేరేగొడవే పట్టలేదు. అపరిచికమైన స్రీ వ్యక్తీ. 
అసాధారణమైన వేషం _ చూసి దీక్షితులు మొదట కొంచెం విస్కయావిషు డయ్యాడు. 
వ్యాసంగాన్ని వదిలేసి ఆ మహిళ వెపు చూశాడు, 

మొదటికణంలో ఆయనకు ఈమె ఎవరో జ్యోతిషం అడగడానికి వచ్చివుండొచ్చు అను 
కొన్నాడు. 

మహిళ దీక్షీతులకు ముకుళితహ స్తయె నమస్కరించింది. “శరణు! అణ్జ్ణయ్యా : గుర్తు 
పట్టారా ?' అని (ప్రశ్నించింది. 

తన్ను అణ్రయ్య అని పిలిచే ఈ మహిళ ఎవరై వుండొచ్చా అనేది, దీక్షితునికి వెంటనే 
స్ఫురించలేదు. ఆయన మహిళవైపు దృష్టి నిగుడించి చూశాడు. వయస్సు ప్చిమాఖి 
ముఖంగావున్న మహిళ ముఖంపై ముసలితెన్నులు ఇంకా స్పష్టంగా లేవు. అయినా సమంత 
లాలిత్యమూ లేదు. తీరు గడుసుగావుంది. నిదానించిచూ స్తే ఆయనకు ఆమె మొగం తాను 
చూసినమొగమళ్లేనే కనబడింది. “కాకపోవచ్చు అనేభావంతో, అయినా “గుర్తు రాలేదు 
అనిచెవ్పడం బాగా వుండదనుకొని ఆయన ఏమిటి, మా పాపవా ఏమిటి తల్లీ: ఆని 
అడిగాడు. 

“గుర్తు పట్టారు. అవును మీ పాపనే. నేను మీ పావ స్వరూపాన్ని. మీరు మా పుణ్య 
స్వరూపులు” అంటూ మహిళ నవ్విపోసింది. దీక్షితులకూ నవ్వు ఆగిందికాదు. 

“ఇ దేమిటి పాపా: ఎప్పుడు వచ్చావు ? ఎక్కడినుంచి వచ్చావు ఆ ముప్రైసంవత్న 
రాలుగో కనబడకుండావుంటూ, వున్నట్లువుండి ఈవిధంగా ఎదురుగ్గావచ్చి నిలబడ్డావుకదూ శి 
వస్తున్నానని ఓ ముక్క కబురైనా చేయకూడదా ? ఇట్లా వచ్చిందానివి - ఏదో నిన్న ఇంటికీ 
పోయి, ఇవ్వాళ వెనక్కు తిరిగివచ్చినట్లు నేను పాపా అని పిలవగానే హాస్యాలు మొదలు 
"పెట్టావు కదూ ? ఎప్పుడూ నీ చమత్కారం ఇట్లాగే వుంటూవచ్చిందే ?' 

“వర దేశగతురా లై వున్న ఆడపిల్లను వెనక్కుతిరిగి వచ్చాను. తప్పెట్లతో చాటించి 
రావాలిసిందంటారా ? *నువ్వు' అని పిలిచేవారు మీరుతప్ప నాకు ఇంకెవ్వరూ లేరు. ఎవరిని 
పిలిచి ఏమని కబురుపె.క్రైది. నేనే వచ్చేశాను.” 


చిక్క. ఫీర రాజేంద్ర 


“సంతోషం, తల్లీ । దా, కూచో. మడకేరికి ఎవ్పుడు వచ్చావు కీ 

మహిళ వేదిక ఓ మూలకు కూచున్నదిం 

“ఇక్కడికి వచ్చింది ఈ పొద్దే ఊరికివచ్చి ఆరునెలలు అయింది. మిమ్మల్ని చూడ 
దగినసమయం రాసీలే ఆని మెదలకుండా వుండిపొయ్యా ఇన్నాళ్ల. 

*ఈ ఊరికివచ్చి ఆరునెల లైందా ?' 

“వెనక్కు. తిరిగివచ్చి ఆరునెలలై ౦ది. ఊరిలో భగవతి ఉపాసకురాలు అని నన్ను పిలు 
స్తారు. రాజభవనానికిపోయి వున్నా. మీ చెవిదాకా రాలేదా ₹ీ 

కఓీహో | నువ్వు భగవతమ్మవా ? చెవికి పడక పోవడ 'మెట్లాంటిది Gj కావలసినన్ని సార్లు 
విన్నాను. శాంతి పాఠం పూవాపురస్కారాలు చేయించారుకదూ రాణిగారు.' 

“ఇంకా కొంచెం పూజా జపాలు నడిపెస్తారా అని అడిగాను. మీరు వద్దన్నారని 
చెప్పారు.” 

“దేవునికి పూజలు చేయిస్తామం పే వద్దని ఎందుక ంటాను నేను? కొన్నాళ్ళు ఓపిక పట్టండి 
అనిమ్మారం చెప్పాను. 

“సరే, ఇంతకీ మీరు రాజగృహం జ్యోతిష్కులు, రాజభవనాన్ని వేగళ్లతో కాపాడే 
వారు. ఆగొడవ మా కెందుకు? ఇప్పుడు "ఆణ్ణయ్యా 1 మీరు కొంచెం నా గోడు, నా గొడవ 
వట్టించుకో వాల్సిందిగా వేడుకోవటానికి వచ్చాను.” 

“ఏం కావాలి తల్లీ ఖీ 

“చెబురాను. అయితే ఇవన్నీ వీధిలోకూచొని మాట్లాడటానికి వీలైనసంగతులు కావు. 
గుడిలో పూజకుముందో, పూజ తర్వాతనో కొంచెంసేపు కూచుంటే వేరెవ్వరికీ వినబడకుండా 
కొన్నిమాటలు మాట్లాడాలి." 

“అంతోటి రాచకార్యం ఏమిటి తల్లీ 1 నువ్వు ఎవరో, ఏమిటో ఊళ్లో ఎవరికీ తెలియదు, 
ఆప్పటి మనుషులు, ముసలివాళ్లల్లో, నాబోటివాళ్ళు ఇక్కడొకడు, అక్కడొకడు (వేళ్లమీద 
మిగిలారు. నీకేమిటి భయం?" 

“నాకే భయంమాతం ఎందుకు ? మలయాళ భగవతి పేరుచెవితే ప్రజలే భయవడిచస్తారు, 
చేను మిమ్మల్ని అడగాలి అనేది నామర్యాదను నిలబెఫేమాట. నాకుమారువి రక్షించే 
మాట ౯ 

“సీ కుమారుడు ? సీకో పిల్లవాడు ఉన్నాడా ? ఎక్కడి ఏడీ వాడు? 

1. దీక్షితులు పె తండ్రి అవుతాడు. అయినా “అన్నయ్యా 1' ఆని ఏలవడంలో వింశేమీ 
లేదు ఉమ్మడికుటుంచాల్లో “పెద్దవాళ్ళు పిలిచే వరసలనుబ'్తే చిన్నవాళ్లు పిలుమ్తావుండడం ఆల 
వాటు. కనఠండ్రీ అన్నయ్య ఆని ఏిలిజేవాకు, తానూ అన్నయ్య అవి అందుకే పిలుస్తోంది. 
అమవాదకుడుం 


చిక్క. వీరరావేంద డక్‌ 


“ఆదంతా సాయంకాలం గుడిలో చెబుతాను.” 

“ఇవ్వాళ్ళనే ?' 

“ఇవ్వాళ రమ్మంటారా లేక మరోవేళ రమ్మంటారా ? చెవ్చండి.' 

'ఇంకోరోజు రా ఆంసే నువ్వు మందిరానికి వెళ్లాలో ఏమో ?” 

*“అవ్చను.' 

“ఇందుకోసంగా తిరిగి మళ్లీ ఏం వస్తావు? ఇవ్వాళనే రా, మాట్లాడుదాం." 

మహిళ లేచి నిలబడ్డది. "సరే మంచిది” అంది. 

“ఇంట్లో పిల్లా జెల్లా అందరూ క్షేమం కదూ: ఇంకోసారి వచ్చినప్పుడు అందర్నీ 
చూస్తాను” అని చెప్పి వీధివైపు వెళ్లి పోయింది. 
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గడిచిపోయేటప్పుడు దీక్షితులు ఆమెవంకేచూస్తూ కూచున్నాడు. ఆమె కంటిచా మైనపమ్మట 
తన పు స్తకంవైపు తిరిగాడు. చదువు ముందుకు సాగలేదు. పున్తకాన్ని కట్టిబెట్టాడు. *ఆన్నా' 
అని తన్ను పిలిచిన ఈమె కథంతా జ్ఞాపకానికి తెచ్చుకున్నాడు. 

ఆయిదుసంవత్సరాల |క్రిందటిమాట. దీక్షితునికి ఒక్కతమ్ముడు. ఈడొచ్చినవాడు, 
ఇఅందమైనవాడున్నూ. అతన్ని అందరూ అన్నకంజె బుద్ధిమంతుడని చెప్పుకొనేవారు. 
ఆతనికి సంగీతం వచ్చు; వైద్యం వచ్చు. జ్యోతిషం చెప్పేవాడు. తండ్రి మెప్పును పొందిన 
పిల్లాడు. వయస్సు వచ్చిందని అతనికి పెళ్లి చేశారు. ఆ పెళ్లాం తొలిచూలి [పసవకాలంలో 
చనిపోయింది. అతడు తిరిగి వెళ్ళి చేసుకోనని చెప్పేశాడు. 

దొడ్డరా జుగారిరో జుల్లో రాజప్రాసాదంలో సంగీతగోష్టులు నడుస్తూనే ఉండేవి. ఒకగాయని 
ఎంచక గైగానో పాడేది. అందానికి లోపంలేదు. రాజసౌధంలోవుండే ఆ శ్రీని ఆ యువకుడు 
తన చెలిమిక త్రెగా చేసుకొన్నాడు. 

'పెళ్లంటూ చేసుకోక పోయినప్పటికీ ఈ సంబంధం పెళ్ళికంటె వాళ్ళిద్దరికీ పెళ్ళినిమించిన 
అనుబంధాన్ని ఆనురాగాన్ని కూర్చింది. గాయకురాలికి ఒక కూతురు పుట్టింది. ఆమెను 
కండ్రి ముద్దుగా “పాపా” అని పలిచేవాడు. అదే ఆ బిడ్డ పేరుగా నిలబడిపోయింది. తల్లీ, 
కూతురు అడపా తడపా ఈ ఇంటికి వస్తారు. మడికట్టుకోని సమయంలోవస్తే దీక్షితులు 
షెల్లను ఎత్తుకొ నేవాడు, ముద్దులాడేవాడు. మన ఇంటిపిల్ల కాదనేనెపంతో దీక్షితులు పిల్లను 
(తోసిపుచ్చలేదు. తండ్రి అన్నగార్రైన తనకూ ఆపిల్ల “పావగానే ముద్దులు కురుస్తోంది. తన 
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తండ్రి అన్నయ్యను “అన్నయ్యా 1” అని పిలవడం తనకు తెలుసు, అందుచే తానూ అతనిని 
“అన్నయ్య అనే పిలువసాగింది. 


పిల్లకు పదహారేళ్లు నిండాయి. మహ చక్కనిచుక్క, తండ్రినుంచి సంస్కృతం 
నేర్చింది. తల్లీ తండ్రీ, ఇద్దరినుండీ సంగీతం నేర్చుకొంది. రాజసౌధంలోని విల్లే అయి 
పోయింది. లింగరాజు అప్పట్లో తరుణుడు. ఈమెపై దృష్షి పడిందో లేదో ఈమెను 
మోహించాడు. అతనికి రాజ్యమైతే వుందిగాని సంతానం లేదు. ఒకే ఒక బిడ్డ పుట్టి 'చని 


పోయాడు, ఆ రోజుల్లో అతిను ఈ చిన్నపిల్లకు ఎంతో గారాబం, ముద్దు మురిపెం చూపించి 
ఆశలు కల్పించి త నదొవిగా చేసికొన్నాడు, 


ఎదో అనుబంధం కావచ్చునని వీరందరికీ అనుమానం. కాని ఈవిషయం బై టపడింది 
పిల్ల గర్భవతిఅయినపిమ్మట, దీక్షితుని తమ్మునికి తన పెళ్లాం వేశ్య అనిగాని, గాయకురాలు 
అనగాని ఏవిధమైన హీనభావమూ ఏర్పడలేదు. కానైతే తనపిల్ల, వేళ్యగాగాని, గాయకు 
రాలుగాగాని వుండటం అతను సహించుకోలేకి పోయాడు. అండు లింగరాజుని బలవంతపెట్టి 
ఈ పిల్లను అతనికి రెండవభార్యగా చేయాలని పయత్నంచేసాడు. లింగరాజు ఒప్పలేదు 
తండ్రి దొడ్డరాజుకు నింద వస్తుందని భయపెట్టాడు. లింగరాజు ఏదో ఉపాయంతో మొత్తం 
మీద దీనిని నిలుపుదలచేళాడు, ఇది అయిన నెలా రెండు నెలలకు దీక్షీతుల తమ్ముడు ఏదో 


జబుచేసి దివంగతుడయ్యాడు. లింగరాజు అతనికి విషం పెట్రించి, ఆతనిని చంపించాడని 
దగ్గరివాళ్లు చెప్పుకొన్నారు. పిల్ల ఒక పసిపాపను కన్నది. 


మరోసంపల్పరం గడవలేదు, ఏమి జరిగిందో ఏవిటో దీక్షితులకు తెలియదు. రాజు 
పాసాదం కుటుంబంనుంచి ఆ పిల్ల తల్లి, పసిపాప, అందరూ కనుమరుగై పోయారు 
వీళ్ళంతా ఏమయ్యారు ? ఎక్కడికి పోయారు, అని విచారించే తీరులోకూడా దీక్షితులు లేడు 
ఆపిల్ల అక్క ఒక్కతె రాజసౌధంరో వుంది. అడిగితే ఆమెను అడిగి సంగతిసందర్భాలు 
తెలుసుకోవాలిని వుంటుంది. ఏమని అడగడం ? అడిగిమ్మాతం ఏవి(టి చేయడం ? అటువంటి 
తమ్ముడే గతించిపోయాడు, తాను అతని ఈ కుటుంబాన్ని ,ఏతీరుగా నిలబెట్టడాని కౌతుంది 
కొద్దిరోజులు గడిచినమీదట దీక్షితులు ఈసంగతే మజచిపోయాడు. పాన ఏమైందో! ఆమె 
ఫసిబిడ్డ ఏమైపోయిందో । అతనికి అంతా అయోమయం ! 

దొడ్డరాజుగారు చనిపోయి ఆయనగారికూతురు రాణి అవడం, లింగరాజు ఆమెను గడె 
నుండి తొలగించి తాను రాజవడం, లింగరాజు మృతిచెంది, అతనికుమారుడు నేటికి సింహా 
సన మధిష్టించడం - ఇదంతా కొడగుచర్మిత్రలో దాదాపుగా నలభిె ఖై సంవత్సరాలు పట్టింది. రాజ 
సౌధం నలువదేండ్లుగా వృద్దిపొందింది. దానిలో దీక్షితులు తమ్మునికూతురు హ్‌డ ఒక్క. 
సారికూడ ఎదురై ంది లేదు ఇప్పటికి ఆపిల్ల ఇంకటి ప్రౌఢగా తయారై వుంది. తనబిడ్డను 


కాపాడు బాధ్యతనుగురించి మాట ఎ శ్రింది. ఈమె ఈవిషయం ఎంకదూరం తీసుకొని 
పోతుందో ? ఏమి కానుందో ? 
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ఆరోజు రొజసౌధంనుండి కనుమొదగిపోయిన “పావి ఈరోజు ఈ భగవతిగా వచ్చి 
వుండటం ముమ్మాటికీ నిజం: ముఖం అదే ముఖం. తమ్ముని ముఖకవళికే : కొని 
ఆ ముఖంలో కేవలం అందమేకాదు చిందులాడుతున్నది, గడుసుతనంకూడా కొట్టవస్తోంది. 
ఆరోజు లింగరాజు ఏంచేశాడో ఏమో భయపడి దేశాన్నివిడిచి చక్కాపోయింది. ఇప్పుడో ః 
వెనక్కు. తిరిగివచ్చిన ఈమె ఎవరికీ భయపడే ఘటంకాదు. 

ఈమె తననుంచి ఏమి వాంఛిస్తుందో ! ఈమె రాజుకు మంచి చేకూన్చేది వట్టిదే ! ఏదైనా 
చెడ్డ చేయదలిస్తే తాను ఆమెను వారింవాల్సివుంటుంది. వారించడం ! ఈ వంశం కర్మ ఇదే 
మిటో ? తండ్రి చేనినతప్పు పెరిగి పెద్దదై గడునైన ఆడపిల్లగామారి నేటికి బిడ్డప్రాణానికి 
ఉర్మితాడై వచ్చిందా ఏమి చెప్మా! తాను చెజచినపిల్లను నలభై సంవత్సరాలక్రింద ఊరినుండి 
వెళ్ళగొట్టితే లింగరాజు నలభైఏళ్ళు తరువాత తనపాపం తనబిడ్డను కట్టి కుడుపుతోందని 
తెలిసికోగలిగాడా ? తెలిసికొంటే ఆ తీరుగా నడచుకొంటాడా ? 

ఏవి(టి చెప్పడం ? తప్పుచేస్తే బెట్ట కలుగుతుందనేసంగతి మనుష్యులకు తెలియదా ? 
“అథ కేన ప్రయు “కేన పాపం చరతి పూరుషః అనిచృన్నివ వార్షేయ బలాదివ నియోజితః' 
అని అర్జునుడు వెనుక అడుగలేదా ? మనుష్యుడై నవాడు ఎప్పుడు ఏ సందర్భంలో ఎందు 
కుగా తప్పుద్రోవలో నడుస్తాడో, తానే చెప్పలేనిస్థితిగా వుంటుంది. 

ఈవిధంగా ఇంతదూరం ఆలోచించి దీకీతులు గీతాచార్యుల ఉపదేశసారాన్ని స్మృతి 
వథానికి తెచ్చుకోవడం మొదలుపెట్టాడు. 

ఆ స్మృతిమార్షంలో అతనిసమక్షంలో ఆతని తమ్మునిమొగం కనబడింది. అది కొంచెం 


మారి అతని కూతురిమొగంగా తయారైంది. తమ్మునిక్రై ఆతని ఈ కూతురి దీక్షితుని ఎద 
జాలి కురిసింది. 


10 


ఆరోజుమధ్యాహ్నం వీరరాజుగారికి మంగుళూరినుంచి ఓ ఉ _త్తరం వచ్చింది. దాన్ని (వ్రాసింది 
మంగుళూరులో ఇంగ్రీషుపాలకుల ఈస్టిండియా కం 'పెనీకిచెందిన కలెక్టరుగారి ఏజంటుగారు 
ఆ ఉత్తరంలోని అంశము లివి:---కొడగ్యుపభువులు ఈ చిక్క వీరరాజేంద్రుల సన్నిధాన 
మున మంగుళూరునందలి మహా ఘనతవహించిన ఈస్టిండియా క ౦పెనీ ఏజెంటు చెల్లించు 
గౌరవపురస్సరములై న అనేకృప్రణామాలు. తరువాత సన్నిధానమున (ప్రభువులే తెలుసుకోదగ్గ 
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హంశమై వుంటచేని నేనే ఈ ఉ త్రరాన్నివ్రావే స్వాఠకంత్రాన్ని వహించాను. విషయాన్ని 
పూజనీయులై న మదరాసు గవర్నరు మహోదయులకుకూడ రిపోర్టుమూలంగా తెలియబజచి 
వున్నాను. వారినుంచికూడ తమకు వృతం సకాలంలో రావచ్చు. మంగుళూరిలోని మా ఏలు 
ఐడిలోవున్న ఒకరి ఇంటికోడల్ని దొంగిలించి లేవనెత్తుక పోయినట్లు మాకు ఫిర్యాదువచ్చింది. 
విచారింపగా ఈవని చేసినవారు కొడగుకుచెందినవారు ఆని తెలిసింది. దొంగిలించిన ఆడ 
కూతుర్ని మడకేరికి తీసుకపోయినట్లున్నూ తెలిసింది. ఈసంగతి తెలిసినవారు ఇంకా కొన్ని 
విషయాలుకూడ మాకు తెలిపారు. దానిలో నిజమైనహంశాల్ని దృఢంచేసికొని సన్నిధానానికి 
తిరిగి ఉత్తరం (వాయడమౌతుంది. ఇప్పటికి, తమ సన్నిధిని నివేదించేది ఎమనగా దొంగి 
లించిన మీ దేశపు మనిషి మీ మంత్రులై న బసవన్నగారిపేరు చెప్తున్నట్లు మా చెవిదాకా 
వచ్చింది. అయితే దీనిని మేము నమ్మడం లేదనుకోండి. అయితే ఇటువంటిమాట పుట్టిన 
పిమ్మట ఆం గ్లేయప్రభువులలో ఏక దేహ న్యాయంగా వ ర్తిస్తూ ఘనమైన కుంపిణీవారికి ఆచంద్ర 
తశారార్మం మిత్రులుగావుంటూవున్న మీకు తెలుపకుండావుండటం సరికాదు. అందుకని 
ఈవిషయం మీకు తెలివిడిచేయడమైంది. మదరాసునుండి ఉ త్తరం రాకమునుపే ఈ 
విషయమంతా పరిశీలింపబడి, ఇందులో మీ శాసనమందున్న మంత్రులచేయి ఏమీ లేదని 
ధువపడుతుందని నేను నమ్ముతున్నాను. ఇ'క్లైన మీయొక్కయు మా పప్రభువులయొక్క_యు 


వరస్పర స్నేహానికి సాధకమౌతుంది. అందుచే ఈ విచారణయందు తాము అవసరమని. 
తోచినచర్యలు తీసీకొంటారని మా విశ్వాసం. విశ్వాసం అకుంఠతంగా, ఆచంచలంగా, ఎక 
రీతిగా వుండుగాక, ఇట్లు సన్నిధానమందలి వినృమైనేవకుడు;' ఉ త్తరంచివర ఏజంటు. 
చేవ్రాలు ఉంది, 
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పూర్ణ కథ 


నంధ్యాసమయాన నలువైపులా |క్రమ్మివచ్చు చీకట్లవలె వీరరాజును చుటుముటుతున్న ఈ 
ల ణా ల ఇ 
అపాయాలస్వరూపం విశదంకావడానికి ఇంతకుముందరికథ కొంచెం తెలియవలని వుంది. 
వీరరాజు నిజానికి పుట్టుక నుంచీ దుర్మార్గుడేమో కాదు. ఆకడు పెరిగిన సుమారు ముప్పై 
వెళ్ళల్లోనూ తనంకదుష్టుడు ఇంకో డుండటానికి వీలులేదన్నట్లుగా సంచరింవాడు. ఓ వేళ, 
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అటువంటి దుష్టుడెవడై నావుంకే, వాడు ఈ రాజుకు చెడ్డవనులంతటా చేదోడువాదోడుగా 
వుంటూవున్న కుంటి బసవన్న మంత్రితప్ప మరోడు ఎవడూ కాడు. 

ఇంతకీ (ప్రధానంగా, వీరరాజు అదృష్టం మంచిదికాదు. రాజవంశంలో పెద్దవాడై పుట్టితే 
రాజు నౌతాననే సంబరంతో పెరుగుతూవస్తాడు. వీరరాజు పాలించేరోజులు. అతనితమ్ముడు 
లింగరాజు అన్నగారిదయవల్ల తానూ ఓపాటిమనిషి కాగలిగాడు. తాను ఆ తమ్మునిబిడ్డ. 
అన్న ఈ శిశువును దత్తత స్వీకారంచే స్తే బావుండునని లింగరాజు ఎదలో కోరికలు ఈరిక 
లెత్తుతూవుండేవి. కాని ఆతడేమీ చేనికొన్నవాడు కాడు. 


నాడు వీరరాజు వైెభవప్రాభవాలు కలిగియున్న మేటిమన్నీడు. ఆతనిపర్మాక్రమము, 
శాసనపటిష్టత, జనుల (పేమగొరవాలను అతనికి చేకూర్చినాయి. పరరాజులమన్ననలనుకూడ 
పొందజేసాయి. ఆంగ్లేయులపైన కుంపిణీ అధికారులునైతము గౌరవప్రపత్తులు చూవ 
సాగారు. అతని కవ్పట్లో ఒకకూతురు వుండేది. శికాత్సాదన వయస్సు ఇంకా మీరిపోలేదు. 
దత్తత చేసుకోడానికి అతడేమన్నా వెర్రివాడా? చేసుకోవాలంటే అతని కింకో తమ్ము 
డున్నాడు. అతను లింగరాజుకం"టె పెద్దవాడు. అతనిదగ్గర ఓ మగపిల్లవాడున్నాడు. ఆ 
పిల్లవానిని దగ్గణకు తీసుకున్నా తీసుకోవచ్చు. అయిదారు సంవత్సరాలప్రాయమున్న ఈ పిల్లి 
వానిచెవిలో వడ్డవి పెత్తండ్రినిగురించి. తనతండ్రి ఆడిపోనికొన్న స్పర్హాపూరితాలై న అన్నిగ్ధ 
హాక్కు_లే. ఈవిధంగా మొదటినుంచీ రాజకుమారుని మనస్సు సంకీర్ణ వాతావరణంలో 
పెరుగుతూ వచ్చింది. అది పెద్దగా పెరుగజాలక, పొట్టిగా, కురుచగా గుడుసుళ్లుపడుతూ 
వుండిపోయింది. పరిస్థితి అట్టిది. 


ఇందుకు తగ్గట్లుగానే ఆరేండ్లవాడై కాస్త ఇతరబాలురతో కూడిమాడి ఆడుకోవాల్సిన 
రోజుల్లో ఇతనికి జతపడింది గుర్రపుసాలలోని బసవయ్య సావాసం. ఈ బసవయ్య ఎవరో, 
ఎక్కడివాడో ఇది ఎవరికీ తెలినేవిషయం కాదు. ఆతడు వీరరాజుకంటె కొలదిఏండ్లు పెద్ద. 
చాల చురుకైన పిల్లవాడు. కండ్లసోయగమే సోయగం : వాని చిలిసితనం అట్టిట్టనరానిది. 
వసితనంలో ఏదో దెబ్బతాకి కుడికాలు కొంచెం మడతపడి విరిగింది. ఆ సంఘటన ఎప్పుడు 
జరిగిందీ అతనికే జ్ఞావకంలేదు. దానిఫలితంగా కొంచెం కుంటుతూ నడుస్తాడు. దిక్కులేని 
పిల్లవాడు కుంటిగానడి స్తే ఊరింతా అతన్ని “కుంటి” అనే పిలవడం. చివరికి అతని పేరే 
కుంటి అని ఏర్పడింది. పెద్దవాళ్ళు “ఏరా ! కుంటీ' అఆంపే ఏమీ క ష్టపెట్టుకోడు మనస్సును. 
తనకంటె చిన్నవాళ్ళు అట్లాపిలి స్తే అతనికి అరికాలికోపం నెత్తికి వస్తుంది. “మీనాయస నా 
కేమైనా అట్లా పేరుపెట్టాడా ! సీవు నన్ను అట్లా పిలవడానికి ?' అని అనేవాడు. గుర్రపు 
సాలలోని పెల్లవాడికోపానికి ఎవరు బెదురుతారు ? ఆతని కిష్టమున్నా లేకపోయినా పేరు 
మాత్రం, జనం నాలుకల్లో “కుంటి” అనే స్థిరపడిపోయింది. ఈ విషయంతెలియని అమాయ 
కులుకూడ అరనిపేరు ఇదే కాటోలుననుకొని చాల మర్యాదగా సిలుస్తున్నామనేభావంతో 
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“ఏమప్పా ! కుంటప్పా 1' అని పిలిచేవారు. మరికొందరు అమాయకత్వమో, హాన్యమో, 
తెలియనీయకుండా ఇ ల్లాగే పిలిచేవాళ్ళు ! వీటి అన్నిటిమూలాన బిసవయ్యకు చిన్ననాటినుండే 
మనన్సు చాల వికలమై చేదుబాటీపోయింది. 


చేదుమనస్సు (ప్రోదిచేసుకొన్న ఈ పిల్లవాడు సుమారు ఎనిమిదేళ్ళప్పుడు వీరరాజుకు 
స్నేహితుడయ్యాడు. చిన్నపిల్లలకు సహజంగా ఏనుగన్నా గుర్రం అన్నా కుక్కపిల్ల అన్నా 
చూడాలనే పుబలాటం వుంటుంది. ఐసవయ్య దొరకొడుకును, పశుశాలకు దూడలనుక సేసిన 
చోటికి తీనుకుపోతూవుండేవాడు. కాను మాలిమి చేసుకొన్నజంతువులతో ఇతనికీ చెలిమి 
కూర్చేవాడు. ఈవిధంగా వీరరాజుకు బసవయ్య నిండా కావాల్సిన మ్మితుడయ్యాడు. వీర 
రాజుతల్లికి ఆరోగ్యం ససమైందికాదు. అందుచే అతడు దాదిచేతుల్లో "పరగవలనివచ్చింది. 
చ -నికండ్రి లింగరాజు వ్యవహారవ్యాపారాల్లో మునిగి తేలుతూ వుండేవాడు. కాకపోయినా 
అయన వీరరాజును ఎక్కువగా కనిపట్రివుండగలస్టితిరో రేడు, వనులతొందరలో తండ్రి పిల్ల 
వానివిషయం ఏవిధంగానూ గమనించడం-ందు. బసవయ్య పసికనంనుండీ జంతువులజకలో, 


శు 


ల్లో 


క్యలజశరో పెరిగి పెద్దయ్యాడు, ఛరిరంగా, ఆ (పాణి పపవులకొట్టంలో పశువుల సును 


గడడిరు చూచిచూచి, కొన్ని వింకరుచుల్ని పెంచుకొన్నాడు, సిగ్గు, లజ్జ, సంకోచం అనేవి 
పోగొట్టుకొన్నాడు. ఇతనిసావాసంలో పెరుగుతూవచ్చిన వీరరాజుకు జంతువులయు, కుక్క. 
అయు మైధున్మష్రక్రియలు వినోదహేతువులగా పరిణమింవాయి. ఇంకతో కాలచ్మక్రం గ్నెరున 
తిరగింది. దొడ్డ వీరరాజు గతించడం, దేవద్మూజి రాణికావడం, దేవమ్మాజి పదమ్మీభంశం 
చెందడం, ఆ వెనుక లింగరాజు రాజై వీరరాజు యువరాజు అవడం జరిగాయి. అసలే రాజ 
[పొసాదంలోని వెభవవిలాసాలతోకూడిన (కొ త్తజీవికం ! దాంతోబాటు వయస్సులోని సుఖం 
మరగిన దుడుగుపోకడలు ! వీరరాజు ఆ పార్థివసుఖాలలో దాగివున్న అపాయాలకు గురి 
జాతూ వచ్చాడు, 

ఇంతకాలానికి సెలవుగా, లింగరాజురు తన కుమారునివైపు కొంచెం దృష్టి మరలించ 
డానికి వీలైంది. వీడేగడా ముండు రాచజిరం వహించవలనినవాడు. వీనికోసమేగా తాను 
న్యాయాన్యాయవిచారణ పోద్రోలి గద్దెను సంపాదించి పెట్టింది! ఇతనికోసం, ఇతని చెల్లెలి 
కోసం, లింగరాజు పిల్లల్ని ఇదివరకు చూడకుండావున్నది అతనికి వాళ్ళమీద _పేమలేక 
కాదు. చేట్లపేకఆటలో కూచున్చవాన్భ అమ్మ చచ్చిపోయింది అనే దుర్వార్త వినవచ్చినా 
ఆటవిడచి పోరేరు. సింహాసనం సంవాదించే లోకవ్యవహారక్రీడ చీట్లపేక ఆటకంటె 
మైమరపించే ఆట. “పేకాటలో ఒక్కబద్చే పోయేది. దీనిలోనంటారా ప్రాణానికే మరి 
మోసం ! ఒక్కనిమిషం ఎమరితేడాలు వంశమే నిశ్శ్ళేషం కావచ్చు. తాను ఇతరుల కుద్దే 
శించిన చెట్టి ఎదురుతిరిగి తన్నే ముంచ వెయ్యొచ్చు. సింహాసనం చేజిక్కినపిమ్మట కుమా 
రున్నివైపు ధ్యాస మరలించాడు, వీరరాజు కుంటి బసవయ్య పిడికిటిలో చిక్కు-వడటం గమ 


చిక్క వీరరాజేం[ద 29 


నించాడు. ఇది ఏమంత మంచిపనికాదని అందరికీ తెలినిన-టే తండ్రియైన తనకూ తెలివే 
వుంటుంది. కాని ఆతడే స్నేహానికి అడ్డు తగులలేదు. కుమారుని కోసారి, బసవయ్య 
కోసారి “ఆతి సర్వత్ర వర్ణయేత్‌' ఆనిమాత్రం హెచ్చరికచేసి వదిలాడు. ఆపైన వాళ్ల 
పాటుకు వాళ్లను వదిలేశాడు, 

'హెచ్చరికచేనినట్టి సందర్భంలో “కుంటి'కి లింగరాజు తనవిషయంలో ఏమో ఒకవిధమైన 
సంకోచభావంతో నడచుకుంటున్నాడే ఏం చెప్మా అని అనిపించింది. అదిమొదలు లింగరాజు 
తనను ఏదో ఒకవిధమైన కనికరంతో చూస్తూ వస్తున్నాడనిపించింది. అందుచేత సాధ్య 
మైనంతమట్టుకు తాను లింగరాజుమనస్సుకు నొప్పి కలుగకుండా, ఒప్పిదమయ్యేటట్లు నడచు 
కోవాలని (ప్రయత్నించేవాడు. కానై తే, వీళ్ళు చేవట్రినదారిలో ఎల్లప్పుడూ మితిమేరలు దాట: 
కుండావుండాలం పే సాధ్యపడేవిషయం కాదు. వీరరాజు పెరిగినతీరే అట్టిది - ఇల్లా ఆయితే 
ఎల్లావుంటుందో ? ఆరకంగాచేన్తే ఇంకా ఎల్లావుండునో - అని వివిధంగా, పరీకీంచిచూ సే 
ప్రవృత్తి ఏర్పడింది. పసిబిడ్డను కుక్క వెంబడి స్తే ఆది భయవడేరీతిచూని ముచ్చటపడాలని 
వుంటుంది. ఆడపిల్లలు ఆడుకొ నేటప్పుడు దూరంనుంచి వాళ్ల మధ్యకు ఓపామును విసరి వేని: 
వాళ్ళు గాబిరాతో కేకలు బొబ్బలు పెడ్తూవుంపే వింటూవుండటం ఆశని మరోముచ్చట. 
తోటనుండి ఊళ్లోకి వచ్చేవాళ్లకు ఎదురుగా మొగంమీద రంగుపూసుకొని వెళి దయ్యంలాగ 
నిలబడి వాళ్ళు హడలి బెదరుతూవుం కే తాను కిలకిలా నవ్వడం ఇంకో ముచ్చట. ఒక్కొ 
క్కప్పుడు అటువంటిసమయాల్లో పదిమందికూడి దెయ్యంఅయితే కానీ చూద్దాం అని ఆతని 
మీద పడటం కద్దు. ఉత్తయ్య తక్క ఓసారి అల్లాగే చేశాడు. అప్పుడు వీరరాజుపని 
'చిక్కా_డురా మిడతంభొట్లు” అయింది. లింగరాజుకు ఫిర్యాదు చేరింది. ఆయన కొడుకునూ, 
అతని న్నేహితునీ, ఇద్దరినీ శిక్షించాడు. ఇంతేకాదు. వీళ్ళిద్దరూ అప్పుడప్పుడూ ఆడపిల్లలు 
విద్రపోతూవున్నచోటికి వెళ్ళి అల్లరిగా వ్యవహరించేవాళ్ళు. మరో అప్పుడు ఆడపిల్లలను 
విలాత్కారంగా పట్టుకొని తామున్నచోటికి తెచ్చి చెప్పరాని చిలిపిచేష్టలు చేస్తూవుండేవాళ్లు, 
ఇటువంటిసందర్భాలన్నీ ఫిర్యాదుకు వచ్చేవికావు. వీటికితోడు +రాజకుమారుడు ఊళ్ళోని 
పుండాకోరులతోకలిని జూదమాడుతూ వుండేవాడు. రాజకుమారుడుగనుక ఎవరికీలేని ఆధి. 
కారాలు ఇతగాడికి, ఇతరులకుకలిగే కష్టనష్టాల్లో ఇతను వంచుకోనక్క-రలేదు. దీన్ని 
పోకిరీలందరూ, అన్నివేళలా సమ్మతించేవారుకారు, దీంతో జగడాలు, కేకలు, బొబ్బకా,- 
ఒక్కొక్కప్పుడు దేహశుద్ది వర్యంకం, (కాండ నడిచేది, ఈవిధంగా తండ్రిగతించి, తల్లి 


పహగమనంచేని, తాను రొజయ్యేనాటికి వీరరాజు పోకిరీలలో తానూ ఒక పోకిరీగా తయా. 
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ఇవా ఇతిగాడు నాంతిం నాశనం గాకుండా, రక్షింవబడటానికి ఒకే ఒక్క ప్రాణి మిగిలింది. 
ఎవరా ప్రాణి అంటారా ? వెనక ఇతనికి రాణిగా వుండాలని లింగరాజు తెచ్చిసాకిన గౌరమ్మ. 

గౌరమ్మ కొడగుల ఆడబడుచు. ఆమెతండ్రి *జెప్పనాడు”కు చేరిన కుంజలిగేరి (గ్రామంలోని 
ముక్కుటీర పుట్టయ్య అనే ఆయని, ౩నప్రాంతంలో మాంచి పలుకుబడిగల పెద్దమనిషి 
కొనడంచేత రాజుదృష్టికి వచ్చాడశడు. దొడ్డ వీరరా జేందునికి కావలసినవాడు. 


తిరిగి లింగరాజు రాచటికం వహించేనాటికి చేదోడువాదోడుగా నిలబడి అతనికీ కావల 
నీనవా డయ్యాడు. లింగరాజు తన కుమారునికి పట్టం కట్టి పెట్టడం ఇతనికి సమ్మతమే. కాగా 
లింగరాజు కుమారుని'కె ఓ కన్యను వెదకుతూవుండగా, పుట్టయ్య కూతురును ఎన్ని కచేసి 
తీసుకొనిరావడం సహజమే, 
గౌరమ్మ రాణి కావగిన తరుణి, ఆమెకు పెనిమిటికి మధ్యవయస్సులో ఆనే తేడా 
లేదు. యువతి రూపసి అనిపించుకోకుండా వుండదు, కాని రూపంకంటెనూ, ఆమెలో చూవే 
వారి మనస్సును ఆకర్షించే ఒకొనొక గంధీరమైన వైఖరి కద్దు. ఆడపిల్లకుమించిన ఒడ్డూ, 
ఫొడుగూ ఆమెది, నేటుగా నిలబడి, సూటిగా చూ సేతీరు ఆమెది, తూచి మితంగా మాటాడే 
క్కి. ఆ మనస్సులో ఏ భావపరంపర సాగుతూ, రేగుతూవుంటుందో సులభంగా పైకి కాన 
రాను. చాల త్మీవమైనసంవర్భాలలోమ్మాక్రం ఆమెనేశ్రాలు ఒక వింతసోయగంతో, సంతో 
షాన్నో, వేసరపాటునో, కోపతాపాలనో లవలేశంగా సూచిస్తాయి. మరుక్షణంలో తిరిగి 
గాంఏీర్యముచితా లౌతాయి. గౌరమ్మస్వథావం సహజగంధీరమైనది. 
పెళ్ళినాటి కామెకు వదునారేళ్ల పొలపువయసు, పుట్టింట అరమరికలులేకుండా తిరుగాడే 
ఏల్లు రాజసౌధానికి వచ్చింది. సుమారు తన వయ స్పేవున్న "పెనిమిటిని 'పెండ్డాడింది 
అప్పటికి ఆనోటా ఆనోటా పెనిమిటి చెడ్డపేరు సంపాదించుకోవడం ఆమెకు తెలుసు, 
మొదటనే తెలి స్తేమాత్రం ఆమె ఏమిచేయడానికౌతుంది ? ఇతను మంచివాడు కాదు, ఇతనివి 
నేను పెళ్ళి చేసికోను అని చెప్పడానికుందా ? ఆనాటి కొడగుసీమలో "ష్సృవంటి ఒప్పమి 
మాట చెప్పడం ఏమంత సులభంకాదు, లింగరాజు మొండ్రిఫుటం. కళోరకర్క-శమైన 
న్వధావం అనిది. అన్న కోరికకువిరుద్దంగా, ఆ అన్నకూతురిని" -గబ్టెమరడి క్రిందికిదింపి, 
తాను రాజై, రాచటీకం నెజిపవలెనన్నచో ఎదిరిని ధ్వంసంచేయడమె ఏక్రైకమార్గమని 
తెలిసికొన్న క్రూరుడు, సీకూతురు నా పుత్రునికి అర్జాంగియై రాణి కావాలి అని అతడు 
వాంఛించినప్పుడు, ఆ బిడ్డ వలదంటే ఆ బిడ్డకూ, ఆమెతండ్రి విరోధి న్తే, ఆమె తండ్రికీ, తన 
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ఇష్షంవెచ్చిన శిక్‌ విధించడానికి అతడెంతమాత్రం వెనుకంజ వేవేవాడు కాదు. ఎట్లాగూ 
"వెండ్లాడి 'పెండ్లామై జీవించడమనేది ఆడదావినుదుట (వ్రాయబడ్డదే. అనుకూలదాంవత్యమై 
సుఖంతోగూడిన సంసారం అయితే చెప్పేదేముంది? పుణ్యం పూచిన'కే. అల్లాకాదో | 
నొసట్మివాలు అని చెప్పుకోవడం వుండనేవుంది. సహించుకోవాలిసిందే. 

వచ్చిన కొ క్త మోజులో కొన్నినాళ్ళు వీరరాజు పెండ్లాన్ని ఒకవిధమైన ముద్దుమురిపెర 
తోనే చూనుకొన్నాడు. ఆతవికి “ఆడది! అనే పదార్థం కొత్తదేమీ కాదు. ఆయితే వ్య క్తి 
త్వంలో, చూపులో, మాటలో ఇంతోటి గాంభీర్యం పుణిచి పుచ్చుకున్న ఆడుదాన్ని ఇంతకు 
పూర్వం అతడు అంతగా చూచిందిలేదు. రాజసౌధంలోని కన్యలలో ఒకరిద్దరు తన భార్య 
వలెనే గంభీరముద్రతో నిలబడేవాళ్ళు, నడిచేవాళ్ళు ఉండకపోలేదు. ఆయితే తనవత్నిలో 
వాళ్లల్లో కానరావి ఏదో ఒకానొక వింతసొబగు కొట్టవచ్చినట్లు కానవస్తూవుంది. వీరరాజా 
దీనికి కారణం ఏవింటి అని బుద్ధి పారించి ఆలోచించలేదు. "ఆలోచించవలపిన అగత్యమూ 
అతనికీ లేదు. కాని దానితో జీవితంలో ఏదో చెవ్చుటకు వీలులేని సుఖానుభూతి కలుగు 
తోందనిమాత్రం అతడు (గ్రహించాడు. తనవత్నినిగురించి ఒకవిధమైన మెవ్వుదల ఆతనిలో 
మెదలి కదలింది. 

కాని ఈ మృదూహ చాలనాళ్లు వనిచేయలేదు. పదునుతప్పిన జీవితాన్ని వెళ్లించి, జీవితం 
లోని నీనలై న మాధుర్యాన్ని చెడగొట్టుకొన్న అతని మనస్సుకి గౌరమ్మ పరిశుద్దమై, శుచి 
పూర్ణమై, నురుచితోకూడిన జీవితవిధానం వలనినంకతృ ప్తి కలిగించలేకపోతున్నాయి. డోలు 
1మోళలకు కాహశులధ్వనులకు అలవాటుపడ్డ చెవులు, పిల్లనగ్రోవి, వీణ మొదలగువాని 
చుండి వెలువడు నుకుమారములు, మనోహరములునైన ధ్వనులకు తనియు మెలకువమ 
ఏనాడో పోగొట్టుకొన్నాయి. వేరలకొలది వియ్యాన్ని నోటినిండా తీనికొనిభక్షించి తృప్తి 
వడే ఏనుగు ఒక చీమ చక్కెర తినేతీరులో, తిండి తినలేదు. బసవయ్య సావాసంతో హద్దు 
మీరకుండావుండి, మొదపే ఈ తరుణి రాజకుమారుని కంటబడివుం'టే, ఆతడు తన జీవి 
తాన్ని ఏ తపోలోకానికి మరలించేవాడో చెవ్పడం క వ్షంః కాని ఆతని దురదృష్టం: రెండు 
జీవితాలు సెనవైచికొని ఒకటి అయేనాటికి ఆతడు బాఠదగుంటలో, న్మిదించుకే మేలు అను 
కొనే దున్నపోతువలె దారి తప్పిపోయాడు. తన సాధుస్వచ్భమైన రుచిని షోగొట్టుకొన్నాడు. 

రాత్రులందు పొద్దుపోయిరావడం, వచ్చినకర్వాత సగంమక్తుతో (వ్రవర్షించడం _ ఈ నడ 
వడికి ఇల్లాలి కిష్ణంలేకపోవడం _ ఆందుమీదట తాను ఆమెను తిట్టడం, కొట్టడం: 
ఈవిధంగా కంతు సాగించడానికి ఆతనికి ఆపే రోజులు వట్టలేదుః గౌరమ్మ ఓంప్రథమంగా 
ఆతని నడవడికభూచి తనతో తాను చేనటవడ్డమాట ఏలా? కోవంతూడా ముంచెత్తుక 
వవ్చింది:! ఆంజతే ఆమ్‌ విబ్బరించుక్తొన్నది. | "భర్తతో దెబ్బలాడలేదు. ఆతనిగధెవదథి తాను 
చేశేణవితో పడుకొని సద్రషోయింది: శోవలినుంచి తణవు. గడియా"పెట్టింది భర్శనచ్వి 
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తలుపుతట్టాడు, కేక పెట్టి పిలిచాడు. కుటుంబంలోని వాళ్ళంతా పరుగెత్తుకొని దగ్గిరకు 
వచ్చారు. ఏవింటోసంగతి అని లింగరాజు తానేవవ్చాడు, కోడలు విసగటవడి వేరేగదిలోకి 
వచ్చి పడుకోవటం తెలుసుకొని లింగరాజు కొడుకును కోప్పడి “ఏమైనా మాటాడాలిని 
వుంటే తెల్లారింంరువాత మాటాడవచ్చులే ! మెదలకుండాపోయి పడివుండు. రచ్చచేయకు' 
అని హెచ్చరించాడు. 


మరుసటిరోజు లింగరాజు కోడలుదగ్గిరకువచ్చి “నీవు ఈ రాజప్రాసాదంలో గృహలక్ష్మీగా 
మెలగతగ్గదానివని నేనే నిన్ను వెదకి మకీ తీసుకొనివవ్చాను. నీమగనికి బుద్ధిలేదు. మరి 
రాదు. మీ యిద్దరికీ వుండవలసిన తెలివితేటలు నువ్వొక్క త్తెవే చూపించాలి. నీవు (బ్రదికి 
బట్టగట్టి అతనిచేత కట్టించాలి. “పెనిమిటి మంచివాడు కాడుకదా అని పెళ్లాంకూడా మంచిది 
కొకపోతే రాజభవనం, పాడుపడ్డ ఇ ల్లుగాకూడా మిగలదు. రాజసౌధం పె త్తనం సీదేనని 
తెలిసికో, అది సీదైవుండాలి అంటే, సీ పెనిమిటిని ప్రయోజకుడయ్యేటట్లు తీర్చిదిద్దుకో 
చెట్టుమిగిల్చి పండుతినడం తెలివి” అన్నాడు. 

దేవక్క_కూడ కోడలికి బుజ్జగించి చెప్పింది. *“రాజభవనానికివచ్చిన కన్యకు ఇటువంటి 
అనుభవాలన్నీ వుండనేవుంటాయి తల్లీ ॥ నేను అనుభవించలేదా ఇవన్నీ! మీ మామ 
నా కండ్లఎదుపే వేరొకరితో సరసమాడుతూ వుండేవారు. ఈ కొడుకే నయం ఆ తండ్రి 
కంటె! ఎక్కడో సరసాలాడివస్తున్నాడు. ఓపికపట్టు తల్లీ ! ఓ రెండుకాయలు సీ కడుపున 
కాచాయా । వాళ్ళనుచూనికొని వాళ్ళే (ప్రపంచంగా (బ్రదుకవచ్చు 1 ఆడజన్మ ఎ త్తినతర్వాత 
ఇంతకుమించి సుఖం లేదు. ఇంకొక్క త్రెనో ఇద్దరినో రాణిగా రాజభవనానికి తేరాదు అని 
శపథం చేయించాను; తేకండావుంటే అంకేదాలు మహాబాగు అంటాను.’ 

గౌరమ్మ ఎంత గడుసో అంత చురుకైన పిల్ల, ఆమెమాట వింది. అత్తమాటలకు చెపి 
మొగ్గింది. వాళ్ళు తనకు ధ్రైర్యంచెప్పడం తనమీద పనిచేసింది. [క్రిందటిర్యాతి నడచిన సమా 
చారం మరచిపోయి భర్తతో సంధిమార్గంగా నడచుకొన్నది. సాధ్యమైతే. తాను ఆతనిని 
తవ్చుమార్శంనుంచి తప్పించి మంచిమార్గానికి త్రిప్బాలి ఆని నిశ్చయం చేసికొన్నది. 

మూడుసంవత్సరాలకాపురంలో వాళ్ళిద్దరికీ సంతానం కలిగింది, ఆడపిల్ల, అఆందరిపిల్లల 
వలెనే ఆ శిపకందునూ, తల్లిదండ్రుల ముఖకవళికలు ఎంతగానో కలిసిమెలిసి కొట్టవచ్చినట్లు 
కనిపిస్తూవున్నాయి. లింగరాజు మగపిల్లడు అయివుంటే ఎంతో బాగుండేది అనుకొన్నాడు, 
అయినా మనస్సుకు సమాధానం చెప్పుకొని ఆపిల్లనే అల్లారుముద్దుగా పెంచడం (పారం 
భించాడు. వీరరాజు కూతురు దగ్గిరవుంటే చాలా పెద్దమనిషిగా వుండేవాడు. ఎటువంటి 
కోవమైనా పిల్లనుచూని మింగే సేవాడు. అంచక్కనిపెల్లను కన్నది అనే ఒకానొక లోయెజుక 
అశన్ని గౌరమ్మవట్ల, కొంఠకుకొంక దాషీణ్యాన్ని వపింపజే వేది. 
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లింగరాజు ఇంకా కొంతకాలం (బ్రతికివుంటే, వీరరాజు బహుశా పుండాకోరుతనం, 
పోకిరీతనం - వీటిరుచి చూసి చూసి “పెద్దమనిషిగా మారివుండేవాడేమో : కాని గౌరమ్మ 
ఆటువంటిపుణ్యానికి నోచుకోలేదు. ఆ యేడు తండ్రి గతించడంతో, వీరరాజు రాజు అయి 
నాడు. ఆడింది ఆట, పాడింది పొటగా చలామణిఆయి, ఆతడు మరింత దౌష్ట్యాన్ని పోడి 
చేనికొన్నాడు. 


13 


లింగరాజు ఏల్బడిలో కొంచెం బెదురుగా, భయం భయంగా (వవ ర్తిస్తూవచ్చిన “కుంటి” 
తన న్నేహితుడే రాజవడంతో *“ఎవరెదురు నాకింక ?' అనేధోరణిలో పడ్డాడు. నాలుగేళ్ళ 
లోవల విసవయ్య రాజభవన వ్యవహారాలన్నిటికీ పెద్ద అయ్యాడు. ఆపై మూడేళ్ళల్లో 
వీరరాజు ఆతన్ని మంత్రిగా నియమించాడు. 

వీరరాజు గద్దె నెక్కే_టప్పటికి, బోపణ్ణ, లక్ష్మీనారాయణయ్యలతోబాటు “నాడతక్క_ 
పొన్నప్ప' ఆనే అతడు మూడవమంత్రిగా వున్నాడు. రాజు చేస్తూవున్న తెలివితక్కువ 
చేష్టలుచూని వీలై నంతదూరం సహించుకుంటూవచ్చాడు. కానై తే మూడేళ్ళమీదట ఇహ 
వుండబట్టలేక తన వదవినుండి వైదొలగాడు. నాకు వంట్లో బాగా వుండటంలేదు. వేరే ఎవరి 
నన్నా నియమింపవలసిందని రాజుకు చెప్పాడు. మూడవమంత్రిపదవి ఈవిధంగా ఖాళీ 
అవడంతో, రాజు బసవయ్యను ఒక మంత్రిగా నియమించడానికి అవకాశం చిక్కింది. ఈ 
నెపం లేకుండావుంసే అతడు నాల్గవమంత్రి అయ్యేవాడేమో ? పొన్నవ్చ వైరాగ్యంతో, వేరే 
సానిం కల్పించాల్సిన అవసరం లేకుండాపోయింది. 

న కుక్కలను పెంచడం, వాటి మంచిచెడ్డలను చూడడం, వృ త్రిగాగలవాడు తమతో సరి 
నమానంగా, సమస్కంధంగా, మంత్రిగా రావడం మిగిలినమంతులకు మింగుడువడలేదు. 
కాని దీనికి ప్రతిగా ఏంచేయాలో వారికేమీ తోచిందికాదు. బోపణ్ణ, లక్ష్మీనారాయణయ్య, 
ఇద్దరూ తమలో తాము మంకనాలాడుకొన్నారు. సరియైన ఆదనుచూచి రాజుకు బోవణ్ణ 
తమ ఆసమ్మతిని విన్నవించుకోవాలని, వాళ్లల్లోవాళ్లు నిశ్చయించుకొచ్చారు. 

ఐసవన్నను మంత్రిచేయడం వీళ్లకు ఇష్టముండదని వీరరాజుకు తెలును. బసవన్నకు 

కూడ ఈసంగతి తెలినిందే. కాని రాజు తనదగ్గిరకు వచ్చినవాళ్ష్లతో “బసవన్నకూడా ఒక 

మర్మశక్రే, దేశంలోని ఆధికారులు ఆశనిమాట్నప్రకారం నడచుకోవాలినీవుంటుంది అనిచెప్పి 
C-3 | 
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మెల్లి మెల్లిగా బనవన్న మంత్రిత్వాన్ని దృఢ చేశాడు... నభలలోమ్యాక్రం తక్కినమంత్రులతో 
సమాన్మశ్రేణిలో ఐసవన్న కూర్చోవాలి అని శొందరపడలేదు. బనవన్నమంతత్రి ఆజ్ఞాసంచా 
రనీ, బోవజ్జమంత్రి చెప్పనిదే మేం చేయమని, ఈవిధంగా ఆనేకసందర్భాల్లో పనులు మాతా 
ముళ్లు వడటం ప్రారంభించాయి. 

ఒక సంవత్సరం తర్వాత నవర్మాత్రులల్లో పాడ్యమిరోజు రాజభవనంలో ఓ సభ జరిగంది 
అందులో మంత్రులవరుసలో కొత్తగా ఒక ఆననాన్ని ఎక్కువగా వేనివుందారు. నభ 
ఏర్పాటు చేయించింది అంతా బసవన్న కావడంతో బోవణ్ల, లక్షీ శ్రనారాయణయ్యలు ఈవిషయం 
గమనించింది సభకు పచ్చినమీదటనే. టోవణ్ణ రెండునిముషాలు ముందువచ్చాడు, ఈసంగతి 
చూడగానే (గ్రహించాడు, లక్ష్మీనారాయణయ్య వచ్చినమీదట అతనితో ఈసంగతి తెచ్చి 
“ఈవిషయం నేడు తాడో పేడో శతేలాలి' ఆన్నాడు. 

లక్మీనారాయణయ్య “ఇది అందరిముందర శతేగూడదు' అన్నాడు. బోవణ్ణ “ఇది, అంద 
శికీ కావలనినవిషయం. అందుచేత అందరిముందర (వ్రస్తావివ్తే తప్పేమీ లేదు” అన్నాడు. 

క్షణముండి బోవణ్ణ “అవునండీ : దీనికి వేరే ఉపాయం చేస్తా' అంటూ లక్ష్మీవారాయ 
ఇణయ్యతోచెవ్చి నేవకుని ఒకజ్జీపిలిచి “ఒరే! దీనిలో ఎవరు కూచుంటారు ?" అంటూ ఆ 
మూడవ ఆసనం చూపించాడు. 

“నాకు తెలియదు దొరా: రాజళవనంనుండి ఆజ్ఞ అయింది వేశాము' అన్నాడు. 
బోవణ్ణ *“గురికానికి చెప్పు. ఇటు కొంచెం రావాలి” అని చెప్పాడు. 

గురికాడు వచ్చాడు. చేతులుజోడించి వినయంగా నిలబడ్డాడు. 

“ఈ ఆసనం కొత్తది. దీన్ని శీనేవెయ్యి” అవి బోవణ్ణ, 

“చిత్తం దొరాః' అవి గురికొడు రాజభవనంలోకి వెళ్లాడు. సీఠాన్ని ఎవరూ ఎక్క. 
లేదు. 'రెండునిముషాల్లో లోపలినుంచి కుంటి బసవన్న వచ్చాడు, మరత్రులదగిరకువద్చి 
నమస్కరిస్తూ చాల గడుసుగా “వభుపులు ఈ ఆసనాన్ని చేయించు ఆన్నారు. న ఆందుచే 
చీన్ని తీసివేయడానికి కాదు” అన్నాడు. 

బోవణకు కోనం వచ్చింది. “ఈ ఆసనం ఇక్కడనుంచి తీయడానికి కుదురకపోతే 


మేము మా సీతాల నధిష్టించము. (ప్రభువుయి విజయం చేనినసిమ్మట రభస కాగూడడు. 
ఆంతకముంచే తెలివిగా (ప్రవ ర్రించడం మంచిదో అన్నారు, 

“కంట్‌” లోవలికిపోయి వెంటనేవచ్చి ఆ మూడోసిశాప్ని తీయించి వేశాడు. 

నభ ఎప్పటినలెనే- నడిది ముగివంది, సభమంచి లోసలిక్‌వెజతూ నీరరూజు మలశ్ర 
వర్కులు మాతో మాటలాక కోరుతున్నాం అని అజ్ఞచేశాడు. లమ్మీవరంయణయ్య, బోలు 
లోపలికి "వెళ్లారు. ల్‌ 

1. గరికోడయ _ నిగం; - తుపాకి కార్వేవాడ్కు చేతే పోలీసుకు వూర్వకాపం 

కోవచ్చు. 
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వీరరాజు (ప్రాంగణంలో నింబిడ్డాడు. మర్మతులు వచ్చినా, వాళ్ల నుకూడ అంటి నిలిపాడు. 
కోపంతో కర్కశమైనకంఠంతో దోనణ్ణ నుద్దేశించి “మా గోష్టిలో ఎవరు ఎక్కడ కూర్చో 
వాతో నిర్ణయించేది మీరా బోవణ్ణ మంత్రిగారూ ?' అని (వ్రశ్నిందాడు. 

బోవణ ఏమో చెప్పాలి అని నోరుతెరిదాడు. అతన్ని మాటాడనివ్వలేదు మధ్యలో లక్ష్మీ 
నారాయణయ్య, అతడు “పభువులు చి త్తగిస్తే ఈవిషయం సాయంత్రం మాటాడుకోనచ్చుం 
ఇప్పుడు (ప్రభువులకు శ్రమ కానోపు' అన్నాడు. 

వీరరాజు “మా శ్రమా గిమా ఎవరూ పట్టించుకోనక్కరలేదు. మీమా"ే మీకు. ఇప్పుడే 
చెప్పండి, కొడగురాజ్యానికి ప్రభువు లెవరు? మీరా? నేనా?' అని గద్దించి వల్కాడు. 

లక్ష్మీ నారాయణయ్య: “ఇది బోనణ్ణయొక్క-గాని నాయొక్క-_గాని ఇష్టానిష్టాలమీద 
ఆధారపడ్డ విషయంకాదు, ఊక్లోనిజనం, ఊరిపెద్దలు అందరూ ఒవ్వుకోవాల్సిసవిషయం, 
(ప్రజలను విరోధించడం మంచిదికాదని తీనీవేయించాడు.' 

పవీరరాజు : మీరు? మీరుకూడ వద్దన్నారా ? 

లక్షీ నారాయణయ్య : బోపణ్ణ ఇటువంటి ఏ విషయమైసానరే, నామనస్సు తెలుసుకో 
కుండా చేనేవారుకారు. (ప్రజాభిప్రాయానికి విరుద్ధంగాపోరాదని నేనూ చెప్పాను, 

బోవణ్ణ వీరరాజాకు దూటాడేసావకాళం లేకుండానే 'మంగలివాడు మానక్క_ కూర్చొనే 
మాటకు కొడగుదేశంలోని ఒక్క చంటిపిల్లయినా ఒప్పుకొనేది బేదు' ఆన్నాడు, 

నీరరాజు : మీ ఇంటిలో ఒప్పుకోవద్దు. సరే. రాజభవనంలో ? అది ఎవరిది? 

ంత్మీనారాయణయ్య ఏమో జవాజు ఇవ్వాలని ఉద్యుక్తుడయ్యాడు ; బోసణ్ణ అతన్ని 
వారించాడు. “నేనే వెప్తాను ప్రభూ !' అంటూ రాజు నుద్దేశించి “సభ (వ్రభువుల ఇల్లు కాదు. 
శేష్టిజనం, తరికఖ జత మంత్రిగణం, మొదలైన శిష్టులంతాచేరి నిలిచేస్టానం. ఎవరెక్కడ 
ఉండాలి అనేది 'పెద్దలై నవారు ఇదివరకే నిర్ణయించివున్నారు. ఇది చేశానికంతటికీ సంబంధిం 
చినమాట. ప్రభువులు ౪ పద్దతిలో మార్చుశేవాలం'పే ఒక్కమాటు (పజలకు తెలియజెవ్చ 
వలసివుంది” అన్నాడు బోపద్ది. 

పీరరాజు: తెలువవలె ! ఈ “వలె” ఎవరిది ? ఎవరు ఎక్కడ వుండాలి అనేది చెవ్పడావికి 
శాజు మిమ్మల్ని అడగవలెనా ?' 

బోవణ ఒళ్లు వట్టడం ? ఇంటివ్యవహారాలు చూడటం; ఇంతవరకూ రాజుల స్వంత 
విషయాలు. “కుంటి మీ ఒళ్లు వట్టవచ్చు; చెవిలో గునగుసలాడుత్తూ వుంఢగక్కు అయితే 
అతడు దేశానికి మరత్రీ అవడం మాకు సమ్మతంకాదు. (ప్రభువులకు ఏది సమ్మతంగావుంజకే 
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అది చెయ్యొచ్చు. “కుంటి” మంత్రి అయితే మేం మంత్రులం కాజాలం. మేము మంత్రులుగా 
వుండాలంటారా : కుంటి” మా ప్రక్కన వుండటానికి వీల్లేదు. (పభువులు అతన్ని శయ్యా 
గృహానికి తీసుకొని వెళ్లండి, పూవామందిరానికి తీసుకొని వెళ్లండి - మాకేమీ అభ్యంతరం 
లేడు. సభాభవనంలో మా జకను అతడు కూర్చొనడం, జనం సమ్మతింవరు.”? 

తీరా మాట (శ్రుతిమించి రాగాన వడుతూవుండడం, బోపజ్ద, లక్ష్మీ నారాయణయ్య, 
రాజా, ముగ్గురూ (గ్రహించారు. లమ్మీనారాయణయ్య బోవణ్లతో “బోపజ్డగారూ : ఈమాట 
ఇంతటితో నిలుపుదాం" అనిచెప్పి ప్రభువునుద్ధేశించి “నేను మొదటనే విన్నవించుకున్నాను. 
ఈసంగతి సాయంకాలం మాటాడుకోవచ్చునని. తిరిగి అదే విన్నపం చేస్తున్నాను. ఇహ 
ఇస్పుడు ఎనరూ దీన్నిగురించి మాటాడపద్దు. ్రభువుల కిదేనా ప్రార్ధన" అన్నాడు. 

వీరరాజు: “సరే! మీరు దొడ్డవాప్ల. మంత్రివర్యులు. అంతాసరే. కొని, మమ్ము శాసించే 
(వభుపులామాత్రం కారుగదా ! సాయంకాలం రండి, మాటాడుకొందాం” అన్నాడు. 

లక్ష్మీనారాయణయ్య: శచి త్తం ప్రభూ! అనిచెప్పి ఒంగి చేతులుజోడించి నమస్క 
రించాడు. వీరరాజు వ్రతినమసా-రం చేశాడు. బోపజ్ణ అర్జాంగీకా రంగా కొంచెంగా చేతులు 
జోడించిన'పే జోడించి మొహంమీద కోపం తాండవిస్తూవుండగానే వెనక్కు తిరిగాడు. 

లోపలినుంచి సభొమందిరం వాకిలిదగ్గిరకు వచ్చేసమయానికి బసవన్న వాళ్లదగ్గిరకు 
వచ్చాడు. “ఏమి టోపళ్ణ మంత్రివర్యా ! నన్ను మంగలినిచేసి పొరవైచారు 1 అని దర్భంగా 
అడిగాడు, బోవజ్ణ అదేదర్పంతో “ఓరీ కుంటి? నీవు నువ్వెవరివో మరిచిపోయి ఊరికే 
మెచ్టెక్కి-పోతున్నావా ? మెట్టు ముగిసిందనుకో, (ప్రతిఘటించబోకు. తెలిసిందా జాగ్రత్త 1 
నువ్వు మంగలాడివికాదా ? ఫీ అమ్మ మంగలిది. నీవు వేరే ఏమౌతావు?' అని జవాబు 
చెప్పాడు. 

“సరి! నాసంగతి చెప్పారు. నా తల్లిసంగతి చెప్పారు. నోటికట్టతెగి ఇంకా ఏమేమి 
మాశాడారో మీకే తెలుసు, కాని నేను మీ ధార్షీకానికి బెదిరేవాడినికాను అని తెలా*-కోండి. 

చి 


నా కౌలుమొళతం కుంటి. నా జర్ర కుంటిదికాదు.' 

“పోరా ।; కుక్కల కొపలాకొయి. నాతో మాటాడిస్తున్నావా? పో: నీకుక్కలను 
కాచుకో, సభలో నిలబడటానికి నీ వెపరు? సీ కుక్కల్ని నువ్వు కాచుకో పో' అని బోవజ్ణ 
రాజభవనంగోవలిదిక్కుగా తల ఆడించి సన ఎవ్నాడు, లక్ష్మీనారయణయ్య అతనివెంట 
నడిచాడు. 

అక్క-డపవున్న పరిచారకులు, ఇతరుజ 70%. ఎది. వాళ్ళి శ్రి రువురికీ చేతులుజోడించి 
నమస్కరించారు. వాళ్లు అందరికీ నమస్కరించి సభనుండి బై టక్‌ విష్క)మించార్కు 
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వీరరాజునకు ఒక్క త్తే చెల్లి. లింగరాజు తాను గతించిందిమొదలు కొడగు యువకునికి 
ఓఒక్కనికి లింగధారణచేయించి ఆపిల్లను అతనికిచ్చి పెండ్లి చేశాడు. “ెండ్రికిముందు అల్లుడు 
కాబోయేవానికి “చెన్నబసవ'* అని "పేరుపెట్టడం తన రాజవంశంలోని ఆచారం. ఆవిధంగానే 
అల్లునికి నామకరణం చేశాడు. తండి, కూతురికై “అప్పంగొళ* రాజసౌధాన్ని విలక్షణంగా 
తయారించాడు. దానిలో కావలసినన్ని వస్తువాహనాల్ని నింపేశాడు. కూతురు అల్లుని అ 
రాజసౌధంలోఉంచి సుఖంగా ఉందేటట్లు చూసికొని వారంలో మూడుసాన్లు తాను అక్కడికీ 
వెళ్లి గాని లేక వాళ్లను రాజసౌధానికి రప్పించుకొనిగాని సంతోషిస్తూ వుండేవాడు. చనిపోయే 
టప్పుడు పిల్లవానితో “చెల్లెల్ని (పేమగా చూసుకో నాయనా :" అనిదెప్పి మరీ చనిపోయాడు, 
కోడలిని దగ్గిరకుపిలిచి “నేను నీకేమీ లోపంచేయలేదు. నీ ఆడుదిడ్డకు పెట్టిన చిల్లరమల్లర 
సౌమ్ములను నీవు ముట్టుకోకూడదు. ఆమెకు ఇచ్చింది ఆమెకే ఉండనీ" అని చెప్పాడు, 
కోడలుకూడ “మీరు చింరింవకండి. మీ అమ్మాయి సుఖంగావుంపే చాలు. అది నాకేమీ 
కడుపుమంటవిషయం కాడు” అసి చెప్పింది. 

రాజ భవనానికి అల్లుడు కాకుండావుంకే చెన్నబసవన్న ఒక సామాన్య సభ్య గృహస్టుగా 
బాగానే (బదికేవాడేమో అనిపిస్తుంది. కాని ఆతని దౌర్భాగ్యం లింగరాజుకన్ను అతనిమీద 
పడింది అల్లునిగా చేసుకోవడానికి ! దాంతో అతడు తాను ఏదో ఒకో విశేషవస్తువును అనే 
(భ్రమలో పడ్డాడు. మిగకావాళ్లపట్ల ఎంలో కారిన్యాన్ని (ప్రదర్శించే లింగరాజు కూతుర్నిబిట్టి 
అల్లునిమీద ఒకింత దాక్షిణ్యభావాన్ని వెలార్చేవాడు. అదేసమయంలో అతడు కొడుకు వీర 
రాజును, అయోగ్యుడని, దుష్టుదని శుంఠ అని తినేవాడు. ఒకొక్కసారి వీరరాజుతో “చూడు, 
అతడేమీ రాజభవనంలో పుట్రినవాడు కాదు, కాకపోతేనేం అల్లుడు ఎంతగంఖీరంగా ఎంత 
ఠీవిగా నడుచుకుంటారో ! ఆయనగారి కాల్మిక్రింద దూరిపో. కొంచెం బుద్ధి ఏమైనా వస్తుం 
దేమో చూడు” అనేవాడు. ఇంతోటిమాట తన గుణాతిశయంచేత ముస్తడైన ఒక మహ 
సీయుడు చెప్పినమాటగా తోచింది. ఒక్కాక్కతడవ అతడు మామగారు తన కుమారునకు 
మారుగా తన్నే రాజుగా ఎన్నుకొంటాడేమో అనికూడ (భమపరడ్డాడు. 

అటువంటిదేమీ జరగలేదు. వీరరాజే సింహాసనమెక్కాడు. నింహాసనమెక్కడానికీ 
అతనికంచి తనకు యోగ్యత హెచ్చని, అధికార్మప్రాభవం శక్కుచేమీలేదని, అనుకొనే 
మనోధర్మంలో జీవిస్తూ చెన్నబసవయ్య రాజుద్రోహంతోకూడిన విషవాయువుల్ని సేవిస్తూ 
నేడుకాకపోతే పోనీ, రేపైనా శానే దొరకావాలనే నిశ్చయానికి "వచ్చాడు. తన ఆధి 
(పాయాన్ని మధ్యమధ్యమాటల్లో వెళ్ల బెట్టుతూవుండేవాడు. లింగరాజు చనిపోయిన సంవ 
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చృరంలోవలనే రాజుకు అల్లునికిమధ్య మనోవైకల్యం ఏర్పడింది. రానురాను ఈ వైషమ్యం 
"పెరిగి పెద్దదై, నాలుగేండ్ల (క్రింద వీరరాజు తన చెల్లెల్ని తన రాజభవనానకి రప్పించి తిరిగి 
వంపించనంకటి మేరకు పోయింది. అల్లుడిన చెన్నబసవన్నవచ్చి కాళ్ళమీదవడి |బతిమా 
లాగాడు, రాణీ అనేకవిధాలుగా వేడుకొన్నది, కూతురు ఆ త్తనుగురించి ఆటమటించింది, 
కాగా వీరరాజు ఆమెను వెనక్కు. అత్తవారింటికి పంపాడు. మైసూరు ఆంగ్లేయుల క్రై వసమై 
జెంగుకూరులో రాజ్యప్రతినిధి ఆంగ్ల అధికారులు వెలసనపిమ్మట, చెన్నబసవయ్య తన బావ 
గారిమీద అ నేకనిందారోపణలుచేస్తూ మైసూరు సింహాసనంనుండి మైసూరురాజును దింపివేసి 
నట్లు, అళనినికూడు గదైనుంచి ఊడబెరకాల్సిందనిన్నీ, రాజ్యాన్ని తనవత్ని దేవమ్మాజ్‌వై వసం 
ఉం చి ఖై న్‌ 
చేయవలసిందనిన్నీ, ఓ అర్లీ పెటుకొన్నట్లు వీరరాజుకు తెలుసు. అప్పుడు తానే *“అప్పం 
జ య ళా 

గొ€ 'కపోయి చెన్నబసవన్నను కొట్టి, రచ్చకీడ్చి, చెల్లల్ని వట్టుకొని బలాత్మారంగా తీసుక 
వచ్చి రాజభపనంలోని చెజసాలలో “పె'టేశాడు. ఈకథ నడిచి దాదాపు రెండేళ్లు పూర్థి 
ఆయింది. రాణీ, కూతురు ఎంతో (ప్రార్థించారు, రాజు వాళ్ళిప్రార్థన అంగీకరింపరేదు. 
చెన్న బసవన్న ఆంగ్లేయులకు తిరిగి ఫిర్యాదులు పంపించాడు. ఇల్లానేయడం రాజుమనస్నును 
మరింక వృజ్రకరోరం చేసింద. దేవస్కూజి చెల కడము క్రేటట్లు చేదు. 
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సభామందిరంలో బసవన్నకు సమ్మానార్శ మైన స్థానాన్ని కల్పించడంలో, మంక్రులతో 
జగడం పెట్టుకొన్న శే, వీరరాజు తన కాముక(ప్రవృ త్రిచేత కొన్నిచోట్ల, ధనలోభంచేశ మరి 
కొన్నిచోట్ల జనంలో తనపట ద్వేషం సంపాదించుకొన్నాడు. న్రీలోలుడెన యువకునికీ 
mm om చూ శ 
మోహసంబంధ మెనవ్యాధి నచ్చిందంకే ఆళ్చర్యమేమీలేడ. వ్యాధి వచ్చింది. వెంటన 
చెద్యం చేయించాల్సి వచ్చింది. చూర్ణాలు, ఆరగదీనీన కుప్పెలు, కరగించినభస్మము వొట్టను 
నింపేసాయి. శాస్త్రీయమైన వై ద్యం చాలదని కనుక్కొన్నళర్వాళ కంటెనకాండ్ర సాంప్ర 
చాయిక మన2 ద్యం నడిచింది. మగవానిదేహంలోని నిస్త్రాణ సూక్నవధూ కోమలదేహ 
స్పర్శ ఒక చికిత్స అని ఈ సం్యప్రదాయజ్ఞుల విశ్వాసం. రాజై నవానికీ ఈ చికిక్స చేకూర్చడం 
ఏమంవ కషబునవవనికొడు. కౌవలనినంళగా ఈ చికిత్స చేశారు. ఈరకమెన (ప్రవృ త్రిఫలి 
రా < మ ఆటీ 
రంగా ముపై ఎఏళ్లనాటికే రొజుశరీరం జెండువారిపోయింది; డొల్ల వోయిండి. 
మొదట రా౧నకు మద్యం, మాంసం, త్రీంనుచేకూర్చి అతన్నిప్రీతిని సంపాదించిన 
శుంటి'కి ఎవరికి శనకే అకన్ని "హెచ్చరింపవలనినపరిస్టికి ఏర్పడింది. కాని చెడటానిక్‌ 
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న్నేహితునిమాట, సాయం, చేపట్టినట్లుగా వీరరాజు దిదుకుభాటకై అతడిచ్చిన హెచ్చరికను 
అంగీ కరించేధోరణిలో లేడు. 

రాజు జొరుబండపై కూచొని జారిపడిపోతున్నారు. తనస్టానాస్న సంలోరేకుండా చేని 
రొంటున్నాడని ఐసవన్నకు కొన్నివేళల్లో అనిపించేడి. కాని అదేబందఘీద ఆళవికాలిటి 
రన తుంటకాలికీకట్టుకో ని తానూ జారి [క్రిందకు వడిహోతున్నట్లు ఆతవికీ కానపచ్చేది. కారడం 
ఆరంభిస్తే దీవికి ఒకజే ఒక నిలుకడ, బండఅడుగున ఆణగారిపోవడమే. మధ్యలో వీలుప 
రించుకొని నిలవడం తమకు సౌధ్యమైనవవికొదనే ఆకడ, చాలాసార్లు ఉనూరుషుని పోతూ 
పృండేవాడ,. 


17 


పరిపాలన నానాటికీ తీసిక ట్టుగొవుంటుం క 'దేళంలోని జనుఎనెరులు సిపి జం”ాానె ఏరరాజుదు 
గరించి అరాటవడటం మొదలు పెట్టారు. ఇచ్చినపన్నే తిరిగి ఇవ్వాలి ఆనేసంకటావిరీ 
గురియైనవారు, ఇష్టంలేకుండానే ఇంటి ఆడపిల్లల్ని రాజసొరాం౧కీ_ పంవవిలనీవచ్చినవారు, 
ఏదోసందర్భంలో రాజుచేరనో, ఐసవన్న చేతనో షూటపడ్డవారు, ఈ వెసబపడ్డిజనంలో ముఖ్య 
'పుసివారు. ఇటువంటివారు 'దేళంలోని అన్నివర్గాలలోను ఉండివున్నారి., 

ఐసవన్న మంత్రియెనరోజుకు ఇటువంటి జసెంసంఖ చాలా ంరగిదొయిండ్‌, 
మంత్రులూ, ఇర పెద్దమమష్యుంయూ, అయినా రాజును (సైలఘటించి గట్టీగా మాటలాడి 
పరిస్థితిని కొంతవర చైనా చిక్క.ఐరచేవారు ఎవరా ఎప్పుడా అని జనం ఎరికీంచడం మొదలు 
పెట్టారు. అటువంటిదేమీ లేకపోగా బసవన్నకూడా ఒక మంతెనని మాధి ఆయింతర్వాక 
ఉసంలో కొందరైనా, అనని తామే చేయాల్చిపుంబుందని అనుకున్నారు. 

అటువంటివారిలో ధాగమండిలంలోని చెన్నపీరయ్య అనేవా డొకడు. అటినివంళంలోని 
పెద్దలు రాజభవనంలో నేవ చెల్లించినవారే. అప్పాజి చొర కావలసీప్పుండగా, అతన్న 
తప్పించి లింగరాజు (ప్రభువవడం అతడికుటుంబంలో ఒకాసారి ఆసంపృ స్తిసి 5ఠిగెంచింది. 
డొడ్డ వీరరాజు అప్పాజిని చంపించాడనే దేశంలోని జనుంందరికీ నమ్మకం. ళనికుటం 
బంలో పాదుకొన్న దృఢాఖిప్రాయం ఏమిటంశే - అప్పాజి మైసూరుదేశంలో ఉన్నాం, 
వారికొమారులూ అక్కడే వుండిపున్నారు, కొడగుదేశం (పభుత్వం నిజానికి వారిడి, నేడు 
కాకపోయినా, రేపైనా జనులు ఈ దుష్ట్రప్రభువును వైదొలగించి అప్నాజి కుహారుని సికిచి 
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తీనుకొవి రావలసివుంది. అల్లాకావిచో దేశానికి శేమం లేదు అవి.* చెన్నవీరుడు ఆబీదానికి 
తరుణ మాసన్నమైందని తలపోశుడు, బెంగుళూరికిపోయి అప్పాజి అక్కడ "పేరు మార్చు 
కొని జీవిస్తూవుండటం గమనించాడు. గువ్తంగా అతనికుదూరుని'పేరు వాడుకోవటానికి అను 
మతిపొంది వెనక్కు. తిరిగివచ్చాడు. ఆతిరహస్యంగా ఈవిషయాన్ని తన కత్యంతాప్పులై న 
కొద్దిమందితో హెచ్చరించాడు. 

వాళ్లంతా అతనిమాటకు (ప్రోత్సాహం ఇచ్చారు. ఇంతట్మివయత్నం ఇట్లాగే సాగివుంకే 
చెన్నవీరయ్య తన ధ్యేయాన్ని సాధించివుండేవాడేమో! కాని మధ్యలో ఎవరి అజాగ్రత్త 
వల్లనో ఈ కుట్ర. భాగమండలంలోని తక్కయ్యచెవిలో పడింది, అతడు “ఇటుపంటివిష 
యానికి దేశం గొడ్డువోయిందా ? పెద్దలై నవాళ్లు లేరా ? వీల్లకుంకల'కెందుకు పెద్దపెద్ద ఆర్భా 
టాలు ? అని కోపం చేశాడు. 

గుట్టు రట్టవడంతో చెన్నవీరయ్య ఏర్పాటు భంగమైంది. అంతేకాదు; అతనిఊిహలు, 
యత్నాలు బసవన్న చెవికికూడ 'ప్రాకాయి. తాను విన్నదాన్ని బసవన్న రాజుచెవిలో ఊదాడు. 

రాజు:-*ఎవరీ దొంగలు ? వాళ్లనువట్టి తెప్పించు" అన్నాడు. ఈసమాచారం తెలియగానే 
చెన్న వీరయ్య మైసూరుకు పొరిపోయాడు. 


ఐనవన్న అతడు కన్నుగప్పి పారిపోకుండా అతనిమీద మనుష్యులను నిఘాఉంచి 
(ప్రభువు ఆజ్జపొంది మైసూరు చీఫ్‌ కమీషనరుకు ఒక ఉత్తరము (వ్రాశాడు. దానిలో “మా 
దేశంలో రాజుద్రోహంచేనీ అవరాధిఅయిన చెన్నవీరయ్య అనేవాడు మీదేశానికి తప్పించు 
కొని వచ్చివున్నాడు. అతన్నివట్టి మాదగ్గిరకు పంపించగోరుతాం' ఆని ఆ అధికారిని కోరాడు. 


మెసూరు తప్పించుకొని కొడగుకు పారిపోవడం, కొడగునుండి మైసూరుకు పారి 
పోవడం కొ త్తసంగశతేమీ కాదు. అటువంటిసందర్భాల్లో ఈ (ప్రభుత్వం వారిని, ఆ (ప్రభుత్వం, 
వీరిని సహాయవడవలనిందనికోరడం మామూలుగా వస్తూవున్నఅలవాసే. చీఫ్‌ కమిషనరు 
చెన్న వీరయ్యను బంధించొడు. అతన్ని బసవన్న వొకరులతో కొడగుకు వంపిందాడు. 
వంపిస్తూ ఆచారం ప్రకారం “ఇతడు చేనీననేరం ఏవిటి? ఇతనికి ఏమి శిక్షే విధింవబడ్డది ? 
యావద్విషయం ఈ వ్యవహారం ముగినినమీదట తెలియజేయవలపింది' అని కోరాడు. 
బసవన్న చెన్న వీరయ్యను రాజు సమక్షంలో నిలిపాడు. రాజు “కొడగుకు వేరేరాజును 
తెచ్చే మగధీరుడవు నువ్వే కాబోలు ?' అని వెటకారంగా అడిగాడు. 

చెన్న వీరయ్య:-*“నేను ఏమాటా చెప్పేదిలేదు ?' అన్నాడు. 

రాజు:.“సీ అప్పాజీ ఎక్కడున్నాడు ? అతని పిల్లవాడు ఎక్కడ ? చెన్హు. చెప్పితే విన్ను 
విడీచి పెట్టుతాం.” 


వెన్న వీరయ్యః:.“నేను మీకు ఏమాటా చెప్పేవాడిని కొను.” 
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పోనీ : ఈవవిలో నీకు ఎవరెవరు సాయపడుతామని చెప్పారో అదైనా చెప్పు. 
నిన్ను “విడిపవేస్తాం', అని ఆశపెట్టాడు. 


చెన్న వీరయ్య:- “నే నటువంటి కుక్క-నుకౌదు' అని సమాధానం చెప్పాడు. 


రాజా దగ్గిరనున్న పిస్తోలుతీనుకొని సూటిగా అతనిపై "పీల్చాడు. చెన్న వీరయ్య 
అక్కడే శవమై పడిపోయాడు. 


ఈఘటన జరిగింది “నాల్కునాడు”లోని రాజిసౌధందగ్గిరనున్న అడవిలో. చెన్నవీరయ్య 
మృతిసంగతి జను లూహించుకొనడంతవ్ప అక్కడనున్న ఎవరినోటివెంబడి ఎవరి చెవికీ 
పాకళలేదు, ఒక శి ద్దరు చేవకులకు బసవన్న “ఈమాట పెకి పొక్కి_ందంటే చాలు! బాళ్ల క్ర 
ఇ దేగతి 1 జాగ్రత్త ' అని భయ పెట్టాడు. రాణా “శవాన్ని కుక్కకు పారేయించు అని ఐన 
వన్నను ఆజ్ఞాపించాడు. 

కొద్దినెలలు తరువాత చీఫ్‌ కమిషనరు తన వుత్తరంలో నాలుగై దుసంగతులతో బాటు 
ఈవిషయాన్నికూడా (ప్రస్తావించి “అపరాధి అయిన వెన్న వీరయ్య విచారణ ముగిసిందా ? 
దొనిఫలితం ఏమిటి?” అని (పళ్నించాడు. బసవన్న (వ్రాసినఉ త్తరంలో మిగిలిన్నపళ్న లన్ని 
టికీ జవాణు ఉంది, ఈ ఒక్క_విషయాన్నిగురించి ఎట్రివసక్తీ లేదు. 

ఛీఫ్‌ కమిషనరు 'ఈవివరంలో జవాబు ఏమీలేదు. [వానేటప్పుడు మరిచిపోయివుండ 
వచ్చు. ఈతడవైనా దయచేసి తెలువగోర్తాసు,' అని ఉ త్రరం (వ్రాశాడు, రాజు దానికి జవాబు 
వ్రాయవద్దన్నాడు. నాలుగు స్మరణవ(్రాలు వచ్చాయి. వాటికీ ఏమీ జవాబుబేదు. 

చివరికి ఛీఫ్‌ కమిషనరు “మా ఉత్తరాలను ఈవిధంగా నిర్హశ్యుంచేయడం మా మీమధ్య 
వున్న మర్యాదను భంగవణుస్తోంది. సునతవహించిన మద్రాసుగవర్నరు ఈవిషయంలో చాల 
అ(ప్రసన్నులె వున్నారు. ఈపాటి చిన్నవిషయానికి వె మనస్యం "పెంచుకోవడం తమకు 
ఇష్టముండదని మే మెరుగుదుము. స్థితిని సరివరచుకోవడానికి 3మరు సమ్మతిస్తారని అను 
కుంటాను" అని (వాళాడు, 

వీరరాజు ఈ ఉత్తరానికీ జవాజు ఇవ్వలేదు, ఆంగ్లేయులకూ, అతనికీ మధ్య ఈ 
నంగతి ఒక అడ్డుగోడగా తయారైంది. 
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చిన్న వీరయ్య ఈవిధంగా రాజుకోపానికి బలై పోయనా అతడు మొదలు 'పెటినవని అంత 
టితో నిలిచిపోలేదు. కిందటిసారి కాచేరీయ్మాత్రలో అతడు రాజునుగురించి వేసటపడ్డ పలు 
వురు యువకులను స్వతఃచూని ఈ కార్యానికి నడుంవిగించి నిలబడాలని కోరాడు, “ఇంతకు 
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ముండే ఆయన మరి అయనవెంట్టనున్న వదిమందియువకులూ, దేళవరిస్టితినిగురించి ఆలో 
చించి “కావేరి యువకకూటం' ఒకదాన్ని స్థాపించుకోవాలి, శా మున్నచోట్ల గృువంగా పంగ 
తులు తెలుసుకొని, రాజువల్ల ఐనవన్న వల్ల జనులకు కలుగుతూవున్న కష్టాలను సాధ్యమై 
నంతవరకూ తప్పించాలనీ, ఆలోచనలు చేపేవున్నారు. చెన్న వీరయ్య (ప్రయక్నంమూలంగా 
ఆ యోచనలు కార్యరూపాన్ని దాల్చాయి. 

సంఘాన్ని వర బోవల్ట సోదరుని అల్లుడు ఉక్తయ్య చేపట్టాడు. ఆతిడు 
కొడగు సేనలో ఒక సేనాని. ఇందువిషయమై ఇంతకుముందే నిర్ణయావికి వచ్చినవాడు. 
శ్నీహికే లతన్ని తొందరపడవద్దని చెప్పితే ఇన్నాళ్లు జాగుచేశాడు. ఇహ జాగుచేయడం 
ఆవర్జకాకి అని విశ్వనించి సంఘాన్ని స్థాపించాడు. , వర్షబుకువులో అతిన్ని మడకేరి కావ 
లాకై సయమిందారు. ఇల్లాచేయడం అతని ఉద్దేశానికి సాయమే అయింది. మడశేరికివచ్చిన 
జకటిరెఛడురోజుల్లో అతదు. సంఘానికి చేరదగిన యువకులను వేరువేరు జనులద్వారా, 
వేరువేరుచోట్లకు వచ్చునట్లు చెప్నినంపించి, ఒక్కొాక్కలనికీ దేశానికి వాటిల్లనున్న విపత్తును 
సరించి నీచ్చజెస్పి, ఆ ముప్పును తప్పించడానికీ సంఘము అవసరంకదా అని ఆడిగాడు. 
అందరూ జొనన్నారు. “నీవు ముందు నిలు. నేను కావేరి పుత్రుడను. వీవెస్క. నిలుస్తా. 
చెప్పందాన్ని చేస్తా. ప్రాణం ధారపొయ్యి అంతే చారపోస్తా,' అని ఒకొక్కడి శపథం 
వేశాడు. ఉత్తయ్య వారికి “కా వేరివిడ్డలు, “విడ్డలకల్లి' ఆనే గుర్తుమాటలను నేర్పి, ముందు 
ఏవిధంగా నడచుకోవాలో అదంతా తిరిగి వాళ్లు చెప్పేటట్లు గట్టిచేయించాడు. 

ఈవిధంగా ఉత్తయ్యికు బాసటగా శసథమాడి నిల్చినయువరులు _ వర్తక పేట యజ 
మాని చిక్కణ శెట్టి అన్నకాడుకు రానుశెట్టి, దీకీతుని కష్మునికొడుకు సూరి, దివాను 
పొన్నవ్నఆల్లుడు ముద్ది, వైద్యునిబిడ్డ విశ్వం. రాజభవనంలోని గురికానివిడ్డ మాచ. ఒక్కొ 
శ్కరూ తమకు ఆప్ప్తుళైన వేరొకరిని జళచేనీకోవాలి, రాము ఒకరిలోఒకరు మాటాడుకో 
కూడదు. ఏమా_బైనా ఉర్రయ్యుకు తిలివ ముందు ఎల్లా నడుచుకొ నేడి కెలియజెయ్యారి. 
ఏపన్‌ ఆ త్తయ్య వజుక మీద జరగారి, 

వీరిలో మాచియ్య రాజభవనంలో గూఢచారిగా ఎంటూవవ్చాడి. మిగిలినవారికి ఏపీ 
ఫంగూ లేడు. చెన్న ఎరయ్య అజాగ్ర త్తో (ప్రభువుకు బందిగా చిక్కి.ంకర్యాకి సంఘంలోని 
(ప్రముఖులు రాజు ఆ కనిపట్ల ఎట్లా నడుచుకొంటాడో ౧౩ని చింతించడం మొదలుపెట్టారు, 
ఆతడు వీరిపేగ్గనుచెప్పతే రాజు పిరిలో ఎపరినివట్టించినా ఆశ్చర్యంలెడు. ఆయితే అట్టిదేమీ 
ఇరుగలేదు. ఆయికే ఆతడుమ్మాక్రం కరువాళ ఎవరకీ కంటబడలేదు. బాగుళః రాజు అవన్ని 
చంవెంచి ఉంటాడినుకున్నారు. చెన్న వీరయ్యమృతికి (ప్రతీకారం వలువరించగం శమ “రి 
న్యంగా భావీంచారు. 

పన్న వీరయ్య మొత్తంమీద కనుముఆగు అయిన కొన్ని నెలల్లో మగశేరికి ఒక తీర 
కై పస్వామి పచ్చిను, అతడు లన'పేరు “'అవరంవరణ్యు' అని చెప్పాడు. ఆతడు ఊరలో 
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రొజుల న్మశానవాటికలో ఉంటూ, వచ్చినవాళ్ళకు ఏవో రెండు మంచిమాటలు చెబుతూ 
వుండడం, కొంచెమో గొప్పో వైద్యం చేస్తూవుండడంగా కాలం వెళ్లజుచ్చేవాడు. వచ్చిన 
కొన్నాళ్లకు స్వాములవారు భిక్షశె ఇంటింటికీ తిరుగుతూవుండగా, కావేరి తరుణసంఘం' 
_ైములుత్ని ఒక్కొ_క్కళ్ళనూ గుర్తుపెట్టుకొన్నాడు. వారిలో వరిచయం బాగా ఏర్పడ్డ 
తర్వాళ దేశపరిస్టీతినిగురించి మాటాడి తానూ ఒక “కోవేరిబిడ్డ” అని వారికి నమ్మిక పుట్టిం 
గాడు. ఉత్తయ్య. చిక్కదీకీతులు, సూరి, రామశెట్టీ, వీరందరు అతన్ని తమకు నాయకునిగా 
అంగీకరించారు. 

స్వామీ సహాయంతో సంఘంయొక్క. ధ్యేయం రానురాను స్పష్టంగా రూపు కట్టింది. 
మొదటిధ్యేయం, రాజూ, బసవయ్య, జనానికి కలిగిస్తూవున్న ఇక ఢ్రాట్లులనుండి వాళ్ళను ఉపా 
యంగా తప్పించడం; రెండవధ్యేయం కాసనంపట్ల వైముఖ్యం, _వైమనస్యం ఏర్పడ్డి 
చెద్దల్నిచూని తమ ఉద్దేశాన్ని సాధించడానికి వారినుండి సాధ్యమైనంఓ సహాయసంపత్తులు 
చేకూర్చుకోడం. మూడవది, ఈవిధంగా విముఖులై_ నపెద్దల్ని సమావేశవఆచి సాధ్యమైతే 
రాజుసకు దసవన్నక (ప్రతిభటంగా ఒకి పార్టీని నెలకొల్పడం. రాజుకు విరోధివర్గం పుందని 
కెలి స్తేచాలు, మైసూరువలెనే కొడగురాజ్యాన్నికూడ ఆంగ్లేయులు మీంగి వేయాలని చూస్తారు. 
ఆందుచేళ అట్టి. సంకటాన్ని తప్పించి రాజ్యం కొడగు "రాజవంకింక్రీిందనే వుండేటట్లుచూడటం 
నారవధ్యేయం. 

ఈమధ్యలో ఉత్తియ్యి ఒక్కిసార్‌ “స్వామీ ! మానుజచెప్పి నేను నాపనికి రాజీనామా 
చేవేస్తాను, సంఘంపనిమీదనే వృుండిపోతాను,' అన్నాడు. స్వామీ “నీవు నీపని వదలిపేయ 
వంసినవని లేదు. ఆందులో వుంటూపుం శ అనేకులు గీ చేతిలో వుంటారు. అఆందువుూగాలంగా 
మనవనికి చాలా ఏలు, ఉండు చూద్దాం," అన్నాడు, 
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ఈమధ్యలో ఉత్తయ్యజీవికంలో దైవికంగా ఒక ఘట్టం నడిచింది. ఆది దేశానికి, రాజవంకా 
నికిహడ మార్చు తీసుకొనిరాగల సంఘటన. 

మడకేరివి కావలా కాచేవానికీ రాజభవనాన్ని కాపలా కాయివలనిన భాధ్యతకూడి "కద్దు. 
దానిచేత ఉ _త్తయ్య రాజభవనంలోని లోవలి ఆపరణలోణూణా తరుగురూపుండడం, వనీపాటా 
చేన్తూవుండడం అవసరమైంది. 


శ్ర చిక్క వీర రాజేంద్ర 


ఉత్తయ్య అందమైన యువకుడు. ఆతడు రాణీవైపు చుట్టం కూడా. వరునచేత అన్న 
కుమారుడు. 

రాజభవనం చుట్టుప్రక్కలకు రాణ్‌గాని, రాజకుమా ర్తెగాని ఎక్కడకై నా వెళ్ళాలంశే 
"వెంట ఎవరై నా వెళ్ళేపర్పాటు చేయడమో రేక తానే జతగా వుంటూవుండడమో చేస్తూ 
అతడు రాణివట్ల, రాజకుమా ర్తెపట్ల నిజమైన భక్తిగౌరవాలతో నేవలువచరించేవాడు. 
కొడగు జాతివిడ్డేగాక తాను బోపణ్ణకు చుట్టంకూడా. అందుచేత అతనికి ఆత్మగొరవం మెండు. 
వంళానికి మంచి పేరు (ప్రతిష్టలు తేవాలి అనే ఆస క్తి అతనికి సహజంగానే ఏర్పడింది. 

రాజకుమా -ర్తెను చాలాసార్లు చూనివున్నాడు. ఆమె రాజకుమార్తె కాక పోతే, ఆమెసు 
అతడు పెళ్లాడాలని ఉదిలాటపడేవాడే. కాని (ప్రస్తుతసందర్భంలో అది సరికాదు. సరికాదు 
అంసే అదేమీ అందుబాటులోలేని సంబంధం అని అర్థంకాదు. రాజకునూ _రెను తోటి 
రాజులువచ్చి తమవంకంలో ఆమెను ఇమ్మనమని అడుగవచ్చు. అంతేకాని రాజవంశానికి 
చెందనివాళ్లు తామెంత గొప్పవాశ్లెనా రాజకన్యను ఇమ్మనమని అడగడం కప్పు. ఇందులో 


(పధానమెంది రాజవంశం, 

మీదుమిక్కిలి రాజవంశం శివాచారసంద త్తికి “పేరువడ్డవంశం. ఉత్తయ్య రాజకుమా 
రైను పెళ్ళాడాలిఅంటే మొదట లింగధారణచేని వీరశెవుడు కావాలి. అయితే కొడగు 
సాంఘికవ్యవస్థలో అట్లా జరగడం అంత సులువేమీకాదు. తాను *కావేరిదిడ్డల'లో చేరడం 
చేత తన కటువంటి ఆలోచన కూడదని అనిపించలేదు. ఆ విరోధం రాజుమీద. రాజకుటుం 
దాన్నిగురించికాడు. రాణి అన్నా, రాజకుమారి అన్నా అతనిలో అనూడానమైన గౌరవ్మపప 
త్తులకు లోటులేదు. 

పెండ్లి అయ్యే సావకొశం చాలాతక్కువైనా లేక అసలే లేకపోయినా ఆ వయస్సులో 
వున్న యువకుడుగాని యువతిగాని, ఎవరో ఒకరివిషయంలో కొంత మమకారం, మక్కువ 
చూపటం సహజమైనవిషయమే. రాజభవనం రక్షణకుగా *పడవాలుగా ఉత్తయ్యవచ్చి మొద 
టిగా రాణిని చూచినవ్పుడు అతని పుట్టుపూర్వోత్తరాలు అన్నీ రాణి విచారించింది. బోవణ 
అల్లుడు తనకు దూరబంధువు అని తెలినినతర్వాత తానే మన చిన్నమ్మకి ఇతన్ని కూరిన్తే 
చాలా బావుంటుంది అనుకొన్నది. 

రాణి ఉత్తయ్యతో మాటాడేటప్పుడు కూతురు అమెగార్మివక్కనే నిలబడి ఆమెను 
కుడిచేతితో గుండ్రంగా వాచేసికొని తన తలను ఓరగా తల్లి బాజంమీద ఆన్నివుంచింది. 
ఉత్తయ్య అందమైనవాడు, పిల్లదానికి అతన్ని చూడటంలో ఒకానొకనంతోషం ఒడలు 
పులకరింవచేసింది. ఉత్తయ్య ఆ విషయాన్ని కనివట్టాడు, అళనికీ సంతోషమే. 


1. చడనవాలు....దళ వతి దళవాయి; నెన్యాధికారి, 
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ఆరాడ్ర కూతుర్ని నిద్రపోగొట్టుతూ, (ప్రక్కన కూచున్నరాణి మెల్లిగా ఆమెచెవిలో 

“చిన్నమ్మా, ఉ తయ్యకు నిన్నిచ్చి పెళ్లి చేవేదా?' ఆని అడిగింది. కూతురు సంతోషంగా 
ఇద eo 

తల్లిగొంతును తస బాహువులతో చుట్టి కౌగిలించుకొని *అప్పాజి సమ్మతెంచారా,' ఆమ్మాజి। 
వారు ఒప్పుకోవాలికదా :' ఆంది. 

రాజభవనంలో అల్లారుముడ్డుగాపెరిగి పధ్నాలుగేళ్లు నచ్చినపిల్ల, తన నడవడికలో 
ఇంకా పనిపిల్లలా వ్యవహరిస్తూవచ్చినప్పటికీ, తండ్రి జీవించేతీరు, బసవన్న దాస్యబుర్తి 

Cad చీ అ 

బోవణ స్‌ర్షాకీణ్యం, తల్లి వ్యవహోరచాతుర్యం, వీని అన్నింటివలా తానూ లోకవ్యవహారం 

a ౧ at au 
లోని ప్రపంచంపోకడలోని మర్మాలను, రహస్యాలనూ, కొంతకుకొంత ఆకళించుకొన్నది. 
తనకు తన తండ్రిఆంకే వంచ్నప్రాణాలు. బహుశః తనతల్లిని మినహాయి స్తే మిగతా ఎవరిమీడ 
తనకంత (పేమలేదు. తండ్రి ఆన్యాయంగా, ఊరిజనంతో, మంత్రులతో, చివరికి చేసుకొన్న 
"పెండ్లాంతో విరోధం కెచ్చుకుంటారేమో అని ఆమెకు ఎంతో అతనిమీద జాలి, ఎంతో 
దుఃఖం | ఆపే తల్లి పెద్దకుటుంబానికిచెందిన పిల్ల ఆసీ, ఆమె ఈవిధంగా క షవడటం బాగా 
చేదని, ఆమెమీద ఎంతో కనికరం ! ఎంతో గౌరవం! తనతండ్రికి తనమీద ఎంతో (పేమ 
ఆని రాజకుమారికి తెలు. కాని రాణి ఏంచెప్పినా మొట్టమొదట కాదనడం అతని స్వభావం 
అనికూడా ఆమెకు తెలుసు. పైపెచ్చు, ఈ పిల్లవాడు బోవణ కొడుకాయె । రాజుకు బోపణ్ణ, 
బ్రతనిమాట, ఆతవిసంబంధం, ఇ వెవ్వీ గిట్టనివిషయాలు : 


పనిపిల్ల ఆక్షణంలో వీటన్నిటినీ ఇంత నిశితంగానూ ఆలోచించింది అనికాదు. ఇదంతా 
ఆమె మనస్సును ఆవరించివున్న భావసముదాయం. ఈ సంబంధం అంత తేలికగా ముడ్‌ 
వడేదికాదని ఆ భావవరిణామంగ* ఏర్పడ్డ నిశ్చయం. తర్కము, ఊహాపోహలు లేకుండానే 
ఇట్లని ఆమెమనస్సుకు తట్టింది. 

కూతురికి తోచినసంగతి రాణికి తోచకపోలేదు. ఆమెకు కావలసింది ముందు పిల్ల 
పిల్ల వాణ్జీగురించి యిష్టవడిందా లేదా అని, ఆవిషయం తేలితే పైమాట చూడవచ్చు. దై వాను 
(గహముండి కల్యాణం కూడివస్తే మంచిదే - పిల్లమాటకు రాణి “ఆది సరే' అంది, ఆమె 
కురులుదువ్వి వెన్నుతట్టి “నిద్రపో తల్లి' అనిచెప్పి పక్క_నున్న తన వక్కమీద తాను నిద్ర 
పోయింది. 

ఈనంగతి గడచిన కొద్దిరోజులకు మంత్రి లక్షీనారాయణయ్య వేరే ఏదోవనిగా రాజ 
సౌధానికి వచ్చినప్పుడు, రాణీ అతన్ని దగ్గిరకు రప్పించుకొని *రాజభవనానికి మీనుండి ఒక 
ఉవకారం జరగవలనివుంది వంతులుగారూ అంది. లక్ష్మీనారాయణయ్య “ఆజ్ఞావించండి 
ఆమ్మాజి శిరసావహించి నడచుకొంటాను' అన్నాడు. 

రాణి అతనికి ఉత్తయ్యనుగిరించి తనకు లోవలగల ఉద్దేశాన్ని చెప్పి, “ఇది తొందరవడి 
చేయవలనిన పనికాదు. మొదట అందరిమనస్సులూ తెలుసుకొని చిట్టచివరికి రాజుగారిని 
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ఆడుగవలనివుంటుంది. ఓంరవథనుం, బోవజణ్జగారు 'ఒవ్నుకో వాలి. మేం 'ప్రస్తావించామని 
చెప్పకుండా, సీవే ఈ ప్రస్తావన తెన్తున్నట్లుగా వారిని ఓనూట అడిగి ఏమంటారో తెలును 
కోని చెవ్పకోరాను *' అంది. 

తక్షీనారాయణయ్య “ఆమ ఆజ్ఞానుసారం అమ్మాజి' అన్నాడు. తరువాత బోవణ్లను 
కలుసుకొన్నప్పుడు అతనితో పకరతంగో “మీ మేనల్లుడు ఉత్తయ్యకు పెండ్లి ఈడు వచ్చింది. 
[వభువులళన్యను అతనికిచ్చి చేస్తే ఎంతో బాగుంటుంది బోపణ్ణా ?' అన్నాడు. 

బోవణ్ణ “ఇది మనం ఎత్తవలనినమాటకాదు.' 

“వారే ఎత్తారనుకో కానేవు. సీమనన్సుకు ఎట్లా తోస్తోంది ణి 

బోపజ్డైకు లకీనారాయణయ్యకు అంతరంగం ఒక్క కే. అతడు లక్షీ నారాయణయ్య 
మూటను (గ్రహించాడు. 

"రాణీగారికి 'తెలుపవలెనా ?' అన్నాడు. 

ఆక్ష్మీనారాయణయ్య “బాను, అట్లాగే అనుకో,” అన్నాడు, 

“అనుకో' అనేది వాళ్ళసంభాషణంలో ఒక సంకేతంలాంటిది. రహస్యాన్ని తెలపాలి. 
కాని [ప్రత్యక్షంగా తెలుసకూడదు. అటువంటప్పుడు “అనుకో అనేది ఒక నం కేతశబ్దం. 

బోవణ్ణ “దీనిని దేనినీ మా వైపువాబ్ళ ఒవ్పరయ్యా : పిల్లవాడు లింగధారి కావడావిక్‌ 
మా చెల్లెలు బావగారే ఒప్పుకోరు. రాజభవనంలో అల్లుడుతనం కోరదగ్గదికాదు. మల్లవ్చ 
పాటు అట్లా అయింది, చెన్నబసవయ్య పడ్డపాట్లు ఇట్లావున్నాయి. ఇహ మూడవతరంలో 
మూడోఅల్లుడిపాటు లెట్లావుంటాయో 1 ఎవరికి కావాలీ ఈ అవస్థ అంతా : అన్నాడు, 

లక్షి శనారాయణమ్య “అంతేగదా ?” అని ఆమాటను అంకటితో విడిచిపెట్టాడు. నడచిన 
విషయం అంతా మరుసటిరోజు రాణితో విన్నవించాడు. రాణీ ఈ "పెండ్లి ఆలోచన ప్రస్తు 
తానికి వాయిదా 'వేనింది. 
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మడ కేరిలోవి వర్తకుపేటకుచెందిన చిక్క_డ్జ శెట్టి రాజభవనానికి ధాన్యం, వప్పువ్పులు మొదలు 
ముత్యాలు గత్నాలనరకు సామగ్రిన నంతటిపీ" సరథరాచే నేబాధ్యత నెత్తిమీద వేసికొన్నాడు. 
తనవంశంలోని 'పెద్దలందరు నాల్లుతరాలుగా ఇ దేవని చేస్తూవచ్చారు. వదినంవత్సరాల క్రిందట 
చిక్కజ్ఞ శెట్టి ఇంటీకి పెద్దవాడై “రాజమవాల్‌కి ఈరకమైనవేవ చేయడానికి పూనుకొన్నాడు, 
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రొజభవనానికి సామ్మగ్రి అందించే ఈవనిలో లాభం ఎంతోవుంది, అంతకంటె ఎక్కు 
వగా 'పేరుప్రతిష్టలు లభిస్తాయి. అనేకసందర్భాల్లో రాబభవనంలో డబ్బు తక్కువకావచ్చు. 
అటువంటప్పుడు తను డబ్బు పెట్టుబడి పెట్టాలి, ఈడజ్బు భద్రంగా వెనక్కు. వచ్చేదే. చౌడ్డ 
వీరరాజు హయాంలోకూడ వర్తక'ేటలోని శెట్టి యజమానులు ఇదేవిధంగా డబ్బు సెట్టు 
ఐడిపెడుతూ వుండేవాళ్ళు. దాన్ని వడ్డితోసహా తిరిగి పొం దేవాళ్ళు. లింగరాజురోజుల్లో 
ఇటునంటిసందర్పాలు అవే రాలేదు. అయినా ఒకటి రెండుతడవలు అట్రివరిస్టిత ఏర్పడ్డది. 
చిక కాకా శెట్టి రాజభవనంనుండి డబ్బు రావడం ఆలస్యమైనా రాజకుబుంబానికి కావాల్సిన 
నెలసరి సామాను అంతా నెలవారీలెక్కలు కట్టకుండానే పంపించేవాడు, చిక్కవీరరాజు 
హయాములో ఇటువంటి వెఖరి ఎక్కువైపోయింది. 


ఇల్లా అవడానికి కారణాలు బోలెడు. దేళానికిసంబంధించిన కోశాగారం వేరు, రాజభప 
నానికి సంబంధించిన కోశాగారం వేరు. దేశధాండారానికి బోపణ్ణ యజమానుడై రాజభవనం 
వ్యవహారాలు చూసుకొంటూ ఆ ధాండారానికి అవసరమైన డజ్బును అప్పుడప్పుడు పంపీం 
చుతూవుండడం అలవాటు. బసవన్న రాజభవనానిక్‌ సె _త్తందారు అయినతర్వాత అతడు 
బోపట్డి వంపిస్తున్న డబ్బు చాలదు అనిచెప్పి వాజుపేరువాడి తిన్నగా రాజుగారి ధనాగారానికి 
మాగాణములనుండి కవ్పం సొమ్ము కెప్పించుకొన్నాడు. బోవజణ్ణ చేతిక్రింది అధికారులు 
చూగాణములనుండి కప్పం వసూలుచేయబోతే అదేదీ రాలేదు. రాజభవనానికి ఇచ్చాం అనే 
జవాజు వచ్చింది. ఇచ్చాం అని చెప్పేవాళ్ళు ఎంత ఇచ్చింది స్పష్టంగా తెలుసుకోవడానికి 
బోపణ్ణ గుమాస్తాలు రాజగృహంలో లెక్క అడిగారు. ఆది సరిగా లెక్క. తేలిందికాదు. 
నూరు వచ్చేచోట, ఇర_వెమాత్రమేవచ్చి దేశం బొక్కసం రిత్తవోయింది, రాజగృహంలోనీ 
బౌక్కసమూ శూన్యమైంది. చెల్లాచెదరై న ఈ ఆర్థికవ్యవస్థను ఓ దారికి తేవడానికి బోవజ్ఞ 
రెండునంవళ్సరాలు క ప్రపడవలనివచ్చింది. చివరికి రాజగ్బృహోనికి కాసు వీసం ఏమి కావా 
ల్సినా, దాన్ని బోపణ్ణద్వారానే, ఆయన అనుమతిమీదనే తెన్పించుకోవాల్సివుంటుంది అని 
నిశ్చిలమైంది, 

రాజగృహం ఒక మితమెరిగి పొదుపుగా నడచుకొం పే ఈ ఏర్పాటు చక్కగానే నడిచి 
వుండేది, కాని రాజభవనంలో రాజుగారుచేసే వ్యయమే మితిమీరి పెరిగిపోయింది ఆయన 
పెంచే కుక్క_లసంఖ్య, గుర్రాలసంఖ్య నాలుగింతలు పెరిగింది. ఆయన తప్పుదారినడతలకు 
నంబంధించిన శ్రీల క్రింద, వారికిసంబంధించిన కుటుంబాల పోషణక్రింద ఎంతోసొమ్ము వ్యయ 
మవుతూవచ్చింది. వీటికితోడు రాజు యువతులకై ఒక అశ్వదళాన్ని ఏర్పాటుచేశాడు. ఆంతే 
కోదు; రాజు ఆంగ్లేయులతో సావాసంచేసి (ఫెంచిదేశంలోని రుచికరమైన మద్యాన్ని వేవిం 
చడం అలవాటువడ్డాడు, తెల్లదొరలను మడకేరికి రప్పించుకోవడం, వాళ్ళకు విందుభోజనాలు 
పెట్టడం, వాళ్లతోబాటు చాల విలువైన మత్తుపాసీయాలు వేవించడం, చాళ్ళననుకరిస్తూ వేష 
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ధారణం చేయడం, వాళ్ళసంతోషానికి, తన బాపల్యంతీరడానికి, స్రీ పురుషులుచేరి కులికే 
నాట్యాలను ఏర్పాటు చేయడం _ ఇవన్నీ వ్యయ్మప్రవాహానికి గండితీనిన శ్లైనాయి. వచ్చిన తెల్ల 


దొరల్లో కొందరేమో నిజానికి పెద్దమనిషితరహా గలవాశ్లే. అయితే మరికొందరివిషయంలో 
ఆల్లా భావించడానికి వీల్లేదు. వాళ్ళల్లోనూ కొందరు క్రీలు, రాజు చావల్యాన్నిగు రించి, 
ఆయనతో సరసాలాడి ఆయనదగ్గిరనుంచి ఉంగరం, చెవిపోగులు, ముత్యాలహారం, మొద 
రైన నగలను ఉచితంగా కా జేసినవాళ్ళే ! 

రాజు దుబారాఖర్చుకు డబ్బు చాలకపోవడానికి మరోకారణంకూడా (ప్రస్తుతం తోడైంది. 
దొడ్డ వీరరాజు తన కూతురిపేర కుంపిణీవారియొద్ద సుమారు ఏడులక్షలరూపాయలను నిధిగా 
వెట్టిఉందాడు. దేవమ్మాజిని గద్దెనుండిదింపిన లింగరాజు ఈ నిధిజోలికి పోలేదు. చిక్క. 
వీరరాజు కొద్దిరోజులుమ్మాత్రం మెదలకుండావుండి దానిపైవచ్చిన వడ్డీని తాను వాడుకోవడం 
ప్రారంభించాడు. దేవమ్మాజి ఆడ్డంతిరిగేస్థితిలో లేదు. ఆయినా అడ్డు పెట్టింది. ఒకటి 
రెండేళ్ల లోపల మహమ్మారిరోగంతో చనిపోయింది. ఆమెను రాజే చంపించాడని (పజల 
నమ్మకం. దాంతో నిధిమీద వడ్డి నిరాటంకంగా రాజుకే వచ్చింది. రెండేండ దాన్ని వాడు 
కొన్నాడు. మూడోఏట, కుంపిణీ ఆధికారులు ఏదో సాకుచెప్పి రాజుకు ఆ నిధిమీద ఏవిధ 
మైన అధికారంగాని లేదని వడ్డి ఇవ్వడం మానేశారు. రాజు “దొడ్డరాజు కూతురిడబ్బు, ఎవరికీ 
రాదుగాని, దారినపోయే దానయ్యలు మీకు చేరుతుందా ?' అని వాదించాడు. రోదించాడు, 
దుమ్మె త్తిషోశాడు. బతిమాలాడు. కుంపిణివారు ఉలక లేదు, పలక లేదు ; కదలలేదు మెదలలేదు ; 
ప్రీ ఆధికారాన్ని కోర్టులో స్థిరపఖచుకో, అప్పుడు నిధి సీదని ఒప్పుకుంటాం అన్నారు. కోర్టు 
కుంపిణీవారిదే. వ్యాజ్యెం ఆడాలనే ఆలోచనలో చాలరోజులు గడచిపోయాయి. ఈమధ్యలో 
నిధిమీదవడ్డి కుంపిణీవారి లెబ్ధిల్లోనే నిలిచిపోయింది. రాజుచేతికి చిక్కుతూవున్న ధనరాళ€ 
చిక్కిపోయింది. 

చిక్కణ్ణ శెట్టి చాలాసార్లు రాజుకోరికృప్రకారం డబ్బు పంపించిచూశాడు. ఆది తిరిగి 
వెనక్కు. ఓ వద్దత్నిప్రకారం తనకు అందడంలేదు. అందుచేత బసవన్న తిరిగి డబ్బు అడిగి 
నప్పుడు నిర్మొహమాటంగా *ఇదెట్లా బసవన్న ః డబ్బు ఎక్కడనుంచి ఇచ్చేది? నాది అనే 
డబ్బు ఆంతా ఒక్క_పెసాఅన్నా మిగుల్చోకోకుండా (ప్రభువులచేతికి అవ్నగించాను. ఇహ 
ఇప్పుడేం చేయగలను ?' అని చెప్పాడు. 

ఐసవన్న : ఇది మీ మాట. నేను చెప్పేది ఏముంది :” 

చిక్కఒబ్ది శెట్టి :*దొరలతో నా విన్నపముగా చెప్పు, వారిసన్నిధికివచ్చి మాటాడుతాను. 
ఏంచెయ్యాలో విచారించివచ్చి ఆరీతిగా నడచుకొంటామ.” 

రాజుకు కోవం వచ్చింది, శెట్టిని రమ్మనమని కబురు పెట్టలేదు. 


చిక్క. వీరరాజేం(ద ఉలి 


చిక్కణ్ణశెట్టికి కొంచెం ఆలోచన తట్టింది. శాజగృహందో నురుగృహం తో జగడ్‌ 
లేకుండా నడచుకోవాలనేది తన కుటుంబాచారం. డాన్ని తాను తోనీషచ్చడం అవుతున్న డే 
ఆని కటకటవడ్డాడు. బోపణ్ణవద్దకు కబురు పెట్టాడు. 

బోవణ్ల:._“రాజభవనానికి వాడుకగా పంపిస్తూవున్న ధనాన్ని కోశంనుంచి వంపిస్తూవచ్చాం. 
నేను డబ్బుసంపడం మానేనినకారణంగా నీనుండి డబ్బు రాఇట్టుళున్నారు. మా ధనం ఆంతా 
అడ్చు ఆయిపోయినమీదిట కావలసినడాన్ని సీనుండి తెప్పించుకుంటున్నారు. సీవు ఈడబ్బు 
తిరిగి రాజభవనంనుంచే వసూలుచేయాల్సి వుంటుంది,’ అన్నాడు. 

శెట్టి పేటలోని పెద్దలైన పార్శణ్ణ, రామప్ప, సూరప్పలనువిలిపించి “ఈతడవకు ఎల్లా 
గైనా డబ్బు చేకూర్చండి. మరోస్తారికి మావల్లికాడు ఆండాం, ఏమంటారు?” అవి అచీగాడు 

వాళ్ళందరు తెలీవికేటలు కలవాళ్ళు. మడ'కేరిలోవుంటూ హాసననసీమలో వ్యాషారంచేని 
ధనం సంపాదించినవాళ్ళు. తరతరాలుగా మడకేరిలో పెరిగి వేరూనినిల్చిన గడ్‌సరులు. 
రాజుతో జగడం సాధ్యమా ? ఎమైనాకానీ పేట అధికారిమాటను కాదనడం ఎట్లా ? కానియజ్య," 
అన్నారు. ధనం సమకూర్చారు. చిక్క_ణ శెట్టి పైకం రాజలవనాసికి షంపించివేన్‌ అప్పటికి 
ఆ తొందరనుండి విముకుడయ్యాడు, 


నీకే 


ఆతన్నిగహచారం బాగాలెదు. రాజభవనలతో అతినిసంబంధం శేపలం నామాను పంవిం 
చడం, డబ్బు కూడబెట్టిఇవ్వడం దీంతో ఆగలేదు. ఈసంవత్సతం అతన్మిపాణానికి మరో 
పంకటం వచ్చివడింది. 

'శెట్టికుటుందిం చాలా పెద్దిది. చచ్చిపోయిన ఒక అన్నకొడుకు రామ శెట్టిమాట 
లోగడనే చెప్పుకొన్నాం. కుటుంజంఆంతా ఉమ్మడిగా ఒకేఇంటీలో కాపురం చేస్తావున్నారు, 
ఒక చెల్లెలికూతుర్ని ఇచ్చి ఈ అన్నకొడుక్కి. శెట్టి పెళ్లి చేశాడు. ఈసారి తల కావేరికి తీర్థ 
స్నానానికి పోయినప్పుడు ఆపిల్ల శెట్టిపటుంబంతో పాటు అక్కడికి వెళ్ళింది. 

రాజు ఆమెను అక్కుడచూశాడు. పిల్ల పదిహేనుసంవత్సరాలది. బంగారుపోతపోనిన 
బొమ్మలా వుంది. రాజుకు ఆమెపై మక్కువకలిగింది. ఆమె ఎవరు ఏమిటి అనే కుళల 
వశ్నలన్నింటినీ విచారించాల్చిండని అతడు ఐసవన్నకు చెప్పాడు. బసవన్న ఇటువంటి 
విషయాలలో ముండే కనుగలిగి నడచుకొ నేమనిషి. అతడు ఆపిల్లను రాజుఠంటె ముందే 

C—4 
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చూశాడు. ఆమె రాజుకంట బడకుండానృంట వాగుండుననికూడ అనుకొన్నాడు. శెట్టికి 
ఏదో ఉపాయం చెప్పాలి అని అనుకుంటూవుండేతరుణంలో, (గ్రహచారమా అన్నట్లు రాజు 
ఆమెను చూడనేచూళాడు. 

రాజు ఈమాట ఎ త్తగానే బసవన్న ఆయనతో “విచారిస్తాను సంగతి సమాచారాలన్నీ. 
నాలుగురోజులు ఓపికపట్రడం మంచిది," అన్నాడు. 

రాజు:-*మంచిచెడ్డల వ్యవహారం సీ కెందుకు ? చెస్పినసంగతి చెయ్యి. పెచ్చు మాటా 
డకు" అని మందలించాడు, 

“ఆమె సాహుకారు కోడలు. అతనిదగ్గిర బాకీ మిగిలిపోయి అసలే విసగటగా ఉన్నాడు. 
ఈమాటకూడ ఎత్తితే దాలా కష్టపడతాడు," అని బసవన్న. 

“రాజిభవనంలోకి రాణీగారికై వారానిక్తై పిల్లను పంపు అని చెప్పికే ఏమిటి తప్పు ?' 

దొరా! కైవారం మైవారం అని ఏం చెప్పినా చాళ్ళకొక్క_సే. దొరలు ఈ ఆభరణాన్ని 
వాంఛిస్తున్నారని వాళ్ళకు తెలినేపోతుంది. శెట్టి ఒప్పినా పెల్లవాడు ఒప్పుకోడు. పిల్లవా 
డొప్పుకొన్నా తల్లి ఇ ష్టవడదు. రచ్చ, రభస అవుతుంది.” 

“డబ్బు అడిగితే శెట్టి మాడాబాలు పోయాడు. తన సాహుకారుతనాన్ని మనమీద 
చూపాడు. అప్పుడు డాంబికాలు పోయినందుకు ఇప్పుడు శిక్ష అనుభవించనీ. ఈమాట చెప్పు. 
'మొహం చిన్నపుచ్చు. ఐసవన్నహోదా దొరకు బుద్ధిచెప్పి హెచ్చరిక చేసేటంతటిది కాదు." 
“చి త్తం ప్రభూ :' అని బసవన కెట్టిదగ్గిరకు చక్కాపోయాడు. 

శెట్టి వీడు తిరిగి డబ్బుకు పాణాలుతీయడానికి వస్తున్నాడే అని వేసటవడ్డాడు. ఈసారి 
ఎలా గపైక్కడం అని ఆలోచించడం సాగించాడు. లోపలివిచారాన్ని మింగేనీ దాంతో 
ఓవిధంగా గొంతు జీరపోతూవుంసే ఒక విచిత్రమైన కంఠస్వరంతో *రా బసవయ్యా 
దొరలు ఆరోగ్యంగా వున్నారా ?' అని కుశల్మవ్రశ్న చేశాడు, 

బసవయ్య: “ఆరోగ్యంగానే వున్నారు. కాని నేను ఇప్పుడు దొరలదగ్గిరనుండి 
రాలేదు. రాణియమ్మ పంపించారు. వచ్చాను. 

“రాణియమ్మగారే ? ఏమి వారి ఆజ్ఞ ?' 

“మీ ఇంటికోడలు రాజభవనానికి నాల్గురో జులువచ్చి (ప్రభుపుగారికుమా ర్రెతో న్నేహంగా 
కూడి ఆడసీ అని కోరుతున్నారు." 

శెట్టికి గుండె జల్లుమంది. ఈమాటకు పూర్థి అర్ధ మేవింటో ఆతవికి బోధవడింది. 
రాజూ, అతని ఈ దుర్మంత్రి ఊరిలోని ఏ పెల్లపట్లనై నా దుష్టంగా అడ్డగాడిదలా (ప్రవ ర్తిస్తా 
రనేది ఊరికందరికీ తెలిసినవిషయమే. 'శెట్టికీ తెలుసు. కావి లోగడ రాజు భవనంతో మైత్రి, 
లావాదేవీలు, ఉన్న గొవ్పకుటుంబాలని, బెణకలేదు. శెట్టి కుటుంబం ఇటువంటి గౌరవ 
ప్రతిషలతోకూడిన కుటుంబాలలో ఒకటి, ఆ పెద్దతనము, ఆమర్యాద ఇవ్బుడు తన్ను 
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రకింవబోవడంలేదని శెట్టి గ్రహించాడు, ఈ ఆపద తనినుకూడ వెంటాడేదే అని అతవికి 
మాచన్మప్రాయంగా తెలియనే తెలుసు, భయం, ఆశ్చర్యం కప్పిపుచ్చుతూ అతడు వెంటనే 
“అయ్యో : మంచిపనే! అట్లాగే దానికేం? నేనువచ్చి మాటాడుతాబే,” అన్నాడు. 

ఐసవ : “రేపు వంపిస్తారు అనేదా :” 

శెటి:.* ఎందుకు అట్లా వద్దు. వచ్చి తెలుపుతానుగా.' 

బసవన్న వెళ్లిపోయాడు. శెట్టి వెంటనే భార్యనుపిలిచి కుమారుడు కోడలు తక్షణం 
ఆరకలగూడుగ్రామానికి వెళ్లిపోవాలి అని తెలిపాడు, రెండుగడియలు కాకనుందే దంప 
తులు, ఇరువురు సేవకులు, చిన్న పొట్రి గ్మురాలనెక్కి మడకేరి విడిచిపెట్టి వెడలిపోయారు. 


నిని 


ఆ సాయంకాలం, చిక రాజ శెట్టి రాజభవనానికి పంవవలసివున్న కొంచెం సామానును తీని 
కొని రాణి గౌరమ్మాజిని చూడటానికని పోయారు. రాణిగారితోడ మాటాడవలనిన్మపమేయి 
ముందని చెప్పంపొడు. 

రాణి అతన్ని రప్పించుకొని కూచోమనిచెప్పి “ఏమిటి సంగతి శెట్టిగారూ !' అని 
ఆకిగింది. 

“కొద్దిరోజుల్లో బెంగుళూరులోని తెల్లదొరలకు విందుభోజనం జరిపించవలనివుంటుందని 
విన్నాను. “దానికి 'కావాలిసిన సామాను అంతా ఎరుగుదును. అయితే తెల్లదొరల విందుకు 
కావలసినసామాను బై టినుండి తెప్పించాల్పివుంటుంది. కొంచెం ముందుగా శెలివి కే తెప్పించ 
డానికి అనుకూలంగావుంటుందని వేడుకొందామని వచ్చాను.” 

శెట్టి వచ్చింది పై ఉద్దేశంతోకాదు. అతని మాటలధోరణినిబట్టి రాణికి తెలిన్‌ 
పోయింది. అఖ్మిప్రాయం తిన్నగా చెప్పివేయడం మర్యాదకాదని అఆశ్రితులైనవారి ఉద్దేశం, 
ఒకవనిమీద వచ్చినవాళ్లు ఏవో వేరేమాటలు నాల్లు మాటలాడి మధ్యలోనో లేక చివరికో 
లోకాఖిరామాయణం మధ్యలో ప్రకారాంతరంగా తమకోరికను వెల్లడించడం అలవాటు, 
రాణి “అట్లాగే. బసవన్నకు కబురుపెట్టనా ?' అంది. 

“చిత్తం అమ్మగారు: మరి తమసేవకుగా మో కుటుంబంలోని ఆడపిల్లలు ఎవరైనా 
రావాలి అని ఆజ్ఞాసిందారుట గదా; ఏంపని: ఎవరిని పంవమంటారు? ఆ విషయంకూడా 
ఆడగవచ్చుగదా అని చక్కావచ్చా.” 
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రాజీ ఆ మాటలలోని ఆర్థం (గ్రహించింది. రాజభవనాొనికి అగౌరవమైని (ప్రసంగళం- 
తన మనస్సులోని జంక విడిచి పెట్టి శ శ్రయొక్క_మఠ్యాదను దక్కించుకో డానికిగా తాసు ఈ 
అకృత్యాన్ని సివారించాలి. 

“చిన్నమ్మతో ఆడుకోటానికి పిల్లలు ఎవరై నా కావాలి అన్నాం. ఆమాట మీకు చెప్పి 
వుండవచ్చు. తిరిగి చెప్పంపుతాం. అంతవరకూ, ఎపరిపీ పంపవలసిన శౌందరలేదు." 

“చిత్తం. ఆమ్మాజీ :” 

ఈవిధంగా తాను తెచ్చిన సామానువిషయం చెప్పడానికనే నెపంతో చెప్పపలనిందిచెప్పి 
శెట్టి లేచి నమస్కరించి చక్కా వెళ్లాడు. 

మరుసటిరోజు ఎవరినీ పంపకుండాపుండటంతో బసవన్న ఆతిని ఇంటికి వెళ్ళాడు. శెట్టి 
క్రీతంరోజుమోట ఏమీ జ్ఞాపకంలేనట్లుగానటించి విందుసంగతి ఎత్తాడు. బసవన్న ఆతని 
మాటకు జవాబుఇచ్చి “కోడలిని ఎప్పుడు పంపుతున్నారు ?' అని (ప్రశ్నించాడు 

“ఊరినుంచి రాగానే” అని జవాబు. 

“ఏ ఊరినుంచి? నిన్న ఇక్కడే వున్నారుగా ?” 

“ఇంటిలో ఏ ఆడపిల్లలున్నారు, ఎవరులేరు అని ఎవరికిపడితే వారికి చెప్పడాని కౌతుందా 
ఇనవయ్యా ? శాణియమ్మతశారు పంపించు అన్నారు. నేమ పంపిస్తా. ఎప్పుడంటావా? ఊరి 
నుంచి వచ్చినమీడట ఆని చెజుతున్నాగా. ఈవిషయం చాకికి చెప్పు 

“అట్లా అయితే నేను మాట విప్పిచెప్పనా ?' ఆడపిల్లను రాజకుటుంజంలో వుండని ఆని 
ఆజ్ఞ ఇచ్చినవారు దొరవారు.' 

“ఆట్లనా! అయితే మరీ శిరసావహించాల్సినమాట, పంపుతామని చెప్పు.” 

“ఈ చెప్పింది రాజిగారుకాదని నువ్వు గట్టిచేసికో శెల్టీ! ఈవిషయం రాణిగారితో తీసు 
కొని రాకు.” 

“అయ్యా £ బసవయక్యా : ఇది ఏవు చెప్పలేడేం మరి? చేను అమ్మగారితో ఈసంగతి 
చెప్పేవున్నా.” 

“ఆట్లాఅయితే ఇది రాజుగారి ఆజ్ఞ అని పీకు తెలియ శేతేదంటావా ?' 

“బసవయ్య ! మాకు కొన్నివిషయూలు తెలుస్తాయి. కొన్ని తెతియవు. ఈ సంగతులు. 
నాకు తెలును, ఈ సంగతులు నాకు తెలియవు ఆని డెవ్చుకుంబూపోతే వింటానికి సీక 
పొదేది ? నీకూ ఎదో పనిపుంటుంది. రాజనేవచేవే మీజోటివాళ్ళ కు ఒళ్ళు గోకుకోడావికై నా 
తీరిక వుండదు. రాజుగారిఆజ్ఞ ఎప్పుడూ శిరసావహిస్తాం, దాన్ని నెకవేర్నేబాధ్యత మాది.” 

శెట్టి పిల్లను పంపించలేదు అని రాజు బసవన్నమీద మండిపడ్డాడు. +“నీవేమి మంత్రి 
వంటాను బసవయ్యా : నీ మంతత్రిత్వమే కుంటిడై పోయింది" అన్నాడు. శెట్టి ఈవిధంగా 
(ప్రవర్తించడం ఐసవన్నకూ ఆశ్చర్యం వేసింది. అతడు “ఇతని తండిరైర్యం మి చెష్మా + 


నిక్క, వీళలావేల్యద ఫ్‌లీ 


దొరమాటను చెల్లించకుండా మడకేరిపేటలోమాట అట్లావుండవీ, కొడగులో ఎక్కడా 
ఏిమూలా ద్రికుకడం సాధ్యంకాదు. ఇది శెట్టికితెలుసు. అయినా మాటప్రకారం నడచుకో 
లేదు. శెట్టి గట్టిపిండం : సందేహంలేదు” అనుకొన్నాడు. 

వెంటనే బసవన్నకు వేరే ఆలోచన పోయింది. స్వల్పాలకు ఎదురుతిరగని ఈ మనిషి 
ఎటురుతిరిగాడంటే సిజానికి ఇది తమ దౌష్ట్యానికి పరాకాష్ట అని అర్థం, ఓర్చుగలవాడు 
సహించినంతదూరం సహించి ఇహ మనవల్లకాదు అనుకొన్నప్పుడు ఈవిధంగా ఎదురు 
తిరుగుతాడు. ఇటువంటప్పుడు కొంచెం తాల్మి వహించడం మంచిది. లేకపోతే స్పష్టంగా 
బై:టపడి దెబ్బలోడటానికి సిద్దంకావాలి ! అయేదేదో కానియ్యి చూతాం అని ముందుకు సాగి 
పోవాలి. 

ప్రభువు ఇంతకు అయేదేదో అవనీ అనే అంటాడో (ప్రస్తుతానికి వొంచెం ఒపిక పట్టుదాం 
ఆనే అంటాడో బసవన్నకు స్పష్టంగా ఊహించడం కషంగా వుంది. ఈవిషయమంతా 
చెప్పితే అతడు భగ్గున మండివడతాడు అని అనుకుంటూ రాజభవనానికి మళ్లాడు. 


నతి 


బిసవన్నవచ్చి శెట్టీచెప్పిసమాటలస్ని నివేదిక చదివిసట్లు వీరరాజుకు అప్పజెప్పాడు. వీంరాజు 
అగ్గిబుగ్గి అయిపోయాడు. అతడు అజచి బొబ్బిరించాడు. “చూడు గాడిద! రాజభవనానికి 
నేవకై కావలనిసపిల్ల ఊరిలో వుందో లేదో తెలుసుకొ నేయోగ్యతైనా నీకు లేదా?” అని 
గద్దించాడు. 

“ఉంది ప్రభూ : శెట్టి కోడలిని వేరేచోటికి పంపించివుంటాడు. నేను అడగ్గానే కడబడ 
లాడి ఎక్కడికో వంపించేసివుంటాడు. 

“ఆ గూబమొహం అంతే అనుకో. నువ్వెందుకు వదిలేశావు దేబెలాగ ?' 

“దేబెనే (ప్రభూ : అయితే వాడు అల్లా చేస్తాడని ఊహించుకోలేక పొయ్యాను.” 

“అట్లనా ? మరి ని మంత్రిదనం నువ్వూ మంటకల్చనా ? పందినితెచ్చి ఏనుగం పే మూతి 
చూనీ తొండం కాదన్నట్లు వుంది. మంత్రి అయి తేమాత్రం బుద్ధి "పెరుగుతుందా ? రాజభవనం 
తిండి తిసితిని సీబుద్ధి 'మొద్దువారిపోయింది.' 

“అవును దొరా శెట్టి ఇంటికూడే బుద్ధికి తెలివితెస్తుంద్‌ ? 

“అరే కుంటీ: నేను తిట్రితే నీవూ తిట్టుకొని నా స్థానంలో వున్నానని అనుకోకు. పని పాడు 

చేశావు. సరిదిద్దుతాను చూడు.” 


ర్‌4 చిక్క వీరరాజేంద 


“చూస్తూ నేవున్నా ప్రభూ *' 

“ఈ శెట్టి బాగా పెచ్చుపెరిగిపోయాడు. శేపు ఆతన్ని రమ్మనమని చెప్పు. ఆతనికి 
రెండుమాటలు చెప్పుదాం.” 

“అందుకు రెండురోజులు ఒపిక పట్టాలి దొరా : రేపే కావాలి ఆంకే వని చెడిపోతుంది." 

“చెప్పింది చేయి. బదులు మాటాడకు. నేబుద్ది స్థూలమనీ, మందమనీ కెలిసిపోయింది. 
పిల్ల ఇంతలో కారుకొన్నడి. ముసలాడుకూడ శారుకొంటాడు కాగ త్త 1' 

కే త్తం డొరా 1 

బసవన్న అప్పుడే శెట్టికి కిటారుపెట్టాడు. “ఫరంగులకు (తెల్లదొరలకు) విందు నడి 
పించడానికి చౌరగారు నిన్నుచూని షూటాడాలిట? తప్పక నేప్పు రావాలి," అని రాజుసేవకుడు 
చెప్పినప్పుడు శెట్టి తిన కోడలివిషయం పెకి పొక్కివుంటుంవని తెలుసుకొన్నాడు. ఇహ 
రాజభవనంతో ఉపాయంా నడచుకోడం సాధ్యమయ్యేవిషయం కాదు. ఏమైనాసరే : శెగేసి 
మాటాదాలి వేదా సంగతిని సరిదిద్దుకోవాలి. ఆడీ సాధ్యంకాకపోతే మడశేరినుండి పెల్ల 
గించుకొని వెళ్ళిపోవా౭' అని ఆతడు నలో వాను నిశ్చయం చెసికొ న్నాడు 


వశ 


శటి ఊరువెదిచి ఇనా పొతాడేమోనని వఐసవిన్న అతనికి తెలియకుండా అతిని ఇంటి 
టి = 

చుటూ జనాని ఎలిపామి. ఈ వ్యాగి ఆలు అనవసర మెగాయి. శిటి తప్పించుకొని వారిపోదా 
టి = par. యా. చ 


మనే ఆలొచనచేయలేదు. ఆరాత్రి పొర్మిజ్ణ, రామప్ప, సూరప్పలలో వహస్వఎగా మాటలాడి 
ముంచుకువస్తున్ని ముప్పునుగూర్చి వప్పాడు. తిన పెండ్లానికికూడ సంగిలి సందిర్భాలన్నీ 
తేటతెల్లంగా చెప్పాడు. ఇలుపల్బురు ఎదురుగానిలబడి “వీవు *రిగా ఎడిపి మమ్మల్ని 
కాపాడుతంక్రీ వి అని ప్రార్థించాడు. మరుసటీదినిం ఉదయమే రాజు సెన్నిధానానికి వెళ్లాడు. 
రాజు వాడుకప్రకారం తాగి మత్తులో కొంచెం మెతిపోయినిట్లుగా బాచునివున్నాడు. 
ఇట్టివచ్చి చేతులువోడించి నమస్కరించాడు. “అడ్డం వచ్చా దొరా" అన్నప్పుడు చేతులు 
(ప్రతిగా జోడించకుండానే “కూచో శెట్టీ :' అన్నాడు. 
“చిత్తం (ప్రభూ : ఫరంగుల విందుకు ఏమో తెప్పించి పెలసివుఎటుందిని ఆజ్ఞ అయిందిట. 
ఏమి శెప్పించాల్సివుంటుందో తెలుసుకోవాలని వచ్చా.” 
' “ఏం శెట్టీ: నువ్వు మాపై కోమటియు క్తి ప్రయోగిస్తున్నావే: మేం ఎందుకు కబురు 
షెట్టింది తెలియదా సికు 3౩' 


చిక్క. వీరరాజేంద్ర 65 


“తెలి స్తే తెలియవచ్చు (ప్రభూ: ఆయినా చెవ్పకూడదు. గొవ్పవారిమనస్సులో మాట 
గొప్పవారే చెప్పితే బాగుంటుంది. మిగిలినవాళ్లు చెప్పితే బాగుండదు.” 
“మరి సీ కోడలుపిల్ల ఎక్కడ ?' 


“ఆరకలగూడుకు పోయివుంది (ప్రభూ ౪౭ 
“ఎప్పుడు పోయింది 1 


“మొన్న. 
“మేము ఇక్కడకు పంపించు అని చెప్పెంతర్వాతనే !' 
“టౌను.” 


“నీకు ఎంపటివైర్యం ః మేం పంపించు అని చెప్పినమీదట ఆమెను దూరంగా పంపించి 
'వయడానికి.” 

“పంపించి వేయడం దేనికి దొరా : రాజభవనంలోకి ఆడుగు పెట్టింతరువా౭ ఎన్నాళ్లు 
ఉండాల్సివస్తుందో ఎమో: ఓసారి బంధువుల్ని అందర్ని చూచివస్తానంది. సరే: చూసి 
రావమ్మా అని నేనూ చెప్పాను.” 

“సీ కల్లబొల్లి మాటలు నాకు తెలియవనుకుంటున్నావా శెట్టీ 3” 

“ప్రభువులకు తెలియనిమాట ఏమిటుంటుంది ? అమ్మే ధాన్యంలో నూరుపాళ్లు గట్టి 
రెండుపాళ్ళు ఫౌల్లు వుండటం సహజం. దూటాడేమాటా ఆంతే. రెండువంతులు అబద్దా 
లుంటాయి, కొన్నేవభువులు అందుకు ఒప్పుకోవాలిని వుంటుంది.” 

“అల్లా ఆయితే సీ కోడలుపిల్ల ని పిలిపిస్తానంటావా ?” 

“త్పేమ్మిపభూ : (ప్రభువులకన్య చిన్నద్మూజి ఒక గ్రారేగదా రాజభవనంలో వుంది. 
ఆమె అక్క ఒక్కతెవ స్తే మీ అమ్మాయిగా వుంటుంది. చిన్నమ్మాజి భవనంలో వుండటం 
లేదా? ఆమెనేమి చేసిపోతారో అని మా కేమన్నా భయమా? చిన్నమ్మాజి అక,_నుకూడ 
ఇక గ్రాడే వుంచుతాం. అట్లాగే చైర్యంగా వుంటాం.” 

“ఈమాట నిజమేనా * 

“ఈమాట నిజమైతే నేను శెట్టిసిం మీకు (పభువులు. నిజం కాకుండాపోతే నేను శెట్టిసీ 
కాదు. మీరు మాకు ప్రభువులూ గారు.” 

“ఆ; మేం ప్రభువులం కామా :' 

“ఆది కాదు ప్రభూ : రాజభవనానికివచ్చిన వడుచుపిల్ల రాజకుమా ర్హెవలెనే పెరిగే అవ 
కాశంవుంసే ఆ వూరు నిజంగా వూరు; ఆ రాజభవనం నిజంగా రాజభవనం ఆవూరు శెట్టి శెట్టి 
అనిపించుకుంటాడు. ఆ ప్రభువు ఆనాడు నిజమైన ప్రభువు. అట్లా కాకపోతే ఇవి ఏపీ 
విజం కావు.’ 

“చాలా గడుసుగా మాటాడుతున్నావు శెట్టి! మాతో ఈవిధంగా తలవడి వర్తకపేట 
శెట్టి అయినవాడు (బదుకగలడంటావా ౫ 


శశీ చిక్క వీర రాజేంద్ర 


“తల్లి చేతివిడ్డ ప్రమా : రొమ్ముకాన్చి పాలు తాగి ప్లే పాల్ముత్రాగి పెరుగుతుంది. గొంతు 
విరిచి కిందపారే స్తే కేకైనా "పెట్టకుండా చచ్చిపోతుంది. ఎమైనా రాజప్రాసాదం సీడలో బతికి 
బట్టగట్టినట్టౌతుంది. ఇప్పుడు రాజప్రాసాదం నీడ పసాదించడంలేదు. వెచ్చని 'వేడిగాడ్చులు 
వినురుతోంది. దాని ఆశ్రయంలో నిలిచినవాళ్లు మలమలా మాడిపోవడమే.' 

“సరే అల్లాగయితే మాడివోవడానికి సిద్దపడు.' 

“చిత్తం దొరా : అల్లాగే సిద్దిషడితాను. మిగతాజనానికీ సిద్దిపడిమెని చెప్తాను." 

“అంటే మా మీదికి (ప్రజల్ని రెచ్చగొడదొమనా ?' 

“నేను రెచ్చగొట్టడ మేపాటిది దొరా! మీరే దానికి తగ్గఎర్పాట్లు చేస్తూవచ్చారు. నాచేత 
ఇంత మాటాడించినవాళ్లు మీరు ఎవరిని మరి బదుకనిచ్చేది? నే నెటువంటివాడిని 
అం పే పదిమందిచచ్చినా నే నొక్కడినీ (బతికితే చాలుననుకొ నేవాణ్‌. నాది అనేది పెంచు 
కొని నూరుగురు ఏమైపోయినా వట్టించుకోనివాణ్ణి. “తలనొప్పి నీదాకావ స్తేగాని నీకు తెలి 
యదు శెట్టీ * అంటూవుండేవారు దొరలు: అట్లాంటిది ఇప్పుడు నా ఇంటికే చిచ్చుపెట్టిన 
'ప్లెంది. నీటముంచినా పాలముంచినా నేను మీవాడినే. రానున్నది కాకమూనదు. కానున్నది 
తొ 

కాకమానదు. నొసట ఎది |వ్రాసిపుంచే దాన్ని అనుభవిస్తా.' 

బసవన్న చొరదగ్గరకువచ్చి *శెటిని తిరిగి రమ్మనమనండ్‌. ఇప్పుడు వెంలకు వృధా 
(శమ' అన్నాడు. 

వీరరాజుకూ, ఇంచవరకి మాబాడింది చాలు అనిపించింది. శెట్టిపంట్‌ మె త్తనిమనిషి 
ఎదిరించడంచూని ఛైర్యం సడిలివుందొచ్చు. బసవన్న ఇల్లా చ ప్పటప్పటికి అతని కిది 
భాగానే వుందనిపించింది. “అట్లాగే కౌనియ్యి' అన్నాడు. ౩న ఎడంచేతిమీద తలనావ్చి 
మెదలకుండా కూచుండిదోయాడె.. 

బసవన్న శెట్టికి ద్రైలుదేరిపో అని ఇెగచేశాయి. శెట్టి లేచి వొరకు చేతులుజోడించి 
చాకిలిదగ్గిరకు వెడలిపోయాడు. డొ అతనివైపు దూడనుకోడా చూడలేదు. 
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చొరతో ఇదంతా మాటలాడేటప్పటికి శెట్టి ఇంకా తాను వీనిరాజ్యంలో (బిదుకవచ్చు అనే 
అశకు నీళ్లు వదిలేడు అని వేరే చెప్పనక్కంర్తేదు. ఇచ్చినడబ్బ "వెనక్కు. వచ్చేదిలేదు. 
వచ్చేమాచనకూడ లేదు. తిలిగి డబ్బు పెట్టుబడిపెట్టందే సామాను వంనందే వరస్పరం 
సంబంధం వుండేదిలేదు. క వష సిష్ణరాలకోర్చి అట్లా చేద్దామనిఅనుకున్నా తన మర్యాదై నా 


చిక్క వీరరాజేం(ద ర్‌కి 


లొళదగ్గిర సెల్చేటట్లు ఏమీలేదు. ఇహామీదట ఈ రాజభవనం సాహుకారితో ఒరిగి వచ్చి 
వజేదేవి(టి ? 

చిక్కణ శెట్టి ముత్తాత అరవై సంవత్పలాలక్రిందట మడకేరికి అరకలగూడునుండి వచ్చి 
చేరాడు. అవ్పట్లో మైసూరు సురకితమైనస్థానంగాలేదు. మడకేరి భద్రమైనచోటు అసిసిం 
చింది, తెలివైన ఆ ముత్తాత జనంతో చక్కగా మెసలుకొని చుట్టుపక్కల మోతుబరి అని 
పించుకొ న్నాడు. వినయంగా (బతికి రాజమహాలుకు దారితీసినవా డయ్యాడు. కుమారిసిచేతికి 
కొంచెం ఆ_సి గొప్పవరపతి ఇచ్చిపోయాడు. కొడుకు పిల్లవాడు కండ్రిదారిలో పెరిగి లింగ 
రాజు సమయానికి పేటకు పెద్దమనిషి అయ్యాడు. వ్యవహారమంతా అతపికొడుకుచేతితో 
వుండేది. వీరరాజు రాజయ్యేటప్పటికి ఆ తండ్రి, కుమారులు ఇద్దరు తీరిపోయి చిక్కళణ్ణ శెట్టి 
అతసిఆన్న “పేటకు పెద్దలయ్యారు. నేటికి ఆ అన్నకూడా గతించి ఇంటిపెత్తనం వహించే 
బాధ్యత చిక్కణ్ణ శెట్టి భుజస్కంధాలమీద వచ్చిపడింది. 

శెట్టికుటుంబం మడ కేరిలో పెరిగిపెద్దదై నా అరకలగూడుతో సంబంధం తెగిపోలేదు. 
వ్యాపారం పనిమీదనేకాకుండా, ఇచ్చి పుచ్చుకోటాలు, రాకపోకలు మొదలైన చుట్టరికాల 
మూలంగాకూడా ఈ కుటుంచానికి అరకలగూడు ఇంకొక స్వంతఊరులాగానే అయింది. 
తాను ఎప్పుడైనా, ఎందుకైనా, చుడశకేరిని వదలిపెట్టి వేయవలసినపరిస్థితి ఏర్పడుతుందని 
శెట్టికి ఇంతకుపూర్వం మూడులోజులవరకూ అసిపించలేదు. కోడలినీ, ఏల్లవానినీ అరకల 
గూడుకు పంపించి వేసినరోజే తనకు మడకేరిని విడిచిపెస్టేసమయిం దాపురించేదేమో అవి 
అతసీమనస్సుకు అసిపించింది. ఈరోజు రాజుతో మాటకుమాట పెరిగిపోవడంతో ఆ 
సందేహం తిరిగి కలిగింది. చివరికి దృఢపడింది. 

అయితే ఇట్లా అంతా మాబాడినమీదట రాజు (ప్రాణాలతో విడిచిపెట్తాడా? రాజు 
మనస్సు ఎట్లావున్నా అతసెచెట్ట అంతా కరడుగట్టినమూ ర్హిలా అకస్మెపక్క_నే నిలబడే కుంటి 
ఐసవన్న తన్ను విడిచి పెట్టుతాడా - మాట ముదిరేసావకాశమే కనబడుతోందిగానీ మధ్యలో 
నీలిచిపాయ్యేటల్లు లేదు. అక్కడి అల్లా మాటాడవలసివుంది. మాబ్లాడటమయింది. భగ 
వంతుడు ఎట్లాపలికి సే అట్లా పలికాను. ఇహ ఫలితంనుంచి తప్పించుకోడం ఎట్లా. రోటిలో 
తలదూర్చి రోకటిపోటుకు వెరవడమా ? ఇదే ప్రస్తుతం ఆలోచన అంతా. చిక్కులో దూర్చిన 
దేవుడే చిక్కు విప్పాలి. 

ఈవిధంగా ఆలోచించి, ఇకణమే దోపణ్ణ్లనుచూసి ఈసంగతి అంతాచెప్పి తన ముందు 
చారి నిశ్చయించుకోవాలి అని మనస్సులో అనుకొన్నాడు. ఇంటికడకు పోయినవాడు అట్లాగే 
ముందుకుసాగి ఒకటిరెండుచుట్లు తప్పించుకొని అడ్డుదారిగా బోవణ ఇంటికిపోయాడు. 

బోపణ్ణకూ శెట్టికీ మంచివరిచితి. బోవణ్ణ ఆ స్తిమంతుడు. అతని ధాన్యం వ్యాపారమంతా 
శెట్టి మూలకంగానే నడుస్తుంది. బోవజ్జకు నాల ఐలగముంది. ఆ చుట్టపక్కాల వస్తువాహ 
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నాలకు సంబంధించిన వ్యవహారమంతా శెట్టిమూలకంగానే నడుస్తూవుంటుంది. శెట్టి, బోపజణ్ణ 
ఇద్దరూ నిజాన్ని నమ్ముకొని కూచొన్నవాళ్లు. నిజమెనమార్గంలోనేపెరిగి అందులోనే చాలి 
నంతసుఖాన్ని చవిగొన్నవాళ్లు. అందుచేత వాళ్ల యిద్దరికీ పరస్పరం మిక్కిలి గౌరవం, 
మిక్కిలి ఆదరం. 

శెట్టి వచ్చినసంగతి తెలుసుకొని బోవణ్ణ వాకిలిదగ్గరకు వచ్చాడు. ఆతన్ని (ప్రేమగా 
పిలుచుకొనీ లోవలికిపోయి, దగ్గిరకూర్చో పెట్టుకొని 1* *స్టళభర్రీ' *కరగుపడి' ఏది ఎక్కు 
వైంది?” అసీ అడిగాడు. “నా ధాన్యంలెక గాలో ఎంకో విడిచి పెట్టాలో అడగటాసీకి వచ్చాననీ 
ఆతనీ హాస్యం, 

“ఇల్లువిడచి నెత్తిమీద ముసుగువేసుకొని వెళ్లిపోయే రోజువచ్చింది. ఆపదృంధువు 
దగ్గిరకు వెళ్లి మొర పెట్టుకుందాం. వారిరూపంలో దేవుడు నన్ను కాపాడుతారు అనీ ఇక్కడకు 
వచ్చిపడ్డాను." 

“అయ్యో : ఏమిసంగతి ? రాజు ఏమైనా చేశాడా ? లేక “కుంటి' ఏమన్నా....?' 

“రాజుగారే చేసింది. “కుంటి” ఆయన పట్టుకొన్న నూరు కుటుంబాలకు అవమానం, 
ఆగౌరవం కలిగించారు. మొన్న నాకూ తలవంపులు తేవడానికి చూశారు. నేను దాన్ని 
ఒప్పుకోను అన్నాను. తననువచ్చి కలుసుకోమన్నారు. ఓ గడియముందు వెళ్లాను. రా, పో 
ఆంటూ నన్ను ఓ కుక్క_కం'టె హీనంగా చూశారు. మడకేరిలో వుండటానికి ఇహ స్వస్తి 
అనిపించింది. [ప్రాణాలతో (బ్రతుకనిస్తాడో లేదో అనీ నేనూ నాలుగూపెట్టి చక్కావచ్చాను.' 

“మీ కుటుంబమర్యాదను స్పృళించడం....అం టే ?' 

శెట్టికి ఏంమాట చెప్పడానికీ సంకోచం కలగలేదు. నడచినవృత్తాంతంఆంతా అతడు: 
పూసగ్రుచ్చినట్లు సిగ్గువిడిచి చెప్పేశాడు. తానూ గడుసుగామాటాడినట్లు తెలియ జేశాడు. “నేను 
సరిగా నడచుకొన్నానో లేదో నాకే తెలియదు. సరిగా నడచుకొన్నానంటే సంతోషమే. 
లేకపోతే నాతప్పు కాపాడు. నన్నుగురించి నాకేమీ పట్టలేదు. ఉన్నా పోయినా అదేమీ 
గొవ్పవిషయం కాదు. కుటుంబంలోని పిల్లలకు కీడు జరుగకూడదు. ఇల్లూ వాకిలీ విడిచి 
వేయవలనివస్తుందేమో: అయితే అంకలోపల నగలూ 'నాత్యాలూ, చీరెలూ, సారెలూ, 
అయినా మిగిల్చికొని ఇంబ్లోవాళ్ళని అరకలగూడుకుపోయే ఏర్పాటుచే వేనో : ఆలోచించి 
చెప్పు అన్నా !' అన్నాడు. 


1. “కరగుపడి' “స్థలభ ర్తి... ధాన్యం కొలతకు సంబంధించిన ప్రయోగవిశేషాలు, 
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చిక్కజ్ఞ శెట్టి కథవింటే బోవణ్లకడుపు రగిలిపోయింది. దౌరనుగురించి ఆతనీకి మొదటి 
నుంచే అసంతృ ప్తి. ఆతడు దొరవడం నిజానికి బోపజ్జకు ఇష్టంలేదు. కానీ పండ్రెండు 
నంవత్సరాలకింద లింగరాజు తాను చనిపోయేదినాలల్లో "పెద్దలనందరినీచేర్చి కొడుకు రాజు 
కౌవడాసికి చాలామందిని ఒప్పించాడు. అధిక సంభ్యాకులకు అడ్డు రాగూడదని బోవణ్ల 
అవ్నట్లో సమ్మతించాడు. రాజు తన దొష్ట్యంలో పెరుగుతూవస్తున్న కొలదీ, అకన్ని ఎదిరించి 
టోవణ్ణ, తనకూ రాజుకు సరిపడదని నలుగురిచేతా అనిపించుకోవలనివచ్చింది. శెట్టి చెప్పిన 
కథ విన్న మీదట ఈరాజు ఇంక రాజుగావుండటం సరికాదు అనుకొన్నాడు. 

ఒక్కకణం సేపు మెదలకుండావుండి, అతడు శెట్టికి “నేను చెప్పేమాట ఓ ఓణమాగి 
చెప్తాను. నీకు ఎలాతోచితే ఆలా చెప్పు. తోచిందాన్ని చెప్పడానికి వెనుకొడవద్దు. నేను నా 
(ప్రాణాలొడ్డియినాసరే మిమ్మల్ని అపాయానికి గురికానివ్వను. ఇదిగో చేతిలోచెయ్యి అని 
చెయ్యి జాపాడు. 

శెట్టి చేయిదాచి అతనిచేతిలో తనచేయి వేశాడు. 

“నేను ఇక్కడకు వచ్చే తొందరపాటులో ఏమనుకున్నానో అది కావాలం జే చెప్తాను. 
మీరు ధైర్యం చెప్పింతర్వాత నాకు సందేహందేనికి ?' అన్నాడు. 

“చెప్పు.” 

“నేనేమో శెట్టిని, పేటలోనినలుగురు పెద్దమనుషులొద్ద డబ్బు తీసికొని రాజభవనం 
నేవను చెల్లించేవాడిని. పార్మణ్ణ, రామప్ప, సూరప్ప లక్షకుపైగా సౌమ్ము ఇచ్చివున్నారు. 
రొజకుటుంబానిక నేసంగతి వాళ్లకు తెలుసు. అయినా ఆది నానమ్మకంపై ఇచ్చిన పైకం. 
దాన్నీ వారికి నేను చెల్లించవలనివుంది. ఇంటికిపోతాను. వాళ్ళనుపిలిపించి వున్నపంగతి 
వున్నది వున్నట్టుగా వాళ్ళకుచెవ్పి వున్నంతమట్టుకు వాళ్లకు ఇచ్చివేస్తాను. మిగిలింది పిమ్మట 
ఇచ్చి బుణం తీర్చుకొంటాననిచెప్పి పంపిస్తాను. ఇంట్లోవాళ్లు అరకలగూడుకు పోయేటట్లు 
ఏర్పాటుచేస్తా. సద్యా ఇదీ నా ఆలోచన." 

“మీరు మరి?” 

“నేనూ వెళ్లాలి వేవుంది. కాని రాజు ఓ పట్టాన వదలడు. నేను ఇక్కడే వుండాల్సి 
వస్తుంది. కానున్నదాన్ని అనుభవించాలి. చేసుకొన్నవారికి చేసుకొన్నంత.' 

“మీమాట సరే శెట్టిగారు. మీ గతేమి? మీ కుటుంవింగతేమి? వర్తక పేటలోని మారార్ల' 
జనంగతి ఏమి ? యజమానులై నవాళ్లు వాళ్ల కోదారి చెప్పక్కర్లేదా ?' 
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“ఏం దారి భోపణగారూ : “కంచెయే చేనుమేసిన కలదె దిక్కు' అన్నట్లుగావుంది. ఇహ 
బతకడం ఎలా?” 

“చేను కంచెను పొమ్మనమని చెప్పాలి.” 

“ఇంతోటిమాట మీ రనవచ్చు. నేను అనవచ్చా ?' 

“ఆఅనలేదనుకోండి. మిగిలిందేవి(టి ? శెట్టి, పిల్లలు, వర్త క పేట ఏమంటున్నారో అడిగి 
తెలుసుకోండి, ఈ రాజుండకూడదు అంటే ఆవషయం తెలుపండి.” 

“తెలిపి 1" 

“పేట తన మనస్సులోనిమాట తెలిపితే రాజుగారు ఆలోచనలో పడవచ్చు. అప్పుడు 
"పేటకు కోటిమేళ్ళు చేకూరుతాయి. ఇదేమీసాగకుండానే మీరంతా మూటాముల్లు కట్టుకొనే 
అరకలగూడుకు పోవడం నాకు ఇషంకాదు. “పాము ఇంట్లో దూరిందని ఇల్లు పాడుపెడ 
తామా ?' ఇంట్లో ఎలుకలని ఉన్నఇంటికి చిచ్చుపెట్రి వేరేఇళ్లు వెదకుతాదూ ? ఏదో మంత్రం 
పెట్టి పామును వెళ్లగొట్టాలి. లేదా వేరే ఏదైనా ఉపాయంచూడాలి. పామును తరిమెయ్యాలి 
లేదా చంపించెయ్యాలి. అంతేగాని భయపడి మనమే పారిపోతే ? మీకు అరకలగూడు ఉంది. 
మా కేపూరువుంది పోటానికి శెట్టిగారూ ?' 

“మిమ్మల్ని బెణకడానికి ఎవరికి ఛెర్యం వుంది. నాకు చెప్పినమాట మీకు చెప్పారా 
రాజుగారు ?' 

*గుండెలదాకా పాకిననంజు గౌంతుకువాత్రం పాకదా శెట్టిగారు : గొంతుదాకా వచ్చింది 
నె త్రికిమాత్రం పాకదా ? వంటిమీద స్పృహ అంటూవుంటపే వీరిపిల్ల, వారిపిల్ల అనే యుక్తా 
యు కృజ్జానం వుంటుంది. మైకంకప్పి (ప్రవ _ర్రించేటప్పుడు కన్నతల్లి కీ, వేశ్యకూ తేడాలేదు. 
మతి తప్పిన మహారాజుకు మంత్రి ఏవి(టి శెట్టి ఏవి(టి? ఇవ్వాళ మీవంతు. రేపు మా వంతు. 
మేము ఊరు విడిచేదిలేదు. మడకేరి రాజుగారి ఊరెట్లాగో మనవూరూ అట్లాగే. మనమేం 
చేస్తాం? మనఊళ్ళోనే మనం బదకాలి. మనకు వేరే దారిలేదు." 

“అల్లాచేయండి అంచే అల్లాగే చేస్తాను. అందరికీ ఈసంగతి చెబుతాను. వాశ్లేమంటారో 


తిరిగి మీకు చెప్తాను. 
“అట్లాగే చేయండి. ఎవరితోనై నాకిలిసి ఆలోచించండి, వాళ్ళమాట నాతో చెప్పండి. 


ముందుదారి చూద్దాం.' 

శెట్టి ఒక్కక్షణం ఆలోచించి “కానియ్యి. బోపణగారూ : అల్లాగే చేస్తాను. రిప ెల్లుండి 
తివిగి మీదర్శనం చేసుకుంటాను” అన్నాడు. 

బోపణకు ఇది దేశంచర్మితలో ఒక సంధిసమయమని తోచింది. అతడు గంధీరంగా 
*ముంచిది శెటిగారూ!' అని లేదాడు, శెట్టి వీడ్కొసని ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
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ఇంటికిరాగానే శెట్టి పార్శణ్ణకు చెప్పంవించి అంనిసంగతి అంతాచెప్పి “ముందెట్లా శి 
అన్నాడు. రామప్పనూ, సూరప్పనూ పిలిపించి సంగతి తెలుపొలనుకొన్నాడు. 

వారూ వచ్చారు. నలుగురూకూచొని ఊరిస్థిత, జనుల మనస్సు, రాజుగారి బలాబలాలు, 
బోవణ్లగారి బలాబలాలు, ముందు ఉతపందన, దానిలోని ఉపాయం లేక అపాయం, 
ఈ విషయాలన్నింటినీ మధించి సతమతమయ్యారు. నిల్లురు స్నేహితులు ఒకళ్ళొకళ్ళు మనస్సు 
మరుగుచేసి మాటామంతీ ఆడేవాళ్లుకారు. నాల్లుమనస్సులు నివ్రానీకి ఓ కేమనస్సుగా పనీ 
చేస్తాయి. పరిస్థితిని నలువై పులనుంచీ ఆవలోకనచేని, పరీక్షించి నాల్గుగడియల సే సేపు తర్జన 
భర్జన చేసినమీదట పార్మణ్ల “బోపణమంత్రి రాజుగారినీ పక్కకు నెట్టాలితప్ప వేరేదారి లేద'ని 
చెప్పినట్లయిండి. పేటలో వాళ్ళకు ఇది సమ్మళలమంటే వారు ముందడుగు వేసారు. మన 
సంగతి | ఏవి(టో మనం ముందుతెలిఏ వాళ్ళసమ్మతినీ పౌందాలి. మీరంతా సశేనంశే సంధ్య 
వేళకు ఇంట్లోపూజకు అన్నట్లుగా అందరినీ పిలిపిస్తాను. జనానికి వచ్చినవారికి వచ్చినట్లు 
ఆసంగతితెలిపి వాళ్ల సమ్మతిని పొందాలి. శెట్టిగారు మీరు "పేటకు పెద్దలు. మీరు ఆందరికంచె 
ముందుగా రావాల్సివుంటుంది' అన్నాడు. 

రామప్ప సూరప్ప “ఈ ఉపాయం బాగుంది” అన్నారు 

చిక్కు శెట్టి “అల్లాగే అన్నాడు. 

రాజుదగ్గిరనున్న వాళ్ల ఎల్ల వేళల వీళ్ళమీద ఓకన్ను వేసివుంచడం వీళ్ళకు తెలుసు. 
అందులోనూ “రాజభవనంలో హో ఎగుడుదిగుడు అయినమీదట శెట్టిమీద పూర్తిగా నిఘా 
వుంచేమాట నిజం. అందుచేత జనంతో మంతనాలాడటానీకి వాళ్ల ను 'పౌర్శణ్ణ ఇంటికి రప్పిం 
చడం మంచిది. అందుచేతనే పార్మణ జనులను ననఇంటికి పిలవమని సూచించాడు. మిగిలిన 
ముగ్గురూ అతని ఉద్దేశాన్ని గ్రహించారు. 

సంధ్యాసమయంలో పేటప ర్రకులూ, ప్రముఖులూ, సామాన్యులూ, ముగ్గురుముగ్గురుగా 
నలుగురునలుగురుగా పార్శణ్లఇంటికీ వచ్చారు. పెద్దలనుండి సంగతి గ్రహించారు, వాళ్ళ నిర్హ 
యానికి అలలూపారు. వార నాధుని పూజా ప్రసాదం చేతిలోగ్రహించి చేరే ఏమీ మాటాడ 
కుంగొ తిమతిమ ఇండ్లమి వెళ్ళారి. ఇంళ్‌ నటి (వాము ముఖ్యంగ వ్యవహారం నడిచివుంటుందని 
వాళ్ళ మాటలనుండిగాని, నడతనుంచిగాని తెలియరానికి వీల్లేదు. ఒక్కాక్కళ్ళముఖంలో 
చింళ స్వల్బంగా కానవస్తుంది. కాని చాలామంది 3మ మనస్సులకు సమాధానం చెప్పుకునే 
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వున్నారు. సంకకువచ్చినవాళ్లు సందడిని నిందించి లాభమేమిటి ? గొంగట్లోతింటూ బొచ్చు 
ఏరుకొన్నట్లు. రాజు దుషుడయితే వరకపేట పొట్లు ఇల్లానేవుంటాయి. వచ్చిందాన్ని అనుభ 
గా అ ఆక a) గా 

వించాల్సిందే. రానిదాన్నిగూర్చి బెదరకూడదు. 

శెట్టిఒక్క-డే రెండోసారి వెళ్ళడమనేదికూడదు అని రాత్రి బోవణ్ణ ఇంటికి పార్శణ 
వెళ్ళాడు. “తాము ఉదయం మా పేటపెద్దకు చెప్పినమాట పేట అంతా “ వొవ్పుకొంటోంది" 
అన్నాడు. 

గి యణ: ¢ దొ పచక్‌ పే 

బొపణ్ణ: మంచివని. ఎమ్‌ ఒప్పుకొన్నారో చెప్పు. 

“రాజుగారు గద్దెనుండి దిగిపోవడం పేట్బవజకు ఇ షమే.' 

“గదెపె మరి ఎవరు ఎక్కాలి ?' 

= 

“ఆమాట మేం చర్చించలేదు. అది మాకు తెలిసినవిషయమూకాదు. మం్మత్రులై న మీరు 
ఏమంటే అది మాకు ఇష్షం,' 

“మంచిది పార్శణ ః నేను పెద్దలకో సంప్రతిందాలి. ఏంచెయ్యాలో ఆలోచించి తేల్చాలి. 

ణ అ 

తేలింతరువాత తెలుపుతా,' 

పార్శణ్ణ వెడలిపోయింతర్వాత  బోపణ్ణ, లక్ష్మీనాగాయణయ్యకు తాను మరుసటి 
ఉదయంవచ్చి అతనితో మాటాడనున్నట్లు కబురుచేశాడు. 
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ఉదయం అక్మీనారాయణయ్య ఆహ్నికాలు ముగించేటవ్పటికి బోపణ్ణ అతనిఇంటికి వచ్చాడు, 
'క్రిందటిరోజు శెట్టి చెప్పినసంగతిఅంతా, తాను చెప్పినవిషయం, అటుపిమ్మట పార్శణ్ణ తెచ్చిన 
వార్తలూ అన్నీ, అతనికి పూసగుచ్చినట్లు చెప్పాడు. 

" వాళ్ళఇద్దరిక ఇటువంటిచర్చలు (క్రొ త్తగావు. లక్ష్మీనారాయణయ్య “ఈ అల్లికంతా 
బాగా నేవుంది.* కావి దీవిలో రాజద్రోహం అనే నూలుపోగు ఓటి వుంది. అది చెడ్డదోషం' 
అన్నాడు. 

“రాజద్రోహం తగిందికాదు నిజమే. అల్లా అనుకునే ఇంతకాలం సపించుకోడం 
అయింది. దొరతో మొజ అని చెవ్చడం కద్దు. అయితే దొరే తప్పుదారిబటి తే ఎవరితో 
మొర బెట్టుకోవడం ? ఎవరినో ఆడపిల ల్ని శేచ్చారే, చెటిచారే, అంజపే ఎవరోతే, ఎవరి ఆడ 
పిల్లలో, " బలాత్కారంగానే తెచ్చారో "తేక వాళ్ళంతటవాళ్ళే వచ్చారేమో మనం దీన్ని ఎందుకు 
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పట్టించుకో వడిం అనేధోరణిలో మెదలకుండా వుండేవాళ్ళం. నేడు శెట్టిఇంటికోడలి వై పు చేయ 
సావాడు దొర ! రేపు మాఇంటిమీదికి రావచ్చు. ఎల్లుండి మీ ఇల్లు. ఈ దుండగం వారించడం 
రాజద్రోహా మౌ? 

“కొడగురాజ్యంలోని పెల్లల్వి (బ్రాహ్మణకన్యలను దారేమి ఇప్పుడేనా వెజగొనడం ? 
కాని దీనికి విలుగుడేమి కానరావడింలేదు.' 

“పురాణంలో చెప్పలేదా అయ్యగారూ : ఊరిలో ఆడపిల్లల్ని నిటిరోముంచిన రాజు 
యొకి_ఏల్లను అడవికి పట్రింవారని ? , దేశంలో జనాన్ని పీడించుకొ వితిన్న వేనరాజు శల 
తటీగేయరేదా ? సరిగావుంకే చేతులె శ్రి వనమస్కరిండాలి. రిగా రేకపోకే, . ఇటురా, వె 
దొలగిపో అనాలి.' ~ 

“గదైమీవ ఇ 

“దాన్నిగురించి ఆలొచిందడాలి,' 

“ఆయన కేరుమీది రాణీియమ్మ అధికారం ఎడిపించవచ్చు.' 

“ఆమెవల్ల ఏమౌతుంద్‌ ? మగడు గట్టిగా ఈవి వెయ్యి అంప పెండ్లాం దాన్ని 
చేయాల్సివుంటుంది. చొర వేరై పోయినట్టు కాదు. 

“ఆమెగారు అక_ర్లేదంసే కూతుర్ని చేయాకి." 

“ఆ్యపసకక్రి ఇప్పల్లో విడిచి వేయి." 

“ఈ ఇద్దరూ కాకపోతే రాజుగారి వెళ్ల. 

“ఇదేమిటి అయ్యగారూ ? మీ చూపుకు ఆగడే కానవన్లోందే ౩ వీళ్లు నిజంగా రాజ్యాన్ని 
శాసింపగలరా ?" 

“వీఇ్ళిపరూ వనికిరారం పే రాజుగారిబంధువుల్ని అందరినీ ఓచోట సమా వేశపజచాలి.'” 

“బంధువులే కావాలిఅం పే అప్పాజి అక __డెక్షడనో తలదాచుకొనిపున్నారట వారినో, 
వారి కుమారుడు అక్కడనే వుండివుండాలి,.అతన్నో సిలిసెంచవచ్చు.' 

“ఎక్పుడనో పున్నారంటారే _ వున్నారేమో చూడాలి. వస్తారా అని అడగాలి. ఒప్పు 
కుంకే అప్పుడు (పజకు తెలియజేయాలి. ఇదంతా పంతక షం: ఇదింకరహాస్యంగా బై టవడ 
కుండా నెర వేరుతుండా ? ద టకు పొక్కి తే మన తలలుంటాయా ? ఇవన్నీ ఆలోచించాల్సిన 
విషయాలేగదా ? 

“కాను.” 

ఈవిధంగా అంతా మాక్లాడి చివరికి, వారు సంగడిఅంతా రాణికి వివరించిచెప్పి ఆమెను 
(ప్రస్తుతం రాజ్యభారాన్ని వహించమనికోరడం, ఆమె ఒప్పితే సరేసరి, లేకపోతే అప్పటి 
ఆలోచనఆప్పుడూ అని వారు నిశ్చయానికి వచ్చారు. విషయాన్ని లక్షీనారాయణయ్య 
చిక్కణ్ణ శెట్టి రాణిసన్నిధిలో విన్నపంచేనేటట్లు నిర్ణయించుకొన్నారు. ఈమాట ఎత్తడానికి 
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కారణ మేమిటం కే * “రాజగృహాంనుంచి పేటకు చేల్లవఠఆపినపెకఠత చాలా నిలిచిపోంజంది. 
దేశభాండారంనుంచి రాజభవనం భాండారానిక్తీ చెల్ల వలసిందంతా చెల్లి వుండడంవల్ల ఇంత్‌ 
పెకం ఇవ్వడం సాధ్యంకాదు. శాసనం చేరుకాకుంే పీలేలేడు,' అని తెలియచేయాలని 
ఇద్దరూ కూడబతఅాక్కొా_న్నారు. 
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లక్షీ, నారాయణయ్యకు రాశితో ఈమాట అంటానికి తెరాచెని ఇష్టంలేదు. కాని బోపణ 
ఆమెలో ఏవిషయమూ తానుగా ఎ శత్రిమాటాడడానికి ఒప్పడంలేదు. దీనికి ముఖ్యకారణం 
బోపణ్ణ గౌరమ్మ ఇద్దరూ కొడగువారవడం  బోపణ గౌరమ్మతో మాటాడితే వీరరాజు 
“ఇతడేదో నామీద కట పమ్నుతున్నాడే* అని అనుకుంటాడిని సందేహం. చాలాకాలం 
క్రిందట నడచిన ఒకానొక సందర్భంవల్ల రాజుకు తాను రాణితో మాటాడటం ఇష్టంలేడసి 
బోపణ్ణ (గ్రహించాడు. అటుపిమ్మట రాజుకు తనమీద ఏదో అపనమ్మకమని అతని ఊహ. 

“నీరరాజుకోసం పిల్లను వెదికేరోజుల్లో బోపణ్ణ చిన్నశెల్లెలినీ ఓదాన్ని చేసుకొ నేమాట 
వచ్చిందనీ, ఆమెనువిడచి గౌరమ్మను పెండ్లాడటం బోపణ్ణకు ఈపిల్ల తసి చెల్లెల్ని రాణి 
గాకుండాచేసిందనే అసంతృ ప్రి అవిన్నీ వాళ్ళచుట్టాల్లో 1వతీతి. గౌరమ్మ తవకూతురు బోవణ 
మేనల్లుని పెండ్లాడేసంగతి ఎత్తితె ఇతడు దాన్ని ఒప్పుకోకపోవడం, వేరే ఉండనేవుంది. 

"ఏదో ఒక కారణంచెప్పి ) అక్షీనారాయణయ్యకూడ రాణితొ ఈ ప్రస క్తి తెచ్చి మాట 
లాడేఏర్పాటు చేసికొన్నాడు. ఇహ కాలహరణంచేయడానికి లేకపోవడంచేత రాజభవనం 
వెచ్చం వషయంగురించి మాట్లాడడానికి చూడవలనివుందని ఆమెకు చెప్పంపించి ఓరోజా 
మధ్యాహ్నం చిక్కజ్ఞ శెట్టితోకలిని ఆమెను కలుసుకోవడానికి వెళ్లాడు. 

“రాజభవనం ఖర్చుగుశించి మాట్లాడాలి అన్నారుట పతా ఆంతఃపురం ఖర్చు 
ఎక్కువౌతోందా ఇ” 

“అంతఃపురంమాట ఒక్క_ కే కాదు అమ్మాజీ: మొ త్తం రాజభవనం ఖర్చుమాఖ, 
దీనిగురించి ప్రభువులో మాటాడేదానికంకే అమ్మాజిగారితో మాటాడితే మేలు అని అని 
పించింది. బోపణమం్మత్రి నేనూ కూర్చొని ఆలొచించి సన్నిధానానికి చెప్పంపించాం." 

“మంచిది, నేను చేయదగ్గది ఏవిటి ? 

“రాజభవనంనుండి పేటకు ఇప్పటికే అకకుఒగా డబ్బా ఇవ్వాలినింది నిలిచిపోయింది. 
చిక్క_ణ్ల శెట్టి “గోల్లు వెపలనుంచి కావాలసింది. ఈవిఢంగా రాకుండాపోతే ఇంత వెనకకువిడిచి 
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పేట వర్తకులచేతులు కట్టివేనినట్లయింది. దేశధనాగారంలోంచి ఈ డబ్బు ముట్టజెప్పితేనే 
మేం (బ్రతికేది? అని అంటాడు. 

చేశకోశంలోంచి రాజభవనానికి ఇచ్చేడబ్బు ఏమీ మిగలలెదు. ఇహ ఇప్పుడొక్క_ షే 
దారివుంది. రాజభవనంఖర్చును ఆదుపులోకికెచ్చి, (ప్రతియేడాది రాజుకువచ్చే ఆదాయంలో 
ఓ ఇరవై ఐదువేలచొప్పున మిగిల్చి దాన్ని పేటలెక్కకు జమకట్టాలి. ఈ ఏర్పాటు వెంటనే 
చెయ్యాలి. దీన్ని మీరే నిభాయించాలి.' 

“ర్రాణీివాసము అంసే దానిమాట మేము చూడగలం. మొ త్తం రాజభవనం అంటే 
మీరు రాజుగారితో మాటాడవలసివుంటుంది.” 

“రాజుగారితో వ్యయంవిషయంమాటాడి (ప్రయోజనంలేదు అమ్మాజీ : వారిమనస్సు, 
వారిచేయి, చాలా ధారాళమైనవి. ఇబ్బందిగావున్నప్పుడు ఖర్చు తగ్గించండి ఆంటారు. ఖర్చు 
మాటవచ్చినప్పుడు మొదటిలాగానే వ్యవహరిస్తారు.” 

“కావచ్చు. కాని మేము చేయగలిగింది ?” 

“రాజభవనంలోని పెత్తనం మీరు మీచేతిలోకి తీసుకోవాలి." 

“మీరు చెప్పేమాట మాకేమీ బోధపడటంలేదు. అయ్యవారూ ! రాజభవనంపె త్తనం 
ఆంతా రాణి తనచేతిలోకి తీసుకోడంఅం పే అర్థమేమిటి ? రాజుగారిని వై దొలగించమనేగా ?' 

“తప్పించేమా పేమీ లేదు. ఏమిచేయాలి. ఏమి విడవాలి. దాక్న ఇప్పుడు రాజుగారు 
అజ్ఞాపిస్తూవస్తున్నారు. ఇహమీదట రాణిగారు ఆపనిచేనేటల్లు ఏర్పాటుచేయడం 2” 

“ఇట్లా ఎవరు ఏర్పాటుచేసారు ? మీరు ఏర్పాటుచేసారా =” 

“ఈ బాధ్యత వహించడానికి మీరు ఒప్పుకుంకేే, రాజుగారితో ఈవిషయం మంత్రుల 
మైన మేమే విన్న వించుకుంటాం., ' 

రాణి కొంచెంసేపు తలవంచి ఆలొచిస్తూ కూచుండిపొయింది. అటుఎమ్మాట చిక్క-జైై 
శెట్టి వైపుతిరిగి “లకుకుపైగా నిలిచిపోయింది. మీరు ఇచ్చినసామానుబాపతు అంటున్నారు 
శెట్టిగారూ ః ఎనిమిది, పది, పదునై దువేలు అయినప్పుడు ఎందుకు రాజుగారికి ఈసంగతి 
తెలియజేయలేదో ! ఏళ్ళతరణడి ఇంతోటి దయ్యంలాగాపెంచి రాజభవనందారి చెడగొట్టా 
రంకేనా ?' అంది. 

చిక్క_జ్ఞశెట్టిః-“నిలిచిపోయింది అని విన్నవించాను తల్లి. “ఎక గ్రాడకుపోతుంది. నిదా 
నించు' అన్నారు. ఇంకా మాటాడితే తిడుతారేమోనని భయం. అల్లాగే నడిచిపోయింది, 
ఇప్పుడు ముందుగతి ఏమీ కనబడటం లేదు. మంత్రులతో చెప్పికొన్నా.' 

“మమ్మల్నీ అప్పుడప్పుడూవచ్చి కలుసుకొంటూనే వున్నావుగా : మాతో ఎందుకని 
చెప్పలేదు ?' 

చిక్కజ్ఞ శెట్టి దీనికి సరై నసమాధానం ఇవ్వలేకపోయాడు. 
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కణం సేపుఉండి గారమ్మాజి “స్తదే మంచిది, ఇది కేవలం డబ్బుకు సంబంధించిన 
మాటగా కనబడటంలేదు. సంగతిఏమిటో ఇహమీదట చూడాలి. చోపణ్ణగారు ఇక్కడకు 
లేపు, రొవడానికౌతుందా ? అయ్యవాదా ! మీదా, ఆయనావచ్చి మాట్లాడిండి. శెట్టి రానక్క 
ర్లేదు,” అంది. 
* రాజును మొత్తం శాసనంనుంచితప్పించి దాన్ని రాణిచేతి కవ్చగించడం ౩మ ఉద్దేశమని 
భాణి,గ్రహించిందని లక్షీ , నారాయణయ్య తెలుసుకొన్నాడు, ఆయన “అద్మూజీ£ ఆజ్ఞ! 
"రేపు నేనూ బోచణ్ణమంత్రి, ఇద్దరం వస్తాం” అని ఆమె ఆజ్ఞ ఏ ంది వెళ్లి పొయ్యాడు. 
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మరుసటిరోజు రాణికి చెప్పంపి సమయం ఏర్పాటుచేనుకొఏ లక్షీ నారాయణయ్య బోపణ్ణ 
రొజ భవనానికి వెళ్ళారు. 

తాను రాణికి చెప్పినమాట రాణి తనతో అన్నమాటలు అన్నీ లక్షీనారాయణయ్య 
టోపణ్ణకు సవిస్తరంగా చెప్పాడు. అయినా, రాణి తన్ను ఎందుకు రమ్మన్నదా అని బోవజణ్ణకు 
కొంచెం మనస్సులో కలవరం: గౌరమ్మ చాల అభిమానంగల శ్రీ, కాను అభిమానంగల 
వాడే. అటువంటివాళ్లు ఎదురుబదులుగా నిలబడి మాటలాడితే సులభంగా పని పాడౌతుంది. 
కూతుర్ని ₹న మేనల్లుడు ఉత్తయ్యకు చేసుకోడంలో అతడు రాణి కోరికను నిరాకరించాడు, 
ఏమైనా తాను కొంచెం జాగ్రత్తగా మాటలాడితే వ్యవహారం తప్పిపోవాల్సిన పనేమీలేదు. 

వాళ్ళు రాజగృహం చేరేనమయానికి రాణి అంతఃపురంలటోని మండువాలో వాళ్ళకొరకు 

ఎదురుచూస్తూవుంది. వాళ్ల ను 'రమ్మనమనిచెప్పి కూర్చుండ బెట్టి తాను ఎదురుగా కొంచెం 
దూరంలో కూచుంది. 

గౌరమ్మ రూపంలో అందక తె అయినా కాకపోయినా ఆమెవెఖరి, వ్య _క్రిర్వంతో ఏండి 
తొణికిసలాడే ఆమె గంఛీరనూ ర్తి అందాలుచిమ్ముతూవుంటుందని లోగడనే చెప్పాను. 
(వ్రకృతో ఆమెది దీర్హంగా ఆలోచించేస్వభావం. ఏదో సమస్య వచ్చివడింది అనేఊహలో 
ఆమె ఆలోచనలు మరింకగా సొగినట్లు కనిపిస్తోంది. అందుచే ఠీవితోకూడిన ఆమెసాందర్యం 
మరింత లీవి ఒలకటోసింది., 

మంత్రులు కూచున్న మీదట రాణీ బోవణ్ల వైపుతిరిగి “ఇంట్లో అంతా కుశలమా బోవల్ణ 
మామా 1 అని కుశల్మవశ్న చేసింది. 
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ఆమె కంఠధ్వని ఇంపికంగా వుంది..' జోలి కలిగించేదిగావుంది. బోదణ్ణ డారితోనే 
నగం చి శ్రెపోయాడు. ప్రశ్నతో' మిగతాసగంకూడా చల్ల ఐడిపోయాడు. “మీ నీడలో అంతా 
సౌఖ్యమే అమ్మాజీ:' ఆని అతడు జవాబు చెప్పాడు. 

“రాజభవనం ఖర్చు మితిమీరి అవుతోంది. ఇంకా -పెట్టుదిడి పెట్టడం క షం. పెత్తనం 
మేం చేతిలోకితీసుకొంకే బావుంటుంధి అని మీర చాంఛిస్తున్నారు ఆని అయ్యవారు 
చెప్పారు. ఆవిషయంలో వివరాలు సరిగా తెలుసుకొందాం అనే ఉ దేశంతో మేఘము మిమ్మల్ని 
ఇద్దరినీ చూడవలనివుందని కోరాము.” 

అయ్యవారు అట్లాగే చెప్పారు అమ్మాజి: “క్రాస్రీ అల్లాగే అని వచ్చాను దేవి! 

నేను మీ ఇంటిపిల్లననిభావించి మీరు నాకు దారి చూపించవలసివుంది. మా సంసారం 
పరిస్థితులన్నీ మీకు తెలుసును. దానిలో కొత్తగా చెప్పవలసినదేమీ లేదు. మీరు చెప్పినట్లు 
నేను చేస్తే రాజుగారు కమల్ని వైదొలగించి నేను అధికారాన్ని చే జిక్కించుకుంటున్నానని 
భావించవచ్చు. సంసారం సాగేది ఎట్లా ? మాకుండేది ఓపిల్ల. అది ఇప్పుడివ్పుడే క ండ్లుతెజచి 
(వ్రపంచాన్ని గమనిస్తోంది. దానికీ అమ్మసంగతి ఏవి(టి తెలుస్తుంది. తల్లిదండ్రులమధ్య అది 
ఎవరివకీం వుండాలి? ఇవన్నీ ఆలోచించాల్సిన సంగతులుగదా మరి ? 

“తప్పక ఆలోచించాల్సిందే అమ్మాజి :' 

*“రాజభవనంమీద ఇవ్పటి పెరిగివున్న అవ్వు ఏటేజా, ఇంతని తీరుస్తూ ఇహముందు 
జరిగేవ్యయాన్ని ఆదుపులోబెట్టుకుంటే ఈ తొందర తిప్పుతుంది. సంసొరర అవిటి సంసారం 
శాకుండా వుంటుంది ఏమంటారు ?” 

“అది నిజం అద్మూజి: అంశే ఈ బుణం తీర్చేదే కష్టం. పె పెచ్చు వ్యయాన్ని ఆడు 
వులో పెపీ మార్గమూ కనబడటంలేదు.” , 

“మామగారి హయాములో వారు మాకు ఏటా పదివేలుచేసే ఇంగారుకాసులు ఇచ్చారు 
వెనకటి అభరణాలుండగా ఇంటికోడలు అని క్రొక్తగా సదినై దువేలుచేసే ముత్యాలు, 
వచ్చలు, ఐంగారంకొని ఆభరణాలు చేయించారు. అదైన నాలుగై దుసంవత్సరాలపాటు ఇదే 
కట్టడి నడిచింది. అడంతాచేరి ఈ బుణానికి సరిపడుతుంది అనుకుంటాను. ఎంతో కొంత 
మిగలనూవచ్చు. అంతకం ఆ సొమ్ములకు వేర్మేపయోజనమేముంది? నే నేమైనా ప్రతి 
నిత్యం 'పెట్టుకోబోతున్నానా ఏమన్నానా? లక్ష్మీని ఊరికే పూజిస్తున్నట్లు అవుతోంది. పూజిం 
చినతల్లి ఇప్పుడు మనలను కాపాడుతుంది. నగలు మీచేతికి అప్పగిస్తాను. బుణవిము క్తి 
చేయండి. ముందు అయ్యేఖర్చు అదుపులో పెట్టడానికి ఎర్పాటుచూద్దాం.' 

బోపడ్ణకు రాణిమాటవిని ఒకప్రక్క ఆశ్చర్యం, 'వేరొకృప్రక్క_ మెప్పుదల, మరో 
[వక్క సంకోచం! నివ్వెజపడి అతడు ఒక్కనిమిషం మూకీభూతుడయ్యాడు. అటుపిమ్మట 
లక్షీ శ్రనారాయణయ్య వెపు తిరిగి “విన్నారా? అయ్యవారూ :' అన్నాడు. 
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లక్షీ నారాయణయ్యమనస్ప్సుకూడ రాణిమాటలువిని కరగిపోయింది. ఆతనికళ్ళు కించి 
దార్ప ములు. అతడు మెల్లిగా “విన్నాను” అని జవాబు ఇచ్చాడు. 

“ఏమంటారు 1" 

“ఇద్దరూ అనేది ఒక్క శే 'బోపణ్ణ: బో 

లోవజ్జ ఒక్కక్షణం మౌనంగా వుండి “తమ ఆలోచన చాలగొప్పది అమ్మాజి: రాజ 
ధివనంలోని' ప్రీలేకాదు, ఏశ్రీ అయినా తనసొమ్ములు విడిచి పెట్టడానికిముందు ౩న పాణ 
మైనా బలి ఇవ్వడానికి సిద్దమౌతుందని జనుల విశ్వాసం, సరూ అంతే. ఇట్లావుంటుం"టే 
మీరు సొమ్ములన్నీ ఈవిధంగా ఇచ్చి వేస్తామనిచెప్పడం ! ఇది కేవలం ఒక ఆడుది అన్న 
మాటకాదు : దేవకయే తానుగా పలికినవలుకు :' ఆన్నాడు. 

“ఏమన్న ప్పటికీ మేము మీకం'టె చిన్నవాళ్ళ 0! ఈవిధంగా పొగడకండి అది మాకు 
మంచిది కాదు" ఆని రాణీ అతసిమాటకు అడ్డువచ్చింది. 

“కావచ్చు అమ్మాజి! కాని వున్నమాట వున్నట్టు చెప్పుకోవాలి. ఆది పొగడ్త ఆని 
పించుకోదు.' 

లక్షీ శ్రనారాయణయ్య ; “బాను అమ్మాజి! బోవు మంత్రిగారు చెపే బది నిజం.” 

రాణీ : “సొమ్మంతా మా ధనాగారం గరిలోని'ె-పైలో వుంది. ఉదయం దాన్ని తీసుకొని 
వాల్లు పెకైలలో నింపించాను. మీకు సమ్మతమైతే స్ట 

రాణి వాక్యాన్ని ముగించేముందే బోపణ్ణ లక్ష్మీనారాయణ వై పుచూసి తిరిగి రాణివైపు 
చూస్తూ “దీనిక్రైనా రాజుగారి ఒప్పుదల కావాలిగా : అన్నాడు. 

రాణి: మేము ఆడే చెప్పదలిచాం. మీరు సరే అంపే మేము సంగతిని రాశాగారికి 
తెలియజేసి నగలను మీ భండారానికి పంపిస్తాం.” 

బోపణ్ణ: “మంచిమాట ఆమ్మాజి కొని దీనికి మేము ఒప్పుకోం." 

“ఒప్పుకోరా శ" 

“పెద్దవాళ్లు ఇంటి కోడలికిఇచ్చిన ఆభరణాలూ, వస్త్రాలూ, కోడలి స్వంతం. నొసటి 
కుంకుషు, కంఠంలోని మంగళసూశ్రాలతోబాటు నగలూ సొమ్ములూకూడ శరీరంపె కాన 
వచ్చే మాంగళ్యచిహ్నాలు. వాటిపై చేయివేయడం వంశనాశకులపని. దేశానికి మీరు లక్షీ శ్ర 
స్వరూపిణులు వాటిని మేము తీనుకో కం ఉచిరంకాదు.' 
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వాళ్లు ఈమాటలు మాటాడేవెళకు రాణికి (ప్రక, వాకిలిదగీర ఎవరో తచ్చాడుతున్నట్లు న్‌డ్ల 
కనబడింది. 

ఆమె “ఎవరు అక్కడ వాకిల్మిపక్కన?' అని (ప్రశ్నించింది. క&ణంసేపు ఎనరూ 
రాలేదు. రాణి తిరిగి గద్దించి “ఎవరు అక్కడ వాకిల్మివక్కన ? ఇటురా:' అని వల్కింది. 
మొహం చిన్నచేసుకొని తడబడపడుతూ బసవన్న వాకిలియొద్ద కనబడ్డాడు. రాణి *వాకీలి 
చాటున ఏం చేస్తున్నావు బిసవన్నా ? పొంచుని మాతలు వింటున్నావుకదూ?' అంది, 

“ప్రభువులు చూచిరమ్మన్నారు. అందుకని వచ్చా'. 

జరిగినసంగతి ఇది. [క్రిందటిరోజు లక్ష్మీనారాయణయ్య రావడం, ఈరోజు బోపణ్ణ 
లకీ శ్రనారాయణయ్య ఇద్దరూ రావడం బసవన్న పెట్టివుంచిన మనుష్యులుద్వారా రాజుకు 
వార్త వెళ్ళింది. పత్నినిగురించి రాజుకు నిక్చితంగా అవిశ్వాసం లేకపోయినా, ఆమెప్రె అతని 
కున్న విశ్వాసం చాలదు. ఏమి పన్నాగం వన్నుతున్నారో అని అతడు ఆలోచించడం మొదలు 
"పెట్టాడు. ఏమైనా మొత్తంమీద తనకు విరోధంగా ఆలోచనలు సాగుతున్నాయి అని ఆతడు 
నిశ్చయించుకొన్నాడు. ఏవిటో మాటాడుతున్నారే, ఉపాయంగా వినిరా అని బసనన్నను 
పంపించాడు, 

ఉదయంనుంచీ కాగివునా టో ఏమో అతనికి టుర్డ్‌ న్వాధీనం తప్పింది. ఇసవన్న 
రావడం కొంచెం ఆలస్యమైంది. అతడు తానే ఇటుప్రక్కకు నచ్చాడు. 

బిసవన్నమాటకు అసంకృ ప్తిచెందిసి రాణీ: (ప్రభువులు చూసిరమ్మంటె తిన్నగా 
రావాలి. మమ్మల్ని చూడాలి. వాకిట్లో పొంచునివుండటం దేనికి?” అందీ. ఆమె ఈమాట 
అనడం [ప్రారంభించేటప్పటికి రాజు వాకిలిలోకి వచ్చాడు. *జౌను ఏమి నాటకం అడు 
శున్నావో తెలుసుకొనిరా అన్నాను. ఏం చేస్తున్నా వే బౌట్టీ ; చుట్టంతోనూ, బావనయ్యతోనూ 
కలినీ?' అంటూ ముందుకు వచ్చాడు. 

రాణి మంత్రులవై పుచూసి *ఈమాట ఏమీ మీరు వినకండి. ఇది మా ఇంటిషూట' అని 
చెన్న రాజు వె పుతిరిగి “సంగతిఅంతా తెలుసుకుంటున్నాను, తొప్పేమీ లేదు” అనీ జవాడి 
చెప్పింది. 

“తప్పేమీ లేదా బొట్టికాన. నీవు తెలుసుకోవడనూ; అదెమీ మేం వినేదిలేదు. ఉండు 
నిన్ను మాదిగాళ్లకు పారేయిస్తాను. బోపణ్లమామ । గౌరమ్మ కోడలు: వాహ్వాః ఏమిసరసం : 
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ఏమి చనవు: చూనితీరాలినిందే : కోడలితో సరసాలు ఆడటానికివచ్చావా నువ్విక్క-డికి 
బోపణ్ణమామా ? ఎందుకు వచ్చావు నువ్విక్కడికి ?' అని కేకలు పెడుతూ రాజు బోపణ్లమీదికి 
పోయాడు; 

రాజుకు సారాయముతో మతి తప్పిందని అతని మాటల కోరణిలో కనబడుతూ నేవుంది. 
కోవంమూలాన ఆతనినోటిలో నురుగు కనబడుతోంది. చబోవణ్ణకూ కోపం. ఏమిటంటాడో 
ఆని లక్షీనారాయణయ్య ఆతవిదగ్గిరనుచేరి “మెదలకుండా వుండు. నోరుతెరి స్టే ఒకే" అని 
ఆతనిని నివారించాడు. బోవణ్ణ కోవవీక్షణాలతో లక్షీ నారాయణయ్యను. ఒకసారి 
చూశాడు. మెల్లిగా తనకోపాన్ని మింగి వేశాడు. 


రాణ్‌ మొహంపై కొంచెమైనా మార్చు కనబడలేదు. ఆమె భర్హదగ్గరకు వచ్చింది 
“మంత్రులను నేనే పిలిపించా ను పనివుంది. ఆవిషయం మళ్ళీ మాటాడుతాను. (ప్రస్తుళం 
మీకు వంట్లో బాగాలేదు. కొంచెం కూచోండి, తిరిగి మాటాడవచ్చుకు' అని ఆకనికీ, 
బోవణకూ మధ్యగా నిలజిడింది. 

“ఓవి బౌట్టి: రంకు మొగుజ్జీ రక్షీద్దామనా ?' అని రాజు రాణీని కొట్టడానికన్నట్లు చేయి 
హైశె త్రాడు. బోపణ్ణ రాజును వారించడానికని చేయి చాపాడు. 

లక్ష్మీ నారాయణయ్య ఆతన్నిపట్టుకొని వెనక్కు. నెట్టాడు. 

రోజుచేయి రాణి తలమీదకు దిగింది. రాణి దాన్ని తన రెండుచేతుల్తోపట్టుకొని వారిం 
చింది. ఇంతలో కోషపకోపంతో పొక్కి సొలనీవుండొచ్చు. రాజు ఒక్కవక్కకు ఒఆిగాడు. 
అకని నోటివెంబడిమాబ “త్త శ్ర త్త" అని తొణకుతూ, రావడం మొదలు పెట్టింది. 

రాణీ చేతులుచాపి ఆతన్ని పట్టుకొంది. “ఇటురా : దిసవయ్య : రాజుగారికి వంట్లో బాగా 
లేదు. వీరిని పిలుచుకొనిపోయి పడుకో బెట్టు' అంది. 


రాశీ గౌరమ్మ నడతచూచి బసవన్న కూడ నివ్వెజపోయోడు. అతడు ఆమె ఆజ్ఞ 
ప్రకారం దగ్గిరకువచ్చి ఆమె చేతిలోంచి రాజును శనచేశుల్లోకి తీసుకొన్నాడు. రాజుకు వంటి 
మీద స్పృహ లేదు. 

రాణీ మంత్రుల వై పు ప్రతిరిగి *ఒక్క_-తేణం ఉండండి పన్తాం' అనిచెప్పి బఐసవన్నకు “వదలు 
బసవయ్య :' అని చెబుతూ, రాజును (ప్రక్కనున్న మంచంపై ఏ చేర్చి కూర్చోబెట్టింది. బసవయ్య 
వాకిలిదగ్గిరకు వెళ్లి సేవకురాలిని పిలిచాడు. ఆమె రావడంతోనే రాణి ఆమెకు రాజును ఎడం 
భుజం పట్టుకో మవిచెప్పి ఎ ఆమెసాయంతో అతన్ని ఎత్తుకొని లోవలికిపోయింది. 

రాణి రాజును ఎత్తుకున్నప్పుడు “కుంటి” ఇాను సహాయానికివస్తానంటూ ముందుకు 
వచ్చాడు. రాణి “వద్దు! అని సంకేతం చేసింది. బోవణకూడ ఒక ఆడుగు వేశాడు. రాణీ 
“వద్దు వద్ద" ఆండి. 


చిక్క వీరరాజేం(ద్ర 71 


ఆమెమాటలో ఈపెని తనకు కష్టమైందిగాని, తగవిదికావి. [కాదు అన్నధ్వని స్పష్టంగా 
ఆందరికీ వినఐడింది. 

రాణి రాజును పిలుచుకొని లోవల (ప్రక్కకుపోగానే బోవణ్ల, లక్ష్మీనారాయణయ్యతో 
“అమ్మా జిగారికి చాలాక ష్షం : ఇప్పటికి ఈమాట నిలిపేద్దాం' అన్నాడు. లక్షీ నారాయణయ్య 
“బాలించడమే మంచిదనిపిస్తోంది' అని బసవన్ననుపిలిచి “బసవయ్యా : అమ్మాజి మమ్మల్ని 
సిలువనంపి స్తే ఇవ్పుడు రాజుగారిని నంబాళించుకోండి. రేపు మళ్లీ కనబడతామన్నారు ఆని 
నివేదించు” అని చెప్పాడు. 

బసవన్న “అల్లాగే : అయ్యవారు” అన్నాడు. 

బోవణ్ల, లక్షీ , నారాయణయ్య ఇద్దరూ రాజుపాసాదింవిడిచి బె టికి వచ్చారు. 


తిసి 


కోవవకోపంతో మూర్చిల్లి న వీరరాజు వదిహేనురోజులు (వ్రక్కవట్టుకొని పడివున్నాడు... 
మొదటి మూడురోజులూ ఆతనికి స్పృహా అరకొరగావుంది. అతడు ఏవో కలవరింతపు 
మాటలు గొణుగుతూవుండేవాడు. రాణి ఆఅతనిశుక్రూషక్రై (ప్రక్కనే వుండేది. వైద్యుజ్ణీ 
పిలిచి ఏమైంది, ఎల్లావుంది? సరిగా చూడాల్సింది అనిచెప్పి ఆతడు చేసిన వరీక్షలన్నింటినీ 
తానూ గమనించి చేతనయినంతవరకు మంచిచికిత్స జరిగేటట్లు ఏర్పాటుచేసింది. దీక్షీతులు 
దై వజ్ఞాడు. ఆయననురప్పించి రాజుగారికి నయమయ్యేటట్లు క్లిదేవుని సన్నిధానంలో పూజా 
పురస్కారాలు జరిగేఏర్పాటు చేసింది. అతనితో “గ్రహగతి ఎట్లావుందో చూడండి. శాంతి. 
ఏమైనా అవసరమేమో, చెయ్యండి” అని చెప్పింది. 

రాజు కలనరింతలో లూసి అనే ఒక ఆంగ్ల కన్యమాట, హోకర్‌ అనే ఆంగ్లేయాధి. 
కౌరి ప్రసంగం వినబడ్డాయి. వారికి విందు ఏర్పాటుచేయడం ఆలస్యమైందని అతని కలవరం. 
రాణి శ్వేతముఖుల్ని చూచేవుంది. రాజువళ్లు కుదుటబడ్డతర్వాత తెల్లదొరలందరివీ ఆహ్వా 
నించి విందుభోజనం నడపాలని నిశ్చయించుకొన్నదిం 

వైద్యుడు : “వెనక ఓసారి రాజుగారికి ఈవిధంగానే లక్షణాలు కనబడ్డవ్పుడు పొదిరీ 
మేఘలింగదొర ఓ బౌషధాన్ని వాడాడు. దాంతో చాలా గుణం కనబడింది" అన్నాడు. మేఘ 
లంగ” శబ్దం ఇంగ్లీషునందలి “మేగ్‌లింగ్‌'కు దేశీయరూవం. ఫాదర్‌ మేగ్‌లింగ్‌ మంగుళూరి 
లోని కై9 స్తవమిషనరీ. అతడు శై స్తవమతాన్ని "ప్రచారంచేయడంకోసం వచ్చినమిషనరీ. 
కొంచెం వైద్యంకూడా ఎరుగు. రాణి మంగుళూరుకు నౌకర్తనువంవి పాద్రిని రప్పించింది. 
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వైద్యుడు ఏమిమందు ఇచ్చినా దాన్ని మొదట వేరేఒకరు తాగియో లేక కొంచెం 
ఓ కుక్కకుపోసో, ఆపిమ్మట గాజాగారికి ఇవ్వడం రాజభవనంలో మొదటినుంచీ వస్తున్న 
చద్దతి. ఈసారిజబ్బాలో బౌషధాన్ని రాణి ముందు తనమీదనే (ప్రయోగించుకుంటూవచ్చింది. 
ప్యాద్రి తాను ఇస్తున్నమందును ముందు రాణీ తాగుతూవుండడం కనిపెట్టి “ఈ జాగ్రత్త మా 
విషయంలో అక్కర్లేదు” ఆని చెస్పాడు. రాణీ నవ్వుతూ “మాకూ శరీరంలో ఆరోగ్యం 
ఏర్పడాలి అని తాగుతున్నాం' అంది. 

రాజు రాణీని ఆస్తే అంత ఏమీ బాగాచూడడు అనేసంగతి పాద్రీకి తెలుసు. ఒక్క 
పాద్రీ ఏవి(టి కొడగుకువచ్చిన తెల్లవాళ్ల కందరికి తెలును. ఇల్లావున్నప్పటికీ ఈ స్రీ, పెనిమిటి 
విషయంలో ఇంత శ్రద్దగా నడచుకోవడం ఏమిటా అని పాదరీకి కొంచెం ఆశ్చర్యం. దానికి 
తోడు హిందూమతంలో ఆడదానికి మర్యాదలేదు, మగడు ఎటువంటివాడై నా 'సెండ్రాం అతనిని 
దేవతగా చూడాలి అని నియమించి, ఈమకం ఆడదాన్ని, నిలువులోతు గోతిలో పొతేసింది. 
రాణి ఆయినా తానూ ఒ నునిషిననే జ్ఞానం ఈమెకులేదని ఓ చిన్న తిళనా _రభావంకూడా 
అతనికి వుంది. 

రాణి పాదరీకి “రాజుగారి దేహస్థితి బాగుపడ్డతిర్వాత మేము ఆంగ్నేయమిత్రులకు ఇక్కడ 
ఒక విందుభోజనం ఏర్పాటు చేయవలనివుంది. హాకరుదొర లూసీదొరసాని, మరి పెద్దలైన 
ఇతరులు అందరూ రావాలని మాకోరిక. మంగుళూరులోని మీ దొరగారుకూడి వచ్చేఏర్పాటు 
చేయండి. అందరికీ అనుకూలమైన ఎదో ఒకరోజు ఆలోచించి తెలియజేయండి" ఆంది. 
పాదరి చాల సంతోషం, అల్లాగే చేస్తాను' అన్నాడు. ఈసంగతి తెలుపుతూ దెంగుళూరికి, 
మంగుళూరికి ఉత్తరాలు (వానీపంపాడు, 


తితీ 


ఇబ్బులోవున్న మనుష్యులప్రక్క కూచోడం వాళ్ళఅత్మకు ఇభాన్నికోరడిం కం సవపాదరీలు 
ఆచరించే ఓ పద్దతి. ఇతరమకస్టులవక్క. కూచునివున్నప్పుడ ఇది వాళ్ళను ౩9 స్తవ 
మతంలో చేర్చేప్రయత్నమౌతుంది. “క్రీస్తుమ్మాత్రమే రక్షకుడు. కై.) స్తవుంకుమ్యాత్ర మే దేవుడు 
దయచూపిస్తాడు' అనేది వీళ్ల నిశ్చలమైన విశ్వాసం. జబ్బులో పడివున్నిమనిష్‌ మసస్సు 
బిగి తప్పుతుంది. నరకవర్ణసంతో అటువంటివానిమనస్సులో భయం పుట్టించడం శేలిక, 
వై) _స్తవపాదిరిఅయి నతడు ఇటుపంటిమాటలతో రోగిని భయ పెట్టడానికి వెనకాడేదిలేదు. 
అంతేకాదు; అతిని ఆత్మనురక్షించి క్రీస్తుకుచెందిన అన్తిగా చేయడానికి ఆది చక్కని 
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పమయం. దేవుడు మనుష్యుని జబ్బుపడజేసేది _ ఈవిధంగా భయంపుట్టించడిం జీవుడు 
దేవువివై పు మళ్లడంకోసమే . అని వాళ్ళభావన. మేగ్‌లింగ్‌ప్యాది ఇట్టి అభిప్రాయాలుగల 
క్రీస్తు వేవకుడు. 

రాజుకు బొషధమిచ్చేసందర్భంలో పాదరీ రాణికి, రాజుకు క్రీస్తునుగురించి ఎంతగానో 
చెప్పాడు. అతడు 9 స్త్వవుడు అయితే భగవంతుడు అతన్ని ఎంతో కాపాడుతాడు అని 
ధైర్యం చెప్పాడు. తెల్లదొరలప్పుడు రాజును తమ సోదరునిగా, బంధువుగా చూస్తారని 
చెప్పాడు. 

వారం శర్వాత కొంచం గుణమిచ్చినతర్వాత రాజు పాదరీమాటకు *నేను 3౩9 స్తవుడ 
నైతే మీరు నాకేమి ఇస్తారు?’ అని హాస్యానికి అడిగాడు. పాది *మీ ఆత్మ ఇప్పుడు 
చెతానుకు లోబిడిపోయి వుంది. దాన్ని మీకు విడిపించిఇసాను' అన్నాడు. రాజుకు కోపం 
ఎగేసుకొని వచ్చింది. 

“మీ అబ్బ నై తానుపాలై వున్నాడు. ముండాకొడుకా: అతన్ని మొదట విడిపించుకో” 
అన్నాడు. ప్నాది “ఈమాట అనేది నైతాను అని మామతంలో చెప్పబడివుంది. దేవుడు 
అతన్ని పంపించేసి మీకు ఒళ్లు బాగుచెయ్యాలని మేము ప్రార్థి న్తున్నాం' అన్నాడు. - 

ఇతని ఈ ఓర్చ్పుచూసి రాణికి ఆశ్చర్యం. ప్మాది ఓంకారదేవుని కోవెలలోని దీక్షితుల 
వలెనే సహనంగల మనిషిఅని ఆమెకు తోచింది. ఇందుకుగాను ఆమె పాొద్రిని చాలా 
మెచ్చుకొంది. పాదరి రాణి ఆజ్ఞపొంది ఆమెకూ, ఆమెకన్యకూ, 39 స్తవమతంలోని గొవ్ప 
తనాన్ని వర్డించిచెప్పాడు. “మీరు కై 9 స్తవమతం న్వీకరించడాన్నిగురించి ఆలోచించాలి” ఆని 
రాణికి సూచిండాడు. రాణ్‌ “మామతం మాకు బాగుంది. మిమతం మీకు బావుంటుంది. 
మీరు ఆమార్గంలో మోకిన్ని పొందండి. మేము మొ మార్గంలో పొందుతాం. ఇప్పుడు 
వీవు వచ్చివున్నది మందు ఇవ్వడానికి. ఆవనిని సరిగా నెరవేర్పు. మేము మీకు పూర్తిగా 
మర్యాద చూపుతాం' అంది, 

కై) స్తవమతం హిందూవతంకం'బ గొప్పదని నేను మీక బుజుపుచేని మరీ చూపవు 
తాను. మీ మతానికిచెందిన గురువులను ఓసారి విలివించండి. నాతో వాదించనివ్వండి. నేను 
వాళ్లను ఓడిస్తాను' అని పాదిరి జవాబు చెప్పాడు. 

రాణీ: “మా మతంవిషయం మా పెద్దలు ఆవిధంగా వాదించడానికి ఒప్పుకోరు. మీరు 
అడిగారు అని అయ్యవారికి తెలియజేస్తాం. దీకితులుగారు ఒవ్వుకుంటే మీకిద్దరికీ అనుకూల 
మైనరోజు వాదం నడవనివ్వండి' అంది. 

దీక్షితులు దేవాలయంలో గ్రహాశాంతిని, పూజను చేశాడు. రాజుకు ఆరోగ్యం చిక్కాలి 
అని అన్నదానం, వస్త్రదానం చేయించాడు. రాణి ఇందుకు సంబంధించిన వ్యయమంతా 
తానే భరించింది. 
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ఓ నెలరోజులక రాజు దేవాస్థితి చాలవరకు అనుకున్న టే నయమైంది. భర్త మూర్భ 
పోయినతర్వాత తన మాంగల్యానికి ఎక్కడ చేటువస్తుందో అని భయవడ్డ రాణి (ప్రస్తుతం 
ఆ భయం తొలగిపోయింది ఆని మనస్సులో సంతోషపడింది. వైద్యునికి, దీక్షితులవారికి, ' 
పొదరీకి దక్షీణ ఇచ్చి “భగవంతుడు మీద్వారా ఈసారి మమ్మల్ని రకించాడు' ఆని అంది. 
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చిక్కజ్ఞ శెట్టి అన్నకుమారుడు చిక్కరామ శెట్టి భార్యనుగూడి అరకలగూడుకు పారిపోయిం 
తరువాత మడకేరిలోని తన పివకండడ్రిగతి ఏవింటి అని ఆలోచించడం మొదలుపెట్టాడు. 
అతడు జరిగినసంగతి ఏవింటి అని అడిగినబంధువులకూ, న్నేహితులకూ, అందరికీ ఉన్నది 
ఉన్నట్లు చెప్పి, చిన్ననాయనను ఎల్లా కాపాడుకోవడం అని వాళ్ళతో ఉపాయాలు ఆలో 
చించడం మొదలుపెట్టాడు. 

రెండుఏండ్ల (క్రిందట మైసూరుదొర రాజ్యాన్ని సరిగా ఏలడంలేదని, ఆంగ్లే యులు 
అతన్ని దొరతనంనుంచి తప్పించి శాసనాన్ని తామే వహించారు. “కొడగురాజు అయోగ్యుడు 
అయ్యాడు. అతన్నికూడా తన్పించి మెసూరుతోబాటు కొడగువగిపాలనకూడా వహించండి 
ఆని ఎందుకు అడగకూడదు? తామో మైసూరు నివాసులు. ఇప్పుడు ఆంగ్లేయులే తమ ప్రభు 
వులు. చిక్కణ్ణశెట్టి మడకేరిలోవున్నా మూలతః అరకలగూడు మనిషే. కొడగుదొర 
మైసూరు షాహూకారిని కష్షపెట్టుతున్నాడు. ఈవిషయం విచారించండి అని (ప్రజలు దొరలతో 
మొరపెట్టుకోడం సర్రైనమాట. ఆవిధంగా నిశ్న్చయించుకున్నారు. ఆరకలగూడులోని 
(ప్రముఖులైన జనులనుండి ఓ విన్నపం, చిక్కణ్ణశెట్టి ఐంధువులతరపున ఓ ఆర్టీ, చిక్క 
రామ 'శెట్టినుండి వేరే ఓ ప్రార్థనాషత్రం. ఈవిధంగా ఓ వారంలో మూడు అర్జీలు బెంగుళూరు 
లోని ఆంగ్లదొరలచేతికి వచ్చిచేరినాయి. 

ఆరకలగూటినుంచి ఈవిధంగా అర్జీ పోయింది అని చిక్కిరామ శెట్టి రహస్యంగా 
చిక్కణ శెట్టికి వార్త అందింది. చిక్కజణ్ణ శెట్టి తానుగా ఏ ఫిర్యాదు చేయడానికీ సమ్మతింవ 
లేదు. కౌని ఇతరులు అల్లాచే పే ఆతనికేమీ అభ్యంకరంలేదు. ఆతడు మంచివనే అయిండి 
అనుకొన్నాడు. “ఈమాట రాజభవనానికి తెలినినా వాళ్ళు తనకేమీ చెరుపు చేయకుండావుం కే 
చాలు' అని లోలోపల వాంఛించాడు. 


లీగ్‌ 


అరకలగూడునుండి వచ్చిన అర్జీలవంటివి ఆంగ్లే యులకు మిగుల ,ప్రీతికరాలు. వారు 
ఆరోజుల్లో భారతభూమిని మింగే అజగరపాత్రను వహిస్తూవుండిరి. 

హైదరుతో జగడమాడుతూ మైసూరుభూమీమీద తిరుగుతూ, దొడ్డ వీరరాజుతో సహక 
రిస్తూ కొడగునేల పై విహరిస్తూ ఆంగ్లే యులు “మైసూరుకానీ, కొడగుకొనీ: చక్కని నేల 
ఇటువంటి భూఖండం చేతికీచిక్కడం అపరూపమైన పుణ్యం' ఆని గ్రహించారు. 

టిప్పు చివరిసారి 'ఓడిపోయి మైసూరురాజ్యం పునర్వ కవస్టీకరింపవరిసి వచ్చినప్పుడు 
ఆంగ్లేయాధికారులు రెండువర్గాలుగా చీలి మాటాడారు, “రాజ్యాన్ని మాకు వెనక్కు. ఇప్పిం 
చండి అని అడిగి ఆవవిలో రాజమాత మనకు ఎంతో సహాయం చేసింది. ఆమెగారివిశ్వాసొ 
నికి మనం ద్రోహం తల పెట్టకూడదు. వాళ్ళరాజ్యాన్ని వాళ్ళకు ఇవ్వడమే న్యాయం" అని 
ఒకపక్షంవారి వాదం. “న్యాయం న్యాయం ఆంటూ కూచుంటే రాజ్యాన్ని సంపాదించడం 
ఎట్లా? ఇక్కడివాళ్లకు పరిపాలించేయోగ్యత వుందా? వీళ్లను గద్దెక్కించి కూచో బెట్టినా 
వీళ్ళను కనిపెట్టివుండాల్సింది మనమే. ఈ పరోక్షిప్రవర్తనవల్ల ఏమిటి లాభం ౩ శాసకులై 
వుండేవాళ్ళు సహాయం పొందింది అంతా తలుస్తూకూచుం పే కొన్నిలక్షలు వార్షికాలు 
ఇవ్వాల్సివస్తుంది. దేశాన్ని మనం మనచేతిలోకి తీసికోడమే మంచిది" అనేది రెండోవక్షం 
వారి వాదం. ఈ రెండుపక్షిలమధ్య వాదం రూపుమాషేకే క ష్షమెపోయింది. 

చివరికి ఆ చర్చ ముగిసింది. ధర్మదృష్టిచేతనూ, న్యాయదృష్టిచేతనూ కాదు. “టిప్పును 
ఓడించాలి అంసే నిజాము, మరాఠీలు ఆంగ్లేయులకు సాయపడ్డారు. మైసూరును రాజులకు 
అప్పగించకుండావుందామం టే టిప్పుచేతిలోని ఈ విశొలమైన భూభాగాన్ని తెల్లదొరలు + 
ఒక్కరే మింగేపరిన్థితిగా లేదు. నిజామును భాగం పెట్టాలి మహారావ్ట్రలకు భాగం పెట్టాలి, 
టిప్పును ఓడించడానికి మేము మీకు సాయం చేస్తామని వాళ్ళ ఇద్దరి నిక్కుడు. వాళ్లు 
ఇవ్చటికే వ్రబభిపోయివున్నారు. ఇంకా భూమి పంచిపెడికే వాళ్ళను వట్ట వగ్గాలుండవు, 
ఒక్క టిస్పునోడించి ఇద్దరు టిప్పులను (దేశీయరాజులను) పెకె త్రడం ఏమంత రాజనీతి? 
మైనూరురాజ్యాన్ని హిందూరాజుకి పే ఆంగ్లేయులు మన రాజ్యాన్ని మన కీచ్చారని కృతజ్ఞతగా 
వుంటాడు. నిశాముకు, మహోరామ్రలకు (ప్రతికకీయైన మూడోళ క్రీగా అవసరముపడ్డప్పుడు 
మనవక్క నిలబడుతాడు' ఈవిధమైన ఆలోచనతో ఆంగ్లేయులు మైసూరును హిందూ 
రాజుకు తీరిగి అప్పగించారు. 
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ముపవ్రైసంవత్సరాల[క్రింంట కొ త్తచోట నివాసంగావచ్చిన అధికారులు, సహాయకులు 
వీళ్లల్లో మూడువంతులజనం. *ఇటువంటిభూమిని మనం సొంతానికి అపై పెట్టుకోకుండా 
వెనక్కు. ఇచ్చివేసామే' అని దుఃఖించినవాశ్లే, తరువాతి ఇర వై ఏళ్ళల్లో టివ్పును ఓడించిన 
సందర్భంలోని వేడి చల్లారి ఆంగ్లేయుల మనఃజవ్రవృ త్రిలో మార్చువచ్చింది. అప్బల్లో (వతి 
భటంగా కానవచ్చే మరారీదండు ఇప్పు డొకమూలకు నెట్టి వేయబిడ్డది, ఒంటరివాడై న 
నిజాము మహారాష్ట్రలకు వట్టినగతే తనకూ పట్టుతుందేమోనన్న భీతితో (బ్రతుకుతున్నాడు. 
అజగరవృ తీలోనున్న అంగ్లేయులు ఎవ్బుడు సమయంవస్తుందా అని ఎదురుతెన్నులు చూస్తూ 
వచ్చారు. మైసూరురాజుల తెలివితక్కువతినంతో రాజ్యంలో గందరగోళం, తిరుగుబాటు 
వచ్చింది. దాన్నే నెపంగాచేసికొని రాజును నింహాసనంనుండీ దింపేసారు. మైసూరును. 
కవఐళించేళారు, 

కొడగునేల ఒకవిధంగా దొరలదృష్టిలో మైసూరుకం చ అందమైంది. కొడగులోని నవ 
పర్వతాలు, వనోపవనాలు, కొండచణియలు, రాజోద్యాసం. వహళ్ళబై విలులో వర్ణించిన గార్డెన్‌ 
ఆఫ్‌ ఈడెన్‌కు సమంగా చేశాయి, తమద్వీపంలో స్కాట్లాండులోని పర్వతప్రదేశం చాలా 
అందమైంది అని వాళ్ల పరిజ్ఞానం, కొడగుఅందం స్కాట్లాండులోని (పకృతిసాందర్యం 
కంచె పెచేయిగా వుంది. మైసూరును మింగిన ప్రే కొడగునుకూడ కబళించాలని చాలమంది 
తెల్లదొరలనోళ్ల ల్లో నీళ్లారుతున్నాయి. రాజుతో కలహాలు పెరగాలి అని వాళ్ళకోరిక. 
ఇంతకుముందువచ్చిన పలు వివాదాలు భోజనంలోకి తయారౌతూవున్న కిజ్సాయముల సువాసన 
వలె వాళ్ళ ఆసను రేకెత్తింవచేశాయి. అరకలగూడునుంచి వచ్చినపిర్యాదు కాగితాలతో వాళ్ల 
సంతోషం పొంగి పొరలింది. 

మైసూరుప్రభుత్వం ఆంగ్లేయాధికారులచేతిలో వుంది. మాక్సియాడ్‌ అనే అతడు చీఫ్‌ 
కమిషనరు, క్యాసామైజర్‌ రెసిడెంటు. హోకర్‌ అతనికి సహాయకుడు. క్యాసామైజర్‌ కొడ 
గును మింగి వేయాలనేనీద్దాంతం గలవాడు. ఆరోజుల్లో అక్కడి వ్యవహారంఅంతా రెసిడెం పే 
చూడఫచ్చుననే ఏర్పా+బటెంది. అరకలగూడునుండి అర్జీలువచ్చిన సుమారు వారంలోవల 
మడశేరినుంచి “రాజుగారికి (ప్రస్తుతం దేహస్టితి సరిగాలేదు. గుణంగావున్న వెంటనే తమ 
రందరూవచ్చి ఆతిథ్యం స్వీకరించాలని వాంఛిస్తున్నారు' అని మేగ్‌లింగ్‌ పాదరీ (వానీన 
ఉత్తరం వచ్చిచేరింది. క్యాసామైజర్‌ “ఆహ్వానం అంగీకరిస్తున్నాం. భగవంతునికృపచేత 
రాజుగారికి త్వరగా గుణంకలగాలి. ఆపైన మేం రావడానికి అనుకూలమైనసమయం ఏదో 
తెలియబరుస్తాం' అని జవాబు (వ్రాసాడు, 
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తిరిగివస్తాను అని మంత్రులను ఉండమనిచెప్పి, లోపలికి వెళ్లి నరాణీ రాజును (ప్రక్కపై పరుండ 
జేసి, దాసినిపిలిచి గాలి వీచవలసిందిగాచెప్పి, తనచేతితోనే నుదుటికి, చెంపకు, గొంతుకకు 
పన్నీరుచర్తి మృదులంగా నిమిరో దాసీకో “క్షణం చూస్తూవుండు, వస్తా' అనిచెప్పి మంక్రు 
లున్నతావుకు వచ్చింది. వచ్చిచూ స్తే అప్పటికే మంత్రులు వెళ్లిపోయారు. అక్కడనున్న 
బసవన్న “మంత్రులు రేపు తిరిగివస్తామని చెప్పారు ఆమ్మాజీ!' అని తెలియజేశాడు 

రాణి మళ్ళీ రాజుదగ్గిరకు వచ్చిచేరింది. 

రాజభవనంబై ట అడుగు పెట్టిందేతడవుగా బోపణ్ణకు పట్టరానికోపం పొంగివచ్చింది, 
“చూశారా : ఆయ్యవారూ ! ఈ తిక్కరాజువంశం ఎటువంటిమాట అఆడగలిగింది? కొడగు 
ఆడదానిగర్భాన జన్మించి, కొడగున్త్రీని పెళ్ళాడినా ఈరాజుకు ఇంకా తెలియలేదు, కొడగుల 
స్వభావమెట్టిదో ః నేను దేవుణ్ణికాదు. నన్ను అంటే అన్నాడు అనుకో; “పెండ్లాడిన తన గృహ 
లక్షీ నిపట్టుకొని ఇటువంటిమాట అన్నాడే: వీడు రాజా! రాజుగా వుండొద్చా? ఈమాట 
లన్నవానిదగ్గిర నేను మంత్రిగా వుండొచ్చా ?' అన్నాడు. 

లక్షీ శ్రనారాయణయ్య “రాజుగారికి దిద్ధిచాలదు బోపర్లా : చదువుసంధ్యలు లెకుండా 
“పెరిగారు, (ప్రవర్తన నుశికికం కాదు. ఆనుకొ9 లాభంలేదు. ఆయితే రాజుమాట, లేక నీ, 
నామాటగా అంతం కాలేదు. రాజగృహంమాటం టే ఊరిమాట. వాడవాడకు చెందినమాట, 
మనం కోపగించుకొని విగిపి కూచుంటే దేశంగతి ఏమిటి ?' ఆని అన్నాడు. 

“దేశంగతి వేరేగతి ఆయ్యవారూ ! ఈయనకథ ఇహ ముగిసిన,ఫ్లే. ముష్టివాళ్ళ వంశం 
గదా! అడుక్కుతినేవాడు పెద్దఆయితే ఎట్లా వుంటుంది. ఆ కోవకు ఆ నోలుక, ఏవాడపిట్ట 
కావాడ పలుకు.” 

“బోపణ్డ। సీకు కోపంరావడం ఉచితమే. కాని కోపంలో ఆనేమాటలు సరిగావు.' 

“చిత్తం అయ్యదారూ! ఆమాట నేను ఇప్పుడు చెప్పటంలేదు. ఇహమీదట నేను 
పొన్నవ్పపకం. నాకు ఈయన రాజూగాడు చేను మంత్రిని కాదు ముగ్గురు ఇతన్ని అనుస 
రించుకొని పుంటూవున్నాం. ఇద్దరయ్యారు. ఇద్దరిలో ఇప్పుడు మీరొక్కరే అయ్యారు.” 

ంన్చే నొక్క_లిమ్మాతం మిమ్మల్ని ఆంధర్నీవదలి ఎన్నాళ్లుంటాను? పోదాం అన్నా 
ఠాళం?' 
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"అది అట్లావుండిని, తురికిలువప్చి అంతా గందరిగోళం చేసింర్వాతి ఎవరు మంత్రి 
ఎవరు రాజు ? ఈ విచ్చగాళ్ళవంశం నశించేపోయిండి. చేశానికి ఏంలోటు వచ్చింది ? దొడ్డ 
రాజుగారు చెర విడివించుకొనవచ్చి “3క్కము'ను కలుసుకొని, ఆయనను దగ్గిరకుచేరదీసి, 
దేశానికి ఒక పెద్దగా ఎర్పాటుచేళారు. తిరిగి డగు రాజుగారిదంటూ అయింది. పెద్దవాడు 
పుట్టాడు, పెద్దగా హుందాగా పెరిగాడు, కొడిగునేలకు గౌరవం చేకూర్చి గొప్పచేళాడు. తానూ 
గొవ్ప అనిపించుకున్నాడు. పురుగుపుట్టి, పురుగులాపెరిగి, కొడగు నేలంతా పాములపుట్ట 
చేసాడు. ఎవరో పాముతిల చింకపొడుస్తారు. దాంకో కథ దుగుస్తుంది. తిరిగి వెనకటిలాగా 
దేళం వుంటుంది. చానికితగ్గవాళ్లూ వుంటారు.’ 

వీరరాజు చోపణ్ణనుగురింవి ఆకిసిమాట ఎంకి చెడ్డిడో లక్షీ శ్రనారాయణయ్యకు తెలియక 
పోలేదు. అటువంటిమాటలకు వోవణమనస్సు రోసిపోవడం సహజమే. రాజు ఏదో కార 
ణంతో మితిమీరిమాటాడి కే మంతి అ౭ినికివిరోరంగా నిలబడడమా : మరి దేశం ముందుకు 
ఎలా నడుస్తుంది ? మంత్రిగాఉన్న తనవంటివాడిస్థితి ఏవిటి ? 

ధాజుకు మంత్రికి సరిపడకపోవడమనేది కొడగుచర్మితలో కొ త్తఘట్టం ఎమీకాదు. అటు 
వంటిసందర్భంలో ఎప్పుడేమెంచి జనానికి జ్ఞాపకమే. ఎప్పుడో వెనకటిమాటకాదు. లింగ 
రాజు రాజు కావాలనుకొని అతిడు కారియప్పను కొట్లుకెక్కించి చంపాడు. దొడ్డరాజు గతిం 
చినపమ్మట 'దేవమ్మాజి రాణి అయింది. సోదెయనాయకుడు ఆమెగారి మంత్రి. తాను రాజా 
కాకుండాపోనీ నుంత్రియైనా కాకూడదా అని లింగరాజుకు దుఃఖం. ఆసమయంలో ఇతన్ని 
చూని చిం౩పడి కారియప్పతోటి తక్క-రులనంవరినీ పిలిచి “బైట ఎం3 పెద్దదై నా కానీ మన 
దేశంలో ఎందుకు మంత్రికావాలి. మనపెద్దలు మనకు లేరా? లింగరాజు మంత్రికావడ మే 
మంచిది. ఇది మాకు సమ్మతం' అని నిర్ణయం చేయించాడు. సోదెయనాయకుడు మంత్రి 
త్వాన్ని వదులుకోవలసినవా డయ్యాడు. లింగరాజు మంత్రి అయ్యాడు. మంత్రి అయిన 
ఓ సంవక్సిరంలో ఆయన తానే ప్రభువుకావాలి అని కోరుకొందే కారియవ అందుకు 
ఒప్పుకోలేదు. దేవమ్మాజి రాణి అవడం, ధొడ్డరాజుగారి కోరిక _ అది ఆ స్తే సాగనీ అని 
అన్నాడు. కారియప్ప నకు మంత్రిపదవి సంపాదించి పెట్టినవాడ నేమాటకూడ మరచిపోయి 
లింగరాజు అతినిని తనవిరోధిగా భావించాడు. తాను బలవంతంగా గద్దెకెక్కినతర్వాత కారి 
యస్పమీద ఒక అసక్యనేరం మోపాడు. అతడూ, అతని పెండ్లాం తన్ను చంపించడానికి 
ప్రయత్నించారంటూ. అతని కొల్లు కెక్కీంంచి, ఆతని పెళ్ళాన్ని వెలివాడకు వెడలనడిచాడుం 
రాజుకు వివేకం లేకపోతే వెలివాడలోని జనానికి వివేకం లేదా ? కారియప్పంతటి దొడ్డవాని 
థార్యను తమచెంకకు చేర్చుకొ నేటం3టి కార్యన్‌కి పాలుపడలేదు. కారియప్ప కొం్దిమీంద 


చనిపోయాడు. ఆకిని భార్య ఎదురుగా-ఏడురోజులు అన్నాహారాలులేకుండా అటమటించి 
ఎనిమిదోరోజు కళ్ళు మూసింది. ఈ సంఘటనగడచి ఇంకా ఇరవైఐదేళ్ళు నిండీ నిండక ః 


fl, 
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కౌరియప్ప అప్పట్లో చ్‌వాను. ఇప్పిటిరాజుకు 'లిరిగరాజు కున్నంక' సోమతులేదు. అయినా, 
అతడు ఆలచుకుంటి బసవన్న, బోపణ్ఞప్రాణాలు తీయించడానికి జంకేఘటం కాదు. ఆ పిమ్మట 
జనం, తిరగబడవచ్చు. మర్యాద మంటిపాలు చేయవచ్చు. ఆది వేరేవిషయం. కాని బోవణ్ణ 
తిరిగి (బఐదికి పట్టగట్టటం అనుమానం. వ్యవహారం ఇంకదూరంరావడం లక్షీ శ్రనారాయ 
ణయ్యకు బాగులేదనిపించింది. ఇటువంటి అనర్ధం ఎదురుచూస్తోందం కే రాజూ బెదిరేఘటం 
కాదు. బోపడ్డా బెదిరేవాడుకాడు. ఇరువురిస్వధావం వచ్చేదెదో రానీ అని మొండికేనే 
స్వభావం. రాజుకు జుద్ధిటోధించి రానున్న వెట్ట తప్పింపలేం. ఏమైనా, బోవణ్ణనే మన 
స్పొప్పిండాలి. ఓర్చుకొ నేటట్లు చెయ్యాలి. ఈవిధంగా పర్యాలేచించి లక్ష్మీనారాయణయ్య 
అప్పటికి మెదలకుండా వుండిపోయాడు. 


త్రి 


తిరిగి బోపణ్ణ కనబడ్డప్పుడు లక్షీ,నారాయణయ్య ఎదో పనిమాటముగించి రాజుగారికి 
దేహస్థితి చక్క_బడేటంకవరకూ వారు కోవగించుకున్న విషయాన్నిగురించి మన మేమీ 
మాటాడికూడదుసుమా బోవణ్ణ 1 అన్నాడు. 

“సరే పంతులుగారూ : నేనేమీ చేసేదిలేదు. ఇహామీద ఏమిచేసినా వారే చేయాలి. వంట్లో 
ఆరోగ్యం చిక్కినతర్వాత తాము మాటాడింది తకవ్వుఅం"ే మంచిది మహారాజా: అని, 
మంత్రిపదవి చాలు అని చెప్పేస్తాను ఆయన మహారాజులై ఏలనీ. నేను ఏదో నా మానాన 
నేనుంటాను. తప్పైంది నావల్ల అని అంటే చాలు, నేను వారిచేత ఆమాట అనిపించాలి. 
లేకుంకే నామర్యాద ఏముంది? పాపం అభం శుభం తెలియని ఆ కొడగున్నాటిపిల్ల పెళ్లి చేసి 
కొన్నపిల్ల, ఆమె మర్యాద ఏం కావాలి? అయితే, మీరు చెప్పినట్లు ఇవన్నీ రాజుగారి 
ఆరోగ్యం కుదుటపడ్డతరువాత ఆలోచించవలనిన మాటలు.” 

“అంతేగా ! ఆమాత్రం తాజుకొంటే చాలు, అయినా నోరువిడచి, రాజు తనది తప్పెంది 
అని చెప్పాలి అని మనం ఒత్తిడి చేయవచ్చా !' 

కరక చెడ్డమాట రాచటికానికి సంబంధించే మాపేమీ కాదు. స్వంత మాట. తపె ఎంది అని 
అంటే రాచటికపు ఠీవికేమీ లోవం రాదు.” 

“ఆది నిజమేననుకో. ఎట్లాగో నాలుగురోజులు సమాధానపడి నడచుకొని వారికి మంచి 


బుద్ది కలిగేటట్లు చేచూలి. ఈ దారిలో వడిపోకుండాచేయడం మనక ర్రవ్యం. అమ్మాజి 


గ్ర చిక్కి వీర రాజేంద్ర 


కాసనెసూత్రాన్ని ఎనచేతిలోకి తిసుకొ నేధోరణిలో లెదు. అందుచేత ఇహామిద మనం రాజునే 
సరియైనదారిలో నడిసించుకో వాలి. 

“ఇప్పుడు వారూ నాకు ప్రభువుల. అయ్యవారూ నేనేమో మంత్రినే వారు ఇన్నేమీ 
“ఫో” అనలేదు. నేనూ రా: రాం వెప్పలేదు.' 

“ఆమాట జం. 

“ఇంకోమాట. తిప్పుంబ అని ౨నని, ఆశరపోని ఇంతలో టివిషయం మూర్జుడులి ఆని 
శహించుకొంటాను. మూర్జుడెనవిమ్మట ఇతన్ని సింహాసనంపై ఉండనివ్వను. మంచిగాదిగిశే 
సరే సరి; లేకపోతే విద్రోహిసై ఇతన్ని దిం పేస్తాను. ఓ వేళ దింపలేనూ। శేనే సమా ప్తమై 
పోతా. ఆలోచన చేసిచేసి ఈమాట ఈసారి గట్టిచేసికొన్నా." 

“ఇదేదీ, ఇప్పుడు జ్ఞాపకం పెట్టుక్‌ కోవద్దు. బోపర్టా | సావకాళంగా ఎర్వాత ఆలోచిద్దాం 
సతి బాగుపడటానికి చూద్దాం. కహ. ఇటే అము జరుగచోతుందంచి ఆమా(ైం ష్‌. 
గ్రహించరేకి పోతారా + అట వాల్చి కోల్పాయారని మనంకూడా కోలో ల్బొవడం సుంచిదికొౌది.' 


“మీమాట మీకు బావుంటుంది. ఓర్చుప+టేది మీగుణం. మీరు సహించివుండాలం జే 
సహించుకోండి. కాని మీయందు యోగ్యంగా భాసించేది మాకు బ్బ ఆవుకుంది జనం, 
ఈ బోపజ్డ పర్తి నపుంసకుడు, తిట్రినా కొట్టినా పడివుండి ఇంకా రాజపాసాఎంలోని ఎంగిలి 
గ. 'కూచున్నాడంటుంది. వేరే జపం అంతే ఏమో అనుకో వచ్చు. ని తోటి 
“తక్కరు'లే అంటారు. కొడగునేల'పె పుట్టినవాడు దాన్ని స హించుకోగలడా + ఓర్చు 
కుంటాం, నిబ్బరించుకుంటాం, సరు మిగిలించేవి(టి ? ఈ సందర్భంతో మీదారికి నాదారికి 
పొత్తు కలియడంలేదు.” 

మిరు చెప్పినమాట ౨౦౫ నావు ఎమ్మంమే బో పా! కొని మిరు మంత్రిపఏవి ఎది శ్రే 
నేనుమ్మా[ ౨ ఉట్టి తట్టుకొని aes ? నేనూ వదిరేస్తా-ఇద్దరూ వదలి పెట్టితే, రాజు మిగి 
లేది అంఏ౦ఏమాత్రమే, దేశానికి కీడు. దేశహితానికి వేరేమార్గం ఆలోచించి, మనం వదిలి 
పెట్టాలి. అట్లాకానిచో, దేశానికి శ్షేమంలేదు. 

“ఈమాట బాగుంది. ఆయ్యవారూ ! ఆలోచించండి. ఏం చేద్దాం చెప్పండి ఇల్లా చేద్దాం 


అంచి సరేనంటాను. 
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వీరరాజుగారి ఈసారి జబ్బువడడానికి వంట్లో ఏదోవిధమైన (ప్రకోపం కారణమని వైద్యులు 
చెప్పారు. దేనిప్రకోపం, (ప్రకోపం అంజపే ఏవింటి అని ఎవరూ ఆస్తే వట్టించుకోలేదు. 
అందరికీ తెలినిన నిజాన్ని వైద్యులు మర్యాదకోసమని కప్పిపుచ్చి శబ్దజాలంద్వారా వెలిబుచ్చు 
తారు. ఆవిషయం జనానికి తెలుస. రాజసౌధానికివెందిన వైద్యుల శబ ప్రయోగంకూడ 
ఇట్టిదేనని ఆందరికీ తెలుసు. 

అందరికీ తెలిసిన ఈమాటను ఆంతరంగగోష్టులలోకూడ ఎవరూ నోరువిప్పి చెప్పడం 
లేదు. ఆల్లా చెవ్పగలిగేడి, రాజసౌధంలోని ఆంతఃపురానికిచెందిన గౌడసాని ముసలిది 
దొడ్డవ్వ. ఆమె వెంగరాజుకాలంనుంచీ, మహల్‌ పె త్తందారీతనం చేస్తోంది. రాజునూ, ఇస 
వన్ననూ, చిన్నప్పటినుంచీ ఎరుగును. బసవన్నను సాకింది ఆమే. పలుకారణాలచేత ముసలికి 
రాజుతో, ఐసవన్నతో ఎసంగతిగురించియెనా చనవుగామాటాడే హాక్కు_వుంది. 

రాజసౌధం దాసీజనంకోసం ఏర్పడ్డ ఈ స్త్రీవాటిక, రాజుగారికై పట్టుకొనితెచ్చిన వడు 
చుల్ని ఉంచే స్థలంగా రూపొందింది. పట్టుకొవివచ్చిన పడుచుపిల్ల కొ త్తజీవితం సాగించ 
డానికి ఒప్పుకుంటి ఆమెను వేరేఇంటిలో వుంచడానికి (ఏర్పాట్లు జరుగుతాయి. వీటన్నిటికి 
ఐసవన్న అధికారి. ఆతని ఆదీనంరోవుంటూ ఆంకకే పె త్తనం చలాయిస్తూవుంటుంతి 
దొడ్డవ్వ. 

వీరరాజు మైమంచి వడివున్నరో జు దొడ్డవ్వ రాజభవనానికివచ్చ్ని. రాజును చూనింది. 
బసవన్నను దూరంగానిలిచి “రాజుకు వంట్లో సత్తువలేదు. సత్తువ కలగాలంకే ఈ వై డ్యూల 
మందు లాభంలేదు. మలయాళంమందే మందు. కొండకిందికి చెవ్పంపించినా మంచిడ్కే 
భగవతి ఒక్కతె ప్రస్తుతం వచ్చివుంది. గుట్టక్రింది కాల్వపక్క_ దేవాలయం కట్టుకొనివుంది 
అంటారు. ఆమెకు కబురు వెట్రి చూపించడం మంచిది” ఆంది. 

బసవన్న : “చూద్దాం వుండు' అన్నాడు. అతనికీ, ఆడదే ఎజుక, ఆడదే నమ్మకం. 
కానై తే, మొదట వైద్యుల్నిఆడిగి వాళ్లేమంటారో చూడాలి. ఆనిమ్మట రాణి ఆమమతిని 
పొందాలి. ఒకటి రెండురోజుల్లో రాజుకు స్పృహవచ్చినమీదట, బసవన్న వైద్యునితో 
ఈమాట ఎర్హాడా, 

వెద్యుడు తోగడనే మలయాళ భగవతిసంగతి వినేవున్నాడు. ఆమె మడకేరిలో ఒక 
భాగ్యవంతుని ఇంటికి వచ్చినప్పుడు ఆమెను చూనికూడవున్నాడు. ఆమెతో కొద్దివేపు మాటా 
డాడుకూడా. ఆమె తీరు, ఆమె గడుసుతనం, , ఆమె నిజంగా ఒక దక్షశగలిగిన వైద్యు 
రాలని అతడు వావించుకొన్నాడు. ఆమెస్నేహం సంపాది సే ఆమెనుంచి కొన్ని అమూల్య 
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ముల్లైన కౌషిధాలు సంపాడించవచ్చుసెని అశని ఆశ. రాజపాసాదానికీ ఆమె రావడానికి 
ఒప్పుకొంకే ఆమెతో మైత్రి పెంపొందించుకునే అవకాశం చికు_తుంది. వైద్యుడు 
“భగవతి చాల తెలినినమనిషి. ఆమెను నిలిపించి చూపించడం చాలామంచిది అన్నాడు. 
“అయితే భగపవతికి ఎవిధమైని అసంతృప్తి కలగనివ్వకూడదు. ఈ ఉపాసనలూ. బాషధాలా 
మాచే ఇట్టిది. మందుయోగ్యత చాల స్వల్పం. డోనికి భగవతిచేసే ఉపాసననుంచి హెచ్చు 
శక్తి వస్తుంది. ఆ ఉపాసనకు కావలనినసొకర్యమంతా మనం కల్పించాల్సివుంటుంది' అని 
"హెచ్చరిక చేశాడు. 

బసవన్న : “ఓ! దానికేం: అమ్మాజి సరేనంపే దాన్నంకటినీ ఎర్పాటు చేసిన ప్లే" ఆని 
జవాబిచ్చాడు. మరుసటిరోజు రాణికి ఆసంగతిని తెలిపాడు. 

రాణి ఆరోజు దీక్షితులు దైవ్యవసాదాన్ని తెచ్చినప్పుడు, వారికి జ్ఞాపకం చేసింది. 
“భగవతిని తెప్పిద్దామనివుంది. ఇందలి మంచిచెడ్డలు మీరు చెప్పాలి' అంది. 

దీక్షీతులుకూడ భగవతివిషయం వినివున్నాడు. ఆయితే ఆమెను ఎప్పుడూ చూడలేదు. 
ఆమెవచ్చి కొద్దినెలలే అయినవ్పటికీ, మడకేరి, దానిచుట్టుప్రక్కల సీమలో ఆమె వలుకుఐడి 
బాగా పెరిగిపోయిందని ఆయన వినివున్నాడు. (ప్రజలు భగవతి చాలో దర్పంగల ఫ్రీ అని 
కూడా చెవ్పుకుంటున్నారు. 

రాణీ (ప్రశ్నకు దీక్షితులు “రప్పించవచ్చు. అభ్యంతరంలేదు. అయితే వచ్చింతర్వాత 
కనుగలిగి నడచుకోవాలి" అన్నాడు. 

ప్రమత్తులమైవుంటే చెట్ట చేకూరుతుంది కదూ ఇ 

“అంతా దై వీశ క్తి, ఇక్కడ ఓంకారేశ్వరి. అక్కడ మహాకాళి. అదివేరు ఇదివేరా ? 
ఇక్కడ (పసన్నమూర్హి దేవి, అక్కడ ఉగ్రమూ రి. ఇక్కడ మనం చాలవినయంగా 
సొత్త్వికమైన పూజ లువచరిస్తాం. అక్కడ ఉపాసకురాలు లోకమాతను హతంతో 
పూజిస్తుంది. ఇక్కడ దై వకృవ మెల్లిగా (ప్రసరిస్తుంది. శరీరానికి చిందులూ శివాలూ 
ఉండవు. అక్కడ చై వకృప వేగంగా (ప్రసరిస్తుంది. దానివేగం హెచ్చు. ఫలం తీవ్రం. 
అపచారమని అనుకోకుండావుం'టే ఓమాట చెప్పాలి. ఈశ్వరకృప్నొపసారం _నిదానంగా 
జరిగితేనే ఎక్కువ క్షేమం; భగవత్మిపసాదం చాల ఉగమూ, త్మీవమూ అయినది.” 

“జనం ఆమెను భగవతి ఆని అంటారే అయ్యవారూ :' 

“భగవలిఅంచే మహాకాళి, ఆమె దేవ్యుపాసకురాలు. ఉపాసన నిద్ధింపవలెనం కే 
ఎంతో నిష్టగా జీవితం గడపాలి. బై టిజనానికి దేవత ఏమిటి ఉపాసకురా లేమిటి? భగవతి 
ఉపాసకురాలు అని ఇంతపొడవుగా చెప్పడానికిబదులు భగవతి ఆని అంటూవుంటారు. 

“ హెచ్చుతగ్గులు అయితే కష్టం, అందుకని పిలవకుండావృుంటే దావుంటుందనిసోందచి.' 
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“ప్రభువులకు స్ప ఎ్రహవస్తోంది. గుణం కనబడుతోంది. ఉగ్రమైన వైద్మక్రీయ ఎదీ 
అనవసరం అనిపిస్తోంది. రెండు మూడురోజులు :ఓపికపట్రితే ముంచుకొనిపోయిం దేమీ 
లేదు. చూసింతత్వాత మళ్ళీ మాటాడుకోవచ్చు ఈవిషయం.” 

రాణి ఈవిషయాన్ని మరింక యోచించి రాజుకు నానాటికి బరిహీనంతగ్గి శక్తీ 
ఏర్నడుతూవున్నందున, భగవతిని పిలిపించనక్క-ర్లేదని నిశ్చయానికి వచ్చింది. తన నిశ్చ 
యాన్ని బనవన్నకు చెప్పింది. అయినా మనస్సులో 'భగవతిని అట్లాగేసితిపించి రాజుగారి 
(శ్రేయన్సుకై దేవి సన్నిధానంలో పూజలు నడిపించాలని కోరదాం' అని ఆలోచించుకొన్నది. 
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వారం గడచింది. రాణ్‌ వీక్షితుల్ని తిరిగి “ఈసారి అనారోగ్యం : మీ ఆశీత్వాదంచల్ల తనం 
తటతానే నయమైంది. భగవతిని పిలిసించవలనినఅవసరం లేకపోయింది. అయినా, అక్కడి 
వూజాఫలం వేగంగా లభిస్తుందనికదూ చెప్పారు! ఏమైనా దేవికి నేవలు చేయిద్దామా అని 
విసోంద. తమ ఉదేశం ఏవిటో మరి ?' అని అతీగింది. 

దీక్షితులు “మేము దై వాన్ని రెండుగా చెవ్పుతాం. (ప్రనన్నమనీ, శగ్రమనీ - మాటలో 
నాజూకులేనివారు సౌమ్యంఅనీ, [క్రూరమనీ చెప్పుతారు. ఒక్కొక్కప్పుడు (శ్రేష్టమనీ, కద 
మనీ, మంచిది, చెడ్డది అనీకూడా చెప్పతం కద్దు. ఉపాసన సరిగా నడిచిందా : ఉపాసకుడూ 
(బ్రదుకుతాడు, అతన్ని (పేరేచినవాడూ (బ్రగుకుతాడు. అదిగనుక సరిగా సథఛలేదో  ఉపౌస 
కుడూ వళించిపోతాడు, (యేలేచినవాడూ నశించి చకా_పోతాడు. హాళ్లు తస్పినడిచి, దేవతలకు 
కూడా 'క్నద్రం'అనే విరుదు తెచ్చిపెట్టారు ఉపాసన కూద్రమైంచి లేదేలేదని మేం చెచ్చం. 
అయితే ఇప్పుడు డాన్ని వెదకుకుంటూ మనం ఎందుకు వెళ్ళాలి ? వాంచించినశుథాల్ని (ప్రసా 
దించడానికి పెద్దలు నిర్మించిన దేవాలయంలో ఓంకా రేశ్వరస్వాములు వ్రత్యకంగా విచ్చేసి 
వున్నాశే! మనం ఛతిగా నథచుకొం టే ఎ వ్యాధీ లేదు, వైద్యమూ అవనక్రంలేదు. అమ్మాజి + 
ఆలోబింతంతి' అన్నాడు. 

ధీకితునిమాట మొ ప్థింమీచ రాశికి సమ్మతమే. అఖునా ఆమె, “ఈ మునునలి దేవతా 
పూజ నేణుద్దానుం ప అశ్థుతుల్లణ శేస్తారేం' అని అనుకొన్నది. తణిజనం భనవతైని ఆతా 
శానికె శ్రి ఫౌనిశేనుశ్నాకు. ఆమె రాజభవనానికీభర్చి శన పకాకువికిని, కన ప్రాభవాన్ని 
తగ్గింతి కేచ్చుంతని ఏకుత్నా భయమేమో: నీక్షితులతాగు సామాన్యంగా ఆటునంఖి అతా 
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లోవనలు చేవేవాడుకాడు. ఆయినా ఆపాటి అనసూయ వుండకూడదని ఎక్కడవుంది ?-రాణీ 
ఇసవన్నతో “భగవతి (ప్రస్తుతం రాజభవనానికి రావలసిన అవసరంలేదు. కాని (వ్రత్యతమై 
వన్న దేవతకు దేశంలో పూజలు నడుస్తూవుం టే మే మాసంగతే వట్టించుకోనట్లు వండ 
కూడదు. రాజభవనంనుంచి ఒక్కరోజు పూజకై ఏర్పాటుచేయించు-ఆ బాధ్యతఅంతా నీవే 
వహించు” ఆంది. 
ఐసవన్నకు కావాలినీంది ఆమ్మాత్రం అనుమతే. రాణి సమ్మతింవకున్నా, భగవతి 
మూలంగా రాజుకు ఏమైనా మేలు చేకూరుతుందేమో విచారించేవాడే. మేలు అంటే రాణి 
దృష్టిలోనూ, ఇతరజనందృష్టిలోనూ మేలనిపించుకొ నేవిషయం కాదు. రాజుయొక్క కాముక 
మైనదృష్టికీ, ఆతని నర్మసచివుడైన బసవన్నదృష్షికీ మంచిగావుండేవిషయం. అతడు రాణీ 
అనుమతి లభించిందని దొడ్డవ్వకు చెప్పాడు. 

దొడ్డవ్వ : “అమ్మాజి : ఒప్పుకోవడం ఎంతైనా మంచిదైైంది. లేకుండావుంకే మనం 
రహస్యంగా వెళ్ల వలసి వచ్చేది. భగవతి అందుకు ఒవ్పుకొనేది కాదు” ఆంది. 

దొడ్డవ్వమాటలద్వారా, ఆమె ఇదివరకే భగవతిని మాటాడించినట్లు, రాజభవనంనుండి 
నరై నపిలుపు వస్తేనేగాని రానని భగవతి చెప్పినట్లు, అతనికి బోధపడింది. ఐసవన్న “అట్టా 
అయితే నువ్వు భగవతిని అప్పుడే చూశావా?” అని అడిగాడు. 

“చూడకుండావుం పే రాజుగారు మనకు మిగిలేవారేకారు. నేను చేయించాల్సిన పూజ 
నేను చేయించనే చేయించా. లేకపోతే, ప్రభువుకు ఇంతత్వరగా ఎక్కడనుంచి నయ 
మయ్యేది ఫి 

“అల్లానా ఏమవ్వా ః వైద్యుని బొషధం, భట్టుపూజ, పాదరీమందు, ఇ వేవీకాకుండా 
భగవతిచేనిన మాయే గొప్పదంటావా ?' 

“అయ్యో: నా తండ్రికాన ః వైద్యువిసంగతి వేరనుకో. ఆయన దానికీ సరి, దీనికీ సరి. 
దీక్షితులు, పొదిరీ, కుడి పక్క_వాళ్ళు (దకీణమార్లులు). ఎడమ్మప్రక గ్రారోగానికి (వామాచార 
సంబంధి) కుడి పక్క_పూజిలు (దకిణాచారం) ఎందుకు వనికొస్తాయి. దెయ్యాన్ని వదలిందా 
లంకే ఆగరువ త్తితె స్తే ఏం లాభం? చీపురుకట్ట తీవాలిగాని. రాజుగారికివచ్చింది సామాన్య 
మైన రోగమా ? ఇక్కడ నువ్వు ఈ మందుసేవ చేయిస్తుంటే నేనక్కడ భగవతిపూజ 
చేయించాను. లేకపోతే వారికివచ్చినరోగానికి వారు (బతికేవారేనా ?” 

*ఇటువంటిపమేయంలో నువ్వింత ఏలా స్వతంత్రించావు దొడ్డవ్వా 2” 

“ఇందులో స్వసంతరం ఏముంది బిడ్డా! రాజు నా బిడ్డకాదా: అవ్వాజిపాలు ఓ వీసం, 
నా పాలు పది హేనుపోళ్ళు. బసవన్న నవ్వాడు. కణముండి “అల్లాఅయితే నువ్వు ఈ ఆమ్మ 
ఎవరో ఎరుగుదువా?' అని అడిగాడు. 


“ఆ: ఎరగకేం ? నే నెరగవి భగవతి ఎక్కడనుంచి వచ్చింది ?' 
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“ఎవరు ఈ అమ్మ ? మలయాళంనుండివచ్చి అయిడారునెలలు అయిందంటాలే ?” 

“మలయాళంనుంచివచ్చి ఆరునెలలు అయింది నిజమే. నమలయాళానికిపోయి ఎన్ని 
ఏండ్తయింది ఎవరికీ తెలియదు." 

“అయితే భగవతి ఇక్కడి తల్లేనా ?' 

“ఇహ నన్నేమీ అడగకుబాబు : నేను నోరుతెరి స్తే తప్పు. తెరవకూడదని ఒట్టు పెట్టు 
కున్నా. ఇంటిమీద, పిల్లలమీద, నామీద ఒట్టు పెట్టా. ఒట్టు భంగంచేయకూడడు, అంతా 
నీకే తెలుస్తుంది. ఆవెని అడుగు.” 

దొడ్డవ్వమాట బసవన్నలో కుతూహలాన్ని దేకెత్తింపజేసింది కాని ఇట్లా అయిన 
పిమ్మట ఆమె ఈమాటను ముందుకు సాగనివ్వదని అతనికితెలుసు. అందుకని అప్పటికా 
ప్రసంగం కట్టిపెట్టి ఓ నౌకర్నిపిలిచి “ఒరేయి అబ్బిగా ! రేపు పూజ చేయించడానికని పస్తాం 
అని భగవతిగారి మందిరానికి వెళ్ళి చెప్పు అన్నాడు. 
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మరుసటిదినం జసవస్న రాజుకు తాను భగవతిసన్నిధిని పూజచేయించడానికి 'వెళ్ళివస్తానని 
చెప్పాడు. రాజా “ఎక్కిడి3ై నాపోయి చావు. నీవల్ల ఇక్కడయ్యేది ఏవి(టి ?' అన్నాడు. 

బసవ : “అదె సరిదిద్దుకొని వస్తా దొరా! భగవతి మనస్ప్సుకువ స్తే పోయినప్రాయం 
తిరిగి వస్తుందట ' 

“వస్తుందేం నీ పెండాకుడు ? ఇంకా ఎముంది ఈ వంట్లో ? నీకు జతగా ఆడేదానికి నా 

(పాణం నిలబెట్టాలని (ప్రయత్నిస్తావు Ch 

“శరీరం వుండేది ప్రయత్నం . చేయడానికే దొరా: ఇవ్వాళ ప్రయత్నం. రేపు నిద్ది. 
నేను నయం చేయిస్తాను. మీరు చూస్తూవుండండి.' 

“నిన్నెవ్వ రొద్దన్నారురా ముండమోపి : ఏమేమి చేయదలచుకున్నాచో చెయ్యి ఫో. 
అందరికి నేను దొరను. నువ్వు నాకు దౌరవు.' 

రాజు (పసన్నుడయ్యాడు, బసవన్న నమస్కరించి బై టపడ్డాడు. 

అంతకుముందే వపూజాద్రవ్యాలు పదిమంది నౌకర్లు తలమీద మోసికొ ని'వెళ్ళారు. భగవతీ 
ఆజ్బ్మాపకారం పూజ నడిచేసమయంలో బసవన్న ఒక్కడే దేవాలయంలో వుండాలి. వేరే 


ళ్‌ 
1. పిండం కూడు “పిండాకుడు'గా మారింది. 
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ఎవరై నావుండి, పూజనుచూ స్తే ఆ పూజ నిషృలమౌతుంది. అందుచేత వూత్యాద్రవ్యాలు. 
మోనుకుపోయిననౌకర్లు వెనక్కు. వచ్చేశారు. బసవన్న ఒకగుర్రాన్ని ఎక్కి. అశ్రమంపున్న 
సమ్మప్రదేశానికి వెళ్లి, కాల్వదగ్గిరదిగి, అక్కడనుంచి మంఠ్తిరందాకా పౌదచారిగా వెళ్ళాడు. 

మందిరంచుట్లూ వచ్చని తీగెలల్లుకొ నివున్నాయి. తీగెలగుండా లోవలికి వెళ్ళ డానికి 
ఓవారి అక్కడ ఓ మహిళ నిలబడివుంది. ఆమె “కుంటి"ని కనుసన్నచేని పిలిచి లోపలికి 
పోవడానికి దారిచూపింది. 

మందిరమనేది గుట్ట ఆడుగునందున్న పాతకాలపు గుహ, గుహలో పూర్వకాలం 
- మతంగమహార్షి కాని, గౌతమబుషికానీ తపస్సు చేసీవున్నారని జనులవిశ్వాసం. భగవతి 
గాకు ముందుపక జ కర్రలతో నాలుగుగోడలుగా ఆవరణం క ట్టించింది. గుహ ముందు 
(ప్రక్క. ఒక వాకిలి పెట్టారు. జాకిలికిముందుగా ఒక చప్పరం. దానిమీద ఓ తీగె వ్యాపించి 
వుంది. మొత్తంమీద మందిరం సమీపించేటప్పటీకి అదేదో విశేషమైనస్థానమని భావన 
కలుగుతుంది. బసవన్నకు మనస్సులో ఒకవిధమైన భయం. ఈ భగవతి వాలదర్పంతో 
కూడిన స్త్రీ అని జనం చెప్పివున్నారు. 

ఆమె ఏమి అడుగుతుందో తానేమిచెప్పాలో, ఏమాట చెప్పొచ్చు, ఏమాట చెన్న 
కూడదు, రాజు శరీరం బొత్తిగా నిస్పత్తువై పోయింది. ఆలనికి శ కీ వచ్చేటట్లు చూడు అని 
చెప్పాలి మొత్తంమీద. వీనిని ఏ చూటలజ్వారా చెప్పడం? ఆని ఈవిధమైన ఆలోచనావరం 
పరలో మునిగికేలుతూ ఆతడు వాకిలి గృమ్మందగిరకు వచ్చాడు. ఒత్కక్షణంమాత్రం అత 
నికి చుందిరంవాకిలిలో భగవతిమూ రి కనబిడింది. అతడు దూరంనుంచే చేతులు ఊోడిం 
చాడు. ముండుకు ఆడుగు ఉంచాడు. 

బసవన్న కుంటుతూ కుంటుతూ డాకిలిడగ్గిరకు జరగడంలో భగవతి ఏశై కద్మిష్టీతో 
ఆతన్ని చూస్తూవుంది. ఆమెవంకచూసి బసవన్నకు కొంచెం భయం, హెచ్చు మెవ్పుదల, 
కల భావన ఒకటి కలిగిండి. ఆహా : ఎంతి గంఖీరమైనమూ ర్తి. వయస్సునిండిన మొహం. 
ఆయితేమ్మాతం ! అందులో కనవచ్చే ఆ కాంతిప్పంజిం : 

ఒశేతిరున రెవ్పవాల్చకుండా చూడటం మంచిదికాదు ఆని బసవన్న కన్ను కొంచెం 
మరల్చాడు. తిరిగి తల యె శ్లేసరికి భగవతి తన కుడిచేత్తో కంటిదగ్గిర ఎదో రాచినట్లు కన 
బడెంది. అవ్పటికి అశడు ఆమెదగ్గిరకు చేరనేచేరాడు. ఆమెకళ్లు అశ్రుభరితాలవడం అతను 
చూశాడు. 

భగవతి బసవన్నకు లోవలికిరా అని వైగచేసి లోపల్యప్రక్క_కు తిరిగింది. ఆమెభఘూ ర్ట 
"ముంద్నువ్రక్క_మంచి ఎంత శీవిగాపుంటుందో 'వెవకృప్రక్క_నుంచికూడా అంతే ఠీవిగా 
జృంటుంది. నిట్ణవిటారై న నిడివి, పెద్దరల బసవన్న నా మొహం భగవతి! ఈమె విందైన 
(పొర అమకొన్నాడు, 
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భగవతి బసవన్నను గుహలోకి పిలుచుకొనిపోయింది. గుహలో మూడుగదులు. మధ్య 
గది వెనుకగోడకు ఆంటుకొనివున్న రెండుతలుపులు మిగతా రెండుగదులకు తలుపులవు 
తాయి. కుడివైపుగదిలో ఒక పెద్ద దీవంవెలుతురు కన్పడుతోంద. ఎడంప్రక్క_గదిలో వెలు 
తురు తక్కువ. మధ్యగదిలో వెనుక1పక)_ ఒకగూటిలో ఒకపటము, దానికెదురుగుండా 
'వెలుగుతూవున్న (ప్రమిద ఒకటి: 


41 


భగవతి బసవన్నకు భగవిన్మందిరానికీటై ట నేలమీద కూచోమని అనుమతించి తాను లోనికి 
వెళ్లింది. దై వమందిరంలో వాకిల్మిపక్కికు ముఖంగా గదిమధ్య డేవిమూ ర్తి వుండి. ఆది 
ఒకవిధమైనలోవ హాంతో చేసిన మూరి, రాగో, బంగారమో అనే సంచేహం పుట్టించే ఆంద 
మైన ఒక లోహం. అడి బహుశః ఆగమవిధానర్యవ్రకారం భగవద్విగహాల్ని మూర్తీక 
రెంచడానికి పూర్వేకులు నియమించివుంచిన పంచలోహాం అనేపేరిట మిశ్రలోహం కావచ్చు. 
మూర్తి సామాన్యంగా డేవాలయాల్లోని విగ్రహాలకంట ఎత్తుగా డాని ముక్కు, మొహం 
చక్కగా దిద్దినట్లు చెక్న_బడివున్నాయి. లోకాన్నిషాలించేశ క్రీ కాంచెంపాటిదికాదని తోష 
చేవేటట్లు దొనియందలి ధావం, ముద్ర, దర్చంగావుండి భయభ క్రుల్ని కలగజేస్తున్నాయి. 
మూ ర్టచేతిలో ఓ కత్తి, మూ ర్రిఆకారంలోని గాంభీర్యాన్ని చర్పాన్ని హెచ్చించేటట్లుగా 
దానికి క పుష్పాలంకారం చేయబడిండ. డానిలో కెంపువర్హం ౨ విశేషం. భయం పుట్టడానికి 
కారణం - ఆ 'కెంపువర్ణ 9౦ గదిఆంతాసారిడి కళ్ళకు మిరుమిట్లు కాలుపుతూవుండడం_మూ రికి 
ఎదురుగా పూలరాశిమధ్య, కుంకుడు తస గొపురాకృతిలో చోయబడివుండి. 

బసవన్న ఆందంగా గుళ్ళు గ పురాలచుట్టూ తిరిగినవాడుకాదు. ఇటువంటి దైవ 
సాన్నిధ్యం ఇదివరకెన్నడూ ఆ ౩డు మాకందేముః మొత్తంమీద అతనికి ఇక్కడకు 
రావడంతప్ప యిందేమో ఆనిపించడానికి ఈ కలిగిని మొదటిభయమే కారణం. గుహలోని 
చీకట్లు, ఆర్చకురాలి హౌనగంఖీరమైన ఎర్రనిరంగుల దర్పం, ఆతనికి సహింపరాని వై నాయి. 
ఎక్కడ లోగడ అనుళూతికిరాని ఒకానొకభ క్తిభావన అతనిలో వాగృతమైంది. కూచున్న 
వడాన చేతులుజోడించి మూ ర్హివై పు తదేకదృష్టితో చూశాడు, ఆతనిగుండెల్లో గుడ్లగూబలు 
కూసొయి. 

భగవతి మూ ఎదురుగా కూచొని ఒక పృప్తకాన్నితెరచి ఎదురుగుండా పెట్టుకొంది. 
మూర్తి రెండుప్రక్క_లవున్న హారతిబొమ్మలచేతుల్లోని వత్తిని నరీచేని, వెలిగించి, వెలుగును. 
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"పెద్దదేని బనవన్నవైపు తిరిగి “నోరు తెరవకు' అని వైగలద్వారా తెలియజేసి తాను పుస్తకం 
శోంచి మంత్రాలు వఠించడం .మొదలు పెట్టింది. 

భగవతి కంఠధ్వని విన్నతణంలో బసవన్న భయకంపవితుడయ్యాడు. ఆ ధ్వని అంత 
గంఫీరమైంది, ఉన్నతమైంది ః ఆమె ఆకృతి ఎంత అపూర్వమో, ఆమె కంరధ్వనికూడ 
అంక అద్భుతమనిపించింది అతనికి. 

ఆ మంత్రపాఠం ఎంక్కప్రొద్దునడిచిందో బసవన్న ఊహించలేక పోయాడు. రెండుగడి 
యలో మూడుగడియలో అనుకోవడానికి, అది చాలాసేపు సాగింది. మంత్రపాఠం మధ్య 
మధ్యల, అయిదునిమిషాలకు, పదినిమిషాలకు ఓసారి భగవతి ఇంత కుంకుమ ఇన్ని 
వూలూతీసి మూర్రిచరణాలకు సమర్ప్చిస్తూవుండేది. అయిదేసినిమిషాలకు, పదేసినిమిషాలకు, 
మ్పూర్షివెపు దృష్టిసారించి చేతులు జోడించేది. ఈ తతంగమంతా బసవన్నమనస్సులో, 
ఈస్టలం సామాన్యమైంది కాదు, ఈమూర్తి సామాన్యమైందికాదు, ఈ అర్చకురాలు 
సామాన్యురాలు కాదు అనేభావాన్ని నాటుకొ నేటట్లు చేసింది. 

సావధానంగా నడిచిన అ అర్చన ముగిసింతర్వాత భగవతి తాను లేచినిలబడి బస 
వన్నకు నిలబడమన్నినైగచేసి మొదట నిద్దంచేసివుంచిన కర్పూరనీరాజనం మూర్తికి నివాళు 
లిచ్చింది. ఆసమయంలో ఆ'మె చెప్పినమంత్రం, ఇదివరకు తాను దీకితులవారు చెప్పగా 
విన్న దేనని బసవన్నకు తోచింది. హారతిముగించి భగవతి మూ ర్తి సన్నిధినుంచి అయిదు 
“గుప్పిళ్లు పూలు, అయిదుగుప్పిళ్లు కుంకుమ తీసి రాజభవనంనుంచి వచ్చినపశ్ళెరములో ఉంచి, 
దాన్నితెచ్చి బసవన్నముందు పెట్టింది. “ఈపొద్దు పూజ పూ_ర్తిఅయింది. ఇది ఐదురోజులు 
తక్కువకాకుండా నడవవలసినపూజ. మీ వీలుబడిని వారానికి, రెండువారాలకి ఓ పూజ 
చేయస్తూవుండండి' అంది. 

బసవ: “సరేనమ్మా' అన్నాడు. 

“మేము రాణిగారికి చెప్పదలచుకున్నమాబ వుంది. వాజభవనానికి వస్తాం. ఈసంగతి 
వారికి చెప్పు.” 

“అల్లాగే తల్లీ 1 

ఈవిధంగా జవావిస్తూ, ఐసెవన్నికు లోవలలోపల భగవతి ౨న్ను వకివచినంతో సంబో 
ధించడానికి కారణం ఏమిటా అని ఆలోచన కలిగింది. తాను మంత్రిననేసంగతి ఈమెకు 
తెలియదా ? లేక తెలిసినా తాను కుంటిననే నేరానికి తన్నుచూ స్తే చులకశేమో ? లేక భగవతి 
ఆయిన ఆమె, అందరినీ ఇల్లాగే పింవాలేమో? 

అది ఎట్లావున్నా తాను అక్కడినుండి "వెంటనే వెళ్లి పోవాలి అనుకున్నాడు. (వసాడం 
వళ్ళెరాలు రెండు తీసుకొని “వీటిని ఇహ తీనుకొనిపొయ్యేదా ?' అన్నాడు. 

“నువ్వు గ్మురంమీద వచ్చావా ?' 


చిక్క వీర రాజేంద 89 


“కాను,” 

“అది కాల్వదగ్గిర వుండా ?' 

“అవును.” 

“మంచిది. మా నెవకులు డాన్ని అక్కడికు తెచ్చి పెట్టుతారు.' 

బసవన్న “మంచిదమ్మా :' అన్నాడు. కుంటుతూ వాకిలివెపు అడుగు పెట్టాడు. 

అనిమిషంలో ఏమైందో యేమో అతడేమీ చూడలేదు. భగవతి భుజాలురెండూ అతన్ని 
శప్పివేసాయి. ఆమె అతనిని వెనకు).లాగి కౌగిరించుకొంది. అతనితలను తనగుండెకు 
ఆన్ని తలమీద తన చెంపపెట్రి ఒ తింది. ఆనిమిషంలో ఆమె పనవి పనవి ఏడ్చినట్టు ఆతన్‌కి 
ధ్వని వినిపించింది. మరుక్షణంలో ఆమె అళన్ని వదిలేసింది. శ్నీఘంగా దూరంగావెళ్ళి నిల 
బడింది. “ఇక్కడ ఇంక నిలబడకు. పో. ఇక్కడి ఎమిజరిగిందీ, రెండోకంటివానికి తెలియ 
కూడదు జాగ్ర త్తి: అంది. 

బసవన్న కంటె ముందుగా చై టకుపోయి చై ట దాకిలిలోనిలబడ్త దాసీని పిలిచి, లోపలికి 
'దేవమందిరంలోకి వెళ్ళిపోయింది. 

బసవన్నకు అమె ఈ ఉద్దితమైని ఇడవడిక, అర్ధం కాడు. అతడు తికమక పడి 
పోయాడు. అప్పట్లో వివరంగా ఏ ఆలోచనా చేనేన్థితిలో లేడు. శల ఏదోఅయినట్లయి దాన్ని 
తడవిదూశాడు. అతినిశిరోజాలు డికి ముద్దముద్దిలై వున్నాయి. 

అతడి ఈ మహిళ ఇట్లా చేసిందేమా అని అనుకొనవచ్చు. అక్కడ అల్లా ఆలో 
చించడంకూడా ఈ ప్పేనని అతనిభయం, అక్కడ వుండటమే ఇహమీద పొరబాటు. అను 
కుంటూ, సాధ్యమైనంత తొరతొరగా బైటకు వచ్చిపడ్డాడు. కాల్వదాకా రొప్పుకుంటూ 
రోజుకుంటూ వచ్చి గుర్రాన్ని ఎక్కాడు. అప్పటికి భగవతి వందిన దాసి, రెండువశ్లెరాల్ని 
అక్కడకు తెచ్చింది. వాటిని ఆమెదగ్గిరనుంచితీసుకొని బిసివన్న రాజభవనానికి వెనుదిరిగి 
వచ్చాడు. 
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గుర్రంమీద కూచునిఐస్తూ దిసవన్న సాయంకాలం నాటి తన అనుభవాన్ని, అంతటినీ మన 
న్సులో నెమరువేస్తూవున్నాడు. దేవమందిరంలో మనస్సులో లోవలలోవల అణచి పెట్రి 
వుంచిననంగతి అకనికి ఇవ్చుడి వెంటాడుతోంది. భగవతి చాల అందమైనమనిషి అనేదిం 
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ఏ రాజభవనంలోనై నా అంతే; మడకేరి రాజభవనంలోనూ ఆంతే; రాజభథవనంమాట 
అటుంచు. డబ్బువున్న ఏ మనిషి ఇంటిలోనై నా అంతే. “నన్ను మీరు కొనుక్కొాంటారా ?' 
ఆంటూ అడీగి ఆడదానిసౌందర్యం వ్యాపారానికి వస్తుంది. ఇంటియజమాని ఈవాటం 
మనిషి అని వేరే కనఐడిపోయిందో ఇహా చెప్పాల్పిందేమి వుంది ? 


రాజభవనంలోన్నిబడుకే సౌందర్యవివణిగా మారిపోతుంది. వీరరాజు రాజై నదిమొదలు 
అతనిదృష్టి నాకర్షించడోనికి అనేకవిధాలై న అందాలు వచ్చాయి, రాజుదృష్టివ్రసరి స్తే చాలు 
తాను ఛన్యనైై పోయోననుకొ నే వాళ్లు ఎంతమందో ! ఆంత సులభంగాచిక్కిన అందం కుద్ర 
మైండిగనుక రొజుగారిచూపులు ఇంకోవైపు (ప్రనరించాయి. ఆయసగారికోరిక పీరిక లెత్తు 
తుంటే వాటీని తీర్చడం. బసవన్న వని. [వవయత్నవడి ఆతడు కొంగొత్త “అందాలబరిణ' 
లను రాటుగారిచేతి కందిచ్చేవాడు. అయినా తనంతటతాను వలచివచ్చినా లేక (పయత్న 
పూర్వకంగా లభించినా, మొత్తంమీద ఆ సౌందర్యరాశులలో కానరాని ఏదో ఒకవింత 
చెలువు, ఒకవింత వయ్యారం, వయస్నయిన భగవతిలో కాపురం చేసుకొన్నాయి అని 
బసవన్నకు తోచింది. 


తర్వాత అతనికి 'ఈ మహిళ నిజాయితీ కలదేనా?' సందేహం కలిగింది. ఆమె 
తనను ఆవిధంగా ఎందుకు కౌగలించుకొంది ? పరిచయంలేసి మగవాని తల ఆవిధంగా తన 
ఎదురురొమ్ము మీద ఆన్చికొనివుండిండే ? ఈమెకు ఏమి కావాలి ? వచ్చిన మగవాళ్ళందరితో 
ఇదే వ్యవహారమా ? కొంపదీసి : కాదంకే తన్నుమాశ్రం ఎందుకు ఆలాచెయ్యాలి ? కాముకు 
డైన రాజు సావాసంలోవుండి బసవన్న కూడా కాముకిజీవనంలోని పాడురుచులన్నీ చవి 
చూశాడు. అయితే తన్నొప్పికొనివచ్చిన యువతులు ఆందంచూని రాలేదని ఆతనికి తెలుసు, 
ఈ మహిళ ఎందుకు తన్ను ఈవిధంగా వెనక్కుగుంజి మరీ కౌగిలించుకొన్నది ? 


అట్లా ఆలోచిస్తూవుండగా ఆకనికోవిషయం జ్ఞాపక ంవచ్చింది. మంత్రగాళ్లు, రోగికి 
నయంకావాలంకే మంత్రంచెప్చి, రోగిని తాకడం, కౌగిలించుకోవడం మొదలైనవి చేస్తారు. 
అదోక్రమం, రాజుకు శ క్రి రావడానికిగాను మనమీపూజ చేయించాం. పూజకు రాజేమో 
రాలేకపోయె ! ఆతనివరంగా తాను వెళ్లాడాయె : భగవతి శన్ను కౌగిలించుకోవడం బహుశా 
రాజాకు శ డీ చేకూర్చీఉపాయం కావచ్చు. 

మరిదెట్లా : భగవతి తన్ను కౌగిలించుకొని ఏడ్చిం దేవింటి 3 ఏడుస్తుంటే, వెక్కు విన 
బడింది. ఆమెకన్నీటితో తన తల తడినీపోయింది. ఈ ఏడ్చులూ, ఈ వెక్కు_.లూ ఎందుకు ? 
ఏమైనా ఇదికూడా ఛికీత్స్పలో ఓ భాగమేమో ? 


అట్లా ఏదై నావుంటే తనకు మొదటనే హెచ్చరిక చేనివుండొద్దా? ఆటువంటిదేం- 
తేకుండా హతాత్తుగా ఈవిధంగాచేయడం ఆమె అతన్ని సందేహాంబుధీలో ముంచేసింది " 
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మొదటిసారే ఇంచక్కగా నడిచింది. ఇంకా నాల్గుపూజలు నడవాలి. మధ్యలో ఈమె 
రాజభవనావికి రావాలి. పూజ ముగి ప్టేమాత్రం ? రాజభవనానికివచ్చి ఈమె ఎవింటి చెపు 
తుందో ఏవింటి చేస్తుందో ఇహముందు ఏమి కానుందో ? రాజు ఏమిచేస్తాడో ? ఊరు దీన్ని 
ఏవీథంగా గ్రహిస్తుందో ? 

ఈ సంగతులేమీ చెవ్పకుండా జసవన్న రాజభవనంచేరి (ప్రసాదం వశ్లెరాన్ని రాణీ 
నన్నిథిలో వుంచాడు. “భగవతి రాజభవనానికీ వస్తారుట, ఇంకా నాలుగురోజులు పూజ 
జరగాలిట' అన్నాడు. 

రాణీ: “మంచిది జసవన్నా :ః' అంది. 

ఆ సమయానికి రాజుగారు తప్పతాగి మైమజచి తనగదిలో వడివున్నాడు. (ప్రసాదం 
గిపాదం, మాటకు అతడు సామాన్యంగా విలువ ఇవ్వడు. దాన్ని ఇవ్వుడు (గ్రహించేస్థితిలో 
లేడు. ఆయినా రాణీ కొంచెం కుంకుమ, రెండుపూలు తీనీకొనిపోయి అతనినుదుట 
కుంకుమబొట్టు పెట్టి పూలను కండ్ల కుఅద్ది ప్రక్క-నఉంచి తానూ (వ్రప్రాదం కుంకుమను న్వీక 
రించి, పూవులను తలలో ముడుచుకొన్నది. తన వెజ్జమీదకుపోయి పిల్లకు ఆ కుంకుమపెట్టి 
కొంచెం (ప్రసాదం ఇచ్చింది, 
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“మిగిలినపూజ వారానికోసారిగా నడవసీ? ఆని రాణి ఆజ్ఞాపించింది. ఆవిధంగానే పూజా" 
పురస్కారాలు నెరవేరాయి. రెండోపూజకు, మూడోపూజకు విసవన్న వెళ్ళలేదు. నాలుగో 
పూజకు ఐసవన్నను రానీ అని భగవతి చెప్పినమీదట ఆతడు పోయాడు. ఆరోజు భగవతిలో 
ఆతనికి మొదటిరోజు వింతనడవడిక ఏమీ కనబడలేదు. *“ఐదోపూజ పైవారం వద్దు. దానికి 
విశేషమైన (ప్రక్రియ నడపవలనివుంది. ఆంతా నిద్దంచేసుకొవి నేను తెలియజేస్తా'నంది. 
నాలుగురోజులు తరువాత, భగవతి ఊరిలోకి వచ్చిండిఅని ఎవరో రాజభవనానికి వార్త 
అందిచ్చారు. కొంచెం నేపైనతర్వాత ఆమెగారేవంపిన ఒక నౌకరువచ్చి “భగవతి ఇక్క 
డీశే వస్తున్నారు. రాజభవనానికి తెలియచెయ్యాల్సిందని నన్ను పంపించారు” అన్నాడు. 
రాణీ : “ఈమె వచ్చింది. ఇంక కొంచెం ముందుగాతెలి స్టే బాగుండేది. ఈమెకు తగి 
వట్లుగా మర్యాదలుచేయడానికి వీలౌతుందో కాదో” అని అనుకొంది. అయితే ఏవింటి 
చేయడం? వస్తాం ,అని చెప్పినదానిమీదట స్వాగతం వల్కాలి. సాధ్యమైనేంతమట్టుకు 
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మర్యాదగా చూడాలి. సేవకులకు “ఇక్కడ ఈ ఆసనం వెయ్యి. వశ్ళెంలో ఆకులు, వక్కలూ 
ఉంచండి” అనిచెప్పి తాను భగవతికి ఎదురేగి తీసుకొనిరావడానికి ముఖమండపానికి 
వచ్చింది. 

ఆమె ముఖమండపానికివచ్చి అటూఇటూ చూస్తూవుందోలేదో అప్పటికే భగవతి 
అక్కడకు వచ్చిచేరింది. ఆమెవెంట ఒక్క త్తే దాసీది. భగవతి దాసీదాన్ని వాకిలిదగ్గిర 
వుండమనిచెప్పి ముందుకు వచ్చింది. రాణివాసంలోని దాసీది ఆమెకు చేతులు ముకుళించి 
“అమ్మగారు ఎదురుచూస్తున్నారు” అంది. భగవతి “మంచిడి” అని నైగతోనే జవాణుచెప్పి, 
ముఖమండపంలోపలికి వెళ్ళింది. 

భగవతి వచ్చేతీరు, నిలబడే వెఖరిలోని సౌకుమార్యంచూసి రాణ్‌ ఈమె ఎంతో తెలిసిన 
తల్లి అని (గ్రహించింది. అ పెద్ద ఆొవిడరూపం, ఈ చిన్నమ్మకంటికి జాల అందంగా కాన 
వచ్చింది. మొత్తంమీద భగవతికి చేతులు ముకుళించినప్పుడు, రాణియెదఠో భక్రి తరంగిత 
మైంది. 

భగవత రాణివిషయమై అశ్లై సమ్మోహితురాలు అయింది. జనం రాణిని పొగడుతూ 
వుండటం తాను విన్నదే. కాని నడివయస్సులోవున్న స్రీ ముఖంలో ఇంత అకర్షణ, చూపులో 
ఇంతటి హుందాతనం, 'పెన్నవెచికొ వివుంటాయని ఆమె ఎప్పుడూ ఊహించుకోనైనా లేదు. 
భగవతి తనకంటె పెద్దవాళ్ళనుతప్ప మిగతావాళ్ల సు *కా' కొట్టి మాజాడుతుంది. రాజభవ 
నానికి వచ్చినామె రాణిని *రా” *సో” అసడమేకప్ప “రండి” “వెళ్ళండి' అనేది ఆమె ఆలో 
చించనేలేదు. ఏకవచన్మప్రయోగమే ఆగిందని ఆమె అభిప్రాయం. కాని ఎదురుగా చేతులు 
ముకుళించి నిలబడ్డ ఆ మూ ర్దినిచూస్తే, ఆమె నోటివెంబడి ఏకవచనం కాలేడు. ఆమెదేవుని 
ఎదుట, గురువులసమక్షమున తప్ప సామాన్యంగా చేతులు జచోడించేదిలేదు. అటువంటిది, 
చేతులు ముకుళించి నిలబడ్డరా ణీనిజూచి తానూ అప్రయత్నంగా ముకుళిచహ స్స అయింది. 

“ద్వారబంధందాకా ఎందుకు వచ్చారు ? నే నెల్లాగూ లోపలికి వస్తున్నానుకదూ :' అంది. 

“తమరు వచ్చేవిషయం కొంచెం ముందుగా తెలినివుం'టే ఎంతో హెచై పనమర్యాదలతో 
తమకు స్వాగతం చెప్పివుండేవాళ్ళం. ఇప్పుడు ఏం లోపం జరిగినా సహించుకోవాలి” అని 
రాణి చెప్పింది. 

భగవతి : “మీకో అమ్మాయి ఉందికదూ ?” 

రాణి : *అవును.' 

భగవతి : “పెండ్రిషయస్సు వచ్చివుంటుంది.” 

“అబ్బే: అచి ఇంకా పసికూన : అయినా ఆ వయస్సుకు విడ్డల్ని చంక కెత్తుకున్న వాళ్లూ 
లేకపోలేదు. రాజభవనంలోని కన్యలకు పెండ్లి కొంచెం నిదానంగా అవుతుంది,” 

“మీకో ఆడువిడ్డ వుంది గాదూ :' 
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“ఉన్నారు.” 

భగవతికి ఈపశ్న ఆడుగక మునుపే ఆమెకు రాజుకూగల పరస్పర వైమనస్యం అంధ్రా 
తెలుసు. అయినా ఏమీ తెలియనట్లుగా, ఆమె (ప్రశ్నించింది. రాణి సహజంగా “ఆడుబిడ్డ 
ఒక్క-రున్నారు” అనిచెప్పి, “ఇదేమి : ఈమెకు నిజంగానే ఈసంగతులేమీ తెలియవా? లేక 
ఈవిధమైనవేషం వేస్తోందా ?' అని సందేహించింది, కాని తనసందేహాన్ని పైకి కనబిడః 
నియ్యలేదు. 

భగవతి; “బాంధవ్యంలో మనస్సులు సరిగూడకపోతే, వాటిని సరిచేయడానికి దేవిదగ్గిర 
చేవలు జరిపించవలనివుంటుంది. ఆనేవలు చాల తొందరగా ఫలిస్తాయి. మీరు ఈసారి 
చేయించినపూజ ఆగమవిధానానికి చెందింది. ఆ పూజలు తంత్రానికి చెందినవి. వాటికి 
నియమం, నిష హెచ్చు. వ్యయంకూడా కొంచెం హెచ్చే. అయితే రాజభవనం వ్యయానికి 
వెనకముందులు చూడకూడదు" అంది. 

అన్నకూ, చెలెలికీ మనస్పర్లలున్నట్లు ఆమెకు తెలుసునని, ఆమె మాటలధోరణినిఐటి 

M౧ ఛి Mm చి 

ధ్వనిస్తూనేవుంది. రాణి *సంసొరం అన్నతరువాత మాటామాటపట్టింపులు లేకుండా 
వుంటాయా ? ఏదో వుండనేవుంటాయి. అంతా కుదుటపడాలి అని మీరు భగవతిని (పార్టిం 
చండి. తంత్రపూజలు (ప్రస్తుతానికి వద్దు' ఆంది. 

“వదూ, కావాలి ఆనేమాట ఇప్పటికిప్పుడే చెప్పనక్కర్లేదు. నిదానంగా ఆలోచించాలి, 

2౨ ౧m 

తోడబుట్టినవాళ్ల సంగతే కాదు. ఆలుమగలు, తల్లి బిడ్డలు, రాజులూ, నేవకులూ ఇదేవిధంగా 
ఏవిధమైనసంబంధంలోనై నాసరే పోరుపొక్కులుపుట్టితే సరిజేయడానికి తంత్రంలో (ప్రయోగా 
లున్నాయి.” 

“మంచిది ఆలీ. 

య 

భగవతి ముందుమాటకు అవకొశం ఇవ్వడంలేదన్నిగ్రహించి మౌనం ధరించింది. “పూజ 
లనుచేయించే భక్తులనుచూచే రివాజు. అందుకని ఓసారి ఇల్లా వచ్చాం. చూడటమైంది. 
తిరిగివస్తాం' ఆని లేచింది. 

రాణ్‌ లేచినిలఐడి వరిచారికకు -వెగచేసి, తాంబూలం వశ్లెరాన్ని తెప్పించి తానే దాన్ని 
తీసి భగవతిచేతి కందించింది. భగవతి ఆకులూ, వక్కలూతీనికొని వెడలిపోయిందిం 
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భగవతి తానై రాజభవనంతో సంబంధం పెంచుకోవడానికి ప్రయత్నిసోందని బసవన్న మన 
స్సుకు తట్టింది. ఆమెమాటను మొదట తెచ్చింది దొడ్డవ్వ. ఆ ముసలిదానిమాటలనుండి, 
ఆమెకు భగవతికి వూర్వవరిచయమున్నట్లు, పూర్వం కొడగులోఉన్న ఆవిడ అనేసంగతి 
విసవన్నకు తెలియవచ్చింది. ఆమె ఉద్దేశం ఏవింటో ? కేవలం రాజుకు మందిచ్చీ ఆతని 
రోగాన్ని పోగొట్టడమా? లేక ఆంతకుమించి వేరే ఏమైనావుందా? అని అతనికీ అను 
మానం పుట్టింది. 

ఆమె ఒక్క సామావ్యమవ్య క్తి అయివుంటే బసవన్న ఒక్కక్షణం వెనకాడకుండా 
ఆమెవెంట తనజనాన్ని కావలావుంచి పొంచిచూవేవాడు. భగవతి గొవ్ప ఉపాసకురాలు. 
తానేమైనా చేయబోతే ఆమె దేవత తనగొంతు వినికిపారే స్తే గతేవింటి తనకు ? ఈవిధంగా 
వెనకముందులు, చాలాసార్లు వర్యాలోచించి, చివరకు ఆమెకు ఏమి హాని చేయడానికి కాదు. 
సంగతి ఏవింటి అవి తెలునుకోవడావికి, ఆమె పోకడ, మాటతీరు కవిపెట్టివుండడావికని 
ఏర్పాటుచేశాడు. నెలా, రెండునెలల్లో ఆతనికి భగవతి మడకేరి, మరి చుట్టుప్రక్క-లనున్న 
ఆందరి గొప్పవాళ్ళఇళ్ళకూ ఏదో కారణంకల్పించుకొని వెళ్లుతూవుండడం కనివట్టాడు. 
వారిలో ఎక్కువమంది రాజుకు కౌనివారు. ఐసవన్న నియమించీన వేగువాళ్ళు. అన్నిచోట్లా 
నడుస్తూవున్న అన్నివిషయాలూ గమవిస్తున్నట్లు లేదు. అయితే అనేకసందర్భాల్లో ఇదంతా 
గుప్రంగా జరుగుతున్నట్లు తెలుస్తోంది. 

భగవతి ఇలా వెళ్లి వచ్చిన ఇండ్లల్లో అప్పంగొళకుచెందిన రాజభవనంకూడా ఒకటి. 
అక్కడ నడచినవృ త్తాంకం ఐసవన్నకు చాలామట్టుకు వివరంగానే తెలుసు. 

చెన్నబసవయ్యకు స్వల్పంగానేమో అనారోగ్యం ఏర్పడింది. దాంతో చుట్టూవున్న 
జనం “భగవతిని పిలిసించండి' అవి చెప్పారు. అల్లా చెప్పడానికికూడా భగవతే కారణం 
కావచ్చు. చెన్నఐనవన్న వాళ్ల్‌ ను పిలిపిందాడు. ఆమెనచ్చి వూజలు చేయించండి అంది. 
అల్లాగే పూజలు చేయించారు. ఆరోగ్యం ఏర్పడ్డతర్వాత చూవేనెపంమీద ఆమె రెండు 
పార్లు తిరిగి రాజభవనానికి వచ్చింది. [వసాదంకూడా స్వతః వంచి పెట్టింది. 

మొదటసారే ఆమె చెన్నబసవన్నకూ. రాజవంశానికి మనస్పర్థ లున్నాయి అవిచెన్చి 
దానిని సరిదిద్దడానికి పూ" ౨లను నడిపించాల్సిందని చెప్పింది. చెన్నబసవన్న కోవంతో “డీన్ని 
సరిదిద్దమని నేను దేవుణ్ణి ప్రార్థిస్తానా ? అతన్ని బాగువజచమని నేను వేడను. అరన్ని “కణ 
శించివేయి' అని దయ్యాన్ని పిలుస్తాను" అన్నాడు. 
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భగవతి సరిది ద్దేటట్లుగాచెప్పి, అతడు రాజకుటుంబంవల్ల కనకైని ఇక్కట్లన్నీ జ్ఞాపకం 
చేసికొని మండిపడేటట్లు చేసింది. అతడు ఆంగ్లేయులకు ఫిర్యాడుచేపినసంగతి ఆమె అతని 
నుండి (గ్రహించింది. అది మంవిపని అనినోటితో అనకపోయినా “మంచిదికాదు ఆని 
గట్టిగా చెబ్పనూలేదు. చివరకు జరిగిన సంభాషణలో తిరిగి మరోసారి చెన్నబసవన్న ఫిర్యాదు 
చేసినా ఆప్పేమీ లేదన్న మే ఆమె తన అభ్మిపాయాన్ని వ్య కృంచేనినట్లయింది. చెన్నబసవన్న 
తలచుకుంటే ఆమె భగవతిసన్నిధానంలో లాజు చెల్లెలు దేవమ్మాజి, సింహాసనం అధిష్టించ 
డానికిగా కావలసినపూజలు నడ'పేటట్లుగాకూడ కనిపించింది. 

“అప్పంగ్‌"€ 'లో నడచినవృ త్తాంతం ఇంతివివరంగా తెలియడంచేత బసవన్న ఆమె 
రాజుకుగల ఇతరళత్రువర్గంతోకూడ ఇ దేధోరణిలో మాటాడుతూవుందేమోనని విచారించడం 
మొదలుపెట్టాడు. రాజుకు నష్టంవచ్చేతీరున ఆవిడపోకడలుసాగితే తానేమీ ఊరుకోదలచ 
లేదు. ఆమెకు ఎదురొడ్డవలనిం దే. అయితే తాకొక్కడే అంతిపని చేయగలడా? ఎవరి 
సాయమైనా తీసికొందాం అంటే రాజువిషయంలో నిజమైన, నిష్కల్మషమైన (పేమ, 
సహనం ఉన్నవాళ్ళు ఒక్క రాణిగారే. మరెవ్వరినీ అతడు నమ్మేటట్లు లేదు. రాణి రాజు 
కంటె యోగ్యతలో నిలువెత్తున పైన నిలబడివుంది, రాజును హెచ్చరిస్తే దమ్మిడీ లాభం 
లేదు. “సీ భగవతితలను నరికిపారెయ్యి' అంటాడు. శప్పికే “ఆమెను చండాలురకు వేయి” 
అంటాడు. ఎవింటి చేయడం? చాలానేపు ఆలోచించి బసవన్న చివరకు దొడ్డవ్వతో 
మంత్రాంగం చేద్దామని నిశ్చయించుకొని, ఓరోజు ఆ ముసలిడానితో “ఏం దొడ్డవ్వా! నిన్ను 
కఓమాట అడగాలి; అడగవచ్చా' అని (ప్రళ్నించాడు. 

దొడ్డవ్వ : “ఒక్కమా యేమిటి విడ్డా వదిమాటబు అడుగు ఫర్వాలేదు. నీమాకేమన్నా 
ముత్యమా రత్నమా ?' అంది. 

దొడ్డవ్వ మాటాడేతీరే ఇటువంటిది. “పెద్దవాళ్లకు కావాలినిన సేవలుచేని ఆమె ఎవరితో 
నైనా చతురంగామాటాడేహక్కు. సంపాదించుకొన్నది. ఇంతేగాక, బసవన్న తాను పెంచి, 
“పెద్దజేనీకవాడు. ఆ రెండుకారణాలవల్ల ముసలిది ఐసవన్నతో మాటాడేటప్పుడు మాటల 
పొంకం, కుదురు మొదలై నవాటికోసం జాగ్ర_త్తవడవలసీంది ఏమీ లేదు. 

'కరిమాటలు తిరిగి చెవ్చుకొందాం. ఇవ్బుడోమాట చెచ్చు చాలు, ఈ అవ్వ భగభతిగా 
రున్నారే, శౌర్యం ఈవిడగారెవ్వరో చెన్నవ్వా ?' 

“ఈ ఒక్క మూట వున్వడుగకూడదు. నేను చెన్చకూథదు. ఏమైనాసరే తెబునుకోబా _ 
లం పే పోయి ఆవిడనే అడుగు.” 

“ఏమో అడిగినానం టే కోవగించి శాపం ఇస్తే లి 

“సిస్ట్‌ ద ఆమె కోభవథదు. శాభం అంఛతకంటా ఇవ్వదు భయవథకుండా పోయి 
అడుగు.” 
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ఐసవన్నకు తాను భగపతి మందిరానికి వెళ్లి సివుడు భగవతి తన్ను కౌగిలించుకోవడం 
గుర్తుకు వచ్చింది. దొడ్డవ్వమాటలో నిజముంది అని ఆతనికనిపించింది. కాని భగవతి తన్ను 
గురించి ఇంత (వ్రసన్నురాలగుట ఈమెకు ఎట్లా తెలుసు ? భగవతి తనయెడల (ప్రవర్తించిన 
తీరు దొడ్డవ్వకుచెన్ని, కారణం అడుగుదామా అని నాలుక చివరిదాకా వచ్చింది. కొని అంత 
లోనే ఐసవన్న ఆమాట విలిపేశాడు. “ఈవిషయం ఎవరికైనా చెప్తావేమో జాగత్త' అని, 
భగవతి చేసిన హెచ్చరిక ఆకర్ని ఏిలవరించింది. 
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సంగతి ఏమిటనేది దొడ్డవ్వనుంచి తెలునుకొనేసందర్భం కనబడకపోవడంతో బసవన్న 
ముసలిదిచెప్పినట్లు భగవతిదగ్గిర శే పోవడానికి నిళృయించుకున్నాడు. భగవతి దై వజలంకలది, 
ఆమెతో పగ పెట్టుకో కూడదు అనేదృష్టిలో అతనికి కొంచెం భయంభయంగావున్నా మంది 
రానికి వెళ్ళడమంటే, భగవతితో మాటలాడటమం కే ఆతనికి ఇష్టమే. దీనికి ముఖ్యమైన 
కొరణం బసవన్న అనాధళికు వై రాజభవనం ఆవరణంలో ఎవ్వరికీ ఆక్కరలేని కుక్కలతో 
పాటుగా ఒక చిన్న కుక్కపిల్లలాగా పెరగడం. అతనికి తనతల్లి ఎవ్వరు అనే గుర్తులేదు 
ఆతన్ని పెంచినమూ ర్తులలో మొదటిది దొడ్డవ్వది. నిజానికి దొడ్డవ్వ అకన్ని చూచికొన్న 
విధం, లాలన అని చెప్పడం కొంచెం కష్టం. చుట్టుప్రక్కలవాళ్ళు దిక్కులేనిపిల్లడిని, పిల్లవా' 
డనడంకం టే, ఎక్కువసార్లు కుక్కపిల్ల అనే సిలిచేవాళ్ళు. కాలు మెలగబడి కుంటుతూవృన్న 
పిల్ల వాన్ని ఎవరో ఒక్కరు “కుంటి” అని పిలవడం మొదలుపెట్టారు. ఎవరికీ, కావట్టని 
అనాథబాలుని, కారణ మేమైన కానిండు - మొదటిసారిగా (ప్రేమగా చూసుకొన్నప్రాణి ఎవ 
రంజీ, నిజానికి రాజకుమారుడైన వీరరాజే. రెండుసంవత్స్పరాలు చిన్నవాడైన రాజకుమా 
రుడు, తవకం టె కొంచెం పెద్దయిన కుంటిపిల్లవాడిని తనజతకు చేర్చుకొన్నాడు. బసవన్న 
కూడా అతడం ఓ ఎంతో(ప్రేమగా మసలుకొన్నాడు. ఈవిధంగా వీరరాజు, కుంటి ఛిసవన్న, 
బాల్యంలో .శరీరాలు రెండు, (ప్రాణం ఒక్కటిగా “జీవికాజీవి” అన్నం గాఢన్నేహెతు 
లయ్యారు. వాళ్ళచెలిమి వికనించినతీరు ఇంకరుముందు వర్ణించాం. మొత్తంమీద ఫలితార్భ 
మేమిటంటే, బసవన్నను ఇప్పటికి ఆర్నెల్ల క్రిందటివరకు, (పేమిస్తూవచ్చిన ప్రాణి ఒక్క 
రావే. ఇహ తని వీడువారి, ఎండిపోయినజీవితంలో, భగవతి ఒక సుఖం, పచ్చికలా మొలవ 
జేసింది, రాజుగారి కాముకజీవికంలో సాచివ్యంనడపిన ఐసవన్నకు అడదానిపరిచయం అనేది 
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చాలా పాతకాలపు మాట. పాఠతమాపేగాక పరిచయాలు పాతగిలికూడా పోయినాయి. కామి 
వయస్సుమీరినదై నా, అందమైన భగవతి, ఉన్నపడాన, తన్నువట్టుకొని లాగి రొమ్ముకు. 
కౌగిలించుకొని ముద్దు చేనేటప్పటికి ఆతనికి భయసంభ్రమాలకోబాట్లు అనిర్వచపీయమైవ. 
సంతోషంకూడా కలిగింది. ఈజన్మకి ఆటువంటిసుఖభాన్ని పొందడం అదే మొదలు. అందు 
కవి, భగవతిదగ్గిరకుపోవడం అతనికి మిక్కిలి ఇష్టమైన వనే. ఆవిధంగా తన్ను కౌగిలించు. 
కొన్న శ్రీ తవకు చెడ్డ కలగవీయదు. నమ్మకంతోబాటు అకనికి లోవల తనక్రేతెలియని ఒక 
ఆశకూడా వుంది. ఆరోజు కౌగిలించుకొన్నట్టు తిరిగి కౌగిలించుకొని ముద్దాడటంలో ఓవిధ 
మైన ఆనందానుభూతి. 

ఆడది తన్నులాగి, కవుగిలించి, ముద్దాడితే ఇంకొకరీతి ఆవందం అనుభవానికివచ్చింది. 
మొదటి ఆనందం, ఈ రెండో ఆనందంఅంకటి మేలురకంకాదు. దీని అంకస్తు అది 
ఆందుకోలేదు. 


ఐసవన్నకు భగవతి హేరిజాతి అఆవండాన్నితలగ వేసి ఆతనికి చౌతా పియమైనవ్య క్‌ 
ఆయింది. 
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ఓరోజు ఐసవన్న ఉన్నవని ముగించికొని ఒక్కడే వేవకునితోకూడా భగవతి ఆశ్రమానికి 
పోయాడు. పోతూ అకడు, ఇంకకుముందు ఆశ్ర మావికిపోయి నప్పుడల్లా చెయ్యాలనుకుంటూ 
చేయకుండావుండిపోయిన ఓవవి చేసుకొని మరీ రావాలి ఆని విర్ణయించుకొన్నాడు. రాజుకు 
వంట్లో ఐలంపశ్షేమందు ఇవ్వమని భగవతిని ప్రార్థించాలి. మొదటిసారిలాగానే గుర్రాన్ని 
కాల్వదగ్గిర విడిచి, మందిరం ముందుప్రక్కకువచ్చి. అతడు *అవ్వూ:' అని ఏలిదాడు. 
వరిచారిక వచ్చింది. అతని అనుమతితీనుకొని, తాను వచ్చినసంగతి భగవతికి చెప్పిందె 
భగవతి ఐబసవన్నమ రమ్మనమనిచెప్పి ముఖమండవం తిన్నెమీద కూచోమని చెప్పింది. 
దాసీని పోయి వాకిలిదగ్గిరవుండు ఆంది. ఆమె వాకిలిదగ్గిరకు పోయినపిమ్మట బసవన్నతో 
“ఏమి వచ్చావు?” అని అడిగింది 

ఐసవన్నకు గుండె వట్టివరడై పోయింది. ఆధ్వనిలో (ప్రేమవాసన ఆయినాలేదు. 
ఆ చూపులో కౌగిలించుకుంటుంది అనే దూరనం'కేతమైనా, అటువంటి నీడవాడలై నా లేపు 
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“మీకో చెవ్వుకోవాల్సింది ఓమాట వుందమ్మా : అందుకని వచ్చా. చె ఎతే వేసట 

“విక్టరి మాట ? ఠాణీగారిని గురింవా ?' 

“కాదు నామా టే." 

₹ఎంమాట : చెవ్చు.' 

“అడుగుతున్నా అమ్మా కోప్పడవద్దు. మీరు ఠెండునెలలపాటు అక్కడికీ, ఇక్కడికే 
వెళ్ళి వ్రజల్నిచూని వబ్బ్చారుకదూ : !అవ్పంగొళ'కువెళ్ళి అల్లుడుగారిని మాశారు. వీళ్ళు 
రాజుగారం పే సరిపడనివాళ్ళు. అటువంటిచోటికి మీరు వెళ్లి వచ్చారంటే, రాజు కేమైన కీడు 
మూకుతుందేమోనని భయం. అందుకని మిమ్మల్ని వేతుకోవటానికి వచ్చా.” 

“ఏమిటి నీవు వేడేది ?' భగవతి కంఠధ్వని కర్క-ళశమెంది. 

“కాజుగారిని కాపాడుకోవాలి." 

“నువ్వేమి చెయ్యాలి ః నీకేం పట్టింది." 

“నేను వరాయివొడినా ? రాజాగారివెంట నుండే కుక్కని. 


“రాజుగారివెంటవుండే కుక్క. : ఇటువంటిమాట మాటాడడానికి నికు నిగూ శరమూ 
లేవా? మనుష్యుత వైపుట్టి కుక్కగా సెరుగుతావా ? మీ అమ్మ నిన్ను కుక్క_కమ్మని కన్నడా? 
మేం ఏం చేస్తామో, చెయ్యాలో, ఎక్కడకు వెళ్ళాలో, వెళ్తామో అదంతా మా ఇష్టం. అన్నీ 
చెప్పడానికి మమ్మల్ని పెట్టి పోషించేవాళ్ళు ఎవ్వరూలేరు. మేం ఏం చేస్తామో, ఎక్కడకు 
వె కామో పొంచి తూతవలనసినవనేమీ లేదు జాగ త్త : నువ్వూ గమనింవవద్దు. మరఠెవ్వరిసీ 
మాపై నిగా పెట్టవద్దు. వేగువనిచేసావా కథ ముగినీన'కే, తెరిసించా ?' 

భగవతి అంటున్న ఒకొ-క్క మాట చురక త్రిలా ఐనవన్నమనన్సును దూనికొవిపోయి, 
అక్కడే వుండిపొయ్యాయి. చివరికి ధైర్యం పోగుచేనుకొన్నాడు. మనున్యులకు ఇంకే 
న్వభావం కాదతనిది. కానైతే ఇన్సుడు తాను వింటున్నది మనుష్యమాత్రులమాట కొటు. 
దై వవ్రతినిధి చెబుతున్నమాట. 

అతడు లేచి నిలబడ్డాడు. భగవతికి చేతులుజోడించి నమస్కరించాడు. భయంతో అతని 
కాలు వణకిపోతూవుంది. “కృప్రైందమ్మా : కోభ్చథవర్దు. ఆజ్ఞ అయితే వెళ్లి వస్తా" అన్నాడ్షు, 

తనమాటలో అనవసళంగా క్రౌర్యం థ్వభించిందని భగవతి (గహింధింది. ఆతనికి 
కొంణెం థైర్యం రాసీ అని మాఖగు కొంథెం పెంచుతూ “రాజాను అంఠగొన్సజేసి మాటా 
శడం, నిమ్న నుక్లు కొందనజకుకోతం : దాంరో గాకు కోవంవర్చింది. అల్లా ఎన్వుక్లూ 
వేయకూతను. రాణా ఏమంకపొథి సీ కొఖగించాకు ? అంది, 

ఇకభన్నకు కొలబెం ధైర్యం ఛచ్చింది. కౌని అతటు లాజును లిక్రెి వే ఫేశ్రారికి 
తేకు, అకు ఉకులేయలేదకన్యా : నక్ము ఒక్కప్రాణిగా చూనుకొరి టీమింది ఫాకిక 
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వాడు ఈలోకంలో అయన ఒక్కడే. అటువంటి దొరదగ్గిర కుక్క_నై పడివుండటం నా 
గౌరవానికి భంగమైన మాటకాదు' అన్నాడు. 
“తిరిగి ఆమాట అనకు. నువ్వు రాజై అతడు నీదగ్గిర కుక్క-అయితే వద్దంటావా ?' 
“శివశివా : అంతోటిమాట వద్దు తల్లీ :' 


“నామాటకు అడ్డంరాకు. సిక అక్క_ర్లేకపోతే వేరే ఎవరికీ అక్కర్లేదా: మేము మీ 
రాజుగారినిగురించి ఆలోచింవనే ఆలోచించం. (ప్రజలకి ఏది మేలో దాన్నిగురించి ఆలో 
చించాలి. మావనికి అడ్డువడితే జాగ్రత్త !' 

“జాగ్ర త్తగాకేం కల్లీ : కాని దొరలకు ఏవిధమైనకీడు కలుగకూడదు. కాస్త ఆవిషయం 
గమనించండి.” 

“మంచిది. నువ్వు ఇంతగా చెప్పావుగనుక మేము నీకుగా మాటఇస్తాం. నీ రాజుగారి 
(పాణానికి వచ్చినభయం లేదు. ఆవిషయం మేం చూసుకుంటాం." 


“ఆపాటి నడుచుకోండి తలీ . చాలు. ఇహమీదట నామనస్సు కుదుటపడింది. ఆజ్ఞ 
ఇ స్తే పోయివస్తా.' 


మంచిది వెన. 
(a) 


“రాజుగారిక్షేమాన్ని కనిపెట్టి, దానికై నసదుపాయం చేసారుగదా అని సంతోషంతో 
విసవన్న బై టకు వచ్చిపడ్డాడు,' 


భగవతి మొదటిసారిలాగా అతన్ని బై టకుపోయేసమయంలో పట్టుకొని కౌగిలించుకో 
లేదు. లఖి స్తే లభించవచ్చుననుకునే సుఖం దొరక్కుండానే, తనకే తెలియని ఒకానొక 
అసంతృ ప్రి పితో బసవన్న ఆశ్రమాన్నివదలి వచ్చాడు. దొరకు దిలంప క్రై నీందూ మాకూ, 
మాట ఎత్తడం పడలేదు ఈతిడవకూడా అతనికి. 
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ఇవన్నీ ఇట్లా నడుస్తూవుండగా, ఇదేనమయంలో, ఓరోజు అవరంవరస్వామి ఓంకా రేశ్వరుని 
ఆలయం ముందున్న పుష్కరిణీ పైమెట్టుమీద ధాన్యం చేసుకోవడానికన్నట్లు కూచున్నాడు. 
ఆనమయానికి అలవాటువ్రకారం పెద్దదీక్షితులు పుష్కరిణికివచ్చి సీటిలోనికిదిగి, ఆచమనం, 
ప్రోక్షణ ముగించుకొని, ఆలయంలోకి పోవడానికని సోపానాలెక్కుతూ వచ్చాడు. ఎదురు 
గుండా పైసోపానంమీద యువకుడైన సన్న్యాసి ఒక్కడు కూచునివున్నాడు. ఎవరో 
సన్నాసి ఆహ్నికానికి వచ్చివుండొచ్చు అనుకొని దీక్షితులు ముందుకు సాగిపోయాడు, 
దగ్గిరకువచ్చాక స్వామి “శరణు అయ్యవారూ :' అన్నాడు. 
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దీక్షితులు చకితుడయ్యాడు. అనుకోకుండా చూటాడించడంవల్ల నేకాక వేరుకారణం 
ఎదో ఉండిపుండాలి. ఆయన బదులుగా “శరణు అయ్యా: ఎక్కడినుంచి వచ్చివున్నారు*ళి 
అన్నాడు. 

“మేం వకలేశపురం వుంది చూడండి. ఇక్కడికి అక్కడినుంచి మారాక.” 

'ఆట్లనా 1 పంతోషం. దేవాలయానికి వచ్చినట్లు కానం. ఇక్కడ పరదేశీయులు కల్పిం 
చిన కట్టడివుంది. పూజకుప స్తే వ్రసాదాన్ని స్వీకరించవచ్చు. (్రకిదినమూవచ్చినా సంతో 
షమే. చూకు దర్శనం లలిస్తుంది. మీకు రోజూ భిక్ష నడుస్తుంది ' 

“అల్లాగే ఆయ్యవారూ! ఈ (ఫ్రొనువస్తాం. కాని మిమ్మల్ని ఓదూటు ఆడగాల్పివుంది.” 

"ఇంక తిరిగి అడగాల్చినవని లేదు. (ప్రతిదినం పదిమంది సన్న్యాసులువచ్చినా, (పసాదానికి 
క ష్టంలేదు. 

“ఆమాట సరే! ఆయ్యవారూ ! అయితే మేం అడుగదలచుకొన్నది ఆమాటకాదు.' 

“ఏవి(టో అడగండి ౪ 

“మేం మాట్లాడేది మీకు ఆశ్చర్యం కలిగించవచ్చు. ఆ జిజ్ఞాస ఎందుకనిపించవచ్చు.” 

ఆంకటిలోకి దీక్షీతులు పై సోపావానికి వచ్చాడు. 


స్వామిలేచి అకనిఎదుట నిలబకాడు. ఇన్టరూ దేవాలయం వైపు నడిచారు. దీక్షీరులు 
చణం అకనివైపు చూపునిగిక్చి, తిరిగి ఏవో స్ఫురించినబ్లు *మీ ధ్వని మాకు కావాలిసిన 
ఒకర కంరధ్వనిని పోలివుంది. దానిచేత మేం కొంచెం విన్మితులమయ్యాం' అన్నాడు. 

*'రొనండి ! ఆశ్చర్యం పడండి! ఎవరా కావలసినవారు ?' 

“అదంతా ఇప్పుడు వాపోయి ఏం ప్రమోజనం ?' 

“రాజభవనం అప్పాజివారి కంఠధ్వనిలాంటిదా అయ్యవారూ !' 

నడుస్తూన్నదీక్షీతులు చటుక్కున నిలబడిపోయాడు. స్వామి_వైపుచూని “నీవు వీరన్నవా 
అన్నయ్యా 1" అన్నాడు. 

“బాను ఆయ్యవారూ 1 

“మరి ఆమాట ముందే చెప్పెతే ఈ నివ్వెఆపాటు వుందేదికాదుగా : వీరన్నా సౌఖ్యమా 
అప్పాజి సుఖంగా వున్నారా ? ఎక్కడున్నారు 1 

“పట్నంలో మూడురోజులు, మైసూరులో మూడురోజులు, అరకలగూడులో మూడు 
రోజులు, ఈమధ్య బెంగుళూరులో ఓ ఆరురోజులు. ఇల్లు విడిచిపోయినవాళ్ళు ఏపాటి సుఖ 
వడుతారో అపాటిసుఖమే వారిది. నేనుకూడా వుంటూవస్తున్నా.' 

“జీవన్‌ భద్రాణి పశ్యతి” *బ్రతికియుండిన సుఖములు బడయవచ్చు' సుఖంగా వుండటం 
ముఖ్యం. ఆయున్సువుంటే ఆస్నీవుంటాయి. ఎందుకని ఇక్క_డికు తిరిగివచ్చే ఆలోచనలు 
చేయడంలేదోగి 


చిక్క వీరరాజేంద 101 


“విషయం మీకు కెలియందేముంది ? వెనక్కుతిరిగిప స్టే నాకేమైనా కీడు వాటిల్లుతుం 
దేమోనని అప్పాజి. తామూ ఇక్కడకు అడుగుపెట్టడం లేదు. నన్నూ పెట్టనివ్వడంలేదు 
ఆరకలగూడు చిక్కరామశెట్టి అప్పాజితో విన్నపం చేసుకొన్నాడు - మడకేరి, కొడగు 
అంతటా మీ తమ్మునికుమారుని సమ్మతిస్తుంది. ఇప్పుడు మీరువెళ్ళి యత్నంచే సే వీరన్న 
గారు రాజుకావడం అంళా ఒప్పుకుంటారు అని. మాకూ వార్త వచ్చిచేరింది. రాజభవనం 
ద్రజలా విసిగిపోయారు అని. అందుమీదట, నేను ఇక్కడకు రావడానికి అప్పాజివారు ఒప్పు 
కొన్నారు. ఏడునెలలైంది. మొదట ఇక్కడకువచ్చి. ఓవారం వుండిపోయాను. తిరిగివచ్చా. 

“వెనక ఓసారి వచ్చావా ? నాకు తెలియదు.” 

“అపరంపరస్వామి అని [ప్రజలు చెప్పివుంటారు. ఆయన నేనే.' 

“చుట్టుపక్కల మంచిచెడుగులన్నీ మానుకొని, పోయి అప్పాజిగారికి చెప్పివున్నా. 
వారు కొంచెం శాస్త్రంచూపించి మంచిసమయం అని తెలునుకొన్నతర్వాత “వెళ్ళు, దీక్షితుల 
వారిని చూడు. వారేమంటారో తెలుసుకొని ముందుపథకం వేసికో అన్నారు. అందుకని 
వచ్చివున్నా. 

“నిన్ను ఎవ్వరూ గు ర్హించలేదా ? 

“సూరప్పకుమాస్రైం తెలుసు. 

సూరప్ప లక్ష్మీనారాయణయ్య తమ్ముడు. పూర్వం ఆఅప్పొాజికుటుంబింతో "పెరిగినవాొడు. 
వాళ్ళకు చాలా ఆప్పుడు (ప్రస్తతం అతడు రాజభవనంలో సంగీతానికి, వాటకవదర్శనాలకు 
ప్రఐంధక ర్హ. 

అంతలోకి వాళ్ళు దేవాలయందగ్గిరకు వచ్చిచేరారు. దీక్షితులు “మంచిదప్పా, రేపు 
ఈ వేళకు ఇక్కడనేవుండు. ఇవ్వాళంతాచూని రేపు చెప్తాను అన్నాడు. వీరన్న చేతులు 
ముకుళించి వెనక్కుతిరిగాడు. దీక్షితులు ఆలయానికి ప్రదకిణంచేయడం మొదలుపెట్టాడు. 
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మరుసటిరోజు వీరన్న తిరిగి కొలనుదగ్గిర కూచున్నాడు. దీకితులు గుణించిచూసి ఫలితాన్నీ 
అతనికి చెప్పాడు. 

“గ్రహాలేమో అనుకూలంగానే వున్నాయి. కాని అంక ప్రబలమైన మేలుకలుగజేవే 
మాచనలు ఏమి కనబడటంలేదు. ప్రాణాపాయం ఏసీంచేను. కొంచెం లాభమే చేకూరుతుంది. 
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కొని దానిస్వరూపం స్పష్టం కాలేదు. అప్పాజి ఊరికివచ్చి జీవితం గడపాలిఅం'టె రాజుకు 
తెలియజేసి వచ్చివుందొచ్చు; అయినా మొత్తంమీద బై టనిలిచేదే క్షేమం. రాజభవనంలోని 
ఇతరజాతకొలుకూడా వుంటాయికదూ : ఆ జ్యోతిషం ఇతరులకు చెప్పకూడదు. అయినా 
ఇంకో సంవళ్సిరంపాటు ఇక్కడకు గు ప్తంగా వస్తూః 'తూ వై టనేపుండటం మేలు. రహ 
న్యంగావుండి; అందరికీ శ్షేమమూర్తాన్ని అరయడం మంచిది." 

వీరన? : “అందరికీ క్షేమమం పే ఏవి(టి ౩' అని అడిగాడు 


“మీ పెద్దవాళ్ళు ఒకళ్ళకొకళ్ళు స్నేహంగా నడచుకోలేదు వీరన్న : అధికారవ్యామో 
హంలో చాలామంది ప్పి నడచుకొన్నారు. అన్న తమ్మునికి, పిల్లవాడు తండ్రికి, పినతండ్రి 
అన్నకొడుఖలకూ, తమ్ముడు అన్నకు, అక్కా చెల్లెలికీ, చెటుప్పచేసీ తాము (బదుకుదాం అను 
కొనేవాళ్ళు. ఒక్క. మీ తండ్రి అప్పాజి ఈ తుద్రవ్యవహారాల కొప్పకోరేది. అలమీద గుడ్డ 
వేసికొనిపోతూ చేశాన్ని (త్రోనివుచ్చి అన్యాయం చేయలేను అన్న మీ ఎండ్రి న్యాయమూర్తి. 
అటువంటివానికి నేను చెప్పకూడనిదేముంది = అందరికీ సేగేడో అప్పాజి తామ ఎవగుదురు.” 

“అవసరే. ఇప్పుడు వారు రా జుకావాలని అనుకోడంంది ఎమారుడి. రాజై తే చాయి 


నని కోరుకొంటున్నారు." 


“న్యాయంగా రాజ్యం చెజిక్సి శే మంచిది అట్లా రౌనిపతంలో ఎప్పొటికీ ఈరాజ్యం 
వ గా 


వ ప షు క్‌ వ అ 
“మీమాట “ఉమవును సిదిఎందచి' ఇన్ని ఈ కనపడురోంఎ ఉయ్యవౌగూ : రాజున, 
C— తో 


ఆరని కూరురినొ, నషపరచి మనం (బ్రైదికౌరి ఆఅనేమాబకు అవ్వ్చాజి చేమిరా ఒప్పుకో మ." 


మరికొందరి పరస్పరం వఛావవినియమంచెసికొని, వెరన్ని చీకీతుఅఅనుమరిపె కామి 
తిన సన్న్యాసి వేషంలో మడకేరిలోనూ, చుద్దుప్రక్కలా వవగుతూవున్న పరిస్తితుల్ని అవ 
గాహనచేసుకుంటూ, వెనుకనుంచి తండ్రికి సంగతులన్నీ తెలియ జేస్తూ, ఆయనకు నాయమూ 
క్షేమమూఅయినిశీరుగా నిడుచుకోవదానికి వీరన్న నిశ్చయించుకొన్నాడు రను సెలవు 
తీసుకొ నేసమయంరో దీక్షితులు “మాడు అన్నా: రాజభవనంలోని తిష్కుఎపొట్లు 
ఇట్లాంటివి అన చెప్పడాఎకిలేదు. నేను సీకో ఈవిధంగా ఎపొట మూటాడినా నిజానికి రాజి 
ద్రోహం, మీచండ్రి ధర్మాన్ని విడిచిపుచ్చేవారుకొదనే వైర్యంతో నేను నిరో ఈధూట 
నో దౌ Q నః క్త ప + డు 
భాడాను, ఇట్లా అన్నా పనికూడా వారికి చెప్పు' అన్నా 


వీఠరన్సి “మంచిది అయ్యవారూ *' అన్నాడు. 
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ఓంకారేశ్వరుని దేవాలయంలో స్థానక ర్త స్థానము, రాజభవనంలో వ్యోతిష్కువిపదవి, దీకి 
తులకు వంశపారంపర్యంగా వవ్చాయి. దొడ్డరాజుగారు ఓంకారేశ్వర దేవాలయం నిర్మించిన 
తర్వాత దాని ముఖ్యాధికారం దీక్షితుల తండ్రిగారికి అప్పగించారు. అప్పటికి దీక్షితులు పూప 
వయస్సువాడు. తండ్రితోపాటు దేవాలయం సేవల్లో పాల్గొంటూ, రాజభవనానికి పోయీ వస్తూ 
వ్యవహారకుశలు డయ్యాడు, జ్యోతిషంలో తండ్రికి లెబ్ధల్ని చేసియిస్తూ వివరాలన్నింటిలో 
తండ్రి అంతవాడు అయ్యాడు. ముప్పదిఏండ్లవాడు తండ్రి గతించినతర్వాత దీకీతులు సహజం 
గావే దేవాలయం ముఖ్యాధికారపదవికి, రాజభపనం జ్యోతిషానికి తానే అధికారి అయ్యాడు. 

జ్యోతిష్కుడన్న తర్వాత, అందులోనూ సమర్థుడని పేరుపడ్డతర్వాత, ఊకో వాశ్ళేవింటి, 
దేశంలోవాళ్ళేవింటి, ప్రక్క_ఊక్ళోవాశ్ళేవి(టి, అందరూవచ్చి అదృష్టాన్ని తెలుసుకోవడానికి 
ప్రయత్నిస్తారు. దీక్షితులు ఈవిధంగా చుట్టుప్రక్కలంళా పేరు మోగిపోయాడు. 

తండ్రినుండి నేర్చుకొన్న మూడుసూత్రాలతో అతడు జనులకు టప్రీతిపాతుడయ్యాడు. 
మొదటిసూత్రం జ్యోతిషం చెప్పినప్పుడు ప్రజలనుండి డబ్బు తీసుకోకుండా వుండటం. మిగతా- 
మాట అట్లావుంచు. డబ్బుతీసుకుంకే గ్రహాలు తమఫలితాన్ని సరిగ్గా చూవవని, ఈ కుటుం 
ఐంలో మొదటినుంచీవస్తున్న నమ్మకం. ధనం తీసుకొనిచెప్పే జ్యోతిష్కుడు భవిష్యత్తును 
సరిగా గుణించడం సాధ్యంకాదు. అయితే డబ్బు కూడబెట్టవచ్చుగాని దైవజ్ఞుడు కాలేడు. 
రెండవసూక్రం : గ్రహాలు చూపించేది నడవడగ్గమార్గ మేగాని, ఆమార్గంపై ఉంచాల్సిన అడు 
గుల్ని కాదు. అందుచేత డై వజ్ఞుడు అదృష్టాన్ని సంశేతింపవలెనేగాని, ఇది ఇట్లాగే జరుగు 
తుంది, ఇది ఇట్లా జరగదని ఇదమిక్టంగా చెవ్పడం తప్పు. జీవితంలో (గ్రహాలగతితోబాటు 
మనుష్యప్రయత్నముంటుంది; దాన్నిమించింది దైవకృప. మనుష్యప్రయత్నం, దై వకృవ, 
దీన్నిమించి గ్రహగతి జీవితాన్ని నడిపించదు. _వీటితోబాటు కలిసివుంటుంది. సమర్థుడైన 
దైవజ్ఞునికి ఇవి కూడేరీతికూడ (గహాలగతియందే లీనమైవుండటం కనబడుతుంది. కావి 
సామాన్యునివృష్షి అంత నిశితంగా చొచ్చుకొనిపోదు. మూడవసూత్రం : జ్యోతిష్కుడై నవాడు 
ఎవడోవచ్చి అదృష్టాన్ని అడిగినప్పటికీ, అతనికి సాధ్యమైనంకవరకూ సాయపడాలి. ఆతని 
పనిలో తాను గ్రహాలకు ప్రతినిధి అన్నమాట : సూర్యవంద్రులు మంచివారినిమాత్రమే కని 
"పెట్టివుండరు; ఆందరికీ తమతమ వేడిని, చల్లదనాన్ని అందజేస్తారు. జ్యోన్యులు అదేవిధంగా 
మంచివాళ్ళు అని, చెడ్డవాళ్ళు అనీ ఎంచకుండా, సళ్యవంతులనీ, మృష్లావాదులు అవీ బాధవడ. 
కుండా, గొప్పవాళవీ, తక్కు_వవారసీ తూకంవేయకుండా శ[త్రుమిత్రభావం చూసుకోకుండా 
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ఆయినంతవరకూ భాగ్యవరిశీలనచేని, ప్రశ్నించడానికి వచ్చినవాళ్ళకు తనకు తెలిసినంత మేరకు 
శవిష్యత్తు చెప్పాలి. 


తండ్రివున్నరో జుల్లో ఈ సూతశ్రాలప్రకారం నడిచేభారం దీకితునికి లేదు. తండ్రి దివం 
గతుడై నవిమ్మట అతడీ సూత్రాలను ఏపొదూ మరచిపోలేదు. 
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వీరన్నవచ్చి తన అకిప్రాయాన్ని అడిగింతర్వాత దీక్షితులు ఓరోజు ఆవకాశంతీసుకొని 
వీరన్న, రాజు, రాణి,-ముగ్గురిజాతకాలుతీసుకొని అవి ఏ ముఖంగా నడుస్తున్నాయో పరికీ 
లించాడు. స్థూలంగా గుణించేటవ్పటికి, అకనికి రాజా తన తోదాట్టుపుకు చెఅపుచేస్తా డని 
పించింది. తోబుట్టువువల్ల అతనికి చెరపు చేకూరుతుందనే సూచనలు కనబడ్డాయి. కాని రాజు 
చే నేచెలుపే పెద్దది. ఇది గ్రహాలద్వారానే తెలియదగ్గ రహస్యమేమీ కాదు. రాజు చెల్లెల్ని 
చెరసాలలో పెట్టివుందాడు. ౪ చెల్లిలి పెనిమిటి రాజుమీద ద్వేషం పెట్టుకొనివున్నాడు. అందు 
చేత వీరన్న మడకేరికి రావడంచేత రాజుకు ఏమైనా విశేషహాని కలగవచ్చుననే సూచన 
ఏమీ లేదు. ఈవిధంగా వుండటంచేతనే వీరన్నకు తాను చెప్పడగ్గ మాటచెప్పి డీక్షీతులు 
వంపించి వేశాడు. ఇహమీదట రాజు చేయబోయేహోని ఏపాటిదో కొంచెం తెలుసుకుందాం 
ఆని దీక్షితులు తిరిగి లెక్క వేశాడు. ఆరకంగా చూడటంలో రాజు జాతకానికిగల గ్రహస్థితి 
తాను ఇంతకుముందు చూసివున్న ప్రసిద్ధ మైనస్థితి అని అతనిమనస్సుకు స్ఫురించింది. 
ముత్తాత, పెత్తాతలకాలంనుంచీ వాళ్ల పంశంలో పురాణకాలానికి సంబంధించిన కొన్ని 
చిత్రాలు (జాతక చక్రాలు) ఉన్నాయి, జ్యోన్యులు వాటిని అవుడవ్పుడూ తీనుకొని చూడటం 
కద్దు. ఆనాడు ఆ చక్రాల్నితీనుకొని అతడు చూశాడు. వాటిలో సోదరద్వేషానికి సంబం 
ఛించిన చ్యక్రాల్ని వేరుచేసి వరిశీలింవగా, ఆతనికి కంనుని చివరిసంవత్సరం గ్రహగతికి, వీర 
రాజు ఆ సంవత్సరం గహగతికి చాలా సామ్యం ఉన్నట్లుతోచింది. చెల్లెల్ని తెచ్చి చెరలో 
పెట్టాడనే దానిమూలాన_ సోదరద్వేషం కనబడివుంటుందనుకోవచ్చు. కాని ఆ సందేహం 
అనుకోకుండాఉన్న ఈ సాదృశ్యంవల్ల పుష్ణమై రెక్క_లుకట్టుకొవి మరీ కనవిడుతోందని 
ఆతనికి తోచివుండలేదు. 

ఇవ్పుడు ఇది ఇట్లా అయిందికదూ : రాజును ఇటువంటి కీడుమంచి రక్షించడం తన 
నర్రవ్యం. రాజు చెల్లెల్ని చెరనుంచి విడిపించేటట్లుచే పే ఈ చెలుపులోని ఓభాగాన్ని తప్పించ 
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వచ్చు. దీన్ని ఎట్లా సాధించడం ? భవిష్యన్వరూపాన్ని రాణికి తెలియజేసి అమె తన పెనిమి 
టిని వేడుకొ నేఏర్పాటు చెయ్యాలి; ఎల్లాగో తంటాలువడి రాజు సోదరిని అప్పంగొళకు 
వెనక్కు. వంపించేమార్గం చూడాలి. 

వారంలో రెండుసార్లు, మూడుసార్లు దీషీతులు తానే ఈశ్వరవ్రసాదాన్ని స్వతః తీసికొని 
పోయి రాజభవనంలో ఇచ్చేవద్దతి. ఈసారి రాజభవనానికి పోయింతర్వాత బాణి ఈమాట 
నె శ్రేటట్లుచేని తాను హెచ్చరిక ఇవ్వాలి అని దీకీతులు నిశృయించుకొన్నాడు. కాని తలవని 
తలంపుగా ఆరోజే రాణి ఆయనకు కజురు పెట్టింది. దీక్షితులు రాజభవనానికి వెళ్ళాడు. 

రాణి పంపించింది _ రాజు ఆంగ్లేయులకు ఏర్పాటుచేయనున్న విందు భోజనాన్ని గురించి. 
వచ్చేనెలా, నెలావదిహేనురోజాల్లో వర్షాలు (ప్రారంభించక మునుపే చేవాలయంలో విశేష 
పూజామసోత్పవాల్ని, రాజభవనంతోని పరివారకులకు, వండుగ, పద్బిం అని స్వంకవని 
లేకుండాఉన్న ఓరోజున నడిపింవాలిసిందని రాణి ఆయనకు చెప్పింది. దీక్షితులు వంచాంగం 
చూని అనుకూలంగావుండే రెండు మూడురోజులు తెలుపుతాను అన్నాడు. 

అదై నపిమ్మట రాణి తానుగా “నెలా రెండునెలల్లో రాజుగారి ఆరోగ్యం, మిగతావిష 
యాలూ, చక్కగా వున్నాయేమో చూడవలనింది అయ్యబారూ :' అంది. 

దీషీతులకు రాణి ఈమాట తానుగా అడగటం, ఈశ్వరుడే అడిగెంచాడనిపించింది. తన 
కోరిక, ఆమెప్రశ్న ఒకేసారి ఒనగూడకుండా ఎట్లావుంటాయి ? అతడు “అదంతా చూవే 
వున్నా అమ్మాజీ ః నేడో రేపో తమతో చెప్పాలనేవున్నా” అన్నాడు. 

“హాని ఏమీ లేదుగా ః* 

“రాజుగారికి వారి కుటుంబానికి ఎట్టి ఆపదాలేదు. కానై కే మరోవిధంగా గ్రహగతి చాలా 
సీచంగా వుంది.” 

రాణీ ఎద రుల్లామంది. అయినా భయాన్ని ఆపుకొని ఆమె “ఏం ఆపాయం? శాంతి 
ఏమైనా ఆజ్ఞావించండి, చేయిద్దాం” అంది, 

“ఇది శౌంతిపాఠాలతో నివారణమయ్యే అపాయంకాదు. రాజుగారిచేత మనమో వని 
చేయించాలి” అనిచెప్పి దీక్షితులు రాణికి గ్రహగతినిగూర్చి తెలిపాడు వివరంగా, “చేత్రనై నంత 
తొందరగా ఆడువిడ్డగారిని అవృంగొళకు వంపించి వేయండి” అన్నాడు. 

“అయ్యూ ః అయ్యవారూ ! ఈమాటకు రాజుగారు ఒవ్వుకుంటారా ? మీకు తెలియదా ?' 

ఆవును. అమ్మాజి. మీరు ఆజ్ఞాపించేదిఅంతా నిజమే. అయినా మనకున్న మార్గం 
ఇదొక్క..'చే.' 

“కంనుని దశ అంటారే. ఆడవడుచుకు పిల్లలు లేదాయె. ఆభయం ఎందుకు ?' 

“గ్రహాలు అటువంటిసూచన మసకిస్తున్నప్పుడు మనం నమ్మవలనిందే. ఆ సూచనకు 
వివరమైన ఆర్థం ఏమిటి అని మనం చెవ్పడానికిలేదు.. ఈ (గ్రహగతి జాశకునిసోదరిని వాని 
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మండి దూరంగావుంచడం ముఖ్యమని సూచిస్తోంది. ఆట్లాచేయడం రాజుగారికి తమేమం. రాజుకు 
క్షేమాన్ని ఆలోచించేవాళ్ళకు ఇంతకుమించి క ర్రవ్యం లేదు.” 

“అట్లాగే ఆయ్యవారూ : దూచేతిలోఉన్నదాన్ని తప్పక చేస్తాం. రాజుగారిని ఇటువంటి 
చశలోంచితప్పించి, దరిజేర్చడానిక్‌ ఈశ్వరసన్నిధలో పూజ చేయించడం నయంకాదూ !' 

“పూజ నడుపుతూవున్నాను ఆమ్మాజి : చింతింపకండి. ఇక్కడ (ప్రభువులమనస్సు 
సుముఖంచేనికొని, ఆడువిడ్డను ఆప్పంగొళకు పంపించేప్రయత్నం మీరు చూడండి.” 

ఈవిధంగాచెప్పి దీక్షీతులు రాణి ఆజ్జ్ఞపొంది రాజభవనంనుంచి వచ్చేశాడు. రాజ్‌ చాల విచా 
రంలో ముందుదారి ఏవింటాఅని కలవరపడుతూ కూచుండిపోయింది. తాను అండగా దిగులు 
పడటానికి ఆమె ఊహించని ప్రబిలమైనకారణ ముందని, ఆమెకు ఆ సాయంత్రమే తెలియ 
వచ్చింది, 


గ్రే 


బెంగుళూరులోని ఆంగ్ల రాజప్రతినిధియైని ఆధికారినుండి, ఆకనివగ్గిరవున్న ఒక్క ఆంగ్లే 
యునుండివచ్చిన ఉత్తరాలలోనివిషయం ఇప్పుడు చెప్పవచ్చు. 

(ప్రతినిధి (వానీనఉ త్రరం ఈవిధంగా వుంది ః “కొడగు మహారాజులైన శ్రీ మళ్మహారాజ 
(శ్రీ చిక్క వీరరాజేంద్రప్రభువుల. (శ్రీ సమ్ముఖమండు (ప్రభువుల ఆచంద్రార్క-మిత్రులై న 
ఆంగ్ల సార్వభౌముల *కుంపిణీ సర్కారువారి మెసూరుదేశం రెనిడెంటుమహిశయులు చేయు 
అదరపూర్వక మైన గౌరవనమస్కతులూ, ఉగాడి శుభాకాంక్షలు. తర్వాత తమ ఆరోగ్య 
స్టితని తెలిపి తమ కర్మచారులుపంపెంచివున్న మర్యాదపషతము సకాలమునచేరిండి. అందుకు 
గాను మేము అనేకానేకములైన వందనములను మీ (శ్రీ సమ్ముఖమునందు అర్పించు 
చున్నాము. సార్వభాములయు, మిత్రప్రభువులయు స్వల్ప కొలీనమైన అనారోగ్యం నయమై 
(ప్రభువులు ఇప్పుడు సుఖంగా వుండటంకెలిసి చాలా సంతోష మైంది. (ప్రభువుల ఆరోగ్యానికి 
సంబందించిన ఈ వా ర్త ను రాజపురుషులై న చెప్రాయి ప్రభువులకు విన్నవించడ మైనది. 
ఈపాటికి వార్త శ్రుకమెవుండాలి. పైపెచ్చు ప్రభువులు ఇంకకుముందే మమ్మల్ని మా వరి 
వారంతోసహా మడకేకకి ఆహ్వానించవలెనని ఆదరపూర్వకంగా ఆమంత్రించివుండటం, తిరిగి 
ఇప్పుడు మే మందరం రానేరావాలి అని బలవంకంచేసీ ఆజ్ఞాసించడం ఇక్కడ అందరికీ 


1. కుంపిణీ = కంపెనీ; ఈస్టిండియా కంపెనీ. 


చిక్క వీర రాజేంద్ర 107 


ఆనందాన్ని చేకూర్చిండి. (ప్రభువుల ఆదరాతిథ్యాలు స్వీకరించడం మాకు సంతోషహేతువు 
మ్మాతమే కాదు, గర్వకారణం కూడా. అందువల్ల ఈ ఆహ్వానాన్ని చాల కృకజ్జితతో ఆంగీక 


రిస్తాం అని మా పరంగానూ, మా వరివారపరంగానూ _ విన్నవించడానికీ ఎంతో సంతో 
షిస్తున్నాం. ఉగాదివేళకు మేము తమదగిరకు రావడానికి అనుకూలంగా వుంది. కాని 
సందర్భం కలిసిరాలేదు. ప్రభువులకు ఆనుకూలమైనసమయం వర్షాకాలానికి ముందుగా ఈ 
రెండు నెలల్లోవల ఏది అని తెలిన్తే ఆసమయానికి అందరమూ తమ సన్నిధికివస్తాం. సద్య 
చేరే ఏరోజూ, అనుకూలంకాకపోతే నవరాత్రుల్లో రాగలం. ముఖ్యంగా ఈ ఆదను ప్రభువుల 


ఉగ 


సందర్శనలాభం పొందడానికి వీలుగా చేస్తున్నప్రయాణం అయినప్పటికీ, ఎట్లాగో అక్కడికి 
రానేవస్తున్నాం గరా ఆని, ఆ సమయంలోనే సార్వభౌముల ప్రతినిదిగారికి, (ప్రభువులకూ 
మధ్య వరిశీలనకు రావలనిన కొన్నిసంగతులను, తమద్యృష్టికితెచ్చి నిర్ణయాన్ని పొందాలనే 
కోరిక మాకుంది. దానికి సంబంధించిన వివరాలతో వేరే ఉత్తరం ఈలోగానే సమ్ముఖానికి 
వంపించడమవుతుంది. ఈవిధంగా (శ్రీ మక్సముభాన విన్నవించు, 
క్యాసా మైజర్‌, 
మెసూరు రెసిడెంటు. 


దీనితోబాటు రెసిడెంటువారి ఆ ప్రసహాయకులై న పార్కర్‌ మహనీయుడు మంత్రి శ్రీ 
బసవన్నగారికి అని ఒక విశ్వపనీయప(త్రాన్ని పంపించాడు. ఆందులో ఈ [క్రిందివిధంగా వుంది. 
4ప్రియమ్మిత్రులకు =... 
సొ మహారాణిగారు శ్రీ మద్రాజేంద్రులవారి పరంగా పంపిన ఆహ్వానానికి రెనిడెంటుప్రభు 
వులు పోవచారప్రత్యు త్తరాన్ని (౯౦౧౫౭! ౯౧1) అనుగ్రహించివున్నారు. దానితోబాటు ఈ 
4 క్రరాన్ని పంపిస్తున్నా. i 
(పభువుల ఒప్పుదల కావలనివున్న కొన్నివిషయాలను ఈలోగా ఆక్కడకు వస్తున్నాం 
అనే పతీక్షలో, పనిగా చేరే పెట్టివుంచాం. వచ్చేటప్పుడు నేను వాటిని తీసుకొనివస్తాను. 
'రెసిడెంటుగారు. సహాయకులు, దళపతి, నేనూ వస్తున్నాం. శ్రీమతి లూని, ఆమె జతగా 
ఆమె న్నేపొతురాలు (శ్రీమతి హెలెన్‌, మావెంట వస్తున్నారు. 
“ఎట్లాగో రానే వస్తున్నాం, ఒకటి రెండురోజులు ఆడవికి వెళ్ళి వేటాడివ స్తే బాగుంటుంది 
అని పెద్దల అభిప్రాయం. వీలుగావుం'పే దానిఏర్పాట్లు చేయింవ పార్థ నం 
“శ్రీమతి లూసి, ప్రభువులకు, ఆపే మీకు ఆదరం తెలియ జేస్తూవున్నారు. దానితొబాటు 
నా మన్ననలనుగూడ ఇరువురూ స్వీకరించండి. ఈ వివరాలన్నీ పప్రభువులకుగూడ ని'వేదించా- 
లని కోరుతున్నాను. 
ఇటు, 
తమ్‌ 


1041 చిక్క ఏర రాజేంద్ర 


పిమ్మట (బ్రాసింది : “మేము ఇంతకుముందు షీ ఊళికి చాలసార్లు వచ్చివున్నా, మీ 
ప్రాంతంలోని ఆడపిల్లల రూవసౌందర్యాన్నికాని, వోళ్ల సొంపు సోయగాలుకొని చూచేధాగ్యం 
కలుగలేదు. ఈనంగతి క్రిందటిసారి మీకు సూచనగా “తెలియజేనివున్నాను. అది మీకు జ్ఞావక 
ముండిపుండవచ్చు. ఈసారి మాకు ఈ ఆనందాన్ని కలగజే స్తే మేమంతా చాల బుణవడి 
పుంటాం. ఉన్నతకులాలకు చెందిన వ్రీల వరిచయభాగ్యం "సౌందాలని శ్రీమతి లూసిగారికి 
గల గొవ్పకోరిక. ఇందువిషయమై (ప్రత్యేకంగా ఈవిధంగా, (వ్రానినందుకు తాము వేరుగా 
ఏమీ భావించరని నమ్ముతున్నాం. ఈ రెండు. క్తరాలుగాక రాణికి ఓ చిన్న ఉత్తరం! “తను 
సన్నిధానంనుండి వచ్చిన ఆదరయు క్రమైన ఆహ్వానానికి నందంధించి రాజుగారిపేరిట తిరిగి 
ఉత్తరం (వ్రాసివున్నాం. 

ఇట్లు, 
తమ విసీకుడైన 
“సీవకుడు.” 


ర్‌ి 


శ్రాణి దీకీతులకు చెప్పివంపించడానికి ఆమెకని వచ్చిన ఈ మూడవడఉిత్తరం కారణం. రాజా 
గారికని వచ్చినఉ తరాన్ని బసవన్న రాజానకు వినిపించి మంక్రులదగ్గిరకు వంపిందాడు. 
తన పేరిట వచ్చినఉి త్తరాన్ని వేరుగా చదువుకొని ఎవ్వరూలేని ప్రొద్ధ్దల రాజుగారికి చదివి 
వినిపించాడు. 

రాజునకు (ప్రియమైనవిషయం అనేది రుచికరమైన మద్యమై పుండొచ్చునని ఇద్దరూ 
ఆర్థం చేసుకొన్నారు. లూని చాలా సరసురాలై న 'యుఫతి. ఆమె వస్తోండం'పే, రాజుకు 
వద్దిరాని సంతోషం: వేటకు ఏర్పాటుచేయడం కష్టమయినవనేమీ కొడు... చివరికి తిరిగి 
(వానినమాట ఒక్కటి ఉండిపోయింది. రాణా బసవన్నను “ఆ రడవ ఈ పొర్కర్‌ ఏమికావా 
అన్నాడు” అని అడిగాడు. 

“వాడు చెడ్డవాడు దొరా ! వాడిమొహానికితోడు దొడ్డవ్వ వంపించిన ఆడవాళ్లు మేలురకం 
కాదట | మాటకౌరికనం, అందం చందం చాలదు” అన్నాడు. 

“అందుకని ?” 

“కలంగల శ్రీలు, బ్రాహ్మణులు, కొడగులు, ఇటువంటివాళ్లను పిలివిస్తే బాగుంటుం 
చన్నాడు.” 
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“ఏరా : ఊరివారికీ వీకూ పుట్టినోడు, తేరకువచ్చిన తాంబూలం చవ్చరిస్తాడా ?' 

“చిత్తం ప్రభూ ౯ 

“ఇంక మరోప్పుడై తే మొహగమీడ ఉమ్మేసి వుండొచ్చు. కావి ఇప్పుడేమో ఆవే 
టట్టుగా లేదు." 

“చిత్తం (ప్రభూ! 

“పుండాకోరు చెన్నబసవన్న మామీద ఫిర్యాదు చేశాడుకదూ  సూర్యచంద్రులుండేదాకా 
వ్నేహితులై నవాళ్లు అడగటానికి వస్తున్నట్లు కనిపిస్తోంది." 

“కానచ్చు [ప్రభూ ౪ 

“ఇప్పుడు వీళ్లతో జగడం వద్దు, దావనపిల్లనూ, కొడగుజాతి పిల్లనూ ఇద్దరిపీ పిరిపించి 
నీళ్ళమొహాన పొరెయ్యి.” 

“ఇంకా నేరం అయిపోదా (ప్రభూ ౪ 

“పోనీలే ! ఏమిటొతుంది ? “ఏమిటి ఈ పవి?” అంటే నీకోసమే చేసింది అందాం." 

“దానికేమీ వీళ్లు వేశకాదేరకాలు కారు. బౌరా! తెచ్చిఇచ్చేది పీబాధ్యత విన్ను 
విదారణచేవేది మా దాధ్యక ఆంటారు.” 

“ఏంచెయ్యాలో చూడు. మహమ్మారిని సిలిచినకర్వాత పోతుమేకను బిలిఇవ్వాలినిందే.” 

బసవన్న *చిత్తం (ప్రభూ ౪ 

“ఇంక వీళ్ళను ఇప్పుడు వేరుగా షిలిపించడం కాకపోతే కాస్కీ నవర్శాతులకు రావీ, 
నాలుగురోజులు విడిచిపెట్టి రాయి" 

“చిత్తం (ప్రభూ ౯ 


ర్‌తి 


ఆడువిడ్డవిషయంలో రాణిపడ్డ చింకకి ఆమె అవ్పుడు తెలుసుకోని (వబలకారణం ఆ పాయం 
కాలానికీ శేలినిందని ఇంకకుముందు చెప్పాం. దాన్నిగూర్చినవివరం  ఇవ్వుడు శెలును 
కోవాలి. 

1. సాధారణంగా “నా కొడకా అనేది ఓ తిట్టు. రాజు కనుక *సే కొడుకు కెవీకు పుట్టి 
నోడు' అని తిట్టుతూవుంటాడు & అనువాదకుడు, 
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ఉర్తయ రక్షణ సేనానిగాపచ్చి సుమారు రెండునెలలు గడచిపోయినాయి. అప్పుడు ఒక 
దినం రాజకుమారి రల్లి దగ్గరకువచ్చి “అమ్మాజి! అక్క మెదలకుండా ఏడుస్తూ కూచున్నారు. 
వానగారు ఇక్కడకు వచ్చిపొయ్యేలా చేయంఢి అమ్మాజి” అంది. 

రాణి: “మీ అప్పాజి ఒప్పుకోరు తల్తీ, 

“ఇది అప్పాబికి తెలియలసినపని లేదు." 

* *రవాస్యంగా, ఇటువంటిపని చేయడం మంచిదికాదమ్మా | హెచ్చుతగ్గువైకే మీ 

తండ్రి, చెల్లెలినో బావగారినో ఏమైనాచేస్తే కష్టం." 

‘ఇ చ్‌మో అమ్మాజి ! 1 అత్త ఇక్కడ పుట్టింటిలో ఈవిధంగా ఏడుస్తూవుండటం నాకు 
కష్టంగా వుంది. రేపు నా మాటా ఇంతేగా అనిపిస్తోంది." 

ఈ చిపరిమాటతో రాణిమాట బిగి సడలింది. 

“అయ్యో : ఆమాట వాలింపు *అవ్వూ: ఇంటి ఆడువిడ్డ ఏడ్వడం ఎందుకు ? అను 
కుంకే దావ వచ్చేదెట్లా ?' 7 

“వారు పచ్చేసమయానికి నేను బై టవాకిలివద్దవుండి మాకు కావలసినవారు అని చెప్పి 
లోపలికి తీసుకవస్తా, ఎవరు ఆపుతారు ?' 

(గుర్తు తెలియనిదే కావలివాళ్ళు ఎవరిని లోపలికి వదలి పెట్టరమ్మా ;' 

“నేను వదలి వెట్రిస్తానుగా, అమ్మాజి : ఉత్తయ్యగారికి చెప్పుతాను." 

*“ఉత్రయ్య ఒప్పుకోవద్దా త్‌ 

“ఒప్పుకుంటారు అన్మూజి :' 

రాణికి అనకూతురికున్న నమ్మకంచూని నవ్వు వచ్చింది. ఆమె *రేపు ఉత్తయ్యకు దీని 
మూలాన ఏదైనా కీడు కలగవచ్చు” అంది. 

“ఏమికీడు కలుగుతుంది అమ్మాజి: సిలిపించి రప్పించడం, ఉదయమయ్యేటప్పటికి లేపి 
పంపించడం. ఇది ఎవరికి తెలియాలి ?' 

రాణి డీర్చంగా ఆలోచించింది. ఇక్కడ చూద్దామా తన కూతురికోరిక; ఒ(వ్రక్క_ ఆడు 
బిడ్డ దుఃఖం: బైట అల్లాడు రాజభవనంపై విషం (గ్రక్కుళూవున్నాడు మరోవైపు! రాజ 
భవనానికి హాని కతగకుండోపురితహానిశే పడు ఈ పిల్లకు ఈ బుద్ధి పుట్టించాడేమో ః తిరిగి, 
తిరిగి ఆలోచించి చివరికి ఆమె “మంచిది చిట్రితల్లీ । నకు తోచినపే చెయ్య; ఒక్కసారికి" 
అందిం 

ఉ్త్హయ్యన్ను ఒప్పించడం రాజకుమారికి ఏమీ కష్టం కాలేదు, 

ఆ తర్వాత ఎనిమిది పదిరోజుల్లో చెన్నబసవయ్య ఒక రాత్రివేళ, రాజభవనానికి 
వచ్చాడు, ెండ్లాన్నిచూచి ఉదయం పెందలకడలేచి బై టికి వెళ్లి పోయాడు, 


1 అవ్వ = అమ్మం (పేమసూచకమైన వ్యవహారం, 
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ఒకసారి ఇబ్లాచేని సిలిచిదో వడిం అవనికి వాధ్యం కారదు. 'దేపమ్మాజికి సాధ్యం 
కాం౬. రాజుకూతురు అపాయానికి గురికావచ్చునిని తెలిసికూడా, వాళ్ళు పదిరోజులు వదలి 
ఓనారి, నెలరోజులువిడిద మరోసారి కూదుతూ నిచ్చారు. మూడునెలంతర్వాల. తిరిగి కలిస్‌ 


ల 


గీ 


నప్పు 'దేనమా” జీ గర్సిణ్‌ కొనడంతెలిసి ఇద్దరూ భయపదా౬ చెన్నబసవన్న రానడిం 
నిలిసేసాడ 
చెవదమూ, జి గరిాణి అయిపు, సంగతి ఆరనెలలపరక. రాణికి తెలియలేదు. చాలా 
3 A త్‌ 


నెల గడచిపోయినా, అబడుగారు తిరిగి రావడానికి (ప్రయశ్నింపకుండా వుండటం ఆమెకు 
సంచ ఏ కలగజేసింది. కౌన ఈ సెంకృ శ్నీఘంగా నే భంగమైపోయింది. అత్తతో 
గవ్వలాట ఆడిటానికి వెళ్ళివచ్చిన కూతురు అ వయ్య కడుపుం వున్నదని తెరియ చేసింది. 
దీషీరులు రాణికి రాజుగారి కంసయోంసంగకి ఆ మధ్యాహ్నం తానుగానే చెప్పాడు. 
(గహోలగతి ఇంకి కలోరసవ్యుంగా పరిణమించడం మాని రాణికి అమితమైన భయంవేసింది. 
చెన్నబసవన్నను పఏెలిసించి తెప్పించేసందర్భంలో కూతురిమాటకు తాను తల ఊపినందుకు 
ఏమేమి అనర్థాలు వాటిల్లనున్నవో అని ఆమె కలవరవడిపోయింది. 

కలవరపాటు నిజానికి న్యాయ మైందేనని పది హేనురోజుల్లోనే స్పష్టమయింది, రాజు 
ఏరోవై నా ఒసారి వెళ్ళి చెల్లెలు దేవమ్మాజిని కరినంగా మాటాడి రావడంకద్దు. ఈసారి వెళ్లి 
నప్పుడు ఆమె గర్భిణి అన్నచూట వెంటవెళ్లిన బసవన్న అతగిచెవిలో ఊదాడు. రాజు 
పరకాయించి చూశాడు, చెల్లెల్ని బౌనా అని ప్రశ్నించాడు. దేవమ్మాజి అతనికి జవావివ్వలేదు. 
రాజు కోవంతో ఇష్టం వచ్చినట్లు రేగాడు, అరినాశు. ఎవరికి గర్బిణి అయింది చెప్పు, లేక 
పోతే మాదిగాళ్ళకు పారేయిస్తాను అన్నాడు. అప్పటికీ, ఆమె మెదలకుండా వుండేటప్పటికి 
బసవన్నతో “ఈమెను తొడమీద కూర్చోబెట్టుకో బసవా” అని చెప్పాడు. ఐసవ రాజుతో తాగి 
తందనాలు (తొక్కినవాడు; వాని కీ ఒతెది అరవొరగానే వుంది. అతడు దేవమ్మాజిని లాగి 
తొడమీద కూర్చోబెట్టుకొన్నాడు. దొరకు ఆనందం చేకూరనీ అని ఆమెను అమర్యాదగా 
పట్టుకొన్నాడు. ఇదంతా అయినమీదిబ రాజు జై టికివస్తూ బసవన్నతో “ఒరేయి: బసవా! 
ఈమె ఎవరివల్ల క దుపైందో విచారిద్దాం. ఇప్పుడు ఈగదికి తాళ ంవేసి వుంచు. మేం చెప్పందే 
ఎవరినీ లోపలికి వదలకు” అన్నాడు, 


ఇది అయినమరునాడే కథ మొదల్లో చెప్పినట్లు కూతురూ, రాణీ చెరసాలకువచ్చి 
దేవమ్మాజిని రక్షించడానికి ప్రయత్న పడ్డారు, 


IV 


కథాగర్భం 


ర్‌4 


గర్భిజీగావున్న చెళ్లెలిమీద చేయిచేసుకొనే ఆలోచన వదిలేసి, కూతురికోబాటు బై టిక్‌ 
వచ్చాడు వీరరాజు. అంగలు వంగలుగా తన పెరటిలోకి వచ్చిచేరాడు. ఆతనికి తాను నడు 
సున్నతీరు మంచిదనే (భ్రమ లేనేలేదు. కానైతే ఏసంగతిగానీ సరిజేసుకొనే నేర్చు అతనికి 
మలభంగా పట్టుబడడం లేదు. 

ఆకనికి ముఖ్యంగా మననులో మూడు ఛిద్రా లేర్చడ్డాయి. తనకూతురు తన క్షేమాన్ని 
పాటింపకుండా రాజుకు విరోధియెన డేవన్మువకిన్ని వహించడం; ఆమెలాగానే రాణి 
గౌరమ్మాజి తన భర్తను విరోధించి ఆడుబిడ్డపకిన్ని వహించడం; దీనికి కారణం దీక్షితులు 
రాజు జాతకంచూసి కంసదేవకియోగం వుందని జ్యోతిషం చెప్పివుండడం “ఈ బావనాడు 
కలిగినంకవరకు భోంచేసి మెదలకుండా వుండలేడు. అతని కెందుకీ తలపాగరు ? పిలిచి 
నాలుగు చీవాట్లు పెట్టి మరీ పంపించాలి.” 

వీరరాజు సేవకుని ఒకడ్డిపిలిచి “ఒరే ఆద్బిగా: పోయి ఆ గుడిబాపనయ్యను ఓసారి. 
ఇక్కడకు. రమ్మనమని చెప్పు అన్నాడు. తాను వాడుకగా కూర్చునేచోట కూచున్నాడు. 

తండి ఆ'పెన ఏమిచేస్తాడో ఆని ఆలోచిస్తూ రాజకుమారి (ప్రక్కనే కొంచెంవేపు 
కూచుంది. రెండునిమిషాలు పోనిచ్చి కోపాన్ని చల్లదిడచేద్దాం అనే ఆలోచనతో “అయ్య 
వారు రేపుమధ్యాహ్నం లోవలివఫారాలో పురాణం చెప్తారు అప్పాజీ 1' అంది. 

ఆమాట రాజుచెవిలో వడ్డ'ప్తే లేదు. అకనిమనన్సు కోపంతో కాగిపోతోంది. కూతురు 
తండ్రి వై పు చూసింది. అతని ఆలోచన ఎక్కడోవుందని తెలుసుకొని మౌనంగా వుండి 
పోయింది. 

తిరిగి కొంచెంనేపు కూచునివున్న రాజకుమారి లేచి రాణివాసంవైపు వెళ్ళింది. వాకిలి 
గుమ్మంలో విలబడ్డ నౌకరుకు దీకీతులయ్య అంకఃపురంవె పు 'వెళ్లతూవుండటం కనబడింది, 

తిరిగి కొంత సేపటికి రాజకుమారి తండడ్రిదగ్గిరకు వచ్చింది. *“అప్పాజి: అయ్యవారు 
వచ్చివున్నారేః ఇక్కడకు రమ్మనమని చెప్పనా ?' అంది. 
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వీరరాజు “ఊం అన్నాడు. ఆకణమే ఆతనికి తన ఆదృష్టాన్నిగురించి వచ్చిన కోపం 
అంతా దీక్షికులపైక్‌ విరచుకొనిపడ్డది. దాని ఉభృతం అనుభవించడానికి దీకితులు ఎదురుగా 
లేడు. అంచేత ఆ ప్రవాహం ఎవరు ఎదురుగ్గావస్తే వాళ్ళను ముంచేసింది. 


రాజకుమారి తానే ఆంక కపురానికిపోయి దీకితుని పిలిచి తెచ్చింది; ఆమెవెనక రాణీ 
కూడా వచ్చింది. 


ర్‌ర్‌ 


దీక్షీతుల్నిచూడగానే రాజుగారికోవం ఆపాడమ సకం భగ్గుమనిపోయింది. ఆయన “రంది | 
ఇక్కడకు అయ్యగారూ ! మిమ్మల్ని ఎవ్వరూ విలిచినవాళ్ళూ తలచినవాళ్లూ లేరా? ఏమిటి 
మీరు చెప్పినమాట ! కంసదేవకి ఆంటూ ! ఆడవాళ్లను బెదరగొట్టడమేనా మీ వనిః కాస 
నోటికి తాళం వేసుకోవడం మంచిది అన్నాడు. 

దీక్షితులికి మొదట ఉక్కిరి విక్కిరై పోయింది. రాజుగారివగ్గిరకు రావడానికి ముందు 
నిమిషం రాణి, రాజు ఆతన్ని పిలిపించడం తన చెల్లెల్నిగురించి ఏమో అడగడానికి ఆయి 
వుండొచ్చు అని చెప్పింది. చెల్లెలు కడుపుతో వుండటం తెలియజేసింది. 

చీకితులకు రాజు చెల్లెల్నిగురించి విన్నమాట ఆశ్చర్యాన్నే కలగచేసింది. అతడు 
జాతకాన్నిచూసి, రాజుగారియోగం కంసయోగంగా వుందనిచెప్పింకర్వాత, రాజుగారి చెల్లెలికి 
పిల్లలు లేకపోవడం, (ప్రస్తుతానికి ఆమె గర్భవతిఅయ్యే సావకాశం లేకపోవడం, గుడ్డిలో 
మెల్ల అన్నట్లు కొంచెం మంచిలకణంగా కనబడింది. 

చెల్లెలికి బిడ్డా, పాపా వుంశేగదా ఈ మామ చంపడానికి? బిడ్డకలిగే ఎ శ్రీలేదు. 
కొంకలో కొంకేమం. కాని ఇదేమి దై దై వేచ్చ? చెరలోవుండికూడా చెల్లెలు గర్భిణిగా 
వుందే! (గ్రహాలు తమవవి తాము చేనికొని వూరుకోవల్లే వుంది. 

జ్యోతిషశాస్త్రంలో -తనకున్న ప్రజ్ఞ ఆసాధారణమైందనే గర్వం తనకుంది. అయితే 
రాజుగారన్నమాటలు ఉచ్చిష్టంలా ఆకనిచెవుల్ని మైలవజచాయి. దీక్షితులు ఒక్క_ కణం 
మనస్సులో మెలికలు పడిపోయాడు. పెల్లు రేగకమునుపే కోపాన్ని తాను అదుపులోకి 
తెచ్చుకొన్నాడు. రాజునుద్దేశించి “ప్రభువులు ఏవిషయం ఆడగదలచుకొనివున్నారో, నిదా 
నంగా ఆజ్ఞాపిస్తే చూసి చెప్తాను” అన్నాడు. 

“ఇంకేముంది ఆజ్జాపించడానికి ॥ ఏమిటది ఏమిటో చెప్పారుటగా ! కంసదేవకి యోగ 
మంటూ ? ఏమిటా గొడవ ? రానున్నదంతా తెలిసినవాళ్లు ॥ చెప్పి వినిపించండి." 
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దీక్షితులు రాణీ'వై పుతిరిగి “ప్రభువులకు తాము తెరియజేశారా అమ్మా: అని అడీ 
గాడు, 

రాణి : “జాను, అయితే ఆ విషయమంతా సరిగ్గా చెప్పు. రాజుగారు చెల్లెలిగారిని అప్పం 
గొళకు పంపించాలి అంటున్నారు. అందుకు వర్ణ్యం, వారం, నుంచీ చెడ్డాచూని చెవ్చడం 
కోసం మిమ్మల్ని పిలిపించింది” అంది. 


రాజు అవివేకాన్ని, తొందరపాటునూ, కొంతపణకు రాణి సరిదిద్దింది. రాజుకూడి 
ఆ విషయం గ్రహించాడు. అతడు కొంచెం తీక్షణంగా చెళ్ళాంచై పుచూసి ఏమీ అనకుందానే 
దీక్షీతులవై పు మొగం |త్రిప్పాడు. 
దీక్షితులు : నాకు విషయాన్ని అంతటినీ (గ్రహించగల నేర్చువుంది. అయితే ఇప్పుడే 
మీకు చెప్పేదా: లేక తిరిగివచ్చేదా: అనే ఆలోచనలో వున్నా. నేను చెప్పేసంగతి విని 
వేసటవడి లాభంలేదు. వేసటపడేటట్టుగావుం పే నన్నేమాటా అడగొద్దు. మనస్సు శాంతపడ్డ 
తర్వాత (ప్రభువులు ఏ [ప్రశ్న అడిగినా, నాకు తెలిసినంతవరకు ఉన్నసంగతి ఉన్నట్లు 
చెపాను.” 
శాంతపడటం, అన్నమాట వీరరాజును మరింత రెచ్చగొట్టిందేగాని, ఎమీ (ప్రయోజనం 
లేకుండాపోయింది. ఆయన మొదటిధోరణిలోనే కర్కశంగా “ఆపే (శ్రీరంగనీతులు చెప్పకు; 
ఏమిటా యోగం? రేపు చెప్పేదేదో ఇప్పుడే చెప్పేయి. వింటాం. చెప్పి అటుపో” అన్నాడు. 
దీక్షీకులు చెప్పాడు. *నా మాటలు రుచింపకపోయినంతమాత్రాన (ప్రభువులు కోప 
గించుకోగూడదు. మా పెద్దలనుండి నేను నేర్చుకొన్నశాస్త్రంలోని సంగతులు నేను చెప్తాను. 
(ప్రభువులకు ఇప్పుడు పట్రిశయోగం, లోగడ మనం ఎరిగియున్న ఒక యోగానికి సరియైన 
నకలు. దాన్నిప్రకారం సోదరుడు సోదరికి, ఆమెవిడ్డలకు కష్టాలు కలగచేయడం, అనేది 
సూచింపబడుతుంది. పెద్దలు ఆవిధంగా చెప్పారు, ముందుగా తెలిసికోవడం, అటువంటి 
సన్ని వేశంనుండి సాధ్యమెనంకవరకూ తప్పించుకోవడానికి (ప్రయత్నించడానికిగాను £ 
= ప్రస్తుతం (ప్రభువులు కమసోదరిని అల్లుడుగారినుండి వేరుచేసి, రాజభవనంలో వుంచారు. 
గహాలగతి జాగ అని చెప్పుతోంది. చెల్లెలిగారిని రాజుగారియొద్దకు వంపించవలసి 
వుంటుంది. ఈ యోగంమాట నేను మొదట చూనినప్పటికి చెల్లెలుగారు గర్భవతి కాలేదను 
కుంటాను. ఇప్పుడామె గర్భిణి. దీన్నిబకే మనం (గ్రహాలు సూచించింది నిజమని భావించ 
వచ్చు. డెల్లెలిగారిని అప్పంగొళకు వంపించి వేని (ప్రసవానంతరం ఒక్క ఏడాదిపాటు అటు 
(పక్కకు పోకుండావుండటం మంచిది. చెల్లెలుగాని, ఆమె భర్తగాని, ఇక్కడికి రాకుండా 
కట్టడి చేసేది. ఆమధ్యకాలంలో మనవశంకప్పి ఏవిధమైన అనర్థమూ జరుగకుండా కాపాడ 
వలసిందని ఈశ్వరుని (ప్రార్పించాలిని వుంటుంది. అపాయం తప్పించుకొని ఓ సంవత్సరం 
పాటు భద్రంగా గడిపివే సే ఆపైన భయంలేదు' 
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1. రాజు: “మనక ఎప్పటికీ భయరలేదు. 'మీరు వెదరగోట్టీనట్టల్లు బెదరీపోవడానీకీ మేము 
గొజులు శొడిగించుకోలేదు. మీకూ మీగ్రహాలకీ ఈనిషయర గట్టిగా చేప్పుతున్నాం. మీరు 
చెప్పినట్టల్లా మేయు చేసేవాళ్ళం కొము. మిమ్మల్నీ, మీ గ్రంతాల్ని 'అవఐద్దమవి రుొవుచేస్తాం 
ఉొడండి. మా సోదరి రాజభవనంలో నే వుంటుంది. 

వీక్షికులు : *అపైక ప్రభువులచి ర్రం. హికం తెలిసినంకవరకూ చెప్పాలి." 

రాజకుమారి ఠండ్రీదగ్గిరకు వెళ్ళి, అకని జుగ్గనిమిరి “అప్పాజీ : అత్త ఇక్కరవుంటి 
తిండికూడా తినదు. ఆమెమ ఆమె భవనానికి పంపెంచివేన్దురూ :” అంది. 

రాజు: “ఓసి పిచ్చిదానా: నువ్వు పెంచి పోషెపావు కదా ఆని ఆమె నాను చెల్లెలుగా 
పుట్టలేదు. నీకెందుకు ఆమెను కాపాడేసంగతి.' 

రాణి : “తంగియమ్మాజి (చెల్లెలుగారు) రాజభవనంలో వుండటం తప్పేమీ కాదు. 
మనమే పురుడు పొయ్యవలనిపుంబుంది. తల్లీ విల్లా, ఆపైన సుఖంగా వాళ్ళఇందీకి వెళ్ల 
వచ్చు. కాని అల్లుడుగారికి ఆపాటిజ్ఞానం తేద. “ఇప్పుడే వంపించి చేయడం ఆయనకు 
సమ్మతం; ఊరిలో మనకీ మంచిపేరు నలుగురిలో. చెల్లెలుగారికీ సంతోసం. ళొస్త్రం చూసినా 
ఆదే వరై నమార్గం అనిపిస్తోంది. మన పుట్టమ్మాజి (వీరరాజా కూతురు), కావాలి స్తే సోయి 
చూని వన్తూవుంటుంది. ఇప్పన్లో పంపడమే. మంచిదనిపిస్తోంది.” 

రాజకుమారి తండ్రి కంరం తన బాహువులతో అప్పళించి చెంపకు చెంపచేర్చి సాను 
నయంగా 'అవునప్పాజి : వంపించివెయ్యండి” అని (బితిమాలింది. 

దేనికి లొంగని వీరరాజు కూతురి (పేమానువయాలకి వెన్నవలె కరగిపోయాడు. 
*సరే అట్లయితే పో. పోయిపంపు. ఈ పొద్దే వెళ్ళిపోని. బాపనయ్యనే గెలవని. పూజపూజ 
అంటాడే. బంగారం, ధాన్యం, వస్తాలూ, అడిగినవన్నీ ఇచ్చిపంపించు” అన్నాడు. 

దీకితుల్ని అన్న ఎత్తిపాడుపుమాటలకు ఆయన ఏమన్నా ఆంటాడేమోనని రాణి 
కొంచెం భయపడింది. చీకీతులు ఏమీ మాటాడలేదు. వేచి *స్వ స్త ్యస్తు. ఆజ్ఞ అయితే నేను 
వస్తాను” అన్నాడు. 

రాజు ఆయనకు బదులాడలేదు. అతనివంక చూడినై నా లేదు. 

రాజకుమారి అంకకుపూర్వమే బైటికి పరుగెత్తిపోయింది. రెండునిమిషాల్లో బస 
వన్నతో బాటు వెనక్కు. తిరిగింది. రాజుతో *“లఅప్పాబిః ఐసవయ్యకు చెప్పండి” అలదిం 

రాజు దిసవన్నకు *“దేనమ్మను అప్పంగొళకు పంపించి వేయాల్సింది. ఒరే! కుంతీ! 
వాడెవడురా ? రాజభవనం కాపలావాడు 8 చెన్నబసవన్నను లోపలికి రానిచ్చినవాడుం ఆ సీ 
కొడుకిని ఇల్లా లాక్కురా : ఎందుకు లోపలికి రానిచ్చాడో అడుగుదాం  వెత్తంపెట్ట్‌ వీపు 
వంబరేగకొడదాం' అన్నాడు. 
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రాజు చివరిమాటలకు కుమారి పులుకుపులుకున తల్లి వెపు చూసింది. రాణి ఆనంగళకి 
గమనించిన్నపి దీకీతులతో “దరోంచేని సామ్మగి ఇప్పిస్తాం, రండి ఆయ్యవారూ !' ఆని ఆంత 
పృరం వైపు మళ్ళింది. దీక్షితులు రాజుగారికి నమస్కరించి ఆమెవెశక వెనకాలే వెళ్లాడు. 

లోవవకి వెప్తా, రాణ్‌ తలాడించి కూతురికి తనతో రమ్మనమని -వెగ చేసింది. రాజు 


కుడూ స్తై తన్తివెనకాల్‌ వెళ్ళింది. 
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తో 


ఓం 


వీరరాజు చెళ్లెల్ని చెరనుండి విడమూనికి ఒప్పుకోడం, రాణికి సంకోషమిశ్రికమైన ఆళ్ళ 
వె తింది. 


ట్‌ ల్ల 


కరిగెంవింది. సంకోషంకంపె మించిన ఆశ్చర్యం ఆయను దుం ఆమ 
ఆక్షేణంకో ఒకే ఒక ఆలోచన, మరేమైనా కారణం పెట్టుకొని వీవరాజు తా నొప్పుకు; 


దూట (తోనిర-జనరమునుపే దేవమ్యాజిని అప్పంగాళకు పంపందివేయా౨. 


| 


అంకఃప్పకల పెకటిలోనికివేరిన రాణి దీక్షికుల్ని ఒక ఆసశంమీవ కూచోమని “చెల్లెలు 
గారు పుప్హనిల్లు విడంవెళ్లడానికి ఈ ప్రాకు పభగడియలేగా అయ్యవారూ :” అంది. 
దిష్షిమలు ఏ “ఆవిషయం ఏమీ చూడవద్దు. దుంచిపని చేయడానికి లఅవకాళం చిక్కి 
నా పెట్టుకోకూడదు. ఆమెగారిని ఇంకో గడీయలోపల ఈ శుభ 
(వపయాణనికి సిద్దవటుప్ప- ఈశ్వరుడు కాపాడుగాక” లన్నాడు. 
రాశీ కూకురి5, “పుటమ్మా! ఆ తదగిరకుపోయి ఇప్పుడే ఊరికి వెళ్ళాలట, ఆపాొజీ 
అ అ ఆతి టై ఈ 
చెప్పారు అని -తెల్చి ఆమెను ఇక్కడకు తీసుకురా ఆమ్మా ః నే నీలోవల కావలసిన కానుకలు 
మొదలైనవన్నీ సిద్దం చేస్తాను. ఎక్కడి జాణవే తలి 1' అంది. రాబకుమారి వెంటనే ఆత 
ము (ou జాడీల ణా వాత 
దగ్గిరకు బై లుడేరింది. 
ఆత్త రాకముండే అంతా సద్ది సివ్దం చెయ్యాలని, ముగ్గురు దానీలను ఒకళ్ల వెంట 
ఒకళ్లను పిలిచింది ఒక _త్రెతో “పల్లకీ బోయలదగ్గిరకుపోయి వెంటనే ఒక మేనాను వాకిలి 
ముండు తెచ్చి పెట్టమని చెప్పు. ఇద్దరు బోయవాళ్లు అధికంగా పుండసీ. కూడా తుపాకులతో 
ఇద్దరుభబు లుండారం. సిద్దంచేసి ఇక్కడకు వచ్చిచెప్పారి అని చెప్పు" అంది. మరో దాసీతో 
“వసతిరో చెప్పు, ఆవ్వాజి ఇక్కడకు వశాౌర్కు కొంచెం పండు పాలు, కొంచెం ఊోహాలు 
అణి ఛా 


బాయి పళెంరో తీసుకొని రా” అంది. మూడోవ కౌరికరో రండు తమలపాహా చుటలు 
% (a ప 


!. *హోలుబాయి” __పాలరోచేనే తీపిపదార్థం ఒకటి. 
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పూవులు, గంధము, అకతలవిరిణె వెంటనే సిద్దంచేయి' అంది. ఆడువడుచుకు కొనుక లివ్వ 
డానికి వస్త్రాలు తానే తేవాల్సీవుంది. న్య “కొంచెం వుండండి అయ్యవారూ : ఆడ 
పిల్లను ఆశీర్వదించి 'వెళ్లుడురుగాని' అని చెప్పి లోపలి -విశ్రాంతిస్థలానికి వెళ్ళింది. 

జ్ఞాపక మున్న ంతవరమ శ్నీఘంగా iene రెండు కంకణాలు, రెండు పట్టు 
వెలోరు, రెండు రవికెగుడ్డలు తీసుకొని వెనక్కువచ్చింది. వాటిని ఒక(ప్రక్కకు పెట్టి దీక్షితు 
లకు “నేను మిమ్మల్ని ఓమాట అడగనా అయ్యవారూ 7 అంది. 

దీక్షితులు : “సందేహంతో పనిలేదు. నిక్షేపంగా అడగండి అమ్మాజి' ఆన్నాడు. 

ణి: *ఎదో మాటమీద విసగటచెంది దొరలు మిమ్మల్ని కొంచెం హీనంగా చూశారు. 

ఇందుకు మీరు కోపం పూనరాదు. వారన్నదూటల్ని మరచిపోవారి సుమండీ.” 

“అహ్మాబి : ఇందువిషయమై మీకు సండేహమే పనిలేదు. (ప్రభువుల నాకేమైన క్‌ కొ క్త 


వారా ? నాకు ya క ? మీమామగారు నాకంటె చిన్నవారు. ఆయన కుమారుని నేను 
చిరంజీవిగా ధావింపక వేరుగా ఎల్లా భావిస్తాను ౪” 

“మే మేమోచే చేపద్దినవాళ్లం. తోడబుట్టినవాళ్లు, కడుపున దుట్టినవాళ్లు మేమంతా సహించు 
కుంటాం. బై టివాళ్ళు నొచ్చుకుంటారని మాకు తెలుగు. మీరు రాజుగారిని మన్నించినంత 
మాత్రాన చాలదు. వారు ఆవిధంగా మాటాడినందుకు , వారి కేవిధమైన కీడు కలుగకుండా 
చూసుకోవాలి.” 

*“ఆప్రకారం దెవుడు అన్ముగహించుగాక ః తల్లీ 1 మీరుకూడ (ప్రార్థించండి. ఒక్క 
'రెప్పపాటుకాలం నా జుద్ది తికదుక పడిపోయింది. వెంటనే ఈశ్వరుని జ్ఞాపకం చేసుకున్నా. 
ఓంకారేశ్వరా ౩ నీవు నన్ను కాపాడు. నన్ను పరీక్షించకు తండ్రీ! అని మనసా స్వామి 
శరణుజొచ్చాను. తక్షణమే బుద్ది కుదుటపడింది. 

“మీరు పుణ్యాత్ములు అయ్యవారూ :' శ 

“దొడ్డవారి అన్ముగ్రహం. అమ్మాజి, దాంతోబాటు మీవంశం నన్ను నా శరీరాన్ని 
చెందాయి ఆని ఎప్పుదూ స్మరణకు తెచ్చుకుంటూనే వుంటాను. మూడుతరాలుగా ఈ వంశం 
మా కుటుంబంవారిని పోషిస్తూవస్తోంది. అరవై సంవక్సరాలుగా చేసినవుపకారం ఎక్కడకు 
పోతుంది రల్లీ | గుండిగెనిండావున్న అన్నం  తిన్ననోటికి ఓ రాతిముక క్కు తలిగి తేమ్మాత్రం 


ఏమైంది ? అంతికుపూర్వం కడుపునిండా తృప్తిగా అన్నం తిన్నమాట అజద్దమై పోతుందా ? 
కోపినే నేనే చెడ్దవాణ్ణి. అయ్యవారికి కోపం రాకూడదని మీరుకూడా ఈక్వారుని 'ప్రార్థిం 
చండి.” శి 


దీక్షితులవారి శాంఏపచనాలలతో రాణి మనస్సులోని వ్యాకులం మాసిపోయింది. 

అప్పటికి సంహద్వారంరో ని పరిచారికవచ్చి మేనా వచ్చివుందని చెప్పింది. ఒక్కనిమి 
షంలో రాజకుమారి, దేవమ్మాజి, వెనక బసవన్న వచ్చారు. బసవన్న రాణికి నమస్కరించి 
“మేనా రిప్పించినా అవాంటి' ౮! అడిగాడు 
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రాణీ “చెప్పందించడం అయింది భఫవయ్య ; అమ్మాజిగారిని పిలిచి శ్లోడొ 
అందరం స్తాగనంవి వద్దాం, వరిచాధకుల్ని గుమ్మాలడగ్గిర పుండసీ, చూడు” అంది. 

బసవన్న నాకిలిచివరకు వెళ్ళాడు. అక్కడమంచి అమెదగిరకు తిరిగివచ్చి “అమ్మాథి 
గారు నామీద *నుననుకై నా కోఫం శతెచ్చుకోగూడదు' అన్నాడు. రాజకుషూరి ఫక్కున 
నవ్వింది, రాణీ, చేవమ్మాణి మొగం పైని పర్వుతీనిన చిర్నగవు చూసింది, దీక్షితుల ముఖం 
పేననూ నప్వుకేకలు గిందులాడాయి, బసవన్న జవాబుకోసం ఎదురుచూడకుండానే బె టికి 
వెళ్ళాడు, 

బసలోని వేపకులు తెచ్చిస పండ్లు, పాలు, దేవమ్మాజికి ఇచ్చి॥ రాజీ ఆమెకు విభూతి 
కుంకుమ అందించి, పూలు జడలో కీలించి, చేతులకు పసిడికంకణాలు తొడిగి, కొనుక 
అర్చించి, 'ఇహ మీరు ఊరికి దియలుదేరిపొండి, ఈశ్వరుడు మిమ్మల్ని కాపాడుగాక, మీ 
అన్న గారివంశాని ్న రక్షించాల్సిందిగా ఈశ్వరునిఎదుట (ప్రార్థించండి. వెశ్లేముందు అయ్య 
దారికి నమస్కరించి వారి ఆశీర్వాదములు తీనుకోండి” అంది. 

దేవమ్మాజికి నోటినుండి మాట పెగలలేదు. ఆమె ఆనుకోకుండా,. చౌభాగ్యపు వెల్లువ 
ఆమెన వ్రవాహంగా ముంచెత్తి వేసింది. అశ్రుపూరిశాలై న నేత్రాలతో, ఆమె *ఒడి గట్టించు 
కౌని దీక్షీతులవారికి నమస్కరించింది, ఒక్కమా'టైనా నోటివెంట కారనివ్వకుండా పదినె 

గారి రొమ్ముపై తలఅఆన్ని జోథ్ర అర్పించింది. మేనకోడలిని పట్టుక కొని శౌగిలించుకొని, తల 

నిమిరి ముద్దాడింది. ఏపు (బితికించాప్పి ప్రభూ: అని ఈశ్వరుని ' (స్మరించి రాజభివనంనుండి 
పాదం జై టమోసెంది, రాణీ, రాజకుమారి ఆమె వెంట వెళ్ళారు. దీక్షీతులు కుంకుమాకీతలు 
గాలుగుత్రీసుకొ ని వారివెంట వెళ్ళాడు, శుభమస్తు అని దీవిస్తూ దేవమ్మాజి వెడలిపోయే 
సమయాన ఆమెపై చల్లాడు. 

రాజుగారి చెల్లల్ని ఎక్కించురొని మేనా అవృంగొళకు బైలుేటింది ఏళ్ళతరబడి 
శ్రమ్మిశన్న చీకట్లు ఈ సంధ్య వేళ &వెదొలగిపోయినాయి అని రాజ మొదలుకొని కస 
పూడ్చే వరిగారకురాలుదాకా అందరూ * సంతోషపడ్డారు. 


1. గర్భవతులకు అ నేకవిషయాల పై మనసవడం సహజం...ఆనువాదకుడ్ము 
2. గర్భవతులై న స్త్రీలకు ఒడిగట్టి 5 అందులో కడుపుచలవక పళ్ళు, రాంబూలాదికం 
"పెట్టుట వాడుక, 
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త్‌ 


ఆడువిడ్డను కాపాడిసట్లయింది, ఇహ రాణికి, క్ర ప్రమయిన మరోవసికూణా వుండె, తమ 
మాటప్రకారం నడచుకొని అపాయంలో చిక్కుకొన్న ఉ త్తయ్యమ్న రక్షీంవవలనివుంది. 
ఇటువంటి సంకటం రావచ్చునని ఆమె ముందే ఆశంకించివుంది. కాని ఆ శంక ఆమెకు 
వేటి వన్తున్ధితి కలగబేసినంతభయాన్ని కలగజేయడంలేడు. రాజుగారిమనస్సు అవ్పుడున్న 
న్ధితిలో అతడు ఉత్తయ్యను ఏమిచేసినా చేనినవాడే. పిల్లవోనిగతి ఏమి? తవ కూతురిగతి 
ఏమి? బోవజ్జ ఏమంటాడు ? దేశానికి భద్రత ఎట్లా చేకూరుతుంది ? కీడు నూహించినకొలదీ 
రాణి మనస్సు తత్తరవిత్తరలాడ మొదలుపెట్టింది. ఏదో కారణంచేత రాజు ఈసంగకిని 
మరచి ఉ త్తయ్యను పిలవకుండానే వున్నా మంచిదేనని రాణికి ఆనిపించింది. 

వేరే ఏం కారణం కావాలి, కొంచెం ఎక్కువగా తాగికేచాలు అని ఆమె మనస్సులోని 
అభ్మిపాయం. రాజు తాగినప్పుడల్లా చెడిపోతున్నాడే అని మామూలుగా బాధపడే రాజీకి 
ఆక్షణంలో కొంచెంతాగి మైనురచవుండట మే మంచిదనిపించింది. 

కాని ఆ (ప్రతీక్‌ ఫలించలేదు. తొగినప్పుడే నిజానికి రాజులో వగ తీర్చుకొనే ఉబలాటం 
కలుగుతుంది. ఆ సాయంకాలం, ఆతడు తాగనూ తాగాడు. “ఎక్కడ ఆ ఉత్త?" అని 
బసవన్నను నాల్లుసార్లు గద్దించ్‌ అడగనూ అడిగాడు, 

ఉత్రయ్యక రాజభవనానికి కావలా కాయడం పనితోబాటు ఊరి కాపుదలనుగురించి 
పైనుండి కనిపెన్టువనికూడా వుంది. అండు ఆ మధ్యాహ్నం ' ఊరికాపలానుగురించి ఏడో 
విదారించిరావడానికి వెళ్ళాడు. రాజభవనానికి ర్యాతి కాపలా చూనుకోవడానికిమ్మూాతం రావ 
డానికి అతనికి వీలైంది. ౩ 

రాజభవనం జై టివాకిలిదగిర వస్తూనే అక్కడి కౌపలావాడు “దొరలు మధ్యాహ్నం 
తమకోసం కజ-రు వంపించారు అన్నాడు. ఎందు క్రై వుంటుందా అని ఊఉ _తయ్య ఆలోచిస్తూ 
వుండగానే, అతన్ని వెదకురుంటూపోయిన నౌకరు అతనిదగ్గిరకునచ్చి చేరాడు. రాజు పిలి 
షించిన కొరణంఏమిటో తెలిపాడు. ఆ సాయంకాలం రాజుగారు చెల్లెల్ని అవ్చంగొళకు 
వంసించివుండటం చెప్పాడు. 

ఉత్తయ్యకు ఒకే ఆలోచన : రాజుచేతికి చిక్కి.న-కే మాటలాడాడు. తాను కోవగించు 
కొని, అతనికి జవావిస్తే అవివేకమనిపించుకొంటుంది. మిగతానంగతి ఏమైనా తాను చెన్న 
ఐసవన్నను లోవలికి వదిలిపెట్టింది, రాజకుమారిబాధ్యతమీదనని తన నోటితో తాడు దెన్ప 
కూడదు. ఆ విషయాన్ని గట్టిగా వల్లె వేసుకుంటూ అతడు రాజుగారి వంచపొళీకి వచ్చిచేరోటు. 
గుమ్మంలోని నేవకుడు కొంచెం తాకండి" అని ఆతనికిచెప్పి "ఊ త్రయ్య వచ్చిననతగతి. 
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విసవయ్యకు చెప్పమని ఒక నొకరును పంపాడు, రెండునిమిషాల్లో బసవన్న వచ్చాడు. రాజు 
గారిగదిలోకి వెళ్ళి అతడు కొంచెం మిదలోవున్నట్లు గమనించాడు. మెదలకుండా గుమ్మం 
దగ్గిరకు తిరిగివచ్చాడు. ఇంతలో మెలకువవచ్చిన రాజు “ఎవరది ? కుంటి ఐసవన్నేనా? 
ఉత్తయ్యమ పిలిపించలేదా? ఎందుకింత ఆలస్యం ?' ఆని అరిచాడు. 

“వడవాలు వచ్చివున్నారు దొరా !' 

“ఇక్కడకు రమ్మనమని చెవ్వు, ఆ రండాముండావాజ్జీ క 

ఇనవన్న తిరిగి గుమ్మంలోకివచ్చి “దొరలు మిక్కిలి కోవంగావున్నారు. ఇవ్పుడెదో, 
ఎఫరిదో వనివుందని సాకుపెట్టి మీరు వెళ్ళిపొండి. నన్ను తిడతారు, నేను వడి వూరుకుంటాను. 
ఏమంటారు ౩' అన్నాడు. 

ఉ త్తయ్యకు బసవన్నసలహా రుచించలేదు. తాను బోవప్పైకు బంధువు అనే కారణంచేత 
వినవన్నకు తన్నుగురించి ఈర్ష్య అని అతనికి తెలును. ఆది నిజంకూడ. వేరేసందర్భంలో 
అయితే బనవన్న బోవడ్డాగారి ఈ చుప్పానిక్‌ కొంచెం వరాభవం జరిగేట సే చూసేవాడు. 
ఉంశేవాడు కాడు. కాని ఇప్పుడు బోవాను వరాభవించడం, రాజుగారి వైరివర్గానికి బలం 
చేకూర్చినల్లొతుంది అని అతనికి కొంచెం పిరక ఏర్పడింది. ఉత్తయ్య ఈసంగతి గమ 
నించాడు, ఇతడు తన్ను హెచ్చరించడం తన హానికేశని అతని అనుమానం పై పెచ్చు 
ధైర్యంతో దాటు, సహజంగా కలినిమెలిని వుండే ఒకానొక తుంటరిసాహనంకూడా అతనిలో 
వుంది. ఎక్కడైనా “అపాయం' అనేమాట వించేనాలు “ఏపాటి అపాయం? కొంచెం 
చూద్దాం 1' అనడం అకనిమనస్సుకై న ప్రశమృప్రవృత్తి. బసవన్న ఇచ్చిన సలహాకు ఒక్క 
విమిషం ఊరుకొని అతడు “ఏం వినాలో విననీ, లోవరికి వదండి' అన్నాడు. బసవస్న 
అతనిని లోపలికి తీనుకొనిపోయి ద్వారంప్రక్క-గా తాను నిలిచి, మరోప్రక్క అతన్ని విలిపి 
“'ఉతయ్య వచ్చారు. ప్రభూ 1' అని రాజుకి చెప్పాడు. 


ర్‌రి 


అవ్పటికి గౌరమ్మాజి, రాజకుమారి, అంశఃపురంనుండి పందపాళికివచ్చి గది బై టివరండాలో 
(శకవ్రక్కకు నిలబడ్డారు. రాజుగారికి కనఐిడటంలేదు. మొదస్లో ఉత్తయ్యకూ కనదిడలేదు. 
ఐసనన్న ఆ పైపు చూనినచూపుతో అక్కడ ఎవరో ఉండవచ్చుననితోచి ఆయన అటువైపు 
శోగా కొంచెం తలత్రిప్పాడు. రాణి, రాజకుమారి నిలుచుండటం ఎదురుగావున్న గోడ 
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అర్ధంలో చూశాడు. తన అఆచరణగురించి ఆయన మొదట. జేనికొన్ననిశ్చయం వాళ్ళ ము 
వైఖరిచూడగానే మరింత న్ధిరవడింది, 

బసవన్న మాటనువిని రాజు “ఎవరు అది? ఉ శయ్య వద్చాడా? అని అడిగాడు. 
ఉతయ్య బామ దొరా *ి అన్నాడు. 

“ఒరే ఉత్తాః రాణభవనం కావలా కాయడానికని నిన్ను పడవాలుగాపెట్టితే చెన్న 
బనవన్నను నువ్వు అదెలా లోవలికి రానిచ్చావు ?' ఆని గద్దించి అడిగాడు. 

ఉత్రయ్య జవాబు ఏమీ చెవ్చలేదు. 

రాజు : “ఎందుకో కొడకా! అడిగినమాటకు మారవలకవేం 7 

ఉడయ్య : కొడుకా! గిడుకా అంసపే మేం వినేదిలేదు దొరా: కవ్వం టే విచా 
రిండాలి. నిజంగా నేరముంపే దండించాలి. అంతేగాని, మేం కొడుకు, తొత్తుకొడుకు అంపే 
వడం” అన్నాడు, 

“దండిస్తాం చూడు. సదిలేస్తాం అనుకొన్నావా? దండిస్తాం చూడు. చెప్పు, ఎందుకు 
వదిలేసావ్‌ ?" 
ఈ “పదిరినదూట నిజమే చకా: ఇప్పుడా దాన్నిగురించి అడగవద్దు. శిక్ష ఏవి-దో ఆజ్ఞా 
వించండి, అనుభవించితీరుతాను.” 

“అనుభవించితీరడం ఎటువంటిదోయి మూర్జా? కధే ముగినిపోతుంది. సీతల తెగి 
పోతుంది. కాదంటే కొరకుశక్కించి చంపిస్తాం.” 


రాజికి ఇంక ఈ పిల్లవానిని నిస్సహాయునిగా విడనకూడదు అనిపించింది. ఈ చర్చలో 
ఎట్లా జోక్యం కలిపించుకోటమా అని ఆమె యోచిస్తూవుంది. రాజికుదూరి ఏమనుకుందో, 
తల్లికికూడా సూచించకుండా తానున్నచోటినుంచి తటాలున గదిలోవలికి వచ్చింది. తండ్రి 
చక్కన మోకరిరికూచుని ఆయనకంఠరం కౌగిలించుకొని *“అప్పాజి! మీరు ఉత్తయ్యను 
ఏమీ అనకండి. మామయ్యను నేను దొంగతనంగా లోవలికి తెవ్చా అత్త ఒకే ఏడ్చు: 
చేను చూడలేకపోయాను. ఏమైనా శవ్పుంటే అది నాది” అంది. 


“అవతలికి పో చిట్టితల్లి : నువ్వు ఎందుకువచ్చావ్‌ ఇక్కడికి? నువ్వు దొంగతనంగా 
లోవలికి వదిలావా? నువ్వు దొంగపని చేవేదాకా ఇతడు ఎందుకు ఊరుకొన్నాడు ? నీ అందా 
వికి మోహపడి వదిలాడా ?' 


*జొను అప్పాజి, దొరగారికూతురు చెప్పినారే. కూశులేవిటి తండి యేవింట్‌? అని 
నా మొహంచూసి అనుమతించాడు.' 


ఆలోగా రాణికూడా లోపలికి వచ్చింది. కూతుర్నివిలిచి, “ఇక్కడకు రా! చిట్టితలి 
అప్పాజిగారిక్నివిసుగు కలిగించకు. పడవాలు తప్పేమిటి? రాణి రాజుకూతురు, రాజుగారి 
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చెల్లెలు ఏడ్వకూడదు ఆంటే అల్హుడుగారివి లోపలికి తెచ్చాడు. కావరివాండ్రు డొరతో చాడి 
చెప్పివట్లుందే ₹ ఆంది. 

రాణీ మరి రెండుముక్కులు చెవ్పుదామమకున్నట్లుంది. ఇంతలో రాజు మండివద్దాడు, 
'ఓహో। నువ్వూ వచ్చావా? కొడగు రాణివి. వీ బోవన్న, ఇల్లుని రక్షించడానికిగా. అవకలికి 
నడు, చాలు చాలు, ఇదేమిటి తల్లీ చిట్టితల్లీ : నేనేమి చేయబోయినా నువ్వు నాకాలికి 
చుస్రేసుకొంట్లావే: అల్లాథయితే ౪ ఇహ + చేను ఏమి చేయవలెనని అన్నా నిన్ను అడగాలన్న 
మట 1" ఆన్నాడు. 

రాజకుమారి : “ఈసారికి నామాట వినండి అప్పాజి! ఇహమీదట నేను మిమ్మల్ని క ష్‌ 
పెట్టను ఆంది, 

రాజు ః “ఏవిటి: వీడి మొహాంచూవే మోహం కలుగుతోందా వీడా: రేపు ఇళన్ని 
పెళ్ళి చేసేసుకోంటావా ఏవింటి?” అని (వ్రశ్నించాడు. 

రాజకుమారి : *చేసుకుంటారేమో ఆడగండి అప్పాజీ! ఆంది. 

రాజుకు మనస్సుతో ఏం భావం మేల్కొన్నదో ఆయన *బొనమ్మా చిట్టికల్లీ సేను 
నీకు సరియైన ఒకపిల్లవాణి తీసుకొనిరావాలిసి వుంది. మంచి అప్పాజి అయికే తెచ్చి 
వుండును. ఇకడేమరత అందగాడు ? ఎటు వంటివాళ్లు లేరు నీకు కావాలంకే :' అని చెప్తా 
ఉత్తయ్యతో “ఒరే ఉత్తా: రాజభవనానికి కావలారని పెట్టితే. పూర్తిగా చదురులాడటానికీ 
చూనున్నావా? ఆప కలికి పో. ఆవము, తభం తెలియనిపిల్ల మ మాప పెట్టుతూ బెల్లిప్తు 
న్నావా? ఆందగాడప చేరే పో; దూరంగా పో, తిరిగి ఇటువైపు కన్నె శి చూశావా కాగ శ్ర కః 
అన్నాడు. విసవన్నతో “ఒరేయి దిసవన్న £ ఈ తొత్తుకొడుకు బోవన్న మేశల్లుడు పొగరు 
టోతు వేషాలు వేస్తున్నాడే. దోవణకు చెప్పు. వీజి పొలిమేర కావలాకు పెట్టమని, ఈసారికి 
వదిలిపెట్టుతున్నాం. చేతికర్రపెట్టి బాదుతాను. తల తీయించేస్తాను.' 

అందరూ పొండి అవతలికి. అబ్బాః: నాఠల వగలగొట్టకొనిపోతోంది. ఒరేయి 
బసవన్న, ఇంత *నీరు తెస్తావా ! నీ తస్పాగొయ్యా :" అని మొరగి చాలించాడు. 

వీరరాజు చాల అలనిసౌలనిపోయాడు. (క్రింద పేడు కోపవేగంతో మేనిస స్పృహ దప్పి 
నప్పటినుంచి ఈవిధంగా భావ్మోడ్రేకం శలిగినప్పుడెల్లా అకనికి' అదేవిధమైన ఆయాసం, 
శ్రమా కలుగుతూవుంటాయి, వొళ్లు మైకం కమ్ముతుందని జంకి అతడు అప్పటికి చాలిస్తాడు. 
అత డింకేమీ మాటాడకపోవడంతో రాణి ఉత్తయ్యకు చేవెగతో బైటికి పొమ్మనమని 
చెప్పింది. అకడు ఆమె వెపు, తాజకుమా ర్థెవెపు ఒక్క. తణంసాటు చూసి, వాకిలికవరలకు. 
వెళ్ళిపోయాడు. బసవన్న అకవివెనక వరండాలోకి పోయాడు. తణమైనఏమ్మట ఒక, వంచ 
పాత్రలో నిండా వీరుఫోని తెచ్చాడు. రాణి దాన్ని తీసుకొని ఢాజుదగ్గిర పెట్టి , శీసుకోండి 


1. పీరు = కల్లువీళ్లు. 


చిక్క. వీరరాజేంద es 


సీళ్ళు' ఆంది, రాజు వీడిని తీసుకొన్నాడు. ఇంత వీటివీ కాగాడు. వ్యంగ్యంగా “కొడునురాణ్‌ 
కూతురిని ఎవరికీ ఇవ్వవద్దు. షరిమయైనవావివిచూవి పెళ్ళీచేయి' అన్నాడు, 'కబ్లుతెరచి మొదటనే 
(ప్రక్క మీద కూచునిపున్న కూతురి తలను నిమిరి తిరిగి కళ్లు మూసాడు. ఒక్కనిమిషంలో 
నిద్రతో అతడుపెప్టే గురక నివఐడుతోందిం 

పెనుగొండలాంటి బెడంద వాంచులా కరగిపోయిందిని రాణి ఓంకారేశ్వరువి మనసా 
స్మరించింది. కూతుర్ని లేసి, పిలుచుకొని అంకప్పరానికి వెళ్ళింది. 
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ఆ పాయంకాలం దేదస్టానావికివచ్చి డీకికులను చూస్తాననిచెప్పిన భగవతి ఆ ద్మేవకారంవచ్చి 
*దొడ్డవ్పకు తన కథను చెప్పింది. 

“పదునారేశ్ష పిల్లను. కఅణయ్య, రొజభవనంలోవి టకటొంకుడు నేనేమి ఎరుగుదును ? 
రాజుగారి తమ్ములు గగ్గిరకు రా అన్నారు. రాను ఆని ఎందుకు చెప్పాలి? వెళ్ళాను. దగ్గీర 
విలిచి “వెళ్ళి అయిన'టే అమకో, జకకురా” అన్నారు. అమ్మను అడగాలి ఆన్నాను. తరువాత 
ఆడుగుదుగానిలే అన్నాడు. లాగుకొని బలవంతంగా పోనేపోయారు. తనపని తాను చేసే 
శాడు. తర్వారవచ్చి అమ్మకు చెప్పాను. *నా కూతురు గశేవి(టి ? అని వాపోయింది. ఆయన 
దగ్గిరకు వెళ్లింది. “ఇల్లా చేయవచ్చా!" ఆని అడిగింది, “ఏమీ. చేయలేదు. నువ్వు మెదల 
కుండా వుండు. పెళ్లి ఆయిందనే ఆనుకో' ఆన్నారు. అమ్మ మెదలకుండా వుండిపోయింది. 
నమ్మ నాల్లురోజాలు ఓపికపట్టు ఆంది. 

“ఓపిక పట్టు అవి చెప్పినంతమాళత్రానికి ఆపల్ల ముసలిదైపోయిందా ః ఓపికవదే 
వయస్పా ? ఓపికపకే కుటుంబమా ? చూస్తాను, ఓవికపడుతాను అంకే ఆగేతీరు వుండా ? 
నాలుగురోజులు ఓపిక వక్రైలోవల నాలుగుసొరులు కలిశారు. నాన్నకు తెలుసు. రాజుగారికి 
చెబుతాను అన్నారు. నాన్ననూ ఎల్లాగో శాంతవరిచాడ. 

“ఈమె నా భార్య. తొక్తుకాది అస్నారు. “హోలేరి” నుండి లేవనెత్తుకొని నాకునాడికి 
చేర్చారు. 

“ఏదోవిధంగా కబురు రాజాకు చేరింది. ఆయన గ్నుర్రంఎక్కి. “నాకునాఢికి" వచ్చారు. 
కలిసివున్న సమయం. గధిబోంచి మిడ్దెచైకిదింవి సొధంగంనుంచి. పంపించవేశారు. వాకిలి 
శతెరుపూ “ఆన్నయ్య'ను చూళారు. 

1. దొడ్డన్న పెత్తండ్రి. 2. అజ్జీయ్య-- అన్నయ్య 


F2E చిక్క పిరరాజేండ- 


“ఏమయ్యా, చానా 1' అని అడిగితే *జాను నిజం” అన్నారు: తర్వాత 'చెన్పడానికి వీల్లేని 

న ళల 
మోనం అంటే మోసమే. “రాజుగారికి చాడీలు చెప్పారుగా. ఏంచేస్తారో చెయ్యండి" 
అన్నారు. 

“విల్ల వాణ్ణీ కన్నా. నాన్న, అమ్మా తిరిగి వెళ్లి గోలచేసారు. - *మి కూతుర్ని వంపందిం 
చఇెబుతున్నానుగా” అన్నారు. 

ఆ పిల్లవాడి కన్నాయన శిరిగి ప్రలోభనం చూపించారు. మళ్ళీ జతను ఉంచుకున్నారు. 
మళ్ళీ పెళ్ళి ఆయిన శే భావించు అని ఊరడింవారు. వెనక్కు పంపెంచారు. “మెదలకుండా 
వుంటే పెళ్లి, చాడీలుమోస్తే పెళ్ళీలేదు గిల్లీలేదు? అన్నారు. కానీలే అని ఓపికపట్టి వుంటూ 
వుంటే నాన్నను చంపివేసారు, 

“ఆయనతో కూడివున్నప్పుడు ఆయనగారిమాటను చక్కగా వినుకోవాలి అన్నా! 
ఆన్న హయాము అయింతర్వాత తానేగా రాజు. తన హాయాము తీరిపోయింకర్వార నౌ కడు 
వునపుట్టిన బిడ్డే రాజు. అంతా నిజమే అనుకొన్నాను. అణయ్య, వీళ్లకు పిల్లలే లేరు చూడు. 
చేవక్య కు ఒక్కగాని ఒక్కవిడ్డ పుట్టాడు. ఆవిడ్డ అవ్వుడే పోయాడు. ఎనో ఏండ్లు గడచి 
పోయాయి. తిరిగి కడుపూరేదు. కాలూ లేదు. పెళ్ళి అయిందని ఒప్పుకొంటే వాళ్ల ఆస్తికి 
ఈ నా బిడ్జే హక్కుదారు. కానీలే అనుకున్నా. మెదలకుండా వుండిపాయ్యాను. 


“నేశు సంతోషంగానే ఉన్నాననుకోండి. “పెంకి కాలేదని పొరుషాని కే కొదువలేదు. 
పెళ్ళి కాలేదుగదా అని నేనేమీ మోనం చేయలేదు. చేతులకు గాజులుతొడిగి, మెళ్ళో మంగళ 
స్యక్రం కట్టినవానితోవలెనే, బుజువుగా నడుచుకొన్నాను. బుజువుగా నడ్‌దానుగనుక నాకు 
నెలజీకం ఇమ్మనమని అడగలేదు. వరుపూ, పటెమంచెమూ లేని పెళ్లాన్ని. సొంకభార్య 
లాగానే సంతోషంగా వుంటూవచ్చా. 

“సంవత్సరం అయిపోయింది. 'దేవక్క ఒక్క-శిశువును కన్నది. నా పిల్లడు పెళ్లికాని 
పెళ్లాం విల్లడు. ఆమెవిల్లడు 'పెండ్లయినభార్య పిల్లడు. వీడి గతేవింటా అని నాకు చాల భయం 
వేసింది. 

“పిల్ల వాణి ఎత్తుకొని అమ్మదగ్గిరకు వెళ్లాను. వేటకోసం కట్టిన నాకు నాడు రాజభవనంలో 
ఆయన, “అయన న్నేహితులు ఇద్దరు గామాశ్రమే పుండివున్నారు." డేనక్క. హాోలేవు రాజభవ 
నంలో [వ్రనవించింది. అమ్మనూ, “నన్నూ పెఠటిలోనికి ఏలిపెంచారు. దాసీముండ, లంజముండ 
కాన అని అడ్డమెనతిట్లూ తిట్టారు. అమ్మ పిల్ల వాడి ఎత్తుకొని దగ్గిరకు వెళ్ళింది. 

“ఇది నీవి కాదా, హహా లంజే 'ననుకో, అయినా నీవిడ్డేకదా అని అడిగింది. 
విడ్డనుచూని తండ్రికి కోవం మరింత తీండ్రమైంది. ఓని, అంజేకానా । నువ్వు నాకు చెప్పే 
పొటిదానివా ? అంటూ విడ్డ కాలువట్టుకొని కక్రిందికిగుంజి, నా వడ్డే, ఇక్కడవిడిచి వెళ్ళి 
పొండి అని పెద్దగా అరిబొరు. కాలు మెందిడడంతో విల్లవాడు గొల్లుమని ఏడ్చాడు. నా కడుపు 
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దపాంచుకొవిపోయింది ఆన్నా నేను ఆయన్న కనితీరా తిట్టాను. నీ వంశం నిలుస్తుందా ? 
అవి అడిగాను. నిలిచేవుంది అన్నారు ఆయన, విడ్డమ (క్రిందవుంచుతారా లేక చంపి పారె 
య్యనా? అవి గద్దించారు. దాంతో"! ఆమ్మ బిడ్డను (కంద వుంచింది... “పెప్ప పెట్టునషడ్చాడు బిడ్డ. 
విడ్డ నాయన చెప్పారు, “నా బిడ్డను నేను చూసుకొంటాను. బిడ్డకూ, మీకూ ఏమీ ఫంబంధం 
చేదు. మీరు ఇప్పుడే సూటిగా తిరిగి వచ్చినదారిని వెళ్ళిపోవాలి. కొడగునేలదాటి నిలవాలి, 
సన్ను అడగకుండా పెట్టకుండా మళ్ళీ ఈనేల (తొక్కారాః: చూసుకోండి, ఈ బిడ్డశవం మీ 
చేతికొస్తుంది జ్యాగ్రత్త 1' అన్నారు. “పొండి” ఆని వివలిస్తూ మూదలించారు. నలుగురు. పరి 
దారకుల్ని పిలిచి పెన నిగావుంచి పొలిమేకఅవకలికి వదలి పెట్టిరండి అని ఆజ్ఞాపించారు. 
పోయాం అదేపోకడగా ఆన్నా, తన్లీ కూతుక్లం, * మొహాలు “వేలాడేసుకొంటూ ! ఓయి 
దైవమా ఈడ్డను ఏదోవిధంగా కాపాదుకంిడ్రీ : అని [మొక్కాను. ముప్ప్ఫైనాలుగుఏళ్ళు 
కాలగర్భంలో కలిసిపాయ్యాయి. బిడ్డను (బ్రదకవీ, దిట్లగట్రనీ అనే గంపెడాసతో ఇటువైపు 
ఇన్నాళ్లుగా మొహమైనా చూపిందలేదు. అన్న చనిపోయి, రాజ్యానికి వవ్చాడు. 
వచ్చేదా అని కజారుచేన్తే వస్తే పిల్లవాడికి ఆక వదలుకో ఆనా 

“సరే, బిడ్డ మాదగ్గిరకువచ్చి ఏం చెయ్యాలి, వున్నచ్‌ ae కా పెరగనీ. మేమున్న 
చోట నానిగానే వుందాయె అని అమకున్నా. అమ్మ చచ్చిపోయింది, ఒక్క _తెనే మిగిలా. 
గురుసేవ చేశాను. భగవతిచరణకమలాలు శరజుజొచ్చాను. ఇవ్వాళకాకపోరే “శేవు నీ కరుణ 


రాసీ; నా కన్నబిడ్డను తండ్రి నింహాసనంపై కూచోనీ అని వేడాను. ఆ బిడ్డను కంటితోనైనా 
చూడకుండా క్షేమసమాచారం తెలుసుకుంటూ ఇంకకాలం మెదలకుండా వుండిపోయాను. 


“గురుదేవులు అచ్చంగా మీవలెనే చాలమందివారు. అన్నా! వారూ నన్ను “పాని అనే 
సిలుస్తూవుంటారు. తమ' కూతురిలా చూనుకొ నేవారు. నాన్నలాగానే ఆయనకూ వెడ్యమూ, 
కా సంత సంగీతమూ వచ్చు. మీవలెనే శ్యోతిషంకూడా చెబుతారు. “ఊరికే ఎందుకు కాల 
శేషం చేస్తావు. చెప్తాను నేర్చుకో, నాకు వచ్చిందాన్ని. నేర్పుతా” నన్నారు. ఆల్లాగేనని వారు 
చెప్పినవివ్య నేర్చాను. అదే నేను చేసేవె వెద్యం, చె ప్పజ్‌ క్యోతిషం, 

జ్యోతిషం నేర్చి పిల్ల వావిజాతకం ఎట్లా వుందా అని చూశాను. గురువులకు చూపించి 
సరిగావుందా ఆని ఆడిగాను. వదిపంక్తులు నేను (వ్రానిందాన్నిచూని సరిగానే వుందన్నారు. 
మీరు చెప్పేట-కే వారుకూడ దూర భవిష్యత్తునుగురించి ఆలోచించకూడదు అని సలహా ఇస్తూ 
వుంటారు. ఆ గురుదేవులు కాలధర్మంచెంది ఇవ్చటికి రెండేళ్ల యింది. చనిపోతూ, వీ ఆరణ్య 
వాసం గడచిపోయినన్లే అని ఓ మాట అన్నారు. ఆరునెలలు ౨ సుమారు వారివగ్గిరి వున్నాను. 
ఊరికి వెళ్లదాం అనిపించింది. జాతకం చూశాను, “పిల్లవాని దళశానాధుడు మంచివాడు. 
పోగొట్టుకొన్న బంధువును తిరిగి పొందుతాడని, మంచివదవిలోకి వస్తాడనీ ఉంది, వేరే ఎవరా 
చుట్టం 8 నేనుగాకః దగ్గిర వుందామని వవ్నాను. మీ తమ్ముని మనుమడు. అకని జాతకం 


చూసి అతని (శ్రేయోభివృద్ది కలగడానికి ఆవకాళశముందేమో చూడండి. కలిగేటబ్బు చేయండి. 
మీ *“పాపిను కదా నేను, నా భాగ్యం ఎట్లావుందో చెవ్పండి మరి: 
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తచ్యు సిమూతురీ స స్పాయచిర్మఆ విని చకీతులు వాల దుఃఖపర్హాడు. “అహో పాపం, ఏల్లకు 
ఎన్ని ఇక్క-ట్లు వచ్చాయి. మన కుటుంబంరోపుట్టి అందరివలెనే “పరిగివుంపే, ఈమెప హ్‌ 
లప్పి చరిందాలినిన పనేవి(టి ? దారితప్పి ఎడవవీలసిన యోగముందేమో' ఎవరు చూశారు? 
తమ సటుంఐిం౮ రోవుట్రిన ఆదసల్లలంవరూ, పు పుట్టినదగ్గిన్నుంచి చనిపోమేదారా సుభారే అనుఖథ 
వింవారా ? అయితే ఆ కష్టాలర్‌క చేరు: ఈ పేడకారిగిరు వేరు; అంతా ఈశక్వరేవ్చ. ఏది 
యుందుకో, ఎప్పు చేమో చెప్పచేదు. వా? ఆంతా ఆయనే కని పెట్రివుంటాడనే ఒక దృఢ 
విశ్వాసం గనక పుంచే ఎంతోటిక సమయినా ధరించవచ్చు. 

రది షం ఎ 'రెంచునిమిషాలై అన్నా పె ఎండి నోప 'మెదల్చ్పకుం చా పుండటంమాసి పావ 
తానె “ఏమంటారు అన్నయ్య శి పుకశేం ౪ అందె, 

ఎతీతుం. “ఎవి ఎక,దమ్మా' ఎర్మడ్రిదగిర. వున్నాడంటివే' ఇక్కిడెక్కుడ వుంటు 
న్నాడు ?' 

“అసింగం _ర్వా,_ చెటువాను. అఎనిక్‌ రాజయోగం వుంద. కౌవలసినసాయం చేస్తాను. 
అని ముందు మాటవ్వండ' 

“వావా, నేను [ము పెర్తెంద్రసి, రాజభవనానికి ద్యోతిష్కుడను. నీవిడ్డ రాజు కావా 
లంటే ఇప్పుడు రాజ మూచున్నవారు ఎం కావాలి ణి" 

“అంపే నీకు మీ మనుమడికంబ ఈ పరాయివాళ్ళు నెత్తిమీదవాళ్ళు అన్నమాట !' 

“అట్లా అనరు తల్లీ: నా కూతురు నా కూతురే. నామనుమడు నా మనుమడే. వేరే వాళ్లు 
వేరే వాళ్ళ. అయినా వొపా, నీకు తెలయందేముంది ? రర్మమంబూ ఓటి వుందిగా, మనుమ 
డికి మేలు కలగాలి అని పరాయివాళ్లవు కీడు కోరడమా ? అట్లా కోరమని నువ్వూ చెప్పవు." 

“ఇతరులకు కీడు చేయవద్దు అన్నయ్యా: మనుమడికి న్యాయంగా రావాలసిన ఆస్తి 
వచ్చేటట్లు చేయి. అదేగా ధర్మమం"ే !' 

“సీవిడ్డ లింగరాజు బిడ్డ అయినమాట నిజమే, కాని, ఆయన రాజ్యానికి అధికారి 
కాడమ్మా 1' 

*మీరూ అల్లాగే అంటున్నారా ?' 

“చూడు తల్లీ: నేను చెప్పితే నీకు వెష్ణగా వుంటుంది. అదంతా సీతో తర్కించడం 
నాకు ఇష్టం కాదు. అయితే సీప్పు మామూలుగా అందరి స్ర్రీలవంటిదానవు కాదు. ఈశ్వరుడు 
నీకు ఏ ce ఇవ్వని తెలివితేటలు (ప్రసాదించాడు. అదీగాక, నువ్వు ముప్పైసంవప్బ్పరాలు 
తవస్సు చేసినదానివి. సామాన్యమా ?' 


బిక్క. వీరిరావేంవై 127 


"తపసా :' 

"బాను పాసా? అటువంటి కప్రపురోజుల్లో ఈశ్వరునిఎదుట కూచొని మనస్సు విగబిట్టి, 
బిడ్డను కాపాడు, నాకు దారిచూపంచు అని వెడుకొన్నావా? లేదా? అదే తపస్సు. నీ తల్లి 
పుణ్యాత్మురాలు, సవండ్రి సత్యమూ లి. .నీపు మంచిదానవుకావడందో ఆశ్చర్య మేమిటి ? 
నే నేవి.టి ఇకున్నాను? .' 

“నాలుక తెలివితేటలు వర్తిసు న్నామ." 

“ఆ. మూకావా నురి, పరాయివాళ్లయితే నేను 'ఈ మాబఐన్ని మూటొడను. నువ్వు తెలివి 
గలదానపు ఆని మాత్రం అని వుంచాను. నలై వసజంటి ఎడుపడుచువి. అయినా మీ 
అమ్మ మన :ుటుంబానికి చెందిందివాదు. అందువల్ల ఏమైంది: నీవు మన కుటుంబంతోపం 
లేవు. ఇస్లాగే మరి చూడు, సీవిడ్డ రాజుదిడ్డి. కాని సీవు రాజుకుటుంబానికి చెందిన శ్త్రీవి 
కావు. ఏం చేస్తాము తల్లీ: అందుచేవ ఎప్ప, రాజు సదటుందింరోని డ్డ కాడు. పెండ్లే కాకి 
ఫోవడంతో నిడ్డకు అధికారం వకుండాపోయింది.' 

రాజై నవారు శమ్మకిం కిలిగిండాక. నేను నమ్మి చెడిపోయాను. ఆ శికి చాలదా 
అన్నయ్యా : పుధిన విడ్డహాడ నష్టపడవలెనా ? అవనికీ శెక్షేనా * 

“ఇదికూడా నికు తెలిసినవిషయమే పాపా ' మీ నాయన చేసినకప్పుకు నీకు మన ఇల్లా 
అంటూ లేకుండాపోయింది మాడు. చేసుకున్న కర్మ వెంటంటి వస్తుంది. సీకు ఓచోట జన్య 
కల్పించింది. ౨ విడ్డకు వేరేచోట జన్మ కల్పించింది. నేను ఎంచువుగా ఇక్కడ పుట్టానో । 
లింగరాజు ఎందుకోసంగా అక్కడ పుట్టాడో ? పెద్దలు దీన్నే కర్మ అంటారు. పుట్టినచోట 
న్యాయంగా బతకాలి. ధర్మంగా ఎడవాలి.” 

“లింగరాజు ధర్మంగా నడిడారా ? నేను దిర్శంగా సడచుకోవడానికి ? వారుచేసిన ఆన్యా 
యానికి బదులు అన్యాయం నేనూ చేసాను.' 

“ఇదీ పాతకాలపుమూట పాపా: ఏంగరాజు అన్యాయం చేసారు. దాని లెక్క దేవుని 
ఎదుట పరీక్షింపబడుతుంది. ఊరికే హోతుందా” నేను శప్పుచేని నరకానికి పోవాలిసివుంపే 
నువ్వూ తప్పుచేసి నరకం వెదకుతావా తల్లీ: ఇప్పుడు ఎదో నలలోచిక్కి తిరుగాడుతూ 
వుంది అడులేడి. వలనుండి విడిపించుకొని, స్వర్గ ందారిపట్టు తల్లీ )" 

“అన్నయ్యా : నా బుద్ది స్టీమిశంగా లేదు. నా ఎడ్డగతి స్మరిస్తే నాకడుపు దహించుక 
పోతోంది. స్వర్షానికిపోయినా ఇవీ నన్ను వేధిసోనేవుంటుంది అన్నయ్యా ; పిల్లి అపొటు 
చూని కామవేనువు ఇందునిభవనంలో కన్నీరు కాల్వలుగా కార్చింది అంటారు, ఇంద్ర 
భవనంవెళ్ళి కూచున్నా గా కన్నిడు కాల్బలగట్టక మానదు." 

“బిడ్డ అంతేటి క షంలోవున్నా డా పాపా, వివరంగా ఎందుకు చెప్పవు *' 
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“సమయం వచ్చినప్పుడు చెప్పుతాను అన్నయ్యా: ఇంకా ఇప్పుడవ్పుడే సమయం 
రాలేదు. ఇంతలోకే వాడి తమ్మువికి హానికలుగజేని వాజ్డి రాజుని చేయాలవి నేను అనుకో 
వడంలేదు. ఆ తమ్ముడు రాజ్యం పోగొట్టుకొంటాడు. అప్పుడు వేరేరాజు కొవాలి. అప్పుడు 
మీ మనుమడు రాజు కానీ ఆని నా ఆలోచన. ఆ గడియరాస్కీ చెప్పుతాను.” 

“చాలాదూరం చూశావు. దూరదృష్టి కలదానవు తల్లీ. రాజుగారిడాతకం, బిడ్డజాతకం 
అన్నీ చూశావా *” 

“అవును, అన్నయ్యా : చూశాను, లెక్క_వేని తెచ్చివున్నా. మీరూ చూడండి సరేనా ?' 

'మంచిదమ్మా ః చూద్దాం." 

“మనుమడు దొర అవడం ఇష్షంవున్నా లేకపోయినా, మీరు కూతురు అనే మమకారం 
పెట్టుకొన్నారుగా ! ఆదే ఒక సంతోషం. ఇన్నిఏండ్లు గడచిపోయాయి. ఎల్లా చూస్తారో అవి 
నేను భయపడుతూ భయపడుతూ వచ్చాను, చనిపోయిన నాన్న తిరిగివచ్చి కౌగలించుకొన్న 
ట్రయింది, నా(ప్రాణానికి. కడుపునిండా పొంగిపొరలే దుఃఖాన్ని చెప్పుకోవడానికి ఎదురుగ్గా 
ఎవరూ, ఏ ప్రాణీ లేరు ఇన్నాళ్ళు  భోజనంతోపాటు దుఃఖాన్నికూడా మింగివేస్తూ వచ్చాను 
ఇన్నాళ్ళు! ఈనాటికి నోరుతెరచి భయంలేమవండా ఆంతా చెప్పుకున్నా. ఈ కాగితం తీను 
కోండి. గణితం వేసాను, చూడండి. నే నిహ వెళ్లి వస్తాను,” 

*దేవాలయానికా పాపా: రెండ్ముకోసులదూరం పెన వుందంటారు. రాత్రిపూట ఒక్క 
_తైవూ 'వెప్లరావా 7 

“సీకూతురికి భగవతి రాశ్రిని పగలుచేనింది. వగటిని రాత్రిగా చేసంది. నాకేమీ భయం 
లేదు. నేను వచ్చేడా ?' అంటూ భగవతి లేచింది. పెక్తండ్రి పాదాలదగ్గిర నుదుటిని నేలకు 
తాకించింది. లేచినిలబడి, ఆయన ఏమీ మాటాడకమునుపే ఆయన అనుమతిని (ప్రకీక్షిండ 
కుండానే, చేతులుజోడించి నిలుచున్నచోటనే (ప్రవషిణంచేని, ఆలయద్వారంవైపు వెడలి 
పోయింది. 
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భార్యను విడివించవలనింది అని మంత్రి లమ్మి నారాయణయ్య ను వేడుకోవడానికి వచ్చే 
ముందు, పాడే సూర్యనారాయణ, ఆమె మడకేరిరో బసవన్న ఆధీనంలోవుంది అని నిళ్చ 
యానికి రావలనివచ్చింది. మడకేరిలో ఆయనకు బంధువు కలరు. ఊరికి రాగానే అతడు 
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మొదట తన భార్య సినకల్లి ఇంటికి పోయాడు. భార్యను పెదకాలిఆంటే మొదట. ఎవరిసాయం 
పొందాలో విచారింవాడు. వాళ్లు చేవస్థానంలోని దీక్షితుల తమ్మునికుమారుడు నారాయణ 
రీకితులు ఇటువంటిపనులలో జనానికి బాసటగా వుంటాడు అని చెప్పారు. సూర్యనారాయణ 
ఆందుమీద నారాయణదగ్గికకు వెళ్లాడు. 

చిన్నదీకీకులు సూర్యనారాయణ కథంతా విన్నాడు. *మీకు ఇవ్వాళ, రేపు ఇక్కడ 
వుండండి, విదారించి చూద్దాం' అన్నాడు, 

ఆ సాయంకాలం నారాయఐదీకీతులు కావలివడవాలు ఉ తయ్యను చూశాడు సూర్య 
నారాయణ వృత్తాంతం ఆతనికి చెప్పాడు. ఉత్తయ్య *వివారించి రేపు చెజాశాను? అన్నాడు. 

ఉరయ్య రాత్రి గసీ తిరుగుతూ ఆవ్వేరవాడి బోయ మావన్నతో “మంగుకూరునుంచి 
బాపనమ్మ నొకదాన్ని లేవరీసుక తెచ్చి ఇక్కడ వుంవారటం చూసి చెవ్వు, అన్నాడు 

మావన్న “చిరం” అన్నాడు. 

మాచిన్న కావరిపనితో ఉన్నవాడు. వచ్చినవాళ్ళు పోయినవాళ్ళు ఎవము అని [ప్రత్య 
తంగా కుతూహలం కనదిజకటం మంచిదికాదు. అకడు మెల్లిగా చూచినంకలో, ఒక ఆడుది 
వచ్చివుండటం, ఆమొను పట్టుకోవడం కష్టమపటం, వేరే వివరాలు తెలియకపోవడం, ఇవన్నీ 
జ్ఞాపకానికి పవ్చాయి. ఆతడు ఆమాట మరుదినం ఉత్తయ్యకు చెప్పాడు. ఉ త్తయ్య నారా 
యణకు ఈ విషయిందెప్పి, “ఈయన నులభడున ఏ నేషైనావేసీకొని ఆ వాదకు వెళ్లి 
కీకులు సూర్యనా ప 


ఆడిగిశే “నేశేము తే రాతుక్యం కలవాశి కాముడాబూ ! ఆయినా యక్షగానంలో వేషం 


why 


రారంకాడ పగ బుమ్రా దేమా ఆడుగు అని వపాకుు, (౩ 
వ్‌ ఎ 


ఓ 


వేనివున్నాను కప దద రో తికవెషందెరి, pa శతశదచుకోముంసపే ఆలా నడుచుకోవ 
ళ్‌ 
ఎట్‌ అవి 
డానికి నమ సిద్ద యు” ఆన్నాడు, 


బలవంకంగా వట్టుకొనివద్చిన ఆడపిల్లకాయలను ఆవ్వేరవాడి వెచుకప్రక్కలనున్న 
ఓ ఇంటిలో వుంచుకూవుంటారు. అందులో 'సాదూన్యంగా ఎవరినీ రానివ్వరు. భవిష్యత్తు 
చెప్పేవాళ్ళు, పవృ వే సేవాళ్లు, నల్లపూసలు, గాజుల, దారంవుండలు అమ్మే దాసరివాళ్ళ 
పాములవోళ్ళు, గారడీవాళ్లు, ఇబువంటే ఆటలు ఆడేవావ్న, వీళ్ళనుమాశమే లోవరికి 
రానిస్తారు. పీత్‌లో సు సూర్యనారాయణ వేయదగ్గ వేషం పూసలు దండలు అమ్మీ వృత్తి 
ఒక్క-పే. 
ఉడరయ్యా, నారాయణ దీకి ఏలు చూటలాడి, సూర్యనారాయణ మరుసటిరోజు పూస 
లమే పషంతో ఆ వ్వేరవాడికు వెస్మేటద్లు నిళృయించారు. మాచన్న మొదట అఎన్ని అ వ్వేర 
కట్టడానికి షిఎటువొనిటోయి వుం నెపంమీడ, ఎవరికీ ఆనుమానం శగలకుండా, 
వెనకనుశ న్న ఇంటికి తీనుకొనిపోవాం౦ం. ఆక్కడ తనధార్య వుంచేమో ఉపాయంగా, సూర్య 
C-—- 
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నారాయణ కవిపెట్టాలి. మాటలనుధ్యలో తనది వేషం అనేమాట మరచిపోకూడదు. 
పందర్భం కనిపెట్టి ఏంచేస్తే భార్య వున్ననంగతి తెలుస్తుందో, అవని చాల జాగ్ర త్తగాచేసి 
"వెనక్కు. తిగిగిరొవాలి. ఆరనిధార్య అక్కడ లేకనూపోవచ్చు. అంచేత అతను అతికి 
పోకూడదు. ఈ వ్యవహారంలో ఏ మెట్టుపైన అడ్డుతగిలినా మెదలకుండా వెనక్కు. తిరిగి 
రావాలి. , 

సూర్యనారాయణతో నారాయణదీక్షీతులు ఈ యావద్విషయం, తిరగితిరిగి మనన్నునకు 
వసేటట్లుగా చెప్పాడు. మరువటిదినం, సూర్యనారాయణ పేటలో, వాళ్ళు గుర్హుచేనిన ఒక 
దుకాణంనుంచి పూనలమ్మే వేషంలో అ వ్వేరవాడకు బై లుదేరాడు. 

ఏర్పాటుప్రకారం అంతా నడిచింది. మాచన్న చాల చతురంగా ఇతన్ని తోడ్కొవిపోయి 
వాడలోని 'పెద్ద భవంతిదగ్గిర వదలి'పెట్టాడు. నలుగురుయువతులువచ్చి తమకు ? కావలవినవన్తు 
వృలను తాము కొనుక్కొన్నారు. మాచన్న *వెనుకతట్టున పూసలు కొనేవాళ్లు లేరా?” ఆవి 
అడిగాడు. 

దాసి : “తీనుకొనిపోయి చూపించు ఆంది. 

ఆక్కడ ముగ్గురు అడసిల్లలు వచ్చారు. పూసలు ఒకరు, దండలు ఒకరు, దారం ఒకరు 
తీసుకొన్నారు. మాచన్న “ఇహ ఇతడు పోవచ్చునా ?' అని (వ్రళ్నిందాడు. 

లోవల ఒకామె వేరె ఒక త్రైను సంబోధించి 'నువ్వూ పోయిచూడమ్మా :' అంది. 
ఇవాబుగా “నేనుండే 'త్రష్షత్వానికి పూసలు దండలూ వేరే కొవాలా? అంటూ ఏడుస్తున్న 
ధ్వని వినవచ్చింది. 

మాటలాడింది తన భార్యఅని సూర్యనారాయణ విశ్చయించుకొన్నాడు. 

భార్యను "పేరు పెట్టి పిలవకుండా వుండగలగడం అతనికి చాలా కష్షమెంది. ఎల్లాగో 
విద్బరించుకొన్నాడు. ఆకణం ఏదో తోచి “నేను తిరిగివస్తానమ్మా' అని లోవలిదాకా గొంతు 
వినవడేటట్టు చెప్పాడు. వెంటనే సంచితీనుకొవి లేచాడు. భార్య కంఠధ్వని గు ర్తువట్టింది. 
వెంటనే గుమ్మందగ్గిరకు వచ్చింది. సూర్యనారాయణ ఆమెను చూశాడు, ఇంక ఇక్కడ 
నిలి ప్లే ఆఅపాయమనుకొవి, “రేపు వస్తా' నంటూ బై టపడ్డాడు. 

ఇంతవని, వొళ్లు అనుకున్నదానికంచ సులభంగా నెర వేరింది. ఇంక మిగిలింది 
ఆమెను అక్కడనుంచి విడిపించడం ఎలాగా అనేది. ఉ త్రయ్య, నారాయణదీకీకులు ఆలో 
చించి సూర్యనారాయణ మంత్రి లత్మీనారాయణయ్య సహాయంతో అమెను విడిపించుకోవ 
డానికి యత్నించాలి, అల్లా విడిపించుకోవడం పాగకపోతే తాము ఆమెను అక్కడినుంచి 
వైటికి తేవడానికి తగిన ప్రయత్నంచేయాలి ఆని నిశ్చయించారు. 

ఆ పిమ్మటనే సూర్యనారాయణ లక్ష్మీనారాయణ ఇంటికిపోయి అతనిసహాయం వేడింది. 
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ఉతయ్య తక్కు (ప్రతిఘటించి నిల్చివున్నిసంగతి చర్చించడానికి బోవజణ్ణ అ సాయంకాలం 
లక్ష్మీనారాయణ ఇంటికి తక్క_తో కలిసిపోయాడు. అక్ష్మీనారాయణయ్య ఇ వాళ్ల ఇద్దరినీ పేమగా 
రప్పించుకొన్నాడు. బోపణ వానితో “మీరు నాకు చెప్పంపిననమయానికి "నేనే మిమ్మల్ని 
కలినికోవాలసినమాటను తక్కయ్య (ప్రస్తావించారు. అందుకని ఇక్కడికే వస్తున్నానని 
కబురు వంపించాను. మీమాట ముందు చెప్పుతారా లేక నేను వెప్పదలచుకున్నవిషయం 
నన్ను ముందుగా చెవ్పమంటారా ?" అన్నాడు. 

లక్ష్మీ నారాయణయ్య “ఆసంగతి విచారిద్దాంగాని కొంచెం ఇబురండి.' అని అతన్ని 
లోవలిగదిలోకి విలుచుకొనిపోయి పాజే సూర్యనారాయణవృ త్తాంతం వివరించిచెప్పాడు. 

బోవణ ఉత్తయ్య కథ చెప్పాడు. “ఇంకా ఈ మీ రాజుగారు ఏలాలి అంటారా అయ్య 
వారూ ?' అని అడిగాడు. 

“బోవల్డా ః నేనేం చేయను? నా స్వభావం ఇట్రిది. ఇదంతా నాకు ధర్మసంకటంగా 
వుంది. మంత్రి అయినవాడు రాజును నరిదిద్దుకోవడానికి (ప్రయత్నించాలి. తిరుగుబాటు చేద్దాం 
అవిసిస్తుంది. మం్మక్రివని వదలిపెట్టి నడచుకోవాలి. ఆపిమ్మట దొరను ఎదురుతిరగాలి. 
వింహాసనచ్యుతుని చెయ్యాలి. మంత్రియెవుండి, ఇల్లా చేయడం రాజద్రోహం అనినా 
ఉద్దేశం. మీకంచి మాకు ఆప్తులు వే రెవరు? చెవ్పండి. నేను ఈవని వదిలివేస్తాను. 

దొరగారిని ఏమిచెయ్యాలి అంటారో చెవ్నండి, నేను మీకు చేదోడువాదోడుగా విలు 
ప్రాను. మంత్రిగా వుంబూ రాజుగుణం మార్చలేను. అన్పి నడుస్తుంటే డండించనూ లేను.” 

“మంచిది ఆయ్యవారూ ; మీకు వరి అని తోచిందాన్ని మీరు చెయ్యండి. నాకు సరి 
అవి తోచిందాన్ని ' నేను చేస్తాను. మూడుతవ్పులు వహిస్తాను. అపైన నేనొవ్బను అని 
చెప్పాను. చూడండి మూడుకవ్చులూ వూ  ర్రిఅయ్యాయి, బావనసిల్లను దొంగిలించారు. 
కొడగు కుటుంబాన్ని చెజీకారు. “తక్క'కు ఇస్తున్న *వడి” తీచేశొరు. నేను మీ ఎడుట 
ఇవ్చుడు కవభం'చ్రేన్తున్నాను. సాధ్యమైనంత వేగంగా ఇతన్ని సింహాననంనుండి దింపేయాలి. 
మీరు ష్టయన- “భార్యను రాణ్‌ కానీ, రొజ్యాన్ని ఏలనీ, ఆది నాకు నమ్మతమే, 
శవమవికుడై :గాజ్యప్పడేపేది నా క్రిష్టంకాదు.' 

స “మష-జద్దరిటారి: సటీరుపేరు అయితే ఎట్లా బోవల్ణ? సన్ను వని వథిలివేయమని 'ఇెవ్పు. 
పసభకేమైను.' 


స వాల 
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“ఈయన రాజుఅయి వుండటం కూడదు అసి చెప్పేవాణ్తి నేనే మంత్రివదవి వదలుకో 
లేదు. ఈయన్నే రాజుగాపుండనీ అని చెప్పే మీరు ఎంకుకు “వదలుకోవాలి ? ఉండండి, నడచి 
నంతదూరం ఓ దారిగా నడుద్దాం. ఆ పై సంగతి ఆపైన... 

*వీలై నంతదూరం మన మిద్దరం కలినిపోవాలనే నా కోరికకూడ బోవక్రాః ఆయినంక 
మేర, నేను నువ్వు చెప్పిందాన్ని చేస్తాను. నువ్వుకూడా వీలై నంకవరకు నామాట పాటించు." 

లక్ష్మీనారాయణయ్య ఈ వేడికోలు మిక్కిలి నృమతగా చేశాడు. బోవ్జాకు ఆయన 
విషయమై జాలి కలిగింది. ఆకడు “కానియ్యండి, ఆయ్యవారూ ! మీరు పెద్దలు. 'ఏదిమంచిదో 
మీరు చెబుతూవుండండి. నాచేతనై నంక నేను చేస్తూవుంటాను' అన్నాడు. 

లోపల ఈమాటలు ముగించుకొని ఇద్దరూ బైటకు వచ్చారు. 
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బైటిగదిలో ఉత్తయ్య తక్కతో, మొట్టమొదట సూర్యనారాయణ భార్యను విడిపించాలి 
అంపే ఏం చెయ్యాలి అని చర్చలు సాగించారు. 
బోపణ్ణ! మీ ఇంటిది ఆవాడలో వున్నట్లు మీకు దృఢమేనా సూర్యనారాయణగారూ ?' 
సూర్యనారాయణ : *నా కంటితో నేను చూసానుబాబు, సందేహమేరేదు. ధ్వని వినగానే 
రూఢి అయిపోయింది. నా కంఠ ధ్వనినికూడా విననీ, కొంచెం ధైర్యం తెచ్చుకోనీ అని “నేను 
తిరిగివస్తా'నని” కొంచెం బిగ్గరగా అన్నాను. నాకంరధ్వని ఆమెకు గుర్తుగానే వుండి 
వుంటుంది. వెంటనే గుమ్మందగ్గిరకు వచ్చింది. ఎదురుపడి చూసుకొన్నాం. ఆమె నన్ను 
గుర్తు పట్టివుండదు. వేషం అని తెలియాలి అని తిరిగి నేను “రేపు మళ్ళీ వస్తానంటూ బైటికి 
వచ్చేసాను. కొంచెం వూరుకొని “ఏమి పాపం చేశానో ఈ కష్టం అనుభవించాల్సి వచ్చింది. 
ఆమె నుదుటిపై దీన్ని (వ్రాశాడు విధాత, పెద్దలైనవాళ్ళు “అయ్యో! పాపం” అని జాలిపడి 
మాకు చేయూత ఇచ్చి కాపాడాలి” అని కన్నీరు కార్చాడు. 
లక్ష్మీనారాయణయ్య. బోపజ్డ, ఉత్తయ్య తక్క కొంచెం నేపు మాటలాడి లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్య మరుదినం రాజునుచూచి సూర్యనారాయణ రాకతెలిపి, అతనిభార్యను అ వ్వేరవాడ 
మంచి విడిపించి, అతనిస్వాధీనం చేయవలసిందిగా వేడాలి అని నిశ్చయించుకొన్నారు. 
ఈమాటలు ముగిసినమీవట సూర్యనారాయణను పంపించి వేని ఉత్తయ్య తక్క_మీది 
ఫిర్యాదుగురించి ఆలోచనలు చేశారు, 
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ఆయన మేనగోడల్ని రాజభవనానికి పంపించేమాట ఎట్లాగో నిలిచిపోయింది. ఇంక 
చానిఊోసు ఎత్తవలనినపనిలేదు. “వడి” మాటమాకం అవసరంగా ఒక నిర్ణయానికి రావాలిని 
వుంది. రాజు ఆజ్ఞాపించినా సరే, బసవన్న స్వతంత్రించినా సరే, ఇటువంటి కట్టడిని నిలిపి 
వేవే దౌష్ట్యానికి ఇహముందు పాల్పడకుండావుండేటట్లు చెయ్యాలి. "మొట్టమొదట “కక్క 
రాజునుజూచి, గడచినసంగతినితెలిపి పడిని తిరిగి ఇప్పించేటట్లు వేడడం, ఆయన ఈవిషయం 
తల పెట్టకుండావుం టే మంత్రులు జో కరం కలిగించుకొని ముందుకార్యక్రమం నడిపించడం. 

ఇదంతా మాటాడినమీదట బోవణ్ణ, ఉత్తయ్య తక్క, లక్షీనారాయణయ్య ఇంటినుండి 
ఖై టకు వచ్చారు 
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ఆ మధ్యాహ్నం మడకేరిదారిలోవున్న అప్పాజీ వీరణ్ణలు ఉద్దేశపూర్వకంగానే మెల్లిగా దారిన 
నడుస్తూ సాయంకాలం దీపాలు పెటేవేళకు ఊరు చేరుకున్నారు. వీరన్న అవరంపర 
స్వామిగా కావలివాం్నడకు పరిచితుడే. ఆయనవెంట వచ్చినవాళ్లు ఆయన అనుయాయులుం 
అందుచేత కావలిజనం, అప్పాజి ఎవరు ఏమిటి మొదలై నవి విదారించేసందర్భం రాలేదు. 


ఊరి పొలి మేరగడ్డపై నిల్వగానే అప్పాజి “ఇదేమి మనస్సులోని మంకుతనమో చూడు. 
ఇక్కుడకువచ్చి నిల్వగానే నాకు బిడ్డగావుండి అమ్మ తొడఎక్కి- కూచున్నప్పుడు అనుభ 
వించిన చల్లదనం జ్ఞాపకానికి వస్తోంది.” 

“కానా అప్పాజి !' 

“ఇంక నేను వసతికి వెళుతున్నాను. నీవు సూరప్పను పిలిపించావా ?” 

“మీరు ఒక్కరే పోవద్దు అప్పాజి. నావెంటవుం టే ఎవ్వరూ అడ్డగించేవాళ్ళూ, మాటా 
ఉంచేవాళ్లూ వుండరు. పోతూ పోతూ, దారిలో సూరవ్చను పిలుచుకొనివస్తాను. కూడానే వచ్చె 
య్యండి.” 

“అదీ దాగానేవుంది అప్పాజి, నడవండి.” 

ఈవిధంగా వీళ్లి ద్దరూ ముందుకునడిచి (బ్రాహ్మణవీధికి వచ్చారు. లక్ష్మీ నారాయణయ్య 


ఇంటినుంచి కొంచెందూరంలో తండ్రిని నిలిపి వీరణ ఒక్కడే వెళ్ళి సూరవ్పనువిలిచి సమాధి 
దగ్గిరకురండి అనిచెప్పి వచ్చాడు. 
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ఈ ఇద్దరూ ఆక్క_డినుండి సమాధిదగ్గిరకు చేరేసమయానికి సూరప్పకూడా అక్కడికి 
పచ్చిచేరాడు. 

సూరప్ప ఆప్పాజి క్షేమసమాచారాలు విచారించినమీదట, వీరణ్ణ: “ఏంచెప్పినా వినకుండా 
అప్పాజి ఇక్కడకు రానేవచ్చేశారు నూరప్పా” అన్నాడు. 

సూరప్ప : “పుట్టిపెరిగిన వూరు చూడాలని వుండటం న్యాయమే. కాని మీరు రేపు 
ఇక్కడ నిలిచే ఆలోచన చేయవద్దు. ఉత్తయ్యతక్క_ ఇక్కడకు వచ్చివున్నారు. మా ఇంట్లో 
అన్నయ్య, ఆయన, బోవణ్ణమం్రి కలిసి ఎవో రెండుమూడువిషయాలు మాటాడుకున్నారు. 
ముసలాడు చాల గడునువాడు. వేటకుక్కలాగా పసిగ స్తేస్తాడు.' 

“అట్లాగే, ఇక్కడనుంచి బైటపడితే సరి," 

“కాను, ఇవ్వాళ భోజనం." 

వీరప్ప: “మీరు మీమాట వెప్పుతూవుండండి, నేనుపోయి బోజనం తెచ్చుకొవి వస్తాను" 
అన్నాడు. 

ఇదీ చాగానేవుండ ఆనిపించింద. వీరణ్ణ ఊల్లో లో క్రి వెళ్లాడు. 

అప్పాజి : “మూడుసంగతులు వినివున్నా, “సూరప్పా: ఉత్తిరం (వాయడం, కబురు 
తెప్పించుకోవడం, ఎట్లయినా వుండని. ఎదురుగా మాట్లాడడమే మంచిది పోయి కళ్ళారా 
చూసే వస్తాం అని వచ్చాను' అన్నాడు. 

సూరప్ప : మంచిపనే అయింది. పుట్టినూరు చూసినట్లయింది." 

“బాను. ఈ మన చెన్నవీరన్నసంగతి ఏమిటి? తెలియనేలేదుగా :' 

“చెన్నవీరన్నను ఈయన ,ముగించేసివుంటాడు. తెల్లదొరలు ఆయన్ను పంపించి 
నవ్చుడు రాజుగారు నాల్క-నాటి ఆడవికి వేటకై పోయివున్నారు. ఇతన్ని అక్కడికి పిలుచు 
కొనిపోయినట్లు తెలిసింది. ఆపైన మరి ఆతనిజాడ తెలిసింది కాదు. 

తిరిగి తప్పించుకొని మలయాళ దేశానికి పారిపోయినట్లు వార్త ఒకటి పుట్టింది. అది 
వుట్టించినవా రే ఆయివుంటుండి. విసవన్నపని అయివుంటుంది. అబద్దమాడటం అంపే అత 
గాడికి వ మంచిపీళ శ్లప్రాయం.' 

“ఇటువంటివో శంక వాపిష్టవాళ్ళు వ్‌" 

“పాపిష్టివాళ్ళు కాదు. పిశాచాలు అను వాగుంటుంది, మముడు వీళ్ళకు వేరేనరకం 
కట్టించివుంటాడు." 

“అదె సరే: ఇక మనజనం ఆంటూ ఎవరు? 

“మీరు నిశ్చయి స్తే రేపు వాళ్ళు మీజకకువచ్చి నిలున్తారు. మీరు సమయం చెవ్చండి.' 

“ఇటు చూ డోమాటు సూరప్ప: ఇతనితో జగడమాడాలంటే ఇన్నాళ్తిందుకు ఓపిక 
వట్టడం ? దేశం పరాయివాళ పాలు కాగూడదు. ఆది ఒక్క_కే నా కోరిక.” 
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*మీరు ఎల్లకాలం ఇల్లాగే వుండిపొయ్యారు. పిల్ల వాళ్లే మీ లాగానే చేవేశారు. మేం ఏం 
చేయడానికౌతుంది ? కొంచెం చెన్నవీరన్న బాధవడ్డాడు. బాధపడ్డందుకు ఆకడు శిక అనుభ 
వించనే అనుభవించాడు. అందుకే నేను కబురుపెట్టింది. ఈ వ్యవహారంలో జోక్యం కల్పించు 
కోవాలంటే మనస్సు గట్టిచేసుకోవాలి అని." 

“అల్లాగే కానీ సూరప్ప. ఈ తెల్ల మొహోలువచ్చి ఎంచేస్తారొ చూద్దాం. ఇతనిస్టితిక్‌' 
భంగం వచ్చేధోరణిగావుం చే మన ఆడుగు ముందువడుతుంది.' 

“ముందో, వెనకాలో ఆది అప్పటిమాట.'" 

“బాను. ఇప్పుడు ఈ “కా వేరీప్పుత్రుల” సంగతి ఎవి(టి ?' 

“ఈ పిల్లలు కొందరుచేరి ఓ సంఘం ఏర్పాటుచేశారట : నాకు సంగతిఆంతా సరిగా 
తెలియదు. దానిలో ఎవరున్నారు ? ఎవరు లేరు? అనే సంగతికూడా తెలియడు. ఏమాత్రం 
పెకి వి పొక్కకుండా శమ కార్యకలాపాలు నడుపుకొంటున్నారుట.' 

“మంచిది. మరేం సమాచారం : ఆమ్మగారు కులాసాగా వున్నారా ? అన్నగారు? ఇంట్లో 
వాళ్లు, పిల్లలు, ఆందరిసంగతి తెలియ జెప్పు." 

“అందరూ కుళకాసా, ద్రైవకృపవల్ల. మంత్రి అయి. అజ్జి పడేపాట్లు చాల కష్టంగా 
వున్నాయి." 

“మంత్రివగి ఆంసెణె కాలిల ముల్లులాంటిడ దొనిమొహంపై కష్టాలు వాపే 
వుంటాయి,” 

“వేరే క కష్టం అనేమాట ఆట్లావెంచు, రాజే పెద్ది ముల్లయితే * ఆని జనం తట్టుకో' 
లేనంతగా తయారై కూచుం కే." 

“అదీ మంచిపనే. జనం వీలె సంచ వగకు కాపాడని, దెవుడు మెచ్చుతాడు.' 
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ఇంతలోకి వీరణ ఒ. ౨ రదారరా కము భౌజనాన్ని తినుకొనివచ్చాడు. ఫూరవ్చ- మీ 
భోజసం 5 కానివ్వండి. నే నిక్కడే వుంటాను అన్నాడు. 
తండ్రి పిల్లవాడు లోజనం ముగించారు. అప్పాజి : “రేపే ఇక్కడ వుండటం కూడదు, 


అంటే ఇప్పుడుపోయి దీషీతుల్ని చూద్దాం. గుడివాకిట వడుకొని తెల్లవారిఉదయ మే బయలు 
దేరి పోదాం” అన్నాడు. 


186 చిక్క వీరరాజేంద 


శ్రమ అవుతుందేమోనని కొంచెం ఆలోచించి, దీకితుల్నిచూడకుండా పోకూడదని అను 
కొని, ముం దనుకొనిన క్షు చేద్దామని అనుకున్నారు. 

దారిలో లక్ష్మీనారాయణయ్య గృహం. దానినుంచి ముందు కొంచెం దిగువలో దీక్షితుల 
ఇల్లు. దానికి పైన మెట్టమీద బోవణ్ణ ఇల్లు. గుంపుగా పోకూడదని సూరవ్చ కొంచెం ముందు 
ముందుగా వెళ్లాడు. ఆయన లక్ష్మీనారాయణయ్య ఇంటిముందుకు వచ్చేసమయానికి బోవణ 
ఉరత్తయ్య తక్క. మాట ముగించి బై టకు వచ్చేసాడు. 

ముందుకుపోతూ అప్పాజి సూరవ్పతో “మేం వె శ్తన్నాం” అన్నాడు. సూరవ్చ: 
“మంచిది” అంటూ ఇంటిముందుకు వచ్చాడు. 
: అప్పాజి అక గ్రాడ్‌ మాటలాడడంతోనే ఇక గాడ ఉ _త్తయ్యతక్క నివ్వెజపోయాడు. 
“ధ్వని ఎవరిది? తక్క_దే? అన్నాడు. 

దోవ్జూ 2 “తెలియడంలేదు.” 

అవృటికల్లా సూరవ్ప వాళ్ళదగ్గిరకు వచ్చిచేరాడు. ఉత్తయ్య ఆకణ్ణి “ఎవరయ్యా నీతో 
మాటాడినవాళ్లు ఇ అని అడిగాడుం 

సూరప్ప కొంచెం ఆలోచించడానికి తటవటాయించి *ఎవరంటారా ? అవి (ప్రతిగా 
ప్రశ్నిందాడు, 

“మేం వస్తాం అన్నారు. మీరు “మంచిది” అన్నారు.” 

ఈలోపల సూరవ్చ ఎల్లా నడచుకోవాలో లోవల లోవల నిశ్చయించుకొన్నాడు. *ఓ 
వాళ్ళా వాళ్ళెవరో మిమ్మల్ని చూడాలి, బోపజ్ణ, మంత్రిగారి ఇంట్లో వున్నారట, అక్కడకు 
వెళ్ళాలి అన్నారు. మీరు ఇక్కడ మా ఇంద్లో మాటలాడుతున్నారు అని చెప్పా. అక్కడకు 
వెళ్ళి కని పెట్టుకొ నివుంటాంి అన్నారు. 

ఉత్తయ్యకక్క-_ : “మమ్మల్ని చూడాలి ఆనా? అల్లా అయితే ఆ కంఠధ్వని మేం 
చిన్నది కాదు.” 

“ఇక్కడికే రమ్మనమని చెవ్పవచ్చుగా' అన్నాడు బోవ, 

సూరవ్చ: “మీరు మాటలు ముగించింది నాకు తెలియదుగా. ఇవ్వుడువెళ్ళి పిలుచుకొని 
వస్తా' అనిచెవ్చి, వెంటనే వెనక్కుతిరిగి వెళ్లాడు. అప్పాజిని, వీరణ్ణను కలుసుకొని అప్పాజి 
చెవిలో, “నేను చెప్పినకే అయింది. ఉత్తయ్యితిక్క_ వాకిలివద్దఉండి మీ గొంతువిని, నన్ను 
చవరువారు అని అడిగాడు. మీరు దీక్షితుల్ని చూడవద్దు. ఉదయమమ్యేటప్పటికి ఇక్కడ 
వుండనూ వద్దు. ఇప్పుడే పూరువిడిచి వెళ్ళడం క్షేమం” అన్నాడు. 

ముగ్గురూ ఒక్కకుణంలో రెండుముక్కులు మాటలాడి అదే మంచివని అనుకున్నారు. 
మారవ్స వెనక్కు. తిరిగివచ్చి బోవణ్ణతో వాళ్ళు ఇంటిదగ్గిరనే చూస్తాం ఆన్నారు. అని చెప్పి 
లోవలికి పోయాడు. 
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వీరన్న తండ్రిని భద్రంగా నగరివాకిటనుండి గడియ పొద్దుందనగా ఊరి పొలిమేరలు 
చాటించి తీసుకొని వెళ్లాడు. 
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వారందరూ అట్లా మాటాడుతూవుండగానే ఆ సాయంకాలం దోవణ్ణ గుమాస్తా రాజిభవనానికి 
వెళ్ళి, ఉతయ్యకక్క వవ్చారు, ఉదయం రాజుగారిని దర్శించడానికి వీలొతుందా? అని 
బసవన్నను. అడిగాడు. ఉత్తయ్య ఎందుకువవ్చాడు అనేది బసవన్నకు తెలిసినవిషయమే, 
అతడు రాజుదగ్గిరకుపోయి అచూటచెప్పి, *బోవప్హై కణురు పెట్టారు. శక్క_ను చూడవలనింది" 
అన్నాడు. 

రాజు : “ఎందుకని “పడి” నిలిచిపోయింది.” 

బసవ ః [ప్రమపులకు చెప్ప, “సరే” సన్నమీదబనే నిలిచిపోయింది.” 

“లేదు. అన్నవా శృవరురా ముందా? సీపు నిలుపాలి అన్నావు, నేను నిలిపేయి 
ఆన్నాను. నిలపాలి అని నువ్వెందకన్నావో అది ముందు చెప్పు.” 

నిజానికి “పడి' నిలుపుచేయాలి అని చెప్పింది మొదట రానే. కాని ఇటువంటిసమ 
యంలో బసవన్న రాజుగారికప్పును తనపైన వెనుకోవదానికి ఎప్పుడూ సిద్దమే. అతడు 
రాజుగారికి ఆప్తుడు కాగలిగించ ఇట్లా చేసే: 

“ఆవిషయం అప్పుడే తెలియజెప్పాు పప్రమవులరు. ఒంగుహరు. తెల్లదొరలు వస్తా 
రుగా. వాళ్ళ ఆడపిల్లలకుతోడుగా ఇద్దరు ఆడపిల్లల్ని ఉండసీ దోరలన్నారు. చూడాలిసింది 
అని నౌకరుకు చెప్పాను. ఈసా బాగుందిఅంచే చెప్పి పంపించాము, వాళ్లు సంవడానికి వీలు 
లేదన్నారు, పీలులేదం పే మెదలకుండా వుండిపోయానా? అన్నివైపులా అందరూ వీలు 
కాదనే అంటారు. తలపైన మొట్టికాయ మొట్టకపోతే వీళ్ళకు భయం భక్తీ వుండవు. ఈ 
* శవ్షడ్షి” నిలిపేద్దాం అన్నా. ప్రభువులు నిలిపేరా అనారు.” 

“అంతా నీపుణ్యమే కుంటీ ః ఎవ్వుడూ శ్లైనలివాడు తనమ్రాజమా "చే. మనకని ఓ నాలుగు 
రోజులూ, తెల్ల వాళ్ళకో సమంటూ ఇప్పుడు !' | 

ప్రభువులు నవ్వితే నాకేమి తప్పు? శరీరం ఆడిన'ప్లే దానినీడ ఆడుతూవుంటుంది. 
మీకు కావాలినింది నాకూ కావాలి. మీరు వద్దంటే నాకూ వద్దు.” 

“ఆంపే ఇదంతా నువ్వు మాకోసంగా చేస్తున్నావన్నమాట.” 


చిక్క- వీరరాజేంద్ర 


“ఆందుశేమీ సందేహం లేదుదొరా  లేకుండావుం'టే వేను తలపైన మునుగువేమకొని 
ఏనాడో ఎక్కడికో పోవాలినివచ్చేది.' 

“కోపం ఎందుకురా ముండమోని ః నిదానంగా చెవ్పలేవూ ?' 

“నన్ను 'పెంచినదొర నిదానంగావుండక నన్ను తిడతారా ? మీరు కాలితోతన్ని చూపిం 
చివదాన్ని నేను తలమీదిపెట్టుకొని మోసాను. ఇది మీ కళ్లతో మీరు అనేకస్తార్లు చూనిన 
విషయం.” 

“ఇటువంటి బంటు వుంటూకూడా మాకు వంట్లో ఏమీ సుఖంలేకుండా పోయింది కుంటీః 
మందుకాదు, మాకుకాదు గాని _ వీటివల్ల అయ్యేదీ పొయ్యేదీ లేదు. ఈ తెల్లదొరలదగ్గిర 
ఏమైన వుందేమో వచ్చింతర్వాత అడుగు.” 

“లేకుండా వుంటుందా దొరా : అడుగుతా ఎల్లాగూ వస్తున్నారుగా.' 

“ఆయినా ఏం చెయ్యాలి ? వివ్పులేదు. నివ్పుకణిక లేదు. కాముడు దహించుకపోలేడో-?' 

“చెడ్డమాట ఎందుకుదొరా ! అంతా చక్కబడుతుంది. ఈ తక్క_ను రేపుఉదయం రావాలి 
నంది అని చెవ్చదామా ?” 

“రమ్మవిచెప్పు. రెండుమాటలు జవిరి, “పడి” తిరిగి ఏర్పాటుచేనినట్లూ ఆపుతుంది. 
అప్పాజికి కావలనీనవాడు.” 

“దొరల ఆజ్ఞ : అల్లాగే రెండుమాటలు జదిరవచ్చు. లేకపోకే చెలిమి పెంచుకొవి 
నాడులో మన ఏమాటా సాగకుండా చెయ్యొచ్చు.” 

“బెదరగొట్టవచ్చు, రమ్మనమను." 
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మర్నాడుఉదయం ఉశత్తయతక్క_ వచ్చాడు. ఐసవన్న ఆతనిని రప్పించుకొని రాజుదగ్గిరకు 
వెళ్ళాడు. ముసలివాడు రాజుదగ్గిరకునమైబ్భళమస్కరించి “నమస్కారం 1పుట్టప్పాజి1 
సౌఖ్యంగా వున్నారా ?' అని సీత ద్రీకితుల్చిండగాడు. 

రాజుకు తటాలున చిన్ననాటిస్మృతులు జ్ఞావకానికీ వచ్చాయి. ఆయన : రండి ! తక్క. 
గారూ ః రండి. మీరు కుశలమా :' అని (ప్రశ్నించాడు. 

తక్క_ చేతులు ముకుళించే రాజుఎదుట జంపఖానామీద కూచున్నాడు. 


కు 
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రాజు: “ఏం ఫనిమీద వచ్చారు?" “వడి” మాట ఏదో వుందని ఐసవన్న చెప్పాడు. 

తక్క : “ఖౌను.' దొడ్డరాజుగారు ఏర్పాటుచేసిన కట్టడి అది. 'నేను బాపన విల్లగాజ్డీ 
'మోన్‌ తెచ్చి మూడునెలలపాటు గుడిలో పూజ ఆగిపోకుండా చూసాను. రాజుగారినుంచి వడి 
సంపాదించాలి అనేకోరికతో గాదు ఆ చేయడం. దేవునినేవకదూ చెయ్యాలి అని చేసాను. 
రాజుగారు నోరువిడిచి చెప్పారు. 

“ఉ త్తయ్య ః మా తలకాయ మేము రక్షించుకొ చేసందర్భంలో,* దేవునిగతి ఏమిటా ఆవి 
ఆలోచించనే లేదు. నువ్వు నిజంగా పొరుషంగలవాడివి. ఈశ్వరుని బంటువు. (ప్రాణాలు పీవి 
కావనుకొని పూజ నడిపించావు. వదిమందికి కావలిసిన ఈశ్వరునికి ఏదో ఇంత 'వేవచేసావు. 
ఇటువంటి వెంకను ఈశ్వరుడు చేయివదలడు. కాని అట్లని ఈశ్వరుడే చూసుకొంటాడులే 
ఆవి మెదలకుండావుం"కే మేము రాజు ఆవిపించుకోము. తీనికో, రాజభవనం ఇచ్చే కానుక. 
ఈశ్వరునికి “వడి” నడిచేలాగే ఆయన వేవకునికికూడ “వడి” నడవాలినిందే. రోజూ వీకో 
“వడి” భత్యం. నీకు ఇంటినిండా ధాన్యం. అది దేవుడిచ్చింది. ఈ ఇంకోవడి దేవుడు 
ఇస్పించేది” అన్నారు. మీరు అవ్పటికి పుట్టలేదు పుట్టప్పాజి : దొరలమాట విన్నతర్వాత 
నాలుగుబుజాలు వచ్చాయి నాకు. రెక్కలు గుళగులమన్నాయి. ఆ కణంలో ఎదురుగుండా 
వులివచ్చినా, దావిప్రాణాల్ని ఎడమచేతితో పిండి పెే వాణ్ణి, పడుచుదనంలో చూసుకోండి, 
మాంచి ఉమ్మస్సుమీద వుండేవాజ్డీ.” 

“ఆదంతా సరే: ఇప్పుడు వచ్చినమాట చెప్పు.” 

రాజుకు ప్రారంభంలోవున్న ఓర్పు తగ్గిపోయింది. అక్షణమే, రేకెత్తిన పేమ తిరిగి 
గడ్డక ట్టుకొవిపోయింది. 

“చెప్తున్నాను కొంచెం విను. మీ తండ్రిగారు, నన్ను తన చెలికానిగా చూసుకొ నేవారు. 
వీ చెవిలో చెప్తన్నాను. ఇంకొకళ్లకు చెప్పాల్సిన మాటకాదు. వారి శాలువలోకి నన్ను తల 
దూర్చుకోమని చెప్పారు ఓసారి. “ప్రతూ మీతో సరసాలాడకూడదు. నే నొవ్చుకోను' అన్నా. 
ఆ రోజుల్లోనే మీరు పుట్టింది. మీ తండ్రి నా చేతికివ్వడం, నేను మిమ్మల్ని ఎత్తుకొని ఆడించి 
ముద్దులాడటం జరుగుతూవుండేవి ప్రభూ ! మీరు వనిబిడ్డలుగావున్నప్పుడు నేను మిమ్మల్ని 
అడిస్తూ పుండేవాజణ్ణి. ఎత్తుకుంటూ వుండేవాజణ్డీ. 

రాజు ఏమైనా చెవ్చుతాడేమో అని మునలివాడు తనమాట కొంచెం నివిపొడు. రాజు 
ఏమీ చెప్పలేదు. ఉత్తయ్య మాటను తిరిగి సాగించాడు. “దొడ్డరాజుగారిరోజుల్లో ఈ భత్యాన్ని 
మానొమి (మహర్షవమి) వండుగదాకా ఇప్పించేవారు. మీ తండ్రిగారు. నాలుగేళ్ళు అట్లాగే 
జరిపించి “బిచ్చగాడికి వచ్చడం పారేనినట్లు. దీనికోసం మడశకేరికి ఏమి వస్తావు? ఊళ్ళోనే 
తీసుకొంటూపుండు” అన్నారు. ఇమ్మనమని కరణానికి చెప్పాను” అన్నారు. మీరూ దాన్ని 
నడిపించారు ఈ సంవక్సరంవరకు. ఈ యేడు కరణం “వడి నిలిపేశారు” అన్నారు. “ఎందు 
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కయ్యాః' “నాకు తెలియదు” *ఎవరప్పాఃి “రాజభవనం” *రాజభవంలో ఎవరు అప్పా! “నిలుపు 
చేయి అన్నవారు ౩’ “మంత్రులు *ఎ మంత్రులు ౫) “మనకు తెలియదు" *మంచిదప్పా। దొడ్డ 
రాజుగారి హయాములో 1వంకుగగా వుండేరోజుల్ని రాజుగారు తమచేతితో వన్నుగ్సేవిగా 
చేస్తారా ? కానీ అడిగి తెలినికొంటాను” అని చెప్పివచ్చాను. 

ఇది కపటంతోకూడిన మాట. రాజుకు కొంచెం వెష్టతోపాటు కోవంకూశా వచ్చింది. 
ఈ ముసలోడు తన్ను వ్యంగ్యంగా మాటాడుతున్నాడు. అయినా, రాజు ఏమీ బదులాడలేదు. 
ముసలాడిని ఇష్టంవచ్చినట్లు మాటాడనిచ్చాడు. 

“నిన్నవచ్చి బోహ్వగారిని, మంత్రి అయ్యగారిని చూశాను. ఇది తమరు కోరింది కాదు, 
కుంటి బసవన్న చేయించింది అన్నారు. బసవన్నను నేనేమిటి అడగటం, మిమ్మల్నే చూద్దాం 
అని వచ్చాను. వచ్చి చెప్పుకొన్నాను. దీన్ని సరిదిద్ది పంపించండి.” 
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రాజు *“అక్కడున్నావా బిసవన్నా ?’ అని విలిచాడు. బసవన్న గుమ్మాని కవరల్నప్రక్క_గా 
విలబడ్డవాడు లోవలికివచ్చాడు. రాజు ఆరనితో “ఇతని పడి ఎందుకు నిలిపేసారో ? ఇతనికి 
తెలియ జెస్సు' ఆన్నాడు. 

బసవన్న : పుట్టమ్మా జికి జతగా వుందటానికని వీళ్ళగామంభోని లీ ఆడపిల్లని పంపించ 
మని కోరాం. చెడ్డగా మాటాడి వీలులేదని చెప్పారు. ఇదేమిటయ్యా అంటే మా తక్క 
రున్నారు చూసుకొంటారు నీవని అన్నారు. తక్కరులతో అక్కడ జగడమెందుకు ? ఆయన 
ఇక్కడికే వచ్చేటట్లు చేద్దాం అని [ప్రభువులకోచెప్పె పడి నిలుపువలచేసాం' అన్నాడు. 

ఓక్షణం ఊరుకొని “ఏమి తక్కరూ ౪? అన్నాడు రాజు. ఉత్తయ్యకు కోపంవచ్చింది. 

“తప్పు ఏం చేశాను? శిక్ష ఏమిటి? కాలు కుంటితే తల తెగగొట్టుతారా ? ఇట్లా 
చెయ్యొచ్చా అని బోవజ్డిగారినో, మంతి అయ $వారినో అడగండి పుట్టప్పాజి 1” 

“ఇందుల్మో వాళ్లను అడిగేపనేమీ లేదు.” 

“ఇది బసవన్నచెప్పే మాట. నేనూ మంత్రిని, వాళ్లా మంత్రులేనని. వాళ్ళకంచే నేనేం 
తీనిపోయానని. ఆయన నీచత్వం మీనోటిగుండా మీరు రానియ్యకూడదు. మీరు చూడక్క-_ 
గ్లేదా? వీళ్ళు గొప్పవాళ్లు, వీళ్ళు చిన్నవాళ్ళు అనేమాట ? 


“పండుగరోజు సంతోషాన్ని “పన్నుగ'టేరోజు దుఃఖాన్ని తెలియజేస్తుంది. 
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బసవన్న మండేకోపంతో, ఆప్పటికీ గొంతు నిబ్బరించుకొని “దొరలు నన్ను మంత్రిగా 
చేసిన నేను ఇప్పటికీ తక్క-రుచూపులో “బసవన్ని, “కుంటి”, “నీవు, “కాను అనే” అని 
రుసరుసలు ఫోయాడు. 

ఉత్తయ్య : “కప్పెంది బసవయ్య. నువ్వు గొప్పవాడివి. గడుసరివి. ఎంక దొడ్డవాడివో 
పీకే తెలియదు. కాని మ్నుప్ఫైఏళ్లుగా *౮” “పో” అని అంటూ ఒక్కసారిగా నాలిక 'రండి' 
అని అనలేదు. నాలిక తడబడుతుంది మరి! ఆంటూ రాజువెపుకిరిగి “కొడగులో సామెక 
ఓటి వుంది పుట్టప్పాజి! “ెన్టపనికి పెన్టవాడు. చిన్నవనికి చిన్నవాడు. కుక్కనుతెచ్చి 
తక” అంే మందిఎదుకే మెధునం అందిట అర వై ఏళ్ల తక్కగుముందు మూడేళ్ల 
మంత్రి మర్యాద అంటే ఏమిటి బావుంటుంది ? దొరను *పుటస్నాజి ఆనాను. మరి దీనికి 
ననే మనాలి అన్నాడు. ల ల్‌ = 

రాజు: “ఆవిషయం తర్వాక చూద్దాం. పుట్టమ్యాజి తోడుకు ఆ పిల్లను పంపించు అన్న 
మాటకు నువ్వు అడ్డు వవ్చావుట ! దానికేం చెపావు ౪ 

“ఆట్లానా ? అది మీ మాపేనా? దానికి చెప్పుకుంటాను ఆంటూ బసవన్న వై పుతిరిగి 
వ్యంగ్యమైన న్యమకతో “దిసవన్నగారూ  రెండుక్షణాలు కాస్త 'పెశగా నిలవండి. నేను 
రాజుగారితో ఓ మాట విన్నవించుకోవాలి అన్నాడు, 

రాజు: “ఆకడుంటే తప్పేమీలేదు. మీరు చెప్పదలచుకొన్నది చెప్పండి. ఇటువంటి 
సమయా క్లో ఈవిధ మైన హఠంపట్టడం అతని అశిష్ష మైన స్వభావానికి సహజమైన 
విషయమే. 

“మీ ఇష్టం పుట్టప్పాజి. పిల్లను పుట్టమ్మాజి జకకు వచ్చివుంవనీ ఆనికదూ కబురు 
పెట్టింది ? ఇందులో బూటకం ఏమీ లేదుకదూ ౫ 

“బూటకం మీరేమి చూశారు ?’ 

*నేను చూసానుగనుకనే బూటకమంటున్నాను.' 

“మీరు చూనిందిలేవనే ఆడుగుతున్నాను.” 

“మమ్మల్ని ఇంతోటిమాట అడగటానికి మీకు వైర్యం వచ్చిందన్నమాట.” 

“నా ధైర్యం పాకవడ్డమాట పుట్టప్పాజి! కొ త్తదేమీకాదు చావడం ఆంటూవృంపే 
ఈపాటికి నూరుసార్లు చచ్చివుండేవాణ్డి. నా పుట్టప్పాజి ఇప్పుడు నాతల నరికి వేస్తే నూట 
ఒక్కటవసారి అవుతుంది. కౌనియ్యి.* 

బసవన్న మధ్యలో నోరు చేసుకొన్నాడు. “ప్రభువులు అల్లా ఏమంటారు ? తక్కరూ ౪ 

ఉత్తయ్య : ఒకరిమనస్సు ఒకరు కవిపెట్టలేరు. అంవరిమనస్సులూ తెలిసినవాడు 
ఈశ్వరు దొక్కడే. మీ ఆలోచన మంచిదేనప్పా అని నే నంబాను. అయితే మంచిదే కావాలి 
.అని ఏమీ లేదు.” 


1. తక్క = యోగ్యుడు. కొడగలు తమ నామాంతంలో జోడించు నామాంళం. 
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దిసవి “చెడ్డిదని మీరు ఒల్లా తెలుసుకున్నారు ౩' 

ఆర్తయ్య ఇందుకే పుట్టప్పాజీ: ఏరు బై టికివెళ్ళివుండాలి అని నేను చెప్పడం । 
నేనూ, విసవయ్యా, వాదులాడుకోగూడిద. నేను వచ్చింది దొరవిడ్డకు విన్నవం చేసుకో 
డానికి, దిసవయ్యగారికి విన్నవించుకోవడానికి నేను సిద్ధంగా లేను.' 

వాజు “సరే: చెప్పేది చెప్పి ముగించు.' 

ఉత్తయ్య “దేశంలోని పెద్దలు చెప్పినమాట కట్టలేని కొలనులో కాడలేని తామర” 
ఆగ, 

'రోకంహోకడ అంతా దెవుడు చూస్తో నేవుంటాడు, తలుపులుమూ స్టే తలపులు మరుగైె 
పోతాయా ? దీపం అర్చితే (ప్రపంచం ఏక-మైపోతుందా ? మనస్సులోని ఊహ కూడిరాక 
ముందు మనస్సుఎదురుగా బట్టిబియలు కాదా? నాకు చెప్పవచ్చు, పుట్టమ్మాజికి జతగా వుండ 
టానికని, లోపలి దేవునిముందర ఎమిటి సంజాయిషీ చెబుతారు. ముసలాడు ఎల్లాగూ 
నచ్చాడు. *వడి' తిరిగి ఏర్పాటుచే స్ప సంతోషమే. ఏర్పాటు చేయంచలేదూ 1-దొడ్డ రాజుగారు 
ఇచ్చింది, ఉస్నరాజుగారు తీసేసుకొన్నారు అనుకొంటూ నేను ఇంటికి నవ్వుకుంటూ 
పోతాను. ఊరు ఎముందోంది తెలుసుకోవాలి. దొడ్డరాజుగారి పిడికిలిలో దేశం నిలబడ్డది. 
విన్నరాజుగారి గువ్పిటిలో ఆయస్నవేశ్లే ఆయనకు నిలవడంలేదు. దీన్నిచూని నేను ఏడ్వ 
వలసిసంకవనిగా వుంపస్పా * దుసలివాణ్లి, దొడ్డరాజుగారు చెవ్పవలసినమాట, మీ తండ్రి 
చెప్పవలనినమాట, వారిద్దరూ కా నేను చెబుతున్నాను. మంతి అయ్యవారినిగాని, బోవణ 
గారిని కాని అడిగితే వాళ్లు చెపారే వక్కగా (దితి కేరాజమార్గం, అడగవలసిందేవిటో మీకే 
తెలుసు. ఒక్కనిమిషం కుదురుగా ఆలోచి స్తే మీకే తెలుస్తుంది. మంచిదారిపట్టండి. మీరు 
(దిదికి బాగుపడి, దేశాన్ని (దితికించండి, ఆజ్ఞ అయితే వస్తాను అంటూ ఉ త్తయ్య లేచినిల 
బడ్డాడు. రాజుకు కోపం మండిపోతూవుంది మాటలాడటానికే కాలేదు. 

ఉర్తయ్య ఒక్క అడుగు వేసి మళ్ళీ దొరవై పుతిరిగి “దేశంమాట అట్లావుండనీ పుట్ట 
ప్పాజీ! మొదట ఈ ఒళ్ళు చూడండి. అరవై ఏళ్ళ ముసలిని వేను బజంమధ్య ఆడుదాన్ని 
పట్టుకోగలను. వంట్లో బలం తొందర్‌ స్టే నిండినబాన బోర్లవడ్డ ప్రే వయసుపిల్లవాడు ముస 
లాడికం'టె హీనంగా కనదిడకూడదు. కొంచెం కటువుగా చెప్పాలినివచ్చింది మాటను. కోవ 
గించుకోకండి. మీ తండ్రి స్నేహితుడు మీ మంచికి చెప్పినమాటను (గ్రషాంచండి. నేను 
వస్తాను. నమస్కారం మరి; అన్నాడు. వాకిలి దగ్గిర ఉన్న బసవన్న వెప్పు చూ పైనా 
సారించకుండా వాకిలవరలికి నడిచాడు, 
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ఉత్తయ్యుతక్క_ రాజుగారి సన్నిధవదిలి వది అడుగులు వేసేనరికి దానీడి ఒక త్తెవచ్చి 
“అమ్మాజి మిమ్మల్ని ఓసారి వచ్చి పొమ్మంటున్నారు” అని చెప్పింది. 

ఉత్తయ్య : “అట్లా అన్నారా అమ్మగారు: ఇదిగో నచ్చాను' అన్నాడు. అమె అతన్ని 
ఆంతఃపురంరోకి పిలుచుకొని వెళ్ళింది. 

ఆతడు వెస్తెేసమయానికి రాణి అక:_డకునచ్చి ఎదుంచూస్తోంది. తానే ముందుగా 
"'వమస్కారం తాతగారూ : రండి, కూచోండి, రాజభననానికి *నచ్చినవారు ఓ చుక్క పాలు 
త్రాగి వెళ్ళండి" అంది. 

ముసలివాడి వెష్ట ఎక్కడకు ఎగిరి చక్కాపోయిందొ 9 అన ఎదుటనున్న (ప్రసన్న 
గంఖీరమూ ర్రినిచూచి అతడు లోలోవల చాల మెచ్చుకొన్నాడు. ఆమె మాటందామా తన్నే 
మార్చివేసింది. 

“ఇదే వచ్చాను అమ్మాజి: మీరు రాణులు. మీరు నమస్కారం పెట్టకూడదు. నేను 
దామణ్లి' తక్క-ను. దండం 'పెట్టుతున్నాను' అన్నాడు. 

“దాసులు తక్క_రూ జొదురు. పెద్దరాజుగారి న్నేపాతులూ. బౌదురు. చేతులు ముకుళిం 
చిన నన్ను చిన్నదాన్ని శుభం కలగాలి అని ఆశీర్వదించండి, కూచోండి.” 

తక్క ఆమె చూవించినచోట కూచున్నాడు. ఎదురుగుండా కొంచెం దూరంలో తన 
ఆసనంపై కూచున్నరాణి వరిచారికతో “పుట్టమ్మాజిని రమ్మనమని చెప్పు. తాతగారికి నమ 
న్మరించాలి”* అంది. 

రాజకుమారి శయ్యాగారంలో వుంది. తెల్లి మాటవినగానే వరండాలోకి వచ్చింది. 

“నమస్కారం తాతయ్యా :' అంటూ ఉత్తయ్యకు చేకులుజోడించి నమస్కరించి తల్లి 
దగ్గిరకువచ్చి నిలబడింది. 

ఉృత్తయ్య, “చిలుకలకొలికివి. దొరవిడ్డవు క్షేమంగా వున్నావా? చెల్లీ! ఇల్లారండి. 
విచ్చిన మొగలిపూపువు. దగ్గిజనిలబడి కళ్లకు వండుగచేయండి.' 

రాణికి నవ్వు వచ్చింది. ఆమె కూతురుతో “దగ్గిరకు పో, వుట్టమ్మాజి. తాతగారిని చూడ 
వియ్యి" ఆంది. 

రాజకుమారి కొంచెం నిగ్గుకో ముసలివాని ఎదుటికివచ్చి నిలబడింది. 

త్యత్తయ్య తనరోజాల్లో మాంచి రనికుడు అనే "పేరుపొందాడు. కాని అతనిజీవితం 
ఎంగిలివెడ్డది అని ఎవరూ, ఎప్పుడూ చెప్పుకోలేదు. 
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అందమైన మొగం కంటబక్తప్పుడు నిస్సంకోచంగా చూని సంతోషించడం ఆకనివస్దతి, 
అంతే దృఢంగా సాంఘికమర్యాదలను తప్పి నకచుకోకుంశా వుంకకం అకన్న్మివకం; 
సమాజం వన్దనిచెప్పకపోయినా ఆ3డే వలుసందర్భాలలో, ధర్మబన్దమైనదృష్షితో హద్దుల్ని 
ఏర్పరచుకోవడం కద్దు. అతడు రాజుతో మాటాడినప్పుడు లింగరాజు తన్ను వచ్చడంలోకి. 
దూరమనిచెప్పినట్లు చెప్పెవున్నాడు. ఆ సంవర్భం ఇటువంటిది. లింగరాజు, పావ, వ్నేహంకో 
పెరిగేరో జుల్లో ఒకసారి ఉత్తయ్య చాలా మెప్పుదలగా పావవైపు చూపాడు. అదిచూని 
లింగరాజు అకనిచెవిలో “ఇవ్వాళ, ఆమెను సీదగ్గిరకు పంపనా ౪? అవి ఆడిగారుు, నిజం 
గానో అడిగాడో, పరీక్షించడానికే అడిగాడో అకనికి తెలినింది కాదు. కానైతే వాళ్ళిద్దరి 
మధ్య, కల్లకపటాలు లేవు. ఉ త్రయ్య లింగరాజుామాటను నిజంగానే తీసుకొన్నాడుం కాని 
అ3నికి ఒక స్రీని ఆవిధంగా వేరే మనుష్యువితోదాటు వంచుకొని అనుభవించడం, అశుచి 
అనిపించింది. అదీగాక, తోటిమానవుడు బౌదార్యం పెల్లుదికినక్షణాల్లో ఈవిధంగా త్యాగ 
బుద్ది కనబజచినా, ఆ పొంగు తగ్గింకర్వాత తనలోతాను వేసట పొందవచ్చు. చెప్పినపాే 
*సరే' అన్నాడే అని మిత్రునిగురించి అభాయవడినా పడవచ్చు. ఆకడు లింగరాజుతకో “మీ 
దొడ్డమనస్సుకు ఇదేమంత కష్టమయినపనికాదు. దీవికి సమ్మతించి మీతో జరగా నేను 
(బ్రదుకలేను" అన్నాడు. లింగరాజుకు, ఉత్తయ్య కనబజచే విగ్రహాన్నిచూ స్టే చాలా 
సంతోషం, ఆశ్చర్యమూను. ఆయన “మీరు చాలా పూజ్యులు. తక్కరూ£౯ అవి మెచ్చు 
కొన్నాడు. 

ఇంకటి గౌరవమర్యాద లుండుటచేకనే ఏమ్మాకం సంకోచంలేకుండా రాజకుమారిని 
చక్కగా చూడటానికని దగ్గిరకు రమ్మనమని కోరాడు. 

పిల్లవచ్చి ఎదురుగా ! నిలబడగానే ఉత్తయ్య, ఆమెను, ఆపాదమస్తకము చక్కగా అవ 
లోకించి “కావేరమ్మ ఎదురుగా వచ్చినట్లుంది. బంగారపుబొమ్మ' అని "ప్రశంసింవాడు. 

రాజకుమారి సంతోషంగా నవ్వింది. సిగ్గుతో వెనక్కు తిరిగి వెళ్లి తల్లిదగ్గిర నిలబడింది. 

రాణి ఉత్తయ్యతో “పెద్దవాళ్ళ మెప్పువలే కావాలిసింది _ పెరిగిన మనుమరాలిని తాత 
గారు చూడనేలేదు. తాతగారిమిత్రులు వారిబదులు చూశారు” ఆంది. 

*బానమ్మాజి. మీ మామగారు (దికివుండవలసింది. ఎన్నోవిషయాలకు బాగుండేది.” 

“దై వము మరోలా భావించాడు. ఇప్పుడు మరోవిధంగా మంచి అయ్యేటట్లు పెద్దలు 
చూడవలసి వుంటుంది.” 

“అందుకనే వవ్చాను అమ్మాజి, దొడ్డరాజుగారు (ప్రసాదించిన “వడి” (ప్రభువులు నిలిపే 
సారు అన్నారు. వడ్డు ప్రభూ ౩ ఊరు కోడై నిందిస్తుందని చెప్పడాని3ని వన్నాను.' 

“ఎవరు చేసినవనో అది. దొరలు చేసారని ఎప్పటికీ ఆనుకోవన్డు తాతా ః వడి నడుస్తుంది. 
"పెద్దవాళ్ళ ఏర్పాటును చిన్నవాళ్ళు నిలిపేస్తారా? రాజుగారే చెప్పివున్నా, విజంగా చేప్పిన 
మోట కాదని, ఊరికే అన్నమాటని తెలుసుకోండి." 
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'మంచిదమ్మాజి : దెరి యింట్లో తవ్పుడు మనగోదు వినేవాళ్లు లెరు ఆనుకుంటుం కు 
నే నున్నా" నంటున్నావు తల్లీ * మీరు చెప్పిన పే కానివ్వండి.” 

ఆయన ఆ మాటలు ఆంటూవున్ని సమయంలోనే రాణి కూతురిచెవిలొ “తాతగారికి పాలు 
తెచ్చి యయ్యి" అండి. రాజకుమారి లోనికిపోయి కానే ఒకపశ్ళెంలో పాలపాగశ్రను పెట్టు 
కొని తెచ్చింది. ఆమె వెనకా డాసీడి ఆకువక?_లు, (ద్రాక, ఖర్జూరం, గంధం, తాంబూలం 
తెచ్చింది. | 

రాజకుమార్‌ ఇచ్చిన పొత్రిను తిసికొన _క్కిరు “ఒకే 'కానులో రెండురకాల గుడ్డ 
లుంటాయా? ఆ తల్లికి పుట్టినబడ్డ ఆచ్చరాలా ' తాత న్నేహితుణ్ణి, సాకుకో తల్ల" అన్నాడు 
పాలుత్రాగి పాత తిరిగి పశ్లెంలో వుంచాడు 

ఆ తర్వాత పరిచారిక తెచి చ్చిన పశ్శెరంలోంచి, చేతినిండా ఆకులు, వకి_లూ, ద్రాషి, 
ఖరూరం తీసుకొని, *నేను ఇహ వస్తాను అమ్మాజి' ఆని లెచాడా. 
| తరాషఆ eye 'పెద్దవాళ్ళన్థానంలో వున్నారు, పెద్దలై, పిల్లలు 
బు వాళ్ళు ఆని భావించి చూసుకోండి. వెళి శిరండి తాతగారూ :' అని నమస్కరించింది. 

రాజకుమారికూడా నమస్కరించింది. ఆమె తనవైపు దృష్టి పెట్టి చూస్తూవుండటం 
ముసలివాడు ఇంతకుదుండే కనిపెట్టాడు. ఇప్పుడు మళ్లీ చూసాడు. ఆమె అల్లా చూడటం, 
తెన మీసాన్ని అని గ్రహిందాడి. “పృలిని చండి పెరిగింది చెల్లద్మూ ఇప్పటివాళ్శకుమళ్ళే 
వొర్చి బూటకం వ్యపహారంకాడు' అంటూ విరగబడి నవ్వాడు. రాజకుమారికూడా నవ్వింది 
ముసలివాడి దర్పాన్నిచూసి రాణికి నవ్వు వచ్చిండి. 

ఉత్తయ్య తక్క రాణికి మళ్ళీ నమస్కరింఛి సన్నిధినుంచి బై టికి వచ్చాడు. 


రాణీ : “పెద్దవావ్య చోయిం 
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ఉ త్తయ్యతక్క- గదిని విడిచి కొంచెంసేపటికి రాజు “ఒరేయి కుంటీ ఆక్కడున్నావా ?' అని 
విలిదాడు. 

బసవన్న అక్కడే వున్నాడు, “ఉన్నానుప్రభూ ?' ఆన్నాడు. 

రాజు ఏ “ఒరేయి, ఈసారి కాయలాపడ్డది మొదలు నాకు ఇదేమో వుండివుండి తల 
గుంయి అని లోపల మోతపెట్టుతుందే. కుమ్మరిసారెలా తిరిగిపోతోంది గిరగిరా అనుకో.” 


న్‌ 1. ఒ'కేసీసాలో రెండునూనె లుంటాయా అని మూలం. 
C-—10 
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ఐసవన్న : జాను దొరా: ఇంకా ఒళ్ళు నయంకావాలి. 

రాజు: ఒళ్ళు నయం ః విన్నావా “వడి” ముసలాడు చెప్పినమాటలు ? 

బసవన్న : అప్పాజిగారి మిత్రుడనని ఆయనకు బుద్ధి మిక్కిలి పెడసరం ప్రభూ + 

రాజు : అల్లాగా ! చూడు అతనిపొగరు ? ముసలాడీ ఊహ తనవల్ల కాకపోకే ఇహ 
ఎవరివల్లా కోనీ ఆతనికొవ్వు ఇంత అడగించాలోయి :” 

చిత్త తం ప్రభూ !' 

రాజూ: ఆయినా ఆయన మాటాడుతుం'కే అప్పాజిగారే మాటాడుతున్నారేమో ననిపిం 
వింది నాకు. 

బసవన్న : కావచ్చు ప్రభూ : 

రాజు : “ఆతనివల్ల అయ్యేదీ పొయ్యేదీ లేదు. అయినా అప్పాజిగారికి కావలసినవాడు. 
ఆతనితో జగడంవడ్డు తెలిసిందా ?' 

బసవన్న : చి _త్తంవ్రభూ ॥ 

రాజు: ఆయన చుట్టాల్లో పిల్లను వట్టుకోగూడదు నుమా! 

బసవన్న : పట్టుకొ న్నతర్వాత తెలినింది చుట్టమని. వీళ్ళల్లో, ఎవరు ఎవరికి ఏం 
చుట్టాలో 1 అంతా వీరకాయ పీచు. 

రాజు : సరే ఆవిషయం వదిలేనెయ్యి. నేను చెయ్యమన్నాను. నువ్వు చేసావు. కాని 
వడి నిలిపీయడం ఏమంత మంచివనికాదు. 

ఐసపన్న : చిత్తం ప్రభూ 1 

రాజు: నేను విలిపేయమని చెప్పడమే తడవుగా నిలిపేసావు. 

ఐసవ : చి త్తం 1వళూ ! 

రాజు: ఇతగాడి మీసాలపొగరు ఎక్కువగా వుంది. దాన్ని అణగగొట్టు. “వడి” తిరిగి 
ఇచ్చామనిచెప్పు పోపీలే ఆడివిపిల్లి ॥ 

బసవన్న : చిత్త తం “ప్రభూ! 

రాజా: “నిన్నటినుంచి ఈపొద్దుదాకా జరిగినమాటలన్నీ చేరి నాతల (అద్దలుగొ పే 
స్తున్నాయి 'కురటీ : ఆ సీసా ఇటు 'సేసుకురా. 

విసవన్న వీసా తెచ్చిఇచ్చాడు. ఆయనకు. ఉత్తయ్య మాటాడినతీరు అశ్చర్యం:కలిగిం 
చింది. ఎంత దట్టమయిన మాట. “ఇకన్ని శవ్రక్యకంగా వగ పాధించడం మంచిదికాదు. 
దురహంకారిమాట 'వఖమే. అయితే డానికి -రవావ్యంగో శాన్‌ వ్ర చెయ్యాలి. 'కెల్లదోరలు వస్తారే, 
అవ్పటికి ' ఇకస్న స్షువషునిగా చేటీక్లోసడం తేమం, శనీఫ్‌యగా 'అలోతిరి అక్షరముల 
మూర్తకురడి" రౌజులో "అట్లా 'అముతే :తక్క-రుకు ఈవిషయం “తవ్వుడే పప్తాన వూ? 
తప్పడు 
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రాజు తెలియజెయ్యి అవి ఆదోంచాడు. 

తక్కరు రాణినుండి ఆజ్జపొంది బై టికి వచ్చింతర్వాత ఐసవన్న వాకిలిలో అతన్నిచూని 
“రాజు *“మీపడి మీకుండనీ' అన్నారు తక్కరూ 1' ఆని చెప్పాడు. 

తక్కరు ఆనందంతో పొంగిపోయాడు. అతడు “అట్లనా: బసవన్న: మంచిది. నా 
నమస్కారం చెప్పు” అన్నాడు. 

తక్క-రుకు చెప్పినమాట రాణి చెవుల్తోనూ వడ్డది ఆమెకూ సంతోషమైంది. 
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4 _త్తయ్యు తక్క. రాజభవనంనుంచి తిరిగివచ్చి, లకీ శ్రనారాయణయ్యకు నడచిన 
వృత్తాంతం అంతా నివేదించాడు. ఆయ్యవారు “మొత్తంమీద ఈసంగతి సుఖంగా ముగిసింది. 
నంతోషం' అన్నాడు. బోవణ్ణ “ఆయిందేదో అయింది; ఇంకమీదట ఈయన మన ఆడ 
సిల్లల్ని చెణకకూడదు నుమా? అన్నాడు. 

ఉత్తయ్య: అయ్యో: ఇంకా ఆమాచేమిటి వదిలేయండి. దగ్గిర్నుంచి మీరు చూడ 
లేదు. ఇంక ఈయన ఆడపిల్లను చెణకి ఏవి(టి బావుకుంటాడు ? భార్యగా వచ్చిందాన్ని 
కన్యగాచేసి పంపిస్తాడు. 

బోపణ్ణ! మనమంతా అల్లాగే అనుకొంటూ వచ్చాం. అయినా ఈయన చెణకుతూనే 
వున్నాడు. 'ఒప్పుకున్నవాళ్ళే చౌలినంతమంది ఉన్నారు, ఒవ్వుకోనిపిల్లను పాశేనుంచి ఐల 
వంతంగా తెద్బాడుట ! 

ఉత్తయ్య : “వేరే ఏదో పిచ్చిపట్టివుండొచ్చు. లేదా ఐసవన్న వేదో కోతలు: 

బోవణ : ఆదీ అయివుండొచ్చు తక్కరూ పూరి కాజేసే “తక్క*కు పైరు కాజేసే 
కుక్క! తయినవ్పటికీ, రాజునుకూడి దొడ్డవారు అయ్యారు అన్న 'ప్లే బసవన్న 'సావాసంచేని 
గొవ్పవారయ్యారు అనేవాళ్లూ లోకంలో వుండొచ్చు.” 

ఉత్తయ్య : లోకంమౌట దూరంగా పెట్టుకొని *ఇరసానికి కుంగిపోకూడదు. దాని అరు 
సానికి పొంగిపోకూడదు; అతనిమాట ఎట్లావున్నా రాణమ్మ ఇంటిని కాపాడుకొంటూ 
వుంటారు, *కుంటి” వచ్చి చెప్పడానికిముందే మీ వడి మీకు వుందన్నారు. తల్లి కావేరమ్మ 
గారు ఇక్కడవున్నశ్షు వుంది, నాతల్లి పుట్టమ్మాజి ఎదురుగా నిలబడేటవ్పటికి. 

1. “పాణి ఒకానొకగ్రామం. 

% ఇరనముజువిరనము, ఆరుసము = వర్షము, 
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టోవబ : మీ కండ్తుకూడా ఆటువంటివే. ఆందింగాలేని ఆమ్మాయిని మీరు చూచిందే 
లేదు: 

“పోనిద్దురూ : ముసలితనాన్నిచూడ పడుచువనము. నవ్వితే, పడుచుదనాన్ని 'చాణ్యం 
నవ్వుతురదిట !” 

ఈ మాటలధోరణి ఇంతటితో ఆగిపోయింది. పిమ్మట బోవణ్ణ అక్మీనారాయణయ్యుకు 
“ఇంక అయ్యవారూ ః మీరుపోయి పొణేవారిసంగత తెలుసుకొని రావలసింది” అన్నాడు. 

లక్షీనారాయణయ్యః: “పడివిషయం మాటలాడి ఈసరి కప్పుడే రాజుగారు అలనీపోయి 
వుంటారు. నేను వారిని రేపుచూ స్తే బావుంటుంది.” 

బోవణ్ల : ఇవ్వాళ అలసటని రేపు చూడొచ్చు. శేషు (శమజణని ఎల్లాండిక్‌ వాయిదా 
వేయవచ్చు. మాకేమైనా సమ్మతమే. కాని జోనులోపడ్డ ఆ ఎలుకకధ వేరు. దాన్ని ఈసిల్లలు 
భడీంచి వేయకుండా పండాలి ఇంతకూ ః 

ఉతయ్య: గొను తక్కడూ ః అయ్యనాకూ : ఆలస్యం చెయ్యకండి. ఈ పొద్దేచూచి 
మాటలాడి వసి ముగించుకొని గండి. 

“అత హారాయణయ్యకు అన్షే మనస్కంరించలేదు. ఓ రొజు ముందుకుజరిగితే మంచిదహ్కీ 
ఈలోపల కొంగణు ముసిగిపోవని ఆతని ఉద్దేశం. ఆగసమనస్సులో కష్టాలకు గురియెస అడ్‌ 
పిల్లమగురించి జొలివేదని అర్థం కాదు. కనికరం, కారుణ్యుం అన్నీ ఉన్నాయి. అమెను 
విడిపించపలెనసీ కోరికా మిక్కటంగాపుంది. ఆయికే అపస్‌ చేయడంలో ఏమంత యోగ్యుడు 
కాపి ఈన యజమావి (రాజుతో చెడ్డగా ఏం మాబలాడవలసివస్తుందో అనే భయమూ అకసాో 
కడ్డు. ఆయన 6స్పస్రే అట్లాగే ఇప్పుడే వెళ్ళిచూస్తాను' ఆన్నాడు, 
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ఆ నాయంకాలం, |ప్రోద్దుకుంశేవేళ, అక్మీసారాయణయ్య అరమనస్సుతో డొరను చూడ 
టొసికి'వెళ్ళి, తాను వచ్చివున్న సంగతిని చెప్పివంపించాడు. వీరరాజు ఏప్పటికంప కొంచెం 
ఎక్కువగా తాగి న్నివ్రసపోయాడు. అప్పుడు దిసవన్న ఆతనిదగిరనే వున్నాడు. దొర అకనికి 
“ఏం పనిమీద ఆయ్య వచ్చారో అడుగు” అని హెచ్చరించాడు. దిసవన్నవచ్చి “ఏమిటి 
సంగతులు' ఆని దొర అడుగుతున్నారు అన్నాడు. అక్ష్మీనారాయణయ్యకు ఆకనితో 
ఆవిషయం చెవ్పడం ఇష్టంలేదు. తిన్నగా దొరకు చెప్పాలి. ఆతడు “ఇవ్నుడు దగడవచ్చు 
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బఇండే సరే, లేకపోతే రేపు రహ్మంపే వస్తాను అన్నాడు. దొరగారి వీలుననుసరించి పోయే 
ఛఈ'నెపంలో తనమీది అవనమ్మక ౨ దాగివుందని ఐబసవన్నకు తెలుసును. ఇటువంటి సూత్మెలు 
గ్రహించడంలో అతడు ఎవరికీ తీసీపోడు. అతడు “తెలుసుకొనిభచ్చి చెప్తాను అయ్యగారూ !' 
ఇన్నాడు. లోవలికిపోయి 'రెండునిమిషాలలో వచ్చి, “రేపు రావడం మీకూ అనుకూలమే 
అయితే అల్లాగే రేపే రానీ అని ఆజ్ఞువించాద” అన్నావు. లక్షీగారాయణయ్య *కాలి త్రిప్పు 
టకు కూలిలేదులే అని వెనకు. ఇంటికి వచ్చేసాడు. 

లక్ష్మీనారాయణయ్య చల్లి నాష్మిత్రమ-. ఈ ప్యవబవోరం ఎల్లా సమిగ్యున్నదీ అడిగి 
తెలుసుకుంటూనే వుంచ. అ సాయంకాలం, శనికువూరుడు చౌరను చూడబోయేటప్పుడు 
ఆమె ఈశ్వరుడు చౌరికు మంచిజుద్ది ప్రసాదించి అంగరిసి కాపాడనీ' అనుకొంది. కౌడుకు 
వెనక్కుతిరిగి రాబడందాై అమెకు వొరను మాసివుంటాడనిపించలేదు. లక్షీ నారాయ 
ణయ్య (ప్రాంగణంలోకి రాగానే “ఏం కాయో: పుబ్దప్పాజిని చూడటం పడలేదా?” అని 
అడిగింది. అక్ష నారాయణయిై “కేదిమా- ; వహ రమ్మసమను అని ఐసవన్న చక చెవ్పిం 
చారు" అన్నాదు. 


“రేపటిదాకా ఆా.డానికి ఆదు. జాలా అవ 
“పోయినసందర్చాలన్ని అపసిరమైని మే ఈ ద్దు ఒక అవసరం. రేపు ఇంకో అవ 


సరం. దొరవారికి ఎదీ కాబట్రదు. “రేపు కమ్మను” అన్నారు. అవసరమెనమాట అనిచెప్పితే, 
వసకు_ వచ్చేసావు. ఆ సిల్లగతి ఎమిటప్పా!” 


“నికు ఓరోజు. ఆమెను వడ్‌ప్‌ంచితెవడానికి ఒదిరొజులన్నా పడుతుంది. పదిదినాలు 
వబగొడబకలు మరోరొ జా : ట్‌తే ఎం అండానూ ౧ సన్నో నీపత్నినో “వనెతుకపోతే ఇటాగే 
లు ఆవ్‌ ణా 
అంటావా ? ఇలాగ పుంటావా ?' 
గ 


“ఇప్పటికి ఈశ్వరకప వలగా పుంది. ఉందాం; కానేదు. ౨టి దుర శవచ్చినా, ఈ 
ధా Ca ఎ 


*“అప్పయ్య : ప్రజాకార్యములను మాచేవాళ్ళు ఇంకొంచెం గట్టిగా నిలబడాలి. సళ్లు 
లోతని చేప భయపడికే ఎట్లా ? క్స్‌ తెం్మడ్రిఅయి తే ఇట్లా ఐదిలేని పూరుకుండేవారుకాదు. ఇప్పు 
దేమిటి చేయడం ? చెప్పు. పుబ్బప్పాజికి నేనుపోయి చెపునా ?' 

“నువ్వు వాగిని చాల ముద్దుగా పుద్రప్పాజి అంటున్నావమ్మా. మాడాలనుకుంచ చూడు. 

ఎజ్‌ ఇ 3 = అ స ఛే అ అనాలి ణి 
తే ప్పేముంది + నువ్వు పుట్టహ్పాజి అస్న్మబ£ అయన సావిత్రమ్మవ్వ అనాలి అంతే. 


1. పోయినదారికి సుంకంలెదు అని మూలల. 


2. “అప్పయ్య” కుమారుని ప్రేమగా సంబోధించు తీరి. 
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“అంటారులే, అనకేం చేస్తారు? అనకపోతే నేనూరకుంటానా ? నాకేమీ వవిలేదుగా, 
అనేదాకా గిల్లిచూస్తాను. మంత్రి తల్లిని, కొడుకుమాట కాదని దొరను చూడటానికి పోయే 
దాన్ని, నన్నేం చేస్తారు? పోయిచూస్తాను.' 

ఈవిధంగా సావిత్రమ్మ లోవలికిపోయి కోడలికిచెప్పి దొరను చూడటానికి రాజభవనం 
వైపు బైలుదేరి వెళ్ళింది, 


చ 
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రాజభవనానికివచ్చి సావిత్రమ్మ రాజీని చూనింది. మెల్లిగా సంగతంతా ఆమెజెవిలో ఊదింది. 
“మీరూ తోడుగా రండి. రాజుగారిని ఓమాట అడుగుతాను" అంది. 

గౌరమ్మాజి: “మీరు రాజుగారిని చూడదలచుకుంటే నే నెందుకు అవ్వా? మీరు ఎత్తు 
కొని ఆడించిన దొరబిడ్డ. ఇందులో ఎవరితోడు కావాలి మీకు *' 

“సరే, అడ్డులేదనుకో; కాని, (బ్రాహ్మణవీథినుంచివచ్చిన ఆడుది ।తిన్నగా రాజుగదిలోకి 
వెళ్ళటం కద్దా ? పుట్టమ్మాజినై నా రావ, సాతమ్మవ్వ వచ్చిందని చెప్పనీ.” 

రాణి కూతుర్నిపిలిచి “పుట్టమ్మాజి, సాకమ్మవ్వ వచ్చారు. అప్పాజీగారిని చూడవలె 
నంటున్నారు. వారున్నచోటికి పిలుచుకొనిపో అంది. 

రాజకుమారివచ్చి ముసలిదాని చేయిపట్టుకొని ఆమెను రాజుగారి శయ్యాగారానికీ పిలుచు 
కొనిపోయింది. వృద్ధను గుమ్మందగ్గిరనిలిపి తాను లోపరికిపోయి 'అప్పాజి ' సాతమ్మాజి 
వచ్చివున్నారు. మిమ్మల్ని చూడాలిటి' ఆంది. 

ఎటువంటిస్థితిలో ఉన్నా వీరరాజుకు కూతురి కంఠధ్వని అమృత వేచనంలాగావుంటుంది. 
అదీకాక, ఆసమయాసికి సారాయిమత్తు దిగిపోయింది, అతడు “ఏమిటి చూస్తూ నిలబడ్డావ్‌ ?' 
అని అడీగాడు. 

ఈమాత్రం చాలునని ముసలిది గదిలోకి నడిచింది. “ఏమంతి పెద్దిపనికాదు పుట్టప్పాజి, 
చిన్నమాట ఓటి వుంది. దాన్నిచెప్పి, బొననిపించుకొని ఫోదామని వచ్చాను' అంది. దొర 
దగ్గిరకువచ్చి నిలబడింది. 

“ఏమిటా చిన్నవిషయం ? 

ముసలిది రాజకుమారితో *ఫీపు అమ్మాజిదగ్గిరకు పో తల్లీ నేను వచ్చేస్తాలే' అవిచెప్పి 
ఆమెను వంసించి వీరరాజుతో సన్నగొంతుతో *పనిపిల్లదానిచెవిలో ఈమాట వడగూడదని 
పంసించేసాగు ఆంది. 
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వీరరాజు: “ఏదై నా ఆడదానిమాటా ?' అన్నాడు. 

“ఆడదానిమాట కౌబన్లే ఆడుది రావడం, మగవాడిమామైతే మగవాశ్తే వచ్చి 

“ఎవ్పుడూ ఆల్లా కాదవ్వా : ఆడది మగవాడిమాటకు, మగవౌడ. ఆడదోనివిషయావిక్‌ 
వెళ్లడం లోకంలో రివాజు ఇదీ హాస్యధోరణి ! ఇల్లా అంటూ రాజు శన మాటసొంపుకు 
తానే పక్కున నవ్వాడు. 

“వడుచుపిల్లతోటి సరసపుమాటలు ! ముసలిదాని కిదంతా ఏమిటో తెలుస్తుంది. దొరబిడ్డ 
పుట్టినప్పుడు చేతిలోకితీసుకొవి నేలమీద పరుండబెట్టినదాన్ని నేమ. ఇప్పుడో ఆడకూతురి 
విషయమై వచ్చాను. “పుట్టప్పాజి నేను చెప్పినట్లు జరిగించాలి.' 

“ఏ ఆడకూతురు ?' 

“పాణేపిల్ల. మా ఐింధువులపిల్ల . ఇక్కడిజనమే లాక్కొని బలాత్కారంగా తెచ్చారు. 
“అవ్వేరవాడి'లో ఉంచేసారు. ఆమె పెనిమిటివచ్చి గోలపెట్టాడు. విడిపించి ఇవ్వండి 
అన్నాడు. మా పుట్టప్పాజికిచెప్పి నేను విడిపించుకొనివస్తాను అని మాటఇచ్చి నేనే వచ్చాను. 
ఏమప్పాః ముసలిదానిమాట జరగనీ; ఆమెను పిలిపించాలి.” 

“పాజేపిల్ల 2 మేము చూడలేదే: అడిగి రేపు చెబుతానవ్వా :" 

“అడగడానికి, చెప్పడానికి 'వేళశలేదు పుట్టప్పాజి : ఇప్పుడే బసవన్నినువిలిచి ఆపిల్లవుం కే 
సాతమ్మకు తెచ్చి అప్పగించు అని చెప్పాలి. ఒక్క వడుచుపిల్లను వదిలివేస్తే ముగ్గురు 
పడుచుపిల్లలు వస్తారు. వంశం నాళంచేసి చేయదగ్గదేముండి ? కొలువుచే సేవాళ్ళకు బుద్ది 
వుండదు.” 

“అల్లా అయితే మీరేమి నా గొంతుమీదకూచుని పని చెయిస్తారా =' 

“ఉండండి పుట్టప్పాజీ : ఏమైనా దొర దొరే: నా పుట్టప్పాజి నావాడైతే దొర అనేది 
సారవంతమైన మాటా ? ఇది ఆడిగికొనేమాట. ఎత్తికొని ఆడించిన ఈ ముసలిది అడిగి 
కొన్నదికదా అని దొరలై నవారు చేయవలనినమాట. ముసలిదానిమాట చేసి ఆ వంశాన్నే 
నిలిపితే ఈశ్వరుడు డొరకూతుర్ని కాపాడుతాడు. ఆడపిల్లలు ఎవరైనా ఒక్కటే. మనపిల్ల 
ఏమిటి ? వరాయిసిల్ల అని ఏమిటి? రేపు పుట్టమ్మాజికి ఏవిధమైనకష్టమూ కలుగరాదు.' 

తన కూతురిమాట ముసలిది ఉద్దేశపూర్వకంగా ఎత్తింది అని వీరరాజు (గ్రహించాడు. 
వెంటనే ఆతనికి కూతురు సుఖవడాలి అనేకోరికతో మనస్సు . కొంచెం పీకులాడిందికూడా. 
అతడు “ఒరేయి బసవా! అక్కడున్నావా ?,ఈ ముసలిద్యిఇ దేవింటో నామీద +మంర్మతం పారి 
స్తోందిరా ? ఇక్కడికి రారా ముండమోపీ :' అని అరిచాడు. 


కేం పుట్టప్పాజి = చినబాబుగారు, 
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జరుగుతున్న మాటలన్నీ బసవన్న గుమ్మం వెలుపలవిల్చువి వింటూవేవున్నాడు. రాజు 
సలనడంతో నే “వచ్చాఘ దొరా 1" అంటూ లోవలికి వచ్చాడు. 

వీరరాజు “ఎవరు అది పాణేపిల్ల ? బావనపిల్లటిగా : ఈ ముసలిది నాప్రాణాలు కొరికే 
పోంది, ఎవి(టో, ఎవరో చెప్పి తరిమివెయ్యి' ఆన్నాడు, 

“నిని మేయి ఆంటే తప్పులేదు పుట్టప్పాజీ: పిల్లముమ్మాతం ఇచ్చివెయ్యి. నామొహం 
మీద ఉమ్మేసినా ఎప్పులేదు. * వా చెల్లెలితో సమానం "మ అమ్మ కాతుర్నికన్న రోజు వేను గది 
వైట పడుకొన్నా, దొరఏడ్డను వక లో పెట్టుకొని, నద్ర పట్టినసమయావికి ఎందుకో మెల 
కవ వచ్చింది. చెవి న్‌ా అన్నిట్లయింది. ఇడేమిటా ఆనిచూ స్తే "సే వౌరవిడ్డ చెవిలో ఉచ్చ 
పోస్తూవున్నాడు. అప్పుడు ఉచ్చ, ఇప్పుడు ఎంగిలి, నాకు వచ్చిసలోవం చేడు వచ్చినవని 
వేసి సంపు, నవ్వుతూ వెళ్ళుతా. మీ కూతురు 'ఎఖంగా పర్ణిల్లాలి అని మనసా వాంఛిస్తాను.' 

ముపలిడాని ఒ త్తిడి భరించేడారి రాజుకు కనబడలేడు. “సరే: పో అవ్వా : పిలుచుకొని 
పో. ఓరీ దఫవా: ము ని అ వుగుతూవున్న నెల్లను ఆదువెంట పంపించివేయి 
ఆన్నాడు. 

బసవన్న : “ఎవరో ఏఏ(దో చూసికౌని వచ్చేదా ? చౌరా?' 

“పోరా ముండమోసీ : చూమవౌొన వచె చేవిఃటి ? ఎంచ ణబుబుకొనిరా లేకపొతే 
సోనీ, తిరిగి శాక శంగళి వెవిలో పడకూడదు. పొద్దున్నే ఆ ముసలాడు, సాయంకాలానికి 
ఈ ముసలిని డాపురించారు నా పాకానికి. ఇంకా నువ్వు చేరే చూసిఐచ్చి చెప్పేదేమిటి? 
నీ సింణాకాడు : శావల్లికామి నడ అవ=లికి ముసలిదాన్ని తీసుకొ వ, నువ్వున్నావు; పీకు 
జక ఆమె పుండి. పాండ్‌ మే ee మి కెద్దటాొ క 

ముసలిది వీరూజు ఓగ్గిమ పట్టుకొని ఆల్లాడించి ప్రేమగా. “ఇప్పుడు నా పుట్టప్పాటి : 
దీనికే నేను వచ్చింది గౌ వొ రబిడ్డకు అభమిగుగారి : ఆ-నికొతురు  ఖంగా వర్తిల్లాలి. 
శేకు సప్తానప్పా :" ఆంది బసవన్న. వెంట వెళ్ళింది. 

ఆమె శాబుగమగులువే స్టే గుమ్మిండాటి డై టవడుతుంది. వరరాజు మునలిదాన్ని విలిచి 
“ఎ చెవికిఅవ్వా: ఉప్పపోసింది. కొడిచెవిలోనా 'ఎడంచెవిలోనా ౩' ౨౨ అడిగాడు. 


“కుడిచెవిలో వాబూ ' నాకు దాగా en 
రాజు “అందుకే iis వ్విన్నాళ్ళు | Uw వవ గౌభ్రిమిని నవ్వాడు. ముస 
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బనవన్న తోబాటు వై టికివచ్చి మువలిది *ఇదే వచ్చేసాము, ఓ నిమిషంలో” అంటూ అంగలు 
చరగలుగా అఆంతఈ్వఃవువాపిక్‌ వెళ్ళి “వుబ్దప్పాజి అపిల్లమ వదిలిపెట్టు అవి బసవన్నకు చెప్పారు 
అమ్మాజి. తణ్వరుని కృవి అవి తెలియజేసింది. కాణి “హలా మంచివనిచేసారు అవ్వా: 
రాజభవనం మర్యాద కాపాడారు అంది. 

ముసలిది : “వేను వెళ్ళిరావా: తిరిగిమ్చీ మీకు అవ్నివిషయాబ చెశాను. ఇవ్వుడా 
పెల్లదాన్ని వై టికి తచ్చేదె మొదటివని” అంది. 

కాణీదగ్గిరనున్న అకు వక్కలవశళ్ళెరమును తానే తీసుకొని, ఆకా వక్కలు ముసలి 
వాన్ని 'చేరిలో పెట్టి “జొనమ్మా వెళ్ళిరండి. ఈ(ప్రాధే అ అమ్మను ఇంటికి సెలుచుకొని పో" 
ఆంది. 

ముసలమ్మా తవ వయమ్బకుమీరిసె చురుకుతసెంతో చరచరానతిచ ఐఫవన్న పున్న చోటికి 
సవ్చి “అసవన్నా : ఆ పిల్లను పిలిపించావా ?' అవి అడిగంది, 

ఐనవన్న : “ఇవ్పయ్యి అవి కూచుంటే ఆ అమ్మ అక్కడిమంచి కదణుతుందా ? మీరే 
వచ్చి సిలుచుకొవిదావడం మంచిది, మేం బై టకు తెప్తామంపే ప్రాణం శీనేసుకొంటుంది.” 

“అదీ సిజమే' అంటూ మునలమ్మ “వద వేనే వస్తా' నంద. 

వాళ్ళిద్దదూ తోడుగా ఆ పిల్లదాన్నివుంచిన చెదవాడకు పోయారు. 

'ాజూూరు మిమ్మల్ని ఇంటికి వంపించు అన్నారు. మంత్రి రికీ నారాయణయ్యగారి 
తల్లి ముసలమ్మగారు మిమ్మల్ని తీనుకొనివెళ్ల డానికి పచ్చివున్నారు' అని చెప్పేటవ్నటికి 
పాణీ నాగుమ్మకు నమ్మకం కలగలేదు. ఆమె +*నాకు తెలిసినవాళ్లు ఎవరన్నా పేనే నేను 
వాళ్లవెంట వెళ్తాను. మీరు నష్న వేరే ఎక్కడికో చెవుకుపోవాలి అని చూస్తున్నాట” 
అంది. సావిత్రమ్మ వెళ్ళి “చూడుతన్లీ ! మీ మగవాడే రావాలి, అని చెప్పితే పోయి పంపిపా 

నే శ్రా ల అతో 
నమకో. నాకేమీ కష్షంలెదు. కావి ఎంతి అలస్యం చౌతుంది?' ఒక్‌ సా గడియముంద ఈ 
వాన్ని విడిచెయ్యిం వన్నుచూ స్తే మోసంలాగుందనిపిస్తుందా ౩?" అని అడిగించెం 

“అవ్వా: మీరు వాల దొడ్డవారు సరే, నాకు గుర్తులేదు. ఇక్కకివాళ్ళు చాలా నమ్మ 
కంతో మాటలాడి మోవా పెట్టడానికి చూప్తారు.' 

ముసలిది : “ఏజం మాటమ్మా నువ్వు చెప్పింది. ఏథయం నీవె ఎమీ తప్పులేదు. 
ఐనపయ్యా : కొంచెం మా ఇంటికి చెప్పివంపించి పాఠ సూరినారణప్ప ఓసారి రావాలి అని 
వమ్హు వాయనా : నన్నూ రక్షించినట్లు : నేను ఇక్కడే పుంటాను.” 





ఇద, లి నాల్‌ అగ ఒక + ఇ A pr 
టం bh “ణప్పయ్య జా తేలగుటి “అమ్మయ్యా అని జామ ట్లు 
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విసవన్ని బ్లైటికీపోయి ఒక వేవకుణీషిలిచి ఆవిధంగానే ఆజ్ఞాపించాడు. 

నౌకర్లు బై టికివచ్చిన రెండునిమిషాలతర్వాత నాగమ్మ “మీరు నన్ను రక్షించడావికిగా 
వచ్చారు అవ్వా ః పదండి పోదాం. పోతూ ఎటో వడిపోతున్నామన్నట్లు నాకు కనబడితే 
మ్మాకం నేను గొంతు పిసీకికొని ప్రాణాలు విడుస్తాను ఆంది. 

_ పామ్నిత్రమ్మ “నువ్వు వినికికొన్నా వినికికొంటావు, ఆంతటిదానివే తల్లి నువ్వు! మహో 
రైర్యంగల ఏల్లవు £ ఏం చూసి వెదరావో శాశేం తెలుసు. ఉండు, నీ పెనిమికే వప్తాడు. 
కలినిపోదాం?' అండి. _ 

నౌకరుపోయి సూర్యనారాయిణను సిలుచుకొని తెచ్చేటప్పటికీ మూడుగడియలపొద్దు 
"పెరిగింది. ముసలమ్మ రామధ్యానంచేస్తూ కూచుంది. సూర్యనారాయణ పచ్చినచప్పుడు విన 
గానే లేచి *రా తండ్రీ ః వీధార్యకు ధైర్యంచెప్పు. ఆమెను పిలుచుకో" అంది. 

సూర్యనారాయణ నేలమీద సాష్టాంగంగావడి ముసలమ్మ కాళ్లకు (మొక్కాడు. “నా 
ఇల్లు నిలబెట్టిన 'దేవళవు నీవు అవ్వా నా మానం నా భార్య ప్రాణం కాపాడారు” అన్నాడు. 

“రక్షించేవాడు ఈశ్వరుడు తెండ్రి ! మనుష్యులు £ వాళ్లమొహం వాళశ్ళిమి రక్షిస్తారు? 
లల్లా అనేటట్లయితే మా పుట్రప్పాజి కక్షింగారు అ చెప్పండి. ఏంటమే ఆలస్యం. తీసుకొని 
పాండి” అని చెప్పారు. 

అప్పటికి నాగమ్మ లోపలినుంచివచ్చి నావత్రమ్మకాలిమివ పడింది. “నేను కొంచెమైనా 
అప్పు చేసివుండలేదు. ఎవరూ నన్ను హీనంగా చూడకుండావుండేటట్లు గన్ను చేవట్టినవారు 
చూడాలని చెప్పు ఆవ్వా !' అని వెడుకొన్నద, 

సూర్యనారాయణ : “ఎవరు న్ను హీనంగా చూసెది? హినపరి పై నేను చూసుకొంటా 
నుతి ఆన్నాడు, 

సావ్విత్రమ్మ : “నువ్వె ఎప్పుడైనా కోపంతో నంగా మాలట్లాడవిచ్చునయ్యా ఎదీ 
నా చేతిలో చేయివెయ్యి. ఎన్నడూ అట్లా మాటలాడనని అను' అంటూ చేయి చాచింది. 

సూర్యనారాయణ ముసలవ్వచేతిని తనచేతిరో వట్టుకొని తిన తలతో స్పృశించాడు. 
“నేను ఈమెను చెడ్డగా మాటాడిడే నాకు రొరవాదినరకాలు తప్పవు ఆనుకో' ఆన్నాడు, 

నాగమ్మ ఇంతవరకూ ఆపుకొన్నదుఃఖం ఆమె ప్రయత్నాన్ని మీరిపోయింది. ఆమె 
“ఆయ్యో : మీకు ఇంక అపనింద తేవాల్సిన గీత నా నొసట వవ్రానిపెట్టివుంది' అని గోల 
"పెట్టుతూ పెనిమిటి భుజింమీడ ఆల పెట్టుకొని పెద్దపెట్టున గొల్లుమని ఏడ్చింది. సూర్య 
నారాయణ అందరిఎదుట భార్యను ఓదార్చడం ఇష్టంలేక కొంచెం సంకోచించినా, ఓదార్చడం 
అవసరమనికోచి ఆమె వెన్ను మెల్లిగా నిమిరి తట్టి “ఏమీ కాలేదు. నువ్వు మెదలకుండా 
వుండు. జగదంబ అవ్వరూవంలోవచ్చి నిన్ను కాపాడింది. ఒక్క గడియ్మక్రింద ఈవిధంగా 
జరుగుతుందని నువ్వనుకొన్నావా? కాపాడిగ ఆ దైదమే ఇహమీదటకూడా కనిపెట్టి 
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వుంటాడు. నవ్వాల్పినవమయంలో కంట కడిపెట్టకూడదు' అవి బుజ్జగించాడు. తాను కట్టు 
కొన్న వంచెఅంచుతో ఆమె కప్నీరు తుడిచాడు. 
దంవకులు జరిపిన ఈ సంభాషణ అక్క-_డవున్నవాళ్ళ మవస్ప్సులనన్నింటిపీ కదిలించి 


వేసింది. ఐవవన్నకుకూడ ఆ ఇరువురిమధ్య జరిగినచర్చ, మనస్సులో ఎదోమూల కొంచెం 
కళవళంవణుస్తూనే వుంది. 


ముసలమ్మ: “వడ్రవండప్పా ! ఇహ పోదాంి అంది, అందరూ అక గ్రాడినుంచి బైలుదేరి 
వచ్చారు. 
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రాజాగారిచెల్లెలు దేవమ్మాజి రాజభవనంనుంచి విడుదలై అవ్పంగొళకు పోయినప్పుడు, చెన్న 
బనవన్నకు సంతోషంకంటే ఆశ్చర్యం ఎక్కువ వేసింది. ఆశ్చర్యంకంచనూ ఆతని మన 
మ్పలో ఒకరీతి దర్పం రూపుగట్టింది. 

అమ్మాజి వస్తున్నారు, ఈపాటికి పల్లకి సగందారికి వచ్చివుండొచ్చు ఆని వా ర్హాహరుడు 
ఒకడువచ్చి చెప్పేదాకా అప్పంగొళ రాజభవనంలోని కుటుంబం నమ్మలేదు. కావి దీవం 
పెే వేళ కు దొరసాని రానేవచ్చింది. ఆమె గర్భిణీ. చెన్నబసవన్న పెద్ద రాజభవనానికి 
'వెళ్లడంగాని, ఆయన ఈమెను కలియడంగాని ఇక్కడి వాళ్ళెవరూ ఎరుగరు. అందుచేత 
వాళ్ళు ఒకళ్ల మొహం ఒకళ్లు చూసుకోవడం మొదలుపెట్టారు. దొరసానికి స్వాగతంచెప్పి 
రాజభవనంలోవలికి పిలుచుకొని వెళ్ళారు. శయ్యాగారంలో కూర్చుండజేసి, నేవలు చేసారు. 

చిన్న చేడియ ఒక ర్తువచ్చి కొంచెం పాలు పుచ్చుకుంటారా ? అమ్మాజి! [ప్రయాణం 
చేసివచ్చేటప్పటికి ఆలసటపడి వుండొచ్చు అని అడిగింది. 

ఒక వరిచారిక తట్టలో పాలపాత్రపెట్టుకొని తెచ్చి ఇచ్చింది. 

చెన్నబనవన్న వల్లకి వచ్చాక గుమ్మంలోనిలబడి “ఎట్లా వున్నారు? అని అడిగి 
భార్యను స్వాగతించాడు. ఆమె *మీరు సౌఖ్యమా : బొత్తిగా చిక్కి. పోయారే ? అని అడిగి 
లోనికిపోయింది. చెన్నబసవవ్న రెండునిముషాలు తన గదిలోకిపోయి చేటికలు ఆమెను 
వేవింవ నియమించి ఆ పిమ్మట శయ్యాగారానికి వచ్చాడు. ఆమెప్రక్కన కూచున్నాడు. 
నౌళర్లు అందరూ మెల్లిగా ఎక్కడివాళ్లక్క.డ జారుకొన్నారు. 

“ఏమిటి సంగతి ? ఒశకేవట్టాన మిమ్మల్ని పంపించేసాడే: బెంగుళూరినుంచి ఒత్తిడి 
వచ్చివుంటుండి. 
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“దీవిక్‌ చెంగుటారికి సంజంధంి ఏమీశేషు, మీదు, ఇనుతుంిటున్నారు అంతే,” 

“మీకు జ్ఞావకంలేదు. 'నెలిరోజులక్రిదట ఉత్తరం వ్రాశాడు. ఈ దుర్మార్గుడు కన చెల్లెలు 
తవకు లొంగాలవి ఒ త్రిడి చేమ్తన్నాడ. ఇతవికి తగివశా స్త్‌ చేయండి అని. వాళ్తు “వాగ్రర్త్‌ 
కఖర్తార్‌” అని ఉత్తరం వంపించివుండొచ్చు. జెదెరాడు దాంతో. 

“అంటే బావమణదిప తెట్టడంతో మీరు నామర్యారే మంటగరెపాద అన్నమాట. 
ఆ పాపిష్టి మంతాకొడుకులంభా మిజు ప్రాస్‌వతి శ్ర త్తరం చవెవిపుండౌచ్చు. చెల్లెలు "పెనమిటివి 
వదిలేసి 'న్నమ కరాడింది అవవచ్చు. ఇటాపంటి ఆడుది ఎట్లా పుంజురిదో gn ఇక్కడకు 
స 7 వైప వెర్రిగా మాడవచ్చు. అవ్వుడు మేకకుపు చల్లగా వందుంది.” 

డణుభ్రినవాబృ మీరు మీ అన్నయ్యను ఓర్వవచ్చుం మాశేవింటి ట్‌. + అన్నవు 
ప్ర pe గద్దెవె చెల్లెల్ని కారు వెన మరి చూడు, ఈనా మీపాన్ని కత్తి 
రించేసి, కుక్కబొచ్చు అంటించుకోకసోకే : “పమమకొన్నాడో కొజ్తకౌడుకు :' 

“ఆయసె తొత్తుకొమిశై'తే మీరు తొత్తుకు అల్లుళ్ళాతారు. సమ్మ కన్న వేవక్కౌ-జిం 
వూధులొత్తుల్నె పాలించింది, కాణి ఆ:మంది మీ మీ ఇగడాలలో మీరు డూ 3ల్లిదండ్రుల 
"వీళ్ళు బై టికి లాగకండి.' 

*తల్మడ్రివి, తల్లిపీ ఒవరేమన్నాయ? డౌడున మొగాసకాప్పే, కవ్నవాళ్ల మొహంపైన 
ఓ తుంవర పడింది. అటువంటి డుకును కన్ని తల్లికీ, తండ్రికీ పేలు ఏమి నిలవబోతోంది ?' 

“నదిలిపెట్టుడురూ అంతటితో. వారి అదృష్టం వారితోబాటు నాది, నాతోబాటు మీదీ 
ఇంత చక్క-_గావుంది అదృష్ట సృజ్జసమ్మకు వుట్టనిదె పాకి. నేను హొందుతూవున్న భాగ్యం 
ఎక్కడ మిగిలిపోతుందోని కాన్ని “అనుభవించడానికి విడ్డకరాగా చేరే వచ్చివడ్డాడు :' 

వెన్నబసవన్ని భార్య వమ. ప మొగం పెట్రి “క దువృమింట అట్లా చెడ్డగా మాటాడిం 
చింది. మీరేమీ అనుకోకండి. ఎన్ని గె_లు? అని అడిగాము. 

“ఏడింవెలలు “ండాయు. నేను అకుడపెడ్డకష్టాలకు వాడరీరాస్ట వదివేద్దామునముకొ న్నా. 
నిన్నషమాడా, వచ్చిసోతేనే మంచిదనుకున్నా. పూకేమో నొసట వెర(వ్రాపిపుంది. 'నొపట 
చెరను (వ్రాసుకొని వేరొకరుకూడా పుబ్దాలా ? విన్న ఈ ప్రొద్దుకీ దైవం కన్ను కెఆచింది. 
శిశువు నొసటపై చెణ వ్రాయలేది. దానిపై ఇర్లే ప్రాసివుంది. ఆ 5 వారే గన్ను ఇక్కడికి 
పెలుచుకో నివచ్చింది. వావ ఎవరిదన్నా కాఫీ, దూరమైన వెవిమిటిని ౩రిగి చూడగలిగాను. 
శతెజచినకస్ను తెళిచేవుం౨. చైవం మె సంళాన్ని మిమ్మల్ని వల్లగా కాపాడాలి,' 

దంపళులమధ్య నమ్మకాని కేమీ లోవంలేదు. అల్లాగే ఇద్దరి వాజుమిద పూర్ణాను 
గ్రహమేః అయితే అల్లుడైవచ్చిన చెస్నిఐసవన్న కోవంతీరు వేలు; పంకంలోని ఆడుకూకు 
కైన దేవన్మూజి కోవంతిరు వేడ, 
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దంవతులు ఇదేవిధంగా కోంత పొద్దు పరస్పరం మోటొడికొన్నాం . దెఫిమ్మాజీ తోను 
బైటికి రావడానికి కారణం ఏమిటో “పెనిమిటికీ తెలియజెప్పింది. చాన్ని తెలియ జెప్పగడంలో, 
ఎనవవ్న తమ్య తొడమీచ కూర్చోబెట్టుకోడం, చన గుందెమీద చేయివైచి పేనకడం, 
ఇట్లాంటివన్నీ చెప్పలేదు. ఎందుకు ఇల్లా జరిగిందో వివరించలేదు. ఇటువంటి ఆవిష్టకరమైన 
మాటలు జ్ఞావకం చేమకోవడం ఆడదానికి ఇష్టముండదు. శ్టాపకానికివచ్చినా దాన్ని మగవానికి 
చెప్పడం ఆపాయమని ఆంకరాంతరాల్లో ఆవిడ ప్రాణానికి కెలుసుష. ఇఠాత్కారంగా 
ఇంఠలుచేసిన దుష్టులు మరేమైనా చేశాడా అని ఆడగడం మిగవాదిప్వభాపం. మొత్తంమీద 
ఆమెచెప్పిన మాటలమబట్టి కోడలు గౌరమ్మ చాల ముద్దయినపిక్ల అవీ, వదివె గౌరమ్మ అభి 
మానం, దాక్షిణ్యంగల శ్రీ అని తెలియవచ్చింది. “శల్రీ కూతుళ్ళు కలిని నమ్న రక్షించారు' 
అని దేవమ్మాజి వాళి ద్రరినీ వేనోళ్ళ పౌగడింది. 

ఇంకలోకి పరిచారకులువచ్చి భోజనం తయ్యారై ఎడి ఆని చెప్పారు. వాళ్ళిరుపురూ లేచి. 
ఖోజనావికి వెళ్ళారు. 

'మరువటిదినం సూర్యోదియావికి కొంచెం ముందుగ చేసమ్మాజి ఒక మగపిల్లవానిని 
ట్రవవించింది. 
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విడ్డ పుట్టినివంగతీ మడకేరి రాబభవనానికి తెలియచేశారు. ఆప్పంగొళ రాజగృహొంలోని 
అందరికీ చాలా వంతోవమైంిది. 

రాజభవనంలో విర్పంధంగా వున్నరోజుల్లో చెటపాలలో గర్భం ధరించడం, గర్భ 
ధారణ చేవినన్నాళ్లా, తల్లి ఆ సంతోషంతో ఉప్పొంగిపోతూవుండడం కారణంగా, తొమ్మిదె 
నెలలు నిండకముషుపే వ్రపవించింది. దాంతో బిడ్డ మామూలుకంటె చిన్నగా వున్నాడు. 
అయినప్పటికీ లక్షణవంతంగా వుంది. చివరి రెండురోజుల కోభనూ, నహించకుండా (ప్రసవం 
కొంచెం ముందుగా జరిగివుండాల్పింది చెరలోని తల్లిని జె బకుతెచ్చి తన రాజభవనంలో 
పుట్టిన ఈబిడ్డ అదృష్షవంతుడని ప్రసవవేళళో దగిరనున్న మం!కసాని అంది. ఈమాట విన్న 
వాళ్లందరూ నిజమే విజిమేశన్నారు. 

మడకేరి రాజభవనంనుంచి  విల్లవానికి, తల్లికి, ప్రసాధనసామషగ్టి, మంగశళవస్తువులు 
కానుకగా వచ్చాయి. రాణి ఆడుబిడ్డకు శన సంతోషం తెలియజేసి * “మీరు వథ్యం పానం 
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సరిగాచేసి, త్వరగా ఆరోగ్యం సంపాదిందాలి' ఆని మరిమరీ చెప్పింది. రాజకుమారి “నేమ 
పాపను చూడాలి. బేసిదినాల్లో చూడవలెనని ఈరోజు రానడంలేదు. వేగంగా వస్తాను అని 
చెప్పవంపించింది. 


రాజునుంచి ఏమాటా రాలేదు. సిజానికి అయన అన్నమాట మిరోచెవిని పడవలనినవి 
కావు, వార్త మొదట రాణివాసానికి చేరింది. ఆది మోసుకొని రాజకుమారి తండ్రికి చెప్పింది. 
తండ్రి “పుండాకోరు : మొదశే పట్టపగ్గాలులేకుండా వుంది, పిల్లడు పుట్టినమీదట ఇంకా 
కొవ్విపోతుందేమో” అన్నాడు. బసవన్ననుపిలిచి ఓరీ 1 కుంటీ1 ఆ భడవ, బెంగుళూరికి 
నెలకో ఫిర్యాదు వంపిస్తూవచ్చాడు. ఇహమీదట వారానికోటి పంపుతాడనిపిస్తోంది. ఏం అట 
ఆడుతాడో కాస్త కనిపెట్టివుండు ముండమోపీ:” అని హెచ్చరించాడు. బసవన్న “చిత్తం! 
దేనరవారి ఆజ్జ్ఞ' అన్నాడు, 


పెడ్డపుట్టినవేళ సరిగా తెలిసికొని, రాణి దీక్షితులను స్వాగతించి పళ్లెంలో మంగళ 
ద్రవ్యాలుంచి సమర్పిస్తూ *జాతకంచూని చెప్పాలి” అంది, దీకీతులు “చూసిచెప్తాను అమ్మాజిః 
దానికేం అభ్యంతరం లేదు, కానై తే, జాతకంచూవేముందే నేనో విన్నపం చేసికోవాల్సి 
వుంది. జాతకం చూసింతర్వాత చెప్తే అందులో కనిపించినసంగతి ఆని మీరు శంకించవచ్చు. 
ఆ శంక కలగగూడదని, ఇప్పుడే విన్నవించుకుంటున్నాను.” 


“అవశ్యం చెప్పండి అయ్యగారూ : ఇప్పుడు చెప్పినా, తర్వాతచెప్పినా మీరు భగ 
వంతుడు. మీకు తోపజేసినసత్యాన్ని చెప్తారని మేము ఎరుగుదుము. మీరు భయన్గులు అనే 
సందేహము మాకు ఎప్పుడూ లేదు.' 


“వెనుక చూసినమాటినే తిరిగి చె పాన్నాను. దుష్టయోగము ఉన్నదాన్ని నివేదించాను. 
ఆది మనం అనుకోకుండా కొంతవరకు నిజమైంది. అల్లుడుగారు అక్కడవుంటూ ఈమె 
గర్భిణిఅవడం సందర్భపడదు అని మనం అనుకున్నాం. మన మూపహింపనిరీతిగా దైవం 
వాళ్ళను కలిపాడు. గర్భం ఏర్పడింది, యోగం సూచించే ఇహమీదిటి అనిష్టములు వివా 
రింపదగినవైతే ఈశ్వరకృవచేత తొలగిపోయే విశ్వప్రయత్నం చేయాలి మనం. 


“సరే అయ్యవారూ ! ఏం చేద్దామంటారు ఖీ 


*ఈ సంవత్సరం గడిచిపోతే ఆపైన భయంలేదు. తమరు వీలైనంతత్వరలో అల్లాడు 
వ కుటుంబసహితంగా ఎక్కడికైనా కేత్రస్థలంలో వివాసార్థం య్యాత్రమీద వంపించడం 
మం,' 


Pd మచ జనామియలలావాతరన. పామరావనాాాల చంక ననతాా. 


1. దక్షిణజిల్లాల్లో బ్రాహ్మణులను “అయ్యగారు అనడం వాడుక. ఉ త్తరజిల్లాల్లో 
ఎట ణా 
వంతులుగారు అన్నట్లుం 
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వనివిడ్డను రాజుగారి అందుబాటులో లేకుండాచేయడం  దీకీతుని ఉద్దేశం. రాణీకి ఈ 
సంగతి బోధపడింది. ఆమె *మంచిది ఆయ్యవారూ £ పుట్రినస సంవత్సరం బిడ్డను దివ్య 
క్షేతంలో వుంచినట్లూ అవుతుంది. నెల గడవనియ్యండి, ఏర్పాటు చేద్దాం అంది. 

జాతకాన్నిచూని దీకితులు మరుసటిదినం వచ్చాడు. “జాతకాన్ని చూశాను అమ్మాజి । 
దీన్ని ఇంత వేగంగా చూడకూడదనిపిస్తోంది. నిజానికీ ఈ జాతకం (వాయడమనేది చాల (వ్రయా 
సతో కూడినపని. జలోదయం, శీర్షోదయం అయినసమయంలో ఏ గ్రహం, ఏ నక్షత్రం, 
ఎక్కడున్నాయి, ఎట్లావున్నాయి అని తెలుసుకున్న మీదటకూడా జో్యోతిష్యునిలెక్క కొంచెం 
'హెచ్చుతగ్గులవుతూ పుంటుంది. ఉన్నఫలితమొకటి, చెప్పిఫలమొక టి, అటువంటప్పుడు 
అవ్చంగొళలో (ప్రసవమైనసమయాన్ని ఇక్కడ మనకు చెప్పితే దాన్నిబట్టి జాతకుని అదృ 
వాన్ని మనం గుణించడం ఆవివేకమైన పని. డౌంచెం పెరిగినవాళ్ల వాతకమైతే జీవితంలో 
వాళ్లకు వాస్తవంగా సంభవించిన కష్టసుఖాలు లెక్కకు తీసుకొని, ఈ గడియలలోపుట్టితే 
క్ష కావడానికి వీల్లేదు, ఫలానాగడియలలోపుట్రితే ఇంతకంటె భిన్నంగా జరగడానికి పీళ్లేదు, 
ఇదంతా ఇట్లా జరిగిందంటే ఫలానాసమయంలో జాతకుడు పుట్టివుం డాలి, ఈవిధంగా ఈ 
గడియలలో పుట్టినవానికి ఈ సంకటాలు వస్తాయి, ఈ అదృష్టం కలిసివస్తుంది, అని 
దైవజ్ఞుడు గుణించిచెప్పడానికి వీలౌతుంది. పుట్టిన రెండురోజుల్లో ఈవిధంగా గుణించి చెప్ప 
డానికి వీలై నసంఘటనలు ఏమీ జరుగవు. కొంచెం ఓవికపట్టడం మంచిది. కొన్నాళ్లయిం 
తర్వాత చూడవచ్చు.' 

దీక్షితులిచ్చిన దీర్హావన్యాసం పిని రాణి, శాతకం ఏదొ అనర్ధకాన్ని సూచిస్తూపుండ 
వచ్చు, దాన్నిచెప్పడం దీక్షితులకు ఇ వ్షంలేదు అని అర్థ ౦ చేసికొన్నది. 

“అట్లా అయితే ప్రస్తుతం జాతకం ప్రాయించవధంటారా ? అయ్యవారూ:' అని 
అడిగింది. 

“జ్ర అమ్మాబి.' 

“ననే, వద్దు విడిచెయ్యండి. ' 

“ల మ్మూజి ! జాతకం (వ్రాసేదాకా కూచోకుండా, ఈలోగానే నిన్న నేను విన్నవించు 
కొన్నట్ల , ఎ౦డ్రి, తల్లి, బిడ్డ ముగ్గురిని ఏదో పుణ్యక్షేత్రానికి పంపించడం మంచిది." 

“అల్లాగే చేద్దాం, అయ్యవారూ + 

రాణి సందేహం నిజమైందే. ఎంత స్థూలంగాచూనినా దిషీతులకు ఈబిడ్డ ఆయుర్భాగ్యం 
చాలా తక్కువ అనిపించింది. కంసయోగం మామదగ్గిర అల్పాయుష్కుడైన అల్లుడు. 
దీక్షిశునికి ఈ సాన్నిధ్యము అపాయకరమైంది అని తోచింది. (గ్రహాలు సూచించే ఆమంగ 
శాన్ని నివారించడానికి యత్నంచేయడం అవళ్యక ర్త వ్యమని దీకితుని విశ్వాసం, అతడు 
తనకు తెలిసినదాన్ని రాణికి విన్నవించాడు. 
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విడ్డ జాతకం చూవించాలి ఆని ఎల్లికిండటంలో ఆశ్చర్యంలెదు. ఆమె చెన్నఐసపన్నతో 
“పదిచెగారు వాపవయ్యగారికి కబురుచేసివుంటారు. జాతకంతో ఏమి గోచరించింది, 
చెప్పంపించి తెలుసుకోండి” ఆంది. 

చెన్నఐసవన్న “మీ బాపనయ్యివారు వౌర్డి డారుడులండ,. 'మువికిపోయాం, కొంప 
మువిగిపోతోంది' అని చెప్పడం నేర్చుకున్నాడు. “బాగుంది” ఆని చెప్పడం అశవిమొహాన 
జ్రాసిలేదు. నేను జాతకాష్య 23 ఎవరికన్నా చూపెస్తానువే' అన్నాడు 

“ఎవరున్నారు ౩' 

“పిల్రిపిసాను-చూడండి.' 

చెన్నబసవన్న చేరేవారు అన చెప్పడం భిగవతినీ మనస్సులో పెట్టుకొని. ఆయన 
ఆరోజే ఆమెవద్దకు ఒక సేవకునిషంపి, ఆమెవచ్చి బిడ్డకు, తల్లికి రక్షరేకులు కట్తాలపీ, విక 


శాతకం గుణించాలి అన్‌, వా కబురు షెటాడి. 
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నౌకరు భగవతి ఆశ్రమం 'చేరెటప్పటికీ ఆమె మిడకరికి ఐచ్చిపుంది ఒంకారెశ్వరుని ఆల 
యంలో దీక్షీతునితోడ మాటలాడుతూవుంది. ఎండ్రి కూతుళ్లు దూటాడుకొన్నదికూడా విడ్డ 
తాతకం గురించే. 

“మామజాతకం, అల్లుడి. శాఠికం ఒకదానికి ఒకటి పొత్తువడివున్నాయి. మీదిపన్ను, 
కిందిపన్ను ఇంత చక్కగా కలవవు. ఈ మాను చంపాలి. ఆ బిడ్డ చావాలి," 

“సరే హావ: నీ కెందుకీ గొడవ?” 

“కః మాట నా కక్కరలేదు పో. ఇదే నిజంఅయితే ఈరాజు రాజ్యభపష్తుడు కావడం 
నిజం. నా విడ్డ రాజయ్యేది నిజం.” 

“రాజు చెడిపోవాలి అని నువ్వు ఆనుకొనివుండొచ్చు పాపా రాజభవనం తిండి తిన్న 
వాడిని నేను ఈ విషమపరిస్థితిని తప్పించు అని ఈశ్వరుని వేడవలనివుంగి ' 

“నాదిడ్డ రాజు కాగూడదు అనాలి." 

“వధిలేక రాజుకు రాజ్యం తప్పిపోయేపక్షంలొ మరొకరు రాజు కావాలసిపుంది. నీ బిడ్డ 
ఆని ఒకడుండి అతడు రాజై తే నేను ఎందుకు వద్దనాలి జ్జ అదృష్టం సరిగా లేక కష్టవడిన 
కూతురు ఇన్నాళ్లతరువాతనై నా ఓ సుఖమంటూ కళ్లచూ స్తే నేనుమ్మాతం సంతోషించనూ ?' 

“ఆ సుఖం (పా _వించడంలో సందేహాముందా అన్నా ౯ 
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“వాక్యంలో సండెహంలేడ, పాపా: దానికి షదిముతోల ఆర్థయింటుంది. ఎప్పటికి 
ఏ ఆర్థం, అనేది తెలుసుకోవడం గణకుని పవి. తనశాతకం తాను చూసుకొంటే. 
మషికారం అనేది ఆర్థాన్ని మరుగుపడచేస్తుంది. వ్యవహారం తన కనుకూలమేకావాలస 
శేరేపిస్తుంది. ఇందుకనే దైవజ్ఞులు తమకు సంబంధంచినవాళ్ళ జాతకాలను చూడకూడదని 
నియమం చేళారు.” 

వీళ్ళిద్దరూ ఈప్రకారం సింభాషించేవెళి, చెన్నఒసవవ్న నోకిరు భగబకివి వెదకు 
కౌంటూ దేవాలయానికి వచ్చాడు. ఆకడు చెప్పంపించిసమాటను ఆమెకు అందించాడు, 

ఆతడు ఎక్కడినుంచి వచ్చోడో తెలునుకొని డీడీతులు “నువ్వు వీరితో చాల సన్నిహి 
తంగా వుంటున్నావా పాపా: అని అడిగాడా. 

“ఆపుసు. ఎందుకు లన్నెయ్యాా !' 

“చూడు తర్తీ ॥ వీరికీ మన రాజుగారికీ వష్టాష్టకం : నుప్వు విరితొ చెరి, రాజుగారికి. వరో 
ఉంగా వీరిని పురిగొర్చి, న నబింంమాట నిజమయ్యేటబ్లు చూడాలనా * జాగ్రత్త + 

“అంతేనంటారా అన్నయ్యా :" 

“ఆఅంకతకంచ మించిన చెట్టలదు పాపా ; వారిక్‌ కొదు.సీ వీడ్డి అనేవానిక. ఈ కోరికతో 
నువ్వు చేపే కీడు ఒకటికి రెండిండల్రై నీకే ఎదురుకొట్టవచ్చు తల్లి జాగ్రత్తకలిగి ఉండు 

భగవతి మొహం చిన్నపోయింది. ఆమె *సరేః నేను వెళ్లి రానా?' అంది. 

దీక్షితులు : “వెళ్ళిరా: పాపా :' అన్నాడు. ఆమె నాలుగులడుగులు పోయిననమ్మట 
గప్రసవించినవారికి, పుట్టిన శఐపులకు దైవజ్ఞులు ఏమి చెప్పపచ్చు. ఏమి చెప్పకూడదు అనే 
విషయం నీకు తెలుసునుగా” అన్నాడు. 

“జ్ఞాపకం వుంది అస్నయ్యూ £' అని అంటూ భగవక్‌ బైటకు వచ్చేసింది. తంగ, తల్లి, 
శిుపు అందరు పుణ్యక్షేత్రానికి వెళ్లి ఒక్కసంవత్పరంపొటు వుండాలి ఆని దీషీతులు రాజ 
భవనంలో చెప్పినమాటను ఈమెకూ [శ్రుతపరిచాడు. ఈమె చెన్నబసవన్నకు మరేమీ.చెప్ప 
కుండా ఇంతదమాత్రం చెప్పి వూరుకొంది, 
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ఇంగ్నీషువారిస ఎవర్మాత్రములకు రండ అని ఆహ్వానించడానికి నిశ్చయించి ఆ తరం 
వంపంచారు. నవర్మాశముల ఉక్సవాలక్తి ఆంగ్లేయుల ఆతిఖ్యానికి చేయివలనసిన ఏర్పాట్ల 
గొ య 


సందర్భంలో బోపణకూ, రాజుకూమధ్య ఏర్పడ్డ అభ్మిపాయభేదం ఒక ఆనర్గకరమైన 
ణా Ga © కణ 
C—it 
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రూపాన్ని స్పష్టంగా తాల్చీందీ. నపరాఃత్రి కాగానే రాజభవనంలో అయుధవర్వం జరగడం 
అలవాటు. ఆటగాండకార్యక్రమంలో కొడగుల నాట్యపరంపర ఒక ముఖ్యభాగం. బైటి 
జనంవచ్చి చూస్తారనేకారణంగా ఈ భాగాన్ని వాడుకకంచె కొంచెం హెచ్చుగా చెయ్యాలి 
అని వీరరాజు అపేషి. కొడగుల "పెద్దయిన కారణంచేశ ఈవిషయం నిర్ణయించే పెత్తసం 
బోవణ్ణగారిది. 

ఈసారి బసవయ్య బోవ యింటికివెళ్ళి ఈవిషయం ప్రస్తావించినప్పుడు బోవణ 
"మాకు ఈసారి ఉత్సవానికి రావడానికి సందర్భంగా లేదు. ఈ ఏర్పాటు నురెనరీచేతనై నా 
చేయించుకోండి' అని చెప్పాడు. 

బోపణ్ణ ఉత్పవానిక్‌ రాకుండాపెంచే ఆయనకు రాజుకు వరోధమనేసంగితి ఊరంతా 
వెల్లడవుతుంది. బై టినుంచి వచ్చినజనానికీ అచ్చుకొట్రినట్లుగా ఈవిషయం తెలిసిపోతుంది. 
ఆ యీ కారణాలచేల బసవన్న చాల భయవడ్డాడు. దానికితోడు, నోవణ్ణ్ల ఈ ఏర్పాట్లు. 
వేయకపోతే వేరెవరు సమర్థులు ? అనే చింత ఉండనే వుంది. 
// చోపణ్ణ వాళ్లవర్గంలో చాల వలుకుబడిగలవాడు, అతనికి గల యోగ్యత మరొకడికి 
లేదు. కొంచెం ఇంకకంటె తక్కువవాడై కేనేం చేరే ఎవరినన్నా ఈపనికి "పెడదామం జే 
అ పెద్దమనిషి “బోపణ ఎందుకని ఈవని చేయలేదు 2?’ అని అడుగుతాడు. 

కారణంతెలి స్టే “ఆలడు విసుగువడి వదిలేసినపని నేనుచేసి, అఆయనస్నేహోన్ని ఎందుకు 
పోగొట్టుకోవడం ? ఆయన వగ ఎందుకు సంపాదించుకోవడం ?' అని (ప్రశ్నిస్తాడు, దీనికి 
విజుగుడేమిటి ? బసవన్న సంగతిని మొదటినుంచీ చివరిదాకా ఉన్నదున్నట్లు రాణికి 
చెప్పాడు. ఆమెకు రాజ్యసింహాసనంలోని ఒ కాలే విరిగిపోయినంత భయం వేసింది. బోవళ్లు 
ఇంత స్పష్టంగా కన విరోధాన్ని పప్రకటించింతకర్వాత, ఆయన దొరకు 'పతికకిగా యుద్ద 
రంగంలో నిలబడ్డ-టే. ఆమె ఈ విషమపరిస్థితిని ఎట్లయినా సరిదిద్దపలెనని ఆలోచించిండి. 
“మంత్రి అయ్యవారికి చెప్పు. బోపణతో మాటలాడి ఆయసిను సదూధానపడేటట్లు చేయపీ' 
అంది, | 

ఐబసపస్నబొయి లకీ ్యనారాయణయ్యికు వణీమాలను. వెప్పినలిర్వాం. చోపణ కోవం 
ఇంతదూరం షెచేగిందా ఆని ఆయనకూ ఆశ్చర్యం వేసింది, ఇంతకుపూర్వం బోవ 
ఆడినమాటలో అతనికి రాజునుగురించి మంచి అభ్మిపాయంలేదని లక్షీ శ్రనారాయణయ్య కని 
పెట్టాడు. కాని మంత్రి అయినవాడు దేశానికి సంబంధించినపనిలో జోక్యం కలిగించుకో 
కుండా అలిగి కూచోడం ఏం బావుంటుంది? బోవణ్ణ ఇటువంటి సిందసీయమైన ఆలోచన 
చేస్తాడని లక్ష్మీనారాయణయ్య కలలోనై నా ఊహించలేదు. ఆయన బసవన్నకు ఏమీ చెవ్ప 
లేదు. “బోవ్లూగారినిచూచి మాట్లాడుతానని రాణిగారికి విన్నవించు" అ9 చెస్పాడు. ఆగే 
రోజు బోమ్తాను కలిసాడు. 
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బోపణ్ణ: “చూడండి అయ్యవారూ ' మీ రాజుగారు నా వంశాన్ని (భ్రష్టుచేసుకోమని 
అంటారు. అట్లా అనిపించుకొని, నేను తిరిగి వాళ్ల ఇంటికి ఏ మొహంతో పోను? ఆయన 
నన్నుచూసి తిరిగి ఆమాట అంచే నేను విని మెదలకుండా వుండేదా? ఇంతోటి అభాండం 
అమ్మాజిగారిపేరు, నాపేరు కలిపి జనం చెవ్పుకొంటూవుండటం న్యాయమా? నేను మళ్ళీ 
రాజభవనంలో అడుగు పెట్టాలనివుంటే రెండుసంగతులు నెర వేరాలి. మొట్టమొదట ఆవిధంగా 
తూలనాడింది తప్పు అని రాజు ఒప్పుకోవాలి. ఇహముందు అటువంటిమాటలు పలకనని 
హోమీ ఇవ్వడం రెండవది.” 

ఎంత చర్చించినా బోవణ ఆమాటే మళ్ళీమళ్ళీ నొక్కిచెప్పాడు. 'ఆ వొద్దు మొహం 
మీద ఉమ్మేనిపంపి స్తే సిగ్గు లేకుండా తిరిగివచ్చావా అని అడిగికే అయనకు ఏమి సమాధానం 
ఇవ్వాలి ?' అని అడిగాడు. 

“అది ఒక విషగడియ. కోపంతో బుద్ది స్వాథీనం తప్పినషిణాల్లో ఆయన నోటివెంబడ్‌ 
అమాట వచ్చింది. అట్లాకానిచో సీతాదేవినిబోలిన పత్మివ్రతను రాజు ఆవిధంగా అంటారా? 
ఆది ఆయన అన్నమాటగాదు. ౪ విషగడియ్యప్రభానం, అంతే అని లక్షీ శ్రనారాయణయ్య 
జవాబు చెప్పాడు. 

బోవణ్ణ : “మీరు పెద్దవాళ్లు అయ్యవారూ * నాకూ మీ మాటనుమీరి నడచుకోవడం ఇష్టం 
కాదు. నేను కోవగించుకుంటున్నానని మీ రనుకోవద్దు. సంకోచిస్తున్నాను, లోలోపల సిగ్గు 
పడిపోతున్నాను అని భావించండి. రాజుగారితో ఈవిషయం చెప్పండి. ఆయన ఆపొద్దు 
మాటాడింది నా విషయంకాదు అని అంతేచాలు. తపె ప్పంది అని అనక్కటర్లేదు. ఇహ హమీది 
చెయ్యనని ఒప్పందమూ అక్టర్లేదు.' 


“ఇ దై నా పర్యవసానం అంతేగదా:ః ప్రభు వైనవారినుంచి ఆపాటిమాట అసించడం తగ 
దనిపిస్తోంది బోపడ్డా . 


“నాకు అదీ తెలుసు. కాని ఆయన ఈమాత్రమైనా అనకపోతే, అక్కడికి రావాలంటే 
నాకు బెరుకుగా వుంది. మీ ఎదుట మాటలాడిన తుంటమాటలు, ఇంకా నలుగురెదుట 'మాట 
లాడితే ఆయనకథ, నాకథా ఎంత క్రిందికి దిగజారిపోతుందో :' 

ఇంక మాటాడి [ప్రచూజనంలేదు అని తెలుసుకొని నడచినవృ త్తాంతం లక్ష్మినారాయ 
ణయ్య రాణికి తెలిపాడు. రాణి : “రాజుగారాడినమాట బోపణగారికి చాలా కటువుగా వుండి 
వొండొచ్చు. చేవట్టినభార్యను చెడ్డఘడియలో మాటాడింది, కావాలి అని మాటాడిందికాదు 
అని మేము మరిచిపోతాం, వేరేవారికి నిజానికి మనస్సంకటం హెచ్చు” అంది. 


ఏమిటి చేయడం అని ఆలోచించి వాళ్ళిరువురు రాజుగారు బోవణను ఉత్సవకార్య(క్రమం 
ఏర్పాటు చేయమని ఆజ్ఞావి స్టే ఆది వెనకటిమాట మరచిపో అని (వకొరాంతరంగా వేడిన ళ్లు 
అని నిశ్చయానికి వచ్చారు. లక్షీ శ్రనారాయణయ్య రాజునుచూసి పరిస్థితిని వారికి ఉపాయరగా 
తెలియజేని, ఆయనద్వారా బోవణ్ణకు ఆహ్వానం వెళ్ళేటట్లు చూడవలినిందిగా ఏర్పా_టెంది. 
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లక్షీ శ్రనారాయణయ్య బసవన్ననుపిలిచి 'ఉత్పపవిషయం రాజుగారినిచూన మాటలాడపళలన 
వుంది. ఎప్పుడు రావచ్చునో ఆడిగిచెప్పు' ఆని చెప్పాడు. ఇసవన్స రాజు ఆజ్ఞనుపొంది లక్ష్మీ 
నారాయణయ్యక తెలియచేసాడు. 

లక్ష్మీనారాయణయ్య చాల నయముట్టిపడేమాటలతొ బోపణ్ణ పచారనరణి రాజుకు ఏవ 
రించాడు. “ప్రభువులు నూరుసార్లు ఆదరంతోకూడిన మాటచెప్పి ఒకసారి అనాదరమైన మాట 
మాటాడితే సేవకులు దాన్ని జ్ఞాపకం పెట్టుకొ నేదిలేదు. స్వామి సేవకపంబంధమే ఇట్టిది. 
బోవజ్ఞకు ఈవిషయం తెలుసు. కానై తే, ఆయనకు ఓ సందర్భంలో సంకోచం ఏర్పడింది. 
ప్రభువులు ఆరోజు అన్నమాటలు కుటుందానికి సంబంధించినవి. అటునంటి ఆరోచన 
ఈషత్తు వున్నా రాజకుటుంబం మర్యాదకు, గౌరవప్రపత్తికి చాల క శంక మెనవిషయం. మంత్రి 
మైనవాని శ్రేయస్సుకు వ్యాఘాతం చేకూర్చేది. అందుచేత ఆరోజు జరిగిన ఏ మాటా సున 
స్సులో పెట్టుకోవద్దని కబురుచే స్తే ఉత్సవం సాంగోసాంగంగా శడపవాసి! సీలవకుంది" 
అన్నాడు. | 
రాజు; “ఏటేటా పుండేపనికి ఈ సంపక్సరం వేరె చెప్పంగింఏ ఏముంది గ ఆగాడు 

'తానుచేసింది ప్రభువులకు సమ్మతమో కాదో అని బోపణగారికి నంకోచం " 

“బసవన్నపోయి ఆయనకు చెప్పలేదా =" 

“బసవన్న వెళ్ళి చెప్పినతర్వాతనే బోపణ్ణ ఆన సంకోచాన్ని వెలిబున్నాడు, ఆం _3నే 
నేను ఆయనతో ఈమాటచెప్పి సన్నిధానంలో విన్నవించడానికై ఇటు వవ్చాను" 

“ఓహో; మేము తప్పు మాట్లాడాము ఆని ఒప్పింవాలి అని టోవణ్ణగారి పబ్లువలనలె 
ఉంది, ఆది నెరవేరడానికి మీ రాయబారం ఒక నెవమనుకుంటాను.' 

“ఈవిషయంలో నేను బోప్లాగారికో కలిసి ప్రవర్తిస్తున్నమాట విజం. కాని మూల; 
(ప్రభువుల (శ్రేయస్పంపాదన క్రై సేవకుడనుగా వ_ర్డిస్తాను. నేను మాటాడినతీరు (ప్రభువులకు 
కొన్ని వేళలలో వెష్ట కలిగించవచ్చు. అది నాకు తెలుసు. కాని పెన్టలతో మాట్లాడేటప్పుడు 
ప్రియమైనమాటను నేరుగా చెప్పాలి, అప్రియ మైనమాటలను నేరుగా చెప్పకూడదు అసి మా 
గురువులు మాకు సారం చెప్పారు. ఇది సార్వకాలికయెశ సక్యం అని నిషు_ర్లగా చెచ్చారు. 
నేను వారిపస్టతిని ఆవలంబించి నడుస్తున్నాను. దీనివల్ల వచ్చ వెష్పను తట్టుకొని నా ఆశయం 
మంచిది అనేదాన్ని చిత్తానికి తెచ్చుకొని రాజకార్యం సిర్వహింఎడం (ప్రభువుల పసి.” 

పిమ్మట రాజు “సరే, వారినే రమ్మనమని చెప్పు. చెపదలచింది ఎదురుగానేచెన్స విస 
పెద్దాం” అన్నాడు. 
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అక్ష్మనారాయణయ్య వరండాలోకిపోయి “రాజుగారు కబురు పెట్టారు. వచ్చి మాటలాడిపొండి” 
అవి జోవజ్ఞగారికి కబురుచేశారు. కొద్దినేవళ్లో బోవ అరకొరమనస్సుతో వచ్చాడు. ఇరు 
వురూ రాజుగదిలోకిపోయి ఆయినకు నమస్కారంచేసి కూచున్నారు. వీరరాజు “మేము అన్న 
మాట త్పైందని ఒప్పుకోవాలి అని మీరు మాకు అయ్యవారిద్వారా చెప్పివంపించారా ?' 
అని బోవణను అడిగాడు. ఆయనమీద మిక్కిలి అసహ్యమైన చూపులు సారించాడు. 


లక్షీ నారాయణయ్య ఇది కనిపెట్టలేదు. బో ణకు కోవం వచ్చింది. రాణామీద 
అంతగా రాలేదు. తనతోటి మంత్రిమీద. తన ఉద్దేశాన్ని లక్షీనారాయణయ్య రాజుగారికి 
ఈవిధంగా స్పష్టంగా వచ్చివచ్చిగా చెప్పివేయవచ్చా? రాజు మాటాడింది కాలుదువ్వి కల 
హానికి పిలవడం. 

ఇంతకుముందై తే బోవణ జగడానికి ఎదురు నిలబడేవాడే, ఇప్పుడు ఆయన జగడంలో 
కాలహరణం చేయడానికి సిద్దంగా రాలేదు. ఆయనమనన్సుకు తనమధ్య రాజుమధ్య ఇంకా 
చర్చ సాగించవలనిస అవసరం కనబడలేదు. ఆయన లక్షీ నారాయణయ్య వై పుచూచి 
“ఈవిధంగా మీరు చెప్పవచ్చునా? అయ్యవారూ ?' అని అడిగాడు. లక్ష్మీనారాయణయ్య 
దొరకుగూడ చక్కగా తెలియాలి అనే ఉద్ధేశంతో, అయితే బోవజ్ణకుమాత్రం చెప్తున్నట్లు 
“ఆరోజు రాజుగారు అన్నమాటకు మీరు రాజభవనం రావడం వారికి ఇష్టంలేదని ఆర్థం చేను 
కున్నారు. రావడానికి సంకోచిస్తున్నారు అని నేను రాజాగారిసన్ని ధానంలో విన్నవించాను, 
రాజుగారు నామాటను ఈవిధంగా అర్థంచేనుకొని ఆజ్జాపిస్తున్నారు. (ప్రభువులు క్షమా 
యాచన చేయవలెనని మీరు కోరినట్లు "నేను చెప్పవుండలేదు" అన్నాడు. 


బోవణ్ణ : “దాన్ని తిరిగి వారికి విన్నవించండి. నేను మాటలాడడం సుఖమైనవిషయం 
శాదు. అదను తప్పింది.” 

లక్షీ నారాయణయ్య రాజుతో “బోవణ్ణగారు (వ్రభుపులనుండి కమాయాచనను ప్రత్రి 
కీంచడంలేదు. నేవకుడై నవాడు (ప్రభువులనుండి ఇంకటిమాట వలికించవలెనని, ఎన్నటికీ 
'వ్రయత్నించడు. బోవణ్ణగారు రాజభవనానికి రావడం (ప్రభువులకు ఇష్టం కాదేమోననితోచి, 
అటువంటప్పుడు వచ్చి" దొరలకు అనవసరమైన చి త్తాయాసం కలిగించకూడదనే ఉదేశంతో 
దూరంగా వుండిపోయారు. ఆయన రాజభవనానికి మాం మీకు అసమ్మతంకాదని నాకు 
తెలును. అది వారికీ చెప్పాను. ప్రభువులు ఆమా'ే కౌ స్త స్టిరవరి సే చాలు. వెనకటి మాట 
చను తడవవలనిన వనే లేదు” అన్నాడు. 
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“మీతోటి మంత్రిమర్యాదను కాపాడేవారు మీ దొరమర్యాదను ఎందుకు కాపొడరు ? 
ఆయన చేస్తున్నవనులన్నీ మేము చేయమని చెప్పితేనే చేస్తున్నారా ? మిగతావనులన్నీ ఎట్లా 
చేస్తున్నారో, ఇదీ అట్లాగే చెయ్యాలి. వేరే మొహాన బొట్టుపెట్టి మేం చెవ్చడం ఎందుకు ?' 

బోపజ్జ తిరిగి లక్ష్మీ నారాయణయ్య వైపు చూని “మిగతావనికూడ విడిచి పెట్టమంటారాః!' 
ఆని అడిగాడు. 

లక్షీనారాయణయ్య ఆయనకు “కొంచెం ఓపిక పట్టండి” అవబిచెప్పి రాజుగారితో 
“నేను మొదటనే విన్నపం చేసుకున్నాను. మిగతాపనులు చేయడంలో రాజభవనానికి రాపఆ 
సిన అవసరంలేదు. ఈ పండుగవవికి రాపలనిపుంటుంధి. అందుచేత (పభువుల ఆజ్ఞ కావాలి" 
ఆని చెప్పాడు. 

రాజు: మీ తెలివితేటలు మాకు తెలుస్తూ నేపున్నాయి అయ్యవారూ ? మీరు మావలే 
మాటాడుతున్నట్లు నటిస్తూ మీ సహమంత్రివలెనే మాట్లాడుతున్నారు. *గొడ్డలిపిడి, చెట్టుటే 
ఆన్నట్లు కనిపిస్తూ గొడ్డలికి సాయపడ్డట్లు అది వదిలిపెట్టండి. మీ ఇష్టంవచ్చినట్టు నడపండీ- 
మంక్రులిర్వురూ మామీద దయవుంచి రాజభవనంలో అడుగుపెట్టి మీమీ పనులు ఏమున్నాయో 
వాటినీ చక్కబెట్టి మమ్మల్ని కాపొడండి” అనీ వెటకారంగా ఆన్నాడు, 

చోపణ్ణ చర్రున లేచాడు. ఆయనమొహం కందగడ్డయిపోయింది. లక్షీ శ్రనారాయణయ్య 
వెపుతిరిగి “ఇటువంటి కొక్కి_5మాటలకు ఇక్కడకువచ్చి ఏం లాభం : నేను ఇక గాడ్‌ వంచే 
వ్యవహారం మరీ శెడిపోవచ్చు' అని రాజుకు నమస్కారం ఆదోరకంగాపెట్టి వెళ్ళిపోవ 
డానికి చూశాడు. లక్షీ నారాయణయ్య లేచి ఆయన భుజంమీద చేయివేని కూచోబెట్టి 
తోనూ కూర్చొని రాజుగారితో “తమ ఆజ్ఞాప్రకారం. కొంచెం వెష్టకళిగివుండొచ్చు. దాన్నీ 
లెక్కుచేయకండి. ఆని ఒక్క_నుక్క_ ఆజ్ఞాపి స్టే మామీద దయచూపినట్లొతుంది” అన్నాడు. 

రాజు: అయ్యవారు మీరు. “ప్రాణం పోయినానరే వ్యాఖ్యానం మానం" అంటారు. 
మంచిది. ఆజ్ఞాపించాం. దయనుకూడా తీసుకోని వెళ్ళండి.” 

ఆయన్ను ఇంకా ముందుకు గుంజడం అసంభవమవిసించింది. ఇంతేచాలు అని అమ్మీ 
నారాయణయ్య “(ప్రభువుల ఆజ్ఞ" అంటూ, బోపణ్ణకు వై గచేసి నేచాడు. అతడూ వేదాడు. 
ఇద్దరూ రాజుగారికి నమస్కరించి బై టికి వచ్చేసారు 


1. “కొడలీ కాపు కులక్కె_ మృత్యు" ఆని కన్నుతసోమెత. కోడలి గోడ్టిలి. 
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వజార్నవమి ఆయుధవర్వానికీ ఆంగ్లేయులు అతిథులుగా వచ్చేపందిల్భాన్నిగురించి రాజూ, 
రాజీ, ఇరువురూ సంప్రతించుకోకపోయినా, ఇద్దరి మనస్సుల్లో ఒక ఆశ మెదలుతూపుంది. 
ఊరిలో "పెద్దరలకాయలు రాజుకు విరోఢంగా వున్నాయి. మంత్రి దోపల్డ రాజుపై ఆజవనమ్మకం 
పెట్టుకొన్నాడు. ఇంటి అల్లుడయిన చెన్నబసవన్న రాజుకు విరోధంగా, ఆయనమీద నేరాలు, 
ఫిర్యాదులు వంపించివున్నాడు. పండక్కంటూ ఈ తెల్లదొరలనురప్పించి చాల మర్యాదగా" 
చూని, మంచి మాటలాడి, ఆయన న్నేహాన్ని సంపాదించుకుంశే రాజభవనానికి ఒక 
ఉక్కవివ్నేహం లభించినట్లౌతుంది. చెన్నబసవన్న (వ్రానిన ఫిర్యాడుకాగితాలు చూనిన అధి' 
కారులకు ఆ మనిషి ఏమంత సరై నవాడు కాడనిపించేటట్లు చూడాలి. అన్నివిధాలా రాజు 
తెబక్కవదవి భద్రంగావుం డేలక్షీణాలు కనబడుతున్నాయి. 


రాజభవనం ఆడువడుచుకు నిర్భంధంనుంచి వదిలించి ఆమె ఖి ర్తి వద్దకు పంపించిడం 
పాడా, ఈ సందర్భంలో మంచిపనే అయింది ఆని రాజీ అనుకొన్నది, రాజుకు చెల్లెలి విష 
యంలో నిజమైన వగ ఏమీలేదు. ఏదో మనస్తాపంతో అమెను ఇక్కడ కొంతకాలం నిలిపి 
వుశిచవలని వచ్చిందని సమాధానం చెప్పవచ్చు. పెనిమిటి అమెను సరిగా చూడకపోవడంతో 
అమెను రాజభవనంలో పుట్టింటనే వుంచవలనివచ్చింది అని [ఎవరన్నా చెదికే బౌనన్న స్తే 
అనిపిస్తోరది. ఠాజీ ఆబడాన్ని చెప్పడాని కొప్పదు. కాని గాజా చెగ్నితే కాను కాదని ఆబిద్ద 
మదీ చెచ్పటోదు. 
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శాజుకీ, రాణీసీపున్ని ఉద్దెశాలు ఇట్లావులకే తెల్ల వాళ్ల మనస్సులో వరువృలుతీస్తున్న కోరికలు 
వేరు. వాటిన్వరూవం ఇంఠకుపూర్వం మదరాసు గవర్నరునుంచి బెంగుకూరిలోని రేనిడెతటు 
మహోళయునిక్‌ వచ్చినషక్రం రెసిడెంటు ఆ గవర్నరుకు జవాబుగా వంపించిన ఒక ఉ కరం. 
వీవిజ్వారా స్పష్టమవుతుంది. మదరాసుగవర్నరు (వ్రాసిన ఉ త్తరంలోని ముఖ్యాంశాలు-: 
“నంగుబోరునుంచి కలెక్టరు వంసించిన ఒక రిపోర్టులో కొడగురాజుగొర్‌ మనుష్యులు 
మింగుశోరు దగ్గిరలోన ఓ గ్రామంనుంచి ఓక్‌ ఆడపిల్లను దొంగిలించికొ నిపోయారవి. తెలు 
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స్తోంది. కొడగురాజు పె _త్తండ్రి దొడ్డ వీరరాజు, తండి లింగరాజు - వీళ్ళమార్గంలో పోవడం 
లేదని మనకు బాగా శెలిసినవిషయం. ఈవిషయం ఇంతకుముందే అనేక సందర్భాల్లో మనకు 
బుజువైంది. కానై తే ఆయన లోగడ తన దౌర్జన్యాన్ని తన ఏలుఐడిసీమలోనే (ప్రకటిస్తూ 
వుండేవాడు. ఇవ్చుడు దొర్జన్యం 'పెచ్చుపెరిగి తన దేశపు పొలిమేరలుదాటి బైటికి పరవళ్లు 
చిందుతోంది. ఆటువంటివనిని మేం సహించమని ఆయనకు స్పష్టం చేయాలి. ఆయన జనం 
దొంగిలించిన ఆ వల్లను వెదకించి, తిరిగి ఆమె (గ్రామానికి పంపించినసంగతి రాజు మాకు 
తెలియజేయాలి. అల్లా చేయనివకంలో, మాజనం వెదకడానికి వస్తారు. వాళ్ళకు రాజు 
అన్నివిధాలా సాయపడాలి. ఆమె దొరికితే ఆమెను వాళ్ల వెంబడి సంసెండాలి. జరిగినతప్పుకు 
కమావణ చెప్పుకోవాలి, 

“ఇంతకుపూర్వమే తెలిసిసిసందిర్భాలనుబట్టీ, ఈ సంఘటనినుబట్రి మావ. స్పష్టమయినది 
ఏమిటంటే _ ఈ దేశం ప్రజలు ఈ దేశాన్ని పరిపాలించుకోవడానికి కగరని అనేక సందర్భాల్లో 
వీళ్లు అనాగరికులుగా దన్యజీవులుగా తప్పుదారిలో నడుస్తూవుంటారు.. మరి అ నేకవిషయాల్లో, 
పసిపిల్ల లకం"టె కనాకష్టింగా (ప్రవర్తిస్తారు. రాజై సవాడు కప్పిసిడి సై అధికారులు అతన్ని 
అదుపులో పెట్టరు; అధికారులు తప్పినడి స జనులు ఏమీ ఆనరు, ఎవెరించికు. ఇటువంటి 
పరిన్థితిలోవున్న జనం అభ్యుదయం సాధించడం సాధ్య వకానుం 

“ఈవిషయంగురించి ఆలోచించినకొద్దీ మాకో నిజం నోచరిస్తూపుండి, తెలివిరేని ఈ 
అమాయిక(పజను ఆంగ్లేయులు తమ రెక్కల్మకిందికి తీసుకొని రక్షించాలి. పెంచి దపలగా 
తయారించాలి అనేది చె వసంక ల్పంగా కోస్తుంది. రోగడ నడచిన చిర్మిత వట్టి చూసినా, ఈ 
నిజం దృఢవడుతుంది. భారతదేశంలోని (ప్రజలు అన్నిదిక్కు.లలోనూ పకి (ప్రతివక్షములుగా 
ఏర్పడి వరస్పరం దెబ్బలాడుకొని ఒకదానివెనుః ఒకటిగా తమివమప్రాంతాల్ని మనచేత 
కప్పగించారు. మనం పరిపాలనా భారాన్ని వహించకపూర్వం ఏ [ప్రాంతంలోనూ సుఖశాంతులు 
లేవు. మనం శాసనం వహించినతర్వాత జనం సుఖంగా 'బకుకుతున్నారు. కెల్లదొరలే రాజ్య 
మేలాలని మనసా కోరుతున్నారు. ఉ తర భారతదేశమంతా ఇందుకు హాకీ. దక్షిణ భారల 
దేశంలో కర్ణాటకం, పశ్చిమ సముద్రతీరం, మైసూరు, అదేవిధంగా ఈ సత్యాన్ని నిరూ 
విస్తాయి. మొన్నమొన్నటి ఉదాహరణం మహారాష్ట్రం. మొత్తం భారత చేశం అంతా మనకు 
శైవసమై, నీతిఐద్ధమైన వరిపాలనకు లోగి, సుఖశాంతులు అనుభవించి (పగతిపథాన్ని తెలుసు 
కోవాలనేది మా మనస్సుకు నిగ్గుగా తేలిన సిద్దాంతం. “మైసూర్వుప్రజలను అయోమయస్థితి 
నుంచి ముక్తుల్నిగావింం కాపాడినవ్పటినుంచి, కుంపిణీ సర్కారు రెండు సంవత్పరాల్కక్రింద 
టనే, ఆ (ప్రాంతాన్ని చక్కగా నడివించేధారం తనమీద వేనికొన్నిల్లు అయింది. కొడగు 
దొరలు తమ అదికారదౌష్ట్యాన్నివదిలి తిన్నగా రాజ్యుంచే స్టే చాలా సంతోషమే. ఇందువిష 
యమై వారు మనకు సంతృప్రికరమైన హోమీ ఇవ్వకుంటే, మైమారు రాజులనువలెనే, వీరివి 
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కూడా కొంతకాలందా మైనా గదైనుండి తొలిగించి కుంపిణివారు . వారిశరపున శాసెనభారాన్ని 
వహించడం మేలనిపిస్తోంది. 


“ఇది మా దృఢమైన నిశ్చయం. ఈరోజే మేము గవర్నర్‌ జనరల మహాశయులకు 
ఒక నివేదిక (వ్రానియున్నాం:ీ మీరూ ఈ విషయాన్ని మనస్సులో సెట్టుకొని ముందు కార్య 
క్రమం నిశృయించుకోవాల్సి వుంటుందని మా సూచన ' 
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ఈ ఉ త్తరాసికి జవాబుగా మసూరు రెనిడెంటు వాసీనజాటు నారాంళ మిట్లావున్న ది, తమ 
ఉత్తరంలో తాము సూచించిన నిర్ణయ మేదై తే ఉన్నదో దానికే మేమూ వచ్చేమని తెలును 
కొని మాకు ఆశ్చర్యం చేసింది. ఈ దేశం (ప్రజలనుగురించి మరు వెల్లడించిన అభి 
(పాయము మాకు సంపూర్ణంగా సమ్మతమైందే. నిస్సహాయులూ, జ్ఞానులూ ఐన ఈ 
జనాన్ని రక్షించేకర్తవ్యాన్ని దేవుడు మనకు అప్పజెప్పాడనే మ నిర్ణయంకూడా మాకు 
సమ్మతమే. శాసనం పూ నెజ్జి కాదు. అయినప్పటికీ కుంపిణీవారు వీలై నంతశ్నీఘంగా యాన 
ద్భారత వరిపాలనాభారాన్ని తమపై వహింవనిదే ఈ [పజిలకు సుఖం లేదు. 


“ఈమాట ఇతర్మపాంతాలకం'బనూ, ఎక్కువగా మరింత స్పష్టంగా, వెడిగు రాజ్యానికి 
ఆన్వయిస్తుంది. రాజు సరిగా పరిపాలించడంలేదు. ప్రజలు అసంళుస్తులయి దోషారోపణచేని, 
ఈ రాజును శిక్షించింది అని పదేపదే వినతిషృత్రాలు పంపిస్తున్నారు. రాజభవనం అల్లుడు 
వంపించివున్న వృత్రాలవిషయం మీకు తెలిసిందే. రాజు ఈయనభార్యిను చెజలో వుంచి 
వున్నాడు. అతడు అయోగ్యుడు, అతనిని సింహాసనంనుండి దింవి అతని చెల్లిరెన తన 
భార్యను గధ్ధెకెక్కించవలనిందని ఇతని వేడికోలు. ఇక్కడకు ఇటీవలనేవచ్చిని ఒక వృద్దు, 
వాను రాజుకు పెత్తండ్రినని, రాజును ఏమైనా లౌలగించేపకంలో రనకుమారుని రాజు చేయ 
వలసివుంటుందని ఫప్రార్థిస్తున్నాడు. ఈయనో, ఈయనవరంగా మరొకరో ఒకసూచన చేని 
వున్నారు. రాజుకు ఓ అన్న వుండివున్నాడు. అతడే రాజు కావాలినివుంది. ఇప్పటిరాజు 
రాజైంది రప్పు. ఈయన సరిగా రాజ్యం చేయడంలేదు. అందుచే ఈయనను రాజ్యాధికారం 
నుంచి తప్పించి ఇకని అన్నను రాజుగాచేయాలి అని ఆ సూచన. ఈ అన్న అనే ఆయన 
ఇంతకుముందు చెవ్పబడిన ముసలివాని కొడుకో లేక వేరొకదో ప్రస్తుతానికి నిశ్చయించి 
చెవడం కప. ఇంతకీ ఏ దృష్టిలో మాచినవ్పటికీ, ఈ రాజును గదైనుండి చెంపడం 
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మంచిది అనే గిశ్చియోనికే మనిం రాక .శప్పకంలెదు. తీసతిర్యాతి పుమేవ్రశ్న - ఈ “వేసు 
రాజు కావాలి అని చెప్పుకొ నేవాళ్ళల్లో "ఎవడైనా సంహాననమెక్కడానికి అర్హుడేనా ॥ 
అనేది. ఆయితే కొ త్తగా గద్దెమీద కూచొనేవాడై నా మైసూరు నింహాసనంమీద కూచో బెట్టిన 
ఏ క్రీకంచె దాగా నడచుకొంటాడని 'ప్రతీకించడానికి తగిన ఆఢారాలు ఏమీ రేవు, ఆప్రకార్రం 
ఒకర్ని గడ ఎక్కీ_ంచినా, దేశము. శిరిగి ఇక్కట్ల పారివడంచూనీ, మెని3 పెళ్ళా శ్రాపపడి 


చిరిగి మనమే సాధీసం చేసుకోవలన్నిన పరిస్థితి ఏర్పడవచ్చునని తోను. 
Pe / అనాలో 


“ఎల్లాగూ మనిం ఈలెపల కాజూరి అతిధులమె మడశేంకి వెళ్ళనున్నాముగా ! 
గా b= 
ఆవ్పుడు ఈ సంగతులనుగురించి రాజుకు హెచ్చరిక చేద్దాం. దెళకొ౨పరిస్థితులను సావ 


దెళాన్ని కుంవెణీవారి శాసనంకింద తీసుకోవడంలోని నాధక బాధకాల్ని, 


జరాబలాలీ తెలుకోవడానికి (ప్రయత్నినాం ఆసమయంలో కాముకూడా ఒక్క రోజు 


ధానంగా గడి 


= 
చైనా అక్కడికీ వయచేయకానకి వీర డే నిశికుర్వు మనసారా చరి ంచుకోవగాలికి ఆగు 
— షు ళా 
రాలా వుంటుంది 


పేరొటననటువంటి, ఆయితే మా మనిస్సుకి ముఖ్యమనీ తోచిన 
దొరలు వభారతభూమికీ రావడంమూలాన ఈ (ప్రజలకు సువ్యవన్థిత 

న రాష్ట్రజివనం ఇవ్వడమేగాక, (క్రీస్తుమహాశయుని నువా ర్రకూడి వరికి తెలియజేసి, వీరిని 

౦ధకారంనుంచి ఉద్ధరించడంకూడా ది వసంకల్పమేనగి నాకు తోస్తుంది. మెగతాపొంతా౯ 
లోని హిందూమతం చాలా అవివేకంతోకూడిన మతమఏ మనకందరికీ తెలుసు. ఆది 
కొడ్రగులో మరిండ 2 రడుగ టినరూపంతో అసంస్కృృత మైవుందని ఎరిగినవారు చెప్పుతారు. 
పూజనీయుకై న మేగ్‌లింగ్‌ అన్న మన మతృవ్రచారక్క లొకరు చాలావరకు పరిశీలించి మాకీ 
విషయం చెప్పారు. ౪ సవనేవకులను కొడగులో కోతకువచ్చిన పంట ఎదురు చూస్తోందని 
వాకి అభిప్రాయం. కగిన్నప్రయలత్నంచే స్తే రౌద్దిపండ్లలో మొ త్రం కొడగురాజ్యాన్ని 39 స్తవ 
ధర్మానికి ఆటిపట్టుగా చేయవచ్చునని, రాజభవనంలో” వాళ్ళుకూడా కమ వైప్ప మొగ్గివున్నా 
రని మేగొలింగ్‌ గారు చెజాతున్నార., 


“ఈసారి కొ గగుక్స పహోంజన సందర్భంగా మేము క్షుదగులో నాధ్యాసాధ్యాలను విచా 
రింపగలం.' 
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నండుగ ఎర్పాటంతా ముందుకు నాగింది. బోపణ్ణ తాను దూడదగినపనులన్నీ తాను చూడ 
నవి విడిచిపెట్టి ఊరుకోలేదు; కాని నిర్వహించడంలో పెద్దగా శ్రమకూడ పడలేదు. ఆయన 
అల్లుడు పడవాలు ఉ త్తయ్య మడకేరియందు లేకపోవడం కొంత హడావుడికి కారణమైంది. 
రాజభవనం కాపలాపనిని సరిగా చూడటంలేదనే కారణంచేత ఆతనిని పొలిమేరకాపలికి పెట్ట 
మని రాజొజ్జ కాగానే, ఆతన్ని హెగ్గళసీమకు పంపించడం జరిగింది. కొడగుల ఆటపాటల్లో 
ఉత్తయ్య చాల నిపుణుడూ, ఉత్పాహశాలి. అతడు ౦౦చున్నచోట నూరుగురుజినంవచ్చి నిల 
దిడతారు. ఆంతటిప్రభావం మరెవ్వరికీ లేదు. 

ఇంటి అల్లుడు చెన్నదిసవన్న ప్రస్తుతం రోజభవనంతొ స్నేజాంగా వుంటూవుండటం 
చేత ఆతనిని ఉత్సవంలో పాల్లొనవలసిందిగా ఆహ్వానించారు. ఆయన కొడగుల జానవద 
గీతాలను, నృత్యాలను శేర్నిన దిట్ట. = తయ్యు వేయదగినపనుల్లో కొంతభాగం ఆయనకు 
ఆప్పగించారు. 

జై టినుండివచ్చిన జనానికి కౌడగుల సంప్రదాయము, చరిత్ర తెలియని ఆనే ఉ దళంతో 
వెనుక ఎవరో నవాని పల్లెటూరిజనం అప్పుడన్పుడూ (వ్రదర్శిస్తూ వచ్చినదృక్యాల్ని ఈ ఉత్సవాల్లో 
ఆభినయించడానికి ఏర్పాట్లు జరిగాయి. అదేవిధంగా ఎవరైనా కవిత్వం ఇష్టమున్నవాళ్ళు 
కవిక్వం వినిపించవచ్చు. నాటకాలు అభినయించవచ్చు. డాసికి తగినఏర్పాట్లు రక్ష శ్రైనారాయ 
ఇయ్య తమ్ముడు మణేదారు సూరప్ప చూనేటట్లుగా నిర్ణయించారు. 

ఆతిథులై వచ్చిన తెల్లవారికి వేటాడలం ప్రిీయకరమైసెవిషయం అని తెలిననివిషయ'మే, 
వారున్నవారంలో రెండు మూడురోజులు మృగియావినోడార్థం కేటాయించారు. రాజభపనం 
ఆయుధశాలనుంచి శగినన్ని ఆయుధములూ, వలలూ, పలుప్యత్రాళ్లూ రెచ్చివుంచారు. వేటకు 
వెళ్తే అరణ్య(ప్రాంతాలలోనున్న గ్రామాలకు వేటకు కాడావెళ్లడానికి జనాన్ని జత కూర్నవల 
సిందిగా ఆజ్ఞలు శారీ అయినాయి. 

తహ అశ్వశాలలో "పోనీ ఉంది. రాజభివనిం శ్వానళాల వుండ నేవుంది. మంతి 
ఆయినపిమ్మటకూడా దిసవన్నే కుక్కల పెంపకం కనిసెట్టివుంటున్నాడు. ఆతీభుల ఆహోర 
వదార్థాలనుగురించి కోంచెం చర్చ నడిచింది. వమ విజయానికీ పునాదిరొళ్లు, గోమాంసం, 
ఉడుం మాంసం ఆని తెల్ల వారివిశ్వాసం, ఆడే వాళ్ళ గర్వకొరణం. (తాగడావికి కొడగులో 
ఎట్టి నిషేధమూ లేదు. ఆది రాజవంశొనికి సంబంధించిన ఆశారమేమీ కాదు. రాజు 
ఫేక్రండ్రి పూర్వాదారాన్నివదిలినవాడు కాడు. కానై కే ఆయన ఇతరులు మద్యం సేవించ 


l. పోసీ= హత్తి గుర్రం. 
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డానికీ ఎన్నడూ అడ్డు తగలలేదు. తెల్లవారు తమిరిని చూడటానికి వచ్చినప్పుడల్లా వారికి 
మద్యపాత్రల నందింవజే వేవారు. ఈ రివాజుమూలంగానే చిక్క వీరరాజు ఐసవన్న సావా 
నంలో మద్యపానానికి అలవాటువడ్డాడు. ఆయన నిల్వచేనివుంచుకొన్న మద్యభాండారం 
వచ్చిన ఆతిథులకందరికీ, ఒక్కవారమే గాదు, మూడునెలలవరకూగూడ మధుప్యాకల 
నందింపగలదు. మద్యవిషయకమైన చింతలేదు. ఇతరమాంసొలనుగురించిన చింతకూడ 
లేదు, కొనై తే గోమాంసం ఇదెట్లా? కొడగురాజ్యంలో గోవధ జరుగకూడదు. ఇదివర 
కెప్పుడు జరిగింది లేదు. 

వచ్చినవారికి ఇష్టమయినఆహోరాన్ని అందించాలి. గోమాంసం కావాలి అంటే దానికి 
తగిన ఏర్పాట్లు చేయండి అని రాజునాజ్ఞ్జ అని దిసవన్న మంత్రులకు తెలియ జేశాడు, 

లక్షీ శ్రనారాయణయ్యకు ఇది సమ్మతం కాదు. 

బోవళైకూడ *మా దేశమందు ఇది దద్దతికాదు. ఇట్లా చేయకూడదు అన్నాడు. రాణీని 
అడిగారు. 

ఆమె 'ఆచారంలేనిదాన్న చేయవద్దు' అందీ. బిసవన్న *దేశంలోని ఆవుల్ని చంపవద్దు, 
సిరియాపట్టణంనుంచో పాణెనుంచో తెప్ప స్టేనేమి?' అన్నాడు, దేశంలో ధర్మం నిలబిడ్డట్లూ 
సతత అతిభులరుచికి అనుకూలంగా ఏిందారగింప పజేసినట్టూ వుంటుంది. సీ యిష్షమని 
ఈ పని ఐసవన్నకు అవ్నగించారు. 

తెల్లవారు ఆడవాళ్లు మగవాళ్లు జిగా వస్తారుగనుక వాళ్ళ వాడుక్మిప్రకారం, వాళ్ళ వీలు 
ననునరించి ఆ యా సమయాల్లో నృత్యాలు ఎర్పాటు చేయవలసిందని ఆజ్ఞ అయింది. 


మధ్యలో మేగ్‌లింగ్‌ షాకి సూచించిన వేరొక కార్యక్రమాన్ని కూడా జోడించారు. 
భారత దేశంలో ఉన్న మతాలు వాలిసంత ఉన్నతస్థాయిలో లేవు, శై) సవమకము ఈ అన్ని 
మళాలకం'టె (శ్రేష్టమని నేను వాదిస్తాను. 

మీ మతపండితులలో ప్రముఖులై నవాడు ఎవ్వరువచ్చనా సమ్మతమే: రాజుగారు తెల్ల 
దొరలు, కొడగులోని పొర్మపముఖులు చేరివున్న సభలో ఈవిషయం నిరూపింపబిడి, సిద్దాంతీక 
రింవబిడితే, కొడగుజనం శై 9 స్సవమతం స్వీకరించడానికి, 39 స్థవమళ్శప్రచారకులు తమ 
పెద్దల సువార్తను కొడగులో (ప్రచారంచేయడానికి తోడ్పడినట్లౌతుంది అని ఆయన ప్రార్థిం 
వడు ఇది "బోవల్లకుగాని లక్షీ శ్రనారాయణయ్యకుగాని సమ్మతమైన పనికొదు. కాని రాజు 
“ఇదీ జరగనీ” ప్ర ముదల ఇచ్చాడు. ఆయిన ఈవిధంగా అనుమతించడానికి కారణాలు వేరు: 
దీనివల్ల మేగ్‌లింగ్‌ మహాశయుని మంచివానిగాచేసికొని ఉస శరీరానికీ బలం చేకూర్చే మంచి 
మందును సంపాదించుకోవాలని ఆయస కోరిక. రెండవది, ముతాలవిషయంలో తాను చాలా 
క తపొతిగా కానివించి తెల్లదొరలను ఎసివైపు త్రివ్వుకోవాలనుకోడం మూడవది వేరే 
ఓ చిస్న కోరికగూడి ఉత ఫు ళో శారట్లాగుళూవుంగి. “ఈ గుగిదీకితులు రనంత 
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వాడు లేడని అహంభావం చూవహ్తావుంటాడు. ' క్ట్‌వండుగరోజు కానీ, కాకపోవీ బియ్యానికి 
చెరగుపట్టడం, పున్నమికి చేయివాచడం ఇదే ఇకని ఉద్యోగం : ఇకరమతస్థులు తమ మతం 
కోసం ఎంతెంత కష్టపడతారో ఇకనికి తెలియవీ. ఇతనికి శ తెలినినసంగతులేమిటో ఓపారి 
నోరుతెజచి అందరిముందరా చెప్పనీ" అని రాజుగారి ఆలోచన, ఇందుకు గగిన ఏర్పాటు 
జరిగింది. ఆ సంగతీ ముందుగానే గీకీకులకు తెలియ జేసారు 
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పండుగరోజులు వచ్చాయి. అతిథులూ వచ్చారు. రాజభవనం ఆతిథ్యం ఏ కొరతాలేకుండా 
జరిగింది, 

రెసిడెంటు, ఆయన స్నేహితులు మడకేరికి వచ్చినరోజు రాజుతరపున బసవయ్య ఊరి 
ద్వారంవన్షకు వెళ్లి వారిని స్వాగతించారు. వారు రాజభవనందగ్గిరకు రాగానే బోవణ్ణి, లక్ష్మీ 
నారాయణయ్య వాళ్లను ఆహ్వానించి రాజభవనంలోపలికి పీలుచుకొని వెళ్లారు. వీరరాజు 
తెవారి కర్నలు ఉద్యోగి దుస్తులనుధరించి తన పెక్తండి, దొడ్డ వీరరాజేంద్రులకు కుంపిణి 
అధికారులు గౌరవసూచకంగా "ఇచ్చివున్న క'త్తిని నడుముకు ధరించి పెద్ద వృజ్రంతో మెరిసి 
వడుతున్న తలపాగ తలమీద అలంకరించుకొని వాళ్లను తన ఆసనక క్ష్యకు స్వాగతిందాడు. 

కుశలసం(ప్రశ్నం పెమ్మట పెద్దరాజు వారికై కట్టించివుంచిన రెండంత స్తులమేడ విడిదిగా 
వాళ్లను తోడ్కొవిపోయారు. 

బెంగుళూరినుంచి వాళ్లు వచ్చేసమయానవికి.మంగుశూరు కలెక్టరు వచ్చిచేరాడు. వీరరాజు 
అజ్ఞాప్రకారం బసవన్న ఆ మధ్యాహ్నమే ఆయననుజూచి *పాజెనుంచి ఒక ఆడకూతుర్ని 
రాజభవనావికి ఎవరో తెచ్చారు. ఆమెను కాజేనికొని తేవడం మొదలై నసంగతులు రాజభవ 
నానికి తెలియదు. విచారించినమీదట ఆమెకు ఇక్కడికి రావడం ఇష్టంలేదని తెలిసింది. 
ఆమెను క్షేమంగా పాణెకు పంపించాలని ఆలోచిస్తున్నాం. ఇంతలోనే ఈమాట మంత్రి లక్ష్మీ 
నారాయణయ్యవారి ఇంట్లో తెలిసి ఆపిల్ల వాళ్లపిల్ల కావడంతో మంత్రిగారికల్లి ముసలవ్వవచ్చి 
ఆమెను తమఇంటికి తీసుకపోయింది. పాణెనుంచి ఆమెను వెదకుకుంటూవచ్చిన ఆమె 
పెనిమిటికి ఆమెను అప్పగించారు. ప్రస్తుతం ఈ విషయమై మనస్సు చెందుతూవున్న ఆరాటం 
దూరమెంది. ఈవిషయం మీకు అప్పుడే నివేదించాం' అని చెప్పాడు. కలెక్టరు : “విని 
చాలా సంతోషమైంది.. ఈనంగతి మద్రానుకు నివేదిక పంపించాను” అన్నాడు. 
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రెండవరోజు, నాలుగోరోజు పేటకు ఏర్పాట్లయిగాయి. చేవాస్టీతి అమ వాగాలేదనే 
నెవంతో వీరరాజు వేటకు వెళ్ళలేదు. సమాధానవడివులటే బోవ వెళ్లవలనినవాడు. మన 
స్పమాధానం కానందున ఏదోవని నెవంచెప్పి అతడూ వెళ్లకుండా వెనకే నిలిచిపోయాడు. 
అతిధులను అడవికి పిలుచుకొనిపోయి అక్కడ వాళ్ళతో కూడిమాడి, ఆడిపాడి వాళ్ళను 
వెనక్కు. సిలిపించేపని ఐసవన్నఘమీద పడింది. న 

కుడిపాదం మెలివడి, ఆరనినడక -ాంచెం వికారంగావున్నా, గ్యుర్రంఎక్కినమీదట 
ఆయన ఏ రౌతుకు తీసిపోదు. రాజుకం*జ అతడు దృఢమైన శరీరయష్షి కలవాడు. యజ 
మాని కాకపోవడంచేళ ఆయన మ ్వరవిహారానికి ఒక మితివుంది. అందుచేత రాజుకంతె 
రెండేళ్ళు 'పెద్దయినా ఇంకా హృృష్ట్రిపు పుష్టంగానే వున్నాడు. అతిథులు ఒక్కరొక్కరూ ఒక 
రోజుకాకసోశే వేరొకరోజు ఒర రజంతువునుగాకపో తే వేరొకజంతువును చం'పేటట్లు ఏర్పా 
"టెంప్‌. మగవాళ్ళకుమల్లే అడవాళ్ళకుగూడి & వ్కాక్కజంతువును సమకూర్చే ఏర్పాటు. 
అందరూ వేటలో కృతకృత్వ్యులై వెనుదిరిగి రావాలి. వేటలేని మూడురోజులు రెనీడెంటు 
మొదటిరోజు రాజుతో, రెండోరోజు రాజుగారి అనుమతిమీడ మంత్రులతో, మూడోరోజు 
ఇంటి అల్లుడు చెన్నబస సవన్నతోడ మాటలాడాడు. 

౪ రోజుల్లోనే కొంచెం విశ్రాంతి చిక్కి ససమయంలో ఆతిథులు, రాజుగారి ఆయుధ 
శాల, అశ్వశౌల, కుక్క_లచావడి చూశారు. అతిథుల కన్యలు రాణిగారినిచూని రాజభవనం 
లోని వస్తాభరణాలను తిలకించి సంతో సపడ్డారు. 
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పండుగరొజులలో, దేళచర్యితకు సంబంధించిన కొలది ఘట్టాల్ని ప్రదర్శాంచడం రాజవంశంలో 
పూర్వంసుంచి వస్తున్న ఒక ఆచారం. మిత్రులయిన తెల్లదొరలు వచ్చినప్పుడు కొడగురాజు 
వారి మైత్రిని సంపాదించినవిధం (ప్రదర్శించడంకూడా ఇందులోని ఓ భాగం. ఈసారి తెల్ల 
దొరలు ఊరిలోవున్న రోజుల్లో ఆయిదుగోజులు, సాయంసమయాల్లో ఇటువంటిదృశ్యాల్ని 
అభినయింపచేశారు. 

లషే నారాయణయ్య తమ్ముడు సూరవ్చకు తెలుసు ఈ దృశ్యాల్ని చక్కగా అఖిన 
యింపగలవాళ్ళు, ఎక్కడెక్కడ ఎవరెవరున్నారు అనేసంగతి. ఆయన వాళ్ళనుపిలిపించి 
ఒ చోటివేర్ని, ఎవరు ఎవరు ఏ విషయాన్ని అభినయిస్తారో తెలుసుకొని వాళ్లను తనకు తెలిసీ 


చంతవరళకూ చగిన నన్ని పేశాలను అభినయార్ధం ఇచ్చాడు. తానే దృశ్యాలవెనుక నిలబడి 
నిర్దేశకుడుగా వ్యవహరించాడు. నడుస్తూవువ్నప్రసంగాన్ని తెలియజేయడం, పాత్రలకు 
మాటలను అందియ్యడం, నటుడు చెప్పినమాట వాలక సోకే దాన్ని పూ రి చేయడం, ఈ పను 
లన్నీ నిర్వహిందాడు. 

మంగుజారుసీమలోని యక్షగానం, మందచూళసప్కు కదకళి ౨ని పభావంచే: కొడగు 
నిద్దం చేసికొన్న ఒక నాటకకళ ఇది. 

మొదటిరోజు కొడగు రాజవంశం మూలపురుషునిచర్విి. అభినయించి ప్రదర్శించారు. 
ఆఅంతకుమునుపు పాలిస్తున్న రాజవంశంలోని చివరిరాజు దుషడై (వవ _ర్రించడంచేత (ప్రజలు 
ఆతనిని విరోధించి వాళ్లనాయకుడు అళలన్ని వంపడం. ఇక్ష్సేరినుంచివచ్చిన స్వాములు 
ఒక్కరు వాళ్ళను చఛైర్యానికి మెచ్చుకొని, వాళ్ళల్లో ఒక్కరిని రాజు కమ్మనమని చెప్పడం; 
వారంతాచేరి “మేం రాజయ్యేది లేదు, స్వాములై న మీరే రాజు కండి' అని బదులు చెప్పడం. 
ఆయన సమ్మతించి రాజు కావడం: ఇదీ ఆరోజు చటకసారాంళం. కౌ త్తదొర (ప్రజలకు 
యజమానిగా రాలేదు. జనులకు మంచిదారిచూపించే గురువుగా సంహోసనానికి వచ్చాడు. 
(ప్రజలు ఆయనకు -వకులుకారు. కుటుంబంలోని పిల్లలు. వాళ్లు ఆయనకు ఇచ్చేది పరిపాల 
నకు ఇచ్చే పన్నుకాదు, గురువుగారికి సమర్పించే జీవికకైన వస్తుసామ్మగి. ఈవిషయం 
నాటకంలో స్పష్టంగా రూపుకట్టింది. చివరికి రాజై నవాడు *నేనూ, నా వంశంలోనివాళ్ళు 
మిమ్మల్ని కుటుంబంలోని సంతానంలాగా చూసుకొంటాం. ఈ వంళంలో ఎవడు ఈ దారి 
తప్పి చరిస్తాడో, అతనిని ఆ కాలంలోని జనం 'వెసకటిరాజుః. మీరు ఇచ్చినదండన, ఇవ్వ 
వచ్చు' అని స్పష్షంచేని వస 

ఈ సందర్భంచూస్తూంచ చికి, వరరాజుఐకు అన్వయిబ్యందని రజ రాణి, 
మంత్రులు, ఆట చూడటానికివచ్చిన ఇంకా అనేకప్రజలూ గమనించారు. కాని ఈమాటలు 
వల్కి.ంచినప్పుడు సూరప్ప ఎదో ఉచేశంకో అనిపించాడు అని అనిపించలేదు. కథా (వపవా 
హాంలో తమంకట కాము సహజంగా దొరలివచ్చిన పలుకు నుఠ్యా లవి. 

ఉదేశపూర్వకంగా, సాన్మిపాయంగా ఆడినపలుకులు కావనుకొనే ఎవరూ 3రిగి ఆ 
ప్రసావన ఎత్తలేదు. మాటువడివున్నవిషయాన్ని రేవడందేనికి ? 

మరుసటిరోజు, దొడ్డ వీరరాజు టిప్పుకు విరోధంగా తెల్లవారికి సహాయం చేసిన కథ, 
టివ్పుదగ్గిరనున్న ముసల్మాను వేనానులు, కొడగ్యుప్రజలను హింసించడం: దొడ్డ వీరరాజు 
చెరనుండి విడిపించుకొవీవచ్చి ప్రజలను పోగుచేసి నేనానులను ఢీకొని వాళ్ళనోడించి, కొడగు 
కైవసం చేనికోవడం; తలచేరి, మంగుబారునుండి తెల్లవారు దండె త్తిపోయినవ్పుడు వాళ్ళకు 
బాసటగా నిలవడం “నువ్వు మనదేశనుడవు; ఆంగ్లేయులు విదేశీయులు; మనమిద్దరమూ కలిని 
వాళ్లను కరిమివేయాలి. గెలిచినరాజ్యంలో సీకు సగంరాజ్యం ఇస్తాను. రా' అని టివ్వు వీర 
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రాజును పిలవడం; ఆయనవి ఆంగ్లేయులు నాకు మిత్రులు; అంతేగాక నువ్వు నా దేశాన్ని కోఈ 
పాలుచేనినవాడివి' ఆని అతవి ఆహ్వానాన్ని విరాకరించడం; తెల్లవారు ఇందుకు మెచ్చి వీర: 
రాజుకు గౌరవసూచకంగా ఒక కరవాలం ఐహూకరించడం....ఈ సంఘటనలు కథొవస్తువుగా' 
ఒక నాటకాన్ని ఆడారు. ఓ టిప్పు, ఓ ఆంగ్ల అధికారి టియిలర్‌; ఓ వీరరాజు, ఓ నేనావిః 
ఇద్దరు కొడగు జవం; వీళ్ళకు సూరప్పవెనక హంగు. నటులు సంగతి తెలినివవారు. 

తెల్లదొరపాక్రవహించివ నటుడు “దొరవారు ఏమంటారు” అనేటవ్చటికి బలే ఉత్సా 
హంతో ఆ సందర్భంలో దొర మాటలాడవలనినమాటలు కంఠపాఠం చేసింది స్వల్పం, తాను 
చేర్చింది మగికొంతగాచేఫి నోటినిండా మాటలను దొరలింవాడు. నూరవ్చ మూటలు పూరిం: 
చడం వేరే వుండనేవుంది. "సభ “*ఖేష్‌, శాబాన్‌' అని అరిచింది. తెల్లదొరలు దుబానిద్వారా 
ఈ ఘట్టాన్ని అర్థంచేనికొని దృశ్యం సడిచినతీరుకు చాలా మెచ్చుకొన్నారు. చివరికి, మా: 
దొడ్డ పీఠరాజేందుల (పభువులపేరు చెబితే వరంగిజవం టోపితీని నమస్కారం చేస్తారు 
అన్నప్పుడు బాను తీస్తారు అని చుట్టూవున్నజనం సమ్మతిసూచకంగా అజిచింది. దువాని 
దీని ఆర్జాన్ని 'రెనిడెంటుకు చెప్పగా ఆయన '30 ౪౭ 40 $4h౭b' “జాను స్వామీ : ఇది. 
నిజం” అనిచెప్పి లేచి నిలబడి తన తలమీది టోపినితీని నకమ స్తకుడయ్యాడు. తోటి ఆంగ్లే 
యులు నిలబడి మర్యాద చూపించారు. జనుల ఆనందానికి ఆఅవధులులేవు. జట చాలా 
సంతోషంగా సుఖాంకంగా ముగిసింది. 

మరుదినం మలభబారులోని ముసల్మాను రాణీని టివ ఆమె రాజ్యంసుంచి వెళ్లగొట్టడం; 
ఆమె వీరరాజుదగ్గిరకు శరణాగతురాలై వచ్చినట్లు దూతచేక కబురు పెట్టడం; వీరరాజు తల 
చేరిలోవి టియిలర్‌ దొరకు చెప్పంపించి ఆంగ్లే యులసాయండో టిప్పునేనలను ఓడించి మల 
యాళదేశంనుంచి తరిమి వేని, బీవీకి ఆమె రాజ్యాన్ని తిరిగి అప్పగించడం _ ఇదీ కథా 
వస్తువు. దీనిలో “కొడగు దొరలు పరస్ర్రీని సోదరివలె చూస్తారు. శరణాగతులను, తమ 
ప్రాణాలను బలి ఇచ్చిఅయినా రక్షిస్తారు. ఒకసారి న్నేహమైనపిమ్మట మికత్రదోహం 
చెయ్యరు” అనేసంగతి చిక్కగా నిరూపింపబడింది. దీనిస్వారస్యం ఆంగ్లేయులూ మెచ్చు 
కోవడం జరిగింది. 

నాలుగోరోజు, లింగరాజుచేసిన బూమివ్యవస్థ ఆడి చూపారు, పూర్వపురాజులు, పూర్వం 

తిసుకౌంటున్న. పన్నును రైతు రాజభవనానికి కట్టడానికి వచ్చినప్పుడు, *పీవు పండించింది! 
ఎంత ౩' అని అడిగితెలిసికొని, పండినదాంన్లో పదింట ఓ పాలుమ్మాక ముంచుకొవి, మిగిలిన 


దాన్ని “నువ్వే తీసుకోపొమ్మ'ని విడిచి పెట్టడం; ఆమీద దేశంలో ఆపఏర్పాటే ఎన్నటికీ 
సాగుతూవుండడం; గ్రామంలోని గౌడ తననుంచి ఎక్కువ తీసుకొన్నాడని రైతువచ్చి 


a 


కే గౌడ _ జాతి విశేషముం కన్నడ్మపాంకమున ఈ జాతివారు సాధారణంగా (గామాధి 
కారం నిర్వహించడంజేపి ఆ శద్దానికే గ్రామమునసబు ఆని అర్థ మేర్చడింది. (వ్రకృతార్థం 
గామారికారి ఆవి....ఆనువాదకుడు. 
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రాజుతో చెప్పుకొన్నప్పుడు రాజు గౌడశువిలిచి వివారిరచి అది విజమని తెలిసినమీదట, గౌడ 
మంచి రైతుకు అతడు ఎక్కువగా తీసుకొవ్నదానికి రెట్టింపుధావ్యాన్ని వెనక్కు. ఇప్పిం 
చడం; ఒక్మ-ఏడు వంట నష్టమె రైతు చాల కొందెంధాన్టం తెచ్చివప్పుకు గౌడ దాన్ని 
ఒప్పకుండావుం సే రై తువచ్చి స్‌ రాజుతో చెవ్పుకోవకం రాజు మట పొడయిందా ఆవి విదా 
రించి నిజమవి తేవినవెమ్మట ఆసారి రైతు శిస్తు కట్టక్కర్ల్తేమ, వండించింది అకనికే చాంమ 
గనక రాజభవనం భాంశారంనుంచి అకవికి ధావ్యం “కోలంకి అని ఆజ్ఞాపెంవడం డొరఆ 
బుణం వాకువర్షని రైతు చెప్పడం; ముందుపగటలో వీవ్య దీన్ని మాటిక్‌ మవోవంకుచేర్చి 
వాకు వెకుకనించి ఇవ్వవచ్చుతే అవి రాజు చెప్పడం; ఇవీ ఇంమలో కథం 

ఇవంకా కొడగులకు తెలినినవంగతి. ఇన్ని వివవాఐ అకిమవైన అంగ్లేముఐ ఎకు 
గరు. ఈ నంగతులన్నీ చెప్పెనకర్వాక వాళ్లకు ఈ దేశంతోవి రాజవర్వం, ఎంత ఉన్నత 
మైందో కొంతకొంక తెలిసి ఆశ్చర్యమగ్నీ లయ్యారు, 
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మొదటిరోజు వెటకు పోయినప్పుడు అకిభులవెంట బసవన్న ఒక్క దేం బోవ వేటకు 
వెళ్ళినా ఈసారి ఈ ఆతిథ్యం బాధ్యకను అకడు వహెంవన్లే, ఆతిఘలసంఖ్య హెచ్చు; 
ఆందరిసౌకర్యాన్ని చూడడం అసాధ్యమైనవని. లూని పార్కరు వేటలో నిపుణురాల్యు 
ఆమె బసవన్నను *మీకో మంచి నిపుణుడైన వేటకాడు వేరెవరు లేరా? అని (ప్రశ్నించింది. 

బసవన్న ఆమెకు మగవాళ్ళు ఒకళ్లు తోడుండాలనిపిస్తోం దనుకొన్నాడు. “ఉన్నారు 
లేకేం ? పిలిపిస్తాను అన్నాడు. రాజఖభవనానికి రావడంతోటే ఈసంగతి రాజుకు చెప్పి 
ఉత్తయ తక్కన్ను, పడవాలు ఉ _త్తయన్ను పిలిపించండి దొరా &' అని చెప్పాడు. 

రాజుకు బసవన్నలాగా శే ఆశపిల్లలవిషయమై శేలికగా ఆలోచించేస్వభావం, *ముసలి 
వాడిని ఏం చేసుకొంబుందో ఆమె? ఈపాటి తెలియదా సీకుఃి అన్నాడు. బసవన్న నవ్వి 
“అందుకే వ్రమాః వకుచుక్ళర్రవాశ్డి పెలిపెంచండి అన్నాడు. 

“ఇక్కడ కావలి కున్నవాడు అతడేగాఖ్శి 

చిం (వ్రళూణి 

“ఆతడువ పే ఈమె నిన్ను నూ చూడదు 

*వచి గమనించే ముక్కుకు ఒక్కువాసన చాలదా దొరా ళీ 
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"అల్లాగా *కుంటీ' : ఇటువంటిమాటల్లో నువ్వు చాలా నిపుణుడవు.” 

“ఇద్దరినీకూడా పిలుచుకపోతే ముసలాడు మాటాడుతూ వుంటాడు, వయసోడు వేట 
గుంటాడు, సరిపోతుంది (ప్రభూ ౫ 

“ఇ ష్టంవచ్చింది చెయ్యి ముండమోపీ ౩ కొడగుకు నువ్వే దొరవు.” 

“అంటం అనేశారు దొరా : అంతోటిమాట చెల్లదు.” బసవన్న ఆ ఇద్దరి వేటకాండ్రకు 
వెంటనే కబురు పంపించాదు. ముసలి ఉత్తక్కయ్య ఉత్సవాలకై ఎట్లాగూ మడకేరికి రానే 
వస్తున్నాడు, వకుడయిన ఉ తయ్య పిలుపు అందగానే మరుసటిరోజుకల్లా రెక్కలు గట్లు 

లీ అవావి a టి 
కొని (వాలాడు, 

రెందోరోజుచేట చాలా చక్కగా నడిచింది, దిసవన్న నిరీక్షించిన ఫ్రే, ముసలి 
'తక్కయ్య'*, పెద్దలతోపాటు ఆడిపాడి లన పర్మాక్రమకథలనుచెప్పి తాను తృప్తిపడి వాళ్ళను 
శృ ద్రిపబచాడు. వయస్సులోని ఉత్తయ్యు చిన్నవాళ్ల్ళతోపాటు వుండి, లూని పార్కరు మసి 
స్సును సంతోషపె-దీచాతుర్యం (ప్రదర్శిం దాడు. 

ఐ - 

లూసీ పార్మ్క-రు అతనిని ‘My Robin Hooa అని పొగడింది. ఆరోజు వేటలో 

ఒకజంతువు వాళ్లకు చిక్కకుండా ఒక చట్టమయినఅడవిలో దూరింది. లూని పార్కరు, 

హోకరు, ఇరువురూ దానిని వెంబడించి, అడవిలో చొరబడ్డారు. బసవన్న కేకవేన్‌ వారిని 

ఏలిచి ఆపాడు. గుర్రం పదగెత్తించి వాళ్శలోకలిని *ఇంతకుమీద మనం చేటఆడటం తప్పు. 
ఇది భగవడివారి అడవి” అని చెప్పాదు. 

చేట ముగించుకొని వారందడూ వెనక్కు వచ్చిసప్పుడు, ఇగపతి ఆశ్రమము ఎడురుగా 
పోవలనివచ్చింది. భగవతి వాకిటదగ్గర నిలబడివుంది. ఆమెనుచూని కొంచెందూరంలో 
బసవన్న గుర్రంనుండి దిగి సంబుకుంటూనే గుర్రాన్ని నడిపించుకుంటూ ఆశ్రమం గుమ్మం 
బరకూ వచ్చాడు, 

దొడ్డ దొరగారు : “ఈమె ఎవరు? ౨ ద్రశ్నింకాడు. బసవన్న : “వీరు ఇక్కడి 
ఆశ్రమం కటుకొన్నారు భగవతి ఉపాసకురాలు. ఆ దేవకకె మేము దీన్ని సురక్షితమిన 

చి ఓ (= 
ఆరణ్యంగా పుంచేశాము. ఇక గాడ ఎవ్వరూ వేటాడరు" అన్నాడు. 

దొర: 'ఈ ఆశ్రమానికి ఎదురుగా గుర్రంమీడద పోగూడదా ?" 


ఆధ ఆ ఆ 


బసపన్న : “అది మి ఇష్టం, దూకు పూజాస్టలం కాబట్టి మేము దిగి నడుస్తున్నాం." 

దొర: “మీరు గౌరవం చూఏంచేస్టలానికే, మేము మర్యాద చూపిస్తాం. దేవు డందరికీ 
ఒకడే” అని గ్నుర్రనుంచి దిగి దోపి తీసేని తలవంచి ఆశ్రమద్వారాన్ని దాటెను, ఆయన 
వెంట ఉన్నవాళ్ళుకూడా అట్లాగే చేశారు. భగవతి ఏమీ మాటాడకుండా బానో కాదో అని 
ఓ చిరునవ్వుతో వాళ్లను చూచింది. ఆశ్రమం ముందుభాగం దాటినవర్వాత “పెడ్దదొర గుర్రం 
ఎక్కాడు. బసవన్న : “దేవర అడవిలోకి అడుగు పెట్ట లేదవ్వా 1 అన్నాడు, భగవతి: 
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“మంచిది' అంది. బసవన్న నాలుగు అదుగ.లువని గురాన్ని ఎక్కి ఒడిడుల'ఐ చ వలను 
కున్నాడు. 

అందరివలెనే తానూ గుర్రందిగి డర్తయ్యతక 
(క్రింద చూనిన ఒకానొక మొగంవల గనిపిస్తో లది 
డుటే ఎక్కువ సంభవం, గలభై ఏళ్ళ క్రిందట నూసిసమొగం ఈరోజు 
కాదు అనుకొన్నాడు. 

"పెద్ద దొర: * What a :nagdilicicni «reature ! if the £0dzes 15 ఎప గలగల 
like ber votary she deserves her place” అన్నాడు, 

లూనీ: హాస్యంగా ‘In the wilderness you mean ?’”’ అంది, 

దొర : "10 Parnassus, my dear” అని జవావిచ్చాడుం 

వికిదిచేరినమీదటకూడా తెల్లి అతిథులు భగవతి రూపురేఖలను, ఒడ్డు బొడుగునూ, 
వాలాసార్లు జ్జ _పికి తెచ్చుకొని (ప్రశంసించారు, 

ఉ త్తయ్యతక్క బోపణ్ణకు జరిగిససంగతి అందా చెవ్చి “ఈ శెల్లిశసం మంచివాళ్లు 
తక్కరూ ! పూబచే నేస్థలమని కుంటి చెప్పాడు. పెన్షదొర వెంటనే షం డుటుకారు 
చూడండి. మీ దైవం మా దైనం అని భేదంలేదు. దూ దేవుడు హెచ్చు అ? అహంకారం 
లేదు. దుమికినంతటనే టోపీతీన్‌ ముందుకు వెళ్లాలిసివుంపే తలవంచి మరీ వెళ్ళారు. తెల్ల 
వాళ్లు నిజంగా గొప్పవాళ్లు తక్క-రూ ౯ అన్నాడు. 

బోవణ్ణ ఈ మాటలువినికూడా ఏమీ మాటాడలేదు. 

ఓనిమిషం ఊరకుండి ఉత్తయ్యతక్క దోపణ్ణను “ఈ భగవతి ఏపరు ? మకతెలుసా? 
అని (ప్రశ్నించాడు. 

“తెలియదు తక్కరూ: [వజిలంటున్నారు, మలయాళ దేశానికిచెందిన అవ్వ అని, 
మంత్రం, మాయం అన్నీ తెలుసునని, అంతే మేము విన్నది 

ఉ త్రయ్యతక్క- : *“అంతేశంటారా ?" అన్నాడు. మాట ముందుకు సాగించలేదు. ఆమె 
*షాపా' అని మనస్సులో నిశ్చయం చేనికొన్నాడు. ముప్పైనాలుగు ఏళ్ళక్రిందట లింగరాజు 
ఆమెను లేవనెత్తుకవచ్చి ఉంచుకొన్నసంగతి అతని స్మృతిపథంలో తళుక్కున మెరిసింది, 
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వేటాగని మొదటిరోజు పొద్దదొర రాజునుకలిసి ఆయనతో కొడగుపరిపొలనగురించి పంభా 
షించాడుం 

రాజు మామూలుకం టె ఎక్కువన్నిగహంకో ఆరోజు కొందెం తక్కువమద్యం వేవించి 
ఆక డడిగిన ప్రతిప్రశ్నకూ జవాబ్దాకీతో బకులివ్చాడు. దొర: “*చెన్నవీరయ్య అనే ఒక 
వ్యక్తిని, మీ ఏలుదకికి లోబిడివున్నవానిని, అపరాధి అవి నిర్ణయించి మీ మొన్దకు పంపెం 
చాము. ఆయనవిషయ మె మీరు ఇచ్చినిక ఏవింటి అని ఎశ్నోసాక్లు ఉత్తరాలు (వాస్‌ 
వున్నాము, తమదగ్గిరనుండి ఏ జవాబూ లేదు" అన్నాదు. రాజా; చాల స్వల్పవిషయం. 
మేం చేయదలచింది చేశాం. మీరు దీన్ని అడగపలసింఏ కాడు" అన్నాడు. 

“నాకు స్వయంగా ఇప్పుడు ముఖళః చెప్పవచ్చుగా £ి 

“బసవన్న చెప్పుతాడు అడగంది.' 

“మంగుకూరుసీమనుండి ఎవరో అమోగ్యులొక్కరు ఓ ఆడసెలను దొంగిరించి తమ 
మంత్రి బసవన్న పై దోషారోపణ చేశారట. ఆమెకు ఇ “ంవేవని శెరిసిన'వెంటనే తాము 
ఆమెను వెసక్కు_ పంపించివేశారుట. ఇది చాలా సంతోషక రమెనవిషయం. జనం తమ 
మీడ సృథా ఆరోపణలు చేయడానికి వీలులేకుంచాపోయింది. చాలా మంచిపని." 

“జాను మా పరివారంలో వుండటానికి ఇషం లేనందున, నిర్బంధంగా వుందకూడదు ఆప్‌ 
ఆజ్ఞాపండాం." 

చాలాసంతోషం. తమ చెళ్లెలిగారిని ఆచ భర్తతో ఉండసివ్వకుంశా రాజ భవనంలో 
వృంచేవార నే ఫిర్యాదు వచ్చింది. ఈమధ్య ఆమెను ఆమె పెనిమిటివస్దకు పంపింవారని 
బసవన్నగారు చెప్పారు. ఇదికూడా చాలా మంచి పనైంది." 

“మంచిషనేం కాదు పొండి. మా శెన్లెలు మా దస్గిక వుండటమే నిజానికి మంచివి. మా 
అల్లుడనబడేవాడు మంచివాడు కాడు. రాజవంశానికి అల్లుడె గొప్పవాడై కూచున్నాడు, 
(ప్రజలలో ఓ సామెత వుంది. *ఉప్పులేనిగంజి తాగి సుఖంగా మాకు ఇంటిపెల్ల డు, అల్లు 
డైనవాడు నేతిబుప్వతిని దిబ్బెక్కి_ నానామాట అంటాడు అని ! చెన్నజసవన్న "చేసిన ఫిర్యా 
దులన్నీ మీరు విజమని ధావించకండి.” 

_“మాదాకాపచ్చిన సమాడారం అంతా కుంపిణీవారి మితులయిశ తమకు విన్నవిందడం 
మా కర్తవ్యం. ఆందుచేక డీన్ని తమగు ర్తుకు తెచ్చాను. విధిచేదు ఇహ - ఆనేపర్శితి వచ్చే 
దాకా మేమేమీ ఇటువంటివిషయార్లో జోక్యం కలిగించుకోము. ఇదే ఘనకవహించిన 
కుంపిణీ సర్కారువాడి ఆశయం. ఇదే గవర్నరు జనరలుగారి, మరి మద్రాసు గవర్నరుగారి 
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అభ్మిపఫపోయంకూడా, వారి ఆజ్జకూడా ఆంతే. కావలసినన్ని ఫిర్యాదులు రావచ్చు. వాటిని మనం 
నమ్మకూడదు. అబద్ధమనీ అనుకోకూడదు. అది మాకు సంబంధించినవిషయంకాదని తట 
నంగా వుండిపోతాం. మిత్రులైన తమకు సంబంధించినవిషయాలు కావడంచేత తమ 
గుర్తుకు తెస్తున్నాం. “మీరు చేసిందేమీ తప్పుకాదు. ఈ పిర్యాదులు (వ్రాసినవారికి బుద్దిలేదు. 
వచ్చి బసవన్నకుచెప్పెతే సరిదిద్ది పంపించాను. ఆ ముసలాడు వచ్చాడు. పడి ఇర్వలేదన్నాడు 
ఇస్పిందాం. నచ్చేదిలేదు, అడిగేదిలేదు. దారినపోయే దానయ్యలందరికీ ఫిర్యాదులుచే స్తే ఏం 
చేసాం.” 

“దారినపాయ్యేవారికని కాదు. తమస్థానం గొప్పది, తమ ఎదురుగ్గావచ్చి మాటలాడటానికి 
ఉంకుకారు, తమ మిక్రులైన మేము వాళకు సులభులం. మా కోరికను తాము మన్నిస్తారనే 
నమ్మకంతో మా దగ్గిరకు వస్తారు." 

“ఆమాట కడ్డులేదు. బసవన్న ఏమి? మీరేమి?” 

“ఎవరికో కొంతమందికి ఇవ్వవలసిన పణం ఇవ్వలేదు అని, ఇట్లాగే మరికొన్నీ మీ 
(పజల బంధుగులు మా సీమలో జీవిశం వెళ్లబుచ్చుతున్నవారు నేరం తెచ్చారు. అటువంటి 
దేమీ రేదని మేము నమ్ముతున్నాం.” 

“రొజకుటుంబిం ఎత్తనం సహ్మసముఫీన మైంది. ఈ ప్రొద్దు పండుగ, రేపు దండుగ. ఆడే 
వాష్తంపే ఆడిస్తారు. ఈశ్వరపూణ, చీవలకు అన్నదానం ఈ రెండే చాలు రాజకుటుంబాన్ని 
అప్పులలో ముంచడానికి. ఇంకకు నై బచ్చు కుంపిణి మా కుటుందిధనం లక్షలాదిగా (మింగి 
పెద గొయ్యిలా కూచుంది. సాహుంకారువేతిలోచిక్కి దివాలా తీయకపోతే ఏవి(టి అవుతాం 
మరి ?' 

“దొడ్డవీరరాజుగారు శూశ్రురి పేర పెట్టిన నిధినిగురించి....?' 

కగ్లొన్సు" 

“అది వివారాధీనంగా వుందికదూ 1 నిర్ణయానికి వచ్చింతర్వాత తమ భు క్రానికి వస్తుంది.” 

“వేగంగా మా హక్కుకు చెల్లేటట్లు చూడండి.” 

“ఆనేక కారణాలతో వెళ్టువడ్డ కొందరు, తాము రాజ్యభారాన్ని వేరొకరికి విడిచిపెట్టడం 
మంచిది అని మేము మీకు చెనితే బాగుంటుందని. చెప్పారు. ప్రస్తుతానికి మేం అల్లా చెప్ప 
శానికి తగినంత కారణంలేదని మా పె అధికారులు నిశ్చయింవారు.” 

“మీ సై ఆధికారులు బుద్ధిమంతులు పొండి, "అయితే నజానికి వాళ్ళు, చీనికీ మాకూ 
వనందింధంచేదని చెబితే బాగుంటుంది.” 

మేము అమా'పే చెప్పాం కాని ప్రజలు మైసూరు రాజును శాసనంనుండి. తొల 
శీందారు. కావాలంటే కొడగు రోజునుకూడ వీంపగలరని తెలుసుకున్నట్లు కనవిడుతుంది,' 


182 చిక్క వీర్షర్తాకే్మత్ర 


“మైసూరు రాజుమాట వేరు, గద్దె నెక్కించినవారే గద్దెనుంచి దింపేశారు. మమ్మల్ని 
కుంపిణీవారిదాణు ఎవడు తీనుకవచ్చి ఈ నింహాసనంమీద కూచోబెట్టలేదు.” 

“కమ్మాత్రంకూడి (ప్రజలకు తెలియదు పాపం గద్దె సమకూర్చక పోయినా. దానినుంచి 
డింవవచ్చునని వాళ్లు అనుకుంటారు. కష్టాలలో చిక్కువడ్డామే, ఎవరు విడిసిస్తారా అని ఆలో 
చిస్తారేకాని చేశేవాళ్ళని అడగవచ్చా, తడగకూడదా అనేమాట వాళ్ళబ్యర్రలకు తట్టదు. దాని 
మూలంగా కుంపిణి చాలాసార్లు ఇబ్బందులకు లోనవుతూవుంటుంది. క ష్టాలలోవున్నవాళ్ళను 
చూ స్తే సానుతావం, మ్విత్రులై న తమరినిగురించి దాక్షిణ్యం; ఏం చేయాలో తెలియక చాలా 
మనస్పంకటంగా వుంటుంది,” 

“కన్న శండ్రికిలేని విచారం, టైటవాళ్లే కా; మాదేశం ఆడపిల్లకొయళ్ని మేం బంగారం 
లాగా చూసుకుంటాం. మీ కుంపిజీవారు ఈ విషయం వట్టించుకోనక్క-ర్లేదని చెప్పండి.” 

“కావచ్చు. మేం మీతో మాటాడినపమాచారం అంతా సివేదిక (వ్రాస్తాం. అపుడు ఇదీ 
తెలియజేస్తాం. ఇంకోమాట మిగిలిపోయింది. ఈ మీ (ప్రాంతంనుంచి మాకు వచ్చివున్న 
ఓ మనవిలో, తమ అన్నగారు ఒకరున్నారని, వారు రాజు కావాలిసివుంటే, వారిని రప్పించి 
మీరు రాజయ్యారసీ, ఇప్పుడు రాజై జై వున్నవారిస్థానాన్ని అన్నగారి కిప్పి స్తే సే న్యాయం నడచి 
నట్లొతుందనీ, తమకీ రాజ్యభారం వుండదసీ, (వజలకు సంతోషంగావుంటుందనవీ, అందుటో 
వ్రాశారు. తమకో అన్నగా రున్నారనేవిషయమే. మాకు తెలియదు. 

“మాకూ తెలియదు పోసివ్వండి. అంసే మనవి చేనుకొ నేవాళ్లు, మనవి వినేవాళ్ళు, 
కావాలంటే, మాకు ఓ అన్నేమికర్మం, ఓ తండ్రినికూడా సృష్టించేస్తారు అన్నమాట.” 

తెల్లదొర పక్కున నవ్వాడు. “మీరు చెప్పింది చాలాబాగుంది రాజా? తమరు ఎంతటి 
నిపుణులో మాకు నిజంగా తెలిపేది ఇటువంటిసందర్భంలో నే. తమరు దయవహించి మాతో 
ఈ సంభాషణ జరిపినందుకు వేను తమరికి నమస్కరిస్తున్నాను. చర్నఆంతా వరస్పర విశ్వా 
సంరో సాగిందని (ప్రకటింపదలచుకొన్నాను. తాము నన్ను మా మ్మితదృందాన్ని రప్పించి 
ఎంతో ఆదరీంచారు. ఈ సత్కారాన్ని ఎప్పటికీ మరచిషోలేం వెళ్ళిపోయేముందు ఈ 
విషయం తిరిగి విన్న వించుకుంటాం..' 

సడే.” 

“ఇప్పుడు జరిగినమాటలన్నీ ఇంత ధారాశంగా ఉత్తరంలొ (వ్రాయుటకు వీలువడటం 
లేదు. ఆ కొరణంచేతనే తమరిని ముఖతః కలుసుకొనే ఈ పందర్భాన్ని మేం వాంఛించాం. 
ఇక, నేను మీకు శ్రమ కలిగించను. ఆజ్జఆయితే రేవ'టెల్లుండిలో మేము తమ మంక్రులనూ, 
ఇంటి అల్లుడుగారినీ, చూసి రెండుమాటలు మాట్లాడుకాం.” 

'చానికేమీ 'అడ్డులేదు. మాట్లాడండి. మీరంతా రావడం మాకు చాలాసంతోషాన్నిచ్చింది. 
మర్యాదఇచ్చి నుర్యాద శీషికో అ మాళో , ఓ మాట వుంది. మేం ఎల్లప్పుడూ మర్వ్యాగ 
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ఇవ్వడానికి సిద్దం. మీరూ ఆ(్రకారం మాయండు గౌరవర చూవండి. చక్కగా నడచు' 
కొంటే, మా పెత్తండ్రిగారికంటె మేము తీసికట్టు కాము." 

దొర నిలబడ్డాడు. వాకిలనతలడిన్న బసవన్న పూలతోనూ పండ్లతోనూవున్న పళ్ళెం 
లోవలికి తెప్పించాడు. తెల్లదొరగారికి తానే పూలదండను మెడలో వెచి, తురాయి ఇవ్వడానికి 
రాజు కందిందాడు. రాజు తురాయి దొరకుఇచ్చి పూలగు త్తిని ఆతని చేతికందించాడు. దొర 
శాజుతో కఠదాలనంచేసి నతమ స్తకంతో వీడ్కోలు పొంది, జై టకు వచ్చేసాడు. 
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ఈ సమావేశం అయిన మూడోరోజు ఉదయం దొర లక్ష్మీనారాయణయ్యను, టోవణ్ణనూ, 
చానికి మూడోరోజు చెన్నబసవన్నను పిలిపించుకొని, వాళ్లతో సంభాషణలు జరిపొడు. 


వరాయివాళ్ళు మనవాళ్లను కలునుకోడానికి ఈవిధంగా అనుమతించకూడదని ఐసవన్న 
ఛాజుకు సూచించాడు. రాజు : *కలుసుకోవీ పోపీ వీరు చేయగలిగిందేముంది ? చూడవద్దు, 
మాటాడవద్దం టే ఏదో కప్పిపుచ్చుతున్నారని అంటారు, వీళ్ళనుచూవి మాటాడి ఏవింటి 
పాధిస్తారో సాధించనీ" ఆన్నాడు. 

దొరకు బోవణ్ణను వేరుగా, లక్షీ ్యనారాయణయ్యను విడిగా కలుసుకొని మాటాడాలని 
కోరిక. కాని అట్లా వేరువేరుగా రావడానికి బోపణ్ణ ఒవ్పుకోలేదు. లక్ష్మీనారాయణయ్య 
కూడా సమ్మతించలేదు. అందుచేత ఇద్దరినీ ఏకకాలంలో చూడవలనివచ్చింది, 

వాళ్లిరువురు వచ్చింతర్వాత కుశలప్రశ్నలు వేని గౌరవించి, కూర్చుండబెట్టి దొర “మంత్రి 
స్థానంలోవున్న తా మిర్వురూ ఈవిధంగా ఏకమనస్ములై ఐకమత్యంగా నడచుకోవడం 
మాకు ఎంతో సంతోషంగా వుంది. అదికారివర్గంలో ఇటువంటి ఐకమత్యంకం'పె మించిన 
శేమసాధకత శం రాజ్యానికి వేరు ఉండటోదు” అన్నాడు. 

లోవజ్ణ : “అయ్యవారు మాకు పెద్దలు, మా ఆందరికేమం కాపాడ సమర్థులు. మేము- 
వారివెంట ఉంటూవుంటాము. మాలో ఖేదభావానికి ఆస్కారమే లేదు' అస్నాడు. 

“దాలా సంతోషం. మేము తిన్నగా తమరిని చూడాలనికోరడం ఎందుకో తమకు 
విహుళః తెలిసిపుండడు. మాకు ఇక్కడనుంచి కొన్ని విన్నపాలు, -' వినతివత్రాలు "వచ్చి 
వున్నాయి. వాటివిషయంలో స్థూలంగా తమ రాజుగారికి వివేదించేవున్నాం. కొని కొన్ని 
చివరాలు (వ్రభుత్వాధికారులనుండి , తెలినకొంకేతప్ప ప్రయోజనంలేదు, రాజుగారికి అటువంటి: 
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వినరాలన్నీ తెలినివుండవు, ఆందుచేత మేము తను రాజుగారితో ఉచితరీతిని సంభాషించి 
శమరితో వివరంగా మాటాడటానికి అనునుతిపొంది, మిమ్ములను పిలిపించాం.” 

బోపణ్ణ : “రాజుగారి ఆ ప్ప్తమంత్రి మా కీ సంగతి చెప్పారు." 

“ఈ ఆ ప్తమంత్రి బసవన్నగారు నివ్నజాతి మనుష్యుడసీ, రాజుగారి దురదృష్టవశాత్తూ 
ఆతడివ్పుడు మంత్రిఅయి కూచున్నాడనీ, రాజుగారి కుచేష్టలకన్నింటికీ అతడే (పేరకుడూ, 
పోషకడూ ఆనీ మనవిచేసుకొన్నవాళ్లు చాలామంది (వ్రానివున్నారు. దీనిలో నిజం ఎరశవర 
ట్‌ మాకు తెలియడం మంచిది.” 

వణ్ల లక్ష్మీనారాయణయ్య వైపుతిరిగి “ఏమంటారు ఆయ్యవారూ 1" అని (ప్రశ్నిం 
చాడు, Ws శ్రనారాయణయ్య : “ఈసంగతి తెలిసికొని (ప్రయోజనం ఏవిటీ ?' అన్నాడు. 
బోపణ: దొరకు “సంగతి తెలునుకొం'టే తమకేం (ప యోజకీం?” అని అడిగాడు 
దొర : ఓరీతి చిరునవ్వుతో వాళ్ళవైపుచూసి “మనవిచేసుకొన్న వాళ్ళమాటలు నిజమా, 
అబద్దమా అని తెలినిక్‌వాలని మా ఆశయం” అన్నాడు. 

దోవజ్ణ : “నిజమనుకోండి. ఆ పిమ్మట ?' 

“మేము దాన్ని మా పై అధికారులకు నివేదిక పంపుతాం.' 

“వారేవి(టి చేస్తారు.” 

“వారేం చేస్తారో మేం చెప్పడానికి లేదు.” 

ఇట్లాగే చేస్తారని దృఢంగా చెప్పడానికి కాదు, సరే. కాని ఈవిధంగా చేయవచ్చు లేక 
ఆవిధంగా చేయవచ్చు అని కొంత డొంక తిరుగుడుగా చెప్పవచ్చుగా.' 

*ఆ'దై నప్పటికీ చెప్పడం క ష్టమే,' 

మీ “పె అధికారులు ఏం చేస్తారో, చేయనున్నారో తెలునుకోకుండా మనవిచేసుకొన్న 
వాళ్ళమాటలు నిజమో, కాదో చెప్పి మేం బోనులో స్వయంగా చిక్కువడతామా ?' 

“మేం ఎవరికీ చెజపు ఆలోచించం. తాము పరిపాలనాచ్మక్రం నడిపేవారు. తమవిష 
యంలో (ప్రజలు బాల్యపేమగా సంతోషంగా మాట్లాడుతారు, అది మాకుతెలును. వాళ్లు నిందిం 
చేది కేవలం రాజుగారిని, మంత్రి బనవన్ననూ. మేమో బై టివాళ్ళం. మాకు ఇక్కడ ఎవరి 
మీదా ఎటువంటి దోషారోపణా లేకుండావుండటమే కావాల్సింది. జనం సుఖంగా వుండాలి. 
శాసనం చక్కగా వుండాలి. ఇంతకుమించి మాకేమీ అక్థగ్లేదు.” 

“త్రాము మమ్మల్ని ఈమాట అడుగుతామని రాజుగారికి చెప్పారా ౪ 

“వరిపాలనకి సంబంధించిన కొన్నివిషయాలు అడుగుతామని చెప్పాం. 


“మా రాజుగారు మీ కుంపిణీవరికి స్నేహితులు. స్నేహితుల పరిపాలనగురించి ఇంతగా 
విదారించకూడదు మరి.” 
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“మీరు చెప్పింది చక్కగావుంద్‌ నిజమే. మాకు మీ వరిపాలనగురించి ఏమీ చెప్ప 
-నక్క-ర్లేదు. కాని ఇక్కడ (పజలలో సంక్షోభం చెలరేగితే దానికి ప్రతిక్రియ మ్‌ రాజ్యం 
'వలుపల తప్పదు. కొడగులో వీచే చెడ్డగాలి మా పరిపాలనలోవున్న సీమలోకూడ చ్యాపి 
స్తుంచి. మా సీమలు భద్రంగావుండాలం యే ఈ రాజ్యంకూడ భద్రంగావుండాలి. ఇందుకే మా 
-యీ చింత,” 

“నిజానికి ఇక్కడ చరిపాలన భ్రమ్టగాపుం'టే ఏం చేస్తారు ?' 

“పరిస్టితి నిజంగా చెడిపోయినసమయంరో మా పై అధికారులు ఏంచేస్తారో చెప్పలేం. 
అక్కడ ఈ దేళం పరిస్థితులపై కన్నుంచినవాళ్లు, మైసూరు పరిపాలనను కొద్దికాలంపాటు 
నై.వసం చేసికొన్న "టే కొడస పరిపొలసకూడ కొంతకాలం చేజిక్కించుకోవడం మంచిది 
అనుకుంటున్నారు. కంపిణీ (పభుత్వానికి ఈ డేశంమీద కన్నులేదు, ఇప్పటిదాకా అది 
చేజిక్కించుకొన్న భూభాగాన్ని చక్కగా పరిపాలించుకొంటూవుంపే చాలు, నిజానికి 
ఆ పజిలుకూడ అగతికంగా పూ ఏలుబడ్మిక్రిందకు వచ్చారు. *ఈ (పజలూ విధిలేక మన్మక్రిందకు 
వస్తే ఈశః ధారాన్ని భరిందడం ఎట్లా? అని బూ సర్కారులో కొంఠమంది కటకట పడు 
తున్నారు. “కష్టమో! సుఖమో : వజలకేమం ముఖ్యం” అ నేవాళ్లూ వున్నారు. కొడగ్నుప్తజలు 
నుఖంగావుంటే కుంపిణీకి ఏవిధమైన కష్టమూ లేదు. కొడగుజనం కష్టపడుతున్నట్లు విన్న 
వించుకుంబూవుం టే, షిరిస్టితిని చక్క జేయడం ఎట్లాగా అని కుంపిణి చింకవడాల్సి వస్తోంది.” 

దోవణ్ణ లక్ష్మీనారాయణయ్యతో మెల్లగా “మంచిది అని మాట ముగిస్తాం అయ్య 
వారూ 1' అన్నాడు, 

లక్షీ శనారాయణయ్య : *“వజలకేమము సాధించడానికి కావలనినసాయం మేము కోర 
వచ్చు. అయితే కుంపిణీవారు కొడగును ఇంకో మైసూరు[క్రింద జమకట్టకూడదు' అన్నాడు, 

బోపణ్ణ దొరకు ఇదేమాట చెప్పాడు. “తాము ఇంక నిస్సంకోచంగా ఈమ్మాతం 
మాటాడినందుకు మేం చాల సంతోషపడుతున్నాం. మంత్రులందరూ, ఈవిధంగా మాట 
లాడితే రాజకీయవ్యవహారాలు ఎంతబాగా నడపవచ్చు. మైసూరును కుంపిణి ఏమైనా చేసిం 
చనుకుంటున్నారా అదేమీ లేదు, మీవంటి దక్షులై నమంత్రులు మేం రాజ్యం చూసుకుంటాం 
అని నుందునిలబడి, ఈ మంత్రులు నడిసించినట్లు మేం రాజ్యం నడపుతామని రాజుగారు 
హామీ ఇ స్తే కుంపిణీ రేపే ఆ రాజ్యాన్ని రాజుగారికి వెనక్కు ఇచ్చివేన్‌ ఆ మంత్రులను 
అధికారంలో వుంచడానికి విద్దంగా వుంది. తమరిర్వురూ, ఏకముఖంగా కొడగు పరిపాలనలో 
కొడగ్యుపజిలకు ఇక్కట్లు లేకుండా చేస్తామని హామీఇ సే, కుంపిణీసర్కారు. ఇక్కడిగొడవే 
'పెట్టకోదు. మహారాజులాగా మీ కార్యకలాపాలు మీరు చూసుకోవచ్చు అని చెప్పుతుంది, 
ఇక్కడ సంకోభం.చెలరేగుతుందేమో అని భయం కుంపిణీవార్‌కి.” 
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టోపిజ్జ ,లష్యినారాయణయ్యకు “అటువంటిసందర్భఎ వచ్చినప్పుడు మీకు కలియ 
చేస్తాం అని చెన్పుదాం ఆయ్యవారూ £) ఆని చెప్పాడు. 
లకీ ్యనారాయజయ్య సమ్మతిసూచకంగా తల (శ్రిప్పాడు, 


దోవణ్జ దొరకు *కొడగులో (ప్రస్తుతం మీరు జెప్పేప్రస ర్‌ ఎన పుట్టిపుండరేదు. ఆటు 
వంటిదేదై కా తటస్టించితే మీరు మిత్రులై పం. Es ఇక్కడ 'ఏ విషయం 
లోనైనా సరే డోక్యం కలిగించుకోపడం మారు సమ్మత=కాడు. ఇందునుగురించి ఏ సందే 
హమూ ఉండకూడదు" అని చెప్పాడు. 

*ప్స్‌ మాటలు మాకు తిరిగి చాలా సంతోషా”. న్‌ తగల, ఈం నిష, ఈ నిశ్చయ మే 
ప్రజలను కాపాడణా౭ వున్నది. మారో ఇంక నిష్కుపటం మాటలాడిండానికి మా నమ 
సారాలు స్వీకరించండి అనిఎప్పి దొర వొకిలిదగ్గిరవున్న శళకళసికి వెగచేశాడు, ఆరడ. 
తెచ్చిన ఆకు వక్కలు, పూలగు త్తిగల పళ్ళెం పక్కన పెట్టు రాని మొదట లకీ ంగారాయ 


ఆ 
అది 


య్యకు ఆ పిమ్మట డోసణకు ఆకులు వక్కలు పూలగుత్తి ఇచ్చాడు. మంత్రులు సం 


v ఆజ్‌ ఇ తా 
షంగా వాటిది పీంకరించె అఆయశకు నమస్కరించి అకుజ్ఞ తీన్‌ కొని మన ప షాక 
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చెన్నవిసవన్హు వచ్చినలోజు దొర అన్ని రాజమర్యాడతో న్వా తించి అస్టంతిదే న ఆరి 


లు 
యతాధాదాన్ని (పదఠకిసూ మాటలాడాడు, “తాము కొడగులలో చాల గొప్పవంళా శౌనికిచెందిన 


శీ 


తో 
తా 
ణా స చ్‌ 
వ్యక్తులని విగిఉగ్నాం ఆందుచేరనే రింగరాజుగారు ఆదేపసిగా వెదకి వప. ఆలుడుగా చేని 


= 
రొన్నారట.' 

“కాన దొరగారూ గా వంశం కొడగు దెళంలోనే చాలా ఇఆన్నడ దున సంగం. మంత్ర 
ట్‌ వజ్దనాకన్నారే, వానవంకంకం అనూ దూవంశం గొప్పది. 

“ఆపే మేమూ విన్నసంగడి, మేషం చెంగుళూరికి వచ్చిందిమొదలు, మిమృల్ని చూడ 


వలననే కోంకతోనే ప్రతికిస్తున్నాం. టె ఇప్పటికి ఒనగూడిండి. దూకు ఎంతో సంతోషం.” 
“మాకూ చాలా గంరోసంగాపుండి రమరిని దర్శించడానికి. మీకు వెనకవున్న "పెద్ద 
దొరను మేము చూశాం. వారికి ఒకటి రెండుసార్లు రెండు వినతిషశ్రాలు [వ్రాసుకొని వున్నాం. 
శమకీ అటువంటిహకం ఒకటి వ్రాసుకొనివున్నాం.' 
“బాను, తము (వాసిన్నప్రతీ ఒక్క-ప్మత్రంలోని విషయాలూ, మేం చక్కగా గమనిస్తూనే 


వచ్చాం. వదుకీ, రాజుగారికీ మధ్య కొంచెం మనస్తాపం షర ్పదిందనగి మాకు తెలుసు. ఏందుగ 


చిక్కు వీరరారేష్మక్ర కక? 


లన్నశర్వాత ఏదైనా కొంచెం ఎగుకుధిగుడై తే ఇల్లాగే వుంయింది. ఇప్పుడు అంతో చక్క 
జడీందని వింబున్నాం. ఛాలా సంతోషం 

“సరిపోవడం bea పార్‌: మేం మీక షక్రం (వాసివున్నాం అసి ఆయనక కడ 
తెలియ జేనివుందారు +. అంక కొంప ఏం మువిగిపోంయంగనుకున్నా శోగాని జళ్లల్ని మా మూ దగి౬ి 
వంపించేశాడు. అంతా ఎక్కడ కుదదబిడిండి ₹ 


స 1 


“అట్లయికే ఇంకో చక్కాబడవలనినవిపయ మేముంది? ఏమై నప్పటి మేయు పరాయి 
వాళ్ళం. మీ కుటుంజవిషయాల్లో తందూర్చడం మాకు తగనిపని. కాని రాజుగారు మనకు 


ణీ 


కావలనినవారు, రాజభవనం అల్లద్మ ఆనేకారణంగా చీ మీరూ మాకు కొవలనినవారే. అందు 
శెండువడిలకు మ్మిక్రులమైపుండి, మేము చేయవలనీన సేవ ఏమై వుంటే చెల్లించడా నిక్‌ మే 
నిద్దమై వున్నం. మ్మికులదుధ్య వెనునస్యం వుండటం భూశకేమీ సుఠప్రదమైన విషయ 
కాదు, కా నె తే వెమనప్యం పుట్టివున్న ప్పటికీ, చూ మనస్సుకు ఎంక అందోళనగావున్నా | 
దాన్ని సహించుకుంటూ నే ఆ వైమనస్యాన్ని వివారించడానికి యత్నించడం మా కర్తవ్యమని 
మే మెరుగుదుములి 

“ఎవరూవచ్చి బాగుచేవేరోగంకాదు ఇది పార్‌ : మా రాజుగారికి ఇంక కుడురు రావడ్‌ 
మనేడి కల్లోమాట.' 

“తాము ఇంతగా ఆశాభంగంపొందడం మాకు మనః న్రేశాన్ని కలిగిస్తోంది. ఆటుపంటీ 


ఛు 


మనస్తాపం ఎందుకు వచ్చింది ? మాకు చెప్పడావికి వీలయితే చెప్పండి." 


“చెవ్పడానిక నేగా వచ్చింది. చెబుతున్నాం వినండి. మొదటిదూట ఏవిటం పటే మాదూమ 
గారు కూతురికిచ్చిన ఆభరణాలలో పగానిక్తిపెగా ఈయన తన (ప్రాసాదంలోనే వుంచేసు 
కున్నాడు. దూకు ఇవ్వలేదు. ఆ వస్తాభరణాలు మా ప్రాసాదా9కి రావాలి ఆని ఆంటే మేం 
వొక్థి అదిద్ధం చె ప్రుస్నామసీ, ఇచ్చేదిలేదవి ఆంటాడు.' 

“పరే.” 

“తండ్రిగారు కూతుర్‌కీ అవ్చంగొళచుట్రూ పది[గ్రామాలు జాగీరిచ్చారు. వారున్న నాలుగు. 
రోజులూ, జాగీరు తిన్నగా నడిచింది. వారు కన్ను మూసింకర్వాత జాగీర్దారీ బందై ౦ది. 
రాజభవనం బిడ్డా, ఆల్లుడూ, ఇద్దరమూ దారినపోయే దానయ్య" అయ్యాం, పదియేళ్ళు 
ఈవిధంగా నడిదాయి. ఏటేటా వెయ్యి “హొన్సులు మాకు రావాలిసింది. రాజఖభవానికీ 
చెల్లింది. 

శతెలిపింది.' 


అనీ 
D 3 
ఖు 
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థై 


1. హోన్ను= బంగారు నాణెం; Tbe Gold coin called a Pagoda అని బ్రౌజ్యం, 
వరహా ఆవి మరికొందరు. 


188 చిక్క వీరరాజేర్యద 


“వెనక వాలుగుసంవళశ్చరాలు, పోయిన రెండేళ్లు చెల్లెలు రాజభవనంలో చెజసాలలో 
'వుంచబడ్డది. రాజుగారు శివాచారవరులని ప్రతీతి, 'శ్రైవాచారంలోని కట్టుదాటునూ, దేనివీ 
వారు పాటించరు. శివాచారానికి ఆయన (ప్రవర్తనకు అజగజాంతరం. తాగివున్న సమయాల్లో 
ఆయన చెల్లెలితోనై నాసరే ఎట్లా (ప్రవ ర్తిస్తాడో కష్టం. చెల్లెలు అక్కర్లేదు. చెల్లెలి "పెనిమిటి 
అంకకుముందే అక్టర్లేదు. మాకూ కావాలిసినంత బలగముంది గనుక (ప్రాణాలతో మమ్మల్ని 
ఉండనిస్తున్నాడు, లేకుంటే మేం బకికి బట్టగట్టి నేలమీద నడిచేదిలేదు.” 

“తమరు చెప్పినట్లు ఈ విషమపరిస్తితిని చక్క.జేయడం కొంచెం కష్షమే. తమరు ఏం 
చేయాలని ఆలోచిస్తున్నారు ?' 

*మెం చేనే ఆలోచన మీకు తెలియజేయడానికిముందుగా మీరు మాకు సాయం చేస్తా 
మని మాట ఇవ్వాలి. లేకుంటే మిమ్మల్ని నమ్మి మేం మామాట చెప్పడం, మీరు రాజుతో 
మంచి పెంచుకోవడానికి, ఆమాట అక్కడ చెప్పడం, దాంతో గుందెర్లోని నంజు శల కక, 
మేం చెడడం, తల్యపాణాలు తోకకు రావడం.” 

“మకు ఆ ళంక రవ్వంతై నా పద్దు. మా అధికారంలో వున్నంశవరకూ మాట 
ఇస్తున్నాం, అధికారస్టానంలో వున్నప్పుడు మాకు ఎవరై నా చెప్పినమాట వారిమధ్య మా 
మధ్య ఉండవలనింది. ప్రెతికకులకే కాదు, అయినవాళ్ళకుకూడా మేం అటువంటిసంగళతు 
లను చెప్పడం జరుగదు. అటువంటి నమ్మకం లేకపోతే. మేము జనులకు కష్టసమయాల్లో 
సహాయం ఎట్లా చేయగలం ? మీరు లోగడ చెప్పినమాటలు, ఇహాముందు చెప్పదోయే 
మాటలు, ఇవన్నీ దూ మీ మధ్య అశిరహస్యంగా వుంటాయి. మా దగ్గిరి సహాయకులకు 
మేం రహస్యవా రలు ఛెప్తూవుంటాం. రహస్యంగా ఆజ్ఞలు ఇస్తూవుంటాం. మేం పరస్పరం 
మాటాడుకొ నేది ఒక్కత్సణమైన జై టకుపోతే ఈ మనుష్యులు మాలో టబతికివుండలేరు, 
దీనిని మీరు నిశ్చయంగా తెలుసుకో వాలి. 

“మంచిడిసార్‌ ॥ అల్లా అయితే చెప్తాం వినండి. చూ మామగారు కొడుకును రాజుగా 
చేయాలనిచూ స్టే జనం ఆయన వడ్డు అని చెప్పారు, మీసంతానమే కాచాలనుకుంసే మీ 
అమ్మాయిని నింహోసనంమీద కూచో వెట్టండి అని చెప్పింది. అన్న వుంటూవుంటే చెపెల్ని 
గద్దెమీద కూచో బెట్టడం మామగారికి ఇష్టం కాలేడు, తక్కరుతోడ మాటలాడి నచ్చజెన్న, 
ఒక్క-సంవర్సరంచూన్కి ఆమైన వావాలంపే మా అమ్మాయినే రాణిగా చేయండి అని ఒప్పిం 
చారు, ప్రజలు దానికి ఒప్పుకున్నారు. ఆయన కళ్లుమూశారు. ఇర న, భ ర్తకంటె 


“హెచ్చుగా ఈమె నన్ను రాజ్య(భ్రష్ణు చేయవచ్చునని అన్న చెల్లెలిమీద మొదటినుంచీ పగబట్టి 
సాధిస్తూ నేవున్నాడు. ఈయన వగబట్టితే మాకేం నష్టం. ఈయనకు కడుపుమంటగా వుంది. 
అయితే ఇప్పుడేం కావాలిసివుంది ? (ప్రజలకందరికీ విసిగె త్రిపోయింది. ఈయనచ స్తే ప్రజకు 
చుఃఖం లేదు. ఈయన్నుతస్పించి ఛెల్లెలు సింహాసనం ఎక్కితే సరే అంటారు. కానైతే 


చిక్కు వీర రాజేంద tse 


ఊరిలో వుండి, జగడం రేపడం మాకు ఇష్టం కాదు ఇటు నలుగురూ, ఆటు నలుగురూ 
నిలబడి ఒకళ్ళవొకళ్లు పొడుచుకొని రక్తం కాల్వలు గట్టిస్తే మాకు జఒరగిందేవింటి * ఆందు. 
కనే మేం మీతో చెప్పడం, కొడగుపజలు వాంఛించేది ఇది. ఈ రాజు పరిపాలన ముగి. 
చండి ఆని. ; 

మీరు కుంపిణీ సర్మా_రుహారి పలుకుణడిగల అధికారులు, మైసూకరును కైవసం చేను 
కొన్నారు. మీకు ఈరాజుతో క్షచ్చికంగా చెప్పండి. *పవ్నాలుగు సంవత్సరాలు ఏలావు చాలు; 
గధ్రెనుంచి దిగి మీ తండ్రి వాంధించినట్టు మీ చెల్లెలిగార్ని కొంకకాలంపొబు ఏలనివ్వండి" 
ఆని, ఈరాజు మీమాటను తోనిపుచ్చలేడు. సింహాసనం వవిలేస్తాడు, చెల్లెలు సింహాసనానికీ 
వస్తుంది. మిచ్ముల్ని సరిగా చూసుకొంటారు. దొడ్డ వీవవాజు ముప్పైసంవక్ప వాలక్రిందట 
ఏవిధంగా మీకు చేదోడు వాదోడుగా వున్నారో ఆచేనిధంగా ఈమెకూడా మీకు కుడీభుజంగా 
నడచుకోగలదు, మీ చేతిలోవున్న మైసూరుకు మా చేతికివచ్చిన కొడుగుకు ఏమీ తేడాలేవని 
మీకే తోస్తుంది. అవకాశ మిచ్చిచూడండి." 

“మీరు స్పష్టంగా ధైర్యంగా దూటాడారు మాకు చాల సంకోషం, కాని ఈ సంవ 
రృంలో మేము ఇంకోవిషయాన్ని ఆలోచించాల్సి వుంది. మీ పక్నిగారివి రాణిగా చేయాలని. 
మేం రాజుకు సూచి చే, వారినుంచి మీకేమైనా హాని కలగవచ్చునే ? 

“ఆ! అదీ నిజమే." 

“మరి ఆ (ప్రమాదాన్ని ఎల్లా తప్పించడం ?' 

“మాకు 'వెనక ఆండగా చాలామంది (ప్రజలున్నారు. అంశ భయప కాల్సింది లేదు. 

“మీరు ధైర్యళాల్లురు,. అందులో సందేహం లేదు. కాని మీకు పోప్హాడవన్షంటున్నారే ? 
నూ ఘూచశతెలిసి ఈ రాజు మిమ్మల్ని శికీంచశానికి పూనుకొంటే మీరు ఆయనను వికో 
ధించాల్సివుంటుంది. అంపే కయ్యం కావాలిసివుంటుంఏ." ఆందులో తలకాయలే ఎగిరి 
చక్కా పోవచ్చు. వ్యవహారం సుఖసుభాల తేలేజట్లు లేదు. 

*మీ సలహా ఏవిటి మరి? 

“మే మేమీ సలహా ఇవ్వం? ఇక్కడే దగ్గికలో నేవుంపే ఈయన శిక్షించడానికి 
(పయత్నించవచ్చు. తప్పించుకోవడానికి ఏం చేయాలో మీరు ఆలోచింవండి.” 


“దగ్గిర లోవుండం. అంతేగా ౪ 

“ఏం చే సారు? 

“నెలా రెండునెలలపాటు కొడగుదేశం వదిలేసి వేరేనోటికి పోవచ్చుం 

“తమరు నిర్భయంగా వేరేచోట్ల ఎక్ష్క_డ పుండవచ్చునో, సరిగా ఆలోచించారా ౪ 
మేం నంజనగూడుకు వెళ్లి వద్దాం అనుకుంటున్నాం." 

“నంజనగూడులో తగిన రతణ వురిదాలో ' 


199 చిక్క. వీరరాజేంద 


రతణిమాటిపై స చేవ. ఇంగిచారికే రావచ్చు." 

“రప్పకుండా రండి, మము మిమ్మన్ని శాగ్రర్తగా దమూసుకుంటాం, మీరు వాంఛంచే 
వ్యవహారానికి అనుకూలమైన వాతావరణం ఏరుడుతుఐది." 

"నిజం సార్‌ 1” 

"ఈ విషయాన్ని అలోచించి తాము ఏమి ఏశ్పయించిందీ మాకు తెలపండి, ఈ నాలుగు 
రోజులూ మేం కంటం క వుండ గ్గవాళ్ళం. మేం దూ ఊరు పోవడానికి కొన్ని 
గోదాలు దదుతుంది. రజురు దూనంచి ఏమి సాయమపేకించినా మేము సంతోషంగా ఇవ్వ 


“ఇప్పుదు మనమధ్య జర్‌ 19 -లఛొపిణి కీ క స మే మేదిధంగా మూసామో, 
నాల! 
మీటా బలాగ శ్వా వా వ సపారోదాలిి కుంటుంది. 
aa) = 
wm ©] 
ప్పర, 
ఇ పా అలీ స జ 
రెకగు (పజఐకు రపియునదారు రాష కెచసపు ఇవుంగా వర్పిల్లాలి జని మా కోరిక 
మానా. (re (ax) 


లే 


టూ 
“ఎం మీబావం3 
శ 


ఇ 


వర ససలడా. వోవాటంపకుంచా ఈ పం పాధించాలి. దానికీ చగినట్లు 
(ae) 
ee 


లో ళా se 
కంచి ఎం: 


తెలచౌర సవమ కి నాశ శాలటూలిర, సుగంధడ్ర వ్యాయా. తెప్పించి, తానే వాటిని 
ళ్‌ ర 
ఆన్న ఐసవన్నకు నమల్వంది చాత ఆచరధావంతో ఆయనకు వీడో గ్రాలు పచరింవాడు. 
చెన్న ఎసివసన్న ఇంతికి వహా్యముడు వన ఉళ్ళాం గై నెక్కగలడు, చాను ఆమెపేరులో 
Sn 3 EE భా 
రాజం ఏంరసచి న ఉఇదలాటం ఆరనిమనస్సులో తలు వేవంది. 
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జియినవరోజు రాజభవనం ౩ ఆయుధపరక్వం. తొడగులదృష్షితో 'దేళం దాన్ని వేరేవేరే 
రోజుల్లో ఆచరిస్యంది. రాజభవనం 'దేశంవోని వనిమంది నిపు ఐలు పివిపంచి దాన్ని రాజ 
భవనంపై టి మైదానంలో మిషవిన ఉర్చవాలవలె 3 జబుపు కుంది. 


లాల 





1. “కె లుదాబ్బి అన, **₹ లుమూా రి అవి ఈ పండుగను విలుతురు. 
ము Gu ఇటీ 
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ఎవ్పటికివలెనే దేశంలోని వదిమంది'పెద్దలు మడకేరిసీమ దేవస్థానంలో చేరి జ్యోతిష్కు 
చిచే అయుధపూజకు ఒక ముహూర్తాన్ని ఏర్పాటుచేనుకొన్నారు. ఏదిక్కునుంచి వేట 
ఆడాలి, దాని నకృలితం ఏ నక్షత్రంలో పుట్టినవానికి, **హాలెమరిను ఏ ముహూర్తంలో 
నరకాలి, మరి ఏ ముహూర్తంలో వారు పీకాలి అనేవిషయాల్ని అన్నింటినీ జ్యోతిష్కుడు 
నిశ్చయించాడు, 

ఉదయానిక ల్లా (పతిఒక్కడూ తుపాకి, కత్తులూ, కటార్జూ, ఈ"ె, దిల్లెం మొదలైన 
తనదగ్గిరనున్న ఆయుధాలనన్నింటిని తీనికొవి చక్కగా తోమి శ్యభ్రంచేని ఇంటి సౌమ్ముం 
గదిలో కొందరూ బియ్యంలో కొందరూ 'పెట్రివుంచారు. 

వంట అయినవిమ్మట ఆయుధాలకు మొట్టమొదట నై వేద్యం. వీరబారులు తమ ఆయు 
ధాలను ఎదురుగుండా ధూపంవేని వాటికి గంధంబొట్టులు పెట్టి, ఎదుటనున్న అరటాకులో 
వంట పదార్థాలన్నింటినీ వడ్డించి ఆయుధదేవతకు నై వేద్యం పెట్టారు. 

ఆ పిమ్మట ఇంస్లోవాళ్ళ భోజనం. కొంచెం విశ్రమించి వీరులందరూ కొ _క్తదుస్తులను 
కట్టుకొని మైదానంలోకివచ్చి ఆయుధాలముందు నిలబడ్డారు, ఇంటిపెద్దలు ఒక్కొక్కరూ 
తుపాకి తీసికొని తమచేతిలోపట్టుకొని పూర్వంనుంచీ అనూచానంగా వస్తూవున్న సూత్ర 
వాక్యం షరించి చిన్నవాళ్ళల్లో అందరికంటె పెద్దవాడై నవానికి ఇచ్చారు. అతడు ఒక్కా 
క్కడూ ఈ పెద్దవాని కాలుపట్టుకొని తుపాకీని తీసుకొన్నాడు. ఆ పిమ్మట వయస్సు ననున 
రించి మిగిలినవారూ, పెద్దలనుంచి ఒక్కొక్క తుపాకి తీసుకొన్నారు. 

నూరుబారల దూరంగా ఓ వగ్గానికి గజం, గజందూరంలో ఇరవెచటెంకాయలు కట్టి 
తూగాడదేశారు. తుపాకీలు వబ్దుకొన్నవారు ఒకవరునలో నిలబడి, ఆ కాయలకు గురిపెట్టి 
కొట్టాలి. ఈ పందెం చాలాబాగా నడిచింది. 

నూటికి తొంభై మంది లక్ష్యుభేదం చేనినవాశ్ళే. మిగతావాళ్లు అభ్యాసంచాలని చిన్న 
పిల్లకాయలు, లేదా మిక్కిలి వయ_ప్రైపోయిన ముసలాళ్ళు. 

ఆ-పే ఏమంత వయస్సు మీరిపోని ఉత్తయ్యతక్కం సిల్లవాండ్రబలవంతంమీద తానూ 
తుపాకి పేల్చడానికి వచ్చాడు, “ఎమ్మర్రా ః మీ వయసుక్మురవాండ్రు నన్ను నవ్వుటాలు వట్టించా 
లని చూస్తున్నారా? పులిని చంపానంటావే కాయికొట్టు చూద్దామనకండి. మీలాగా వయ 
న్పులో వున్నప్పుడు నేసూ అవ్పుడు నావయన్సులో వున్నవాళ్లనుచూని నవ్వింది కద్దు. 
రాలుడాకును చూస్తే చిగురుకు నవ్వు” అన్నాడు. 

ఎ_క్తేటప్పుడు చేయి వణకుతూవున్నా గురిమాని తుపాకీ మడమ గుండెకుపెట్టి ఒత్తి 
నవ్పుడు ముసలాడు ఉక్కుతో పోతపోనిన వ్మిగహంలా నిలబడ్డాడు. మూడుసార్లు గురిపెట్టి 


న ద 





1. బలి పాడ్యమినాడు అనగా కార్డిక శుక్ల (వ్రతివత్తున నృక్షవిశేషం తెచ్చి నరకుట 
ఆచారం. 
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వేరువేరుగా మాడుకాయలను తుపాకిగుంక్షతో కొట్టాడు. వెనక కొదిగివున్న జనం, ఆతి 
భులూ అశని కౌశల్యాన్నిచూని ముగ్గులై జయ'ఘోష గావింారు. ముసలి: *దూసారో 
మరి: ఈ మీసం తమాషాకు పెంచిందికాదు. నేనూ పాతమసిషిని. నా తుపాకీ పాశచే” ఆని 
నవ్వాడు. పిల్లలూ విరగబడి నవ్వారు, *చూడు నీ తుపాకి, ఈ తుపాకి అంక మంచిదికాదు 
ఆని ముసలాడ్ముప్రక్క.న నిల్చున్న ఒక్క-యువకుని తుపాకింతీసుకొని సరిగా గురిచూడ 
కుండా రెండుకాయలమధ్యను కొట్టి త్గుపాకిని వెనక్కు. ఇశ్నేశాడు. 

అకని (ప్రకర్మనంచూని జనం నవ్వుతూవుంపే ముసలాడు “దిష్టి తగులకూడదు ఆని 
ఓటి ఈవిధంగా కొట్టాలి, గురికప్పక దిష్టి తగిలేటట్లు కోట్టారో నాకుమన్లేనే ముసలాళ్లు 
అయిపో కారు, తల నెరిసిపోతుంది, చూసుకోండి ఆవి తనపిస్యానికి తనకే నవ్వువచ్చి 
సంతోషపడుతూ, తిరిగి తనదోటి ముసలివాళ్ళతో వచ్చిచేరాడు, 

దుబాని తన్మప్రక్క_ బసవన్నను ఉంచికొని ఈ ఆట విపరాలన్నీ తెలినికొని ఆతిశులకు. 
ఆంతా వివరింవౌడు, పెద్ద తెన్లదొర “ఈ జనం "పెద్దలు చిన్నలను కిని పెట్టివుండటం, చిన్నలు 
పెద్దలను పాల్గొనచేయడం చాలా బాగుంది ఆని పొగిడాడు. ఉత్తయ తక్కనుగురించి 


“ {jhe old mantis wonderful! How cheerful an old man can be! And he can 
handle a gun! Each ume he shot oif n. ibe flicker of an eye and hit the nut. 
He is marvelious ”' అన్నాడు 


అటుపిమ్మట నూరుగవాలమారంలో రెండు వగ్గాలుకట్రి జశం ఒకవెపు పం క్తిగా విలిచి 
ఇంకో వైపుకు పముగెశ్రేపందెం, అన్హూనే ఓ పెన్టగుంకు ఎంకదూరం విసిరి వేయవచ్చుననే. 
పందెం ఒకటి, కర్రసాము ఒక పుదెమూ నడివాయి. అన్నిపందెములలో అంవరికం జె 
ఎక్కువగా గెలుపొందివాడు పడవాలు ఉకయ్య, వేటలో ఆని చాతుర్యార్నిదూసీ సంకోష 
వక్ష అతిధులు, అ౩డే లక్యభేవంలో, గుండు విసరడంలో, కృర్రసాములో మొదటివాడుగా 
గెలుపొందడం మాసి అకణ్ణ వేనోళ్ళ (ప్రశంనంఛారు, 

ఉత్తయ్య తక్క-_ః “ఆరే తమ్ముడూ ఉత్తప్పాః నువ్వు ఇంక నేర్చరివి కావడానికి 
కారణం ఏవి(టో తెలుసా?" ఆని ఆడిగాడు, యువకుడు : *చెప్పుకాతాః తెలుసుకుంటాను 
అన్నాడు, 

“సీకు పెట్టింది నాపిరు.” 

“బాను తాతా: వడ్డి అని పెగ్టివుంసే ఇట్లా గురికొట్టడం చేశయ్యేదికాదు. 

వాళ్ల ఈ వినోదాన్ని అకిములప ఆర్థం చెప్పారు. 





1. “ఉత్తి *విడ్డి శదములలో శ్లేష బిడ్డ పడిపోయెను. వడిపోయినవాడు గరిదూకి 
కొట్టలేడు అవి స్వారన్యం. 
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పెద్దదొర : ఈ ముసలివాడు, ఈ యువకుడు, ఇద్దరూ చాలా శక్తిమంతులు, సజ్జి 
సులూకూడ; వీళ్ళకు మేము ఏదై నా గౌరవం చెయ్యాలి అని వాంఛిస్తున్నాం. చెయ్యవచ్చు 
నేమో రాజుగారిని అడగండి అని బసవన్నకు తెలిపాడు. బసవన్న ఈసంగతి ఛెప్పినప్పుడు 
రాజు చాల వేసటపడి “ఏమంత పొడిచేశాడు ఈ ముండలు ! రెండూ రెండు మదమెక్కిన 
ఆలోకులు. వీళ్లూ కొవ్వెక్కి. ఏడుస్తున్నారు. వాళ్ళు కొవ్వెక్కి తన్నుకొంటున్నారు' 
అన్నాడు. 


ఐసవన్న రాజుతో “ఇచ్చుకో నివ్వండి, ఫోసీండి ప్రభూ : మనం వద్దన్నామని ఎందు 
ది 
కనిపించుకోవాలి ?' అన్నాడు. 


రాజు అతనితో *“చేయదలచిందిచేసి చావమను' అన్నాడు. 


'పెద్దదొర అవ్పుడే వాళ్ళను గౌరవించాడు. వీమ్మట పెద్దదొర “మావాళ్ళు గురికొట్టడం 
కొంచెం చూస్తారా ౪ అని ప్రక్నించాడు. రొజు కానియ్యండి” అన్నాడు. పెద్దదొర రెండు 
గుళ్లు వదిలాడు. ఒక్కబి కాయకు తగిలింది, ఒక్కటి తప్పిపోయింది. హోకర్‌, పార్కర్‌, 
కెండేనిగుళ్లు వదిలారు. వాళ్ళూ ఓసారి గురికొట్టగలిగారు, మరోసారి కప్పిపోయారు. కెప్టెన్‌ 
దొర మూడుసార్లు కొట్టాడు; మూడుసార్లూ గురికొ ప్రేశాడు. ఆయన చాల తెలివైనవాడని 
అందరూ మచ్చుకొన్నారు, 


తర్వాళ కొడగు యువకులు గోదాలోదిగి కు స్తీలుపట్టారు. జతలు జతలుగావచ్చి వాళ్ళు 
అయిదయిదునిమిషాలు పేదీలుపట్టడం చూడటానికి చాలా అందంగావుంది. ఈ మల్ల 
యుద్దంలో ఒకళ్లు గెలవడంగాని మరొక్కరు ఓడిపోనడంగాని ముఖ్యమైనవిషయం కాదు. 
ఇద్దరూ తమళరీరాన్ని పొందికగాచూపించడం ముఖ్యమైనవిషయం. ఒకడు మరొకడిని 
చిత్తుచేసినా, అతనిని వట్టుకొని లేపి ఎత్తుకొని కౌగలించి ఆకర్వాత ఇద్దరూ ఒకళ్ళచేయి 
ఒకళ్లు వట్టుకొని నడరిపోయేవాళ్ళు. ఈ ఈవర్ధతినికూడా "పెద్దదొర మరిమరీ మెచ్చుకొన్నాడు. 


శెల్లవాళ్ళు మనల్ని మెచ్చుకుంటున్నారే అని కొడగులకు ఎక్క-డలేని ఆనంపం, 
మిగతాప్రజలకుకూడ ఈ పరాయి దేశంనాళ్ల ఎదుట మనవాళ్ళు దుద్దిమంతులనీపించుకో వడం 
గర్వకారణ మైంది. మొత్తంమీద మిగతా “కర్యక్రమాలన్నింటికం"పె ఆతిధులకు ఆయుధ 
పూజనాటి ఈ బయలు కోర్యకమం ఎక్కువగా నచ్చింది, నంతోషాన్ని చేకూర్చింది, 
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ఆలిధులవచ్చార రాణి జాతుకులోడాటు వాళ్ళను రాజుగారి ఆసనికట్యు గుమ్మందగ్గిర 

దమపర్క- తెలవాక బషడశ్మిప్రకారం రెందుబల్లలనువేని వానిచుట్లూ 

ర ౧౨ ద య ఇ 

కుర్చీలుంచి శోజనానికి ఏర్పాటుచేశాడు. రాణి అలిధుంశు కూచోమనిచెవ్ని, దపిల్లలు 

మూచున్నచోద ఓ నిమిషంపాటు హర్చొని దుదాసిద్వారా రాజభవనంపక్షన స్వాగరం 

నెప్పింది. అప్పటికి రాజూరు వచ్చారు. అఎకులను చూడడం ఆయనక అవ్పగించి, 
కూతుర్ని అండ్రిరోదాటు కొంచెంనేపుంద్‌ రమ్మనమని రాణి లోపలికి వెళ్ళిపోయింది. 

రెండునిమిషాలు అతినులు వేటనుగురింద, శ్రీడావినోడాలనుగురించి మాటాదుకొన్నారు. 


- 


పార్కరు రాజురో “తమరు ఏసోలుతో చాల దక్కగా గురికొట్టగలర కే” అని బిజ్ఞాసగా 
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తా 
అన్నాదు. రాజు “అదంతా పారకాలంమాట. వయస్సులో మేం రెండువందల ఏనుగుర్ని 
నంపాము. వటుకొన్నవాటిసంఖ్య మరి రెందుసూరు' అన్నాడు. 
బి ౧m 
అందరికీ ఆశళ్చర్యంచేసింది. “ఇప్పుదు కొంచెంగానై నాసలే ౨మ నేర్చు మాపరాడా? 
అని లూసి ్నప్రల్నింవింది. 
రాజు ౮ెంచెం ఒ2గానింబడ్డ ఇసవన్ననుచూసి “కొంచెం చేతివాటా చూపించనా ?' 
అని అదిగాదు, 
ఐసవన్న ' “చేయి నొవ్చిపుద్దపఐడావుం టి చూఎందండి దొరా :' అన్నాడు. 
“ఆ రాగివళ్ళిం తీసుకునిరా ఇక్కడికి అని రాజు బసవన్నకు ఓ వశ్లెం చూపించాడు. 
ఐసవన్న ఆ పెం తేగా, దానితో ఈ నాలుగుచోట్లా బొగ్గుతో గుదపెటించి తెప్పించు అని 
ఉం ఉం ౧ అవి ల 
చేతితో నాలుగుచోట్ల దానిమీద మాపంచాయు *నా పిస్తోలు నాలుగునింపి, తే' అన్నాడు. 
పశెంలో దౌగురో గుడంఏన మూదుసలాలకు, మధ్య ఒక్కచోట చక్రాకారంగా గు 
au ౧? నావి ® ల (౮ కో 
"ఎట్టి తెచ్చారు; పిసోజూూ వచ్చాయి, పదిగవాందూరంలో పళాన్ని గోడకు ఆనించి ఉంచు 
చి ఇ అ క గా 
అని రాజు బశవన్నరు అదే7ంచాదు. రాజు తను కూచున్నచోటున కొంచెం వెనక్కు_జరిగి 
మూడునిమిషాలు కూమన్నాడు; ఓ వీహోలురీసికొని రట్లచెపు గురిచేసి ఒడలురిక్కించి 
అటి QO 
కొటాడు. గుండు పె మచ్చపె సరిగా పడింది. పశ్ళెంతిరిగి గోడకు సరిగా అన్ను అనిచెప్పి 
చి మ్‌ మజా జు 
రెండోసారి ఎడంవైపు మచ్చ, మూడోసారి కుడివైపు మచ్చ, నాలుగోసారి మధ్యలోనిగుర్తి 
గురితప్పకుండా కొ-క్రైళాడు. అతిధుల ఆశ్చర్యానికి అవధులు లేవు, వీరరాజునుచూనే 
ఆయనడే3రో ఇంక? క్తి, కంటిలో ఇంకటి లక్ష్యసిద్ధి ఉంటుందని ఎవరికీ తోచదు, 'ఎద్దదార 
“‘This beats 2030109 1 conld have thought అన్నాదు, 


fb 


q 
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రాజు ఐసవన్నకు “ఏమైనా మంతింవావా వాంండిమోపీ? నాలుగుగుమ్భ సూటిగా వడ 
టానికి : అన్నాడు. బసవన్న “అది ప్రభువులచేతిరోని మంత్రం ప్రభూ :' అన్నాడు. 

పార్కరు : “వీళ్ళ రాబిన్‌హుడ్‌ సాయంకాలం చాలా దాగా కు స్తీపట్టాడు. మన కెప్టెన్‌ 
సాహేబు కు స్తీ దాగా సాధనచేసినవారే. వీళ్ళిద్దరూ మల్ల యుద్దంచే స్తే చక్కగా పుంటుం 
చంటోంది లూని' అని పెద్దదొరకు చెప్పాడు. 

“పడవాలు ఉ త్రయ్యకు కబురుచేస్తే దీన్ని ఏర్పాటుచేయవచ్చు' అని పార్కు వెప్పాడు. 
దొడ్డ దొర ఒప్పుకొన్న వెంటనే డి త్రయ్యకు కబురు పెట్టారు. 

ఉత్తయ్య వచ్చాదు. మల్ల॥్రీడ నడిచింది. శెసైన్‌ దొర పళ్చిమశైలిలో క్యూ సట్టు 
తాడు. ఉత్తయ్య ధారత దేశంలో దాక్షీణాక్యపద్దతికి అలవాటువడ్డ జెట్టి. ఏమైనా పట్లుపట్టడం 
చూడటానికి చాలా ముచ్చటగా వుంది. రాజా బసవన్నతో “దొరను కింద వడేయవద్దని చెవ్వు” 
అన్నాడు. ఉపెయ్య ఈసంగతి తెలునుకొన్నాడు. తాను పడటానికి వీలై నట్లుగానే పట్టు 
పట్టాడు, 

కాఫైన్‌, ఉత్తయ్య ఇద్దరి శరీరయష్టి చూడటానికి ఎంతో చక్కగా పుంది. ఒకటి 
ఎక్కువ ఒకటి తక్కువ అనడానికి వీల్లేదు. వట్లు పేవిధం వేరువేరు. కాని దగ్గిరదగ్గిర 
పమానమైన క_క్టిమంతురై న వాళ్ళిద్దరి మల్ల క్రీడ అతి రమణీయంగా దర్శనీయంగా వుంది. 

పెద్దడొర : మహారాజుగారు సమ్మతి స్టే వీళ్ళిదరకూ ఒక్కొక్క పారితోషికాన్ని 
ఇవ్వాలి" అన్నాడు. 

రాజు : “అట్లాగే' అని అనుమతించాడు, 

“ఇటువంటి సన్నివేశంలో బహుమానాలను ఆడవిల్లలలో ప్రముఖులై నవారిచేవ ఇప్పం 


చడం మా ఆదారం. అది తమకు తప్పుగా రోచకపోతే మహారాణీగారో, రాజకుమారో 
ఇ స్తే నే చావుంటుంది.” 


రాజు షణం ఆలోచించి * రాజకుమారి ఇస్తుంది” అన్నాడు. 

“అప్పుడే మేము మహారాజుగారికి ఓ బహుమానం ఇవ్వాలని కుతూహంపడుకున్నాం.' 

రాజు అందుకూ సమ్మతించాడు. రాజకుమారి ఆడపిల్లల గుంపులోంచివచ్చి ఉ _త్తయ్యకు, 
శాపైన్‌ దొరకు, రాజుకు పారిలోషికాలు ఇచ్చింది. 

పాయంలోని పడుచుపిల్ల. ఇటువంటిపని కెన్నడూ అలవాటువడిందికాదు. యువకులు 
తన్ను (ప్రేమించే వయస్సువాళ్ళు. యువతి వాళ్ళకు పారితోషికాలు బహూకరించడంలో 


కొంచెం సంభ్రమం, కొంచెం సంకోచం కలినివున్న ఒకానొక వింతసొబిగూ, సోయగమూ 
ఒలకచోసింది. 


ఉ తయ్యమనస్సులో ఆమెనుగూర్చి చాలాకాలంగా కుతూహలం దాగుడుమూత 
బాడుతూ వుంది. కాపైన్‌ ఈమెను. పెండ్లాడితే ఏంచక్కగావుంటుందో అనుకున్నాడు. రాజు 
కైనా తనకూతురు వ్య క్రితం, వొడ్డుపాదుగూ కఘ విందై ౦ది. 
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మరుదినం ఉదయం అతిథులలో చిన్నవాళ్ళు రాజభవనంలోని ఆభరణాదికంచూని ఆనం 
దించారుం 

మడకెరె రాజభవనం ఆభరణశాల మొదటినుంచీ అపూర్వమైన రత్నాలకు, ఆకరం. 
హాలేక్కు హొరమలెకుచెందిన రెండు రాజకుటుందాల రాజులు తమతమ రాణులకై సంపా 
దించి పెట్టిన వందలకొలది నగలు ఆందులోవున్నాయి. వాటిలో కొన్ని హొరమలె రాజ 
వంశం నశించినపిమ్మట హోలేరు రాజవంశానికి ఆ నిగా వచ్చాయి. ఈ ఆభరణాల్లో ఎవి ఎక్క. 
డివి, ఎక్కడినుంచి వచ్చాయి అనే వివరాలన్నీ తెలిసిన మనుష్యులున్నారు. హాలేరువంశం 
“హెదరుచేత ఓడిపోయి, రాజకుమారులు చెజసాలలోపడ్డ రోజుల్లో రాజభవనం ఆభరణాల 
పెట్టి చిక్కణ'నెట్టి పెత్తండ్రి అధీనంలో భద్రం చేయదిడ్డది. దొడ్డ వీరరాజు తిరిగి రాజైన 
తర్వాక అవి తిరిగి రాజిభవనానికి వచ్చిచేరాయి. దొడ్డ వీరరాజు పరిపాలనలో భండారావికి 
అనేకములై న ఆభరణాలు వచ్చిచేరాయి. లింగరాజు రోజుల్లో ఆ ప్లే వస్తువాహనాలు పోగు 
పడలేదు. (ప్రస్తుకం జరుగుతున్న ఏల్చడిలో రాజ్ఞవంశంలోని ' అన్నివర్గాలకుచెందిన ఆడపిల్లల 
త భాండారానికి వచ్చిచేరాయి. 

దొడ్డ వీరరాజుకూతురు దేవమ్మాజి తన స్వంతానికి చేయించుకొన్న నగలే ఎన్నో 
వున్నాయి. పినతండ్రి లింగరాజుకుకూడ ఇవ్వకుండా పట్టుబట్టి ఆమె వాటినన్నింటిని తన 
దగ్గిరే వుంచుకొంది. చిక గ్రావీరరాజు రాజ్యానికి వచ్చినకర్వాత అవి రాజభవనానికి రావాలి 
అని చెప్పంపంచాడు. ఆమె ఒప్పుకోలేదు. రాజు ఆమె చనిపోయింకర్వాత ఆభరణాలన్నిం 
టిసీ కైవసం చేసికొన్నాడు. 

ఆతనితండి లింగరాజు తనచెల్లెలు దేవమ్మాజికి హరణంక్రింద ఇచ్చిన ఆభరణాలలో 
ఎక్కువభాగం అతడు బలాత్కారంగా ఇప్పటికీ రాజ్మప్రాపాదంలోనే 'పెట్టివుంచాడు. 

నగలనుచూచి మెచ్చికొన్న అతిథులు అవి ఎవరి ఎవరి శరీరాలలంకరించాయో,- వాటివి 
చూసి ఎవరిగుండెల్లో ఈసుపొగలు 'వెగలై రేగిందో, ధరించిన ఎవరెవర్శిప్రాణాలు బలి 
గొన్నాయో, ఇదేమీ ఆలోచించలేదు. 

రాజకుదుంబానికి చెందిన ఈ నగలతోబాటు, అతిథులు రాణీవి, రాజకుమా ర్తెవి, వస్తా 
భరణాలుచూనీ మిగుల సంతోషపడ్డారు, 

మగవాళ్ళకం"టె లూసీ హెలెన్‌ ఆశ్చర్యాన్ని, హర్షాన్ని వెలిబుచ్చడంలో ఆశ్చర్యం 
లేదు. వాళ్ళు హాకర్‌తో మెల్లిగా “రాజునడిగితే ఈ వదకాల్లో ఒకటి రెండు మన కిస్తారేమో” 
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అని అంది. హోకర్‌ : “ఉపాయంగా అడిగిచూద్దాం. ఇసారు=. "మెదలకుం డోవుండు” 
అన్నాడు. 

అరోజుర్యాతి భోజనానంతరం నాట్యం నడిచింది. కార్యక్రమాసుసారం సపమౌాప్రమైన 
విమ్మట 'పెద్దదొర, ఆతనివెంటనున్న జనం, వసతిగృహానికి పోవాలని లేచారు. హోకిర్‌ : 
"రాజుగారు మనసీమనృత్యాలు ఇంకా రెండు చూడాలని వేడుక పడుతున్నారు. లూసి, 
"హెలెన్‌ సోదరీమణులు, నేను ఆ నృత్యాలు ప్రదర్శించి రాపచ్చునా ?' అన్నాడు. పెద్దదొర 
“అట్లాగే కానియ్యండి” అని అనుమతించాడు. అందరూ వెళ్ళిపోయారు. పేవృమాత్రం 
మిగిలిపోయారు. 

[కిందటిసారి వచ్చినప్పుడు లూని హాకర్‌, రాజు సమక్షంలో ౭ దునృత్యాల్ని (ప్రదర్శిం 
చారు. అవి తెల్ల వాళ్ళల్లో (పచారంలోవున్న జానపదనృత్యాలు. వానిలో కొంచెం అక్షి లధ్యని 
వుంటుంది. ఆ కారణంచేత అని ఆరుచివున్న మనుష్యులకు చాల అనుభవయోగ్యంగా, 
ఆస్వాదనీయంగా కానవస్తాయి. 

రాజు, బసవన్న ఇద్దరే కూచునివుండగా, హోకర్‌, లూని, జోకర్‌ హెలెన్‌, లూసీ 
హెలెన్‌, రెండేసి నృత్యాలు (ప్రదర్శించి రాజును సంత్‌ తోషపెట్టారు. 

ఈ నృత్యాల్ని వర్ణించడం బౌచితీళోభికంగా పుండదు. ఇక్కడ ముఖ్యంగా గమనించ 
పలసిం దొక్క'పే. రాజుకు చేకూరిన అనందం ఇంకంతని చెప్పడానికి వీల్లేదు. 

బై లుదేరి వెళ్ళిపోవడానికి ముందు హోకరు బసవన్నతో మెల్లిగా “మూసి, హెలెన్‌ 
వీరికి రాజుగారు ఒకొక్క అభరణం బహూకరి నే చాలా కృతజ్ఞంగా వుండగలప' అని 
సూచించాడు. 

రాజు వెంటనే “ఏమిటా సంగతి?' అని అడిగితెలుసుకొన్నాడు. “ముంపట ఎంక 
చక్కగా నాట్యం చేశారో ! మనదేశం వేశ్యలు ఇంక సిగ్గువిడచి నాట్యం చెయ్యనే చెయ్యరు. 
పోయి ముందుకు రమ్మనమని చెప్పు. అడిగింవి ఇచ్చిపంపిందాం' అన్నాడు. 


94 


'మొదటనే ఏర్పాటుచేనినప్రకారం ఆరోరోజు మధ్యాహ్నం పాది మేగ్‌లింగ్‌ మహాశయుడు 
లాజుగారిసభలో 39 స్తవమతం గొప్పతనాన్నిగురించి నిద్ధాంతీకరించడానీకిగాను శాప్తోగిర్థం 
జరిగింది. ఈ శాస్త్రార్థం తన కిష్టంలేదని రీకితులు విన్నవించుకొన్నాడు. దొర దాన్ని “పెడ 
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కా "నా గమరులెనదారిని డింపెంచండి ఆన రాజుకు దీకీ 
అ రూం (cy. 
దివా అగా స ఉస య frre చోక్‌ష్యా* ర. షాని అద ఆక అన్యా చ అర, § 5 
యలు (pn PRS DA కక రొజు నో ఆజ్‌ ఇం త ఆ ww Cove ఈనె చ a కాత ఆఅయండా ర్‌న దూటాడణ 
ఆన్యాాడ, 
= 
అడి న్‌ య జే ర్ట 
సథ చేరేటప టికి ఆగినంత జనంవచ చుటూ ఇరావ,. ఆటకు ఎట్లాగో, చాదాన్ని 


ou 
జు ఇ స్‌ హః జ 
వించాడకు, మా గురువెం ఏసు కస నె పించినమళం మీ దరంకంఈ శై షమయిందని 
అవాలి G 
చ వ 
చబుసు చెపూన్నాం. దాన్ని బు రొప్పుకుంకే వాదమేళేదు. మీరు ఏమంటారు 9? 


దీక్షితులు ౩ యేసు మూ మశాన్నిగురించే వాదించే ఆలవాటువున్నవాళ్లం కామ. మీ 

మరం '్రేష్టమయిందనీ, మీరుచెప్పితే ఆడి మీ ఇష్టం. డావికేమీ డూ అభ్యంరరం తేడు. 

చూ మచం (శషమయిండని టం నమ్ముతున్నాం. ఆ 'పకారం మేం నడచుకొంటాం. డాపికి 
ఈం a ఆ 

మూమళిం [శ్రేష్టమని మేం చెప్పడానికి కారణం మిమ్మర్ని ఒప్పించి మిమ్మల్ని మా 

మఠంలో జేర్చుకోవడానికి. మీరు ఉదిరింపదిడటాని కిదే డారి. మీరు చూమతాన్ని ఒప్పుకొంటే 


@ 


ఈ [ప్రజం౦౮౨ మా మతాన్ని ఆంగీ కరిస్తారు. 3౨ స్తనగురువు దయవల్ల ఆందరూ ఉడ్ధరింప 
= ప YF (గొ యు 


“మేము కానీ, ఈ ప్రజలుకాసి, ఇప్పుదు నడచుకొంటున్నవారి వదలిపెట్టి వేరుదారిక్‌ 
రావలసినకారణం కనబడడు. ఎవరెవరు ఏ డారినో ఉన్నారో, చామ ఆమా 
కోవడం ఉద్ధార హేతు వౌతుఐడి." 


“లోశేశ్వరుడైన ఒక్క ఛగవంతుని వదలిపెట్టి మీర బహుచవతలను పూజిస్తూ 

నూ. WU ] న తాతకి! 

వుంటారు. అందుచే ఉదరింపబజడబం అసాధ్యం. దూ చఇవుకో గమ్మితే ఉద్దిరింపబిడటం 
తీ వో శ్‌ 


మీరు డేవు2ి లోకేశ రుడు. వరంచారు. మేము చేపుని అడెఎధంగా వరిసాం. దేవు 
ణ జో ఆ రని 
డొర్యడే. పరబిహ్మవడార్థం ఒక్కటే, డాన్ని (ప్రజిలు తదుదు. బుద్ధికి, జ్ఞానానికి తగి 
(aa) (cg తః షే 
చినా అదంతా జగదకగరువై ఈశరుసికే చెల్లుతుంది, డవునకి చెందనిదశం, తెలియ భాష 
ఆంటూ నేవు. అందరూ ఆయన గంతాగం. ఆయన అండరిస్‌ రకిసూవుంటాడ..'” 


ఆ 
ఆవలి 


నట్లుగా వర్ణించి తమతమభాషల్లో పేరుపెటురౌని పాజిస్తూపుంటార... ఏ "పేరుపెట్టి పూజిం 
ణు 


“ఓంకారేశ్వరుడు, ఇగ్గురవ్చ, జై తూరప్ప, కరింగాళి' ఇవస్నీ ఒకే రేవా 


“ఏమీ అభ్యంతర రేడు. ఇవన్నీ డేవృసిగురించిసి వివధథావనగా వైఖరులు. 


అవస నన న 
1, ఇనువప్ప, _ తూ, కరింగాళశి గామ జవతలు, ఇందులో కంంగాళి' ఆడుడి. , 
mn చ 


అం 


చిక్క వీరఠాజేంద 19% 


“ఓంకా రేశ్వరువికి కేవలం పూలూ పళ్లూ 'పెట్టుతాకు. ఇ౭రదేవతలకు. జీవబలి ఇస్తు 
న్నారు. ఓంకారేశ్వరుడు జీవబలి అంగీకరిస్తాడా ?' 

“మనుష్యుడు తామ పండించేదాన్ని, అమభపించేదాన్ని దేవునికి వై వేద్యం పెట్టుతాడు.' 
ఇంతేగాని దేవుడి కాకలివేసిందపెగాని, ఆయన నై చేద్యం ఆరగించాడనెగాని అర్థం కాడు.” 

*కరింగాళిభ కుడు ఓంకారేళ దనికి మాంసం పెట్టవచ్చా ఖీ 

“అతడే పూజారి అయితే సమర్పించవచ్చు. 

“మీరు దాన్ని తాకి సమర్పించరన్న మాట ?' 

“లేదు.” 

“ఎందుకని? మీరూ అతడూ 'దేవునివిడ్డతే అయివుండి మీరు అతన్ని తగులకుండా, 
అకడు తినే ఆహారాన్ని అంటకుందా, అతడు దేవునికై తెచ్చిన వూజాసామ(గిని స్ప కించ 
కుండా, మిమ్మల్ని డ్రేషులమని అనుకుంటూవుంటారు. ఇది తప్పుకాదా ?” 

“ఇది పూర్వంనుంచీ వస్తున్న ఏర్పాటు. ఒకధర్మంలో పెరిగిన ప్రజలు అనేకరీతులకు 
చెంచిన ఆచారములు గలిగివుంటారు. ఆచారాలు వేరు కావున వాళ్ళశాఖ వేరువేరుగా 
వూంబుంది.” 

“మీరు [క్రాహ్మడులు కదండీ ;" 

రను,” 

“మీకు మిగిలినడాతులకంపె ఉత్తములు కదూ 

"మేము అట్లా చెప్పం, వేదం _ దాన్ని మా ప్రజల sees: 

న్స్‌ ర్రు ఈశ్వరునితలలోంచి వచ్చివవాళ్ళు, హడ్రులు దేవునిపాదాలలోంచి వచ్చినవాళ్ళు 
ఆని చెప్తారుకదూ లి 

“వేదంలో ఆట్లా వుంది ః' 

“అందుచేత మీరే గొప్పవారన్నమాట £ 

“దేపుని విరాట్స్వరూచంగా చెప్పి అతనికి అంగాంగాల్నికల్పించి వేరు పెకువృ శ్రికి వేకు 
నేశతయవాలనుంచి జనం పుట్టింది అని వేదం చెప్పింది. వృ ర్తి శ్రేషనుంుతే వాతి శ్రేష్టం." 

'మా మఠంలో ఒకఠికంపె ఒకరు (శ్రేస్టులని చెప్పం. అందకు దేవుని సంతానమవ్‌, 
అడడకూ సమానమని చెప్తాం. ఇదే న్యా యమైనవడ్డతి అని మీకు తోచడంలేదా ?' 

“మీరు వేరేచేశం జనం. మీ దేశానికి ఆపద్దఎ పోక ఈదేశం కర్మభూమి. ఇందు 
లోసా మనుష్యులు ఇల్లా ఇల్లా నడచుకోవాలి, ఇల్లా ఇల్లా జీవించాలి, అనేకజన్మలు ఎత్తిన 
తర్వాత జ్ఞా జాన భక్తి క్రి కర ర్మాలద్వారా మోవాన్ని షాద్రంచొలి అని వ్యవస్టీకరింపబడివుంది. న 
ఈ వ్యవస్థ బాగుంది". 

“ఓంకారేశ్వరుడు, కరింగాశి ఒకే దేవుని రెండురూపాలని చెప్తారా ?” 


వె 
ష్‌ 


200 చిక్క. వీరరాజేంద్ర 


“ఓంకారేశ్వరుడు దేవుడు, ఉమాదేవి అఆయనవత్ని, లోక మాత, కాళి అనేది లోకమాత 
యొక్క లయస్వరూవం. కరింగాళి అంటే నల్ల కాళికా దేవి అని అర్థం. కాళికాదేవి నలుపు 
అని శాస్త్రాలలో చవ్పదడివుంది. కరింగాళశిపూజి ఓంకారేళ్వరుని వళ్నియొక గ్రాపూజిం 'దేవుని 

సమస్తళ _క్రియూ, ఆయనపత్నియం దుంటుంది. ఆమ్మ ప్రసన్నురాలై తే తండి తనంతట 
తానే (ప్రసన్ను డొతాడు.” 


* దేవునికో చెళ్ళాముండాలా ?' 


“'వర్షబహ్మ ఆడదీ కాదు, మగవాడూ కాడు. పర్మబహ్మస్వరూవం అనిర్వచనీయం. 
అద లోకసృష్టి స్థితిలయములకై మూడు ఆకారాలు తాలుస్తుంది. ఈవిధంగా ఏర్పడిన 
మువ్వురు దేవుళ్ళకు ముగ్గురు శ శ క్రిదేవతలు తోడొతారు. ఆ శక్తులనే భార్యారూవంగా భావి 
స్తారు. మనుష్యబుద్దికి అందుబాటులో వుండటానికని ఈవిధమైన సంబంధాలు కల్పింవ 
బడ్డాయి.' 

“అంతేకాదు; మీరు వీటికి విగ్రహాలు తయారుచేసి సమషింలో పెట్టుకొని పూజిస్తూ 
వుంటారు. దేవుడు అవతారమెత్తి మనుష్యుడౌతారంటారు. అతడు వంది, మక్ప ఇం ఆయ్యా 
డని చెప్తారు. కోతిని అతనికి చేవకునిగా ఏర్పాటుచేశారు. ఆ కోతి నూరుయోజనాల సముద్రం 
ఎగిరి దాటిందని చెప్తారు. ఈవిధంగా కాకమ్మకథలన్నీచెప్పి మీరు (ప్రజలను (భ్రమలపాలు 
చేస్తూవుంటారు. ఇదంతా తప్పు." 

“మనుష్యళ క్రికి తగినట్లుగా దేవతను కిల్చించుకొంటూ వుంటాడు. యోగులు ఈశ్వరువి 
హృతశ్చద్మంలో సా&ొత్క రింపించుకొంటారు. యోగులంకాని మనబోంట్లకు (ప్రతిమ ఆవసరం. 
దేవుడు మనలను రకించాలంటే మనవద్దకు రావాల్సివుంది. అందుక స అవకశారం ధరిస్తాడని 
చెప్తాం. మత్స్యం, పంది మనుష్యజాతికి నికృష్ణజీవులుగా కనఐడతాయి. డేవువికి ఇ తాను 
సృజించిన ఈ జీవరాశిలో ఈ భేదబుద్ది లేదు. దేవుడు ఈ రూపం ధరించవచ్చు రేక ఈ రూవం 
ధరింపకూడదు అని ఏమీ లేదు. అణు రేణు తృణకాష్టాలలో నర్వభ్రా ఆయన సంపూర్ణంగా 
వ్యాపించివున్నాడు. ఆయన సేవకులూ అంతే. మనుష్యులే అయియుండాలనే నియమం ఏమీ 
లేదు. కుక్క, వందివంటి జీవులుకూడ భగవక్సేవ చేయజాలి వున్నాయి. ఆయన వాటివేవ 
తవ్పక స్వీకరిస్తాడు. కోతి సముద్రాన్ని దాటిందంచే మా కాశ్చర్యంలేదు. భగగత్సేవయండు 
నిశ్చలమైనభ క్తి కలిగివుంటే కోతికూడ నూరుయోజనాలు సముద్రాన్ని లంఘింపకలదు. 
మీరు ఏమికప్పుగా భావిస్తున్నారో వాటివన్నింటిని మా పూర్వులు సరియైనవని లోగడనే 
నిద్దాంతీకరించివున్నారు. ఇది మీకు సమ్మతం కాకపోతే, మీరు ఒప్పుకోవాలని బలవంకం 
ఏమీ లేదు. ఆట్లాగే మీరుచెప్పిన ప్రతిమాట మేం ఒప్పుకోవాల్సినవని లేదు. మీ మకం 
(వకారం మీరు "నడుచుకోండి. మేం మా మతంవకారం నడచుకొంటాం.” 


చిక్క వీర రాజేంద్ర 20! 


'అదెట్లా ? రెండుమతాలు ఒకేసారి సరికాపుగా ! ఇది నరైందైతే మీ మఠం తప్పన్న 
మాట. మీమతం సరైందై తే మామతం తవ్పన్న మాట.” 

“మతం సరైందో తప్పైందో విచారించవలనింది త త్త ్వజ్ఞాలెసివాళ్ళు. మంచ్విప్రవర్తన 
వేరేది మంచి మతం, సత్యవంతులు కావాలి, పరోవకారులు కావాలి, మర్యాదగలిగి నడచు 
కోవాలి అని చెప్పేమతం మంచిమతం. మా మకం మా ప్రజకు ఈమాట చెప్తుంది. మీ మవ 
మైనా మీకు ఇదేవిషయం చెప్తూవుండాలి. ఇబువంటిస్థితిలో ఈ మశం ఎక్కువ, ఆ మతం 
తక్కువ అని చెప్పడానికి కారణం కనబడదు.” 

శవిధంగా వాళ్లవాదం 'పెరిగిపోజొచ్చింది. ఎప్పటికి తెగేటట్లు కనబడలేదు. మొదట 
రెండుగడియలపాటు ఇద్దరి తర్కవితర్కాలూ, వాదోపవాదాలూ, ఊహాపోహాలూ వింటానికి 
శాగానే వుంది. ఆ తర్వాత అందరికీ ఏనుగ త్రిపోయింది. 
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ఆడపిల్లల గుంపులోంచి ఖ్యభస్వచ్చమైన తెల్లచీరెకట్టుకొని ఒకి మూర్తి చినిలబడీంది. 
వెంటనే లేచి కనబడ్డ ఆ ఆకృత్నివెపు సభ ఒక్క-కనై్నై తిరిగిచూచింది. 

నిలదిడ్డవ్య క్రి భగవతి. ఆమె *దీక్షితులయ్యవారు ఆజ్ఞాపి సే నేను పాదిగారిని రెండు 
మాట లడుగుతాను” అని చేతులుజోడించి అడిగింది. 

దీక్షితులకు కొంచెం విస్మయంతోపాటు పెద్దగా భయంకూడా చేసింది. ఈ ఏల్ల ఏమి 
అవాకులు చెవాకులు మాటాడుతుందో అని వృద్దునికి శంక. ఆయన ప్రభువువైపు 
చూశాడు. ఆయన మొహంమీద ఎట్టి సూచనాలేదు. తెల్లదొరవైపు బరికించాడు; దుబాన్‌ 
ఆయనకు ఆమె మాటాడింది చెవ్చడం కనదిడ్డది. 

మరుకణంలో తెల్లదొర “రాజుగారు అనుమతిస్తే ఆమె పాద్రితోడ వాదించవచ్చు 
అన్నాడు. దుబాని ఈదూటను రాజుకు విన్నవించాడు. అందుమీదట “అట్లాగే” అని అనువ 
శించాడుం 

తెల్లదొర స్టే isthe lady we saw at thc hermitage three days ago’ 
అన్నాడు.: లూన్‌ “౫ ఆ” అంది. 

భగవతితో చర్చించడం ప్నాదికి సమ్మతమే. ఆయన ఆమెతో 'ఇక్క-డకువచ్చి సమ 
తంలో కూచొని ఏమి చెవుదలచుకున్నారో చెప్పండి” అన్నాడు. భగవతి సభామండవం 
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మధ్యకు వచ్చింది. వీక్షితునవమక్షంలో నేలముట్టి నమస్కారంచేని కూచోకుండానే నిలు 
చుండే *మా గురువులు బాగా తృవ్తిగా మీకు మా మతంవిషయాలు తెలిపివున్నారు. మేకు 
వాటివివరాలు తెలుసుకోకుండా శప్పుడోవలో మాటాడుకున్నారు. మా వుతాన్నిణరించి 
ఇంతగా దూయబట్టుతున్నారే మీరు మరి మీ మతాన్నిగురించి రెండుముక్కలు మేమూ ఆరు 
గుతాం చెప్పండి. సభవారు వివి సంతోషిస్తారు అంది. 

మేగ్‌లింగ్‌ పొద్రి “అవశ్యం; కాపలసింది ఆడుగు; సమాధానం చెప్తాను” అన్నాడు, 

“మీరు దేవుని తండ్రి అంటారు. తల్లి అని పిలవరు కదూ?” 

“జామ, దేవుడు తండ్రి.” 

“తల్లికాదు 1” 

“తల్లి అప చెప్పం.” 

“దేవునికి అతనికుమారుడు ఒకడు కలిగాడు.” 

“అవును, దేవునియందు దేవపుత్రుడు, పావనమైన ఆత్మ మూడూ ఒకె కూడి 
వున్నాయి." 

“దేవునికి ధార్య అంటూ లేదు.” 

“లేదు." 

“పత్నిలేకుండా ప్యుకు డెక్కడినుంచి వచ్చాడ. ?' 

“భగవచ్చ క్తికి మితిలేడు. ' 

“పత్ని లేకుండా కుమారువిపొందిన డేపుకు కోతై సముగ్రాన్నిమ్మాతం డాటలేతా ₹ 

ఇవి ఒకదానికి ఒకటి సంబంధంలేని మాటలు.” 

“మీరుచెప్పిన అద్భుతం భగవంతుని అపారమైనళ క్తిచే సాధ్యమంటున్నారు మేం 
చెప్పే అద్భుతాలకూ అదే కారకణమంచే మీరు ఒవ్పుకోరు. ఈ మీ మాటలకున్న పంబంధం 
ఏమిటో ?' , 

“మీరు మా మతాన్ని తెలిసికోలేడు. ఈ వాదాన్ని వేరే ఎక్కడో విని ఇక్కడ శుకాను 
వాదం చేస్తున్నారు." 

“బాను. తమవంటి పాడిరేగారు మలయాళంలో మా గురువుగారిదగ్గి_కు వచ్చినవ్పుడు 
ఈమాట మే మరిగి తెలుసుకున్నాం. మీరుకూడ దూ మరవిషయా ఎను అట్లాగే 'తెలుసుకుం 
టున్నారు. ఎవర్నోఅడిగె నాలుగు _ పె మాటలునేర్చుకొని ఆ చిలుకపలుకులే వణకు 
తున్నారు,” 

“మీరు చెప్పేది సరికాడు.” 

“మీకు సరికానశే కనిపించవచ్చు. కాన అడి సరిబౌనో కాదో చెవ్నవలనినవాళ్ళు 
మీరూ కాదు, నేనూ కాదు. సభవారు. ఇక్క_డచేరిన పెద్దలు. వారికి నేను మాటాడింది పరిగా 
వుందని తోస్తైంవో ₹కో కారిన చెవ్చన్‌.'” 
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దుబానీ తెల్లదొరకు ఈ వాదాన్ని వివరించిచెప్పాడు. దొర వవ్వి “క్‌ ఈం 901 know 
about the argument but the objection is certainly clever’’ అన్నాడు, దుదాని 
ఈమాట కన్నడంలో చెప్పినప్పుడు, జనం థేష్‌ కేష్‌ అంది. 

రాజు బసవన్నతో మెల్లిగా “మా గట్టివిండమే మే భగవతి” అన్నాడు 

భగవతి వాదాన్ని ముండుకు సాగించింది. “మీగురువు (ప్రతిదినమూ ప్రార్థనలో చెప్ప, 
డానికి వాక్యాల్ని (వానీ ఇస్తారుట నిజమేనా ?” 


6గ్లాన్సు * 
“దానిలో దేవుని స్వర్గంలోవున్న ఓ తండ్రీ : ఆన పిలుస్తారుట నామా ః' 
“కాను 


“ఆంటీ భూమిమీద దేవుడు లేడనా ?” 

“మీరు అడుగదలచింది అంతా అడగండి. చివరికి మేము చెప్పడలచుకున్నది చెప్తాం." 

మంచిది. “స్వర్గంలోవున్న ఓ తండ్రీ ? అం'ే చేవుడు భూమిమీద లేడు. *సీపేరు 
పావనం కావాలి అంకే ఇంతవరకూ అవపిత్రంగా వుందన్నమాట. 

“వీ స్మామాజ్యం నెలకొనాలి” అంసే ఇంతవరకూ ఆయనకు ఎట్టి ప్రభుత్వమూ లేదని. 

“సంకల్పం స్వర్గంలో నడుస్తున్న-పే చూమిమీదకూడ నడుఛుగాక? అంపే ఇప్పుడు 
నడవటంలేదనీ, భక్తుడు నడవాలి అని భగవంతుని ఆశీర్వదిస్తున్నట్లు. “ఈరోజు వీవు నాకు 
నా రొనై ఇయ్యి” అంటే దేవునిపరిపాలన భూమిపైకి దిగిరావీ అని ఆశీర్వదించే ఈ పెద్ద 
మచిష్‌ ఉత్తరక్షణంలొ్‌” ఒక తుంపు రొన్లుముక్క ఇమ్మనమని దేవురిస్తాతు. “మేము మా 
విరోధులతప్పులను మన్నించినట్లు నువ్వు మా దోషాల్ని మన్నించు” మెదలకందా మన్నించు 
అని అంటే దేవుడికి తెలియదుకాటోలు. వరవడిచూపించి మరీ అడుగుతారు. "మాకు 'ఆశ 
చూపించి వంచింపవలదు.' ఎండుకు ? దేవుని అర వెళడియలూ ఇదేవని. 

“మమ్మల్ని ఆపాయంనుంచి రకించు ఈమాట కొంచెం.ఆర్థవంకంగా కనబడుతోంది, 
ఎందుకంటే “రాజ్యం సీది, శక్తి నీది, కీ_రి నీది ఈప్రార్థన మీరుచేవేది సరిగా వుండా ?' 

“మీరు ప్రార్థనలోనిమాటలను సరిగా ఆర్థం చేనికోలేడు.” 

“కావచ్చు. మా మతాన్నే మేం సరిగా తెలుసుకోలేదు. ఇంక ముబులుల్న సరిగా 
తెలుసుకోడానికి పొద్దేది? మాకు మీరు చెప్పేమాటను మేం మీకు చెప్తున్నాం. మీరు మా 
మతాన్ని సరిగా అర్థం చేనికోలేదు.” 

సభలోని జనం సంతోషంతో “అవునవ్వా : అవునవ్వా :” అఏ వినాదాలు చేసారు.' 

దువాని దొరకు ఈ యు క్రీమాటలను తెలియజేసాడు. తెల్లదొర “3h certainly 2 
dever woman. She knows that attack is the best defence’’ ఆన్నాడు 
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దుబాని ఈమాటను నభవారికి తెలియజేయాల్సినపని లేదు. కాని అతడు హిందువు, 
తన మతం మర్యాదను కాపాడేమాట సభకు చెప్పడం అతనికి సంకోషం. తెల్లదొరవ్యాఖ్యను 
సభవారికి కన్నడించి చెప్పాడు. సభ “బాను సార్‌ 1' అని మార్మోగింది. 

భగవతి పాదిరీకి *వాలా : ఇంకా చెప్పనా?” అంది. 

పాది: *“ఇంకోమాట చెప్పండి. ఇవ్వాల్లికి అక్కడికి ఆపుదాం. మరోసారి శాస్తార్థం 
సాగిద్దాం.” 

“మేం దేవుడు అవతారమెత్తుతాడం పే మీరు ఒప్పుకోరు. చేవునిపుత్రుడు క్రీస్తు గురువై 
అవతారమె త్తాడని అంటారు. మేము అవతారం అంటే మీరు ఒప్పుకోరు. కాని మీరు 
చెప్పేదీ అదే. ఇదెట్లా సరిగా వుంది 1' 

“దేవునిపుత్రుడు మనుష్యరూపొన్ని ధరించాడు అంతే. అకడు మనుష్యునినుంచి పుట్ట 
లేదు. దేవునినుంచే పుట్టాడు. 

“నేను చెప్పేమాటలకు మీరు కోవగించుకోకూడదు. మీ మాట క్రీస్తు తల్లిఅయిన మేరీ 
దేవికి కళంకం తెచ్చేదిగా వుంది. మీకు అట్లా అని తోచదా ౪ 

“భగవంతుని అనుగ్రహంచేత ఆమె ఆవ్నతుని గర్భంగా ధరించింది. అందులో 
కళంకం ఏమీ లేదు.” 

“ఒక పురుషుని సహవాసంచేత గర్భాన్నిధరి సే కళంకం కాదా?" 

“జాను,” 

“వతి పత్నీసంబంధం చెడ్డిదని మీరంటున్నారు. ఈ సంబంధం దేవు డొనరించిన నియ 
మమే. దీనిలో తప్పేమిటి? పదిమందికి తెలియకుండా దొంగతనంగా కూడితే తప్పు, 
“పెండ్డయిన ఆడుది తన భర్తతోకూడి సంసారంచేసి విడ్డనుకంటే అది కళంకమా ?. 

“దేవునివుత్రుడు, జన్మించడానికి ఒక్క ఆశళ్చర్యకరమైనపద్ధతిని అవలంబించాడు. 
అందుచేత అతడు 'దేవప్ముక్రుడని సిద్దాంతీకరింపబడుతుంది.” 

“మా ఊరిలోనో మీ ఊరిలోనో పెళ్ళికాని ఆడపిల్లలు గర్భవతులై ఒక పుత్రునికని, 
ఈ బిడ్డ తండ్రి ఎవరు అని అడిగితే “దేవుడు” అని జవాబు చెప్పారనుకోండి. మీరు ఒప్పు 
కుంటారా ?" 

“మేరీ 'దేవియొక్క. నడవడిక శాస్త్రములో చెప్పబడివుంది. అందుకని దాన్ని మేం 
నమ్ముతాం.” 

“దీనిని సాధిస్తూ మేమో శాస్త్యగ్రంథం వ్రాస్తే. 

“అది మీరు వ్రానినళాస్త్రం అవుతుంది. దాన్ని ప్రజలు ఆంగీకరింపరు. 

“అప్పట్లో ఆ శాస్త్రాన్ని ఎవరో (వానివుంటారు. దాన్ని మీరు ఆంగీకరించారు. మేము 
ఇవ్పుడు (వ్రానేళాస్త్రాన్ని నూరుఏళ్ళు గతించినపిమ్మట అవ్పటివ్రజలు నమ్ముతారు. ఇవ్పుడు 
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మనం ఈ పిల్ల ఆశ్చర్యకరమైనపద్దతిలో గర్భం ధరించిండంటే నమ్మం. భవిష్యుత్తులోని 
పాదిరీలు దాన్ని సాధిస్తారు. సమర్థిస్తారు. నమ్మటమే మన ధర్మమని |ప్రభోధిస్తారు.” 

సభలో వెనుకతట్టున కూచున్న ఉత్తయ్య తక్క “పాదిరీ చెన్నినరీతిగా అందరూ చేే 
ఊరు (భష్టుపట్టిపోతుంది” అన్నాడు, సభలో జనంఆంతా గొల్లుమని ఒక్క విరగబడి 
నవ్వడం ! 

పాదిరి: “మీరు ఇంకకుపూర్వంచేసిన శాస్తారం విని మూరు నాలుగువిషయాలు 
తెలుసుకొని ఇప్పుడు మాట్లాడుతున్నారు. ఇల్లా మాట్లాడడం మకచర్చ అనిపించుకోదు. 
ధర్మం, మకం వీటి తిరుగు మరుగుశ్ళే వేరు. ఆక్కస్వరూపం, దైవస్వరూపం, ముక్తి 
స్వరూపం. మఠం వీటినిగురించి చెప్పాలి. జినానికి తెలియచెయ్యాలి. మీరు మాటాడినతీరు 
విచ్శితం. మాటకు కొక్కెం వేసి లాగి వెనకముందులు చేని, (ప్రజల్ని నవ్వించడం మాశ్రమే,' 

“మీరు మతాన్నిగురించి చెప్పినమాటా అంతే, అది జీవాత్మ, వరమాక్మ, పురుషార్థ ములు 

నీతి అని చెప్పే విషయపామగగ్రిని ఆంకటినీ విడిచిపెళ్సి ఎవో నాలుగు మాటలకు కొక్కెం వేనీ 
లాగి వయన్సుడెల్లిన మా అయ్యవారు మర్యాదగా, శిష్టతతో కూడిన జవాబులుఇ స్తే వాటివి 
అంగీకరింవక, మీరే బాద్ధిమంతులై నట్లు (ప్రదర్శించుకున్నారు. మీలాంటి బుద్ధిమంతులైన 
మా జనం చెప్పేమాటను మేం చెప్పాం. మీ మకాన్ని మీరు ఉంచుకోండి. మా మకం మేం 
పాటిస్తాం. అందరూ నిజాయితీగా వుండాలి, చక్కగా నీతిగా (బ్రవకాలి అని మీరు (ప్రజలకు 
చెవితే మీ జోలికి మేము రానేరాం సభ *బౌను, బౌను' అని పెద్దపెట్టున ఘోషించింది. 

దుబాసి దొరకు ఈ యు డీ (ప్రత్యు ప్తలవివరాలు మెల్లిగా చెప్తూవచ్చాడు. దాని చివరి 
భాగం వివరించి చెప్పినప్పుడు తెల్లదొర “What do (6 call this lady? Bhagavati ? 
that means goddess does it not 7” అన్నాడు. భగవతి ఉపానకురాలు, అని చెప్పడానికి 
ఐదులు “భగవతి అనేది సంకి వరూపం అని చెప్పినమీదట *““%౪63 Certainly she is 


most sensible woman. She was done better than either the Padre or her own 
teacher, the Dikshit. Let us stop now. The discussion can continue on some 


other occasion if His Highness approves” అన్నాడు. 
రాజానుమతికో నాటిసభ ముగిసింది. 
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ఆనాడు వాచప్పి “నాలుగరొజుల ఒకేతీరున అరచిఅరచి గా గెంతు. ఒబ్టుక్‌బోయింది. 
కొంచెం జ్వరంపచ్చినట్లుగా వుంది. “అడదామనుకున్న నాటకం ఆడేటట్లుగా లేదు అని 
కబురు చేశాడు. రాజు *వేరేనాటకం: ఎదన్నా చెయ్యండి” అని చప్పాదు. పాణ సూర్య 
నారాయణ విరరాజును పొగడినట్లుస్న హోస్యదృశ్యాన్ని గురుచేశాడు. ఆయన ఈ నాలుగు 
m౫ వ 
నెలలు పిరియాపబణంలోవుంటూ ఇక్కడకు వస్తూపోతూ పచ్చాడు. అల్లుడు చెన్నబసవన్నను 
~~) pr. ఠా 
గురు పెబుకొన్నాడు. చన్నబసవన్న నాటకం సంధాషణలువిని ఇది ఆడితే దాగానేవుంటుం 
అజో టి 
దన్నాడు. సూర్యనారాయణ ఇటువంటి అశునాటికాల్ని ప్రదర్శించడం ఆలదాటున్నవాడు. తానే 
దాన్ని ఆడటానికి ఒవ్వుకొన్నాదు. 
సభచేరి అంరా నిద్ధమెనవిమ్మట సూర్యనారాయణ భుజికీ రులూ, కిరీటమూ ధరించు 
కొని, వనకపక్క పెదతోక చేలాదుతూవుండే నడుముపటీ ఒక్కటి కట్టుకొని కొదగు 
ఆ లు ల 
వేషంలో రంగస్థిలానికి వచ్చాడు. మైనూరువై బు నాటకాల్లో రాజివేషం వేనేమనుమ్యుడు 
ధికోంగ దకఇ య్య, అని శాట్యమాడేబట్లు వేరువేరు అడుగులువేస్తూ నాట్యంచేళాడు. 
అజంత టా జా (ag) వీ 
“ఆహో! రాజునై న నేను రాజసభకువచ్చి ఇంత శ్రమపడి నాట్యంచేనినా మీరు ఎవ్వరు? 
అని అడీగేవాదు ఒక్కదూ లేడే! నేను ఎవరినో ఈ సభవారికి తెలపడం ఎట్లా? అని నేను 
దీర ంగా విచారించుతున్నాను అని వంలాముద్రిత మైన ముఖంతో నిలబడి “హో తెరిసెన్‌ | 
బుచివంళలులె ననారికి ఏవిషయమెనా తెలియకుండా ఎల్లా పోతుంది ? అందులోనూ నావంటి 
- a) ద 
బుద్దిమంతునికి తోచనిసంగళి అంటూ ఏముంటుంది ?. మధ్య సారథి ఎవ్వరూ బేకపోతేనేం ? 
ఒక మంత్రిని ఎర్పాటు చేసుకొంటే సరి 
నూరప్ప ధిరాంగ థక్వు సృత్వం, అతని నిల్చున్న భంగిమ, మాట్లాడిన వై ఖరి, చార 
లోచనాముద్ర, తనికురాను బుద్దివంతుల్లి లని పొగడుకోటం, 
'ప్రజలకందరిని ఒక్కు_మని నవ్వేటట్లు చేసింది. ఎదురుగ్గా కూచున్న రాజభవనంమనుష్యు 
అమా అర్హాన్ని అడిగి తెలుసుకొన్న అరిభులకూకూడ ఇ3ని అభినయం నవ్వు పుట్టించింది, 
“పన తలదొర “The fellow acts well. His pose is ludicrously thoughtiul’’” అని 
ఇ aa) 


చనిగురించి ఉఎంలాటం, అఆ 


మెచ్చుకొన్నాడు, (ఈ నటుడు దాగా అభినయిస్తున్నాడు. వీని భంగిమ నవ్వును కలిగిస్తూ 
ఆరోచనాది చ్చు వుంది.) 

మర్మతిని నియమించాలి అని నటుదు తనదగ్గర నిలబడ్డ గుంపు బపు తిరిగి “అయ్యా : 
సభాసదులారా : ఎవరై నా ఒక్కరు దయచేసి రంగస్తలానికి రండి. నాకు మంత్రిగా; బహు 
మానం ఇస్తాను. నేను చెప్పంవేసిన రాజా కాను, మోసంచేసే రాజునుకాను' అన్నాడు, 


(| ష్‌ కాప్‌ 
పభనుండి ఎవడో ఒక్కడా అరని ఎదుబరువచ్చి ఉంజడాము “నేను మంం చెప్పే 
మాటలు నేర్చుకోరేదే ?' we రాజా: “మా రాజ్యంలో గాబకమాడేదంతా మేమే. 
వేరెవ్వరూ రోకకూడా ఆడింవడానికి ఏరేదు. ఈ కోకను మాళావా?ి అని శనలోకను లాగ 
చూడించాడు. 
“రూసో 


“(పభవుతోక ఇంతగా వున్నవ్వుడు డెళంలొ ఇంకో రోలు చోదరి_దుంది ? (ఒక 
క్షణమాగి) “కేదు” అనవడ్దా ? ఈమాగక్రం లెకియరా? డూ జ 
కదూ? ఇప్పుడు తడు తెలుకో. నేను 
“చిత్తం ప్రభూ :' అని అనాలి, నను ఈసంగరి ఇంతేగా అని అన్నప్పుడు “బాను మహా 
వభో ల అనాంసివుందుంది. మనడే౩ంలో ఒనతోశే ఆడారి. ఇంకోళు 
డానికి వీర్లేదు. దున నాలుకలే చూజాడా2. ఇవవల దాలుక 
కూడదు.” 


మంత్రికావడానికి వచ్చిసమనిషి “ఇంతే సని అయితే దీనికి మా “ఒక్క” సరిపోతాడ 
స్వామీ : చూవల్ల కాదు అనిచెప్పి ఒరేయి “అరా కి నువ్వు రారా! మంత్రి అయిపో” 
“కేక వేశాడు. వెనక విలబడ్డజనం మధ్యనుంచి ఓ కంటివాదు రంగసలానికి వచ్చాడు, *తీసు 
కోండి. వీణ్ణి మంత్రిచెయ్యండి' అనిచెప్పి మువటవచ్చినవాడు రాను ప్రజలమధ్యకు . వె 
చేరాడు. 
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నాటకంతో రాజా కొ త్తమనిషిని కాఠినుంచి ఉలదాకా చరీక్ష్‌ంచాడు: కుంటికాలిని తదేక 
దృష్టితో చూశాడు; వెంటనే దగ్గిరకుపోయి కూచొని అది కుంటి అవునా కాదా అని నిశ్చయం 
చేసుకొనేటట్లు ఇటూ అటూ చూసి, లేచి నిలబడి, ఎదురుగావున్న సభవైపుతిరిగి, రాజు వెన 
కగా నిలబడ్డ బసవన్నమీద చూపులుసారించి “అవును” అన్నట్లు నాలుగుసార్లు తల నాడించి, 
తిరిగి కొత్తమంత్రి ఎదురుగానిలబడి “ఏమయ్యా? నువ్వు మా మంత్రివి అవుతావా?" అని 
ప్రశ్నించాడు, 


ళ్‌ జ్‌ + 
అట్లాగె ప్రభూ: 
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“నిన్ను ఇక్కాడికి ఫిలిచిన ఆ కోతికి చెప్పినమాట విన్నావా? నువ్వు రెండేమాటలు 
ఆంటూవుండాలి, మేము ఏమైనాసంగతి అడుగుతామనుకో, “సరే మహాప్రభూ 1” అనాలి. 
జొనాి అని అడుగుతామనుకో, “బాను (ప్రభూ :' అనాలి. తెలిసిందా ? 

“ఆవును (ప్రభూ !” 

“తెలిసింది అను. ఆట ఆడేటప్పుడు ఆమాట....ఇప్పుడు సరిగానే మాటలాడు, 

“అప్పుడు సరిగా మాద్గాడకూడదా ? (ప్రభూ ॥' 

“ఒరేయి ! ఎక్కువగా (పేలరాదు, మేము చెస్పింది రెండేమాటలు మాట్లాడాలి. 

చిత్తం మహాప్రభూ 1 

“సరే! అక గ్రాడ్‌ నిలుచో. మేము రాజులం, నాట్యంచేస్తాం చూడు.” అనిచెప్పి నాటకం 
లోని రాజు నాలుగుఅడుగులు ధితోంగ, యుణతయ్య, అని సరిగా నాట్యం చేయకుండా, 
తాళంవిడిచి పిలకపట్టుకొని అడుగులు వేని నృత్యాన్ని ముగించాడు. ఈ అవివేకంతో కూడిన 
నృత్యం బుద్ధిపూర్వకంగా నవ్వు పుట్టించటాని కే చేశాడు. సభ ఒక గ్రా పెట్టున నవ్వింది. 

నాటకం రాజు: “అయ్యా మంత్రీః నువ్వు మమ్మల్ని “ఎవరు?” అవి అడుగుతున్నారు 
కదూ ?' అని గట్టిగాఛెప్పి, అంకకంటె మెగా, అయినా, అందరికి వినబడేటట్లు “జాను. 
మహాప్రభు । అను ముండమోపీ” అన్నాడు. 

ఎదుటివాడు: *ఇదేమయ్యూ 1 అంతా నువ్వుచెప్పిందే చెప్పేటట్లయితే నే నెందుకూ 
ఇక్కడ ? నువ్వే చెప్పుకో కి అన్నాడు. 

“ఆట్లయితే నీకు నువ్వే మాబ్లాడుతావా ." 

“ఎందుకు మాట్లాడరాదు. మాట్లాడుతా." 

సరి అట్లాగే మాటలాడు. 

“నువ్వు ఎవరప్పా & ఈవిధంగా విలకవట్టుకొని నాట్యం చేస్తావు శ" 

“ఒరేయి ౩ రాజును నువ్వు అంటావేం ₹ి 

“నాకేంతెలుసు నువ్వు రాజువని." 

ఎదుటివాడు అతన్ని బాగా ఎగాదిగచూని “చూ స్తే కనదిడటంలేదా ?' అన్నాడు, 

“కనబడటంలేదు. నేనేం చెయ్యను? వేరువిధంగా కొనవస్తుందే ;” 

“ఏమిటి కనదిడుతోంది ౪ 

దగ్గిరకుపోయి అతని కోకవట్దుకొని ఎంకపొడుగో అని వరీకిస్తున్నట్లు నటించి, “ఇది 
కనబడుతోంది అప్పా ౯ అన్నాడు. 

“ఆహాః అదైనా పీకు కనబడుకోందిగా 1” 

“కండ్ల క్లోకి వచ్చి గ్రుచ్చుకొంబున్నట్లుంటే, కనబడకపోవడ మెటువంటిది ? ఇదేమిటి 
ఇదంతా నిజమైన తోకేనా?' ' 
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“మరేవి(టి అనుకుంటున్నావు ?' 

“ఇదేవి(టి తనంకట తానే ఆడుతుండా ? చేతితో పట్టుకొని దీన్ని ఆడించాలా ? 

“ఒరేయి ! తలపొగరు మంకీ : మితితప్పి మాటాడబోకురా. నోరుమూసికొని మీరు 
ఎవరు ? అని అడుగు. నువ్వు నా రోకపట్టుకొని కూచుంటే ఆట ముందుకు జరుగదు." 

“ముందుకు జరగనీ ! చెప్పప్పా నువ్వెవరు ? “అదిగదీ తెలివిఅంపే,. ఏం సారథీ: 
నేను ఎవరోనని భయభ డ్రీపూర్ణంగా (ప్రశ్న వేస్తున్నావుకాదూ ₹ అని మీసం దువ్వుకుంటూ 
భుజకీ రిని ఆడిస్తూ “మేము ఎవరమో సంతోషంగా తెలుసుకొన్నవారమవుతున్నాం. నువ్వు 
ఆనంవభరితుడవు కమ్ము. సమ స్తభూమండల మండనాయమానమైన **కోడగు' అను 
పేరుతో వరికోభించుచున్న దేశం వోటివుంది. నువ్వు ఎరుగుదువుగా సారథి * 

“కోడగు ? కొడగు-కోడగు ఎక్కడిది ?' 

“ఒరే మూఢ: కొడగుదేశానికి రాజును నేనంపే నన్ను ఈ సభలోని జనం (ద్రితక 
నిన్తుందా ? ఎదురుగా విరాజమానులై రాజ్యసింహాసనం ఆలంకరిస్తూవున్న చిక్క వీర 
రాజే్యద మహాప్రభువులు కొడగు దేశానికి ప్రభువులు. మేము “కోడగు” దేశస్థులం, అది 
ఎక్క.డవుందని అడుగుతుంటివా సారథి *' 

*కాను, చెప్పప్పా 1” 

“వినవయ్యా సారథి. ఆ దేశప్రభువులు దాన్ని పూర్వం కిష్కింధ ఆని పిలుస్తూ వుండే 
వాళ్ళు.” 

“ఓహో । నువ్వు కోతిమహారాయరవా ?' 

“ఒరే సారధి! నీ బుద్ధి ఎంత చురుకు అనేది నువ్వు ఇంత వేగంగా మేం *కోడగిల మని 
(గహించటంతో నే స్పష్టమౌతోంది. నువ్వు కేవలం సారథిగావుండటం ఇహ మాకు ఎంత 
మాథ్రం ఇష్టం లేదు. ఈక్షణంనుంచి నువ్వు మా మంశ్రివి. సీ పేరేవింటి ౪ 

*“ఇసవ అన్నవ్చ.' 

“ఆహా! ఎంత ఆశ్చర్యం. ఈ పేరిటిమనుమ్యులే చాలా దిద్ధివంతులని క నుదిడుతోంది. 
ఈ కణంమొదలు నువ్వు నీ పేరేమిటి అని అడిగితే, “మంత్రి బసవయ్య” ఆని చెప్పుతూ 

“మంత్రి: సరే? రాజు ఎవరంటే ఏం చెప్పాలి? మా పెద్దకోక మంగన్న ఆనాలా ?* 

“అయ్యా మంత్రీ వీ కుళ్యగ్రబుద్ది దీన్నిఐిట్టికూడా. స్పష్టమౌతోంది. నువ్వు సూచించి 
వళ్లే మాపేరు ఉండనీ.” 

“మీరు వాలి మహారాజుల'కేమైనా...." 


1. కోడగ = కోతి, 
C—14 
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“లాను మంతత్రివర్యా 1 మేం రామచంద్రునికాలంనాటి వాలి మనుమడి, మునిమనుమడి, 
వునిమనుషుడి, మనుమడి, మనుమడి, మునిమనుమడి....” 

ధాలు విడిచిపెట్టు. వీ తోకంతపొడుగు చెప్పినా అక్కడినుంచి ఇక్కడికి చేరేదిలేదు. 
అకడు వాలి, ఆయనకులానికిచెందిన *బాలివి నువ్వు అని చెవ్పు_చాలు.' 

“ఆహో! తిరిగి సీ కుశ్ళాగ్రబుద్దికి 'మెచ్చుతున్నాను, ఆపే విచారించిచూడగా పీకు ఇంతోటి 
చురుకుబుద్ది ఎట్లా వచ్చిందో నాకు తట్టుతూ నేవుంది.' 

*ఎట్లానయ్యా ul 

“ఆయ్యా! మంత్రివర్యా 1 చెప్పుతూవున్న వాడిని అవుతున్నాను. వినుకొన్న వాడివిక మ్ము. 
వీబాద్ది ఇంత చంగుచంగున (వ్రవహించడానికి కారణం నువ్వు దేవునిదయవల్ల “వంగువు 
కావడం" 

“వంగు ఆం'పేం 

నాటకం రాజు: “అది' అని మంత్రి కుంటికాలివైపు (వేలుపెట్టి చూపించాడు. 

“కుంటి అనాం 

“కొైనయ్యా ః మంత్రివరేణ్యా క 

“అంటే నువ్వు నాకు తెలియవిభాషలో నన్ను కుంటి అని తిట్టుతున్నావా ?' 

“అయ్యా మం్రివర్యా ! సామాన్యులు కుంటివాళ్లయితే వాళ్ళని “కుంటి అనే చెబు 
తారు. వదవీధరులు కుంటివాళ్ళు ఆయితే వాళ్ల ను “వంగువు” అవి చెబుతారు.” 
*సరేనప్పా ః గొప్పోళ్ళయికే సరి తలనొప్పికి, కాలినొప్పికీ వేరేవేరే "పేర్లు అన్న 
దూట. 

*బాను కుంటీ, చీ ఛీ మరచిపోయాను, బానయ్యా పంగుమంత్రివరేణ్యా ఖీ 

ఈలోవల ఆడపిల్లలు కూచునిఉన్న వైపునుంచి ఒకధ్వని వినబడింది. “ఎన్నిసార్లు చెబు 
ఛాపు “కుంటి “కుంటి” అని” అంటూ. 'వెనుకవరుసలోంచి ధ్వని రాపడంవల్ల అందరూ 
ఆ వెపు తలత్రిప్పారు. కౌనై తే, ఎవరికీ ఇట్లా ఆరచినవాళ్ళు ఎవరు అనేది తెలియలేదు. 
వెనుక వైపు ఎత్తునుండి తను వాడుకగా కట్టుకొనే తెల్లచీరతో భగవతి నిలబడివుంది. ఈ 
అజచింది ఆమే. నాటకంరాజు ధ్వనివచ్చిన వైపు తల్యత్రిప్పి, “మంచిదవ్వా ! ఇహమీద అన 
నులి అని నాటకంమంత్రివెపు మొహంపెట్టి “అయ్యా! మంత్రిగారూ మీరు ఈక్షణంనుంపీ 
మా కొలువులోచేరిన కారణంచేత మీరు చేయదగిన ఉన్నతస్థాయికిచెందిన క ర్తవ్యాలేమిటో 
వెవరంగా తెలుపుచున్నవారమగుచున్నాం, సావధానంగా ఆవధరింపుడు. షూ మంత్రివని 
కొడగుమంక్రులపని వంటిది కొదు. ఎందుకంటావా ౩" 

“ఎందుకనో చెప్పప్పా.” 

“మేము కొరగరాజువంటి రాజాలంకాము గనక," 


1. బాలిజవాలి “'వబయోరబేరి...అనువాదకుడు. 
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“ఆట్లందువా క 
“ఎందుకనో చెవ్చబోతున్నాం. ఆవధరింవు. కొడగురాజులు చిక్క వీరరాజేంద్రవభు 
వులు. ఎదురుగా కూచునివున్నారు చూశావా ౪” 


రంగన్థలంచుట్టూ నిలబడ్డజనంలోంచి ఓ ధ్వని, “అవ్బయ్యా : సరనం విరనంలోకి దిగ 
జారిపోతోంది జాగ్రత్త అని వినవచ్చింది. చుట్టూవున్న పిల్లలందరూ ఈమాట అన్న వాని 
వెపు చూశారు. ఆయన ఉత్తయ్యతక్క. ఆయన (నవ్వువట్టించేరభసకు మమ్మల్ని అందరిపీ 
ఐలిోన్తున్నావా ?' అన్నాడు. 


నాటకంరాజు. *రేదు-.తక్కరూ” అని ఆతనికి జవాబిచ్చాడు. కాని ఆ సమయానికి 
ఆరనినాల్క_కు ఆ అవహాన్యం రుచి వట్టిపోయింది. ఆతడు దాన్ని తమాయించుకొ నేస్థితిలో 
లేడు. యకగానంలో వేషం వేసింతర్వాత సమయన్ఫూ ర్రితో మాటలు పెంచడం అలవా.మైన 
అ మనిషికి తనలోని 'వెష్టను బై ట పెట్టడానికి చిక్కిన అవకాశాన్ని పోగొట్టుకోవడం మన 
వ్కరించలేదు. ఆయనమాటను అల్లాగే సాగనిచ్చాడు. వింటున్నావా మంత్రీ । చిక్క వీర 
రాజేందులు సత్యవంతులు, కొడగుదేశంలో సత్యం అవసరమైనవన్తువు. మాకు సత్యం 
వాసనే తెలియదు. కోడగదేశంలో ఆది అనవసరం. చిర్క పీరరాజేంద్రులు ధర్మవిష్ట కల 
వారు. కొడగు దేశంలో ధర్మం అవనరం, మాకు ధర్మంవాననే గిట్టదు. కోడగదేశంలో దాని 
వల్ల కౌదగ్గవని లేదు. చిక్క. వీరరాజేంద్రవ్రభువులు వారి ముత్తాత, పెత్తాక, తాత, పెత్తం 
[డులవలె, తండ్రి లింగరాజులవలెనే, తమ్మవ్రజలను దిడ్డలవలె పాలిస్తున్నారు. వారు వరశ్రీలకు 
పోదరులవంటివారు. దేశంలోని శ్రీలనందరిసీ తమ తల్లులుగాభావించి మర్యాదగా చూస్తారు. 
కొడగు దేశంలో ఇటువంటి సత్ప్రవర్తన ఎంతైనా ఆవసరం, మా కోడగదేశంలో కుటుంబన్షీ 
లందరూ మా భార్యలే, అదేవిధంగా అందరిపిల్లలు మా పిల్ల రే, 
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నభ గొల్లాగొల్లమన నవ్వింది. నమకంలో కూచున్న రాజుగారికి ఇందులోని వ్యంగ్యం 
'మొగంమీద ఉమ్మేనినట్లుగా న్ఫురీంచింది, ఆయన దాలాకోవంతో *ఎవడురా ఈ “నీకొడుకు, 
రెండు సీకు వాల్లే” అని అరిదాడు. రాజువెనక నిలబడ్డ బసవన్న ఒక్కఅడుగు ముందుకు 
వేని దగ్గిరనున్న మాచన్నకు “వానిని వట్టుకొని ఆపేయి' అని చెప్పాడు. 
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మాచన్న ఒక్కఅడుగై నా ముందుకువేయలేదు. జనం గుంపులోంచి “ఓ అని 
ఒక్క కేఘోష బైలుదేం0ద. నాటకం రాజు "కావేరి మక్కళు" అని అరిచాడు. ఈమూల 
నుంచి ఆమాలదాకా *మక'_ళ తాయి అని (ప్రతిధ్వనించింది, ఆడవిమధ్యలోంచి (ప్రవ 
హించివచ్చిన నూరు నెలమేళ్ళుక లిసినదిగా రూపొందినట్లు జినం గుంపులోంచి విడిపించుకొని 
వచ్చి నూరుగురు ఆకన్ని చుట్టుముస్తారు. వెనక కట్టునవున్న జవాన్ని (ప్రక గ్రాకునెట్టి ఆయన 
పారిపోవడానికి దారి చేసపెారు. పడిమంది నేవకులతో మాచన్న రంగస్థలానికి వచ్చేలోవల 
అక్కడ నాటకం రాజుగారు పలాయనమం్మ"ం పఠించారు. 

ఆ సాయంకాలం వినోదం ఆవిధంగా ముగిసింది. 

ఆంగ్ల అతిఘల ప్రక్కన నిల్చున్న దుదాసి నాటకంలో జరిగినవి ౮లు వాళ్ల కు తెలియ 
జేస్తూవచ్చాడు. అది ఆవిధంగా నిలిచిపోయినకారణం చెప్పాడు. రాజుకు విరోధపకం 
ఒకటి ప్రబలమైంది దేశంరో వున్నది అని దీనిమూలంగా తెలుసుకొని అతిధివర్షం లోలోవల 
చాలా సంతోషించింది. కానై తే ఆ సంతోషాన్ని వెలికి చిందనివ్వలేదుం 
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మరుసటిదినం యథాాక్రమంగా ఆతిశథుల వీడ్కోలు మర్యాదలు నడిచాయి. 

ఆ మర్యాదలు పూ ర్తి ఆయిన వెంటనే రాజు బసవన్నతో *ఆ అల్లుడిగాడిని, కవీ కొడు 
కువ రమ్మనమనిచెప్పు బనవన్న ! అకడు ఎట్లా ఆ నాటకాన్ని వేయించాడో విందాం. సరిగా 
చెప్పకుంటే తల తీ వేద్దాం” అన్నాడు. 

అందరూ ఈవిధంగా జరగకతప్పదని అనుకుంటూనేవున్నారు, చెన్నబసవయ్య *నాకు 
ఒంట్లో సరిగాలేదు. కొంచెం నెమ్మది ఏర్పడ్డపిమ్మట, రాజుగారి సన్నిధానానికి వస్తాను. 
ఈమధ్య తవ్వు ఏమి జరిగిందో, దాని కారణ మేవింటో, మొదలై నవాటిని సూరవ్చ తెలుపు 
తాడు. ఆతన్ని పిలిపించి అడుగు" అవి చెప్పాడు. 

పూరప్పక్రైనా రాజు ఎదుటకు వెళ్ళడం, జరిగినసంగతి తెప్పై ఆయన చెడ్డమాటలం టే 
వడి, అవమానం పొందిరావడం ఇష్టం లేదు, కాని ఆయన రాజకుటుంబం అల్లుడులాగా 


1. కావేరి మక్కళు కావేరి బిడ్డలు. 
& *సీ కొడుకు"..--రాజుగారు తిసేతీరు. 
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తవ్పించుకోగల హోదాలో లేడు. ఇష్షంలేకుండానే ఆతడు బసవన్నతో కలిని రాజాఎదుటకు 
పోయి నిలబడ్డాడు. 

రాజు అతన్ని తిన్నగా మాటాడించలేదు. ఐసవన్నతో “ఏమిటి 'మొణుగుతాడో బావ 
నయ్య 'మొజగుమని చెప్పు" అన్నాడు. బసవన్న సూరవ్పతో *విన్నవించుకో ఆ నాటక 
మాడమని చెప్పిందెవరో ? ఏర్పాటు చేసిందెవరో” అన్నాడు. 

సూరవ్చ: “ఆరోజు సభలో ఏమి నడిచిందో నేను చూడలేదు. నాగొంతు వట్టుక 
పోయింది. ఒళ్లు జ్వరంతో కాగిపోయింది. నేను ఇంట్లోనే వుండిపోయాను. నాటకం 
లేకుండా పోతుంద్మరా ఏమిటి చేయడం అని వుండవలసివ వే చివరిక్షణంలో పాడే సూర్య 
నారాయణ రాజును పొగడి మంచి ఒక్క యక్షగానంలాంటిది బయలాట ఆడుతాను 
అన్నాడు. వివరాలు ఏవి(టి అని అడిగితే, *కొడగుదేశం మంచిదేశం. రాజు చాల మంచి 
వారు. మంక్రులు చాల బుద్ధిమంతులు. వేరేదేశాలు అటువంటివి కావు అని చెప్పాలి. దొడ్డ 
రాజుగారి కథ చెవ్చడం అయింది. లింగరాజులకథ చెప్పడిమయింది. (పస్తుకం ఏలుతూపున్న 
రాజుగారికథను ఆడించాలనుకుంటున్నాం. అది కాలేదు. సూగ్యనారాయణ దాన్నే ఆడతానని 
చెప్పినమీదట చాలా మంచివని అని అందరమూ ఒప్పుకున్నా. = కేమో యక్షగానంలో 
గట్టి పిండం. వేదికమీద నిలబడి ఆవేళకు సరై నమాట టంకం పొడిలాగా అతికించగలడు, 
ఆ పొద్దు మాటాడుతుంటే హాన్యంపాలు ఎక్కు_వందట. అకడు నవ్వించడం, జనం 
నవ్వడం, దాంతో ఆతగాడితల తిరిగిపోయింది. పిలక పబ్దుకొని మాటాడాడుట. ఇంకా 
ఏమేమి రసాభాసువనులు చేసేవాడో దేవునిదయవల్ల మీరు "ఆపేశారు అన్నాడు. ఇది నేను 
శెలిని చేసిననేరం కాదు. (ప్రభువులు మన్నించాలి, నన్ను కాపాడాలి. నేనై తే ఆమాట చెవిని 
వడిందే తడవుగా సూర్యనారాయణను తల వాచేటబ్లు చీవాట్లు పెట్టాను" అని అతి వినయంగా 
విన్నవం చేసికొన్నాడు. 

రాజు: “ఏరా కుంటీ ! ఈ బావనయ్యమాట నిజమేనా ?' అని ఆడిగాడు. 

ఐసవన్నః “చూడాలినివుంది ప్రభూ! ఆ సూర్యనారాయణనుపిలిచి రెండు పీకాలి” 
అన్నాడు. 

“పిలిపించమసి చెవ్చు.' 

మారవ్చ: “మాట (శ్రతిమించి రాగానవడి, ఎవ్పుడై తే మేం చీవాట్లు పెట్టామో, సూర్య 
వారాయణ (గ్రహిందాడు. ఇంక ఇక్కడవుంటే నెత్తిమీదికి వస్తుందని పారిపోయాడు 
ప్రభూ: అతడు ఈపాటికి పిరియావట్టణంలో వుండివుంటాడు అన్నాడు. 

రాజు: "అతన్ని పిలిపి పే సరే. లేకపోతే వీ తలకాయ తీసెయ్యాలి.” - 

“వేను చెప్పివంసి స్లేమ్మాకం అతడు వస్తాడా దొరా ! మహాసన్న ధానం కోవగించుకొన్ని 
చంపే ఎవరికీ ప్రాణాలు వణకిపోతాయి. అజ్జఅయితే పోయి పిలుచుకవస్తాను.' 
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“పోయేదిమాగ్రం నిజం, తిరిగి వస్తావా? మవ్వు పచ్చిదొంగవు.' 

*నేను దొంగని ఆని మీరు తెలుసుకొన్నశర్వాత “కాను అని దెన్చితే బావుంటుందా 
దొరాః ౪ ప్ర్పైపోయింది నేనే చేయించివుంటానని మీకు ఆనివిసోంది. ఆది నేను చేయిం 
చింది కాదు ఆర బుజునయ్యేదాకొ నేను దొంగనే.' 

*సరే ఆగే కానీ. గూడురో జూల్లో లేకపోజే తల తం ంచేస్తాం." 

“డమ ఆక నుషిప్రబూ ॥ తను చిన్రావికి ఎదుగులీదుం రొపాడతీ బ్రదుకుతాను. చంపు 
తారూ చచ్చిపోతాను, దేనికైనా రక్షీంచినా, భక్మీంచీనూ ఈ (సౌ వాలు మీవి" 

రాజుః “చేస్న బసనయ్యకు వంట్లో ఆరోగ్యం ఏర్పడనీ, ఆయన్ను విచారించి ఎవరిని 
దండించపలగంది నిర్ణయిగ్గాం, ఆంశవరకూ, సూరప్పసా తషఇంట్లో ఖైదీగా నుండపీ అవి 
ఆజ్జాసింనాడుం 
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మారప్పమీదికొవం రాజుకు రగ్గదిసి చెన్నబసవయ్య నమ్మకం, కాసు ఏం చెయ్యాలో ఆలో 
చించాగి ఆయసకు నిశానికి నంగ్లో ఏగుంతి అస్వస్థత లీదు. సూర్యనారాయణ స్వతం 
తంగా దూటిలుపెంది, కల్పించి నాటక మ+డ్రటశ+నికి సూరప్ప. తానూ ఇద్దరూ ఒప్పుకొన్నారు. 
సూర్యనారాలో:ణ సను,ఛానికిఎగినట్లు నూటలు గోడించగలగు, యక్షగానాలు. ఆడటంలో 
అన భవంకంవాగిం లం నూరన్నృకు తెలుసు, చెన్నణ నగ క్ర సూర్యనారాయణకు *మాట 
కొంచం హాస్యంగా వుండసీ, అనో కాదో అనేటబట్లుగా సీఏ: ఎగావుం పే జనం సంతో 
షిసారు" అని సూచించాడు. సూర్యనారాయణ ఈ నూచన్నపగంరం నడచుకోవడంలో తన 
“వెన తినకు నిగ్రహం వాలక మితిమిరీ అతికిపోయాడుం ఆరికిసోకుండానే రాజుకు, బస 
వన్నకూ, ఇకగుంకు కోపం రాపచ్చునని ఆతనికి నునస్సులో ఆనుమాగం వుండనేవుంది. 
అందుకని అశడు దీకీగులనారి నారాయణకు ఈమాటచెప్పి గన జనం రంగగ్భలంచుట్టూ 
వుండేటట్లు ఏర్పాటు చేనికొన్నాడు. సూర్యనారాయణ'కే తాను మాటాడేది సరిగా తెలియడం 
లేదని చెప్పింకర్వాగ చెన్నబసవయ్యకూ తెలియదని వేరే చెప్పాల్సిన పనిలేదు, కాని రాజ 
భవనం పరివారం ముంద్శుపక్క రాజువెనకగా కూచొని చెన్నబసవయ్య రాజును ఆవహాస్యం 
చేవే మాటవచ్చినప్పుడల్లా బాగా ఆనందిస్తూనేవచ్చాడు. ఆతడు చెప్పేదివిని అందరికోబాటు 
ఫకాలుమని నవ్వుతూవుండేవాడే. ఆక్షణంలో ఇట్లాచేయడం రాజదోహ మనిపించుకొంటుం 
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దేమో అనే చింకేలేదు. గందరగోళం అయినపిమ్మటనే విచారణకు రావచ్చునని (గ్రహిం 
చాడు, ఇవ్పుడు అది విచారణకు రానేవచ్చింది. ఆయన ముందు ఏమి చేయాల్పింది ముండే 
ఓ నిశ్చయానికి వచ్చాడు. 

తాను రాజును చూడటానికి పోరాదు. ఏదో కారణంచెప్పి దూరంగానే వుండిపోవాలి. 
అంతగా రాజు పట్టువట్టితే తానూ, పెండ్లాం పిల్లలు, కొడగు వదిలేసి బెంగుజారికి లేచి చక్కా 
పోవాలి. ఈ (ప్రస “క శెల్లదొరలో మాబాడినప్పుడు రానేవచ్చింది, ఈరాజు అక్కర్లేదని 
ప్రజలు నేడుకొంటున్నారు ఇతన్ని గడ్దెశుంచి దింపేయడానికి ఆంగ్లేయులు సిద్దవడుతూ 
వున్నారు. లింగరాజు బిడ్డను గదైనుంచిదింపితే లింగరాజుకూతురు ఆ నింహాసనం ఎక్కడం 
స్వాభావికం. అంతేగాదు అనివార్యంకూడా. 

సూర్యనారాయణమూలంగా ఈ కలహం రావడం తనకు ఈ మేలు “సాధించడానికశే 
కావచ్చు. డై వేచ్చవుంటే అల్లాగా కానీ. ఆని చెన్నబసవన్న తనలోతాను నిశ్చయించు 
కొన్నాడు. 

బసవన్న ఇటు సూరప్పను పిలవడానికి పోవడమేమిటి చెన్నబసవయ్య అటు అవ్చం 
గొళకు చక్కాపోయాడు. పోతూ రాణికి "మేము నంజనగూడుకు రేస'బెల్లుండిలో బైలుదేరి 
పోవడం మంచిది. ఇందుకుగా ఏర్పాట్లు చేయించండి” ఆని తనవాంఛను తెలిపాడు. 

సూరప్ప విచారణముగించి చెన్నబసవయ్య రాజును చూడాలని తిరిగి ఆజ్ఞ అయ్యే 
లోపల ఆయిన అప్పంగొళకు బై లుదేరిపోయాడనేసంగతి కని'పెహ్హాడు, రాజు కోపంతో 
అజచి బౌబ్బలు పెట్టాడు. బసవన్ననూ మొహంవాచేటట్లు తిట్టాడు. శః తొత్తుకొడుకు అప్పం 
గొశే రాజభవనం ఆనుకొన్నాడా ? ప్రవేశించాడు, నాశనమైంది. రాగుకోమను. పొగ వేన్‌ 
ఊదర పెళ్తి “దాలు (ప్రబూ' ఆనిపిస్తాను. నవ్వినవ్వి పొట్ట "చెక్కకై పోయిందికదూ వీడికి: 
పొగరెక్కి కొట్టుకొంటున్న వీడిప్రాణాలు తోడేస్తాను. తిన్నదంతా కక్కాలి తొత్తుకొడుకు 
అంటూ అటిదాడు. కణం ఊరుకొని “ఒరేయి కుంటీ! ఆనీకొడుకు అప్పంగొళవిడిచి 
ఎమైనా పోతాడేమో జ్యాగ్రత్త, కానలి వుంచు. ఏమైనా ఇటూ అటూ మెనీలాడా తల చితక 
గొట్టు. బిడ్డ పుట్టింతర్వాత నుదమెక్కి-నట్లుంది. పిల్ల వాణ్ణీ కన్నసుఖం చూపిస్తాను" అని 
ఆజ్ఞాపించి తనకోపాన్ని మరింత పెంచుకున్నాడు, 

ఈ కథఅంతా రాజప్రాసాదంలోని ఆందరికీ శతెలినేటకే నడిచింది. రాజకుంటుంబం 
అల్లురుగారు రాజుకు ఆవమానమయ్యేటట్లు నాటకం ఆడించాడని రాణీకీ కోవమే, కాని 
అంకకం'టె రాజు ఎక్కడ చెల్లెలికీ, చెల్లెలి పెనిమిటికీ, వాళ్ల వనిబిడ్డకూ చెజపు చేస్తాడోనని 
భయం. “ఈ సంవశ్సరం ఎట్లాగెనా శేమంగా గడచిపోతే ముందుసంవక్సరం ఇటువంటి 
అపాయం లేదు. దై వకృపవల్ల అంతా సరిగావుంటుంది' అని ఆమె భావించింది. “వీళ్లు 
వంజనగూడిక్‌ 'వెళ్లాలిట. రాజుగారికి తెలియజేయి అని ఐసవన్నను ఆజ్ఞోపించింది. 
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స్వార్థంచేత భవిష్యత్తు ఊహించుకోలేని చెన్నబసవయ్య తనస్వార్థమే దై వేచ్చ కావచ్చు 
నని అనుకొన్నాడు. స్వార్థంలేని రాణి ఇకరులక్షేమానిక్రై దై వానుగ్రహాన్ని వాంఛిస్తూవుంది. 
వాన్తవానికి ముందేమి కానున్నదో స్వార్థిఆయిన చెన్నబసవన్నగాని, నిస్వార్దురాలై న రాణి 
గాని తెలునుకోలేకపోయారు. ఒకవ్య క్రిజీవితం కానివ్వండి, ఒక వ్రడాజీవితం కానివ్వండి, 
మొత్తం లోకజీవితం కానివ్వండి, మనుమ్య లందరిపాటూ ఇంతే. రేపు ఏమి-అంసే భవి 
తవ్యంగూర్చి ఖండితంగా ఇదమిక్భమని ఎవరూ చెప్పలేరు. 
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ఇంగ్లీషు అతిథులు సకాలంలో బెంగుళూరు చేరారు. రెసిడెంటు మదరాసు గవర్నరుకు ఈ 
చూనిందంతా ఒక నివేదికవంపించి దానిప్రతిని గవర్నరు జనరల్‌ మహాశయునికికూడా 
వంపిందాడు. 

“ఈసారి నవరాశ్రాలకు కొడగురాజుగారి అహ్వానం'ప్రకారం మడకేరికి నేను పోవడం 
గురించి ఇంకకుముందే తెలిపివున్నాను కదూ ! మడకేరినుండి నిన్నటిరోజు తిరిగీవచ్చాను. 
అక్క-డిపరిస్టితిని మీకు తెలియజేయాలని మీ కీ ఉత్తరం (వ్రాస్తూవున్నాను. 

' “కొడగురాజా జనులమనస్సుము చాలాభాగం దుఃఖ పెట్టాడని చెవ్చడానికి సందేహం 
లేదు. దొడ్డ వీరరాజు తమ చివరిదశలో సగం మత్మిభమణ చెందినరోజుల్లో చేనివున్న అత్యా 
బారాల్ని ఈ రాజు తమ పడుచుదనంలోనే చేనివున్నారు. కొడగుప్రజలకు ఈకని దౌర్జన్యంతో 
మనస్సు రోనిపోయింది. “మేము మడ కేరియందున్నరోజుల్లో (ప్రతిదినమూ ఊరిలో నాటక 
మండలికిచెందిన జనులు రాజ్యువరిపాలననుగురించి తెలిపే చిన్నచిన్న నాటకాల్ని ఆడి చూపిం 
చారు. వాటిలో వెనకటిరాజుల బొన్నత్యాన్ని పొగడంతోబాటు, ఈరాజు దౌష్ట్యాన్ని అవ 
హాన్యేంగా, వ్యంగ్యంగా (ప్రదర్శించారు. ఇష్టంలేని రాజుసమక్షంగానే (పక్యకంగా ఇంతటి 
"వెటకారంగా నాటకం (ప్రదర్శించడం ఎట్లా సాధ్యవడిందో తెలుసుకోవడం కష షం. రాజా చాల 
ఐలహీనుడుగా కనబడుతున్నాడు. (ప్రజలు బహిరంగంగానే ఆయనను ఎదురుకొంటున్నారు, 
(వతిఘటిస్తున్నారు. 

“మంత్రులు తమరాజును విడిచిపెక్టేమాట ఏమీ మాటాడలేదు. కాని వారికికూడ తదు 
రాజుపై ఆంత విశేషమైన భ_క్షివవత్తులు ఏమీ లేవని వాళ్ళతీరునుబట్టి తెలినింది. వాళ్లల్లో 
"పెద్దవాడైన లక్షీనారాయణయ్య (ఇతడు (బ్రాహ్మణుడు) ఏమాటనూ ఇచ్చితంగా తెగేసి 
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చెప్పే స్వభాపంకలవాడు కానట్లు కనబడుతోంది. బోవణ కొడగుజాతివాడు. ఇకడు కొంచెం 
స్పష్షవాది, సరై నసమయంలో ఇతన్ని ఒత్తిడిచే స్తే ఇతడు జనులప&ిన మనకు సాయం 
చేయవచ్చునని తోస్తుంది. 

“మూదోమంత్రి బసవన్న ఒకడు తనరాజును విడువకుండా అంటిపెట్టుకొనివుండే 
ఘటం. నిజానికి ఇరడూ, రాజూ వేరేవ్య క్తులు కారు, ఒకేవ్య క్రి అనిపించుకొనేంక చిక్కని 
స్నేహం కలవాళ్ళు. వీళ్ల వరస్పరమైత్రిని ప్రజలు బహువిధాలుగా పర్షిసారు. దానిస్వరూ 
పాన్ని చెప్పడానికికూడా నేను అసహ్యించుకుంటాను. సారాంశమిది : రాజు చిన్నవయస్సు 
నుంచీ ఇతనితోనే “పెరిగి ఇతనివల్ల నే చెడ్డగుణాలన్నీ అలవరించుకొన్నాడు, మిగతాజనం 
ఆడది అనేదాన్నిచూ నే వయస్సునాటి కే ఈఠడు వంట్లో ఇహ శక్తిలేదు అనేంకదూరం 
దురాచారాల్లో పెరిగాడు; ఇప్పుడు ఈ మంత్రి రాజుకు వ్యభివారంలో న్నేహితుడు, (పతి 
నిధిగా రతినుభాన్ని పొందే మనుష్యుడు, రాజు తాను అనుభవించలేనిసుథాన్ని ఇతడు అనుభ 
విస్తుంటే చూనీ సంతోషస్తాడు అని జనులలో (ప్రదారమైవున్న మాట, 

“ఇది ఎవరూ మనకు (ప్రత్యక్షంగా చెప్పగలిగినవవిషయం కాదు; మన పరివారంలోని 
వాళ్లు వసతికి వచ్చినవాళ్లను, బైట చూనినవాళ్ళను దూటాడించి ఉపాయంగా తెలిసికొన్నది. 

“సాధ్యంకాని ఇతిరసుథాన్ని అం-టినీ రాజు మద్యపానంద్వారా పొందుతాడట; మేము 
అక్కడున్నరోజుల్లో అతడు స్మృతితప్పిపోయేటంతగా తవ్పరాగలేదు. ఇందుకు కారణం 
మే మక్కడవుండడమే అని తెలిసింది. 

“రాణి నిజాయితీపరురాలు, గంవీరస్వభావంగల మహిళ. రాజభవనంమర్యాద ఏమైనా 
కొంచెం నిలబడివుందంటపే అది, ఆమె పెడ్దిరికంవళ్లి నః 

“ఈమెకూతురు ఇప్పుడివ్పుడే పడుచుకనం (పాంగణంలో అడుగుపెట్టుతోంది. ముద్ద గా 
పెరిగి తనవయస్సుకంచె చిన్నదానివలె నడుచుకొంటూ, ముద్దుముద్దుగా మాటాడుతూ 
వుంటుంది.” 

“రాణినిగురించి [పజలకున్న గౌరవభావం, (ప్రజలకు ఇంకా ఈ కుదూరినిగురించి ఎర్పడ 
లేదు.” 

“మొ త్తింమీద ఈవిధంగా అనిపిస్తోంది: సరి ఆయినకారణం ఒకటి వున్న వెంటనే 
మనం రాజును గద్దెనుంచి దింపేయడానికి ఎటువంటి అభ్యం౭రమూలేదు. ఇది తగదనిచెప్పే 
(పజ కొంచెం వుండనేవుంటుంది. అయితే మన్మపయత్నానికి సాయవడేజనం శగినంకిమంది 
లేక పోలేదు. 

“కారణం తినంతెటతాను సమకూడిరావాలి. కారణంలేకుండా మనంపోతే అంతగా 
సాహాయ్యం దొరక్క-పోవచ్చు. అది మన నేరమి అనిపించుకోవచ్చు. ఆతురవడికుండా 
వుండటమే ఇవ్పట్లో మన ముఖ్యక ర్రవ్యం. 
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“దీవిఅర్థం మనం చాలాకాలం 'మెదలకుండాపుండాలని కాదు. రాజు వలుదిక్కుల్లో 
విరోధాలు -సెంచుకొనివున్నాడు. ఆయన పెక్తండ్రి ఒకాయన రాజును గదడ్దెనుంచి దింపే 
టట్రయితే తనకుమారుని రాజుగా చెయ్యాలి అని ఇటీవలనే మనకు చెప్పుకొన్నాడు కదూః 
పె _త్తర్మడ్రి ఒకడు వుండివుండాలని (ప్రజలు వొప్పుకుంబారు. కాని రాజ్యం విడిచిపోయి 
చాలాకాలంగా బై టవుండిపోవడంలో అకన్ని చూనీనవాళ్లు చాలా తక్కువమంది. మనం కోరు 
కుంటే ఈ మనుష్యుడు దేశంలో తనపక్షంలోవున్న వ్రజల్ని కూడగట్టికొని మనకు సాయం 
కోరినంతగా చేయగలడనిపిస్తుంది. 

“రాజాకు (ప్రస్తుకం ట్‌ అన్నకూడా పున్నాడని మనకు కొగికాలు వచ్చివున్నాయి. వీటిని 
(వ్రానినవాళ్లు ఎవరా అని కనుక్కో_వడానికి ప్రయమక్నం కేశాను, తెబుసుకోవడం సాధ్యంకాలే మ, 
ఎవరో గుప్తంగా ఈ ఉత్తరాలు (వ్రాయించారు. వారు ఎనక అనేవి యవాసమయంలో 
'తెలియకపోదు. వాళ్లవల్లి నే దేశంలో కల్లోలం షలరేగినా ఆశ్చర్యం ఏమీ లేదు. 

“జనంలో తగినంతగా అసంకృ ప్రిపుట్టి కొందరైనా రాజుకు విరోధంగా కొంకగుంప్పకు 
పోగుచేసి వున్నారనిపిసోంది. నాటకంలో (వ్రక్యషంగా రాజును ధిక్కరించి నవజనం ఈ ముఠాకు 
చేరివుంటారు అనిపిస్తుంది. ఎదురుతిరిగిన వీరు మరింక తిరుగుబాటు చేయడానికి ఆకాలం 
వట్టదు. నెలా రెండునెలల్లో ఈ ఆసంతుషి బహిరంగమైన రూపాన్నిధరి ప్లే ఆశ్చర్యవడ 
వలనింది లేదు. 

“ఇది ఎట్లావున్నప్పటికీ రాజు తమ చెళ్లెలిపెనిమిబివై వగబూని వుండటంచేశ ఆ ఆల్లుని 
ద్వారా వేగంగా రాజుకు హానికలగడం నిజం, ఈ ఆ నాకు చెన్నబశవన్న జస్మచేత కొడగు 
వాడు. రాజకుటుంబంకోని పిల్లను 'షెగ్గాడటంకో సరం మకాంశరం స్వీకరించినవాడు. దొర 
కూతుర్ని పెండ్లాడడానికి ఒప్పుకొని తాను రాజుకు చాలా ఉపకారంచేశానని చెప్పుతూ 
వుంటాడు. స్వభావంచేత గర్విష్టి, రాజకుటుంబం అల్లుడనని మరింకగర్వం పోగుచేని 
కొన్నాడు. ఇంటి అల్లుడు ఇంటికుమారునికం టె ఎక్కున ఆనేటబ్లుగా (ప్రవ ర్హించడం ఈ 
దేశంలోనే అలవాటు; తాను రాజుకంటె గొవ్పవాడననే విషయంలో చెన్నబసవయ్యకు ఎట్టి 
సందేహనూ లేదు. 

*నేను చెప్పిపున్న ఈ మూడు నాలుగుసందర్భాల్లో దేనిమూలంగా సంక్షోభం చెల 
శేగినా, దాన్ని శాంచింపజేయ డానికన్నట్లు మనం ముందడుగు వేయవచ్చు. అట్లయితే మనత 
భూమిమీదికోరికతో దేశంమీద దండె త్తి వెళ్ళామనే అపభ్యాతి తప్పిపోతుంది. 

“కోలాహలం, గందరగోళం తానే పెల్లురేగే ఈసమయంలో రాజు దుడుకుస్వభావం 
కాడా మనకు సాయపడుతుంది. విరంకుశంగా (ప్రవ ర్లించడం కొడగు రాజనంశంలోవి సం 
దాయం, ఈరాజు దాన్ని చక్కగా పోషించుకుంటూ వస్తున్నాడు. తోచినన్పుడు తోచినట్టు 
వెనకాముందూ చూడకుండా మాటలాడడమే రాజధర్మమవి, రాజై నందుకు ముఖ్యలక్షణనుపీ, 
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ఈ రాజుభావన, తాను రాజై వుండి కొడగు ఆనే చిన్న దేశానికి అని ఇతనికి తెలియదు. నేను 
కాదు, గవర్నరు కాదు, గవర్నరు జనరల్‌ కాదు, ఇంగ్లండురాజే తనకు ఉడ్జీకాడు అనుకుం 
టాడు, ఈతని మాటలదోరణికి ఇతిగాని మితిగాని లేదు. 

“ఇటుపంటిమనుష్యుడు దేశంలో, ఇప్పుడు కనబడేపరిస్థితిలో, తన అవివేకంచేత 
దావాగ్నినీ (వ్రజ్వలింపజేయ డాని శెంతోకాలం పట్టదు. 

“కొడగురాజులు మనవిషయంలో ఎల్లప్పుడూ విశ్వాసంగా మసలుకొన్నమాట నిజమే. 
అయితే ఈ విశ్వానంవెనక ఆంగ్యవభుత్వంగురించిన భయం దోబూచులాడుతూవుంది, 
న్నేహితులై వుంటూవున్న ఇటువంటి రాజాంవిషయంలో, మనం విరోధులంగా (ప్రవ ర్తించ 
వచ్చునా అనేది విచారణీయాంశం, మవతైనా ఈ సందేహంలేకుండా లేదు, కానై తే ఈ 
సందేహం స్పష్టంగా కనబడుతున్న ఫే దానికి చెప్పుకోదగ్గ సమాధానంకూడా మరీ స్పష్టంగా 
మనకు కనబడుతూనే వుంది. రాజుగారు న్నేహికులు. ఆయికే ఆయన దుష్టుడె (పజల 
ఆ దౌష్ట్యంనుండి మమ్మల్ని రక్షించండి ఆని కోరినప్పుడు, మనక ర్తవ్యం ఒక్కటే, దుష్టు 
రైన దొరకు సహాయపడకుండా పీడితులై నృప్రజలకు తోడ్పడడమే. ఈవిషయం కుంపిణీ 
సర్కారువారి ఇంతకుపూర్వవ్రవ ర్తనవల్ల స్పష్టమవుతూ నే వుంది. 

“మెఘూరురాజులు మన న్నేహితులు. ఇప్పుడూ మనన్నేహితువే. అయికే వాళ్ళ పరి 
పాలనారౌ స్యంచేత, (ప్రజలను వాళ్లనుండి రక్షిందడానికిగాను, వాళ్ళను నింహాసనంనుంచి 
దింపవలని వచ్చింది, 

“అదేవిధమైన సమస్య మనల నెదుర్కొంటే అదేవిధమైన నివారజోపాయాన్ని మనం 
కొడగురాజ్యానికీ ఆన్వయింవవలని వస్తుంది. 

“ఇటుపంటిసమన్య తలెత్తాలి ఆని నేను కోరడంలేదు. కాని అది తలెత్తితే నివారించ 
డానికి నేను వెనుకొడటోను. 

“రాజు మమ్మల్ని అత్మిపీనుతో చూశారు. ఆదరొతిక్యాలు ఈ దేశంవజలకు వెన్నతో 
బెట్టిన విద్యలు. కొడగులోవున్న ఆరురోజులూ, మాకు వరలోక సౌఖ్యాలు లభించాయి, 
ఆ సుఖంలో ఒక సే లోవం, తాము మాకోపాటు రేరనేది.' 

ఇట్లు సదా తమవాడైన రెసిడెంటు ఆని సంతకం 
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అప్పంగొళకు చేరి చెన్నబసవయ్య వీలై నంతశ్మీభ్రంగా దేశొన్నివిడిచి బెంగుళూరికి ప్రయాణ 
మయ్యే సన్నాహాలుచేయ మొదలుపెట్టాడు, రాజభవనం చేరినకణమే దేవమ్మాజికి ఏకాం 
తంగా ఈ ఆలోచనతెలిపి, *ఈరోజో రేపో బయలుదేరిపోదాం. (ప్రయాణానికి సిద్దంకండి” 
అన్నాడు. 

“జెంగుళూరికి పోదామా ?” 

“అవును. తెల్లదొరకు చెప్పాను. ఆయన మనఫక్షంలో వ్యవహారం నడిపిస్తారు. మీ 
అన్న వివేకంగా ప్రవర్తిస్తాననే భరోసాఇ స్తే వెనక్కు వద్దాం. హఠంవట్రితే అతన్ని గరై 
నుంచి దింపించి మీరు గద్దె నెక్కవచ్చు.” 

“అంతా సరిగా అయితే మంచిదే. లేకుంకే చాలా అపాయంకాదూ !' 

“ఇక్కడ వుండిపోవడం అంతకంటె ఎక్కువ (ప్రమాదం. దినదినగండంగా, కణకణ 
గండంగా (బతకాలిసివుంటుంది. ఇంకకంటె అదెంతో మేళై నవని.” 

“బాను, ఇట్లా వున్నప్పటికీ ప్రజాసమూహం ఎదుట అన్నయ్యకు అవమానం కలిగించే 
మాట లనిపించారే, సూరవ్ప ఎందుకట్లా చేశాడు ?' 

“దానికథ చాలావుంది. సూరప్పకాదు, ఆయన అవ్ప న్వర్గంనుంచివచ్చినా ఆ పాజే 
బావనయ్యను నోరు మూయించలేరు. ఆయన పెళ్ళాన్ని ఈయన కాజేసితెచ్చాడు. పాటుపడి 
అతను విడిపించుకొన్నాడు. ఆటనెవంలో తుంటరిమొహాలపై ఉమ్మేని కడుపుమంట చల్లార్చు 
కొన్నాడు, 

"ఆయన కడుపుమంట చల్లారింది మంచిదే. అయితే మనకిప్పుడు పీకులాట.” 

“మూడురోజులు ఈ పేచీ. నాలుగోరోజు సీవే దొరవు,' 

“ఈ నొసటిపె ఆ భాగ్యం రాయలా.'” 


“దాన్ని చూనివచ్చినవారు ఎవరులే-పోనీ. ఆసంగతి" మేం చూస్తాం-అంసే మీ ఆన్న 
య్యకు బుద్ధివచ్చేటట్లు చేయకపోతే నేను చెన్నబసవయ్యను కాదు.” 

“మంచిది, నాలుగుచీరెలూ, నాలుగుసొమ్ములూ అంతేగా: సిద్దంకావడం ఎంఠ వేపు? 
ఎవ్పుడు బయలుదేరాలం పే అప్పుడే బై లుదేరతాము, ఏర్పాట్లు చేయండిం 

చెన్నబసవన్న పరివారంలో తగినంకమంది నౌకర్లు ఉన్నారు. వారంతా దొరవిషయంలో 
చాలా నమ్మినబంట్లు. స్వభావంచేత ఎవడు యజమానిఅయిజే వావి ఆజ్ఞ చావుకైనా వెనకాడ 
కుండా పాటించేవాళ్లు. చెన్నబనవన్న వాళ్ళల్లో బోయ సోమన్నను పిలిదాడు. 
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“ఈరోజో రేపో మీరు ఆరుగురు ఓవనిమీద 'వెళ్ళిరావాలసివుంటుంది. ఆరుగ్మురాలు 
విద్దంచేసి వుంచండి చెబుతాను అన్నాడు. సోమన్న: 'చి త్తందొరా 1) అన్నాడు. 

కావి చెన్నబసవయ్య చేసిన ఈ ఏర్పాటు సుఖంగా నడవలేదు. ఆ సాయంకాలం మడ 
శేరినుంచి బసవన్నదళంలోని ఆరుగురు పదాతివైనికులు అప్పంగొళకు కావలికి అని 
వచ్చారు. 

వాళ్లు వచ్చారని తెలిసిన వెంటనే చెన్నబనవయ్య వాళ్ళను రాజు పంపించివున్నాడు, 
తానూ తన పెండ్లాం, పిల్లడూ ఆక్షణంనుంచీ బందిలమనేసంగతి (గహిందాడు, దేవమ్మాజికి - 
కూడా ఇది అర్ధమైంది. రాజభవనంలో ఒక గ్రాత్తెయే బంది అయివుండి విడిపించుకొ నివచ్చి 
నాలుగునెలలైనా ఇంకా కాలేదు, ఇప్పుడు తనతోబాటు తనభ ర్త, తనబిడ్డకూడా బందీలయ్యే 
పరిస్థితి దాపురించింది ఆని ఆమె వాపోయింది. ఈ దుస్థితి తలచుకొని వలవలా ఏడ్చింది. 
ఇంతోటి అదృష్టానికి ఈబిడ్డ ఎందుకు పుట్టాలి అని దుఃఖంతో విలవిలలాడిపోయింది. 


రాత్రి చెన్నబసవన్న “ఆవ లెల్లుండి నౌకర్లకు అని ఆయుధపర్వం చేయించండి. రాత్రి 
అందరికీ భోజనాలు పెట్టండి. ఆపై మాట చెప్తాను" అన్నాడు. సోమన్నకు శగిన హెచ్చరిక 
చేసివుంచాడు. 

ఆరోజు ఈ రాజభవనం ఆయుధపూజ నడిచింది. మధ్యాహ్నం ఆటపాటల్లో “ఇతరు 
లతోపాటు మడకేరినుంచివచ్చిన కాపలామనుష్యులూ సహజంగా చేరారు, 


రాత్రి వాళ్లకందరికీ వండగ భోజనం. చెన్నబసవన్న బసవన్నపంపిన కావలామనుష్యు 
లకు ఓ వరుసలో కూచోపెట్టాడు. వాళ్లకు వడ్డించిన పాయసంలో తగినమోతాదులో నల్ల 
మందు వేయించాడు, దేవమ్మాజికి బైలు దేరడానీకి సిద్దంకండి అని చెప్పాడు. చోమన్నకు 
యు క్తిచెప్పాడు. 

నల్లమందు మరి ఇటువంటివే ఇతరవస్తువులు మొదటినుంచీ ఇలాంటి గొవ్చవాళ్లి 
ఇండ్ల లో వుండనేవుంటాయి. రాజభవనం జీవితాల్లో ఎంతో అంత విషంకూడా ఉండవలనిన 
వస్తువుల్లో ఒకటి. ఆదనుతవ్పినసమయాల్లో జీవితంలో అన్నంకం'బ విషమే ఎక్కువ ప్రియ 
మైనవస్తువు. అన్నం పుట్టనివాళ్లకు జీవితంనుంచి విము క్తికలిగించే వస్తువు. 

రాత్రి మొదటి సగభాగంలో ఇద్దరూ, రెండో సగభాగంలో మరో ఇద్దరూ కాపలావాళ్లు 
'మేలొ-నివుండాలి. నిద్రపోయే నలుగురూ నిద్రపోతూవుం'టే కాపలావాళ్ళు ఇద్దరు బైటికి 
పోకుండాచూస్తూ కొంచెంనేపు చుట్టూ తిరిగారు. అదేమో ఆపుకోలేనంత కునికివచ్చి “ఇదే 
వింటో కళ్ళు ఒకటే మూతలు వడిపోతున్నాయి' అని ఒకరికొకరు చెప్పుకొని (ప్రశ్నించు 
కున్నారు. కొంచెం నేపైనతర్వాత వాళ్ల ల్లో పెద్దవాడు, “నేను కొంచెం పడివుంటాను. ఓగడియ 
పోయింతర్వాత లేపు' అని అరుగుమీద అడ్డంగా నిద్రకుపడ్డాడు. అతన్ని లేషేబాధ్యత వహిం 
చిన యువకుడు ఆరగంటలోపల తానూ ఆపుకోలేక నిద్రకువడ్డాడు. 
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వం ఈవిధంగా మైనరోరి నరుకోనియ్యి అని కాచుకొని కాదన్న చోనన్న 
జనతన 'ఇనృడు కై older దొరా! అని అడిగాడు, రేవమ్మాకి ఫీడ్గంగా 
వండటం శెరినకొని, (| 4 నిధ్రపోహవన్న కొను నెట్ట ఫెట్టపన్నాడు, 

గుర్రాలు కాజ భవనం దుటీనర 0లో వబ సూడు వాళ్‌ రాక భవనం 
సనోలీ వాకీటీనుంచి బై పరీ పల వమ కొల్విధాటీ వాటీడగిరకీ మ్చిలేగార, 

చెన్న దినవన్న Tey క్కడ, చేనమూక కనగా. అనీ నరు 
కదని హమరీ బోవన్న మరోసగ్రం ఎక్కాడు హ్రాడన్న ఈక్రను ఓ న్యం 
| గవనివెన్పి లొనె అకనీచేరికి ఇన్పింాడ కాను ఓ విగ్తీగ్గ గొన్ని సడీనీంచకుంటో 
ఘ౦దుష 2od06 అకనికంె చిన్నవారు ఉగ్ర వెనకాల ఓ గుర్రాన్ని ఓ 28 
గగ్రాన్ని నఢీపంచుకుంటూ వచ్చాడు, 

జగ క అనవసర మైనవ్నలీ! ఆకా కగాషంరటం కెన్టంరేక్‌ ఓ నూడగశాటంటి 
పెళ్లి నడకలతో మ॥00 అనిష్మది వాళ్ళు చేశ నైనం పంగ వపాటోవ మం? 
(మం సొగింగార్ను 
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అవ్చంగొళకు కావలావాళ్ళను వంపించి రాజు బనవన్నతో “ఓర్‌ కుంటీ; ఆట ఆడే సమ 
యంలో నిన్న “వడి ముసలివాడు అక్కడనిలబడి ఆ బావనకుర్రాణి ఎచ్చవేసాడు. అతన్ని 
వట్టుకొవి రమ్మనమను, కొంచెం విచారిద్దాం' అన్నాడు. 

మునిలివాడు ఏమో మాట్లాడటం ఆయనకు గుర్తు, ఆడినమాట తమకు విరుద్దంగా 
లేదనేసంగతి ఆయనకు తెలియదు. బసవన్న; *అకన్ని పిలిచేదేమిటి దొరా! నేను విచారించి 
వప్తాను' అన్నాడు. 

తోడ్లో బసవన్నకు నాటకంలో మంత్రిపొత్రనువహుంచి తనపేరు దిసవ అని అబద్దం 
చెప్పి తన్ను అవహాస్యానికి గురిచేసిన ఆ కుంటి బికారిమీద. చెడ్డ కోవం, ఆతడు ఆ ముష్టి 
ముండావాణి వట్టుకొని బాగా ఉతికేయ్యాలి అని నిశ్చయించుకొన్నాడు. 

ఈ రెండోవని వెంటనే జరిగిపోవాలి. వాజ్డీవబ్టుకొవి రావడానికి ఇద్దరుదూకలు బైలు 
దేరి వెళ్ళారు, 

లిక్షకుడు కుంటి లక్కన్న నాటకం ముగి పేటవ్పుడు తన తలకు ఎదో కట్టుకోవడం 
గమనించాడు. ఆటలో చేరు అని నలుగురూ పిలిచినవ్పుడు ఆతనికి ఆట ఎటువంటిదో తెలి 
యదు; దానిలో రాజు, ఆయన కుంటిమంత్రి, వీళ్లనుగురించిన అవహేళన, అవహాన్యం 
ఉందనే ఆలోచనే ఆతనికి తట్టలేదు. “నీకు తోచినమాట మాటాడు, నూరినారణవ్చ దాన్నే 
'పెంచుకపోతాడు. నువ్వు ఏంచెప్పాలోకూడా తానే చెప్తాడు. ీరేవి(లి అన్నవ్పుడు “బసవ” 
అవి చెవు, చాలు" అని చెప్పారు. 

రాజుసమక్షంలో దూరంనుంచివచ్చిన వరంగులఎదుట తానూ సాటకం ఆడేసందర్భం 
దొరికింది అనేసంబరంతో అతడు రంగస్థలావికి వచ్చాడు. 

మార్యనారాయణ రాజునూ ఐసవన్ననూ అవహాన్యం చేస్తూవున్న సంగతి ఆతని కంతగా 
తెలియలేదు. కాని రాజు కోవంతో మొరగి, ఐసవన్నలేచి, మాచన్న తమదగ్గిరకువద్చా 
లక్కన్నకు ఇదేమో హెచ్చుతగ్గు లై నల్లుందని తెలినింది, జననమూహంలేచి రంగస్థలం 
మీదికి వరుగెత్తుకొనినచ్చారు. పూర్యనారాయణనూ, అశతన్నీ అక్కడినుంచి ఆశవలికి 
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లాక్కుపొయ్యారు. రాజభవనం ఆవరణ దాటివెళ్ళగానే ఆతన్ని ఓ సందులోకితోని *సద్యా 
ఎక్కడైనా తిలదాచుకో, రేపు మేము చూసుకొంటాంి అని వెళ్లి పోయారు. 

రాజు కోవగి సే వాళ్ళెవరూ రక్షించలేరని లక్కన్నకు బాగా తెలుసు. ఇంక తనకు 
మడ కేరలోవుండే బుణం తీరిపోయిందనీ, మైసూరుకు పొరిపోవడమే మంచివని అనీ, నిరా 
శతోకూడిన నిశ్చయానికి వచ్చాడు. ఉదయం కాకమునుపే కుశాలనగరం వైపు బైలుదేరాడు. 


ఆకన్ని పబ్దుకొనితెండి ఆని బసవన్న పంపించిన నౌకర్లు, అతడు వాడుకగా కూచుని 
వుండే చౌకులో ఆతడు లేకపోవడంచూని ఎక్కడికిపోయాడో ముండావాడు అని విచారిస్తూ 
వెళ్లారు. వాళ్లు లక్కన్నను ఎందుకు వెదకుతున్నారో కారణంతెలియని ఓ ముసలవ్వ అతడు 
ఇలువెపే పోతూవున్నాడని చెప్పింది, బిచ్చగాడు రెండుక్రోసుల దూరంలోవున్న వల్లెల్లో 
ముష్టి ఎత్తుతాడు, బసవన్నపంపిన ఓ దూత యమదూతలాగా వచ్చాడు; చేతిదురద పోయే 
టట్లుగా అతన్ని చావబాది ఆకనిచేతులకు తాడేనికటి అతన్ని మడశకేరికి ఈడ్నుకొనివచ్చి, బస 

లా చి 
వన్న సమక్షంలో నిలబెట్టాడు. 

బసవన్న కుక గాలవొడ్డిలో పర్యవేక్షణ చేవేసమయంలో నేరస్టుడైన లక్కన్న ఎదుట 
పడ్డాడు. మంత్రి విచ్చగాణ్ణీ నోటికొద్దీ తిట్టాడు. “మమ్మల్ని నవ్వేటంకగా కొవ్వెక్కి 
పోయావా నువ్వు! ముష్టితిండితిని వందివెధవా!' అని కేకలు వేశాడు. 

బికారికి నోరు మెదలలేదు. ఆంత భయం, బసవన్నచుట్టూ ఆతడు పెట్టిన తిండి తింటూ 
పదికుక్కలు పులుల్లా లక్క-న్న వెపు చూడటం మొదలుపెట్టాయి. బసవన్నముఖం, కుక్కల 
కళ్లు, ఆకవికి యమలోకంలా కనబడ్డాయి. భయంతో తొటువడుతున్న గొంతుతో అకడు 
“ఆయ్యో! ఆయ్యో ! లేదు నా దొరా దొరలను, మంక్రుల్ని పొగిడే ఓ ఆట ఆడుతున్నాం, 
మంత్రిఅయ్యే గౌరవం ఇస్తున్నాం' ఆన్నారు పొటకులేని ముండావాణి, మంచిదెంది ఆవి. 

అతి a a ల 
వచ్చాను. తీరా పానావికి వచ్చేసింది” అన్నాడు. 

“నా కౌలు కుంటిఅని హాస్యం వట్టించాలని కుంటివాణీ నిమ్న రమ్మంటే నీ పొగరు 
చూడు ఎంతుందో, వచ్చి తగుదునమ్మా అని నిలబడ్డావు.' 

“ఆమ్యో స్వామీ £ అది నాకేం తెలుసు. రా అంసే వచ్చా. ఉత్తప్పన్నానికి రచై్న 
పోయింది.” 

“కుంటి ఆనేది నీకు తెలుసునో తెలియదో పోనీ. పేరేవి(టి అని అడిగితే ఇవవ ఆని 

చెప్పావే ః సీ పేరు ఐసవన్నా ?' 

“అయ్యో : దేవుడా! నమ్న బసవ ఆని పిలిచిన తంగ్రీలేడు, తల్లీలేదు. నేనొక తల్లి 
తండ్రులులేని అనాధుణ్ణీ. ఎవరో కుంటి లక్కన్న అన్నారు. కుంటి లక్కన్న-సేరు వడి 
పోయింది. నేను బసవన్న ఎందుకౌతాను ?” 

పీరు బసవన్న అవి ఎందుకు చెప్పావు?” 
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“మంత్రీ బసవన్నగారు ఎంతో బుద్దిమంతులని పొగడాలి. మంత్రి అంకే బసవన్నగారే 
మంత్రులు, వేరెవరూ మంత్రికాదు అన్నట్లు నటించాలి అన్నారు. నేర్చి పెట్టినమాటలు దొరా £ 
అయిపోయిందేదో అయిపోయింది పోనీ అనే పెద్దమనస్సుతో దొరలు నన్ను విడిచే 
"వెయ్యాలి." 

“ఒరే గాడిదకొడకా : ఆడకూడని నాటకం ఆడి ఇప్పుడు ఆంగలారి స్తే విడిచిపెర్సే 
స్తానా 7 పుచ్చుకో తొత్తుకొడకా' అని దిసవన్న నాలుగుఆడుగులు ముందుకు వచ్చాడు. 
తనచేతిలోని తోలుకొరడాతో లక్క_న్నతల మై ఛడేలుఛడేలుమని రెండు పీకాడు. మరు 
తణంలో ఆతడు కావాలని విడిచిపెట్టాడో, లేక యజమాని కోపాన్ని తెలుసుకొని, కుక్క 
దుందుడుకుపిండమేమో ఆతను ఎడంచేతితో నిమురుతూనే వున్నాడు, ఉన్న చోటునుంచి 
ఒక్క-దూకు దూకింది. ముష్షివానిగొంతుక కరచిపెట్టింది. ఆతడు శేశేని [కిందికివడితే: 
నోరుతెరచి అతని మొగంమీదికి వచ్చింది. 

యజమాని కోరికఏవింటో తెలియక నౌకర్లు మెదలకుండా నిలబడిపోయారు. కుక్క 
విచ్చగానిముక్కు. కొరికిపారేసింది. బసవన్న అప్పుడు “ఓయు: ఇటురా :” అని దాన్ని పిలి 
చాడు. నౌకర్లు దానిమీదికీపోయి దాన్ని వట్టుకొని నిలిపేసారు. 

ఈ దెబ్బలమూలాన బిచ్చగాడు సగం చచ్చి గోలపెడుతూ, పడిపోయిసవాడు పడ్డ-పే 
వుండిపొయ్యాడు, ఐసవన్న : “ఈ ముష్షి వెధవనీ, కుక్కల కొడుకును, ఆవకల తీసుకపోయి 
పారెయ్యండి. ఇక్కడ శవమైతే క ష్టం. ఇక్కడ వీడి కెవరు వీళ్ళుపో వేవాళ్ళు ?' అన్నాడు. 
నౌఖర్లు లక్కన్నను వట్టుకొనిలేపి ఎత్తుకొని బైటికి తీసుకొవిపోయారు. గాయంనుండి రక్తం 
కారి అతనిశరీరం తడిసిపోయివుంది. శరీరం పెనున్న చినిగినగుడ్డ ర కని క్రమ వుంది. నొప్పి 
భరింవలేక వాడు గొంతెత్తి గొల్లుమని ఏడ్వటం (ప్రారంభించాడు. ఆట్లాగే ఆతన్ని కుక్కల 
దొడ్డి ఆవరణంబై టికి లాక్కొనిపోయి అవకలికితో వేసి నౌఖర్లు వెనక్కు తిరిగివచ్చారు. 

బసవన్న చేసింది అన్యాయం అనికాని, తమ నడవడిక (క్రూరమైందవిగాని వాళ్లకు 
తోచనే లేదు. 

బైట దారిలో నేలమీద కువ్చన కూలబడి ముష్టివాడు ఏడుస్తుంకే ఎవరో వచ్చారు. 
వాడ్మిపక్క-నకూచొని “ఎందుకో ఏమైంది” ఆన్నారు, ముష్షవాడు: “మంత్రి బసవన్నగారు 
మీదికి కుక్కని వదిలారు. ఆది నా ముక్కు. కొరికేసింది అన్నాడు, 

వచ్చినవారు అవపరంపరస్వాములు. ఆయన ముష్టివానిని లేవదీని నిలుచుండ బెట్టీ, 
“ఆ ఇంటిదాకా రా! మొహం కడుక్కొాందువుగాని' అన్నాడు. 

బిచ్చగావి మొహంచూని స్వామికి కనికరంకంటె ఎక్కువగా భయమే వేసింది. 

కుక్క. సన్ను ముక్కు మొదలుమాత్రంవదలి, దాని చివరిని, మె _త్తనిభాగాన్ని పూర్తిగా 
వీశేనంది. | 

C—15 


226 చిక్క. వీర రాజేంద 


స్వామి బిచ్చగాని దగ్గిరనున్న ఇంటిదాకా నడిపించుకొనిపోయి ఇంటివాళ్ళనుపిలిచి 
“కొంచెం నీరు త్రాగు" అని ఆడిగాడు. ఇంటివాళ్ళుతెచ్చిన నీటిచెంబును తనచేతిలో తీసికొని 
విచ్చగాని గాయాన్ని ఉపాయంగా కడిగాడు. “కొంచెం కుంకుమ ఇస్తారా?' అన్న అతని 
ప్రార్ధనకు ఇంటివాళ్ళు విడికిటనిండా కుంకుమ తెచ్చి ఇచ్చారు. స్వామి దాన్ని గాయానికి 
వట్రించాడు. తనబిట్టచెంగు ఒక తాడులాగాచేసి గాయంమిదకట్లి తల వెనకపక్క-. బిగిం 
చెను, “బోపణమంత్రులదగ్గిరకుపోయి జరిగినసంగతి ఏమిటో చెప్పు, ఆయన్ను సాయవడ 
మని వేడికో* అని చెప్పాడు, ముష్టివాడు సహించరానినొప్పిని ఎట్లాగో సహించుకుంటూ, 
“అబ్బో! అయ్యో! అమ్మో :' అంటూ మూలుగుకుంటూ బోపణ్లగారి ఇంటికి వెళ్ళాడు. 

స్వామి ఇంటివాళ్ళప్మార వాళ్ళది వాళ్ళకిచ్చి “కొడగుజనం వేటకుక్క_లయ్యారు' అని 
తనలో తాను నణుగుకొంటూ తనదారిని తాను వెళ్ళిపోయాడు. 
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తన్ను అవమానపరిచిన ముష్టివానికి తగిన శాన్తిచేని తనపని ముగించుకొన్న బసవన్న 
ఉత్తయ్య తక్కను విచారించదలచుకొన్న స్వామిపనికై మనస్సు త్రిప్పెను. 

ఆ పనిక్రై అతనికి కింకరులుగా ఊరినిండా నూరుమందికిపైనా రౌడీలు వున్నారు. 
వాళ్ళల్లో నలుగురు మరీ ముఖ్యమైనవాళ్ళు. వాళ్ళ ఒకౌ)_క్కశళ్ళచేత్నిక్రింద ఇరవై ముప్ఫై 
నుంది అనుయాయులున్నాద. 

ఈ వధానమైనవాళ్షల్లో ఎవనికై నా బసవన్న చెవ్పపంవ్‌ంవాడంట ఎమో పెద్దక్నుట 
ఎదో నడువనున్నది అని రాజభవనంలోని పరిచారకులందరూ గుబ్బిసలాడటం మొదలు 
పెట్టారు. ఈ సమాచారం దైటపొక్కి.తే ఊరిలో మంచివాళ్ళకెవరికో ఎదో చెపు జరుగ 
నున్నదని వాళ్లకనుమానం. ఆరోజు బసవన్న పోకిరీపెద్దకు చెప్పిపంసించినతర్వాత కావలి 
వాడైన మాచన్న “సంగతి ఏవి(టా” అని ఉపాయంగా తెలుసుకొన్నాడు. 

రాజభవనం అన్నివిధాలై న నేవకవర్గాలలోనూ అతని మనుష్యులు ఒకరిద్దరు ఉండనే 
వున్నారు. బసవన్న రౌడీపెద్దకు చెప్పినమాటనువిన్న ఆ మనుష్యులు ఆవిషయం 
మాచన్నకు చెప్పనే చెప్పారు. 

“రాజభవనం సగౌరవంగా ఇచ్చే దినవెచ్చం పుచ్చుకొనే ఉత్తయ్యతక్క. టోపణ్లమంత్రి 
ఇంట్లో దిగివున్నాడు. ఆయశ నాటకంలో దొరకు అవడూనం కలిగించేమాటలను అనండి 
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అని నటులకు నేర్చి పెట్టాడు, ఆయన ఎక్కడైనా ఒంటరిగా పోతూవున్నప్పుడు, మీవాళ్ళు 
ఎవరై నా మీదవడి చెంపమీదా, వీపుమీద నాలుగు పెట్లు "పెట్టండి. (పాణం తీయవద్దు. నజ్జా 
నజ్జాగా, బబ్జిబజ్జీ అయ్యేటట్లు పట్టుగా నినలై నవి నాలుగు ఇచ్చుకోండి” అని పోకిరీపెద్ద ఆజ్ఞ 
పొందాడు. 

ఆసంగతి తెలియగానే మాచయ్య నారాయణదీకితులకు తెలిపాడు. దీక్షితులు ఈసంగతి 
ఏమీ తెలవకుండానే తనముఠాకుచెందిన ఓ మనిషిని ఉ త్రయ్యతక్క_మీద కాపలాకు పెట్టాడు. 
*తక్కురు ఎక్కడికైనా ఒంటరిగాపోతూవుం చే కొంచెందూరంలో నీపాటికి నువ్వు నడుస్తూ 
'వెనకతట్టునవుండు, ఎవరై నా ఆయనమీద పడితే సాయానికి పో' అని నిర్దేశించాడు. 

తక్కకు ఈ సంగతిచెప్పి సావధానవజచడం, వాశ్ళెవరికీ ఇషంలేదు. తమకో ముఠా 
ఉన్నట్లు, ముఠావాళ్ళకు చెప్పినమాటలు ఇవి, అని బై టవడటానికి ఇది సమయంకాదు; 
మొ _త్రంమీద తిమవనిని తాము సాధించాలి. తమముఠా ఉన్నదనేసంగతిమ్మాతం రహాస్యం 
గానే పుండిపోవాలి. 

“కా వేరి మక గ్రాకు' నంఘం (ప్రస్తుతాని కింతకంబ ముందుకు రాదలచుకోలేదు. ధర్మ 
మార్గాన్ని తవ్పవద్దని ముసలిదీక్షీతులు వీరన్న చేతులు బంధించేశాడు. పడవాలు ఉత్తయ్యకు 
కీడు క లుగవచ్చునని స్వామి ఎంతో సావధానంగా వున్నాడు. ఉ _త్రయ్య తననీమలో గొవ్న 
కావచ్చు: ఇక్కడేమిగొప్ప: సంఘం పెద్దగా అతనిశై ఏమిటి చేస్తుంది ? 

బసవన్ననుంచి ఆజ్ఞపొందిన పోకిరీపెద్ద దాన్ని నెరవేర్చడానికి అనవసరమైన కాల 
హరణం చేయలేదు. ఆరోజు సాయంకాలం తక్క తన సాహుకారు దుకాణానికై “పేటలో 
పోతున్నప్పుడు జనం కొంచెం తక్కువగాఉన్న స్థలంలో ఎవడో ఒకడు ఓమూల నిల్చుని 
“ఏమోయి ! మాలావు మగరీరుడవనా పులిమీసాలూ నువ్వూ ?" 

తక్క : ఎవడురా వాడు మీసంసంగతి మాటాడేవాడు ?' అని అతనివెపు తిరిగాడు, 

ఆ మనుజుడు : “ఎందుకు తాతా: నేనే అన్నది.” 

తక్క : “ఎమిటన్నావు మీసాన్నిగురించి ?' 

“కావాల్పించేదో అన్నాను, నిశకేం?' 

“నన్ను చూనేగా ఆ కూనింది ?' 

“ఓహో తాతా: ఊరీకెల్లా సీ దొక్క_ కే మీసమా ?' 

“ఊరికి వేరేమీసాలు వుండనీ. ఇక_డ ఎవరిది పులిమీసం చూసావు ?' 

“మీ దే ననుకోండి. అందంగా వున్నదనకూడదా ?” 

“అనకూడదు బిడ్డా: వెండ్రుకలు నరనిపోయాయి అని కోనం నరనిపోయిందనుకుంటు 
న్నావా ?" ఆ స్తేపేలితే, వాతలు తేలేటట్లు కొట్టిస్తా- ఏమనుకుంటున్నావో :' 

“మంచివని తాతా! వాతలు తేలేటట్లు కొట్టిస్తావా? మీసాలు మా పొంకంగా వున్నా 
యంటే నువ్వేమైనా దొరనయిపోయా ననుకొంటున్నావా ?” 
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వాళ్ళిద్దరిమధ్య మాటలు పెరిగేటప్పటికి అక్కడినుంచి ఇక్కడినుంచి ఒక్కౌాక్కాళ్లుగా 
ఏడెనమండుగురు మనుష్యులు వచ్చారు. చుట్టూ నిలబడ్డారు. ముసలివాడిమాటకు ఎగతాళిగా 
“ఓహో ౩ “ఊహూ: “ఆహా: ఆంటూ ఒక్కడు ఎక్కిరింవాడు. మరోడు నవ్వాడు, 
మొత్తానికి అందరూ వీధిపోట్లాటలోని రసం అనుభవించారు. నారాయణదీకితుల మనిషి 
వచ్చి తానూ గుంపుచివరిలో నిలిదాడు. జరుగుతూవున్న సమావారం ఆంతా జాగ్రత్తగా కని 
పెట్టాడు. 
తక్కు. : పొగరు పిల్లకాయలకు వాతలు పెట్టడానికి దొర దిగిరావాలా ? ఎంత పొగరుగా 
మాటాడుతున్నావ్‌.' 

పోకిరీవాడి స్నేహితుడ. : “ఎవరో ఈ ముసలాడునోరు పూర్తిగా కొవ్వివుందె. రెండు 
పీకి బుద్ది రాసీ ఆన్నాడు. 

తక్కు: “ఎవడో వాడు పీకేవాడు. పీకుచూద్దాం' అని ఆనచేతిలోవున్న మోటుకర పై 
కెత్తాడు. ముసలాడు ఈవిధంగా చేసిం దేతడవుగా గుంపులో ఎవడో ఒకడు అయ్యో అని 
శేకలూ బొబ్బలూ పెట్టాడు. వేరొక్కడు “ఆరే! ముసలాణి పట్టుకోండి” అన్నాడు. మరో 
ఇర్వురు ముసలాడిమీదికి లంఘించారు. ఒకడు ఆయనజబ్బ పట్టుకొన్నాడు. మరొక్క_డు 
వెనకనుంచి ఆయన నడుం వాసేసుకొన్నాడు. ముసలాడి చేతికర్రను గుంజేనీ మొదటిరౌడీ 
దాన్ని ముసలాడిబాజం షె మోదడానికని ఎత్తాడు. 

దీక్షితులమనిషి అతని వెనకనే నిలబడ్డాడు, కర్రను గుంజేనికొన్నాడు. “ఎందుకప్పా 
తాతను కొటారు. ఆయనపాటున ఆయన్ను పోనివ్వండి' అన్నాడు. 

పోకిరి; తనవ్యవహారం ఇట్లా అడ్డు తగులుతుందని అనుకోలేదు. వాడు కొత్తవాని 
వంక చూసి *వీడు ఎవడో వచ్చాడు, వీడికి రెండు ఇచ్చుకోండిరా” ఆని ఆంనిమీద కురికాడు. 
తక్కరుచుట్టూవున్న జనంలో చాలామంది ఇటు వచ్చారు, దీక్షితులమనిష్ని కర్ర గిరగిరా 
(తిప్పుకూ గట్టిగా కావేరి మక్కళు, కా వేరి మక్కళు' అని బిగ్గరగా అటిచాడు. రౌడీలు 
అతనిమీద విరుచుకొనిపడ్డారు. కర్ర తిప్పడంతోపాటు అతడు తిరిగి మరింతబిగ్గరగా ఆడే 
కేక పెట్టాడు. ఎదో ఇంటిలోంచి “మక్క_ళ తాయి" *మక్క_ళ తాయి” అని కేక వినవచ్చింది. 
ఆదేక్షణంలో కొందెందూరంలో ఒక మనుష్యుడు కర్రపట్టుకొనిరావడం కనదిడింది. 
ఆ మనిషీ “కావేరి మక్కళు' అని ఆరిదాడు. “మక్క-ళ తాయి, మక్కళతాయి' అని కేక 
పిటుతూ ఒకటి రెండు నిమిషాల్లో పేట వెపునుండి, వీధుల్లోంచి ఎనిమిది, పదిమందిజనం 
కర్రలుపట్టుకొని వరుగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. 

ఇంతమందిజనంతో పోట్లాడవలనివస్తుందని పోకిరీ పెద్ద ఊహించలేదు. ఆయనా, ఆయన 
అనుయాయులు వలాయనం చిత్తగించారు. ఉ త్రయ్యతక్క.ను రకించినజనం ఆయనచుట్టూ 
నిలబడ్డారు. దీకితునిమనిష్‌ “ఎటు వెపు'వెళ్ళాలో పదండి, ఇద్దరం తోడుగావస్తాం' అన్నాడు. 
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తిక్క : వీరెవరయ్యా : వీళ్ళు మీదపడ్డవాళ్ళు ! కాలుదువ్వి కిచ్యూనిక్‌ వస్తారే :' 

దీకితులమనిషి : ఎవరో వీధిరౌడీలు. జగడం ప్రారంభంకాగానే నేనూవచ్చి కొట్టు 
మ కౌట్టుతున్నారు అని మనుష్యుల్ని పిలివాను.” 

కషి “జేవుడిరావచ్చి, దేవుడిలా కాపాడావు. ను వ్వెవరప్పా !' 

ల ఎవరో సు 3 నేను పిలింనంళనే వీళ్లంతా పరుగెత్తుకొనివడ్చారు. మీరు 
ఎక్కూడికి వెళ్ళాలో చెప్పండి. ౨౨కు ఇర్వుకు మనుష్యలం వస్తాం.” 

“మీపని పాడుచేసుకొని నాతో ఎందుకు రావడం? నేను చేయదగిన మహాకాక్య 
'మేముంది గనకా ? మీపాటికి మీరు దాండి, శాదూగాన నేను బోపణ్లగారి ఇంటికి వెళ్ళి 
పోతాను.” 


ను అట పోచాలినినపని వుంది. రండి. జా వుంటాను” 


చై? పికోడు ఎందుకుదాబూ : నేను చెతాను. | న్ను వదిలి పెట్టుడూ క 
“ఊరిమధ్యనేగా ఈ డోహాట అయింది. ఇంకోడు ఇల్లాగే కయారై తే. శాకేమీ పని 


లేదు. రోడుగావుంటాను, రండి.” 
పై 
వుండే ఇండాకోదు డె లాడటానికి య ఊరు అడవికింపె అధ్వాన్నమైడోయింది” 
వీకితులమనిష గో డాబు దోవణ్ణై క్‌ తిరిగా పు. చగ్గిరలో 


స లుడోకించి త ఒడిను మాయమై వెటో వెళ్ళి 


రర వసంకివచ్చి న్ను రకించినమనిషకి రెంకుమాటలు వెస్పడానికని అతని వెపు 


తిరిగాడు. ఆ దిని లేడు. ముసలివాడు లోపలికిపోయి నడచిన శదూదారం అంకా ఇంటి 


అప్పంగొళనుంచి బై టపడ్డ చెన్నబసవయ్య డోచున్నకు “సంపాజెకు వెళ్లాలి చోమ:' అని 


fern 
చెప్పాడు. చోమన్న, చెన్నబసవయ్య, తురక, ఊగి, శశక్రమంలో వాళ్ళు పరుగెత్తించి 
వీలై నంత వేగంగా దూరాని. లంఘించాడు. అక్కడ పనివిడ్డకు మెలకువవచ్చి ఏడ్చాడుం 


చెన్నదిసవయ్య గుర్రాన్ని అవాము, తిల్లి బిడ్డినె శ్రీకౌని పొలుకుడిపి, జఊజగించి, పక్క సరి 
చేసి దాన్ని తికెగి తొ"కులో నిద్రపోగాట్లాజు. 
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గుర్రం వరుగె త్తడంలో బిడ్డను అఆతిగాఎత్తి కుదెయ్యకుండావుండేటట్లు తొ జైలోవల 
అడ్డంగా గుడ్డవట్టి కట్టింది. బిడ్డను తొశైలోవిడిచి నిద్రపోగొట్టి దేవమ్మాజి వట్లీ సరిగ్గా కట్టు 
అని తుక్రకు చెప్పింది. “చి త్తమమ్మా' అని వాడు గుడ్డపట్టిని కట్టాడు. 

పున్నమిపోయి రెండురోజులై ౦ది, వెన్నెల దట్టమైన డెట్లమధ్య ఆకులమధ్య దూరి, 
సగం వెలుగు సగం చీకట్లుగా శోభిస్తోంది. 

చోమన్న ఈ [ప్రాంతంలోని దారులన్నీ బాగా ఎరుగు. కళ్ళకు గంతలుకట్టి విడిచి పెట్టితే, 
తవ్పిపోకుండా నడుస్తాను అనేటంత స్థానవరిచయం ఆతనికుంది. 

దారి, చాలాభాగం కొండలబుజాల పై కెక్కుతూ దిగుతూ పోయింది. కొన్నిచోట్ల చాలా 
పల్లానికి దిగజారిపోతూవుంటుం౦ది. ఆటువంటిచోట్ల నీటికాల్వఉండటం, దాన్ని గుర్రాలు సుల 
భంగా దాటుతూరావడం జరిగింది. రెండుకాల్వలుమాత్రం కొంచెం వెడల్పు, కొంచెం లోతు. 
ఆక్కడ చోమన్న ఈ కాల్వ దాటాలి, గా గుర్రం దాటుతుంది. మీ గుర్రాలు దాటుతాయి. 
కొంచెంవట్టుగా కూర్చోండి" అన్నాడు. 

ముందు గుర్రం కాల్వమదాటిన ఫై మిగతాగుురాలూ దాటాయి. అందరూ భద్రంగా: 
కూచున్నారు. [ప్రయాణం ముందుకునాగింది. 

దారిలో అక్కడక్కడా ఒకటో రెండో గుడి నెలువున్నాయి. వాటిలో సిద్రపోతూవున్న 
జనం రాత్రిలో ప్రయాణీకులకు సహాయంకావాలం టే సాయవడే కాపలావాళ్ళు. రెండుమూడు 
చోట్ల వాళ్లు “ఎవరా గుర్రం ?' అని అడుగుతూవచ్చారు. చోమన్న: రాజభవనం నౌఖరులం. 
సంపాజెకు పోతూవున్నాం' ఆని చెప్పాడు. కాపలావాళ్లు: “తోడ. రామా' అని అడిగితే, 
చోమన్న “వద్దు పోనియ్యి అప్పా: మేమే నలుగురం వున్నాం” అని చెప్పేసాడు. 

కాపలాజనం తిరిగి ఏమీ అడగలేదు. ఎవడూ బై టికివచ్చి చూడనూలేదు. ఆవిధమైన 
రాత్మిపయాణాలు వాళ్లకు వాడుకలోని వే. దారికూదా భద్రమైం దే. కాలం కర్మంశవ్ని మొత్తం 
సంవత్సరంలో ఏ [ప్రయాణికుని కై నా, ఎప్పుడై గా సంకటం సంభవిస్తే, ఆ దుర్హటన జరిగిన 
స్థలం ఎక్కడ, అది ఏడఊరి పొలిమేరలో జరిగింది, విచారించి ఆ (గ్రామం మునసజు, రౌడీ 
లను పట్టించాల్సిందిగా ఆజ్ఞాపించడం జరుగుతుంది. పట్టించి ఇవ్వకపోతే (ప్రయాణీకులకు 
జరిగిననష్టాన్ని గ్రామస్థులే భరించాల్పివుంటుంది. 

ఈ ఆచారంఫలితంగా ఏ ఊరిలో నైనా పుండాకోర్లువున్నా రౌడీతనం, దొంగతనం మొద 
లైనవి చెయ్యాలని మనన్సుపుట్టిగా, కొడగుబై టికి పోయేవాళ్ల. తమదేశంలో చెడ్డవనులు 
చేసేవాళ్లు కారు. 

దారిలో కాపలావాళ్ళు ప్రశ్నించారే అని చోమన్నకు కొంచెం మనస్సులో ఆలుకుగా 
వుంది. వాళ్ళల్లో చాలామంది తన్నెరుగుదురు. సంపాజిదగ్గిరమాత్రం పొలిమేరలు దాటి 
పోయే (ప్రయాణికులు ఎవరు ? ఆని సీమనైనికులు ఆపి చూడడం వాడుక. అక్కడ ఎట్లాగెనా 
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ఉపాయంగా ముందుకుపోతే రెండుక్రోసులదూరంలో దేశసీమనే దాటవచ్చు. చోమన్న చెన్న 
విసవన్నతో 'సంపాజె చేరగానే నేను సీమచౌకీ ముందుకుపోతాను దొరా! మీ గుర్రాలు కింది 
దారిలో పోనివ్వండి. ఊగి దారిచూపిస్తాడు. చౌకీదార్లు పిలిచినప్పుడు నేను మాటాడుతూ 
వుంటాను. మీరు మెల్లిగా తప్పించుకొని పొండి, వాళ్ళను ఒప్పించి నేనువచ్చి మిమ్మల్ని 
కలిసికొంటాను' అన్నాడు, చెన్నబసవన్న “ఆల్లాగే చేద్దాం దానికేం 1” ఆన్నాడు. 

నంపాజె చౌకి వచ్చింది. (క్రిందిడారిలో ఉ(గిగుర్రం ముందుగా, చెన్నబసవన్నగ్మురం 
మధ్యలో, చివరిలో తుక్రిగుర్రం-వుండేటట్లుగా వాళ్లు బయలుదేరారు. 

చౌకీ ఎదుటవీధిలో చోమన్న వచ్చాడి.. 

చౌకీవాకిట కూచుని వనికిపాట్లుపచుతూ, కాపలావాడు చోమన్నను చూడటానికిముండే 
క్రిందిదారిలో పోతూవున్న గుర్రాల్ని చూసాడు. *ఎవరప్పా! అది" అని కేకేసి అడిగాడు, 
అశడు అడిగింది తన్ను అన్నట్లుగా చోమన్న ముందుకువచ్చి “నేనప్పా' రాజభవనం మనీ 
మిని” అని బదులుచెప్పాడు. 

“ఆ [క్రింద ఎవరు పోతున్నారో ?' ఆంటూ కాపలావాడు *ఏమండోయి! మీరు ఎవరో 
చెప్పి మరీ పొండి” అసి అటిచాడు. అటునుంచి జవాబు రాలేదు. కాపలావాడు “ఎక్కడప్పా : 
వీశ్ళెవరో దొంగతనంగా పోతుండారే! నాయకున్ని పిలవాలి” అన్నాడు. 

చోమన్న : “నీవు కేక పెట్టింది వినబడిందో లేవో. దొంగతనంగాపోయే గర్రంరౌతులు 
ఎవరో ?' అన్నాడు. 

“మరి వాళ్ళెవరో తెలియాలా అక్టర్లేడా? రేపు అడిగితే చెప్పాల్సివుంటుందిగా. 

“నేనువెళ్లి తెలుసుకొనిరానా ? 

“అల్లాగే చేయి మానుదావా: లేకుంటే మాకు ఉరే. నేనూ తోడుగా వస్తుండా.' 

చోమన్న గుర్రాన్ని ముందుకు పోనిచ్చాడు, కాపలావాడు అతనివెనకాల వచ్చాడు, 
క్రిందిదారి నూరుగజాలలో రహదారినివచ్చి కలుసుకొంటుంది. చోమన్న గుర్రాన్ని కొంచెం 
పరుగెత్తించి, “ఎవరిది గుర్రం? వెంబడించుకొంటూ వస్తున్నాం. నిలపవద్దు ఆని ముందున్న 
వాళ్ళకు కేక పెట్టి చెప్పాడు. చెన్నబసవయ్య దానిఆర్హం గ్రహించాడు, 

“సీమ దాేసరికి గుర్రం పరుగెత్తనీ, నిలపవడ్డు' ఆని ఆతడు త్వక్రకు ఆజ్ఞాపించాడు. 
చౌకీ నౌకరకు చిక్కువడతాం ఆనే “సందేహంతో వాళ్ళు గుర్రాలని రెండుకొళ్ల మీదా, 
నాలుగుకాళ్ల శమీదా దుమికిస్తూ రెండ్నుక్రోసులదూరం ఓ గడియలో ముగించి సీమదాటి 
అవతలికి వచ్చేశారు. 

ఇక్కడ చోమన్న “నేను చెప్పింది వాళ్ళకు వినబిడలేదప్పా : మాటాడనేలేదు, నువ్వు 
ఉండిపో; నేను ఆడిగితెలుసుకొనివస్తా' అని వాళ్ళ వెనకాలే గుర్రాన్ని వాయువేగ మనోవేగా 
లతో ఉరికించాడు. మళ్ళీ వెనక్కువస్తానని ఆతడు చెప్పడం చౌకీదారు తృ ప్తికోసరం అని 
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వారే చెవ్పనక్టర్లేదు. వీశ్లైవరో మోసం చేసారు అని తెలుసుకొని, నాయకుణ్ణివిలిచి, నాయ 
కుడు, వెంబడించి గ్మురంమీదవచ్చి తమరిని ఆపేయడం జరగాలిగా : ఇదంతా అయ్యేటప్పటికి 
అర్ధగడియకాలం ఎల్లాగూ పట్టుతుంది. ఇంకో అర్ధగడియలోపల తాము సీమలకు వెలుపల 
చేరిపోతాం, ఆపైన భయంలేదు. అని ఇంతదూరం చోమన్న ఆలోచించాడు, చెన్నబసవయ్య 
త్ముక, ఊగి పొలిమేరలుదాటి గుర్రాల్ని నిలిపిన కొంచెంనేవట్లో చోమన్నకూడా గుర్రాన్నీ 
ఉరుకులూ, పరుగులూ పెట్టిస్తూవచ్చి వీళ్ళను చేరుకున్నాడు. 

చెన్నవిసవన్న ఆతన్ని “ఎవరో వెంబడించి వస్తున్నట్టున్నారే : అని అడిగాడు. 

చోమన్న : “వెంబడించి వచ్చేవాళ్లు ఎవరు? గుర్రం, కళ్ళెం, వీపుమీదివట్టా ఇవన్నీ 
దొరకవద్దూ ? ఇంకో రెండుపరుగులుపెట్టించి కన్మారగిపోయామం చే వాళ్లు ఇటు అడుగు 
పెట్టి మనలను తాకేదిలేదు? అన్నాడు. 

అప్పటికి కోడికూనేవేళ మీరిపోయింది. చంద్రుని వెన్నెలతో ఉషఃకాంతులు కలియ 
బడి, అప్పుడే సూర్యోదయ మైందా అన్నట్లుంది. 

చోమన్న మాట ముగించేటప్పటికి త్ముక్ర తన గుగ్రంమీది కూచున్నపడానే “అయ్యో | 
ఇదేమిటి అప్పా!” అని కేక పెబాడు. తన ఎదురుగావున్న తొచైైవైపు ఒకేతీరున చూశాడు. 

అకని భయోద్లారం విన్నక్షణంలో ఎవరో వెంబడించి వచ్చారేమో అని తాము వచ్చిన 
దారివెపు చూశారు. అటుప్రక్క_ ఎవరూలేరు. త్నుక్ర భయానికి ఏవి(టి కారణమనుకుంటూ 
వాడివైపు చూపు త్రిప్పారు. తుక్ర “*తొట్రిలో చిడ్డలేదు అని అరిచాడు. 
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త్ముక పెటినకేక వాళందరిగుం డెలి ఈటెలుపెటి పాడిచినబ్లయింది. దేవమ్మాజి అయ్యో అని 
బి a ఉం ఇ ధా 

గోలపెట్టి పెనిమిటి నడుమువిడిచి నేలకు దూకటానికి యత్నించింది. “పెనిమిటి పట్టుకో 

బోచేటప్పటికి (క్రిందికి పడిపోయింది. 


అంతకుపూర్వమే తుక్ర, చోమన్న, ఉగ్ర తమ గుర్రాలపైనుంచి క్రిందికి దిగారు. 
చోమన్న “మెల్లిగా తల్లీ : మెల్లిగా" అంటూ దేవమ్మాజిదగిరసా వచ్చాడు. అప్పటికి చెన్న 
౧ ణా లా nN 
బసవయ్య గుర్రంనుంచి దిగాడు. పెళ్లాన్ని లేపి నిలబెట్టాడు. త్వుక్ర వైపుతిరిగి “ఏవి(టి ఇట్లా 
మాటాడుతావ్‌ : పిల్లవాణ్ణి ఏంచేశావ్‌ ?' అని గద్దించి అడిగాడు. 
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తుక్ర : “అయ్యో నా కర్మం! నేనేమి చేశాను ? దొరా ! కాల్వ దాటేటప్పుడో, ఈ పరు 
గె శ్రేటప్పుడో, ఎక గ్రాడో జారి పడిపోయివుంటాడు.” 

“జారి ఎట్లా పడిపోతాడు ? గుడ్డవట్రి కట్టావుగా 1 అంటూ తక గుర్రందగ్గిరకునచ్చి 
తొట్టి చూశాడు, గుడ్డపేలిక ఓ వైపునుంచి ఇంకో వెపుకు కట్టబడిలేదు. ఒకేవైపు రెండు 
మడతలుగా క ట్రబడివుంది, 

ఏమైందం శే, చేవద్మూజి పిల్లవానికి పాలిచ్చి తొటైలో పడుకోపెట్టి ఈ గుడ్డపట్టి కట్ట 
మని త్వుక్రచేతికిచ్చింది. వాడు అజ్మాగ త్తగా దానిని ఏ వైపునుంచి వసోందో అచేవైపు ఇంకో 
సారికట్రి వదలిపెట్లాడు. గ్నుర్రంపెట్టిన ఉరుకులు పరుగుల్లో ఎనిరి పడిపోకుండాకటిన గుడ్డ 
వట్టి నిష్పయోజన మై పోయింది. 

పాలు పట్టింది ప్రయాణం మొదట్లో. దానికివతల ఎనిమిద్మికోసులదూరం వచ్చిన 
చ్లయింది. ఈమధ్య ఎక్కడో బిడ్డ తొ జ్రైలోంచి ఎగిరిపడిపోయివుంటాడు. ఈసంగతి ఆంద 
రికీ తట్టింది. చెన్నబసవన్న “అయ్యో! పందివెధవా! కొంప నాశనం చేసేళావ్‌ ః' అని 
చెయ్యివిసరి త్నుక్రచెంప శెల్లుమనేటట్లు కొట్టాడు. 

తుక్ర : “నాదేమి తప్పులేదు దేవరా ! తెలియకుండా జరిగిపోయింది” అని విలపించాడు. 

“ఎందుకు తెలియలేదో :' అని త తిరిగి అతన్ని కొడదాం అని మీదికి 
పోతూవుంటే దేవమ్మాజి అశనిచేశిని పట్టుకుంది. “మన నొసట్మివాత కవరేం చేస్తారు ? 
పదండి, 'వెనక్కి_పోదాం. పసిగాన్న ఎక్కడ పకిపో మూడో, కెవతిద్దాం, ఆలస్యంచదే స్తే ఏ 
పులిపాలో, నక్క_పాలో అయిపోతాడు" అంది. 

ఏం చెయ్యాల్సిందీ ఎవరికీ తోచలేదు. తల్లిగావున్న ఆమెకు ఎడ్డను రక్షించుకోవడం 
ఒక్కకే ఆలోచన; మిగతావాళ్లు అంక తేలికగా వెనక్కుపోవడానికి 'ఒప్పుకొ నేమనుషులు 
కారు. సంపాజి చౌకిలోని మనుష మ్యులు వెనకాల వస్తూనేవుంటారు. సీమకు వెలపలఉన్నప్ప 
టికీ వాళ్లు వీళ్ళని దిలాత్కారంగా పట్టుకోవచ్చు, అటువంటప్పుడు పొలిమేరల లోవలవుంకే 
ఇహ చ" ప్పేదేవి(టి ౩ పట్టుబడ్డ క ర్వాత వీళ్ళందరికీ ఒక్క ేగతిి కొజక ఎక్కడం. బిడ్డ 
ఐనా (బితికివుంబుందన్నేభమకూ ఆస్కారం లేడు ఎనక్కో, పులో పని ముగించకుండా 
వున్నా, ప్రజలచేతికి చిక్కినా చాలు, రాజుచేజిక్కి.నజర్వాకనై నా ఈ అయిదుగురి ఆయు 
ష్యంతోపాటు చిడ్డ ఆయుస్సు ముగిసిపోవడం తప్పడు. అటువంటప్పుడు వాళ్లు ఏమిటి 
చేయడం ? విడ్డను తెచ్చేదాకా తాను ఓ ఆడుగు ముందుపెట్టను అని చేవమ్మాజి హఠంపట్టి 
కూచుంది. *సుళ్య'కె నాపోయి చేరారి, అక్కడి అధికారుల రక్షపొందాలి, అట్లా కాని 
పక్షంలో తామూ ఉండరు. బిడ్డా వుండదు. అని చెన్నబసవయ్య, చోమన్న తిరిగితిరిగి వివ 
రించి చెప్పింత ర్వాత చిట్టచివరికి లీ సిశ్చయానికి వచ్చారు. చోమన్న వచ్చినదారిని వెనక్కి 

1. సుళ్య= ఒక [గ్రామంపేరు. 
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బిడ్డను వెదకుతూ పోవాలి. గుర్రం ఎగిరిదూకినచోట్లు, వేగంగా వరుగెత్తిన రెండుక్రోసుల 
దూరం, ఈలోపలనే బిడ్డ చిక్కితే చిక్కాలి. లేకవాతే బాటసార్లు ఎవరో బిడ్డనుచూన్‌ ఎత్తు 
కొనిపోతారు; ఉపాయంగా విచారించి బిడ్డను కైవసంచేసికొని ఆతడు సుళ్యకు తిరిగి 
రావాలి. 

విషయం ఇంతసులభంగా తోపజేయడం, దేవమ్మాజిగారి మనస్సంతుష్షికి మాత్రమే. 
నోటితో చెప్పకపోయినా చెన్నబిసవయ్య, చోమన్నకూ ఇద్దరికీ తెలుసు. బిడ్డకూ, చోమ 
న్నకూ మృత్యువు తప్పదని. చెన్నబిసవన్న ఆలోచన ఏవిటంపే_వీలై నంత వేగంగా మంగు 
శూరులోని కలెక్షరును కలుసుకొని, |బ్రిటిషువాళ్ళ ఆ(క్రయం వేడి, అవసరమైన రతకనీద్బిం 
దితో వెనుదిరిగివచ్చి పిల్లవానిని వెదకవచ్చు అని. చోమన్న ఆలోచన -_ “బిడ్డను (బితికించేది 
లేదు, తాను (బతికేదిలేదు. తన నొసట్మివ్రాత ఎట్లావున్నా తన దొర, రాణి, ఇద్దరూ సుఖంగా 
వుంటే అంతే చాలు” అని. అదే నిశ్చయానికి చివరికి అతడు వచ్చాడు. 

త్నక్ర చోమన్న మనస్సు తెలుసుకొన్నాడు. తనతప్పుకు ఆత దెందుకు చావాలి. ఆలో 
చించి, అతడు *“చోమన్నా ! దొరగారివెంట నువ్వు పో. బిడ్డను నేను వెదకితెస్తా' అన్నాడు. 

దేవమ్మాజికి చోమన్న వెళ్ళికేనే బాగుండునని వుంది. చెన్నబసవయ్యకూ అదే ఇష్టం. 
మొత్తంమీద చోమన్న దక్షుడు. మాటలో, వ్యవహారంలో చతురుడు. 

చెన్నదినవన్న, దేవమ్మాజి, తుక్ర, ఊగి ముందుకు సాగి వెళ్ళారు, వట్టి తొట్టిని, వెనక 
వక్క కట్టుకొని విడిగావచ్చిన గుర్రాలలో ఒకదాన్నిఎక్కి_ చోమన్న వచ్చినదారిని తిరిగి 
"వెనక్కు. వెళ్ళాడు, 

సూర్యుడు పుట్టి లోకానికి కాంతులు (ప్రసాదించాడు. ఉదయమైంది. కాని వాళ్లగుండెల్లో 
మాత్రం చీకట్లు మూలుగుతున్నాయి. 
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నాలుగడుగులు తనదారిలో వెళ్లి, చోమన్న వెనక్కుతిరిగి తనతోటి జనుల్నిచూస్తూ విల 
ఐడ్డాడు. వాళ్ళు కళ్లకు చాటుకాగానే తొట్టిని తీనుకొవిపోయి ఒక పొదలో వినిరేసాడు. వచ్చే 
టవ్పుడు ఆతడు లోగడ చౌకీదారుకు ఓ అబద్దం చెప్పివచ్చాడు. తిరిగిపోయినప్పుడు ఆ అజ 
ద్దానికి మరింత రూవకల్పన చెయ్యాల్సివుంది. తొట్టి దానికి ఆడ్డమౌతుంది. చౌకీలోని నౌకర్లు 
తమదొరనుపిలి స్తే వాడు తన్ను తేరపారి, పైనుంచి కిందికీ, కిందినుంచి పెకీ చూసేమాటు 
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నిజం. సమయంకనిపెట్టి తగిన బొంకుపల్కి, నమ్మకం కలిగించి కార్యసాధనకు అను 
కూలంగా నడచుకోవాలి. మధ్యలో ఎగుడుదిగుడయిందా వ్యవహారం ఇంకేమీలేదు: శల 
నరికేయడమో, కొజత శెక్కించడమో, మొహాన ఏం ప్రాసివుంటే అది తప్పదు. 

చోమన్న భయపడుతున్న “క్లే చౌకీ, అంతదూకంలోవుండగానే, “అదిగో, ఆటునుంచి 
ఆ గుర్రంరౌతు వస్తున్నాడు" ఆనే కేక వినవచ్చింది. ఇట్లా ఆరచినవాడ. చౌకీదారు ఆయి 
వుండాలి, ఆ మాటలు తన అధికారికి చెప్తూవుండాలి ఆని చోమన్న అనుకున్నాడు. మరు 
కణంలో చౌకీ బైటివాకిట్లో ఓ యువకుడు నిలిచి ఆశని వైపుచూడడం కనబడింది. చోమన్న 
మరీ మెల్లిగామగాక, మరీ వేగంగానూ కాకుండా తగగుర్రాని నడిపించి చౌకీదగిరకువచ్చి 
చేరాడు. 

నౌకరు : “ఏమప్పా : అల్లాగే పారిపోయావు ? నేను గురికాని నిద్ర చెజపినట్లయింది? 
అన్నాడు. 

గురికాడు చేయదలచుకొన్న విచారణచేనీ, పారిపోయినమనిషి సరై నసమాధావం ఇ వే, 
వృధాగా ఎందుకు నన్ను నిద్రలేపావు అని గురికాడ. తన్ను తిటకుండావుంటాడ. అని 
చొకీదారు ఆలోచన, క 

చోమన్న : *ఎందుకప్పాః పాపం లేపింది? నేమ నిలుపుదాం ఆని వెంబడించామ. 
ఎవరో, ఎందుకో భయపడ్తట్లు కనబడుతుంది. ఒశేతీరున గుర్రాల్ని పరువులు పెట్టించి పారి 
పోయారు. పొలిమేరలు దాటిపోయారు. ఇహ ఎవరిని ఏవిటి చేస్తాం? చౌకీ అన్నకు 
చెప్పుదాం అని వెనక్కు. వచ్చా' అన్నాడు. 

గురికాడు : నువ్వు ఎవరిగుర్రం నౌకరివి ?' ఆని అడిగాడు. 

చోమన్న ఆ కణానికితగ్గట్లు ఓ ఆదిద్దం ఆడాడు. 'అప్పంగొళ చోమన్నను నేను, 
అల్లుడు దొరగారు మంగుళూరులోని మంజునాథ దేవునికి (మొక్కుబడి చెల్లించు అని రెండు 
హోన్నులు ఇచ్చివంపించారు. బైలుదేరాను. చొకీఅన్న ఆ గుర్రాల్నిచూసి కేశేసాడు. నేను 
గుర్రంమీద ఉన్నానుగా, అందుకని వాళ్ళను వెంబడించాను.' 

నౌకరు : “అచేమిటప్పా । నువ్వు వాళ్లకు నిలవకండి, పారిపొండి, పారిపాండి అని 
అజచావేం ?” 

చోమన్న : “మా బాగుందప్పా ! నువ్వు చెప్పేది, నిలవండి, పారిపోకండి, పారిపోకండి 
ఆనేగా నేను అఅచింది : నిలవకండి, పారిపొండి ఆని నేను ఎందుకుచెపాను? వాళ్ళు ఏ ఊరి 
దేవతలు నాకు? అట్లా ఆనడానికి' అన్నాడు. 


గురికాడు అతన్నివెపు క్రూరంగా ఇంతవేపూ చూడటం మొదిలుపెట్టాడు. చోమన్న 
ఆతి సహజంగా మాటలాడుతూవున్న ప్పటికీ, ఆతనికి చోమన్న మాటల పై విశ్వాసం కుదుర 
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లేదు. ఆతడు “అల్లుడు దొరగారు ఉత్తరం ఏమైనా ఇచ్చారా, బంగారునాణ్యాలు చూపించు 
అన్నాడు. 

చోమన్న 4 త్తరంకోసం, హొన్నులకోసం, నడుంపై చేయివేసి వెదకినట్లు వెదకి అవి 
పోయాయి అని తెలిసికొని నిరాశవడినట్లుగా నటించి అయ్యో ! ఈ గందరగోళంలో దాన్ని 
ఎక్కడనో పారేసుకొన్నానప్పా: ఇహ “ అప్పంగొళకు వెనక్కుపోయి దొర కాళ్ళమీదవడి 
[మొక్కాలి. ఏంచెయ్యను. మొహంమీద రాతి అన్నాడు. 

గురికానికి వాడిమాటలు అబద్ధ మేనని దృఢమైపోయింది. నిజానికి అతడు చోమన్నను 
బందీగాతీసుకొని ముందు వివారణ “అపార: అయితే అతనికో భయం: అల్లుడు చెన్న 
బనవయ్య చోమన్నను వంపినమా పే నిజమై తాను అతన్ని బందీగా పెట్టివుంచితే. చెన్నబస 
వయ్య తనకు అవమానమైనట్లు ధావించవచ్చు. అతడు చాలా పట్టుదలమనిషి ఆని దేశంలో 
ఆందరికీ తెలుసు. అకడు సరికానిది కూరంగా ప పగ తీర్చుకో వాలనుకో వచ్చు. లేనిపోని 
తద్దినం నెత్తిమీదకు తెచ్చుకోవడం చేనికి ? 


ఇతడు రాజభవనంనుంచి తప్పించుకొని, గుర్రం దొంగిలించి మంగుళూరికి పారిపోయి 
రావడంలేదుగదా కొంపదీసి. అట్లా అయివుండదు. దొంగిలించుకొని మంగుకూరికి పోయే 
వాడు తిరిగి వెనక్కు ఎందుకువస్తాడు ? చౌకీవాళ శ్షక్ను అతడు చూసీనగ్నురాలు కప్పించుకొని 
పోయాయి అని చెప్పడానికనే వచ్చివుంటాడేమో ? ఇదే నిజం కావచ్చు, బొన్నులూ, ఉత్త 
రమూ పోయాయి అని చెప్పేమాట ? అదీ నిజమే కావచ్చు. అసంభవం ఏమీకాదు. 


ఇట్లా అంతా ఆలోచించి, గురికాడు, తానూ అతనితోబాటు అప్పంగొళకు పోవడం, 
చోమన్నమాట దృఢమైతే చెన్నబసవన్నను క్షమింపమని వేడి దైలుదేరిరావడం, చేయవచ్చు 
నని అనుకున్నాడు. 

ఈవిధంగా అతడు నౌకర్లకు తన గుర్రాన్ని తెమ్మనమని చెప్పడానికి నోరు విప్పాడో 
లేదో సరిగా అప్పుడే చౌకీకి కుడివెపు కొంచెందూరంలో దిబ్బమీద గౌడయింటివ ద్ద వది 
మంది జనంచేరి గందరగోళంగా మాట్లాడుతూవుండటం వినిపించింది. గురికాడు నౌకరుకు 
“అదేమిటో చూనిరా' అని చెప్పాడు. నౌకరు ఆ వైపుకు వరుగెత్తాడు. గురికాడు చోమన్నతో 
“నీపేరు చోమన్నకదూ :' అన్నాడు. 

“కాను దొరా!’ 

*సీగ్నుర్రం ఈ _స్తంభానికి క ట్టు మేమూ వస్తాం. ఆప్పంగొళకు సోదాం.” 

“చిత్తం దొరా !' 

చోమన్న గుర్రాన్ని లగాముతో కంబానికికక్రైని గురికానితో “వీనికి కొంచెం కుడితి 
నీరు పట్టు అని చౌకీఅన్నకు చెప్పండిబాబూ' అన్నాడు. గురికాడు సమ్మతిసూచకంగా తల 
(తిప్పాడు. 
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గౌడ ఇంటిదగ్గిరకుపోయివున్న నౌకరు వెనక్కు_వచ్చి, “*దారికాపరి *“కొగ్గ' గుడివె 
కెదురుగా ఎవరో ఒక పనివిడ్డను పారేనిపోయారట. కొగ్గన్న అతనిపెండ్లాం ఆ విడ్డని గౌడ 
వున్న ఇంటికి తెచ్చివుంచారు? అన్నాడు. 

గురికాడు : “బిడ్డా! అని (ప్రశ్నించాడు. 

“మగసిల్లడు, ఆర్నెల్లు వుండవచ్చు." 

“ఇక్క_డవుండ్కు నేనువెళ్ళి చూసివస్తాను. ఏయ్‌: చోమా: నీవు రా. 

చోమన్నకు దొరబిడ్డ (బతికింది. జనంచేతిలో “చిక్కింది” ఆని నంతోషం కలిగింది. 
బిడ్డను ఇక్కడనుంచి విడిపించి మంగుళూరికి ఎల్లా తీసుకొనిపోవడం ? ఆని ఆలోచన. 
“నేనేమి చేయడానికి వుంది, “కరింగాళి' తల్లీ: నువ్వు దారిచూపాలి. నేను నడవాలి. బిడ్డను 
రక్షించి ఇయ్యి. రెండుమేకలు బలిఇస్తా నీ పేరుతో' అని అతడు తన కులదై వాన్ని ప్రార్థించి 
చౌకీ గురికానితోకూడ గౌడ ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
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గురికాడు, చోమన్న, గౌడగారిఇంటికి వచ్చేటప్పటికి ఇంకా ఎంతోమంది జనంచేరి ఓ పెద్ద 
సంతలాగా ఏర్పడింది. గౌడ ఇంటిలో లేడు. అతని భార్య, అతని కోడలు, వాకిలిబై ట కొగ్గతో 
మాట్లాడుతూ నిలబడ్డారు. 

కొగ్గన పెళ్ళాం బిడ్డనుఎత్తికొని అతన్మిపక్కన నిల్చుంది, గురికాడు రావడంచూని 
గుంపులో ఒకడు “దారి విడువండప్పా ః గురికాడు వచ్చారు" అన్నాడు. పెద్ద వచ్చాడు అని 
జనం సంభ్రమంతో దారి విడిచారు. జనంమధ్యకుపచ్చి గురికాడు గౌడభార్యకు కొంచెం 
దూరంగా నిలబడ్డాడు, 

గౌడమ్మ కొగ్గన్నతో “అంతా చెవ్వు ఆయనకు" ఆని ఆజ్ఞాపించింది. 

కొగ్గన్న చెప్పాడు. “కోడి అవ్పుడే కూసిందిదొరా ! నా ముసలిది లేచింది. 2 దిగూన 
ఓ బిడ్డ ఆవురావురుమంటూ వెక్కు_ పెట్టి ఏడుస్తూ పడివున్నాడు. ఆ ఏడ్పు వినవచ్చింది. 
ముసలిది అడేమో బిడ్డ ఏడుపులాగా వుందే” అంది. 


- 1 కొగ్గణవంకర కొగ్గ అని పేరుపెట్టడం అష్టావక్రుడు అని సంస్కృతంలోవున్న ట్లు.. 
శేలికమాటల్లో “వంకరయ్య' అని చెప్పొచ్చు. 
2. దిగూనజ దిగువున, వల్లంలో, 
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“నేను బొను, అఆబట్లాగేవుండి' అన్నాను. అది దయ్యమేమా అంది. కోడి కూనింతర్వాత 
దెయ్యం ఏడనుంచి వస్తాది అన్నాను. ఆమె కొంచెం రా పోయ్యిచూద్దాం అంది, నేను ఈ 
యాళవ్పుడు పంది బయం ? నడు. వస్తి, అన్నా. నానూ లేచా, ఆవిడ బైలుదేరింది సూడ 
టానికి. 

కొగన్న పెళ్ళాం కథ ముందుకు సాగంచింది. “దెయ్యం కాకపోయింకర్వా౭ తో డెందు 
కులే అని బై ల్రేరాను. మగోడు కదిలేది చాలా కట్టం, నాలుగుఅడుగులువేని ఈయాళ ఎదో 
దెయ్యమే అయివుండొచ్చు అనుకున్నా. గుండె ఆగిపోయినంత వనైైంది. బిడ్డ వెక్కి వెక్కి 
ఏడుస్తున్నాడు. “పేగులు శరుక్కుపోయాయి అనుకో, ఎమైతే అదైంది అని అమాంతం 
పరుగెత్తా, వల్లం అడుగున సూదిమల్లె పొదలో బంగారంలాంటి బిట్టల్లోపడుకొని ఏడుస్తూ 
వున్నాడు. నాగదిడ్డ, చికిలికన్నులు, కుంకుమరంగు పెదవులు. దెయ్యం అయితే కానిమ్మని 
చేతుల్లోకి తీసుకొన్నా. చేతికి చిక్కాడు. డెయ్యంకాడు, భూతంకాదు _ దేవుడే అని ఎత్తికొని 
గుడి 'నెవైపు వెళ్ళా." 

కొగన్న చెప్పాడు, “లేచిసవాడిని నేను జై టికివచ్చి "ఈవిడ పోయినవైపే పడిపోతిని 
దొరా! వదిఆడుగులు చేసానో వేదో, దూ ఇంటిది బిడ్డ నెత్తుకొని ఎదురుగావస్తోంది. దేవుడు 
లాంటివిడ్డ ఆన్నాను నేను. ఈ బిడ్డ ఎందు కిక్కడవుందో' అంది అవిడ. దేవేంద్రుడి విడ్రేమో 
అన్నాను నేను. చర్మడుడి పగటిదిడ్డ అంది ఆవిడ. 


“అదట్టా వుంచు. ఇందుడిదిడ్డయితే పుట్రినరోజే మంచిలచ్చనం కనబడుతోంది అన్నా. 
“ఏం కనబడాలి?" అంది ఆవిడ. “గుడ్డచూ చే రాజవంశం అనిపిస్తోంది. ఎవరో పొగరు 
బోతులు దొంగిలించారు. నగలు తీవేనుకొని జార విడిదారు అన్నా. అట్లాఆయితే నేనీ 
విడ్డను సాకటానికి వీల్లేదు అందామె. నువ్వు సాకేబిడ్డా ఇది : ఏందే వీపొగరు అన్నా నేము. 


కొగ్గన్న పెండ్లాం చెప్పింది, “పెనిమిటిమాటకు నరేనన్నా అవ్వా నేను. సౌంతవిడ్డ 
అయితే సొకినా అందం చందం ! దొంగదిడ్డఅయితే అమ్మకూ, అబ్బకూ అప్పజెప్పాలి. నడు, 
గొడకు అప్పగిదాం అన్నా. ఇక్కడికి తెచ్చాం. ఆవ్యా !' ఆంది. 
ది ౮51% 


గురికాడు “పిల్లవాన్ని అరుగుమీద వుంచు" అన్నాడు, కొగ్గన్న పెండ్లాం బిడ్డను గుడ్డతో 
పొటు బిడ్డను అరుగుమీద పడుకో బెట్టింది. గౌడమ్మ ఆమెకోడలు, భాగ్యశాలుర ఇంటివాళ్ళు 
నల్లురు ఆడపిల్లలు, ఆవిడ్డ నలువైపులా మూగారు. గౌడమ్మ “నిజంగానే నాగవిడ్డ' అంది. 
ఆమెకోడలు “*నావిడ్డ ఇట్లాగే వుండేవాడు; నాకు పెంచే అదృష్టం లేకుండాపోయింది" అని 
కంట తడి పెట్టింది. నాల్లునెలలక్రిందట ఒకబిడ్డను కని పోగొట్టుకున్న ఈ వడుచుకల్లికి ఈ 
బిడ్డను తానుపెంచికే బాగుండుననిపించింది. కన్నబిడ్డను లాక్కుపోయిన దేవుడు ఈ బిడ్డను 
తనకోసమే తెచ్చివుండకూడదా అని తలపోనింది. 
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మిగతా ఆడపిల్లల్లో ఒక _త్తె బిడ్డ కనుబౌమలనుు మరొకత్తె కళ్లని, వేరొక త్తె 
ముక్కు.నూ, వ. గడ్డాన్ని వర్ణించారు. ఓ ముసలిది దగ్గిరకువచ్చి విడ్డ నుదుటిమీది 
చేయిపెట్టి ముద్దుపెట్టుకొని దిష్టి తాకకుండావుండాలని మెటికలు విరిచింది. 

చోమన్న కట విని తన యజమాని అదృష్టం ఎంత చెడ్డదా అని దుఃఖించాడు, 
ఓక్క రెండ్నుకోసులదూరంలో పొలిమేర, ఆంతదూరం విడ్డ తొట్టిలోవుం పే ఏ చింతా 
లేకుండా పోయేది, వేసిన వన్నుగడ నెగాం ఆనుకొ నేసమయంలో, విడ్డ ఈవిధంగా జారి పడి 
పోవాలా ? (ప్రారబ్దం కాక పోతే! ఇప్పు డేమిటిచేయడం ? ముందుగతి ఏవింటి? అని లోవల 
లోవల చింతిండాడు, కరింగాళమ్మకు తిరిగి ఓసారి (మొకుు_కొ న్నాడు. 

ఇంతల్లో గౌడ ఇంటికి వచ్చాడు. సంగతంతా అతనికి నివేదింపబడ్డది. అతడు “గుడ్డలు 
చూ స్తే ఈదిడ్డ రాజకుటుందానికి చెందినట్లు కనదిడురోంది. అప్పంగొళ బిడ్డను ఎవరో దొంగి 
లించి తెచ్చినట్లు వుంది” అన్నాడు. 

గురికాడు గౌడతో *అంతేనంటారా ?' అంటూ చోమన్ననుపిలిచి “ఎమయ్యా ః నువ్వు 
అవ్పంగొళవాడి వేగా ! ఈవిడ్డ మీ రాజభవనానికి చెందించేనా ? తెలియదా" అని అడిగాడు. 


ఆతనిమనస్సులో వీడే బిడ్డను దొంగిలించి తెచ్చివుండొచ్చు, సొమ్ములు తీసేసుకొని 
అవతల పారెయ్యవచ్చునని పరుగెత్తాడు, ముందుకు పారిపోతూ, కింద పడేసిపోయాడు. తిరిగి 
వెదుకుతూ వెనకు వచ్చివుంటాడు అనే ఊహా పొడసూవింది. మొ త్తింమీద వాణ్ణి, బిడ్డనూ 
తోడ్కొని అప్పంగొళకు పోవడమే మంచిదని అతడు నిశ్చయించాడు. 


చోమన్న ఆ క్షణంలో ఏమి చెవ్పడానికి తోచక “గుడ్డలు రాజభవనంలోవి లాగానే 
వున్నాయి. విడ్డ దొరలబిడ్డ కావచ్చు" అన్నాడు. | 

ఇంతట్లో గౌడ కోడలు లోవలినుంచివచ్చిన తన 'పెనిమిటికి తనకోరిక వివరించిచెప్పింది, 
అతడు తనతల్లి కామాట చెప్పాడు. గౌడమ్మ తన పెనిమిటితో “ఏసంగతీ తెలిసేదాకా బిడ్డను 
మనకోడలు పెంచుతూవుండసీ. రొమ్మునిండా వుండేపాలు ఎవరోపిల్ల లు తాగేవి ఈ బిడ్డే 
తాగుతూవుంటుంది” అంది. 

గౌడ: “మన ఇంటిలో ఒకబిడ్డ వుండాలంటే దేవుడు మనదిడ్డను ఎందుకు లాక్కొ-ని 
పోతాడు ? దొంగిలించిన పాప మనకు దక్కుతాడా ? నగలు ఏమున్నాయి? బట్టలు ఏము 
న్నాయి? ఎవరు దోచుకొన్నారు? ఏమైంది? అని విచారణ జరగవలసివుంది. మనకుండనీ 
పావ అం'పే మనమే దొంగిలించి తెచ్చాము అని ,ఆప్పుకొన్నట్టూ అవుతుంది. గౌడకులం 
కీ శ్రి మానిపోతుంది. బాబుమీది ఒట్టు. చే చెప్పింది నిజం” అన్నాడు. ఆతర్వాత కొడుకును 
విలిచి *అస్పాజి! నౌఖరుచేత పావను ఎ_త్తించుకొని అప్పంగొళకు పో. రాజకుటుంబం పిల్ల 
'దేమో అడిగితెలుసుకో. కాదంటే మడకేరిలో రాణమ్మగారికి చూపించు. ఆవిడ ఏం ఆజ్ఞా 
విస్తుందో విను. మా పావ కాదనిచెవితే విశ్చింతగా ఎత్తికొని తీనుకొవిరా, నీ పెళ్ళానికి ఇయ్యి 
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ఆని సలహా ఇచ్చాడు. గురికాడు జనానికి “మేం గౌడతో ఓమాట మాట్లాడాలి. మీరంతా 
దూరంగా వుండండి” అని ఆజ్ఞాపించాడు. జనమంతా దూరంగాపోయారు. గురికాడు కొగ్గ 
న్నకూ అతనిభార్యకూ “కొంచెం ఆల్లంతదూరంలో నిలబడండి” అనిచెప్పి చోమన్నను దగ్గిర 
వుండమనిచెప్పి గౌడకు “కొగ్గ ఆతవిభార్య పాపను చూశారు. వాళ్లనే పాపను అప్పంగొళకు 
తీసుకొని పోనియ్యండి. అన్నివిషయాలు చెప్పడానికి వీలవుతుంది. మీ ఆబ్బాయిగారిని 
రానివ్వండి. నేనుకూడా వెళ్ళుతాను. ఇతడు రాజకుటుంబం నౌఖిరునని చెప్తున్నాడు. ఇంకా 
ఏవి. పేవింటో చెబుతున్నాడు. ఇతగాడూ వస్తాడు. ఇతవిసంగతీ విచారించుకొని వస్తాను” 
ఆన్నాడు. 

గౌడ ఒప్పుకున్నాడు. దిక్త తనకు లేకపోయినే అని గౌడకోడలు భోరుమని ఏడ్చింది. 
ఆమె అత్త ఆమెకు “బిడ్డ వాళ్షదికాదంకే సీ పెనిమిటి తిరిగి తెస్తాడుగా! నువ్వే పెంచుకో 
వచ్చు, మెదలకుండా నుండు” అంది. కోడలు “పెంచేపుణ్య మేవుం పే కన్నపాపే వుండే. 
వాడు. మామయ్య చెప్పినట్లు" అని గొల్లున ఏడుస్తూ ఇంటిలోపలికి వెళ్లి పోయింది. 

దేవమ్మాజి బిడ్డ ఓ తొ'పైలో పడుకొని కొగ్గన్న తలమీద, వెనకప్రక్క_ గురికాడు, 
గౌడ కొడుకు, కాపలా కొస్తూవుండగా, చోమన్న ముందు పోతూవుండగా, అవ్పంగొళ రాజ 
భవనానికి ప్రయాణం సాగించి వెళ్లాడు. 
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అప్పంగొళ రాజభవనంలో నల్లమందు (ప్రభావంతో, ఆలనీంచకుండా వెంటనే నిద్రపోయిన 
కాపలావాళ్ళల్లో నాయకుడై నవానికి కోడి కూ వేపొద్దుకు నిద్ర కొంచెం మెలకువ వచ్చింది. 
అతడు అర్దరాత్రి లేచి కాపలాకొయవలనినవాడు, వేవకులు ఆతన్ని లేపాల్సివుంది. కాని 
ఈ 'మేల్కొ_ల్పేదాధ్యతవున్న మెలకువతో వుండాల్సిన ఈ పెద్దమనుషులు తెగబడి నిద్ర 
పోతూపున్నారే ! నాయకునికి కొంచెం భయమే వేసింది. దానికితోడు ఇంకా రెప్పలు వాలి 
ప్రోతూవున్న తన నిద్రకూడా అతనికి మామూలున్నిద్రగా కవిపించలేదు. బెల్లం తింటానికి భయ 
వడేమనిషి ఆతడు. పాయసం వడ్డనకు వచ్చినప్పుడు అందరికీమల్లే అతనేమీ పాయసం 
ఎక్కువ వడ్డించుకొని తిన్నవాడూకాడు ! మరుసటిరోజు తలనొప్పి వస్తుండేమోనని భయపడి 
వడ్డీంచుకొన్న పాయసంలో, సగంభాగం అల్లాగే వదిలి పె క్షుశాడు. అందుచేతనే అతనికీ ఈ 
పొద్దుకైనా మెలకువఆంటూ వచ్చింది. భోజనంలో ఏమైనా విషం కలినిందేమోనని ఆలో 
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చించాడు. అదే నిజమైతే దాన్ని భోజనంలో ఎవరు కలిపివుంటారు ? మొత్తంమీద ఎదో 
కుట జరిగివుంటుంది. ఈ ఆలోచన అంతా నాయకునిబ్మరలో రయుడితిస్పూ ర్తిగా తళుక్కుమని: 
మెజయలేదు. మత్తులో చిక్కుపడివున్న అతనిబుద్ధి ఈ వివరాలను ఒకదానితర్వాత ఒకటిగా 
అంతశ్చేతనలోంచి మెల్లిమెల్లిగా పెకి లాగింది. కుట్ర ఏమైనా జరిగిందే మోననేభయంతో 
అతడు కొంచెం చురుకక్కాడు. (ప్రక గైనే పడుకొనివున్న కాపలావాడిని బలంగా తట్టి లేపి 
“ఇదేమిట్మర్రా :; మీ ముండా మోనిరి! ఇట్లా మత్తుగా పడివున్నారు ? ఇదేం కాపలా అంట !' 
అని అటిచోడు, 
ఒక కొవలావాడు “ఇదేం నిద్దురో : నాయకయ్యా : బండవిద్ర' అన్నాడు. మరోడు “ఊం! 

ఊం! ఊం: అని (మోత; నిద్రనుంచి లేవనేలేదు. 

నాయకుడు తాను లేచి రాజభవనం సమక్షంలోవున్న దిగుడుబావికి వెళ్లి 'మొగంపై సీరు 
చల్లుకొని, వెనక్కు వచ్చాడు. తన చేతికృర్రతీసుకొని రాజభవనంచుట్టూ గస్తీ తిరగడానికీ 
వెళ్ళాడు. 

రాజభవనంలో నిశ్శబ్దం. యజమాని, యజమానురాలు పడుకొ నేగదులు మిద్దెపెన. 
వాటిలో వాడుకపకారం చిన్నదీపం వెలగడం కనబడింది. ఇంటి వెనకవ్రక్కకు పోయిన 
తర్వాత చివరిగదిలో దాసీది, పిల్లలిద్దరూ ఎదో మాటాడుకొంటూవుండటం వినిపించింది. 
ఆదేమిటనేది అతనికి స్పష్టంగా తెలియలేదు. ఆతడు చుట్టూ (ప్రదక్షిణంగా తిరిగి వరండా 
అరుగుదగ్గిరకు వచ్చాడు. నౌఖర్లను లేవడానికి ప్రయత్నించాడు. వాళ్లు సనేమీ లేవలేదు. 
ఇదేమిటో అని ఆలోచిస్తూ అతడు ముందుపుక్క_ సోపానపం _క్తీలో ఒక రాతిమీద కూచొని 
పక్కనున్న మొక్కపై కొరిగాడు. 

అప్పుడతనికి జ్ఞాపకం వచ్చింది. తాను వెనకటిర్యాత్రి కాపలా విధిపకారం చెన్నబస 
వన్ననూ, దేవమ్మాజిని ప్రత్యక్షంగాచూసి నమస్కరించివుండలేదు. 

ఉదయం లేవడంతోనే ఓసారి చూడటం, రాత్రి చివరికోసారి చూడటం, వాళ్లు కాపలా 
కా వేవద్దతి. ఈసంగతి జ్ఞావకం వచ్చేటప్పటికి ఆతనికి గుండెలు దడదడా కొట్టుకోవడం 
మొదలుపెట్టాయి. నమస్కారం పెపీసమయంకంటె చాలాతర్వాతనే అతనికి వాళ్ళ మాటల 
సందడి వినబడింది. ఆయినా తాను తనపని సరిగా చేయనిమాట నిజం. ఈసంగతి బసవన్నకు 
తెలిస్తే అతడు తన్ను తేలిగ్గా విడిచి పెట్టడు, 

తర్వాత రెండుగడియలకు మిగిలిన కాపలావాళ్ళు నిద్రలేచారు. ఈపాటికి రాజభవనం 
లోని నౌఖర్లు కొందరైనా లేవాలి; కాని ఆరోజు ఎవరూ లేవనేలేదు. 

కోడి కూసేజాముకు వనివిడ్డ వెనక రెండురోజులు లేచాడు. ఈరోజు ఆ సందడే విన 
రాలేదు. నాయకునికి వీటన్నిటిమూలాన భయోత్నాతం కలగడం ప్రారంభించింది, కాని అత 
దేమైనా నేరం జరిగివుంటుందేమోనని ఊహించుకోలేకపోయాడు. మొన్న తానే కావలి 
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శాచారు; నంజనగూడుకి పోవాలి ఏర్పాట్లు చేయండి అని నిన్ననే కబురుపెట్టారు; ఎన్నో 
ఏండ్లుగా నడవకుండా మూలవడ్డ ఆయుధవర్వాన్ని నిన్న నడిపించారు; ఇంతల్లోకి శంకిం 
చాల్సిన కౌరణమేమీ కనబడటం లేదు. 


బాగా తెల్లవారింది. రాజభవనంలోపలి జనం అందరూ లేవడం తెలుస్తోంది. అయితే 
ఎవరూ వాకిలింకా తెఅజవబేదు. 


నాయకుడు బై టివాకిలి తట్టాడు, లోపలినుంచి నౌఖరుకూతురు ఒక త్తె వాకిలిదగ్గిరకు 
వచ్చింది. 


నాయకుడు *ఇదేమిటవ్వాః ఇంత ఆలస్యం చేశారు? ఇంత పొద్దెక్కినా ఇంకా వాకిలి 
తలుపులే తెరవలేదేం ?' అని అడిగాడు. వాకిలి తెజచినపిల్లి ఏమైనా జవాబు చెప్పడానికి 
ముందే నౌఖరు పెళ్ళాం వచ్చింది. “రాత్రి పండగభోజనం పొద్దుపోయిందిగా నాయకయ్యా : 
దొరలు తిని, అమ్మగారు తిని అందరూ తిని వడుకొ నేటప్పటికి నిసిర్మాతి అయింది" అంది. 
నాయకయ్య “సరి; కన్నవ్వాః దొరగారు దొరసానిగారు లేవగానే కొంచెం చెప్పు. వారికి 
“దణ్ణంపెట్టి నేను మడకేరికి నొకరును వంపిందాలి” అన్నాడు. పిల్లా, దాసీపెద్ద, ఇద్దరూ 
లోపలికి పోయారు. ఇతడు బై టనే నిలబడ్డాడు. 


మళ్ళీ చాలపొద్దు గడచిపోయింది. లోపలినుంచి ఎవరూ వచ్చి ఇతన్ని పిలవలేదు. తానే 
వాకిలి కొంచెం తట్టి లోపలికి వినఐడేటట్లుగా “ఎవరవ్వా : అక్కడ ? కొంచెం ఇటురా” అని 
అటిబాడు. దాసీపెద్ద వచ్చింది. నాయకుడు ఆమెతో 'నౌఖర్నిపంపేవేళయిందవ్వా ! దొరలు 
అమ్మగారు దరి'సెనమి స్తే మంచిది” అన్నాడు. ఆమె “వాళ్ళు ఇంకా లేవలేదు అప్పా: వాకిలి 
మూ సేపుంచారయ్యె :' అంది; లోవలికిపోయింది. 


ఏమిచేయడానికి తోచక నాయకయ్య ఓక్షణం ఆలోచనలో మునిగిపోయాడు; వీళ్లకు 
దాక్షిణ్యంచూని స్టే బసవన్నదగ్గిర (దితి కేటట్లు లేదు. ఆతని మాట్యవకారంనడి స్తే ఇక్కడ 
నిష్టారం రాకతప్పదు. ఏం చేయడమా అని నాలుగుసార్లు ఆలోచించికూడా నాలుగుసార్లూ 
ఓ నిశ్చయానికంటూ రాలేకపోయాడు. అయిదోసారి ఇహ తెగించి, “ఎమైతే అది కానీ, 
నౌఖర్లు మేల్కొలుపకపోతే నేనే వీళ్ళను లేపాల్పివుంబుంది. నమస్కరిస్తూనే క్షమించాలి 
అంటాను. మడకేరికి నౌఖరును పంపిందాలి. లేకుంటే నె త్తిమీదికి వస్తుంది” అనే నిర్ణయా 
నికి వచ్చాడు. రాజభవనం ముందువాకిలిని తట్టి లోపలికిపోయి *ఎవరవ్వాః అక్కడ? దొర 
-లకు చెప్పవ్వా ః నేను దరి వెనంచేసికోవాలని' అన్నాడు. 


దాసీపెద మళ్ళీ వచ్చింది. రాత్రి చాల, పొదుపోయిందప్పా! వాళ్లు లేవలేదు, ఏం 
ది YY గ లొ 
చేస్తావు ₹ ఆంది. 


“పోయి కొంచెం లేపవ్వా? ఇంకా ఆలస్యమైతే అక్కడ వినరవ్వా :" 
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“కావచ్చునప్పా : పావం : ఫాఖర్లకూ చాకర్లకూ, విల్లలకూ పెద్దలకూ అన్నం పెట్టించి, 
అలనీపోయి, మైమరచి నిద్రపోయారు. దొరలను లేపేవాళ్ళుంటారా ఎక్కడన్నా ?' 

“అది సరే అవ్వా! దొరలు వడుకొనివున్నా, నేను ఓసారిచూ స్టే చాలు. లేపనే అక్ర 
శ్లేదు'. 

దాసీపెద్ద: “మీ ఇష్టం నాయకయ్యా : నువ్వు ఈ ఇంటిమనిషివి కాదు. నీకు దాతలు వేరు. 
పీకు సరి అనిపించినట్లు చెయ్యి' ఆంది. 

నాయకయ్య: *నడు అవ్వా !' ఆంటూ ఆమెవెంట వెళ్ళాడు. ఆమె అతన్ని మేడమీదికి 
తీనుకొనిపోయింది. నాయకుడు చెన్నబసవన్నగది వాకిట్లో నిలబడి లోవల ఎవరైనా ఉన్న 
నూచన కవబడుతోందా ఆనీ చెవిపెట్టి విన్నాడు. అతనికి ఏమీ తెలియలేదు. వాకిలి మెల్లిగా 
తట్టిచూశాడు. ఎవరూ నక్కమీద కదలాడుసూచన కనబడలేదు. వాకిలి మెల్లిగా తట్టాడు. 
కొంచెంగాతెజచి లోవలీకి తలపెట్రి చూశాడు. పక్కమీద ఎవరూ లేరు. ఆయన ఇవకలికి 
వచ్చి దాసీ పెద్దకు “దొరలు వక్కమీద లేరవ్వా 1" అన్నాడు. 

దాసీపెద్ద “తోవలికేమైనా వెళ్ళారేమో :' అంది. 

ఎంతటి కఠీనమైన కర్తవ్యాన్ని చెయ్యడానికి సిద్దవడినా నాయకయ్య మగవాడై నవాడు 
శ్రే వుండే గదిలోకి వెళ్లడమా అని సందేహించాడు. చాలానిమిషాలు అక్కడే నిలబడి 
దేవమ్మాతీ గదిలోంచి మనుషులున్న సవ్వడి వినవస్తుందేమోనని చెవిపెట్టి విన్నాడు. అటు 
వంటి చహ్నాలేమీ కానరాలేదు. అతడు దానీ పెద్దని, “వెడ్డ ఎక్కడ పడుకొంటాడవ్వా !' అని 
మెల్లిగా అడిగాడు. దాసీపెద్ద “తొట్టి ఇప్పుడు అమ్మగారిగదిలో నే వుంటుంది" అంది, 

కిందపక్క- సేవకులందరూ లేచి వాళ్ళవాళ్ళవనులు వాడుకప్రకారం చేయడం మొదలు 


పెట్టారు. నాయకయ్య ఇంకోగడియ నేపు వేచివుందామని నిశ్చయించుకొని 'మేడమీదినుంచి 
దిగిపోయాడు, 
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చాలా కష్టపడి ఇంకో గడియ సేపు ఎట్లాగో ఓపికవట్టి వాడు ఇహ తాళడం సాధ్యంకాదని, 
తిరిగి పైెకిపోయాడు. చెన్నబసవన్న గదిబైటా, దేనమ్మాజి గదిబైట శబ్దమయ్యేటట్టు గీ 
గుధీ నడిచాడు; బిగ్గరగా మాట్లాడాడు. చెన్నబసవన్నగదివాకిట్లో నిలబడి “*దొరగారూ ః దొర 
గారూ *" అని తలుపు వీలై నంకగట్టిగా తట్టాడు. జవాబేమీరాకుండా వుండేటప్పటికి గది 
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లోవలికిపోయి లోపలిగది వాకిట్లో సకిలించి శబ్దంచేసి, తలుపుతట్టి “దొరా: దొరా!' అని 
అజీచాడు. అక్కడా జవాబులేదు. తలుపు తోశాడు, ఆది తెజచుకొంది. లోనలికి తలపెట్టి 
చూశాడు; అక్కడ ఎవరైనా ఉంటేగా: ఓ ప్రక్క ఉయ్యాలమంచము వడివుంది; చూస్తే 
అందులో వనిపావ లేదు. చిట్టచివరి ఆశగా అతడు ఆ గదిలోంచి మూడోగదిలోకి వెళ్ళాడు. 
ఆక్కడ దేవమ్మాజి చీరెలు, వల్లెవాటులు, రవికెలు, ప్రైదుపట్టాలు ఉన్నాయి. నేలమీద కొన్ని 
పె'టైలు పడివున్నాయి. మనుషులజాడ లేదు. 

తన కావలా అజాగగ్రత్తమూలాన అల్లుడుగారు, రాజు చెల్లెలు, వసిపావను తీనికొని పారి 
పోయారనేది నాయకయ్యబుద్దికి తట్టింది. ఆతడు భయంతో కంపించిపోయాడు. ఆక్కడే 
కువ్పన కూలిపోయేవాడు. వణకించేస్తున్న భయంనుంచి గుండెను మెల్లిగా చిక్కబట్టి అతడు 
మూడు వాకిళ్ళుదాటి బై టకువచ్చి దాసీ పెద్దను “ఏమవ్వా : ఇంతమోసం చేశారు? దొర, 
అమ్మ, బిడ్డ తప్పించుకొని పారిపోయారే ?' అని దిగాలువడి అడిగాడు. 

పెద్దదాని “ఇ దేందప్పా ! ఇట్లా అంటావు ?' అని ఐదులుచెప్పి అతనిమాట విజమే 
నేమో, తానూ చూడటానికి అన్నట్లుగా గదుల్లోకి చక్కాపోయింది. 
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చెన్నబసవయ్య, దేవమ్మాజి, బిడ్డతోపాటు ఇల్లువదిలేని పారిపోతారనేసంగతి నేవకుల్లో 
చాలామందికి తెలియదు. “పెద్దదాసీకి, ఆమెతోపాటుండే, మరి ముగ్గురికిమ్మాత్రం తెలుసు. 
తమకీ ఈ సంగతేమీ తెలియదన్న -కే వాళ్ళు నటించాలి; అందుకని పెద్దదాని ఈ నాటకమంతా 
ఇంతవేపూ నడవనిచ్చింది. కాపలానాయకుడు వేవకులను పరిచారకలనూ, అందరినీ సమా 
'వేశవతిచాడు. అందరినీ విచారించాడు. ఎవరిమీదనై నా భారంతోని, బసవన్న కోపానికి బలి 
చేస్తే తన తల భద్రంగావుంటుందని అతనికి తెలుసు. ఇంటియజమావి, యజమానురాలు పనీ 
బిడ్డ పోయివున్నందువల్ల కూడా కొందరైనా వెళ్ళివుండాలి. ఆ వెళ్ళినవాళ్లు ఎవరు అని కని 
వట్టటానికి వేరే అంత విచారణ, నడవవలని వచ్చింది. 

ఇదంతా అయినవిమ్మట మడకేరికిపోయి మంత్రి ఐసవన్నకు సమాచారం చెప్పడానికి 
వంతు కాపలావానిని వంపించాలి. 


“నాయకయ్యా 1 ఈ వార్తను నేను ఒక్కడినివెళ్ళి ఏం చెప్పాలి? దొడ్డవారు మీరూ 
దయచే నే వారు అడిగినవాటికన్నింటికీ చెప్పడానికి చక్కగా వుంటుంది” అన్నాడు, 
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ఆతనిమాటలో పెకి కనబడే అర్థంతోపాటు అంతరార్థంకూడా వుంది. అదీ అందరికీ 
తెలుసు. 

నాయకయ్యకూ ఆ రహన్యం ఏవిటో తెలుసు. సమాచారం వినగానే మంశక్రికీ, 
రాజుకూ చాలాకోవం వస్తుంది. ఆ కోపం ఆ కణంలో ఆ సంగతి చెప్పినవాడిమీద విజుచుక 
వడుతుంది. పనివాడు దానికి ఎందుకు గురికావాలి ? 

అతడే చెవికే మంచిది. 

నాయకయ్య “జాను పో” అన్నాడు. మిగతాజనానికి రాజభవనంలోని నౌఖర్లు ఎవరూ 
తవ్పించుకొనిపోకుండా చూడండి అనిచెప్పి కాసలాపని అప్పగించి, తోటికాపలావానితో కలినీ 
తానూ మడకేరికి ప్రయాణమయ్యాడు. 
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మడకేరి రాజభవనంలో ఆ ఉదయం రాజు రోజూకం"టె కొంచెం ఆలస్యంగా, సావకాశంగా, 

నిదానంగా [వక గ్రామీదినుంచి లేచాడుం క్రిందటిసాయంపత్రం చెన్నబసవయ్య నంజనగూడుకు 

యాత్రపోవడానికి అనుమతికోరి [వానిన ఉ త్రరం, రాజును సమ్మతవజచడానికిగా, బసవయ్య 

చేతికి వచ్చింది. అప్పుడు రాజు అందులోనిసంగతులు తెలుసుకొని ఆజ్ఞ ఇచ్చేస్థితిలో లేరు 

ఇప్పుడు రాజుగారు లేచి (ప్రాతఃకాలికకృత్యాలు నిర్వ _ర్థించి ఆసనక క్యలోకి వచ్చింతర్వాత 

బసవన్న అతనిదగ్గిరకువచ్చి చేతులుజోడించి చెన్నబసవన్న ఉత్తరంసంగతి విన్నవించాడు. 
రాజు: *“కొవలావాడు ఇప్పుడే వచ్చాడా ఏమిటి?” అని అడిగాడు, 

లేదు ప్రభూ! ఇది (ఉ త్తం) నిన్నసాయంకాలం వచ్చింది.” 

“వాడిని రానియ్యిం చేశే నౌఖరు వెశ్ళేటవ్పుడు చెబుదాం.” బసవన్న తన వేరేపనులు 
చూసుకోవడానికి వెళ్ళిపొయ్యాడు. అవన్పంగొళనుంచి నౌఖరు వచ్చేసమయం మీరిపోయింది. 
గడియ అయింది. రెండుగడియలు దాటింది. సమాచారం ఏమీ రాలేదు. ఇట్లా ఎందుశ్రైం 
దబ్బాః అని ఆతనికి గుండెల్లో దిగులు (ప్రారంభించింది. 'నేవకుణ్ణీపిలిచి “అవ్పంగొళనుంచి 
నౌఖరు రాలేదు. ఎందుకనో చూసిరావాలి, ఓ గుర్రాన్ని తే” అని ఆజ్ఞాపించాడు. 


వీరరాజు దగిరకువచ్చి ఈసంగతి విన్నవించుకొన్నాడు. 
౧ 
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“ఇదేమిటి నీ ఏర్పాటు ? ఇప్పుడేగా వచ్చిచెప్పావు నంజనగూడుకు వెళ్ళాలంటున్నారు 
అని. ఇప్పుడువచ్చి సమాచారం ఏమీ రాలేదు అని మెల్లిగా చెబుతున్నావు. మేము “సరే” 
అనకుండానే వెళ్ళిపోయారంటావా 2” 

“ఉండండి (ప్రభూ : అంత తలపోయేపని చేస్తారా ? కాపలావాళ్లు రానీండి, విన్నవిస్తారు.' 

దొర ఏమీ మాటాడరేదు. బసవన్న బైటికివచ్చి తన ఆజ్ఞాప్రకారం వచ్చివున్నగుర్రం 
వానితో *అప్పంగెళ కాపలామనిషి ఈపొద్దుకల్లా వచ్చివుండాల్సింది. ఎందుకు రాలేదో చూని 
చక్కా_రా. దారిలో కలవకబోతే రాజభవనానికివెళ్ళి కాపలానాయకుని పిలుచుకొని రా" అని 
ఆజాపించావుం 

రౌతు మడశేరి పొలిమేరదాటి కొంచందూరం పోయేటప్పటికి అప్పంగొళ కావలా 
నాయకుడు, అరనిచేత్మిక్రింది కాపరామనిషీ అతనికి ఎదురుగ్గా వచ్చారు. తాను వాళ్లకోసమే 
వస్తున్నసంగతి అతము వాళ్లకు తెలియజేసాడు. 

నాయకునిప్రాణాలు సగం అక్కడే ఎగిరిపోయాయి. ఎదుటపడ్డ నౌఖరుతో అతడూ, 
అతనివెంట నున్న మనిషీ వేగంగా గుర్రంనడిపె రాజభవనానికి వచ్చారు. 

బసవన్న వాకిట్లో ఎదురుచూస్తూవున్నాడు. నాయకుడు పరుగె త్తివెళ్ళి అతని కాళ్లమీద 
పడి “దొరా! పని పాద్రై పోయింది. నన్ను రచ్చించాలి' అని మొఅటట్టాడు. 

బసవన్న : “ఎందుకో : ఏమైంది ?” 

“ఆల్లుడిగారు, అమ్మగారు, బిక్ష, అందరూ రాత్రి దొంగతనంగా పారిపోయారు. జాము 
పొద్దెక్కేదాకా ఇది తెలిసికోటమే కట్టమైపోయింది.” బసవన్నకు ఎక్కడలేని ఆశ్చర్యం 
వేసింది. పట్టరానికోపం ఎగేసుకొ నివచ్చింది. 

నీకు వొంటిమీద స్పృహరేకుండా పోయిందా ? దొంగతనంగా వాళ్లు పారిపోతే, 
కాపలావాళ్ళు మీరేం చేస్తున్నట్లు ?' 

“దొరా ! కూటిలో ఎదో మందుకలిపి పెట్టినట్టుంది. కావలివాళ్ళు అందరూ ఒళ్ళుమరిచి 
చొప్పకట్లలాగా పడివున్నారు. పొర్పెక్కి౦2ర్వాత లేవగడంకూవా ఆతి కట్టమెంది. రేచిచూ పే 
తల్కి పారేపోయారు.” 

“వాళ్ళు మాయమై ఎగిరిపోవడం సరే; నీ శల ఎగరడం భాయం తెలుసా.” 

“చిత్తం దొరా! దొరా చిక్తం. మా బాగ్గెం మెలకువ తప్పింది. తల ఇయ్యి అంే, 
ఇచ్చేత్రాను.” 

బసవన్న అశన్ని *కూడారా:” అని వెంట పెట్టుకొని రాజసన్నిధానానికి వచ్చాడు. 

“ఏమైందో 1 విన్నపం చేసికో” అన్నాదు. 

వీరఠాజు ఐసవన్నను “ఏం విన్నపం ?' అని ఆడిగాడు. 

“అల్హాఢు, ఛెల్లెలుగారు, విడ్డను ఎత్తుకొని, దొంగతనంగా పారిపోయారుట ప్రభూ ౯ 
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“పారిపోయారూ ? నువ్వేం చేస్తున్నావంట ముండమోపీ: నీ తల ఎగిరిపోతుందని 
తెల్వదా ?' 

“దొంగతనంగా పారిపోయినవాళ్లు చిక్కితే, నాతల ఎగిరి చక్కాపోయినా ఫర్వాలేదు 
దొరా ౯ 

“ఓరీ కుంటీ ః నీ రంగురంగుమాటలకి, నేను మోసపోయేదిలేదు. ఇదంతా నువ్వే 
చేయించివుంటావు. నంజనగూడు, గింజనగూడు "అని అంతా మోసంచేసి [బతుకుదామని 
చూశావా? ఇదేమీ సాగదిక్క_డ. మొదట నిన్ను కాజేసి ఆతర్వాత మిగతావాళ్ళవని పట్టిస్తాం. 
తెలిసిందా ? 

“చిత్తం ప్రభూ ః వాశ్ళెటుపొయ్యారో, చూడటానికని మనుషుల్ని పంపించా.” 

“ఏవైపు పోలేదో, ఆ వైవుకు మనుషుల్ని తరుము. ఆట మా రంజుగావుంటుంది. 
ఇంతనాటకం ఆడినందుకు నిన్ను కొజతకెక్కిస్తాం. 

బసవన్న ఈమాటకు బదులు చెప్పలేదు. బైటనున్న తన సేవకుని సిలిచాడు. “కాపలా 
నాయకుణ్ణి చూడు. వేరేమనుషుల్ని విలు. వాళ్లు నాల్గువైపులా పడిపోవాలి' అని ఆజ్ఞా 
వంచాడు. నౌఖర్లు రాగానే, తగ్గవాళ్ళనుపిలిచి, హోమవార"ప్పేట, కుశాలనగరం, సిద్దాపురం, 
సంపాజి, హిగ్గళ, , అయిదుదిక్కులకూ పోవడానికి మనుషుల్ని నియమించాడు. “ఈ దారుల్లో 
ఏదోదారి వెంట వాళ్ల తలదాచుకొని పారిపోయివుంటారు. వాళ్ళే దొరకాలి అని ఏమీలేదు. 
వాళ్ల కబారై నా మనకు తెలియాలి. పొలి మేరలకు వెళ్లిల్సివుంటుంది. 

వాళ్లో, వాళ్ళలాంటివాళ్లో వెళ్లివుంటే తెలుస్తుంది. సంజె కూకేటప్పటికి ఈ దొడ్డిలోకి 
వచ్చి వార్త “ర చెప్పాలి. వార్త ఏమీ లేదుఅన్నా' ఫర్వాలేదు. రాకుండావుంకేమ్మాత్రం తల 'లెగిరి 
ప్రాయ్యాయి అన్నమాటే. కబడ్డార్‌ 1? 7 అని ఆజ్జాపించాడు. వాళ్ళంతా టబ్రైగ్టేరి వెళ్ళినమీద 
దొరదగ్గిరకువచ్చి “దొంగతనంగా పారిపోయారయ్యె. అంచేత నగలూ, నాణ్యాలూ, వస్తాాలు 
కూడా 'తీనుకపోలేరు. పోయి వాళ్ల పెకైలూ బేడలూ చూని, ఏముందో తీసుకొని చక్కా 
వస్తాను దొరా !' అన్నాడు. 

“కొనురా ముండమోసీ ! *అప్ప పెట్టిన చీరెలూ, సొమ్ములూ అనీ తొత్తుముండ మోసు 
కొవి వీధివివడ్డదేమో ః నడు మేముకూడా వస్తాం. మా చెడ్డ తొందరై పోయింది. 

ఐనవన్న తన్ను మోసంచేశాడని రాజాకు నిజంగా సందేహం లేదు. అయినా మోసం 
ఎవరై నా చేయవచ్చు. ఆదనున శ్లే చేస్తారు అనేది అతని నమ్మకం, తాను రాజుక్షేమం తప్ప 
కుండా కోరేవాళ్లి అనేవిషయం ౯ రాజుకు తెలియాలిఅని బసవన్న కోరిక. దీనివల్ల ఆతనికి 
తనమీద విశ్వాసం దృఢవడుతుంది అని ఆతని ప్రతీక. మొత్తంమీద అక్కడినుంచి అర 
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గడియలో యజమానీ, నౌఖర్లు ఇద్దరూ, గుర్రాల్నిఎక్కి- ఎదురుగ్గా నలుగురు వేగువాండ్రను 
పెట్టుకొని తోడుగా నలుగురు పరిచారకులతో అప్పంగొళకు బయబ్దేరారు, 

ప్రయాణం సన్నాహం జరుగుతూవుంటే ఎదో హెచ్చుతగ్గులెవుంటాయని రాణీ ఊహించి 
“సంగతేమిటో ఉపాయంగా తెలుసుకొని రా” అని పెద్దదాసిని పంపించింది. 

పెద్దదానీ (పాంగణంలోకిపోయి అక్కడవున్న వాళ్ళను అడిగి తెలినినసంగతిని రాణీకీ 
విన్నపం చేసింది. రాణి దాసితో *బసవయ్యను, ఓక్షణం ఇక్కడకు వచ్చివెళ్ళమని చెప్పు” 
అందిం 

దొర గుర్రం ఎక్కడానికి తయారవడానికీ గదిలోపలికి పోయినతర్వాత బసవన్న రాణి 
సన్నిధికి పరుగె త్తిపచ్చాడు. రాణి “వార్త నిజమేనా? దిసవయ్యా 1 అని అడిగింది. 

“అవునల్లేనే కనపడుతోంది అమ్మా !' 

“అల్లా అయితే నంజనగూడుకు వెళ్లాలి అని చెప్పింది ఒర్టీ అబద్ధన్నమాటం కళ్ళల్లో 
డుమ్ముకొట్టి పోయారన్నమాటవ్వా 1! నంజనగూడుకు వెళ్లాలి అని వెజుతూవుం ఓ కాపలా 
కొంచెం ఢీలా అవుతుంది అని యు క్తివన్ని వుండవచ్చు.” 

“కావచ్చు. ఇహ ఇప్పు డేవి(టి ?' 

“దొరలు తామే అప్పంగొళకు విజయంచేసి వస్తారుట. కూడా పోతున్నాను.” 

“గ్నుర్రంస్వారి వాడిక తప్పింది. జాగ్రత్తగా చూనుకో.' 

బసవయ్య: 'అల్లాగేనమ్మా 1) అనిచెప్పి తలపంచి నమస్కరించి రాజు సన్నిధికి వెనక్కి. 
పరు శాడు, పెనిమిటి ఎంత నిర్హష్యింగాచూస్తూవున్నా తెనక ర్రవ్యాన్ని ఇంత శ్రద్ధగా 
వెల్పిస్తూవున్న పత్ని - ఈ ౩న యజచూనురాలినిచూ స్తే, అతనికి ఎక్కడలేని ఓ గౌరవభావం 
నునస్సులో గూడుకట్టుకొన్నది. 

రాణీ : “వాళ్ళు దొంగతనంగా పారిపోవడం తప్పు. కాని సథ్యా పసిబిడ్డ రాజుచేతికి 
దొరకకుండా దూరంపోవడం మంచిదైం౦ది. ఈ సంవత్సరం ముగిసేవరకూ ఈ చెల్లెలు, 
దావమజది చూరంగావుండిపోతే చేవుడు రాజును రకించినట్లొతుంది' అని అనుకొన్నది. 
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వీరరాజు రాజభవనంవిడిచి దై లుదేరిపోవడంచూచి మడకేరి ఊరుఊిరంతటికీ ఆశ్చర్యం పెన 
వేసుకొంది. ఆయన గుర్రంవేరే ఎక్కాడే? ఎదోరకంగా ఈవార్త (ప్రాకింది. డఊరిజనం 
పరుగెత్తుకుంటూవచ్చి ఓ ప్రదర్శనం చూడటానికి అన్నట్లుగా దారిలో గుమికూడారు. కొమ్ము 
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బూరావాడు రాజు రాజభవనంనుంచి బై లుదేరడాన్ని కొమ్ముసారించి ఊదాడు. కూడా నల్గురు 
ఒకరై నతకరువాత ఒకరుగా తమతమ కొమ్ముబూరాలు ఊదారు; వేరిద్దరు **చలవాదులు 
తప్పెట (మోగించారు. 

బసవన్న రాజువెనకా లేవుంటూ ఇరుప్రక్క_లావున్న వీదలకు వాడుకప్రకారం ఓకాసు 
వేస్తూపోయాడు, బీదవాళ్ళు దాన్ని తీసుకొని “జీవించు మా దొరా : జీవించు” అని నినదించారు. 
చేరినజనంలో కొంతమంది ఈ నినాడాన్ని తిరిగితిరిగి అంటూ వచ్చారు. 

ఒకకాలంలో దొర ఈవిధంగా బై టికివస్తే దారికి రెండుప్రక్కలా ఊరిలోని మగవాళ్లూ, 
ఆడవాళ్లూ అంతా నిలబడేవాళ్లు. ఆయన కన్ను చెడ్డది, ఆయన మనస్సు పాషాణం అని 
తెలిసినప్పటికీ చాలా ఏండ్లు జనం దొరనుగూర్చి పేమగానే ప్రవర్తించారు. ఈ (పేమ వనికి 
రాదు అనేంతదూరం ఆయన తవ్పుదారిలో నడిచి, జినం గౌరవపేమల్ని పోగొట్టుకొన్నాడు. 
ఎంతో పెద్దదిగావుండే జయఘోష ఇప్పుడు ఎంక సన్నగించిపోయిందా అని బసవన్న 
మనన్సుకనిపించింది. 'వేవకులకు తోచినసంగతి దొరకు తోచలేదు. అతనిణుద్ది ఆ దిక్కులో 
(వసరించడం మజచిపోయింది. 

ఊరి పొలిమేరదాటి రాజు అప్పంగొళకు తగినంత వేగంగా పొయ్యాడు. ఆయన వస్తు 
న్నాడని తెలియగానే, ఆ రాజభవనంలోని సేవకులు చెల్లాచెదరుగా పారిపోయారు. కావలా 
వాళ్ళు నల్లురూ, వాళ్లను ఆవడానికి ప్రయత్నించారు. కానై తే ఒకళ్ళొకళ్ళని వెంబడించి 
వట్టుకొ నేసమయంలో వదిమంది పట్టు తప్పించుకొని పారిపోయారు. దొర రాజభవనం వాకిలి 
చేరేసమయానికి నిల్చినవాళ్లు, దాసీపెద్ద ఒకె, జతకు ఇద్దరు దాసీలు, మరోఇద్దరు నేవ 
కులూ 

రాజు ముందువాకిలి మెట్లదగ్గిర గుర్రం నిలవడంతో టే, దాసీపెద్ద పరుగాత్తుకొనివచ్చి 
నేలమీద వాలింది. “నా దొరా: నన్ను కాపాడాలి. నా తప్పేమీ లేదు అని విన్నవించడం 
ఆరంభించింది. 

రాజు : “నేను కాచేది, పె-కేది ఎంతమాత్రం లేదు. నువ్వే కాచేదానివి **కావలి” మీది 
అని నవ్వుతూ, “అంతేగా ' అని ఐసవన్నను అడిగాడు. 

ఇది ఈయన హాన్యం. ఈ హాన్యంవల్ల ఎవరికీ సంతోషం కలగలేదు. అయినప్పటికీ, 
దొర హాస్యం పలికినప్పుడు దానికి ఒప్పుకోవడం 'వేవకులక _ర్తవ్యం. వెనకా ముందూ ఉన్న 


1. చలవాది ఇ & Holeya who with resoluteness and obstinacy serves Siva 
lives by begging alms and is greatly respected by lingavants—Kitial. 

2. కన్నడంలో “కాయి ధాతువునకు కాపాడు, కాచు అను అర్థములు కలవు. తెలు 
గులో “కాచు” ధాతువున కిచ్చే 'రెండర్థాలు, కన్నడంలో “కావలి” శబ్దానికి = రక్షణ, కౌగు 
ఆసి రెండర్భాలు కలవు. 
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జనంలో వలువురు 'హహహోా అంటూ నవ్విన క్షే నటించారు. బసవన్న చాలా ఆప్పుడు. 
గనుక ఈ (ప్రదర్శనం ఆకనికి ఆక్టర్లేదు. ఆతడు నవ్వలేదు. గంలఖీరంగా " “చిత్తం ప్రభూ” 
అన్నాడు. దానీపెద్ద “దొరలు లే అంటున్నారు లే _ లోపలికి దయచేస్తారు. దారిచూపించు” 
అన్నాడు. 

దానీపెద్ద లేచింది; చేతులు జోడిస్తూనే కాలు వణకిస్తూ వెనక వెనకకు నడిచింది. 
వెనుకప్రక్క. మెట్లువుండటం చూడక. 

పడింది. జనం గొల్లుమని నవ్వి తమాయించుకొన్నారు. రాజు “హహాహోి అని కొంచెం 
,నవ్వాడు. అంగరకకునిసాయంతో గుర్రంమీదినుంచి దిగాడు. 

దాసీ'పెద్దలేచి దారిచూపిళ్తూ ముందు నడిచింది. మొదట రాజు, వెనక ఐసవన్న, ఆ 
వెన్క. కాపలా నాయకుడు, ఈ (క్రమంతో వాళ్ళు లోపలికి వెళ్ళారు. 

రాజు నడిపించిన విచారణవివరం, ఇక్కడ చెప్పాల్సినవనిలేదు. నిజానికి విచారణ 
అతడు కాడు, బసవన్న నడిపించాడు. |క్రిందటిదినం ఆయుధపర్వం ఏర్పాటు, దానిలో గలి 
చినవారికి ఇచ్చిన ఉడుగరలు, రాత్రి నడచిన విందుభోజనంసంగతి వీటన్నిటివివరాలు దాసీ 
పెద్దనుంచి, తోటి నౌఖర్లనుంచి కావలి నాయకుడు, అతనిదగ్గిరఉండే ఇతర కాపలావాళ్లనుంచి 
సవిస్తరంగా సేకరించాడు. ఉదయం దాసీ పెద్ద చాలాసేపు కావలా నాయకుని ఏమార్చిన 
సంగతీ రాజుకు తెలిసింది. ఆయన బసవన్నతో *ఈ ముండను గాడిదమీద కూచోబెట్టి మడ 
శేరిలో ఊరేగించి, మాదిగాళ్ళకు పారెయ్యి. ఈ వంది వెధవని కొజతకెక్కించు' అని ఆజ్ఞా 
పించాడు. బసవన్న “చి త్తం దొరా 1’ అన్నాడు. ఆమీద వాళ్ళు రాజభవనంలోని గదులన్నీ 
వెదకి ఏమేమి సామానువుందో అని తెలుసుకొని వాటికి తాళాలు వేయించారు. దేవమ్మాజి 
లోపలిగదిలోవున్న విడిబట్టలన్నింటినీ ఓ 'పెమైైలో పెట్టించి దానికీ మిగతాపె"టైలకూ తాళాలు. 
వేయించాడు. వాటిని నౌఖర్లమీది'కెక్కించి పంపు అని ఆజ్ఞాపించి మడకేరికి గ్యురంఎక్కి- 
బయల్దేరాడు. 

ఆప్పంగొళనుంచి వచ్చేదారి మడకేరి, సంపాజిదారిని కలినేస్టలానికి వచ్చేటప్పటికి, 
వాళ్ళకు ముందుప్రక్క ఓ మనిషి వానివెనక ఓ *ఎరవ, ఓ *ఎరవతె, వాళ్లకు వెనకాల 
గుర్రంమీద ఇద్దరు పెద్దవాళ్లు రావడం కనబడింది. 

రాజుగారి నౌకర్లు వేత్రధారులు ఏ ఏయ్‌, ఏమండోయి, గుర్రం దిగండి. పక్కగా దొర 
గారు విజయం చేస్తున్నారు" అని అటీచారు. 

ఒకక్షణం ఆ మనుషులకు ఈమాట అర్హమయిన్లు కనబడలేదు. వారంతా ఇటు తిరిగి 
చూశారు. ముందుప్రక్క గుర్రంమీద ఆసీనుడై వున్న రాజును గుర్తించారు. 





1. ఎరవ = ఆటవికజాతిమనిషి, 
క. ఎరవతె = ఆటవికజాతికి చెందిన చ్రీ. 
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గుర్రాలమీదవున్న ఇద్దరు పెద్దవాళ్ళు, ఆ క్షణమే, క్రిందికి దుమికారు. అక్కడ నిలబడి. 
తలవంచి నమస్కరించి “దక్ణాలు : వ్రభూ:” అన్ని విన్నవించారు. 

వాళ్లు సంపాజిగొడ కొడుకు, గురికాడు. ముందు నడుస్తూవున్న చోమన్న దొరకు 
అడ్డంవచ్చి నేలమీదవడ్డాడు. కొగ్గన్న తలమీదఉన్న ఉయ్యలమంచం, నేలకుదింపి, చోమన్న 
వలెనే తానూ అడ్డంగా నేలమీద సాష్టాంగవడ్డాడు. అతనిభార్యకూడ ఆ దేవని చేసింది. 
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రాజుకు బసవన్నకూ తాము ఈ మనుషుల్ని కలినింది ఎంతటి అపూర్వయోగమో ఎట్లా 
తెలుస్తుంది ? గుప్పచారులు ఎవరినో బాటసారులను నిలిపారు అని వాళ్లు అనుకొన్నారు. 
రాజు గుర్రాన్ని ముందుకు నడిపాడు. 


గురికాడు ముందు అడుగు వేని బసవన్నతో “ప్రభువులలో మనవి చేసుకోవాల్సిన మాట 
వుంది. ఈ బిడ్డను చూపించాలిని వుంది” అన్నాడు, 

“బిడ్డ: ఏం బిడ్డ ?' 

“ఆప్పంగొళ రాజభవనానికిచెందిన వనిపాపే అయివుండొచ్చు. దొర అల్లుడుగారికి, 
చెల్లెలమ్మగారికి చూపించడానికని బై లుదేరాం.” 

ఈమాటలుచెప్తూ వాళ్లు ముందుకువచ్చారు. వాళ్లు మాటాడేమాటలు రాజుకూ విన 
విడ్డాయి. అప్పంగొళవిడ్డ అన్నమాట చెవిలో వడగానే రాజు గుర్రాన్ని వెంటనే నిలిపేసి 
వెనక్కు. మళ్ళించాడు. బసవన్నకూడా తన గ్యురాన్నినిలివి, లగామ్మాలాగి వెనక్కి. నడి 
పించాడు. 

రాజు గురికానితో “నువ్వు ఎవరు?” అని అడిగాడు, 

గురికాడు: నేను సంపాజిచౌకిలో వుండే గురికాణ్ణీ, ప్రభూ : పొద్దు పొడువకముందే 
ఎవరో ఐదారు గుర్రాలమీద కిందిదారిలో దొంగతనంగా పారిపోయారు. ఒక్కడు పై -పిదారిలో 
వచ్చాడు. వాళ్ళను వట్టుకొనివస్తానని పోయినవాడు దొరకలేదంటూ వెనక్కు. వచ్చాడు. 
వాళ్ణీ వట్టుకొన్నాం. ఓ వనిపావ దొరికిందంటూ ఈ కొగ్గన్న ఇతని పెండ్లాం ఈ వని 
కందును ఎత్తుకొని గౌడఖంటికి వచ్చారు. గుడ్డలుచూ స్తే రాచయింటి బిడవిలాగా వున్నాయి. 
వీడు “నేను అవ్పంగొళవాడిని” అన్నాడు. బిడ్డను ఇతడూ, ఇతవివెంటనున్నవాళ్లూ దొంగి. 
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లించితెచ్చి నగలూ, నట్రా కాజేసి, బిడ్డను పారేసిపోయారేమో అనిపించింది, అప్పంగొళలో 
చూపిద్దాం అని బిడ్డనుతీసుకొని అతన్నీ విలుచుకొనివస్తున్నాం' అన్నాడు. 

రాజుకు, బసవన్నకూ, వెనకాలవస్తూవున్న పరిచారకులకూ, కాపలా నాయకునికి 
మొత్తంమీద తోచింది: నాలుగైదుగ్యురాలమీద దొంగతనంగాపోయేవాళ్ళు చెన్నబసవయ్య, 
దేవమ్మాజి, పరివారమూ అయివుంటుంది. కాని ఈబిడ్డ వాళ్ళదైతే దాన్ని సంపాజిదగ్గిర 
విడిచిపోవడం దేనికి ? అవృంగొళనొఖరును అనేవాడు వాళ్లను పంపించేయడం దేనికి ? వీడు 
దొంగిలించి వాళ్లు వెళ్ళివుంటే వీడు వెనక్కురావడం దేనికి?” రాజు దిసవన్నతో “బిడ్డ 
అవ్పంగొళబిడ్దే నేమో? గుర్తేమైనా కనబడుతుందేమో చూడు" అని చెప్పాడు. బసవన్న 
అంతకుముందే గుర్రం దిగినవాడు ఉయ్యాలతొట్టిదగ్గిరకుపోయి పాపను చూశాడు, ఇక్కటడికీ 
'వెనకటిఊరిలో కొగ్గన్న పెండ్లాం: పాపను ఒక్కళల్లి చేతికిచ్చి దానికి పాలు కుడిపించింది; 
బిడ్డ సుఖంగా నిద్రపోతూవుంది. బసవన్న పె కప్పుగుడ్డ సవరించాడు. మువానికీి ఎండతగిలి 
మొగం కమలింది. కొగ్గన్న పెండ్లాం: “అయ్యో! ఎండ దొరాః' అని వంగి తనకే చాలని 
తన చీర చెఅగు బిడ్డకు ఎండ తాకకుండా అడ్డం పెట్టింది. 

బనవన్న పొపముఖం చూశాడు, గుడ్డలు చూసాడు. దొరవైపుతిరిగి “రాచఇంటివిడ్డ 
జొను దొరా!' అన్నాడు. 

రాజు “పారిపోయినవాళ్లు తల్లిదండ్రు లై వుంటారు. వీడు తోటినౌఖరు అనుకుంటాను. 
ఎనరో ఏమిటో అడుగు" అన్నాడు. 

బసవన్న చోమన్న వెపు తిరిగి “నువ్వు అప్పంగొళ నౌఖరువా ?' అని అడిగాడు, 
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ఈవిధంగా సంభాషణ జరుగుతూవుంజే చోమన్నబుద్ధి పాదరసంలా పరుగెత్తింది. ఈ 
మూడుదారులు కలిసేచోటుకు రాకమ్మనుపు ఆతడు “అప్పంగొళకు పోతాం. వాళ్ళు లేక 
పోవడంచూని వీళ్ళు బిడ్డను మడకేరికి తీసుకపోతారు. నేనూ వెంట వుండేదా లేక పొదల్లోకి 
తప్పించుకొనిపోయి మంగుళూరికిపోయి, విడ్డమాట దొరకూ, దొరసానికీ చెప్పేదా ?' అని 
ఆలోచిస్తూ వచ్చాడు. ఆలోచించి, ఆలోచించి తిరిగి చివరకు అతడు “కరింగాళమ్మ దయ 
దారిలో వడిపోయినబిడ్డనూ, నన్నూ ఒకచోటికి చేర్చింది. అయినంతవరకూ నేను బిడ్డదగ్గిర 
వుండేయత్నం చేయాలి” అని నిశ్చయించాడు. మడకేరికిపోకే రాణీ పసివిడ్డనుగురించి 
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ఎల్లాగూ జాలిపడుతుంది; తన్నూ ఏదోవిధంగా కాపాడకపోదు ఆతల్లి! “చూద్దాం ఇంతకీ 
కరింగాళమ్మ ఏమి చేస్తుందో' అని కొంచెం మనస్పమాధానం వడేసమయానికి లేడిపిల్ల పులి 
వాతబడ్డట్లు వాళ్లవచ్చి రాజుఎదుట పడ్డారు. మొదట నాలుగుమాటలు జరిగింతర్వాళ వాళ్ళ 
తన్నే పరీక్షిస్తారని చోమన్నకు తెలుసు. వాళ్ళకు ఏమిటి చెవ్పడం ? అబద్ధంచెప్పడం మంచిది 
కాదు. ఇంకా పదియేళ్లు (బ్రితుకుతాననే నమ్మకముంచే ఈపొద్దు అబిద్ధంచెప్పి రేపు డే 
మీదు కట్టవచ్చు. దొరది రాతిగుండె, బసవన్నది EE రాళ్ల నిష్కారణంగానే 
మనుషుల్ని చంపేస్తారు. తన్ను ఈ పొద్దో, రేపో ముగించేస్తారు. ఇటువంటివయస్సులో 
లేనిమాట చెప్పకూడదు. ఉన్నదున్నట్లు చెప్పుదామం"టే నా డొరనూ, దొరసానిసీ అన్నం పెట్టి 
సాకినవాళ్లను మోసగించినట్లొతుంది. వాళ్ళు మంగుళూరికి పోతారు; రాజుకు ఉత్తరం 
(వ్రాస్తారు. అన్నీ సరే. అట్లా చేయడానికి వాళ్లు స్వతంత్రులు, కాని వాళ్ళు తప్పించుకొని 
పోయి మంగుళూరు చేరారని చెప్పడానికి, వాళ్లు వి పోనిన గంజినీళ్లు రుచిచూసిన తన నాలుక 
శేమి అధికారం ? ఏం చెప్పినా ఏదో కొంకలోవం కనబడ.తూ చేవుంది. ఏమీ చెప్పకుండా 
వుండటం మంచిది. వీళ్ళు నన్నేమైనా చెయ్యనియ్యి. దై వేచ్చ ఎట్లా వుంచే అట్లా అవు 
తుంది. కాని తానుమాత్రం యజమానికి, యజమానురాలికి కష్టం తెచ్చిపెకేమాటను తన 
నోటినుంచి రానీదు. శా 

చోమన్న ఈ నిశ్చయానికి దిసవన్న (ప్రశ్నించకమునుపే వచ్చాడు. అతడు “అయ్యో! 
దొరగారూ : ఇంకా అప్పంగొళ ఎవరు నే నెవరిని' అని జవాదు ఇచ్చాడు. 

సంపాజి గురికాడు “ఏమి టిట్లా అంటావు ? నువ్వు అప్పంగొళ నే'ఖరు చోమన్నను ఆని 
చెప్పలేడా ?” అని అడిగాడు. 

చోమన్న: “చిన్నదొర ఎదుట మాటాడినమాట పెద్దదొరఎడుబ చెల్లుతుందా ?'అన్నాడు. 

రాజు వెనకప్రక్కనున్న వరిచారకులు నవ్వారు. కావలా నాయకుడు చోమన్నను 
గుర్తించాడు. “వీడు అవ్చంగొళ నౌఖరు అయినమాట నిజమేవ్రభూ !' అన్నాడు. 

రాజు బసవన్నతో “వీడేమో మహా చమత్కారంగా మాటాడుతున్నాడే” అన్నాడు. 

బసవన్న: “ఈ నౌఖరు నా కొడుకులు ఒక్కొక్కళ్ళు ఇట్లాగే “పెచ్చు పెరిగిపోతారు 
ప్రభూ! వీళ్ళు చాలా తెలివిగా అబద్ధం మాటాడుతారు. ప్రభువులు మెచ్చుతారు. మెచ్చి నవ్వు 
తారు. దొరలు నవ్వనే నవ్వారుగందా అని వీళ్ళు మరింత బౌంకుతూవుంటారు, ఇదీ వరస. 
చర్మం ఒలిపించే స్తే ముండకు బుద్ది వస్తుంది" అన్నాడు, 

రాజు చోమన్నను “ఏరా వందివెధవా ! పలక వద్దు. నాలుక పీకించేస్తాం. సంపాజిలో' 
పారిపోయినవాళ్లు మీ యజమాని, యజమానురాలేగా ః బొనా?” అని అడిగాడు, 

“ఆది ఎట్లా చెవ్చడం? ప్రభూ ౫ 

“ఆంసే ఏమిటి? నీకు తెలియదంటావా ?' 
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బసవన్న: “తెలిసినా, అది తాను చెప్పవలనినమాట కాదంటాడు (ప్రభూ 1’ అని దొరకు 
చిన్నవంచేసి *“ఆంకేకదూ:” అని చోమన్నను ఆడిగాడు, 


చోమః “మీకు తెలియం దేముంది దొరా ౪” 

“వాళ్ళు ఆటు పారిపోతే బిడ్డ ఇక్కడ ఎందుకుంది ?' 

“దె వేచ్చ ఎవరు చూచివచ్చారు దొరా !' 

ర బిడ్డ ఇంతకీ వాళ్ళ విద్దేనా OQ 

“ఆమాట నేనుగాదు చెప్పాల్సింది. కన్నవాళ్ళూ పెంచినవాజ్లా చెప్పాలి.” 


రాజుకు చాల కోపంవచ్చింది. ఆయన “ఈ కుక్కవెధవకి బొత్తిగా భయం భక్తీ 
ఉన్నట్లు లేదు. నిజం చెప్పితే సరే, లేకపోతే కొఆక శకెక్కించడమే అని చెప్పు' అన్నాడు. 


చోమన్న తటాలునవచ్చి బసవన్నకాళ్ళమీద పడ్డాడు. “దొరల కాళ్ళమీదపడ్డాను. నన్ను 
కొఅత కెక్కించండి వద్దు అని చెప్పను. మా దొరను, దొరసానమ్మను, బిడ్డను కాపాడండి. 
నేను సంతోషంగా చచ్చిపోతాను" అన్నాడు. 

రాజు: “సంతోషంగా కాకపోతే ఏడుస్తూ చావు. నీ దొరనూ, దొరసానమ్మనూ, ఏం 
చేయాలో చెప్పాల్సినపనిలేదు. అడిగినమాటకు సరిగా సమాధానం చెప్పు చాలు” అన్నాడు. 

“నిజం చెప్పినా చావే. అబద్ధం చెప్పినా చావే. అంటే నేనేం చేవేదిదొరా ! మీ ఇష్టం 
వచ్చినట్లు చేయండి. కథ ముగిసిపోతుంది” అని చోమన్న లేచి వెనక్కువచ్చి నిలబడ్డాడు. 


రాజుకు వానిధై ర్యావికి ఆశ్చర్యం, మెప్పుదల రెండూ. ఒక వరిచారకునిలో ఇంతటి 
ప్రేమను సంపాదించిన తన చెల్లెలి పెనిమిటినిగూర్చి ఆయనకు అసూయ కలిగింది. మీదు 
మిక్కిలి తొత్తుక్రింద బడితొత్తు వీడు తన్ను ఇంత ధిక్కరించడమా అని ఆయన చాలా 
మండిపడ్డాడు, కప్పించుకొని పారిపోయిన చెల్లెలు, బావమఆదిమీది కోపం తక్షణం తీర్చు 
కోడానికి ఈ తుంట వెధవ చిక్కాడని ఆయనకు స్ఫురించింది. ఆయన బసవన్నతో “ఓరీ 
కుంటీ : కొఆత నాటించి వీడిని హలానికెక్కించు వెంటనే” అన్నాడు. బసవన్న : “ప్రభు 
వులు రాజభవనానికి విజయం చేయవచ్చు. నేను వీడిని ముగించివస్తాను' అన్నాడు. 


రాజు: “నేను చెప్పినమాట నువ్వు ఎంత చక్కగా చేయిస్తావో చూనినట్లొతుంది. ఇది 
మా ఎదుటనే జరగాలి అన్నాడు. 


ఆపైన జరిగినసంగతి వివరంగా వర్ణింవవలసిన పనిలేదు. వక్కనున్న చెట్టుకొమ్మ ఓటి 
కొట్టి, రెండుమూరలు ఎత్తుగావున్న ఒక కొజతచేయించి దాన్ని మూడుదారులకు ఓప్రక్క_గా 
పాతించి, బసవన్న కావలినాయకుని, అప్పంగొళ నౌక ర్లనుసిలిచి చోమన్నను వట్టింపించి, 
శూలంమొనతో పొట్టనుచీల్చి గుండెల్లోకిపోయేటట్లు దానిమీద ఎక్కించాడు. 
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చోమన్న: “కరింగాళి నాకల్లి నీదయ ఇల్లా వుంది. దొరనూ, దొరసానినీ కాపాడు తల్లీ, 
వాళ్ళ పనిపాపను కాపాడుకో” ఆని గసి మొన పొట్టను చీల్చేటప్పుడు అజిచాడు. ఉత్తర 
క్షణంలో జీవం ఆ శ రీరాన్ని వదిలి పెట్టింది. అ3ని నోటినుంచి, కండ్లలోంచి, ముక్కుల్లోంచి 
నెత్తురు ప్రవహించింది. 

ఈపని జదగుతూవుం బే, ఏవగించుకోనివాళ్ళు రాజు, బసవన్న వీళ్ళిద్దరే, చోమన్నను 
శూలానికెక్కించిన నౌఖరుకూడ ఎక్కి౦ చేటంతమట్లు కే కండు తెజచివుంచి అదె నవెంటనే 
కళ్లు మూనికొన్నాడు, బూలాన్ని ఎక్కివున్న ఆ ళరీరాన్నిచూసి సహించడం వాళ్ల ఎవరివల్లా 
చేతకాలేదు. 

రొజు. “రొట్టి మందం సీ ఎదురుగ్గా పెట్టించుకో కుంటీ' అ? బసవన్నకువెస్పి అతడు 
చేతికి తీసికొన్నమీదట తనగ్భురాన్ని ఊరివైపు త్రిప్పాడు. రెండడుగులు నడిపించి వెంటనే 
వెనక్కుతిరిని బసవన్నతో “ఓరీ బసవా! ఈ నీ కొడుకుళవం మూడురోజులపాటు కొటత 
మీదనే ఉండసీ, మనుషుల్ని కాపలావుంచు. ఇతని కొవ్వుమాంసాలు గద్దలు పొడుచుకొని 
తిననీ, పందివెధవ శవం కుళ్ల ని అన్నాడు, 

బసవన్న. చి డ్తంచొరా! అన్నాడు. దొర గుర్రాన్నిఃత్రిప్బీ తిరిగి ఊరి వెపు నడిపించాడు, 

అప్పంగొళనుంచి వచ్చివున్న మనుషుల్లో నలుగుర్ని అక్కడ కాపలావుంచి బసవన్న 
కావలానాయకుని మిగితానౌకర్ల తోపాటు రాజువెంబిడి దై లుదేరాడు, 

రాజూ ఆయనకుటుంబం పదిఅడుగులు పోయినతర్వాత సంపాజిగౌడ కుమారుడు చౌకీ 
గురికానికి “ఇహనేం వెనక్కు తిరుగుదాదూ ?' అని అడిగాడు. 

గురికాడు: “అట్లాగే” అన్నాడు, 

“ఈశడెవరో దొంగ అనుకొని మనం పిలుచుకొనివచ్చాం. నిజానికి ఎటువంటి నిజా 
యితీవున్న మనిషి:+ 

“బాను, నడత అంటే ఇదీ నడత. ఇంవకీ గౌడ కాదు, కొడగు కాదు.” 

కొగ్గన్న, అకని పెండ్లాం ఈమాటలు వింటున్నారు. 

కొగ్గన్న పెళ్ళానికి “విన్నావా గౌడమాట ?' అన్నాడు, 

ఆమె “అనసీ పోనీ, నీకేం? నువ్వు కులంవాళ్లనడత విడిచెయ్యి. మనకున్నది నిజా 
యితీ ఒక్కటే అను” అంది. 

వాళ్ళందరూ అక్కడినుంచే తమటఊరికి వెనక్కు వచ్చారు. 
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చాలారోజులు గుర్రం ఎక్కకుండా విడిచిపెట్టిన రాజు అవ్పంగొళకు గుర్రంమీద ప్రయాణం 
చేయడం రాణికి కొంచెం చింతాకారణమైంది. కొంత పొద్దెక్కినతర్వాత ఆమె మేడమీది 
కిటికీలోంచి ఆయన వచ్చారేమోనని రెండు మూడుసార్లుచూని, ఆయన వచ్చినజాడ లేక 
పోయేటప్పటికి ఆందోళనవడింది. చివరికి దూరంలో ఆయన రావడంచూనింది. అప్పుడు 
ఆమెకు సంతుష్టి కలిగింది, 

రాణితోబాటు నిలబడివున్న రాజకుమారి తండ్రివెనక బసవన్న గుర్రంమీద తొ'టైఒకటి 
'పెట్టుకొనివుండడం చూసింది. “ఆమ్మాజి! వనిపాపను తెచ్చినట్లు కనవిడుతోంది ఆంది. 

ఇదెట్లా సాధ్యమో రాణికి తోచలేదు. చెన్నబసవయ్య దేవమ్మాజి దొంగతనంగా పారి 
పోయారనేమాట వట్టిదేమోః పిల్ల చేరే ఎట్లా వుండిపోయింది? ఆమె “అల్లుడుగారు వెన 
కాల కనబడుతున్నారా?' అని అడిగింది. 

“లేదు, అమ్మాజి." 

ఆయితే దీని అర్థం? అక్కడ ఏదో మాటనడిచి తల్లిదండ్రులు తప్పించుకొని పోకుండా 
వుండేటట్లు రాజు బిడ్డను బలాత్కారంగా తెచ్చివుంటాడు. ఇప్పుడు ఏమిటి చేయడం? 
గ్రహాలబలమే ఎక్కు- వైనట్లుంది. దేవుడు సాయపడడోః?' 

రాజు భవనానికి వచ్చేటప్పటికి, రాణి చాలా వ్యాకులమనస్సుతో ఎదురేగింది. వనిపావ 
వచ్చిందనే సంబరంతో రాజకుమారి కల్లి వెనకాలే తొందరతొందరగా వెళ్ళి ఆమెకం'పెకూడా 
ముందుగాపోయి,' “అప్పాజీ: బిడ్డను తెచ్చారా?" అని రాజును మాటలాడించి, ముందుకు వరు 
గ త్తి ఆతురతతో బసవన్న దగ్గిరకు చేరి ఉయ్యల మంచంఎదుట నిలబడింది. 

వెనకటినౌఖరు ఒకడు బసవన్న(షప్రక్కకు పరుగెత్రివచ్చాడు. బసవన్న “తొట్టి మంచం 
దింపుకో" అని అతనికిచెప్పి, అది ఆతను తీనీకొన్నతర్వాత తాను గుర్రంనుంచి దిగాడు. 

రాజకుమారి నౌఖరుచేత తొట్టి పట్టించుకొని (క్రిందికి దింపేటట్టుచేని బిడ్డను ఎత్తుకొని 
ముద్దాడింది. “అమ్మాజి! మన బాబు" అని చెప్పి నౌకరుకు “మందం లోపలికి తే' అని 
చెప్పింది. 

కూతురు పడుతూవున్న ఈ సంబరం రాజుకు విసుగనిపించింది. ఆయన మొగం 
చిట్లించి, “పో తల్లీః నువ్వు లోవలికి పో, మంచం లోపలికి రావడానికి వీల్లేదు” అని ఆ విల్లను 
గదమాయించి బసవన్నతో “ఓరీ కుంటీ! ఈ బిడ్డను ఆ వ్వేరవాడకు పంపించు. చూసుకోమని 
"పెద్దతొడలదానికి చెప్పు” అన్నాడు. 
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బసవన్న: చి తం దొరాః” రాజు: “బిడ్డను ఎవరై నా దొంగిలిస్తారే మో జాగ త్త. దొంగ 

తనంగా పారిపోయిన ముండాకొడుకులు తిరిగివచ్చి మన కాళ్ల మీదపడాలి. తర్వాతనే బిడ్డను 
వాళ్ల కిచ్చేది. అంతదాకా ఎవరూ బిడ్డదగ్గిర చుట్టూ తిరుగాడుతూ వుండకూడదు. తల తెగేస్తాం, 
తల-నరికెయ్యడమే జాగ్రత్త అన్నాడు. 

బసవన్న: “చిత్తం (పభూః' అన్నాడు. 

రాణి బసవన్నతో +*చెల్లెలిగారి బిడ్డ కాదూ?” అంది. 

“జానమ్మా.” 

“వాళ్లూ, అల్లుడుగారూ వెళ్ళిపోయారా?' 

“కావచ్చునమ్మా.” 

“వాళ్ళు నిడిచిపోయారని మనమూ విడిచి పెట్టడం ఎక్క-డైనా వుందప్పా. తొ మంచం 
లోవలికి తెప్పించు.” 

రాజు కిది సమ్మతం కాలేదు. ఆయితే అతడు తెలిసికొన్నాడు. “రాణి ఈవిధంగా వేరే 
మాటలు మాటాడేటప్పటికి ఆమెమాడే నడవాలి. ఈయన కోవంతో నాలుగు చెడ్డమాట లని 
వుంటాడు. అంతే” నని. 

రాజు: “బిడ్డను విడిచిపోయారా పాపం అత్తను సాకనీ అని, ఏం మాట, ఎంచక్కని 
మాే! వీళ్ల చుట్టిరికం! వీళ్ల పేమ! వీళ్ల వావిః వీళ్ల వరుస! ఎంతని చెప్పాలి: అన్నాడు 
వెటకారంగా. 

రాణీ: “ఎదైనా మన అదృష్టంకొర్చీ వుంటుంది అంతే .- మనం వాళ్ళకు ఏం లోపం 
చేశామని? ఆయినా వౌళ్ళకు తెలిసిందిలేదు' అంది. 

రాజు: “నీకు తెలునుగా. నువ్వు నేర్చిపెట్టు అని విగ్గరగా అజచి తన శయ్యాగారానికి 

పోయాడు. 

రాణీ చెప్పినమాటకు రాజు సమ్మతించేతీరు ఇంచక్కగావుంటుందని తెలిసిన బసవన్న 
నౌఖరుకు మంచం అంతఃపురంలోకి పట్టు అనిచెప్పాడు. రాణీ, రాజకుమారి దాన్ని వట్టించు 
కొసి లోపలికి పోయారు. 

ఆలోవల రాజు “ఓరీ కుంటీ!' అని కేకవేసాడు, బసవన్న ఆయనదగ్గిరకు పరుగెత్తి 
వెళ్ళాడు, 

రాజు: “చూడూ: ఆ దొడ్డవ్వకు ఏం మాట చెప్పమన్నానో అదేమాట మీ అమ్మాజికి 
కూడా గట్టిగా చెప్పు. బిడ్డ బందీగావున్నాడని తెలియాలి. ఎవరూ దగ్గిర తిరుగుతూవుండ 
కూడదు. దొడ్డవ్వ కుడిపించేపాలు ఈమెకూడా కుడిపించవచ్చు. గుడ్డలు తొడగనీ, సాకనీ, 
'మేం ఆడిగినన్పుడు తెచ్చి అవ్పగించాలి. అట్లాగే అంే విడ్డను ఇక్కడ వుంచు, లేకపోతే 
బిడ్డను ఇప్పుడే బైటికి తీసుకురా" అన్నాడు. 
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రాణీసమకరలోవున్న రాజు తాను హతంపట్టి గెల్వలేడు. అయితే చాటున మొండివటు 
వట్టడం చేతొను. వేనకునిద్వారా దాన్ని సాధించగలడు. రాజునాజ్ఞ చెల్లించకుండా బసవన్న 
వెనుదిరిగి పోయేదిలేదు. రాజు నమ్మకానికి పునాదిరాయి ఇది. 

ఐసవన్న: “చి త్తం మహ్మాోవ్రభూ!' అన్నాడు. రాణీవాసానికివచ్చి రాజు చెప్పినమాట 
రాణీగారికి విన్నవించాడు. 

ఆ సమయానికి రాజకుమారి బిడ్డను మంచంమీద పడుకోపెట్టి తాను నేలమీద మోకరిల్లి 
కూచుని బిడ్డను ఆడిస్తూవుంది. పిల్లడు ఇంకా వనికందు. ఆయినా ఈ ముఖం తన్ను (పీమి 
స్తున్నముఖమని గుర్తించి ఆమెను సంతోషంతో చూస్తూవున్నాడు. 

రాణి బసవన్నతో “అల్లుణ్ణీ రాజుగారు చూపించడం న్యాయం. రాజుగారిమూలాన నా 
చుట్టరికం; నౌఖర్లు, చాకర్లూ చూడటం మంచిదికాదు. రాచయింటిబిడ్డ రాజిగృహంలోనే పెర 
గాలి అంటున్నాం. అంతే అంది. 

ఐసవన్న: “మంచిదమ్మా” అన్నాడు. రాజుదగ్గిరకుపోవడానికి తిరిగి ఆయన రెండు 
అడుగులు పెటేలోవల రాణి: “ఏమి పెం దేమిట్‌ బసవన్నా! బిడ్డను వదిలిపెట్టి వాళ్లు వెళ్ళి 
పోయారా?” అని అడిగింది. కొగ్గన్న, కొగ్గన్న పెండ్లాం, గురికాడు, అందరూ చెప్పిన 
మాటలను, బసవన్న సంగ్రహంగా రాణికి విన్నవించాడు. కూడా చోమన్న అదేమో మోసం 
చేసి బిడ్డను వెనక్కు ఉంచేనివుంటాడు. అయితే అతనికి దక్కలేదు అన్న తనఊిహను 
వెలిబుచ్చాడు. 

ఈకథ విని రాణి ఆసలుసంగతి ఏమైఉంటుందా ఆని చన ఊహ సారించింది. 
చోమన్న తన యజమానికి, యజమానురాలికి (ద్రోహం శలచేవాడుకాడు. పిల్లడు, మోనే 
వానికి తెలియకుండా పల్లంలో జారి కిందపడిపోయివుంటాడు. కొంచెందూరం వెళ్ళి తొట్టి 
మంచంలో పిల్లడు లేకపోవడంచూని, విడ్డను వెదకికొనిరావడానికి చోమన్న వెనక్కు. వచ్చి 
వుంటాడు. ఆని తనలోతాను నిర్దారణ చేనికొంది. *ఆ చోమన్న ఏమన్నాడు ?” అంది. 

“దొర, దొరసాని దొంగతనంగా పారిపోయారు అవేమాటనే చెప్పలా అమ్మాఖి; విడ్డ 
వాళ్ళ దేనా అంటే జొను అని చెన్స్పలేదు. వ్రభువుగారికి మా చెడ్డకోవం తెప్పించాడు.” 

“ఎక్కడ వాడు ?' . 

“మహాకోవంవచ్చి ప్రభువులు వాణ్ణీ ఆక్కడకక గాడే ళూలాని కెక్కించేసారు అమ్మా జి!” 

“చోమన్న ?” 

“ఆవును, అమ్మాజి." 

“అక్కడే, కూలానికే ? 


“ఆమ్మాజీః బొనద్మూ ఖీ 
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రాణీ అయ్యో అని విచారించింది. (గ్రహబలమే బలంగావుంది అని తోచి మనస్సులో 
కలవరపడి, *ఓ ప్రాణం బలి అయిపోయింది. ఇంకా ఎదీ పోకుండా కులదైవం కాపాడు 


గాక అని ప్రార్డించుకొని కూతురితో బాటు ఆడుకొంటూవున్న  పనికందువైపు తిరిగింది. 
బసవన్న రాజుగారి విశ్రాంతిక క్యుకు వెళ్ళాడు. 
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వనీపాపను వెదకడంకోసం చోమన్నను సంపాజివైపు పంవించి చెన్నబసవయ్య భార్యతో 
పొటు యధాసమయంలో నుళ్య చేరుకొన్నాడు. ఇంతృప్రయాణం ముగిసే వేళకు దేవమ్మాజి 
సొమ్మనిలిపోయింది. అప్పంగొళనుండి రాశత్రికిరా త్రి బైలుదేరి నిద్రలేకుండా (ప్రయాణంచేసీన 
అలసటతోబాటు విడ్డను పోగొట్టుకొన్న దుఃఖం ఒకటి అనుకోకుండాక్రమ్మి ఆ విడ్డను కుంగ 
దీసేనింది. ఈకారణంచేతనూ ఎడ్డ చోమన్నకు చిక్కితే వాడు తమతో జేరడానికి ఆను 
కూలంగావుండాలని చెన్నదిసవయ్య ఆరోజు సాయంకాలందాకా సుళ్యలోనే నిలిచేటట్లు 
నిశ్చయించాడు. 

ఊరిగౌడ ఇల్లు ఎక్కడ ఆని విచారించి అతన్ని కలుసుకొని రహస్యంగా తన పరి 
చయం కలిగించి చెన్నబసవయ్య దిగడానికి స్థలం ఏర్పాటుచేనికొన్నాడు. చోమన్నవ నే 
అతన్ని పిలవడానికి కొంచెంచేపు ఉగి, తక్ర డారిరోనిలబడి ఎదురుచూస్తూ వుండేటట్లుగా 
చెప్పాడు. 

వాలా పొద్దుఎక్కినా చోమన్న రాలేడు. కాని సంపాజినుండి వాడుకప్రకారం వచ్చిన 
ఎద్దుల వ్యాపారస్థులు ఓ వార్త తెన్చారు. ఆది వాళ్లచెవుల్లోనూ పడింది, ఉదయం సంపాజి 
పొలిమేరలో దార్మిపక్కన పొదలో కొగ్గన్న పెళ్ళానికి ఓ విడ్డ దొరికిందని ఆమె, కొగ్గన్న 
ఇద్దరూ ఆ పావను గౌడనదగ్గిరకు తెచ్చారు. ఆవేళకు సరిగా చౌకీ గురికానికి అప్పంగొళ 
నౌకరు ఒక్కడు దొరికాడు. బిడ్డ అప్పంగాళకు చెందివుండవచ్చు, అతడు ఆవిడ్డను కాజేసి 
తెచ్చివుండవచ్చునని గౌడ, గురికాడు, అకన్నీ, వడ్డనూ, అప్పంగొళకు పంపించేశారు అని 
ఆవార్త. 

సుళ్యోలోనిప్రజలు వా రను తమలోతాము మరిమరీ చెప్పుకోడం ఆరంభించారు. ,సమా 
చారం కొంచెం విచ్మిత్రమైంది. అందుకని అవ్నార్త పదేపదే చర్చించుకోవడం కొంత ఉత్సు 
క్రతగా వుంది. ఇది ఎవింటి అని చెన్నబసవయ్య సహజంగానే విచారించాడు వివరాలు 
తెలుసుకున్నాడు, 
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బిడ్డ తమది, ఆప్పంగొళ నౌకరు ఎవడోకాడు చోమన్న. సంపాజిగౌడ, గురికాడు 
వీళ్లతోబాటు ఆప్పంగొళకు పోయినవిడ్డ, రాజుగారి కాపలాజనంచేతిలో పడివుందొచ్చు. 
తాము తప్పించుకొని పారిపోయి వచ్చినసంగతి ఈపాటికి పొక్కేవుంటుంది. కాపలావాళ్ళు 
బిడ్డనీ, చోమన్ననూ, మడకేరికి తీసుకపోయివుంటారు, రాజుకు అప్పగించివుంటారు. రాజు 
విడ్డనీ, చోమన్ననూ చంసించకుండా విడిచి పెట్టుతాడా? ఎందుకు విడిచేస్తాడు? 

ఇటువంటి ఆలోచనలతో చెన్నబసవయ్య తనలో తాను తందరదిందరలాడడం మొదలు 
పెట్టాడు. సంగతి దేవమ్మాజికి చెప్పడమా, చెప్పకుండా వుండడమా అని మథనపడ్డాడు. 
పరిపరివిధాలుగా ఊహాపోహలుచేని సంగతులన్నీ ఆమెకు చెప్పితీరాలని, ఇహముందుకూడా 
ఏవనిచేసినా ఆమెకు చెప్పే చేస్తూవుండాలని, ఏ అడుగు వేసినా ఆవిడను ఆలోచించే వేయా 
లని నిశ్చయించుకొన్నాడు. తనకు చేరిన సమాచారం అంతా దేవమ్మాజికి చేరేశాడు. 

ఉదయం అయ్యేటప్పటికి బిడ్డ లేదని చూసినతోడనే దేవమ్మాజికి పాపనుగూర్చిన ఆస 
అడుగంటిపోయింది. ఎక్కడో మినుకుమినుకులాడుతూ వుంది. సాంతంపోకుండా మిగిలి 
వున్న కొద్దిఆశ ఈ వార్తమూలాన వట్టి అడియాస అయిపోయింది. ఈగతికి రప్పించడాని 
శేనా? దేవుడు చెజయందున్న తనదగ్గిరకు తన పెనిమిటినిరప్పించి ఈ బిడ్డను (ప్రసాదించింది? 
లోకంలో ఇదెంత అన్యాయం, ఇదెంత పాతకం! ఈ చేదువిషాన్ని పొట్టనిండామెక్కి. బాధ 
పడటానికి తనలాంటి జీవు లెన్నికోట్లు? లేదు. తనలాంటిజీవులు ఎంతోమంది లేరు. ఇటువంటి 
సహించడానికి వీలులేనిదుఃఖం, కోటిలో తనలాంటివాళ్ళకు ఏ ఒక్కరికో వస్తుంది. నా పూర్వ 
కర్మ నన్ను పట్టి పాలారుస్తోంది అని ఆమె అసహ్య వేదనకుతోడుగా తన ఊహాదైన్యం 
కలిపి తనదుఃఖాన్ని మరింత దుర్భరంచేనికొంది. ఆ దుఃఖత్నీవ్రతవల్ల చిక్కి శల్యావళిష్ష 
మెంది. 

పిల్లవానివిషయం చోమన్నగతి ఏమైందో తెలుసుకోవడానికి ఏమిచేద్దాం అని చెన్న 
బసవయ్య చింతించాడు. దేనికైనా మంగుళూరునుచేరి అక్కడి ఆంగ్లాధికారినికలిని ఆతని 
సహాయం పొందడం మంచిది. భార్య వెంటనే ప్రయాణంచే నేస్థితిలో లేదు. మరుసటిరోజు 
బై లుదేరడం సాధ్యంకావచ్చు. గ్యరంమీదపోవడం కష్టం అనుకుంటే దేవమ్మాజిని ఒక 
మేనాలో కూచో బెట్టి పోవలసివుంటుంది. మంగుళూరికిపోయి ఎవరినన్నా మడశేరికి పంపించి 
పిల్లవాన్నిగురించినవార్తను తెప్పించుకోవాల్సివుంటుంది. 

కాని పిల్లవాణ్ణిగురించిన వార్తకై ఇంతసన్నాహం చేయవలనిన అవసరంలేదు. 
'దేవమ్మాజికి ఆరోజు జ్వరం రానేవచ్చింది. ఆమె సుళ్య వదిలేసి మేనాలో (ప్రయాణంచేసే 
స్థితిలోకూడ లేదు. చెన్నబసవయ్య ఆమెపక్క-పై ప్రక్కగా కూర్చునివుండాల్సి వచ్చింది. 

గౌడ చేసినసాయంతో భార్యకు పధ్యం పానం నడిపించి ఆయన రెండోరోజుకూడా 
నుళ్యలోనే గడిపాడు. 
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సంపాజిగొడ, కుమారుడు, చొకీ గురికాడు, కొగ్గ, కొగ్గన్న పెండ్లాం సాయంకాల 
మయ్యేనరికి రి జరిగినసంగతిఅంతా వదిమందితోనూ చెప్పారు. మరుసటిరోజు 
వచ్చిన వ్యాపారస్థులమూలంగాకూడా ఈవార్త సుళ్య చేరింది. చెన్నబసవయ్య చెవిలో 
పడింది. బిడ్డ రాజుచేతికి చిక్కింది, చోమన్న ఆయనకోపానికి 'మొదటినిలి అయ్యాడు. 
దొరనుంచి తప్పించుకోవడానికి అతడు చేసినవయత్నం వివరీతఫలితాలు ఇచ్చివుండొచ్చునవి 
చెన్నబసవయ్య (గ్రహించాడు. ఈ సమాచారం వెంటనే దేనమ్మాజికీ చెప్పలేదు. రేండు 
రోజులు గడచినతర్వాత చెప్పుదామని నిర్ణయించుకొన్నాడు. 

మరుసటిరోజు దేవమ్మాజి జ్వరంపోయి కొంచెం నయంగావుంది. చెన్నబసవయ్య 
నుళ్య గౌడనుంచి అవనర మైముషహాయాన్నిపొంది మ”గుజారు'కై ప్రయాణం సాగింాడు 
పుత్తూరులోనిలిచి మరుదినం నొంధ్యాకోలానికి మంగుళూరు చేరాడు, తాను మంగుశూరికి వచ్చి 
వున్న నంగతివీ, కలెక్టరును చూడాలని అేక్షిస్తున్న విషయమూ తెలిపి ఆ అధికారికి ఓ 
ఉ రరం పంపించాడు. 
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ఆశని ఉత్త రంచూని,క లెక్టరుకు చాలా ఆశ్చర్యం వేసింది. ఆయన చెన్నబసవయ్యను వెంటనే 
పిలిపించాడు. ఆయనమూలకంగా అన్నివిషయాలు గ్రహించాడు. తనకు పెద్దలైన కుంపిణీ 
అధికారులకోరిక నెరవేరడానికి ఇంశశ్నీఘంగా ఆవకాశం దొరికింది అని అతనిసంతోషం, 
ఆయన చెన్నబసవయ్యకు “అప్పంగొళలో వుండటం అపాయకరం అని తెలిసినవెంటనే 
మీరు ఇక్కడకు రావడం మంచిపనై ౦ది. మీమధ్య మీ బావమబదిగారిమధ్య ఉన్న మనస్తా 
పాన్ని చాలా సంతోషంగా పోగొట్టుతారు. తమరు చింతింవకండి. పిల్లవాణ్లి బెంగుళూరికీ 
వంపించి వెయ్యాలి అని మేము వెంటనే రాజుగారికి ఉ త్తరం పంపిస్తాం. తమరు బెంగుళూరికి 
పోయి చిడ్డకె అక్కడ ఎదురుచూడండి” అని చెప్పాడు, చెన్నబసవయ్య, దేవమ్మాజి, నౌఖర్లు 
ఓరోజు మంగుళూరులో వుండటానికివీలుగా ఏర్పాటుచేసి మర్యాదలు జరిపించాడు. వీరరాజుకు 
ఓ షృత్రం, మద్రాసు గవర్నరుకు ఓ ఉత్తరం, బెంగుళూరు చీఫ్‌ కమిషనరు పేర మరో ఉ త్తరం' 
వాని పంపించాడు. మూడోరోజు చెన్నదిసవయ్య, దేవమ్మాజీలను తగిన బందోబస్తుతో 
బెంగుళూరుకు పంపించి వేశాడు, 


ఆయన (వానిన ఉ త్రరాలసారాంశం ఈవిధంగా ఉంది. 
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“కొడగ్యుప్రభువులు, కుంవిణీ సర్కారువారి అభిమానమిత్రులు (శ్రీ చిక్క వీరరాజేంద్ర 


ఒడయరు (ప్రభువులసమక్షంలో మంగుళూరులోవున్న కుంపిణీ కలెక్టరుచేసిన ఆదరపూర్వక 
చున విజ్ఞాపన: 


“వారంరోజుల్మక్రిందట మేము తమ (ప్రత్యక్షసన్నిధిలోఉండి తమనుంచి పొందిన ఆదర 
పూర్ణమైన ఆతిథ్యాన్ని అనవరతం స్మరిస్తూనేవున్నాం. ఆవిషయంలో మా (ప్రముఖులైన 
రెసిడెంటు మహాశయులు ఈపాటికి తమకు మా అందరిపకిన కృతజ్ఞ తాపూర్వక వందనాలు 
సమర్చించివుంటారని నమ్ముతాం, ఆయినా నా వ్య క్రిగతవందనాలు ఈ ఉత్తరంద్వారా సమ 
ర్పించడానికి తమ ఆజ్ఞ వుండాలని వేడుతున్నాను. 


“ఈ సందర్భంలో నేను ఓ సంగతిని తమ గమనానికి తేవాలని కుతూహలపడుతున్నాను. 
అది నాకు తెలినీందే ఓ రెండుగడియలక్రితం. ఆది చాలా ముఖ్యమైనసంగతి కాబట్టి కొంచెం 
కూడా ఆలస్యంచేయకుండా ఈ ఉ& త్తరాన్ని (వాహస్తూవున్నాను, 


“తమసోదరి డేవమ్మాజిగారు, ఆమెగారి పతి శ్రీయుతులు చెన్నబసవయ్యగారు, ఈరోజు 
ఇక్కడకు వచ్చిచేరారు. (శ్రీ చెన్నబసవయ్యగారు మమ్మల్నిచూని ఇప్పుడే తమవసతికి 
వెనక్కు వెళ్ళారు. వారూ తమ చెల్లెలుగారూ రేవు ఇకృ-_డవుండి, ఎల్లుండి బెంగుళూరిక్‌ 


(ప్రయాణం సాగిస్తారు. 


“శ్రీయుతులు తమ అల్లుడుగారు మాకు చెప్పిందానివల్ల మూడురోజుల్నక్రిందట వారు 
ఈ ఊరికిగా ప్రయాణంచేసి వస్తూవుండగా రాత్రి వాళ్లబిడ్డ, తమ మేనల్లుడు దారిలో తొై 
మంచంలోంచి జారి పొదలో పడిపోయినాడని, ఆదిడ్డ మరుసటిరోజు సంపాజిగౌడచేతికి దొరి 
కాడని, ఆక్కడినుంచి సురకీకంగా తమ రాజభవనానికి పంపబడి, (ప్రస్తుతం తమ భవనం 
లోనే ఉన్నాడని తెలియవచ్చిండి. బిడ్డవిషయంలో గందరగోళం పడుతూవున్న తల్లిదండ్రు 
లకూ, అది జారిపడిందని విన్నప్పుడు, బాధపడ్డ మాకూ కూడ, ఆ పాప తమ ఆశ్రయంలో 
కేమంగా వుందనేసంగతి తెలుసుకొని మనస్సుకు సమాధానం ఏర్పడ్డది, 


“బిడ్డ శీఘ్రంగా తమచేతికి రావాలని తమసోదరిగారు వాంఛిస్తున్నారు. తమకు మేనల్లుడి 
మీద చాల (ప్రేమభానం వుంటుందనీ, బిడ్డ మడకేరిలో నేవుంటేమాత్రం తప్పేమిటని తాము 
అనుకోవచ్చుననీ, నాకు తెలుసు. అయినా పాపనుబట్టి, తల్లినివిట్టి, పాప వీలై నంకశీఘ్రంగా 
తల్లినిచేరడం వాంఛనీయం. ఇది తమశైనా తోచేవిషయమే, అందుచేత తాము ఈ ఉత్త 
రాన్ని ఆవలోకించినతర్వాత పావను బెంగుళూరికి పంపించవలనింది ఆని తల్లిదండ్రులవజిన 
(పార్థిస్తున్నామ. వాళ్లు బెంగుళూరులో (శ్రీమాకా రెసిడెంటుగారి అతిథులుగా వుంటారు. 
బిడ్డను తీసుకొ విపోయేవాళ్లు రెనిడెంటుగారివిచూ స్తే వనులన్నీ సులభంగా నెరవేరుతాయి. 
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ఈ ఉత్తరానికి జవాబుగా ఏసంగతీ, ఆజ్ఞాపించవలసిందిగా 'వేడుతున్నాను. ఆడరాను 
గ్రహాలు చూపవలసిందిగా మరిమరీ (ప్రార్థన, 
ఇట్లు తను 
విన మ పేవకుడు. 


బెంగుళూరికి రెసిడెంటుమహాశయువికి (వాసిన ఉత్తరం: “ప్రియమహోదయులకు, ఈ 
వతం తమ స్వంత ఆవగాహనశై (వ్రాస్తూవున్నాను, (ప్రస్తుతం విషయం చాలా రహస్యంగా 
వుంచాలి. 

“మనం మడకేరిలోవున్నప్పుడు చివరిరోజు వేనిననాటకంలో జరిగిన గందరగోళం 
తమకు జ్ఞాపకం వుండివుండొచ్చు. రాజుగారు అందుమూలంగా తమక్రైన అవమానం రాజ 
కుటుంబం ఆల్లుడెన చెన్నబసవయ్య బుద్దిపూర్వకంగా చేయించారు అని ఊహచేసి అల్లుడు 
గారిని విర్చ్వంధంలో పెట్టివుంచారు. ఆయన అక్కడినుంచి తప్పించుకొని, భార్య పిల్లవాడితో 
సహా ఇక్కడకుపారిపోయి వద్దామనుకున్నారు. “వచ్చేటప్పుడు దారిలో పసిపాప జారిపోయాడు. 
పీళ్ళిద్దరే ఇక్కడికి చేరారు. బిడ్డ వేరేవాళ్ళచేతిక్‌ దొరకి, రాజభవనం చేరాడు. (ప్రస్తుతం 
మడకేరిలో రాజుగారి ఆధీనంలో వున్నాడు. 

“చెన్నబసవయ్య బై లుదేరింది బెంగుళూరికని, దగ్గిరనున్న పొలిమేర ఉదయం కాక 
మునుపే దాటడం మంచిదని ఇటువైపుకు వచ్చారు. రేపు ఇక్కుడవుండి ఎల్లుండి బెంగు 
శూరికి ప్రయాణంచేస్తారు. దీన్ని నేనే ఏర్పాటు చేస్తున్నాను.” 

“పాపను బెంగుళూరికి వంపించి వేయండి, రెసిడంటుమహాశయులు పావను, తల్లి దండ్రు 
లకు అప్పగిస్తారు అని రాజుగారికి ఉత్తరం వ్రాసివున్నాను. ఈ ఉత్తరం చేరగానే తామూ 
వీరరాజుగారికి ఇదే అర్థం వచ్చేటట్లు ఓ ఉత్తరం [వ్రాయించండి. 

“రాజుగారు పాపను పంపిస్తారని మనం ఎదురుచూడనక్టర్లేదు. మీరైనా ఆవిషయమై 
(ప్రతీషించనక్కరలేదు. వారిస్వభావం నేను ఎరిగేవున్నాను. నిజానికి వారు మనమాటను నిరాక 
రిస్తారు; పావను పంపించరు, సరిగదా చెల్లెలు, చెల్లెలి పెనిమిటి మడకేరికి రావాలి-అని పట్టు 
వట్టుతారు.” 

“వీళ్ళ కేమో ప్రాణభయం, వీళ్లు పోవడానికి ఒప్పుకోరు, ఆపైన ఏం జరుగుతుందో 
చెవ్పడావికి లేదు. అయితే దాన్నిగురించి నేను ఆలోచించడంలేదు. ఆది దకములైన తమ 
హస్తాల్లో వుంది. ఆపైన తమరు సరిగానే నడిపిస్తారు. 

“విషయాలన్నీ వివరించి మదరాసు గవర్నరు మహాశయులకుకూడ ఓ ఉత్తరం ఈ 
తణమే (వ్రాసి వంపిస్తున్నా. 

ఇట్లు తమ విశ్వాసి.” 


264 చిక్క. వీరరాజేంత్ర 


మదరాను గవర్నరుకు వ్రానిన ఉత్తరం; మావ్య(శ్రీ గవర్నరు మహోదయులసన్ని రిని 
విన్నవించేది. 

“కొడగు రాజుగారి చెల్లెలు, ఆమెభర్త ఇక్కడకు వచ్చినసంగతి, ఆ సందర్భంలో నేను 
సంక్షేపంగా మైసూరు రెసిడెంటుమహాశయులకు వ్రాసిన ఉత్తరానికి నకలు ప్రతి ఒకటి ఈ 
ఉత్తరంతోబాటు జతపటచి వంపిస్తున్నాను. దాన్ని తాము పరిశీలించాలని ప్రార్థిస్తున్నాను. 

“రాజుగారు సంతోషజనకంగా, సమాధానానికివచ్చి నడచుకొంటారని నాకు తోచదు. 
బహుశః చాలా అనుచితంగానే (ప్రవ ర్తిస్తారనుకొంటాను. అట్లా అయ్యేవకంలో వారిమీద 
తగినచర్యలు తీసుకోవాల్సివుంటుంది. ఈ సందర్భంలో అన్నివిషయాలు బెంగుకూరికి తెలియ 
జేసి దేనికైనా సిద్ధంగావుండే ఏర్పాట్లు చేయడం క్షేమం. ఏం చేయాల్సివుంటుందో తమకు 
నాకంటే బాగానేతెలుసు. అయినా నాకు తోచిందాన్ని విన్నవించడం క ర్రవ్యమనితోచి శః 
నం కులు (వాయడానికి సాహసిందాను. క్షమించాలని ప్రార్థన, 

“ఈ సంగతులన్నీ (ప్రస్తుతానికి ముభ్యాధికారులలోనే గుప్తంగా వుండిపోవాలవి నేను 
శెసిడెంటు మహాశయులకు నివేదించివున్నాను. ఇట్లు, 


తమ విశ్వాసి....” 


119 


అల్లుణ్ణి రాణి అధీనంలోవిడిచి శన విశ్రాంతిక క్యకువచ్చి వీరరాజు తన్ను మోసగించి తప్పించు 
కొని పారిపోయిన చెల్లెలు, ఆమె పెనిమిటి వెంటనే వెనక్కు తిరిగివ నే సరేసరి, రాకుండా 
వుంచే వాళ్ళ యీ వనీపాపను చంపించిపారేయాళి అని నిశ్చయించుకొ న్నాడు, 
ఏసమయానికి ఎట్లాతో స్తే అబ్లాచేసి , చేయదలచుకున్న డానికి ఆలస్యమంటూ ఎరగ 
కుండా పెరిగి, వీరరాజు విశృంఖలంగా విహరిస్తూ వస్తూఉన్నజీవి. సావధానపజిచే ధ్వస 
ఆంటూ వినక, ఆయన నిరంకుళప్రవృ త్రి మేరలేన్నికొర్యంగా రూపుదాల్చింది. ఆయన కడు 
పునపుట్టిన ఆ ఒక్క-విడ్డ (ప్రాణాలు తప్పి స్టే, వేరే ఏ జీవాన్నిఅయినాసరే బలిగొనడానికి 
ఆయన చేయిగాని మనస్సుగాని వెనకాడేది లేదు. ఛెల్లెలికి, అల్లుడికి, వెంటనే వెనక్కు 
తిరిగిరండి అని, రాకుండా అక్కడే వుండిపోతే మీ వసిపావ మీకు దక్కదని కబురు 
వంపించాలి. ఈవిధంగా కబురు పెట్టాలంటే ఇంకకీ వాళ్ళు వుండేచోటు తెలియాలి. హాళ్ళు 
మంగుళూరులో వుంటారో లేకపోతే అక్కడినుంచి చుట్టుతిరిగి నంజనగూడుకు పోతోరో ? 
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బసవన్న దగ్గిరకువచ్చాక రాజు వానతో “ఈ ముండాకొడుకు మంగళూరికి 'వెళ్తాడను 
కుంటామ ఏమంటావ్‌ ?” అని అడిగాడు. 

“చిత్తం (ప్రభూ! వేరే ఎక్కడికన్నా వెళ్ళినా అక్కడికి వెళ్ళేవెళ రనిపిస్తుంది.” 

“నంజనగూడుకు పోతారంటావా ?” 

“నంజనగూడుకు ఎందుకు ప్రభూ : అది వట్టి బూటకంమాట.” 

“దేవుని చూడటానికని.” 

“ఆదే బూటకం అంటే. (ప్రభూ! మనల్ని ఏమర్చడానికి నంజనగూడు, నంజనగూడు 
అంటారు. మనస్సులో వేరే ఊహలుంటాయి.' 

“చూడప్పా! నీకొడుకు మోసం. పైకోటి లోపలోటి!' 


“అంతకాక ఏమిటి (ప్రభూ! అందరూ అంతే: తమకేంకావాలో అది చూసుకొంటారు. 
ఇంకోరికి కావాలిసింది వాళ్ళ'కెందుకు?' 

“మొ త్రంమీద, ఈ రాజభవనం తిండి తిన్నవాళ్లు మంచివాళ్ళుగా వుండరు కుంటీః” 

“నిజం (పభూః' 

“సరే! ఇవ్పుడు ఎవరినై నా మంగుళూరికి పంపించి విళ్లు ఎటుపోయారు అని తెలిసికొని 
వచ్చేటట్లు చేయి.” 

“చిత్తం దొరా! 

అని 'నెలవుదీసికొని బసవన్న వేరేపనిమీద వెళ్లి పోయాడు. ఆదినం రాత్రి మంగుళూరికి 
"వెళ్ళే ఎద్దులతోదాటు ఇద్దరు తనసేవకులు వెళ్ళేటట్లు ఏర్పాటుచేశాడు. నౌఖరు మంగుశూరికి 
పోయి సంగతి తెలుసుకొనిరావడానికి ఎంతలేదన్నా ఓ వారం పట్టుతుంది. కాని అంతలోవల 
వాళ్లకు కలెక్టరు ఉత్తరంద్వారా వాళ్లు కోరినవార్తలు తమంతటతామే తెలిశాయి. 

కలెక్టరు ఉత్తరంచూసి వీరరాజు అగ్గిజుగయిపోయాడు. భగభగమని మండిపడ్డాడు. 
అగ్గిరాముడై పోయాడు. “దిడ్డను పంపుతాం ఈ వ్యభిచారం ముండాకొడుకులకు | వాళ్లు చెప్పి 
నట్లుగా వీడు మనకు ఉత్తరం [వ్రాయిస్తాడా ? ఈ తెల్లలంజకొడుకు, వీడి సెక్కు. చూశావా ? 
నలుగురుమనుషుల్ని పంపించు, ఈ దొల్లి ముండావాణ్ణే పట్టుకొవి తీసుకొనిరానీ. గ్నుర్రంమీడ 
టై ల్రేరితే క్రిందికిలాగి పడేసి, వెనక్కు. రెక్కలు విజిచికట్టి, చావబాది తెచ్చి ఇక్కడ ఎదుట 
పారెయ్యి. ఎడంకాలితో మూతిమీద తంతాను.” 

ఒక వారంరోజులు మన అన్నం తెగతిని మనకే ఈ అపచారం :* 

బసవన్న వెంటనే జవాదివ్వలేడు. మంగుళూరు కలెక్టరుతో పోటీపడి వీరరాజు సాధించే 
మేలేమీ లేదని అతనికి తెలుసు. కలెక్టరు ఉత్తరం చదువుతూవుండగానే, బసవన్న అతనికి 
ఇవాబాగా వ్రాయించాల్సిన ఉత్తరం రూప్పరేఖలు మనస్సులో దిద్దుకొంటూపోయాడు. తన 
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దొర కోపగించుకొనేది సహజమే. కోవంమంటలు తగ్గినశర్వాత తాను ఉత్తరం ఎట్లా 
వుండాల్సింది సూచించవచ్చులే, తొందరలేదు. 

వీరరాజు చాలానేపు కేకలుపెట్టి, అజచి మధ్యలో తాపోశమనానిశ్రై రెండుసార్లు 
మద్యం 'నేవించాడు. బసవన్న దగ్గిరనిలబడి “అల్లుడుగారు రాజికుటుంబమర్యాదను తప్పి 
నడిచి పారిపోయారు. (ప్రభువుల చెల్లెలిగారిని బలవంకంగా పిల్చుకొనిపోయాకు. పారిపోయే 
తొందరలో బిడ్డ ఏమైపోయాడు అనేస్పృహ వాళ్ళకు వంటిమీద లేకుండాపోయింది. 
ఈశ్వరుడు గొప్పవాడు, ఆ పాప మాకు చిక్కింది. పాపను ఆజా(గ్రత్తయిన తండ్రికి అప్ప 
గించడం మాదే తవ్పు. బిడను సాకాలి అనేకోరిక వాళ్ళకుంటే, వాళ్ళు ఏమాత్రం ఆలస్యం 
చేయకుండా వెనక్కు. వచ్చేయాలి, రాజభవనంలో మా ఆధీనంలోవుంటూ బిడ్డను పెంచాలి. 
మీరు మాతోబాటు వారంరో జుల్మక్రింద వచ్చివున్నారు. మావిందు లారగించారు. మా వివ 
యంలో మీరు బుజువుగా (పవ _ర్లీంచాలి, మా చెల్లెలూ, అల్లుడూ వాళ్ళను బెంగుళూరుకు 
వెళ్ళనియ్యవద్దు. ఇక్కడికే వెనక్కు. పంపించండి. మాకూ, కుంపిణీవారికీ మధ్య మైత్రిని 
సెంపొందించండి' అని మంగుశూరుదొరకు ఉత్తరం పోవడం మంచిది దొరా! ఆబ్లాగని ఆజ్ఞా 
పత్రం (వాయించి తెచ్చేదా ?' అన్నాడు. 

“ఎందుకోయి ముండమోపీః వాళ్లకు జంకిపోయేనా ? ఏయ్‌ అనగానే కాళ్ళమీద వడి 
పోతావా ?' 

“మాట మెత్తగావుంటే కాళ్ల మీద వచ్చిపడుతాడు. (ప్రభూ | మె త్రనిమాటలకు లోబడక 
పోతే, వికసుమాటలు తర్వాత వుండనేవున్నాయి. మొదట ఇల్లా మాట్లాడిచూడ్గాం.' 

“నువ్వేమో పూర్తిగా తంత్రజ్ఞుడెపోయావు, కుంటీ ! మంశత్రంవేసి లంజెను పచ్చేస్తావు 
కదూ £౯ 

“లంజకదూ ! దొరా! మంత్రానికి రాకుండావుంకే జోను షెకేది.' 

“మంచిది. చెయ్యి. ఆయనకు బోనుషెస్తేఆటలో నువ్వు ఆయన గాలానికి చిక గ్రావద్దు.” 

“చేపల్ని ముండల్ని చవిచూడటానికి వచ్చే ఈ మనుషులు నన్ను గాలమువేన్‌ పట్టుకో 
గలరా? దొరా! ఎరకు నోరుతెరవడం మీను పని. ఈ తెల్ల మొగాలకు కావలసిన ఎర మన 
దగ్గిర వుంది. అఆల్లుడుగారిదగ్గిర ఏముంది ? 

*బాననుకో. ఇంకో విందుభోజనానికి పిలి పే ఆక్క-_డనుంచే నోరు తెరచుకొనివప్తారు 
ముండలు. నువ్వు చెప్పిన పే ప్రాయించు. చూద్దాం. ఏమంటాడో.” 


“ఆ పందిముండాకొడుకు వీ అల్లుడు అనేవాడు ఇటుప్రక్క_కువ స్టే వచ్చినరోజే వాడి 
తల ఎగరగొట్టించాలి, ఐసవా! వదిలి షెేపు 1 జాగ్రత్త?” 


“రావియ్యండి (పభూ :' 
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“ఈ పనికిమాలినవాడితోచేరి, పుట్టినింటికి ద్రోహంతలిచే ఆ ఆడుకుక్కని, నీ పెనిమి 
టితోపాటు వుండిపోవే అని పంపించే వెయ్యాలి, న 


“సరే (వ్రభూ !' ॥ 
చెల్లెలూ, అల్లుడూ వెనక్కువ నే నే తాను వాళ్ళను చేయదగ్గ చిత్రహింసనుగూర్చి చేసే 
ఊహలో నుభానుభూతిపొందుతూ, వీఠరరాజు అప్పటికి మౌనం కష రాడు. 
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దిసవన్న తాను సూచించిన ధోరణిలో చాలా జ్యాగ్ర్తత్తఅయినభాషలో కలెక్టరుకు ఓ ఉత్తరాన్ని 
(వాయించి, దాన్నితెచ్చి రాజుకు చదివి వినిసించాడు. ఆయన ఆజ్ఞ పొంది దాన్ని మంగుళూరికి 
పంపించేశాడు. ఈ ఉత్తరం కలెక్టరుకు చేశేసమయానికి చెన్నబసవన్న _ దేవమ్మాజి బెంగు 
కూరుకు ప్రయాణమై వెళ్ళిపోయారు, అట్లా కాకపోయినా, వాశ్లేమీ వెవక్కు వచ్చేవాళ్ళు 
కారు, వెనక్కుపోండి అని కలెక్టరు వాళ్ళకు చెప్పనూ చెప్పడు. కలెక్టరు జవాబు వాసే 
విషయంలో ఎవరినీ సంప్రదించాల్సినపనీ లేదు. ఆయన బహు సంక్షేపంగా, “శమ ఆజ్ఞా 
ష్యత్రం అందింది. కాని ఆది మా చేతికి రాకమునుపే తమ చెల్లెలుగారూ, అల్లుడుగారూ బెంగు 
శూరికి ప్రయాణమే వెళ్ళారు. అందుచేత తాము కోరినట్లు చేయడానికి మాకు అవకాశం చిక్క 
లేదు. తమ ఉత్తరాన్ని రెసిడెంటుదొరగారికి పంపిస్తున్నాం. ఈ సందర్భంలో ఆవశ్యకమైన 
వ్యవహారం భవిష్యత్తులో ఆ దోరగారితోనే నడిపించి ప్రార్థిస్తున్నాను అని ఉత్తరం 
(వ్రాసాడు, 


ఈ ఉత్తరం వచ్చినరోజు వీరరాజు ఇంకోసారి మొజీగాడు. మటింతగా కేక వేశాడు. 
ఎప్పటికం'టె ఎక్కువగా మద్యం సేవించాడు. మరుదినం రెసిగెంటు మహాశయునికి 
ఓ ఉత్తరం (వాయించాడు: “మా అల్లుడుగారు మాయెడల అవరాధంచేని, చెజనుంచి తప్పించు 
కొని మీదగ్గిరకు పొరిపోయివచ్చారు. మా చెల్లెల్నీ తీసుకొచ్చారు. వాళ్ళని ఇక్కడికి 
నంపించి వేయాల్సింది' అని దాని సారాంశం. ఈ ఉత్తరం చెన్నబసవయ్య, దేవమ్మా టీ 
బెంగుళూరు చేరినరోజు చీఫ్‌ కమిషనరుచేతికి చేరింది. 
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కొడగురాజ్యం వరిస్థితుల్నిగురించి తన ఊహాగానం పై అధికారులకు నివేదికమూలంగా 
వినిపించిన రెసిడెంటు మహాశయునికి తన భవిష్యవాణి ఇంతశ్నీఘంగా ఫలోన్ముఖం అవుతుం 
దని అనుకోలేదు. మంగుళూరు కలెక్టరు, చెన్నబసవయ్య, దేవమ్మాజీలనుగురించి అతనికి 
(వ్రాసిన ఉత్తరం వాళ్ళు బెంగుకూరు రావడానికి మూడురోజులుముందుగా చేరింది. ఆయన 
వెంటనే ఆ సంగతి విన్నవిస్తూ మదరాసుకు, కలకత్తాకు ఉత్తరాలు పంపించాడు. చెన్న 
బసవయ్య, దేవమ్మాజీలను ఎదురేగి ఆహ్వానించి తీసుకొనిరావడానికి పదిమంది రక్షక 
భటుల్ని పంపించాడు. చెంగుకూరులో వాళ్ళు దిగడానికి తగినఏర్పాట్లు చేశాడు, తమద్వారా 
అన్యాయం జరిగిందని కనబడకూడిడు కొడగురాజు యోగ్యశతో కనుగలిగినడి స్తే తన 
దేశాన్ని తాను పాలించుకోవచ్చు, లేకగోశే అతన్ని గదైనుంచి దింపడానికి యత్నించాలి అని 
నిశ్చయించాడు. 


చెన్నబసవయ్య, దేవమ్మాణి బెంగుళూరు చేరారు. రెసిడెంటు, చీఫ్‌ కమిషనరుల (ప్రతి 
నిధి వాళ్ళనుచూని, వసతికికూడా తీసుకపోయి అక్కడ బస ఏర్పాటుచేశారు. రాజసమాన 
మైన గౌరవంతో వాళ్ళను సశ్కంరించి “తాము ప్రయాణం ఆయాసం తీర్చుకోండి. తర్వాత 
తమ అనుకూలంచూనికొని పెద్ద దొరగారిని చూడవచ్చు' అన్నాడు. చెన్నబసవయ్య, 
'దేవమ్మాజి అతడు చూపించిన ఆదరానికి ముగ్గులయ్యారు, వాళ్ళు ఓ స్వర్గలోకంలో అడుగు 
'పెట్టినశ్లు భావించుకున్నారు. ఆ భావానికి అడ్డుకగులుతున్నది ఒక్కటే! కమ సావ 
నరకంలో చిక్కువడివుండడం; ఇద్దరినీ పసిపాపనుగురించిన చింత మనస్సును కాజీయ 
వెట్టుతూవుంది. చెన్నబసవయ్యకం"టె దేవమ్మాజికి పాపనుగూర్చి బాధ ఎక్కువగా వుంది. 
ఆమె నిరంతర చింతాదంతురిక, 


వచ్చినరోజు విశ్రాంతితీనుకొని మరుదినం చెన్నబసవయ్య రెసిడెంటుగారిని చూడటానికి 
ఆయన నివాసగృహానికి వెళ్ళాడు. 

దోర ఆతన్ని చాలా ఆదరంతో స్వాగళించి మడ'కేరిళలో చూపించినగొరవానికి నాలుగు 
రెట్లు గొరవంచూపి, మొదట ఆయనను కూర్చోమనిచెప్పి, తర్వాత తాను కూర్చొని కుశల 
(ప్రశ్నలు వేశాడు. “మడశకేరిలో తమరిని చూసింతర్వాత తమమధ్య రాజుగారిమధ్య సామ 
రస్యంలేదని మాకు స్ఫురించింది. కొని ఆ మనస్తాపం ఇంతశీఘంగా ఇంత విషమంగా వరిణ 
మీస్తుందని మాకు తోచలేదు. దగ్గిరబంధువులై న తమరినిగురించి రాజుగారు ఇంత అను 
చితంగా ప్రవర్తిస్తారంటె మాకు ఎంతో ఆశ్చర్యమిశ్రితమెన విషాదం కలుగుతోంది'ఆన్నాడు. 
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చెన్నబసవయ్య: “బొనుదొరా ! ఆయనకు ఇది వాడుకే, చెప్పేవాళ్లు, వినేవాళ్ళు లేక 
రాజుగారు ఇంతగా కొవ్వెక్కి. ఆఘోరిస్తున్నారు. ఆయనను అణగద్రొక్కడానికి సాయ 
వడాలి అని అభ్యర్థించడానికి మేము ఇక్కడకు వచ్చాం.” 

*దేశీయరాజుల (కూరప్రవ ర్తనమూలంగా పీడితులయ్యే (ప్రజల్ని వాళ్ళ పిడికిలినుంచి 
విడిపించి, క్షేమకరమైన పరిపాలనలు నెలకొల్పడం తమ కర్తవ్యమని కుంపిణీ సర్కారు 
వారు (గ్రహించారు. తమ రిందువిషయమై విచారింపనక్టర్లేదు. ఈ సందర్భంలో చేయదగిన 
వనులు చేయడానికి మేము పె అధికారులనుంచి అనుమతిపొంది వున్నాం. యథాసమయంలో 
తగిన ఏర్పాట్లన్నీ చేస్తాం. 

“రాజును తప్పించి మీరు రాజ్యుంచేసే ఏర్పాటుచేయవద్దు దోరగారూ ! కొడగును మరో 
మైసూరు చేయవద్దు.” 

“ఆమాట ఇప్పుడు అప్రస్తుతం. అదీకాక తాము యోచిస్తూవున్న మార్గం ఆనుచిత మైంది. 
కొడగును రాజుగారిచేతినుంచి విడుదల చెయ్యడమే మొదటి అడుగు; ఆది అయికపిమ్మట 
ఏర్పాటు ఏమి అనేది ఆలోచించాలి.” 

“జాను సార్‌! రాజును తీవేశాం అనడంతోబాటు ముందు ఎవరు రాజుకావాలి అనేమాట 
ఆలోచించాలి. మొదట ఇది, తర్వాత అది అనడానికి వ్యత్యాసమెక్కుడ ?” 

“మంచిది. ఈసంగతి తర్వాత ఆలోచిద్దాం. (ప్రస్తుతం మీరు ఇక్కడ నిర్భయంగా 
వుండటం కావాలిసింది. మిమ్మల్ని కేమంగా చూసుకోవడం, మా కందరికీ మొదటిక ర్హవ్యం.' 

“మా బిడ్డను ఇక్కడికి తెప్పించాలి సార్‌: అది అన్నిటికంటె మొదటిపని.” 

“తెప్పిద్దాం. బిడ్డకు ప్రాణభయం ఏమీ లేదుగా? 

“లేదని చెవ్పడానికిలేదు. రాజుగారికూతురు చేబుతోంది: మనమీద కోపంతో ఏం చేసినా 
చెయ్యవచ్చునని.” 

“దొరకూతురు అంటే మీ కుటుంబమేగా ?” 

“కాను,” 

“ఆమె భయవడటం సహజం. కాని రాజుగారు బిడ్డను ఏమైనా చేస్తారేమో అని మాకు 
అనిపించడంలేదు.” 

“అంక ధైర్యంగా చెప్పడానికి లేదు.” 

“కానీండి. పాపను వెంటనే పంపించాలి. సురక్షితంగా బిడ్డను, తల్లిదండ్రులకు అప్ప 
గింతలు పెట్టడం ఇప్పుడు మా బాధ్యక అని మేము రాజుగారికి తెలుపుతాం.” 

“అట్లా అంటే రాజు మీమీది కక్‌ తీర్చుకోడానికని పాప నేమైనాచే సే ?' 

“మామీద కకీతీర్చుకొని మీ రాజు ఏమి (బ్రతుకుతాడు? కుంపిణిసర్కారువారిముందు. 


ఇటువంటి ఆటలు సాగవు.’ 
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ఈవిధంగా 3'ర్యంచెప్పి, రెనీడెంబు *చేవమ్యాజిగారికి తోడుగా వుండటానికి లూసిగారిని 
పంపిసాం. మీ యజమానురాలికి చెప్పండి" ఆని చెన్నబసవయ్యను అకనివసతికి పంపిం 
చేశాడు. ఆరోజే వీరరాజుకు ఒక ఉ త్రరంపవ్రాస్‌ గుర్రంటపా సంవింవాడు, దానిలో వ్రానీన 
సంగతులు: 

“మ చెళ్లెలుగారినిగురించి ఆమె పసెనిమిటినిగురింది తాము |ద్రాసినఉ త్తరం మాచేతికి 
చేరింది. | 

మేము ఉమ సన్నిధికివచ్చి ఆదు ఆచరసత్కారాలను చవిచూసి, సంతోషంగా వెనక్కు 
నచ్చిన పక్షంరోజులలోపలనే మాకా, తమకూ మధ్య ఈవిధమైన ఉత్తరప్రత్యు త్రరాలు 
నడవవలసిరావడం చాలా ళోచనీయం. కాని అటువంటి సందర్భం ఏర్పడడంచేత మేము 
తమతోవాటు నిజానికి వివాడానికే ఏగవలసిపుంది. ఈ మాటలను వివాదంగా తీసుకోవద్దనీ, 
సంకటంనుంచి తెన్పింవడానికిగాను, ఎదుటివారి ఉనికి తెలిపే వివరణమ్మాతమనీ తెలినికోవాలి 
సిందిగా ప్రార్థిస్తున్నాం. 

“మీ చెల్లెలిగారిభర్హ ఏం నేరంచేశారో దూకు తెలియదు. తాము వారిని నిర్బంధంలో 
వుంచడం న్యాయమే కావచ్చు. ఈ వివరణలో మీకు మే మేమీ (ప్రతిచెప్పం. ముఖ్యంగా ఇది 
మాకు సంబింధించినవిషయం కాదు. ఆయన చెజనుంచి తప్పించుకొని భార్యాస మేతంగా 
కుంనీ=ీ సర్వారువారి శరణువేడి మా జశ్రియానికి వచ్చివున్నారు. సందర్భం ఏమిటి అనేది 
సంపూర్ణంగా తెలుకుకొని తిర్వాతి మేము వాళ్లను తమదగ్గిరకు పంపించవచ్చు. అంతేగాని, 
ఊరికే వారిని విడిచిపెట్టడం సాధ్యంకాదు. కుంపిణీ సర్కారు తన శరణువేడిన్నప్రజలను 
ఎప్పుడూ వదిలి వెయ్యలేడు. 

“ఆకారణంగా ,శ్రీయుతులై న చెన్నబసవయ్యగారి అపరాధమేమిటో, ఆయనే ఆ అప 
రాధానికి దాధ్యుడని ఎట్టా నిర్ణయింపబడిందో » ఆయన నిరపరాధి అయివున్నా, పరిస్థితి 
దోషంచేశ నేర్యులుగా కచిదబుటూ వుండవచ్చే మో! అనే విషయాలపై మాకు తగినంవగా 
తెలియచేసి ఉవకిరిండాలని కోరుతున్నాను. 

“ఛైదులోంది =ప్పిందుకౌనివస్తూ, అశ్మాగ్ర త్తిమూలంగా తమదిడ్డను పోగొట్టుకొని 
నచ్చారు. ఆఎడ్డ ౩మక చిక్కింది. వారికీ, నీకూ మధ్యనున్న మనస్తాపాలు ఉపళమించ 
డానికి కొంతకాలం పట్టుతుంది. ఈమధ్యకాలంలో బిడ్డ తల్లిదండ్రులను : వదిలిపెట్టి మీదగ్గిర 
ఉండడంలో అర్థంలేదు. డానికి కగ్గం3 కారణం లేదు అంచేత, తాము దొడ్డమనస్సుతో 
పాపను మా దగ్గిరకు పంపించాలి అని (ప్రార్థిస్తున్నాం. మీ చెల్లెలిగారికి బిడ్డను అప్పగింత 
పెట్టనిదే మేము వారివిషయమైన కర్తవ్యాన్ని నెర వేర్చినబ్లు కాదు. అందుచేత తమరు 
బిడ్డను వేరే ఎవరిఇష్టంవచ్చినట్లూ కాదు, మా ఇష్టానుసారం మాదగిరకశే ఏమ్మాకం ఆలస్యం 
చేయకుండా వెంటనే పంపించివేయడం జరగాలి.” 
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మంగుకూరునుంచి 'కలెక్షరూ, బెంగుకూరినుంచి రెసిడంటూ ,వ్రానిన ఊ _త్తరాలు యథాసమ 
యంలో చూసుకొని మదరాసు గవర్నరు కొడగు వ్యవహారాలు తాను వాంఛించినపాకంలో 
వడుతున్నాయని లోపల లోపల మురినిపోయాడు. గవర్నరుజనరలు బెంటింక్‌ మహాశయునికి 
తన అల్నిప్రాయం తెలుపుతూ ఓ ఉత్తరం వ్రాశాడు, దానిలో *రాజు ఏవిధంగా నడుచుకుం 
టాడో నిక్చితంగా మనం చెవ్పడానికిలేదు. కాని ఆయన మనలను ధిక్కరించేమాటాడుతాడు 
అనేది శతవిధాల సత్యం. వారు అల్లా చేసేపక్షంలో ఆయన్ను ఆనివార్యంగా దండించవలసి 
వుంటుంది. ఆ స్థితిలో వివరాలుతెలుపుతూ మీనుంచి ఆజ్జపొంది పని నడపడానికి వ్యవధానం 
చాలదు. అందుచే ఇప్పుడే మీరు ఈ సందర్భంలో ముందుగానే ఆవశ్యకమైన చర్యలనన్నిం 
టిసీ మదాసుసర్కారు తీసుకోగలదని ఓ ఆజ్జావత్రం పంపి స్టే ఎంతో అనుకూలంగా 
వుంటుంది. సందర్భం కలిసిరాగానే తగినచర్యలు మేము తీసుకోవడానికి సులభంగా 
వుంటుంది. మరోసంగతి జెంగుఖారులో ఇప్పుడు వుంటూవున్న సేనాధికారులందరూ ఇంతకు 
ముందు రాజునుచూని, ఏదోవిధంగా ఆయన ఆతిథ్యం పౌందినవాశ్ళే. వాళ్లలో ఎవరికీకూడా 
సనెన్యంగా కొడగుమీదికి వెళ్ళడానికి మనస్క_రించకపోవచ్చు. అంచేత బెంగుళూరు ముఖ్య 
సేనాధికారానికి ఓ కొత్త కమాండరును పంపి నే బావుంటుంది. 

మూడవది: ఇక్కడ ఈ సందర్భం అవసరమైన ఉ తరప్రత్యు త్తరాలు జరిపి ఓ దరికి 
చేరి స్తేనేగాని సమకూడదు. ఇదంతా ఫలితానికి రావడానికి ఇంకా రెండు లేక మూడునెలలు 
వట్టవచ్చుననుకుంటున్నాను. ఆ సమయానికి మీరు మదరాసుకు క్యాంపువేసుకొని విచ్చే స్టే 
అన్నివిషయాలు మీరే (ప్రత్యక్షంగా అవగతం చేసుకొన్నట్లౌతుంది. అవసరమైన ఆజ్ఞిలన్నిం 
టినీ ప్రత్యక్షంగా ఇవ్వవచ్చుఅనిన్నీ నేను తమకు నివేదింపగోరుచున్నాను” అని (వ్రాశాడు. 

మంగుళూరులోని కలెక్టరుకూ, బెంగుళూరుకూ, ఇట్లాగే ఆధికారవశ్రాలతోబాటు స్వంత 
4 త్తరాల్యువాని “కొడ్రగును మింగి వేయాలని తెల్ల దొరలు ఆతురవడుతున్నా రనిపించుకో వద్దు; 
ఆయితే రాజు అవివేకంగా ప్రవ ర్లిస్తూవున్నప్పటికీ, మంచివాళ్ళమనిపించుకోవడానికీగా, 
మెతిలేని సహనమూ చూవవద్దు. దేశంలోని (ప్రజాక్షేమంకోసం మనం అధికారం వహించ 
డానికి, ఒప్పుకొంటున్నట్లు స్పష్టంగా కనబడాలి. వీటిని ఉద్రేశంలో పెట్టుకొని, అవసరమని 
తోచినవనులన్నీ చేయడానికి, చర్యలు తీసుకోడావికి, మీకు స్వాతంత్ర్యం వుంది. సాధ్యమై 
నంతవరకూ మొదట మాకు తెలియజేసి అవసర మైనచర్యలు తీసుకొంటూవుండండి. ఓ వేళు 
“మొదట తెలియచేయడానికి సాధ్యపడకపోతే చర్యతీనికొని వెంటనే మాకు తెలియచేయండి. 
ఆ యీ పనులనన్నింటికీ మాసాహాయ్యం మీకు వుంటుంది" అని తెలిపాడు. 
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ఆ రోజుల్లో కంపెనీ సర్కారువారి షశ్రవ్యవహారమంతా, వీలై నచోట్లకు, వడవలమీద, 
మిగతాచోట్లకు అర వైగడియలూ హోతూవుండే టపాగుర్రాలమీది నడుహ్తావుండేది. ఈవిధ 
మైన ఉర్తరాలు చాలా అవసరమై వున్నప్పుడు, రోజుకు పది "గవ్యూతులదూరం పోతూ 
వుండేవి. కొడగునుగురించిన ఈ ఉర్వరాలన్నీ మదరాసు, కలకత్తా బెంగుళూరులకు ఈవిధం 
గానే పోయాయి. గవర్నర్‌ జనరలు, గవర్నరు, రెనిదెంటు ఈ ముగ్గురూ ఒకేయంత్రంలోని 
మూడుభాగాలుగా (ప్రవ ర్హించేవాళ్ష. 

గవర్నరు జనరల్‌ ఇంటింక్‌ మహాశయుడు మదరాను గవర్నరుకు, మైమారు రెసీ 


డెంటుకు సకాలంలో జవాజలు పంపించాడు. 'మైసూరుదొర ఏమితప్పులు చేసివున్నా కొడగు 
రాజులాంటి చరిత్ర భ్రషుడు కాడు, 


అరనినే ప్రజాక్షేమం దృష్టిలో పెట్టుకొని సింహాసనచ్యుతునిచేసిన మనం. కొడగురాజును 
రాజ్యం చేసుకోమని వదిలే స్తే దేశంలోన్నిపజలకు వక్షపాతంగా కనవడుతుంది. ఆయన పూర్వి 
కులకు మనం గాఢమైత్రినిగూర్చి మాట ఇచ్చినమాట నిజమే. అయితే రాజులు ఎంత భ్రష్టు 
-లైనా మనం అవన్నీ ఒప్పుకొంటూ, వాళ్ళ స్నేహితులమైవుంటామని దాని అర్థం కాదు. 


మన ఆశ్రయంలోవుంటూవున్న రాజబంధువులను విడిచివెయ్యండి అని అడగడం 
రాజుయొక్క ధార్బ్యాన్ని 'ప్రంర్మిస్తోంది. అందుచే ఈ సందిర్భంలో అవసరమనుకున్న 
చర్యలన్నీ మీరు తీసుకోవచ్చును. ఇందువిషయమై మేం సంపూర్ణమైన అనుమతి ఇస్తూ 
వున్నాము. రాజుగారితో రాయబారాలూ, చర్చలూ నడపడానికి ప్రస్తుళం నాగపూరులోవున్న 
గ్రాహం మహాశయుని నిమోగి స్తున్నాం, గ్రాహం ఇంతకుముందు కొడగుగాజులతో వ్యవ 
హారం నడిపినవారు. కొ ావాళ్ళకం'టె ఎంతో చక్కగా మనం పడుతున్న అభిప్రాయాన్ని 
రాజుగారికి వివరించడానికి సమర్జులినవాడు. వ్యవహారం ముందుకుసాగి ఓ రూపంతాల్చే సమ 
యానికి మేము మద్రాసుకు అవశ్యం రాగలం.” 

నెలరోజులో లెఫినెంట్‌ కర్నల్‌ (ఫేసరు బెంగుశూరికివచ్చి సెన్యాధికారాన్ని వహిం 

౧M? అ చా 

చొడు. అదైన పదిరోజులకల్లా, గ్రాహం నాగపూరునుంచి వచ్చిచేరాడు. 

1 గవ్య్యూతి==2 league measured by 200 fathoms అని కిరైలుపండికుడు. సుమారు 
'రెండుకో సులదూరం, 
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ఈ మధ్యకాలంలో రెసిడెంటు వీరరాజుకు, వీరరాజు రెసిడెంటుకు మూడు మూడు ఉత్తరాలు 
(వ్రాసుకోవడం జరిగింది. 


వాటి మొ ర్తం సారాంశం ఈవిధఆగా వుంది: 


వీరరాజు : *నా చెల్లెలు, ఆమె పెనిమిటి, వాళ్లవిషయంలో ఎల్లా నడుచుకోవాలి అనే 
దాంట్లో నాకు పూర్ణమైన స్వాతంత్య్రం వుంది. మీరు నా న్నేహితులమని మరిమరీ నోరు 
తెరచి చెప్పుతున్నారు. కాని మీ ప్రవర్తన దానికి తగినట్లుగా లేదు. నా చెల్లెలివిడ్డను మీ దగ్గి 
రకు పంపించాలి అని చెబుతున్నారు. ఈవిధంగా ఆడగడానికి మీకు ఎక్కడి ఆధికారం ? 
మంచిమాటగా డేవమ్యాజి, వెన్నబసవయ్యలను ఇక్కడకు పంపించి వేయండి. పిల్ల వాణ్ణి 
వాళ్ళకు ఇచ్చేస్తాను. వంపించరూ'* ఆ దిడ్డ్దప్రాణం తీనేస్తాను. జాగ్రత్త, మకరసంక్రాంతి 
గడవు చివరిరోజు. ఆరోజు సాయం(కంలోపల వాళ్ళయిద్దరూ ఇక్కడకువ స్తే సరేసరి; లేదా 
నాళ్ళు మళ్ళీ బిద్దను చూడడమంటూ వుండదు. అంతేకాదు; ఆతర్వాత మేమూ మీరూ 
న్నేహితులమే కాము. జ్యాగర్త: ఈసంగత మీ ఆశ్రయంకోరి వచ్చిన మీ దాసీదాసులు, 
'దేవమ్మాజీ చెన్నబసవయ్యలకు తెలపండి. మీ ఘనతవహించిన "పేరుకు మీ అంతట మీరు 
పంపకపోయినా ఎమచిడ్డను చూసుకోవడానికి, [బతికించుకో డానికి వాళ్ళు తమంతట తామే 
ఇక్కడికి వెనక్కుతిరిగి రావడానికి ఒప్పుకోవచ్చు. నా ఈ మాటలకు మీరు చెవియొగ్గక, 
మిమ్మల్ని దండిందడానికిగా మేము వాళ్ళపాపను చంపించే స్తే, ఆ బాధ్యత మీదీ, వాళ్ళదీ; 
మాది కాదు, జ్యాగత్తపడండి.” 

రెసిడెంటు . “మీ చెల్లెలు, ఆమె పతి = వీళ్లిద్దరినీ మీ దగ్గిరకు వెనక్కు పంపించేవిష 
యంలో మాకు లేశమ్మాత్రమూ అభ్యంతరం లేదు. కాని వెనక్కుపోవడానికి వాళ్లు ఒప్పుకో 
వాలి. వాళ్ల ఒప్పుకోకుండా మేము వాళ్ళను ఇక్కడినుంచి మీదగ్గిరకు వంపించడం, 
ఆశయడాతల దృష్టిప్రకారం అధర్మం అవుతుంది. ఇస్పుడు వొళ్లు మీయొద్దకు రావడానికి 
ఎంత్రై నా భయపడుతున్నారు. బిడ్డను మొదట రానియ్యండి, ఆతర్వాత అక్కడికి ఆందరమూ 
కలిసి వెనక్కు వెళ్ళుతాం అంటున్నాగు. ఇటువంటి సన్ని వేశంలో, మీరు వాంఛిస్తున్నట్లుగా, 
వాళ్ళను వెంటనే ఇక్కడినుంచి మీవద్దకు పంపించడం అసాధ్యము. ఇట్లా అంటున్నామని, 
మీ మా మైత్రికి ఏవిధమైన కొరతలేదు. తమపేరు చెడగూడదు, తమ విరోధులసంఖ్య 
'పెరుగకూడదు అనేటటువంటి ఏకై కదృష్టితో, మేము ఈ వ్యవహారంలో నడచుకొంటున్నాం. 
ఇది యథార్థమని తమరు (గహించి, మీరు మీ మేనల్లుడెన వనిపావను ఇక్కడకు వంపించ 
మని (ప్రార్ధిస్తున్నాం. అట్లాచేయక తాము హఠంపట్టికూచుం కే, మన మైత్రిని మీరు తిరప్క 
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శించిన-పే అని మేము తెలియజేస్తున్నాం. సంక్రాంతిలోవల మీ మాటప్రకారం చేయకపోతే 
పావకు అపాయమని తెలియజేయించారు. ఇటువంటి అమానుషమైనవని తమరు చేయించ 
రవి మేము నమ్ముతూవున్నాం. అయినా (క్రోధపరవశులై ఓవేళ మీరు పావవిషయంలో 
అటువంటి దారుణకృత్యం తలపెట్టితే కుంపిణీ సర్కారువారు దానికి తగిన ప్రతిక్రియ చేయ 
వలనివస్తుంది. ఈవిషయం ఇందుమూలంగా, ఇప్పుడే మీకు మేము వివేదిస్తున్నాం. ఈ 
సందర్భంలో, కుంపిణీ సర్కారువారిదృష్టి ఏమిటో తమకు తెలియకపోవడంచేత నేరం జరి 
గిందని చెప్పడానికి తమకు సావకాశమివ్వకూడదనే ఉదేశంతో ఇప్పుడే స్పష్టంచేశాము. ఈ 
ఉత్తరం సాధ్యమైనంత స్పష్ట్షంగావున్నప్పటికీ, కుంపిణీ సర్కారువారిదృష్టి ముఖతః మీకు 
విన్నపంచేని, ఏ సందేహమూలేకుండా వివరించడానికిగాను, మేము తమదగ్గిరకు, ఇద్దరు అధి 
కార్ల ను వంపిస్తూవున్నాం. వారు చేనేవిన్నపం అంతా చక్క-గావిసే, మా మీ మైత్రికి 'దెబ్బతగల 
కుండా, మీ బందుగులకు దుఃఖం వాటిల్లకుండా, మీకున్న పేరు ప్రతిష్టలు మాసిపోకుండా 
వుండేటట్లు, మీరు నడుచుకొనాలని మేము మరిమరీ గట్టిగా (ప్రార్థిస్తూవున్నాం. 
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2 త్తరప్రత్యు త్తరాల ఈ కోలాహలంలోకలిగిన (ప్రయోజనమల్లా ఒక్క._దే. వీరరాజు మనః 
కాఠిన్యం తలమీరి పెరిగిపోవడం. దేవమ్మాజి, చెన్నబసవయ్య ఇద్దరూ దగ్గిర వుండివుంటే 
ఆయన వాళ్లను నల్లాలను నేలకురాచినట్లు రాచి ముగించేసివుండేవాడు. రెనిడెంటూ, ఆయన 
దగ్గిర జనులూ చేతికి చిక్కినాసరే; ఆయన వాళ్ళను తన [క్రోధానికి బలిచేసివుండేవాడు. కాని 
వాళ్ళు ఎవరూ చేతికి చిక్కేటట్లు లేరు. చేజిక్కినవాడు చెల్లెలి విడ్డమాత్రం. రాజుకోవం 
భూతద్దంలోనుంచి దిగే సూర్యకిరణంలా ఏకాగ్రంగా కేంద్రీకృతమై ఏపాపమూ ఎరగవి 
ఆ వసినినుగు ప్రాణంచె విరచుకొనిపడ్డది. “ఈ ముండకు తగినపాఠం నేర్పాల్సివుంది” అవి 
మరిమరీ జపించుకొంటూ, ఆయన తన మేనల్లుని చంపడానికి సిద్దమయ్యాడు. 

ఈలోపల గ్రాహందొర సూచించిన్నవకారం రెసిడెంటు మంగుళూరు కలెక్టరుకు ఉత్తరం 
బ్రాని తమపరంగా రాజునుచూచి మాట్లాడటానికి తలచేరిలోని ఫారసీవర్తకుడైన దారా 
వేటును, మలబార్‌ కలెక్టరుదగ్గిరి శరస్తాదారు కరుపాతి కరుణాకర మెనన్‌నూ మడకేరికి 
వెళ్ళేటట్లు చేశాడు. వీరరాజు వాళ్ళకు దర్శనమియ్యను అని చెప్పేశాడు. బనవన్న ఆయనకు 
ఎన్నోవిధాల నచ్చజెప్పినకర్వాత, వాళ్ళను ఎట్లాగో ఆతి కష్టంమీద అనుమతించాడు, వాళ్లు 
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చెప్పేమాటకు ఆవకాళాన్ని ఇవ్వకుండా “మనదేశనులెన మీరు తెల్లవాళ్ల మోచేతి గంజితాగి, 
వాళ్ళు వడేసిన మాంసంముక్క-లు తిని, కుక్కలులాగా దాసానుదానులై పోయారు. కొడగు 
మహారాజాలుంగారికో రాయబారం నడపడానికి మీరేపాటి దొడ్డ మహానుభావులు ! ఇటువంటి 
పనిలో తల దూర్చడానికి మాకు యోగ్యక చాలదని మీ తెల్ల బొల్లి వొరలకుచెప్పి మీ ఊళ్ళో 
గమ్మున ఉండిపోక, తగుదుమమ్మా అని పెద్దమనుషుల్లా చక్కా "వచ్చారా ౩ మీకెంత గుండె 
ధైర్యం? నిజంగా మాటాడాల్సివుంటే మీ  రెనిడెంటో, మీ గాహందొరో, మీ కలెక్టరో 
రావాలి. మిమ్మల్నిపంపించి వాళ్ళ అవివేకం వాళ్ల (వదర్శించుకొన్న శే చై, వచ్చి మీ అవి 
వేకాన్ని మీరు (ప్రదర్శించారు; మమ్మల్ని అవమానపరిచారు. ఈ నేరానికిగా మిమ్మల్ని 
దండించాల్సివుంది. ఈ క్షణంనుంలీ మీరు మా ఖైదీలు. తెలుసుకోండి” అన్నాడు. 


గారానేట్‌ రాజుతో: “మేము తెల్లవారి క్షేమమాలోచించి మీ సన్నిధానానికి రాలేదు. 
తమరు కొడగురాజులై వదికాలాలు పర్టిల్లాలి అనే కోరికతో ఈపనికి ఒప్పుకొన్నాం. 
ఆంగ్లేయులు చాలా బఐవంతులా. _హైదరునుమించిన నాయకుడు లేడు. అటువంటివాణ్ణీ, 
వాళ్ళు ఓడించి చక్కా పారేశారు. టిప్పుసుల్తానునుమించిన తం్యత్రజ్ఞులు లేరు. అంతటి 
వాడూ, ఉప్పుకూ, ఊరగాయకూ పనికిరాకుండా ఎగిరి చక్కాపోయాడ్తు. వాళ్ల ను ఎదిరించి, 
మననాళ్ళరాజ్యాలు ఒక్క_టొక్క-టిగా కర్పూరంలా హరించిపోయాయి. మనప్రజ ఆంతా 
మెల్లి మెల్లిగా తెల్ల వాళ్ళ ఏలుబడిలోకి వచ్చేస్తున్నారు. తమరు కూరశిఖామణులు. తమప్రజి 
తమ'వెనుకనిలబడి చక్కగానే యుద్ధంచేయవచ్చు; కాని ఇది చాలాకాలం సాగేదికాదు. 
రెండుమూడేళ్ళకర్వాతనై నా ఆంగ్ల చేనావాహినులు, కొడగునేలను ఓ మూలనుంచి ఇంకో 
మూలకు ముంచెత్తక తప్పవు. హైదరు నేన ఇట్లాగే ఎదిరి నిలిచింది; (ప్రజలు వడరానిపొట్లు 
పడ్డారు. తమ క. రాజ్యాన్ని పోగొట్టుకొని చెజలో వుండాల్సి వచ్చింది. తెల్ల వారికి టి 
పోకపోయినా, తమరు వాళ్ల కు విరోధంగానిలబడికే, ముప్పొద్దులా రెవ్పవాల్చకుండా కసి 
పెట్టుకొని కాపలాకాస్తూ “వుండాల్సిందే. మనలో ఈరకం విరోధాన్ని దిలవద్విరోధం 
అంటారు. ఇటువంటి "విరోధాన్ని తాము మెడకు కట్టుకోగూడదని మేము వేడుకొంటున్నాం. 
తమ నింహాసనం కదలాడకూడదు ఆని మా వాంఛ అంటూ విన్నపం చేశాడు. 


వీరరాజు: “ఇది మా పకంమాటా ? వగరనుపొగడి మమ్మల్ని తెగడితే నువ్వు మా 
వాడివి బొతావా? నీకు మాంసఖండం తినిపించిన వాళ్ల చేయి నాకుతావు. మమ్మల్నిచూని 
మొణగుతావు. సీ తెల్ల చొల్లి దొరలనైన్యం కొడగులో నడుస్తుందా ? ఎప్పుడు కన్నావు ఇం 
చక్కని కల? కొడగు ఏమిటనుకొన్నావు? ఇది మంగుళూరుకౌదు. బెంగుకూరూ కాదు. 
సందు దొరకగానే దారినబడి రాపడానికి రానియ్యి చూద్దాం పీదొరల్ని. మొదట నిన్ను 
విడిపించుకొని ఫోనీ. చెవ్పంపించు నీ దొరలకు” అని కోవంతో నాలుగూ వినిరాడు. 
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కరుణాకరమెనన్‌ రాజుకు తృప్తిగా మాట్లాడాడు. “నేట్‌ జీ తెల్ల వారివిపొగడి, మిమ్మల్ని 
తెగడి సంతోషించేవారు కారు. నిజానికి నాకూ, ఆయనకూ తోచేది ఒక్క: తమరు తెల్ల 
వారి స్నేహితులై వుండడం కేమకరమని, కొడగులో అడుగుపెట్టడం సులభంకాదు. మనం 
వదేళ్ళు పోరాతవచ్చు ననుకొన్నప్పటికీ, అనవసరంగా ఈ పోరాటం, ఈ అవస్థా ఇదంతా 
ఎందుకు ? ఇంతకీ, ఆంగ్లేయులు చెప్తున్నది ఏమిటి? మీ చెల్లెలిపాపను, తల్లిదగ్గిరకు పంన 
మని. అంతేనా: మీ చెల్లెలుగారు, ఆమెవిడ్డ సుఖంగావుండాలని వేరేవాళ్ళు చెప్పాలా? ఇది 
మీకూ కాబట్టినవిషయ మే. చెల్లెలూ, చెల్లెలిగారి పెనిమిటీ, ఎందుకనో భయపడి తెల్లవాళ్ళ 
దగ్గిరకు పోయివున్నారు. పాపను పంపిస్తూ, భయపడకండి, వెనక్కురండి, అంటే పరు 
గెత్తుకొని మీ పాదాలదగ్గిరకు వస్తారు. తమరు బిడ్డను పంపడమే తమ కారుణ్యానికి సాత్యుం 
పలుకుతుంది. బిడ్డ చేతికివచ్చినాక, చెల్లెలూ, ఆమె భర్త “రాజుగారికి కోవంలేదు. వారు 
మనల్ని కడుపులో పెట్టుకొని కాపాడుతారు అని తెలుసుకొంటారు. వారు ఎప్పుడు వెనక్కు 
వస్తారో అప్పుడే తెల్లవారితో విరోధంకూడా సమనిపోతుంది.' 


రాజుకు ఈ మాటలన్నీ చెవిలో దూరాయో లేదో చెప్పడం కష్టం, ఈ మాటలన్నీ 
అయిపోయి, కొద్దినిమిషాలు గడిచినా, ఆయన నోరు మెదల్పకుండా వుండిపోయాడు. కొంత 
నేవటికి వాళ్లవైపు తిరిగి *కొడగురాజుతో సరిసమానంగా మాటాడేగుండెలా మీవి? ఎంత 
మితిమీరి పేచ్చు పెరిగిపోయారు : పరాయివాబ్ళ పెట్టిన పిండాకూడుతిని ? మీరు కొవ్వెక్కి 
ఏడుస్తున్నారు. నిజానికి మీ తలలు నరికెయ్యాలి. బందీలుగామా(ై తం చేశాం. మీ దొరలువచ్చి 
“తప్రైంది" అని అనసీ, అప్పుడు మిమ్మల్ని పంపించేస్తాం. కొడుగురాజు మీతోదాటు 
మాటాడేస్థితికి దిగజార లేదింకా" అన్నాడు దర్చంగా. 

బసవన్న వాళ్లిద్దరిలో “మాటాడింది చాలు. బై టకురండి' అని కనుసన్నచేశాడు. వాళ్ళు 
లేచి ఆయనతోబాటు జై టికి వచ్చేశారు. బసవన్న వాళ్ళతో “ప్రభువులకు తెల్లవావృనునూర్చి 
విరోధభావం తీవ్రంగా వుంది. స్నేహితులుగా నటిస్తూ విరోధులుగా (ప్రవ ర్టిస్తారే అని కోపం. 
మీమీద వారికేమీ లేదు. రాజుగారి చెల్లెలూ, పెనిమిటీ ఇక్కడకువచ్చే సే ఏ జగడమూ 
లేదు. వాళ్లను ఇక్కడకు పంపి వవలనిందిగా మీ యజమానులకు ఓ ఉత్తరం |ప్రాయండి, 
దాన్ని నేను వాళ్లదగ్గిరకు పంపిస్తై ను" అని చెప్పాడు. 

రాజుగారి చెల్లెలు: చెన్నబనవయ్య కొడగుకు రావడం ఆంత సులభమైనపనికాదు అని 
ఆ వచ్చినవాళ్ల నమ్మకం. వాళ్లరానిదే శేవడ్రానికి వీలులేకపోకే తమపాట్లు పెరు 
మాళ్లశకే ఎజుకఅని వాళ్లకు తెలుసు. * దురహంకారి, దురాగ్రహి. తనకు వ్యతి 
శేకంగా నడుస్తున్నారని. తెల్ల బాళ్డ్ల మీది ఉంచక నం. ఆయన తమతలలు తీయించేసినా 
తీయించదగ్గవాడే ! ఇక్కడినుంచి విడిపించిక'ని  టవడడం ఎట్లాగా అనే వాళ్ళు ఆలోచిం 


చౌల్సింది. 
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ఒక్కనిమిషం పోనిచ్చి మెనన్‌ బసవన్నను “ఈవిషయం మీ తోటిమంత్రులతో కొంచెం 
మాట్లాడవచ్చా :” అని అడిగాడు. బసవన్న “దానికేం అభ్యంతరంలేదు. కాని వాళ్ళు ఈ విష 
యంలో ఏమీ మాటాడేటట్లు లేరు. రాజుగారి స్వంతవిషయం ఇది. ఇంటి చెల్లెలు, ఇంటి 
అల్లుడు. వాళ్ళమాట వేరేదాబ్ల కల్పించుకోడం జరగదు” అన్నాడు. 

నేట్‌, మెనన్‌ పరస్పరం మాట్లాడుకొని మెనన్‌ బసవన్నతో “సరే మంచిది. రాజు 
గారిఆజ్ఞి తెలుపుతూ మా యజమానులకు ఉ కరం వ్రాస్తాం. దాన్ని బెంగుళూరుకు పంపించే 
ఏర్పాటు చేయండి. ఊఉ శ్తిరంవచ్చేదాకా మేము ఇక్కడనే వుంటాం” అని చెప్పాడు. బసవన్న 
“మీరు |వ్రానేఉ కరం రాజుగారికి చూపించవలనీవుంటుంది” అన్నాడు. 


చనన? “అవశ్యం: దానికేం” అంటూ ఒప్పుకొన్నాడు. 
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ఆమి ర ళో చార్య 

డెశంలో పజలమన;స్పలు ఈ మధ్యకాలంలో రాజు అంటే వె మనస్యం ప్రోదిచేసు 

చేవమాజి అనా, వెన్న బనవయ్య అన్నా సక చచ్చిపోతారనికాదు దాని అరం, 
నూ = [7 oo ® 


ఆల్‌ / ళు చీ 4 
రాజు వదా జిపట్ల సరిగా వడచుకోవగడంచేవని డాళ్ళకు తెలుసు. పండుగనాటకంలో 
(a2) 
అప ఆ ఆశీ ఇ 
రాజును హాస్యం పటించింది కొం-మందికి సంకొషం. ఆయితే కొంతమందికి నొప్పి కలి 
టి 


క కం కా ఫి లు తం ఇ -_ 
గింది కాన తె ెపమ్వూజి, చెన్నబసవయ్యలమబుద కాసలా పెట, వాళ్ళను వై దీలులాగా రాజూ 
యంగా చూశాడు కమకనే దేవ 


3 (= 


[ 


చుకెస హారిహోవాలసి వచింది, వాళు దేశానా వదిలి పారి 
(ag) 


జ or 
౦దిం 


లా 
| 


పోయిందె న్యాయవే . వాళు |గహడారానికి బిడ్డ దారిలో జారిపడి ఈ వామచెైకతి 
దాన్ని చెళిలిదగిరకు పంపకుండా ఈ ఆఫు ఐలఐం:ంగా చిడను పటుకొనికూచునాడు, 
ol గా a] లు oc 
ఈయన ఎప్పుడూ సరిగా నడిచినవాడు కాసు. అయితే ఈ వ్యవహారం అన్నింటినీ మించి 
పోయింది. ఇదేమి ఈయన కరోరజడ ; అన్నంపెట్రిన యజమానికి, యజమానురాలికి 


= ల కా అబి ఆవ 
శూలాని కెకంచి చండంచాశా ఇదా? అచెనా అఆచమి కొజత 
rar 


€ 
{tA 
లో 
లో 


. a 


ఇ 
o% 
వేయించడం ? ఓ శూలాన్ని తెప్పించి నాటడానికి ఓర్పులేకహోయింది. కొమ్మ కొట్టించి మేకు 
గ్‌ గా తీ సేసాట్ట : “మూడురోజులు కూలంమీఎనే 
కుళ్ళపీ" అని ఆడాసించాడుట ! ఆటువంటివాడి సూంసం, గద్దలూ, కాకులూ పొల్దనింపు 
కొంటాయి. అతని వొరకు అతడు సరిగా నడమకోవడం ఓ నేరమైతే ఈయన సేవకులు 
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ఈయనకు సరిగా ఎల్లా నడచుకొంటారు ? ఈయనగారివ్రభుతక్వం అంకకంకకీనానాటికి తీసి. 
కట్టు నాగంభట్టు' గా 'పుంబోంది. ఎట్లా అయినా ఈ రాచటణీకం ముగింపుకువ స్తేనే మంచిదిం 


ప్రజలలో ఇబువంటిభావం ఎక్కడ కలుగుతుందో ఎట్లా సర్వత్రా వ్యా ప్పమౌతుంధో 
చెప్పడం సాధ్యంకాదు. కాని ఈ సందర్భంలో చోమశభార్య, చెల్లెలు, జనంలో ఈ అసం. 
తృ ప్త ప్రవారానికి మూలకారణం. చోమశ్నను కూవావికెక్కించారని విని వాళ్లు శూలం 
దగ్గిరకు పరుగెక్తుకొనివద్చారు. అకనికోసం నోరుకొట్టుకుంటూ, గోలపెట్టి ఏడుప్తా 
వోపోయారు. “అతన్ని శూలాన్ని కెక్కించిన వాళ్ళకొంవ నాశనమై పోనూ!" అని 'శాపనార్దాలు 
పెట్టారు. ఆక్కడ కాపలావున్నవాళ్లు “ఇక్కడకు రాకండి. స పక ఎక్కించింది ఎవరు 
అనుకున్నారు రాజుగారు తెలుసా! ఆయశకొంప నాశనమైపోవాలని అంటున్నారా? తల 
నరికేయిసారు జాగ్రత్త £' అన్నారు, వాళ్ళు ఇంక మగవాడేపోగా లేంది మేముండి విర్వాకం 
ఏం చేస్తాం? రమ్మనమను. నీ దెయ్యందొరని. మా గొంతువిరిచేసి మార క్తాన్ని శ్రాగవి 
అన్నారు. మూడురోజులు కళ్ళన్లో వస్త ౨ వేసికొని రాత్రింబవళ్ళు శవందగ్గిర కాపలాకొనీ 
గద్దనీ, కాకినీ తోలేసి ఆ ఎంగిలిశవాన్ని తెచ్చి పూడ్చారు. చెయ్యాల్సిన కర్మకాండలాచేని రాజి 
భవనానికి ఎదురుగావచ్చి “సీకొంప నాశనంకాసు: నా పెనిమిటిని చంపావా సచ్చినోడా ః 
మా అన్నయ్యను సంపావంటా ! నీ జిమ్మడియ్య పాడోడ , కరింగాళమ్మ నిన్ను కొజత 
కెక్కింవాలిరా ! చూతవ్బ్ప సగ్నోపట్టి పాలార్చవీ. నేలమీద సీ ఊరూ పేరూ లేకుండా వీ 
వంశం పురుగునాకిపోవాలి. చావరా ముండాకొడుకా” అని రాజును నిర్భయంగా నోటికి 
వచ్చినట్లు తిట్టిపోశారు. మొదట ఈసంగతి రాజుకు తెలియలేదు. తెలియగానే *ఈ ముండల్ని 
కూడా కొజకెకి_ంచండి' ఆని ఆజ్ఞాపించాడు, నౌఖర్లుపోయి వాళ్ళకు రెండేసి ఇచ్చు 
కున్నాడు. తరిమేశాడు అక్కడినుంచి, వాళ్లు రాజును తిట్టుతూ, కుటుంబాన్ని, వంశాన్ని 
శపిస్తూ, వీడికి కుక్కుచావు కలిగించు అని కరింగాళికి 'మొక్కు_కుంటూ, మడకేరి ఊరంతా 
తిరిగారు. 


వాళ్లు రాజభవపఎంముందే నోళ్ళు కొట్టుకుంటూ, రొమ్ములు బాదుకుంటూవుంకే రాణి 
గొరద్మూజికి వాళ్తదుఃఖానికి దుఃఖమూ, వాళ్లమాటలకు భయమూ కలిగింది. దొర చోమన్నను 
చంసించాల్సింది కాదు అని ఆమెకు తోచింది. మహాఅయికే చెజసాలలో పెట్టాల్సింది. 
కొట్టించాల్సింది. ఆక్షణమే నిండుప్రాణాలు నిలువునాతీయించడం, తానే కఠోరంగా హలావి 
శకెక్కి_ంచడం, చంసించడం చాలా ఆతి ఆయిపోయింది. దొర అఆంకృకూరంగా (ప్రవ రించి 
నప్పుడు ఆడవాళ్లు శపించకుండా, తిట్టకుండా వదలి పెట్టుతారా ? వీళ్ళ్గమీద ఏం (క్రౌర్యం చూవి 
స్తాడో అని రాణి భయపడింది. అటువంటిదేమీ కాకుండానే వాళ్ళు ఏడుస్తూ, బొబ్బలేస్తూ 
వెళ్లి పోయినతర్వాత ఆమె ఓ గురికానిపిలిచి రహస్యంగా ఈ ఆడనాళ్ళు మానుంచి దుఃఖాల 
పాలయ్యారు. మేం చెప్పామని చెప్పవద్దు, వాళ్లకు అన్నం పెట్టి, మంచిమాటలుచెస్పి పంపించు 
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ఆంది. ఆతడు ఈ పుణ్యాత్మురాలు ఉందిగనుకనే ఇదో యిల్లు, కుటుంబం అనపించుకుం 
టోంది. అనుకొని తనకు కౌవల్పినవాళ్లకు ఈమాట చెప్పిచేయించాడు. సాయంకాలంవచ్చి 
ఆ ఆడవాళ్లు ఊరువిడీచి వెళ్లి పోయారు, ఇహ వివారించకండి అవి రాణికీ చెప్పాడు. 

చిన్నదీక్షితులు, లక్షీ నారాయణయ్య తమ్మునికుమారుడు సూరి, తమకు కావలసిన 
వాళ్ళతో వాళ్లచేత ఆ ఆడవాళ్ళకు చెప్పించి, బెంగుళూరికిపోయి. తెల్లదొరలతో నేరం చెప్పే 
టట్లు సలహా ఇచ్చారు. వాళ్ళు ఇది బాగావుంది అనుకొని ఊళ్ళమీదుగా అరకలగూడుకుచేరి, 
దారి అడుగుతూ, బెంగుళూరుకు చేరారు. రెసిడెంటు ఇంటిఎదుట నిలబడి నెత్తీ నోరూ కొట్టు 
కుంటూ వాపోవడం మొదలుపెట్టారు. ఎపరు ఏమిటి ఆని ఆయననౌఖర్లు అడిగిజే సంగ 
తంతా చెప్పారు, 

చెన్నబసవయ్య తన కథను చెప్పుకొని రెసిడెంబుసాయం కోరినప్పుడు, చోమన్నకు 
వట్టిన దుర్దశ ఏమీ అంతగా చెప్పాడుకాడు. ఆ సంగతి రెసీడెంటుకు మనస్సుకు గట్టిగా 
వట్టింది చోమన్నే పెండ్లాం, చెల్లెలూవచ్చి ఆయనఎదుట గొల్చ్లుమంటూ ఏడ్చినవ్పుడే. వాళ్ళు 
చెప్పిందంతా విని, ఆయన ఒక రాజువిషయంలోనేకాదు చెన్నదసవయ్యవిషయంలోకూడా 
అసహ్యించుకొని కోపం తెచ్చుకున్నాడు. వచ్చిన ఆడవాళ్ళతో “మీకు అన్యాయం జరిగింది. 
మేము మీ రాజును, ఈ సందర్భంలో ఆడిగితెలినికొంటాం, అంతవరకూ, మీరు ఇక్కడనే 
వున్నా సరే, మేం మిమ్మల్ని కనిపెట్టివుంటాం” అనిచెప్పి వాళ్ళను కనిపెట్టివుండే ఏర్పాట్లు 
చేశాడు. తిరిగి చెన్నబసవయ్యమ మాసినప్పుడు . వీళ్ళు వచ్చినసంగతిచెప్పి, వీళ్ళనుగురించి 
ఆతడు పట్రించుకోకపోవటానికి శన ఆసమ్మతినీ, ఆక్షేపణాన్ని మృదువుగా తెలియ జేశాడు. 
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“బిడ్డను వంపించేదిలేదు. ఆంతేగాక మీరు పంపించివున్న దూతలను, మీ ఇద్దరిమనుషుల్ని 
కూడా మేము ఇక్కడే విలిపివుంచాం. చెల్లెలూ, ఆమె పెనిమిటినీ మీరు మాదగ్గిరకు 
వంపించి, వాళ్ళు ఇక్కడకు చేరినపిమ్మటనే మేము మీ మనుషుల్ని మీదగ్గిరకు పంపడం" 
అవి వీరరాజు (వ్రానినఉ త్తరం జెంగుళూరికి చేరింతర్వాత రెసిడెంటు క్యాసామైజిక్‌, నేనాధి 
వతి (పేసర్‌, నాగపూరు రెనిడెంటు గ్రాహందొర, ఇహ ఇప్పుడు ఏమిటి చేయడం అని 
సంప్రదింపులు చేశారు. మొదట గ్రాహం మడ కేరికిపోయి విడనూ తమ ఉద్యోగన్థులనూ విడి 
పించుకొవివ స్టే అనే ఆలోచన పోయింది. (గ్రాహం మడకేరికి పోవడావికి నిద్దవడ్డాడు 
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ఆయనకు అక్కడ ఏ హాని జరగకుండా, కూడా తగినంతమందిని వంపించాలనగానే అతని 
'వెంట వెళ్ళడానికి (ఫేసర్‌ సిద్ధపడ్డాడు, కాని ఈ ఆలోచన క్యాసామైజర్‌కు సమ్మతం 
కాలేదుం 

ఆయన దారా సేటునూ, మెనన్‌నూ, ఆపి నిలిపివుంచినశ్లు వీరరాజు (గ్రాహంనూ పట్టు 
కొని నిలిపేస్తే ఏమిటిచేయడం అని అడిగాడు. *ఈ రాజు మొండిపట్టు పిచ్చికేమీ తీసిపోదు. 
ఇతడు నిజంగా మనమీదపడి (బదకడం సాధ్యమా ? అయినా తానే చాల్మాపచండుడు, మన 
మందరమూ చాలా దుర్చలులము అన్నట్లు మాట్లాడుతాడు. గ్రాహంగారిని చెజలో పెటి 
మనల్ని ధిక్కరి వే మేము కొడగుమీద దండె త్తిపోతాం. ఈ పిచ్చివాడు |గాహంనుచంపిశే 
ఎమిటి చేయడం ? ఈ శంకకు అవకాశం కలిగించడానికి నేను సిద్ధంగా లేను" అన్నాడు. 

అనుమానంతోబాటు ఆయన మనస్సులో వేదే ఓ ఆలోచనకూడా వుంది. 

ఈ దాన్ని ఆయన వివరించి చెప్పలేదు. “గాహంపోయి, రాజు ఆయనమాటకు ఒప్పు 
కొని, జగడం పరిష్కారంచేస్తామే అనుకోండి. రేపు మళ్ళీ ఈ రాజుతో వాదం ఉండనే 
వుంది. [పతిఒకసారికి, [గ్రాహంను పిలిపించడం సాధ్యమా? వెనక టిమైత్రి ఏమున్నా, రాజు 
ఇప్పుడు దారికప్పి నడుస్తున్నాడు. ఇతన్ని పదచ్యుతుని చేయడానికి ఇది చక్కని ఆవకాశం. 
దీన్ని ఎందుకు వదులుకోవడం ? చరిత్రను ముందుకుపోనీ, కొడగు దునదికానీ.” 

మంత్రాలోచనలఫలికంగా కొడగుమీద 'నేనలు పంపడానికి, కావలసిన సన్నాహాలు జరప 
చడానికి తీర్మానమైంది. 

ఇ దేసమయంలో అప్పాజి రెసిడెంటుదగ్గిరకువచ్చి తాను అంతకుముందు. చీఫ్‌ కమిష 
వరుతో చేసుకొన్నవిన్నపొన్ని తిరిగి విన్నవించుకొన్నాడు. రెనిడెంటు ఆ వెనకటి రహస్య 
పత్రాలను తిసికొనిచూసి ఇతనితో *మీరు కొడగుకు రాజులు కానున్నారా ? ఆసంగతి మీరు 
ఒ త్రిడిచేనేడిలేదు అని ఇందులో (వాయబడివుందే ?' అన్నాడు. 

అప్పాజి: “అది నిజం. మేం గద్దె నెక్క_౦ అని మాట ఇచ్చివున్నాము. మేం ఆమాట 
మరచిపోలేం. ఇప్పటి ఈడొరను ఊడపీకితే నా కుమారుడు వీరప్ప రాజు కావాలిసి 
వుంటుంది, అతనికి రాజ్యాధికారం ఇవ్వవలసింది” అని జవాదివ్చాడుం 

“దొర కూతురు? నీ కుమారునీకంటెి ఆమెకు ఎక్కువహక్కు వుంటుందిగా :* 

“దొర కూళురేవింటి? నా కొడుకేవింటి? ఆమెకే కావాలి అనివుంపే అట్లాగే 
కానివ్వండి.” 

“(పజ లేమంటారు ?' 

“దాన్ని విచారించండి.” 

“మీరు మాకు సాయంగావుంటారా ? ఈ వ్యవహారంలో మీరు మా పట్టువుంటే మేము 
మీ ప్రార్థనకు వీలై నంక అనుకూలంగా నడచుకొంటాం,' 
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“అల్లాగే. 
“మీ ఈ సంగతి, దేవమ్మాజికి, చెన్నబసవయ్యకూ తెలుపవచ్చా ?” 
“తెలిపితే శప్పేమీలేదు. అయినా నాలుగురోజులబాటు ఓపికపట్టడం మంచిది.” 


“సరి, మేం ఏంచెయ్యాలి అనేది నిశ్చితంకాగానే మీకు తెలియజేస్తాం. ఆంతవరకూ 
మీరు మాదగ్గిర వుండండి.” 


రెసిడెంటు అప్పాజిని బెంగుళూరులోనే వుంచేశాడు, ఆయన శప్పించుకొని పారి 


పోకుండా కాపలా పెటాడు, 
బి 


“కొడగుమీద ఇంక పది హేనురోజుల్లో క జైలు లువేరేబట దు ఎర్ప్చాటుచేళాను. నాలుగు 
వె పులనుంచీ మూ జనం ఆ ప్రాంతంలోకి చొరబడాలి, తు. మంగుళూరు క లెక్టరులకు 
ఉత్తరాలు పంపిస్తున్నా ను, తాముకూదా వాళ్ళకు ఆజ్ఞలు పంపీంచవలసీంది” అని మద్రాసు 
గవర్నరుకు ఓడి పత్తరం (వ్రానీవంపి పించాడు, 


త 


ఈమధ్యలో మేనను ae శరం వచ్చింది. కొడగుమిద సైన్యాలు పంపడాన్ని 
మించి వేరెమాన్ల ౦ లేడు స్పష్టపడింది, 
హేనురోజులు గడిచాయి. మవరానునుంవి డెంగుజారునుంచి ఊఉ కరాలు వచ్చాయి. 
me తగుసంఖ్యలో గూఢచారులు నాలుగుడారులలోనూ న తే (గ్రామాల 
లోని గొడలతో య వస్తోంది, =గినసౌక ర్యాలు కలగచెయాాలి అని తెలియ జేశారు. 


లామ్‌ 
ఇంకలోనే మదరాసుకు క్యాంబుడేసుకొనివచ్చిన గవర్నరుజనరల్‌ బెంటింక్‌, వీర 
రాన్ని ఓదాన్ని పంపించాడు. వీరరాజు దాన్నిచూసి మరింత 


దేశీయులు అని నిందించి వాళ్ళను మన 
భారత రమంది ans లి ఓ దూ |పజలారా ' తిపగుదాటు చెయ్యండి అని ఒక 


ల్ల 
గలే 
లా 
లగి 
అ 
pr 
ర్ట 
ర్క 
fx 
౮ 
ల 
రం 
గో 
క 
{ 
§ 
శై 
ఈ. 
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విడ్డ రాజుకు చిక్కి. రాజభవనానికి వచ్చినరోజు, పావను ౭నచేతికి తీసుకొన్న రాణి తాను 
ఎదో నాటకంలో తన కిష్టంలేనిపాత్రమ వహిస్తూవున్న ఓ వ్యర్ధపు గుడ్డబౌమ్మ అనే భావాన్ని 
అనుభవించింది. 

దేవమ్మాజి చెజలో వున్నప్పుడు, ఆమె పెనిమిటి ఆమెను చూడడానికి తాను ఒప్పు. 
కొన్నమాట నిజం. రాజు శ్రొర్యాన్ని తనవల్ల ఆయినంకవరకు తగ్గించి, ఆడవడుచును 
దయతోచూడటం ఆమె ఉ ధ్రేశం. ఆ ఉద్దేశం ఆమెమనస్సు ఏర్పరచుకొన్న సీమలలో నిలవక, 
పొంగెత్తి ప్రస్తుతం ఈ సంకటంగా పరిణమించింది. ఆ తండ్రి తెల్లి విడ్డను దక్కి_ంచుకోవ 
డావికని ఇల్లువదిలేసి పారిపోయారు. అయితే వాస్ల పారిపోవడమే జరిగిందికాని బిడ్డ 
అపాయంనుంచి తప్పించుకొన్నది లేదు. వాళ్ళ(ప్రయత్నం ఫలితంగా బిడ్డ మరింత అపా 
యానికి గురి అయ్యాడు. ఇప్పుడు తనచేతికి చిక్కాడు. తాను కాపాడాలి. కాపాడడం 
సాధ్యమే. తమరిని అందరినీమించి సమస్తం నడిపించేశ క్రి ఎదోవుందని ఇదివరకు గమ 
నించడం అయింది. భవిష్యత్తూ అంతేనేమో? “ఓంకారేశ్వరా! ఆంబాః మీరు సర్వస్వ 
దాతలు. (గహాలు మీ కనుసన్న మేరకు నడచుకొంబాయి. ఈబిడ్డమీద దయ్యాప్రసారం రానీ. 
రాజుమీద కృపాదృష్టి (ప్రసరింపనీ. ఆయనద్వారా ఈ పసిపాపకు అపాయం వాటిల్లసీకు 
తల్లీ. ఈవిధంగా అనుగ్రహించి ఈ ఇంటిని కాపాడు' అంటూ రాణీ దై న్యభావం మూట 
గట్టినట్లు ఈశ్వరుని వేడికొన్నది. తన చేతనైనంకజ్మాగత్తతో బిడ్డను కాపాడుకోవాలి ఆని 
నిశ్నయించింది, 

బిధేమో రాణివాసంలో చిణునవ్వు వెన్నెలలు వెవజల్లుతూ పెరిగాడు. వచ్చినరోజుకూడ 
ఆ పాప తల్లి కై ఆరాటపడ్డట్లు తోచలేదు. రాచరికపువిడ్డ కావడంచేతనో ఏమోగాని వీదల 
ఇళ్ళల్లో పాపకు కల్లి ఒక్కత్తే నూటికి నూరుపాళ్ళు దిక్కు ః తల్లికి బిడ్డ నూరుపాళ్లు ఆ సి. 
భాగ్యవంతులఇళ్ళల్లో' బిడ్డకు ఆశ్రయం తల్లికాదు దారి. అస్పంగొళ రాజభవనంలో ముగ్గురు 
చెలిక_త్రెలచేకుల్లో పెరిగినపాప ఇక్క_డవేరే ముగ్గురు చేడియలచేతుల్లో చేరింది; మడకేరి 
అప్పంగొశే అన్నట్లు ఆడాడు. ఆ బిడ్డ లేజూపులు, తల్లిముఖానికి సంతోషాన్ని కలుగజేసి, 
వాటిని మళ్ళి వాంఛింవజేనిస కే ఇక్కడ తల్లిముఖంవంటి మరోముఖం ఆ దిడ్డదగ్గిరకువచ్చి 
నవ్వి, నవ్వించి బిడ్డను తవియజేస్తూవుంది. 

దేవమ్మాజి విడిచినస్థలంలో రాజకుమారి వచ్చింది. దేవమ్మాజి చూపించకుండావుండే 
ఓ (పేమ మిభమంతో బిడ్డను ముద్దాడి ఆడించింది, లాలించింది. రాణీవాసంలో ఒక వసిబిడ్డ 


చిక్క. విరరాజేం[ద 288 


ఆడుకోవడం చాలాపిండ్ల క్రింద. ఒంటరిగా ఏడుస్తూపున్నవిడ్డ రోదనధ్వనితో ఇల్లంతా 
మార్మోగుతోంది. ఈవిధంగాచూ సే మనిషికో వ్య క్తి క్వమున్న "పే ఇంటికీ ఓ వ్యక్తిత్వం 
ఓ న్వంతఅ స్తిక్వం ఉంటుంది. అది పసివిడ్డనవ్వులకు తానూ నవ్వుతుంది, రోదనలకు తానూ 
కరిగిపోతుంది. దీవిలో తరతమభేదాలు లేవు, రాజగృహంకూడా తక్కిన సామాన్యగృహం 
లాంటిదే ఈవిషయమై చాలాకాలం గతించినకర్వాత లభించిన ఈ బిడ్డ సాన్నిధ్యంతో అంతః 
పురంలో నవచై తన్యస్రవంతులు పొంగాయి. పెరిగిన పెద్దవాశ్లే వుండేఇంటిలో చేటి పిలిపించు 
కోకుండా యజమానురాలిని మాటాడించదు. పిలిచినా తన ఆలంకారసంభమంలో మాటాడే 
టట్లు వుండదు. యజమానురాలు అయినా పనీ పాటా లేకుండా చేటిని పిలవడానికుండదు. 
పిలిచి చేడియ వచ్చేటప్పటికి, తీరా దర్పంవిడిచి చనవుగా మాటాడేకీరు వుండదు. వీళ్ళమధ్య 
చిన్నారి పసిపాప ఒక్క_డగనక ఊడిపడ్డాడో, జీవితం రంగేమారిపోయి వినూత్నకాంతులు 
చిమ్ముతుంది. ఏమీ కారణంలేకుండానే చేటిక పనిపిల్ల దగ్గిరకూచొవి నవ్వులు విరజిమ్మ వచ్చు. 
మాటాడవచ్చు. దాన్ని ఆడించేనెవంతో తానూ ఆడవచ్చు. అట్లాగే యజమానురాలుకూడా 
తన యాజమాన్యదర్పాన్ని ఓ పాకచీరలాగా వక్క-కునెకేని, కేవలం ఓ పిల్లలాతయారై 
పిల్లతో ఆడవచ్చు. ఒక్క-తల్లి వేదనసహించి కంపే, ఆ పసికూన నూరుజీవాలతో మాతృత్వ 
భావన రేశె త్తింవజేస్తుంది. తాను ఆడుకొనే కా స్తమేరలో గోడలమధ్య నలువైపులాకూడా 
నవజీవం రప్పిస్తుంది. చాలరోజులుగా ఇటువంటి జీవన్మపదమైన అనుభవాన్ని పోగొట్టుకొఏ 
మొండిగా (బ్రతుకుతూవున్న మడకేరి రాజభవనం దేవమ్మాజి బిక్చమూలకంగా. 4కు సౌభా 
గ్యానుభవాన్ని, త్మృత్చసూతానందానుభూతిని అపారంగా పొందింది. 


రాజుకు ఒక్క-నికిమాత్రం ఇదో సుఖంగా కానరాలేదు. రాణీవాసం లోపలిభాగంలో 
ఎవరై నా బిడ్డను ఆడించినప్పుడు ఆయన శయ్యాగారంగదిలోకి ఆ ముచ్చటలు, ఆ శేరిం 
తలు వినరావు. ఒక్కొక్కసారి పాపను ఆడించే చేటిక రాణివాసంలోని ఇటువైపు వాకిలి 
దగ్గిరకు తెస్తూవుంటుంది. దొర వినాలి, ఆయనకు వినబడాలి ఆనేఉ ద్దేశం లేకుండానే పాపతో 
ఆడుతూ, పాడుతూవుంటుంది. అఆటువంటిశబ్దం విన్నప్పుడు రాజుకు ఒకే కోపం, ఒకే 
తాపం ! ఆరవైగడియల్లో ఓ గడిమైనా ఆయన చెన్నబసవయ్య దేవమ్మాజి వీళ్లను మరిచి 
పొయ్యేది లేదు, తాను వాళ్ళకు ఏమైనా హాని కలగజెయ్యాలి ఆనేతలంపు ఆయనకు పోదు. 
వాళ్ళు తనవిషయమైచేనిన అపరాధాలు, మాటిమాటికి దొంతరలుగా అతనిఎదుట నిలబడ 
తాయి. అవి ఒక్కాక్క-టి అతన్ని గుండెలు పిండి నొవ్వజేస్తాయి. వాటిని న్మరించికొవి పదే 
వదే, ఎద రోషకషాయతం చేసుకొంటాడు. “త్రొత్తుకొడుకా ః ఇక్కడవుండి నన్ను పాడు 
చేసింది చాలక వగ సాధించడానికవి నాపై ధ్వజమె త్తివెళ్ళావా? కానీ మీకందరికి రోగం 
కుదురుస్తాను. ముండల ముఠాకోరువి నువ్వు దేవుడు దేవుడు అంటావే, ఆ వీ దేవుడు మీ 
పావనను నాచేతికి అప్పగించాడు రండి, మీ తలకాయ ఏవి(టిచేస్తారో చూస్తాం! వస్తే మీ 
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తలలు, లేకపోతే మీ బిడ్డ తలకాయ ఎగిరిపోక తప్పదు. మీరు తప్పించుకొంచే మీ బిడ్డ 
ఆయువు తీరిపోయిన'టే; నా కుక్కలకు కూడాతుంది. రండముండాకొడుకా : కకత, 
పాములు కన్నట్లు కన్నారు మీ బిడ్డను మీరు. చచ్చి ఆఎడ్డ మె ఆయుర్గాయాల్ని కుంగ 
వీయసీ” ఆని అనుకుంటూ వుండేవాడు. ఎడ్డ ఆనందాన్ని భరింపజేక, ధ్వని వినబడకుండా 
తనగది లోపలిభాగంలోకి వెళ్ళిపోయేవాడు. 

ఇంటికి, ఎడ్డకు; రాజుకు, పభమగుగాక అని దీక్షీతునికిచెప్పి 
పూజలు జరిగించింది, దీక్షితుని రప్పించుకొని ఇంకేమివేయాఓ అని లా 
నేపు నోరు తెజవకుండాకూచొని చివరకు “నాకు తెకినినసంగతులన్నీ ఇదివరకే తమతో 
మనవి చేసుకున్నాను, నాతల్లి; యమడంషి%క ఓవైపు, అమృ౭హ స్త 


"రేశ్వరు ఏడు కరుణిస్తే అమృతహ స్త సం గెలుగూంది + ఎడ్డకు ఛయంచే మ్‌ పుణ్యం సాదించ 
లేని ఫలకూ ఇది? మీరు ఆజ్ఞాపిందినపూ జ నడుహోంది, చేరే ఇంకా ఎమో చేయాలి అని 


నాకు అనిపించడంలేడు. మంచిడారిలో చెబు అని శణ్వరుని ప్రాక్టించడమైంది. ముందూ 
ఇదే మనకర్తవ్యం" అని ఏమా చెప్పడోయి చొనం వహించాడు. రాణి “మరేమిటి? ఆజ్ఞా 
పించండి” అంది. దీక్షితులు *లేదు. మరేమీ కడు అన్నాడు. 

“అట్లాకాదు-మనస్సుకు తోచిందాన్ని తెలపండి. వీలై తే చేద్దాం.' 

“రాజుగారి కాలుపట్టుకొని (ప్రార్థించి వడ్డను ఆ ఎడ్డ తల్లిడండ్రులవద్దకు పంపించివే నే 
ఎంతమంచిదో నేను చెప్పజాలను. అ రాజుగారు దానికీ ఒప్పుకోరు. యత్నంచేని 
చూడండి; విఫలమౌతుంది; అందుకనే చెప్పళేడు.” 


oR ఆకు కదు మ్న్‌ టీల క , అప గె 
రాణీ se పిక్షీతులు చెపి ఎంది నిజం. అప్పుడు చెద ఏల్సినప్రత్యు కరం ఏమీ 
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రోజులూ, వారాలూ గడిచిపోయిన కర్వాత డెంగుజారునుంచి, ,వంగుజాటునుంచి ఉ త్తరాలు 

వచ్చాయి. అక్కడి కప్నీ ఉ వరాలు వెళ్ళాయి. ఈ ఉ -రాలసంగతి, రాజుకు, బసవన్నకు, 
© par ఆలీ 

దగ్గిర రహస్యంగావనిచేనే గుమాప్తాకు ఒకినికిమాత్రం తెలుసు, మిగిలినవాళ్ల శవరికీ ఎమి 

నడుసోందో తెలియదు. 
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“కడుపున పుట్టినవిడ్డను చెప్పడానికి వీలులేని అపాయానికి గురిచేసి చేవమ్మాజి ఎడంగా 
వుండలేదు. ఏమైనాగాని పెనిమిటిని ఒప్పించి, సాధ్యమైతే ఆతన్ని పిలుచుకొని, కావిపకొన 
ఆయనను విడిచిపుచ్చి, తానొక్క_ శ్రే వెనక్కుతిరిగి వస్తుంది అని రాణి హృదయాంక 
రాళంలో ఒకే ఒక ఆశారేఖ మిగిలివుంది. బై టినుంచివచ్చిన ఉద్యోగస్థులను చెజపెట్టించి 
రాజు వీడ్డను బలవంతంగా పట్టివుంచినమాట తెలిసింతర్వాత, ఈ వివాదం ఇంతదూరం “పెరగ 
విచ్చినవాళ్ళు ఇక్కడకు రారు అన్నిగ్రహించి బిడ్డనుగూర్చి ఆమె తల్లడిల్లింది. దీక్షితులు 
సూచించినట్లు రాజును వేడికొందామని మనస్సులో ఊహించింది. 


రాణీకి తెలిసిన కే, రాజు ఉద్యోగస్థులను, చెర పట్టించింది, బిడ్డను జలవంతంగా పట్టి 
వుంచింది, ఊరివారికెల్లా తెలిసింది. దేశమంతటా ప్రాకిపోయింది. ఇదేదో విషమసమయం 
దాపురించింది అని అందరిమనస్సుకూ తట్టింది. 


ఆందరిదీ ఒక్క_కే ఆలోచన. రాజు 'మొందిపట్టుపట్రి ఆంగ్లేయులతో స్పర్థ "పెంచితే. 
వాళ్ళు దండె త్తివచ్చేమా'కే నిజం. వాళ్లు అట్లాచే-స్హే రాజు బిడ్డనూ, ఉద్యోగస్టులనూ చంపిం 
చినా చంపించినవాడే. విదేశ్రీయులువ స్టే దేశంలో అవ్యవస్ట ఏర్పడుతుంది. ఇప్పుడంతా 
తీరుగా సువ్యవన్థితంగావుందని అర్థంకాదు. లేకపోయినా రాజభవనం, మడకేరిలోచేసే 
అవివేకానికి ఓ హద్దు వుంది. దేశం మొత్తంమీద ఒకజీవితం నడుస్తుంది. వరాయివాళ్ళు 
వచ్చి చేవే అవ్యవస్థలో ఎవరూ తమఖఇంట్లో తాము నిశ్చింతగాఉండటానికి వీలులేదు. 


ఇదంతా నిజమేననుకోండి. అయినా దీన్ని తప్పించడానికి ఎవరు ఏమిచేయగలరు? ఇటు 
వంటిసందర్భాల్లో జీవితం అనేది విధాత వ్రాసిపెట్రిన ఓ నాటకంలా అనిపిస్తుంది. కవి (వ్రాసి 
ముగించి ఆడు అని చేతికిచ్చిన నాటకం; నటుడు డాన్ని అభినయించడంతప్ప వేరే చేయ 
గలిగింది లేదు. దీన్నే పూర్వం వాళ్ల విధిలిఖితం అనడం, అడవిమధ్యలో రాజమార్ల ంలో 
బ్రైలుడేరినరథాన్ని ఎధుటికి పులివచ్చింది అని అడవికి వట్టించరాదు, మార్గంపైనే తోలాలి. 
జీఠంలోనిమార్గమూ ఇంతే. రథానికి జీవితానికీ ఒక టే వ్యత్యాసం. పులికి భయపడి రథం 
విల్చినచోటనే నిల్చిపోవచ్చు; జీవితంలో చిక్కుపడ్డవాళ్ళ కే అదృష్టం లేదు. 


జరిగినసంగతి విడ్డకూ, ఉద్యోగస్టుల'కేకాదు, రాజుకూ అపాయగరమైందేనవి అనే 
కులు గ్రహించారు. వీళ్ళల్లో ఉత్తయ్యతక్క ఒక్కడు. మడకేరిలో పొగరుబోతుల చేతి 
నుంచి తినదగ్గ దెబ్బలు తప్పించుకొని, ఓరోజు బోవణ్ణ ఇంట్లోవుండి “తక్క.” తనఊరికి 
వెళ్ళిపోయాడు. తర్వాత నడిచినవృత్తాంతం ఒక్కటొక్కటిగా అతనిచెవిలో పడ్డాయి. 
ఉద్యోగస్థుల నిర్బంధంవార్త తెలిసినప్పుడు ఆయన తన లింగరాజస్మృతికి తెచ్చుకొని, ఈ 
పిల్లవాడు అడుగకపోయినా, నేను చెప్పేమాట చెప్పిముగించాలి అనుకొని దొరకు బుద్ధి 
చెప్పడానికని మడకేరికి వచ్చాడు. 
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కాకతాళీయంగా రాణి ఆదినం, కూతుర్ని దగ్గిరనిలబెట్టుకొని *వుట్టవ్వాః నీకు ఓమాట 
చెప్తాను. నువ్వు దాన్ని అప్పాజిగారికి విన్నవించాలి' ఆంది. 

“ఏం మాట ఆమ్మాజి !' 

*వనిబిడ్డ తల్లివి విడిచివచ్చి చాలారోజులై౦ది. పావను దావిచోటికి దాన్ని వంవమను 
తల్లీ." 

“అమ్మాజి: పావ మనకేవుండసీ.' 


“అవునసుకో చిట్టికల్లీ : వాళ్ళఅమ్మ ఇక్కడుంటే నికేవంగా వుండవచ్చు. అమ్మ చేయి 
తప్పించి మనం ఇక్కడ అ'పే పెబ్టుకోగూడదు. నన్ను తప్పించి, విన్ను ఎవరైనా తీనుక 
పోతే ?' 


రాజకుమారి కొంచెంసేపు ఆలోచనలో వడ్డది. రాణినివిడిచి తానూ, తననువిడిచి రాణీ, 
బ్రికకవచ్చుననేది ఆమెకు సాధ్యంగా కనబడలేదు. ఆమె “అప్పాజికి చెపాను. అమ్మాజి” 
అంది. 


వీరరాజు మధ్యాహ్నం భోజినంముగించి తిరిగి మంచంమీద కాలుచాచి ఒరగి వడు 
కొన్నసమయంలో కూతురు తండ్రిదగ్గిరకు వచ్చింది. మంచంప్రక్కన మోకరిల్లికూచుని 
తండ్రి రొమ్ముమీద తలపెట్టి *“అప్పాజి' అసి పిలిచింది. 

వీరరాజుకు ఈపాటిసుఖం ఇదొక. టే. ఈ కూతురు “అప్పాజి' అవి విలిచేటప్పటికీ, 
అతని జీవనాడులు ఉబ్బి తబ్బిబ్బయ్యాయి. ఈ తనకూతురికి ద్రోహం తల పెడుతున్నార నే, 
ఆయన తన చెల్లెలిమీద, ఆమె పెనిమిటిమీద ద్వేషాన్ని పెంచుకొన్నాడు, తనవిడ్డ ఆడదై న 
కారణంచేత ఈమెనువదిలి మగపిల్లడనే కారణంచేత చెల్లెలివిడ్డను ప్రజలు దొర అని పిలుస్తా 
రేమానని ఆయనభయం. ఈ కారణంచేత చెల్లెలివిడ్డఅంకే ఆయనకు ఎక్కడలేని అనూయ. 
చెల్లెలు, చెల్లెలి పెనిమిటి పారిపోకుండా అప్పంగొళలోనే వుండివున్నా ఈ ఈర్ష్య పెచ్చు 
మీరినసమయంలో వీరరాజు తన మేనల్లుడి గొంతుపిసికించి పారెయ్యడానికే నిద్ధం! కూతురు 
వచ్చి దగ్గిరకూచొని ఎదకు ఆలఆన్చి “అప్పాజి' అని విలిచేనరికి వీరరాజుకు అనిర్వచనీయ 
మైన ఆనందానుభూతి, ఆయన “ఏమిటి తల్లీ :' అన్నాడు. 

“అప్పాజీ 1 వనివిడ్డ ఎంక ఆందంగా ఆడుతాడనుకొన్నారు ?' 

*డ్చిశి€ 1” 

“అమ్మ కనబడక పానం ఏడుస్తాడు. అప్పాజి! పావనము అత్తదగిరకు వంవించి 
వేద్దురూ ॥" 

రాజకుమారి ఇంకా మాట ముగించనై నాలేదు. వీరరాజు ధూవంవేనిన చండికలా లేచి 
నిలబడ్డాడు. కూతుర్ని దూరంగా తో నేశాడు. “ఎవరు నేర్పారు పీకు దీన్ని ? నడు అవకలికి. 
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ఆ తొత్తు నిన్ను కన్నది నేర్పిపెట్టిందా? నడు, నడు చాలుబాలు' అవి కేకలు వేశాడు. 
కూతుర్ని కొటడానికి అన్నట్లు చేయి పెకే తాడు, 
అ a = శీ 

రాణీ వాకిలిఆవతల నిలబడివుంది. "పెనిమిటి మొరగడం విని వేగంగా లోపలికివచ్చింది. 
కూతుర్ని కౌగిలించి, లాగికొని విశ్రామకక్ష్యకు, అక్కడనుంచి రాణివాసానికి పిలుచుకొని 
చక్కొపోయింది. 

తండ్రి కేక లుపెట్టినసమయంలో రాజకుమారికి ఉక్కిరివిక్కిరై పోయింది. ఆయవ 
'ఆమెను ఈవిధంగా గదమాయించి మాట్లాడడం ఇదివరకు ఎప్పుడూ జరగలేదు. అన్ని 
వేళలా, (పేమనే చూపించిన తన అప్పాజి పరాయివాళ్షమీద విరుచుకపడ్డే తనమీద 

aU ఉగ 

కారాలుమిరియాలు నూరి నడు, నడు చాలుచాలు ఆనేదాకొ ఆమెకు ఇదంతా సిజమనికూడా 
అనిపించలేదు. ఓ అరక్షణంలో నిజమేనని శెలినేటవ్పటికి భయసర్మ్శభ్రమాలతో ఆమెకు 
చేతులుకాళ్ళు ఆడలేదు. దూరానికితోసి కొట్టడానికివచ్చిన తండ్రి చేతిదెబ్బను తప్పించుకోవ 
డానికీ తోచక ఆమె స్తంభీభూతురాలై నిలబడిపోయింది. మొదటిక్షణంలో ముఖంపై తోచిన 
ఆశ్చర్యమూ, భయమూ, చిత్రికమైనభావంలా ఆమె మొగం పై కొట్టవస్తూ కనబడింది, రాణీ 
వచ్చి, గుంజి ఆమెను తీనుకొని వెళ్ళకపోతే రాజు కొ న్హ నేవుండేవాడేమో 1 శప్రస్తుకం అది 
తప్పింది. తల్లివచ్చి తీసుకొనిపోయేసమయంలో రాజకుమారి తండ్రి ప్రవర్హనలోవి [క్రౌర్యాన్ని 
మనస్ఫూర్తిగా అనుభవించింది. తనతండ్రి తన్ను ఈవిధంగా చూస్తాడేఅని జాలి కలిగించే 
వరాభవంతో కుమిలింది. అంతకుముందు ఎన్నడూ అనుభవానికి రాని ఓ దుర్భరదుఃఖానీకీ 
లోనై, ఆపుకోలేక, వనవిపనవి ఏడ్చింది. చావంటే ఏమిటో తెలియనిపిల్ల ఇంక (బతక 
కూడదు అని అనుకొన్నది. 


తనకోవంతో కూతుర్ని ఇంతకలోరంగా (ప్రవ ర్లించానని వీరరాజు గమనింవలేదు. 
గమని స్తే మరోవిధంగా (ప్రవ ర్తించివుంటాడని కాదు. మనుష్యన్వభావమూ, అడివిమధ్య 
లోని రాజమార్గంవంటిది. వీరరాజు ఇట్లాకాకుండా వేరేవిధంగా నడచుకొని వుండొచ్చునని 
అనుకోవడానికి లేదు. రాజుకు ఆక్షణంలో తోచింది ఒక్కటే ఆలోచన, “తాను ఇదంతా 
చేస్తున్నది ఈ కూతురికోనం. ఈమెవచ్చి తనకు బాద్దిచెవ్పడమా ? ఈమె క్షేమాన్ని మరచి 
పోయి, ఈమెతల్లి ఈమె దాయాదికి సాయంగా నడుస్తుందా ? తాను తెలియనివాడు. ఈ 
అవరివక్వ బుద్ధులందరూ మహో తెలిసినవాళ్ళు 1 
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రాజభవనంలో ఈ సంగతి జరిగిందని తెలియగానే ఉత్తయ్యతక్క దొరను చూడడానికి 
వచ్చాడు. 

బై లుదేరివెళ్ళడానికిముండు తాను ఏం పనిమీద బై లుదేరింది తెలిపాడు; టోపణ్ణ “ఊక 
దంపుడుపనికి జై లుదేరారు. దంచినచేతికి అలపు. వెళ్ళిరండి అన్నాడు, 

తక్క రాజు విశ్రాంతిక క్యముందువచ్చి వాకిలిదగ్గిర నౌఖరుకు “తక్క_ వచ్చారు ఆని 
రాజుగారికి చెప్పు” అన్నాడు. అతడు “ఈపొద్దు వద్దు తక్క_రూ  రేపురండి చూద్దాం 
అన్నాడు, 

తక్క కొంచెం ఆలోచించి “అంతేనంటావా? అని ఆడిగాడు. 

“'యజమానిమనస్సు ఈ ప్రొడ్డు తిన్నగా లేడు." 

“బసవయ్య లేడా ?' 

“ఉన్నారు తక్కరూ : కొంచెం కూాచుంకే వస్తారు.” ఇంతలోవల బసవయ్య వచ్చాడు 
తక్కనుచూచి “ఏమిటిలా దయచేశారు తక్క_రూ ?' అని (ప్రశ్నించాడు. 

“రాజుగారిదర్శనం చేద్దామని వచ్చాను. కొంచెం మాటాడాల్పిన పనివుంది.” 

“ఏం మాటో చెప్పితే ఆయనకు తెలియజేస్తా. లేదా చూస్తానుఅంసే అడిగిచెబుతా.' 

వేరేసందర్భంలో అయితే ఆక్కరు ఆతనికి ఏం సంగతో చెప్పేవాడుకాడు. ఇప్పుడు 
ముసలాడికి ఆతనిసహాయం దొరకాల్సివుంది. అంచేత ఆయన అలవాటులోలేని ఓర్పు 
తెచ్చిపెట్టుకొని, “రాజు చెన్లఓివడ్డను తల్లిదగ్గిరకు వంపించండి అని చెప్పాలి. ఈసంగతి 
చెప్పమని లింగరాజుగారు నన్ను ముందుకు తోస్తున్నట్లు వుంది” అన్నాడు. 

తక్కరు రాజుకు ఈడూట చెప్పడం బసవయ్యకూ ఇష్టమే. తెల్లవాళ్ళతో పోటీవడి 
రాజు నాశనమైపోతాడని బసవయ్యకు ఇటీవల భయం ఎక్కువవడం మొదలై ౦ది. ఆయన 
“ఉండండి, చెప్పివన్తా తక్కరూ'” అని రాజుదగ్గిరకు వెళ్ళాడు. 

బసవయ్య దగ్గిరకువచ్చి వినయంతోనిలబడ్డ ధోరణిచూని వీరరాజు “ఎమిటి సంగతి ౩” 
అని అడిగాడు, | శ 

ఉత్తయ్యకక్క-రు వచ్చివున్నారు. చూడాలంటున్నారు.” 

“పడి ఏర్పా-కైందిగా _ ఇంకా ఏం కావాలిట :” 

“చెల్లెలిగారి పాపనుగురించి మాట్లాడాలిట.” 

“పాపను ఏం చెయ్యాలి అంటాడు. చంపించమంటాడా ? (బితికించమంటాడా ? చంపిప్తా 
నంకే అతనిచేతికియ్యి, (బ్రతికించమని మాతో చెప్పక్కర్లేదు.” 
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“తెల్లివాళ్ళు దండె ర్తీవ స్టే మనకు వీళ్ళనహాయం కావాలిసివుంటుంది దొరా : అందరినీ 

చెడనాడుకోవడం మంచివనికాదు. దానివల్ల సుఖంలేదు." 

“ఏమిటంటున్నావు ?' 

“మీరు చెప్పింది మంచిమా"ే, చూస్తాం అంటే చాలు దొరా: 

“అట్లాగని నువ్వే చెప్పు. వీళ్ళంతా ఈమాట ఎ త్రితే నాకు తల తిరిగినట్లొతుంది.' 

“ఇక్కడకు పిలుచుకొనితెస్తాను దొరా ! చెప్పేదివిని, ఊకొట్టి, చూస్తాం అనవిచెప్పితే 
సరిపోతుంది. మనవక్షం అవుతారు.” 

“సరే । పిలుచుకరా. ఏం వాగుతాడో వాగిపోనీ.” 


బసవన్న తక్కరుదగ్గిరకుపోయి పిలుచుకువచ్చాడు. రాజు గదిలో బల్లమీద కూచోమవి 
చెప్పి “దొరలకు వంట్లో ఆరోగ్యంగాలేదు. మీరు చెప్పేమాట చెవ్పండి, వింటారు అన్నాడు. 

తక్క-రుః “స రేనప్పాః అట్లాగే ఆభ్యంతరంలేదు. లింగరాజుగారు మమ్మల్ని తమ న్నేహి 
తులుగా భావించేవారు దొరా : మిమ్మల్ని మీ చెల్లెలిగారిని పనిపిల్లలుగా వున్నప్పటినుంచి 
ఎరుగుదుము మేము. పోతూపోతూ మీ నాయనగారు మాతో మేం వెళ్ళిపోతున్నాం 
ఉత్తయ్యా 1 మధ్యమధ్య పిల్లలమాట వీలై నంతవరకూ కని పెట్టివుండు ఆన్నారు. మా మాట 
ఏమి నడుస్తుంది ? మేం దూరంగా ఉండిపోయాం. మీరూ మమ్మల్ని పిలిపించాలేదు. మీ 
నేవ తప్పింది. ఆరునెలలక్రిందటవచ్చి తొందర కలుగజేసాం. పిల్లలమాట వచ్చింది. ఇప్పుడు 
తిరిగివచ్చాం. 'మీ తండ్రిగారువుంటే ఆయనే చూసుకొనేవారు. చెప్పేవారు. వారులేరు. 
మేము చెప్పవలసివస్తోంది." 


తక్క-రు ఈమాటలుచెప్పి మౌనం వహించాడు. దొర తాను చెప్పిందాన్ని చెవిలో వేని 
కొన్నాడో లేదో అతనికి తెలియలేదు. వీరరాజు ఐసవన్నతో “ఎందుకో ః పెందరాడిముగించి 
వెళ్లి పొమ్మనమని చెప్పు" అన్నాడు. బసవన్న ' తక్కన్నతో “చెప్పండి, తక్కరుగారూ। 
వింటున్నారు" అని చెప్పాడు, 

తక్కంరు: “కన్నతం్యడ్రికి కుమారుడు వేరు, కూతురు వేరూ కారు. ఇంట్లో నూరుంటాయ్యి 
అన్నా చెల్లెలు దెబ్బలాడుకుంటారు. ఏంనడిచినా పెద్దవాళ్ళమధ్య నే వుండిపోవాలి. పనిపావ 
ఆంసే దేపుడితోసమానం. తల్లిమీదికోపంతో విడ్డను అనాధగా చేయకూడదు. 

రాజు ఏమీ మాటాడలేదు. ఆయన ఈపాటిమాటలా విని సహించుకొన్న దే బసవన్నకు 
ఆశ్చర్యం కలుగజేసింది. ఆయన తక్కరుతో “విడ్డను తల్లివద్దకు పంషించమంటారా 1" 
ఆన్నాడు. 

“జానప్పా। ఆదే మేం చెప్పేమాట.” 

“మంచిమా పే. చూస్తాం అంటున్నారు దొరలు.' 

C—19 
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రాజు ఏమీ మాటాడలేదు. చెప్పవలనినమాట చెప్పాం అని తక్కరు లేచాడు. బసవన్న 
ఆతన్ని పిలుచుకొని బై టికివచ్చి “ప్రభువుగారికి వంట్లో ఆరోగ్యం సరిగాలేదు అని చెప్పా 
నుగా, ఆంచేత ఆయనేమీ మాటాడలేదు? అని సమాదానవజచి, అతన్ని వంపించి వేశాడు. 
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రాజగృహంలో వనిపాపమాటవె రాజు మండివడుతున్నాడని లక్షీనారాయిణయ్య ఇంటికీ . 
వార్త |ప్రాకింది. ఇంతకుముందే సావిత్రమ్మ రాజభవనానికివచ్చి రాణితో పావవిషయమై 
మాట్లాడింది. బిడ్డను తల్లిదగ్గిరకు వంపించి వేయాలి అని రాణి వాంఛించిన-టే ముసలమ్మకూడా 
మససా వాంళఛించింది. ఇంతటి రాద్దాంతమైన విషయంతెలిన, ఆమె తానేపోయి దొరకు తన 
మనన్సులోనిమాట చెప్పాలని నిశ్చయించుకొంది. 

సాయంకాలం అంతఃపురంలో గౌరమ్మాజి బిడ్డను ఆడిస్తూవున్నప్పుడు సావ్మితమ్మ 
వచ్చింది. తాను వచ్చినసంగతి రాణికి తెలిపింది. 

రాణి: తప్పక వెళ్ళి చెప్పు. మీ నాలుక చేసినపుణ్యం ఎట్లా వుంటుందో : కూతురిమాట 
విననేలేదు. అవ్వమాట ఆయినా ఇ ష్షం కానీ అంది. 

ముసలమ్మ వరిచారికను ఓదాన్ని వెంటబెట్టుకొని దొరగదిదగ్గిరకు వెళ్ళింది. రాజును 
చూడాలని ఐిసవన్నతో చెప్పింది. ఆతడు “ఆయనగారికి వంట్లో కులాసాగాలేదు. రేపు రండి 
అవ్వా !' ఆని చెప్పాడు. 

“రేపు మీ రెవరో నే నెవరో । వచ్చానుగా పెద్దముండని. చూనిపోతానాయనా । దొరబిడ్డ 
వద్దని ఎవ్పటికీ ఆనడు, పోయిచెవ్పు.' 

'ఏంమాట అవ్వా! అదేమిటో చెప్పు.” 

“వేరే ఏం మాటుంది నాయనా ! *దోరబిడ్త చెల్లెలి పావమాట.” 

“అయ్యో ః ఆమాట ఎత్తవద్దు. ఆయేన ఇప్పటికే భగ్గున మండివడుతూవున్నారు.” 

“మండివడితే నాకేమిటి ? మండితే బూడిద అవుతుంది. పోయిచెప్పు. రా అనని.” 

ఈవిడమాటలు లోవల రాజుకు వినబిడాయి. ఆయన బసవన్నతో “ఎవరితో ఆ మాట్లా 
డడం ? ఏం సంగతి ఆది ?' అని అడిగాడు, 

"1 సావిత్రమ్మ (ప్రస్తుతం రాజైన చిక్క. వీరరాజును దొరబిడ్డఅనే పిలుస్తుంది. వయ 

న్పులో చాలా చిన్నవాడవడం ఇందుకు కారణం. - అనువాదకుడు, 
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బసవన్న దొరవద్దకుపోయి “సాతమ్మగారు వచ్చారు. పాపవిషయం మాట్లాడాలిట. 
నేను వద్దనిచెప్పా.” 

“ఆందు కేమంటుంది. పావ కావాలంటుందా ౪ 

సావ్మిక్రమ్మ ఇంతలోకి తానే గదిలోకి వచ్చింది. దొరమాటనువిని “సిల్ల కావాలి అంశకే 
నాకు పువ్రేరోజులా పుట్టప్పాజి ? శరీరం వడలిపోయింధి. రొమ్ము ఎండిపోయింది. దోరవిడ్డ, 
దోరకూతురు పిల్లలను కంటూవుంటే చూడటం మా సంతోషం. కన్న పిల్లలను సాకికోండి 
అప్పా అని చెవ్పడానికి వచ్చా. చెల్లెలి విడ్డల్ణి, తల్లిదగ్గిరకు వంపించివేయండి, “పెద్దవాళ్ళకు 
మాటలుంశే వుండనివ్వండి, మధ్య పిల్లల్ని బాధపెట్టకండి' అంది. 

ఉత్తయ్యతక్క మాటను ఎల్లాగో క్ర షంమీద సహించుకున్న వీరరాజుకు ఈమాటలు 
విని ఓర్మి వీగిపోయింది. వడుకొన్నవాడు ఛెంగున లేచిక*చొని ఆయన “అవతలికి తెమే 
నెయ్యి ఈ ముసలిముండవి, చెవిలో ఉచ్చపోసావు అంది ఓరోజు. ఇప్పుడు నోట్లో సీసం 
పోయిస్తాం అవతలికి వెళ్ళిపొమ్మనిచెప్పు. ఇహ మాదగ్గిరకు అడుగు పెట్టకూడదు” అని 
శేకలు వేశాడు. 

రాజు తల తిరుగుతోందనిచెబికే బసవన్నకు మూర్భపోతాడే మోనని భయం. ఆయన 
దొర పాదాలమీదనడి “దొరలు లేవకండి, వడుకొనేవుండండి. ఈసంగతి నేను చూసు 
కొంటాను' అని ఉపాయంగా అయన్నువట్టుకొని పరుండబెట్టి సావ్మిక్రమ్మకు నమస్కరిళది 
దగ్గిరకువచ్చి “మాట్లాడవద్దు? అని సన్నచేని ఆమెను బై టకు విలిచితెచ్చాడు. సావిత్రమ్మకు 
దొర ప్రవ ర్తనమీద కోవంకంటె ఆశ్చర్యం ఎక్కువ వేసింది. ముసలవ్వ ఈ రాజుమనస్సు 
చాలా చెడిపోయింది. దాన్ని ఈశ్వరుడే సరిదిద్దాలి, ఆతన్ని కాపాడాలి” అని అనుకొన్నది, 


పేమాటా వలక్కుండా ఆంతఃపురానికివచ్చి జరిగినవృ త్రాంతం రాణీకితెలిపి తనణంటికి వెళ్ళి 
పోయింది. 
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మునలవ్వను వంపించేసి బసవన్న రాజువద్దకు వచ్చాడు. రాజు కోవంతో తనకుతానే స్వగతం 
సెప్పుకుంటూవున్నాడు. ఐసవన్నవచ్చి దగ్గిర నిలఇబడ్డాక “రంకుముండ తొత్తుకూతురు, 
వవ్పుడో పెద్దది అనీ ఇప్పుడుకూడా నాకు ఈమె 'పద్దటీకమా ? బోడిముండను పొమ్మనమని 
చెప్పావా టోడిని; మా అల్లాణీ మేంమా ఇష్షంవచ్చినట్లు చేనుకుంటాం. దీనికెందుకా మాట?” 
అన్నాడు. 
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బసవన్న: “అవ్వ వెళ్ళిపోయింది దొరా: ఆమాట వదిలే వెయ్యండి” అన్నాడు. 

“తెల్లవాళ్లను రేగగొట్టవద్దని నువ్వు మాకు చెప్పేపాటివాడివి. తండ్రిపోయిన నేను వీకు 
తండ్రివంటివాడినని ఆ ముసలాడు చెప్పాడు. చెల్లెలివిడ్డను కాపాడుమని ఈ మొద్దు చెప్పు 
తోంది. మామంచితీరుకు వచ్చింది కొడగురాజ్యాధికారం !' 

బసవన్న దొర కోపంతో మాట్లాడుతున్నట్లు (గ్రహించాడు. ఏమీ జవాబు ఇవ్వలేదు. 
“ఈ విడ్డను ఏ తరహాగా పుట్టించాడో ః ఆందరిమళ్లే తోలుతోగాక బంగారంతోనా ? విడ్డ 
పొట్టలో వజ్రాలు, కెంపులు “కాసిందాడా + పొట్టచీల్సి చూపించాలి అందరి విడ్డలాంటిదే అని.” 

ఈవిధంగా రాజు నిమిషం శెండునిషాలపాటు, తనలో తానే కోవంతో మాటాడుతూ 
సడివున్నాడు. ఐసవన్న కొంచెంసేపు దగ్గిరగా నిలబడి ఆయనమాటలను వింటూ ఆతర్వాత 
బై టికిపోయి నౌలర్లతో ఓరీ! రాజుగారికి వంట్లో బాగులేదు. పిలుస్తున్నారు. దగ్గిరవుండండి; 
ఏమీ మాట్లాడకండి. అడిగితే నన్ను పిలవండి అని ఆజ్ఞాపించి తనవనిమీద పోయాడు. 
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మధ్యాహ్నం కూతురిమాటమీద 'వెష్టవడి కేకలు పెట్టినవ్పటినుంచే వీరఠరాజుమనన్సు అతనికి 
'తెలియనివిధంగా వెకల్యం పొందుతూపుంది. అటువంటిసమయాల్లో అతడు చేషికొ వేవికివ్ప 
కొంచెం మధుపానం చేయడం. ఇవ్వాళ మామూలుకం'పె ఎక్కువమోళాదులోనే మద్యాన్ని 
చీవించాడు. దాసిఫలితంగానే వాడికకంె "హెచ్చైనదొర్పల్యంతో, ఐసవన్నమాట నొప్పికొని, 
ఉ త్తయ్యతక్కను తిట్టకుండానే పంపించి వేశాడు. తిరిగి ఇంత మద్యాన్ని నేవించి సావిత్రమ్మ 
వచ్చినవ్పుడు '్కేకేగి మేరమీరి ఆమెనుతిట్రి, వదలి, మరీ పొమ్మసిల్లిపోయాడు. ఈ ఆయాస 
ప్రయాసలమూలంగా ఆయనకు కరీరతావం “పెరిగింది. శరీరంలోని ఉష్పంవల్ల మనస్సూ 
మరింత తపించిపోయింది. 

తనకు ఈ యేడు కంసయోగం కదూ ! మేనల్లుడు కృష్ణుడు మామైన కంసుణ్జీ హత 
మార్చాడు, తాను ఆల్లుడిచేతిలో చచ్చిపోతాననేకదూ దీక్షితులు చెప్పింది £ 

తాను చెల్లెల్ని ఎంతషేమగా చూసుకుంటూవచ్చాడు ! ఆమె పెనిమిటి వౌొర్సి దుర్మా 
రుడు. ఈ చెల్లెలు అతనీతోజేరి తన్ను పీడిస్తోంది. విధిలేక తాను ఆమెను చెజలో పెట్టితే 
దొంగతనంగా ! గర్భం తాల్చింది. ఈ విడ్డను "తగుదునమ్మా అని కన్నది. విడ్డను దారిలోపాశేని 
వరాయివాళ్ళ ఆశ్రయంలో దూరింది, ఈ,ముండమోనిని (దండించకవదిలే పే గతి ఏమిటి ౯ 
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దండించేతీరాలి; వాళ్ళేరీ ? వాళ్ళు లేరు. వాళ్ళక్మువతిగా దండించడానికికదూ ఈ విడ్డను 
చేతిలో పెట్టుకోవాలిసింది ? 


దాయాదులను చంపి దొడ్డప్ప దొరగా వెలిగాడు, జ్ఞాతులనుచంపి అణచిపారివేయక 
పోతే అప్పకూ దొర అవడం సాధ్యం అయ్యేదికాదు. జీవించడానికి కాలేదు. దొరఅయి తాను 
ధైర్యంగా (దితకడానికి వీలులేక పోయింది; దోడ్డప్ప కూతుర్ని చంపించాల్సివచ్చింది; కాబట్లు 
నట్టి దాయాదుల్ని నిర్మూలం చేయించాలి నేవుంటుందడి. 

ఇప్పుడు నూరార (ప్రజలకళ్ళు తనమీదనే పడుతున్నాయి. తానుపోతే ఎనకూతురే 
నింహాననం ఎక్కాలి. ఆమెకాదు, ఎక్కాలిసింది నేను అని ఈ పారిపోయిన చెల్లెలు 
చెపవ్పుతూవుంది. చెల్లెలు పెనిమిటి వర్థిమూఢుడు, మా బిడ్డ ఈ కూన గద్దెనె నెక్కాలి తు 
వాదిస్తున్నాడు. 

చెల్లెలిబిడ్డ ; శన కూతురంబూవుండగా ఈ చెల్లెలిపాపకు సింహాసనమా: ఈ పాపే 
రూపనామాలు లేకుండాపోకే సింహాసనం ఎక శ్రాడం ఎక్కడిది? ఈ పురుగును ఏరి 
పారెయ్యాలి; పాప తంర్మడ్రిక డుపుకు చిచ్చు పెట్టాలి. 

కొంచెం కొంచెం వ్యవధానంగా మధ్యమధ్య లేస్తూ దొర ఓ గుటికెడుచొప్పున మధువు 
నేవిస్తూవచ్చాడు. వంటిలో జరం ఎక్కువైంది. మనోజ్వరంకూడా దాంతోపాటు “పెరిగింది. 

రాత్రి పొద్దుపోయింది. రాజభవనంలో అంతా సద్దుమణగి స్విదపోతున్నారు. దొరకు 
నిద్రలేదు. మగత న్నిద్రగావుంది. దానిలో అతనికో కల వచ్చింది. 


తనప్రక్కన తండ్రి లింగరాజు నిల్చున్నాడు, ఎదురుగా చెల్లెలిపిల్లడు కూచునివున్నాడు. 
ఎవరో వచ్చారు. వెంటనే శస'వెపుకు వచ్చారు. తన తలమీదనుంచి కిరీటం తీసికొనిపోయి 
చాన్ని విడ్డనితలపై పెట్టారు. ఆహా! అని తాను చూస్తూవుండిపోయాడు. పిల్లవాని కోపక్క 
చెల్లెలు దేవమ్మాజి, మరోప్రక్క. కండ్రి చెన్నదిసవయ్య, వాళ్ళఎదుట మె: సూరు రెసిడెంటు, 
శెల్లిదొర పెద్ద. 

రాజుకు ఈ అలోచన తానుగా నిర్మించుకొన్న మనళ్ళ్చితమని తోచలేదు. ముందు 
అరుగటోతున్నదానికి ఇది ఉవ్వుతి అని అతడు నమ్మాడు. పిల్లవాణ్ణి ఏమైనాసరే చంపి 
వేయాలి అని నిశ్చయించుకొ న్నాడు. 

ఈ నిశ్చయానికివచ్చి రాజు లోవలిగదిలోకిపోయి అర్హచంద్రాకారంగావున్న పదునైన 
ఒక చఛురిక తీసికొని, సిశ్శబ్దంగానడిచి తన శయ్యాగారానికి వచ్చాడు. అక్కడనుంచి అంతః 
వురంలోకి వెళ్ళాడు. వాకిళ్ళలో నౌఖర్లు కూచొని కునికిపాట్లు పడుతున్నారు. ఈయన 
వచ్చింది వాళ్ళు గమనించలేదు. రాజా మెల్లిగా రాజిగదిలోపలికి నడిచాడు. బై టిగదిలో 
కూతురు న్మిదిస్తూవుంది. మంచం |క్రిందివక్క-గా చేడియ. మధ్యగదిలో పిల్లవాని తొట్టిమంచం, 
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దానిలో పిల్లవాడు నిదిస్తున్నాడు, చేటి పక్కగా పరుండివుంది. మూడవగదిలో రాణి పడు 
కొని వుంది. 

రాజు తొటిమంచందినెర నిల్చున్నాడు. వల్ల వాణి త చేకదృష్షిగా చూశాడు. ఛురిక బె టిక్‌ 

చి (a ఛ™ అ టి ల! 

తీసి వికగొంతుకు పెటి ఒక్క కొక్కునొక్కాడు. నిద్రాభంగమై కొంచెం చలించినజె 

ao టి ~ గణా చొ 
నిశ్నేసుడయ్యాదు. నొక్కిపెట్రినక తిని విడి గొంతులోనేవిడిచి రాజు నిశ్శబ్రంగా అంతఃపురం 

ట్‌ లు ఇ ఎ ఏ 
నుంచి బైటపడి తన పిశ్రామకక్ష్యకు వచ్చాడు. 

అందరూ వాళ్ళవాళ్ళస్టలాల్లో కునీకిపాట్లు పడుతూ తూగుట్లాడుతున్నారు. రాజు “ఇట్లాగా 
వీళ్లు కావలాలు కానేద' అనుకున్నాడు. తనగదిలోకి వెళ్ళిపోయాడు. కుర్చీలో కూచొని 
"వెనక్కు. ఒటీగాడు. 

అప్పుడు అతసికి పానస్సులో ఎదో ఆలుకుపుట్రింది. ఆమన “ఓరీ బసవా: ఉన్నావా 
ముండమోపీ ;" ఆని అతీచాక 


138 


చెల్లెలిమీద, చెల్లెలి పెనిమిటమీద ఎండేద్వేషం, కూతుర్నిగురించి రాణినిగురించి వుండే 
వేసట, ఉత్తయ్య సావ్విశ్రమ్మలమీద వుండే (క్రోధం, రాజు శరీరంలోని జ్వరంలాగానే ఆతని 
ధ్వనినికూడా వికారపజచాయి. చెల్లెలి న ల్లడిని చంవడానికి అతడు మనస్సు రాయిచేనికొని 
పోయాడు. వెనక్కు_తిరిగి వచ్చేసరికల్లా ఆనని ఆంతశ్చేతన వెంటనే ధైర్వం దిగనాడి తల్ల 
డిల్లడం మొదలు పెట్టింది. ఆతడు బసవన్నను పెలిచిన కంరి ధ్వని ఎంతో కణంగా, సీనంగా 
వుంది, బసవన్నకు ఎదో వికృతధ్వని విన్న ళ్లైంది. 

మాట దొరదెకాని కంరస్వరం ఆతథనవకొష్ను బసవన్న పక్కమీదినుంచి దిగ్గున 
లేచాడు. ధ్వనితో వికారానికి భయపడుతూనే దొరగదిలోపలికి నడిచివచ్చాడు. 

రాజు తిరిగి “వచ్చావా ? కుంటీ 1” ఆన్నాడు. 

రాజువాడే కుంటి” క్గానికి ఏమీ విశేషార్ధంలెదు ఆని బిసవన్నకు తెలుసు. పసి 
పిల్లవాడుగా వున్నప్పటినుంచీకూడా రాజు ఈ చెలికాని కొన్ని వేళ ల్లో కోపంతో కుంటి 
అన్నే, మరికొన్ని సమయాల్లో ,హాస్యంగానూ, మరోప్పుడు (ప్రేమతోకూడా ఆవిధంగా 
పిలుస్తూవచ్చాడు. ఆయన నోటి వెంటవచ్చే ఈ శబ్దం ఇతనిచెవికి ఏ అర్థమూ ఇవ్వదు. ఐసవ 
అన్నే ఆదీ ఓ పేరుగా భాసిస్తుంది. 
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రాజు కంఠధ్వని మొదపే వికృతంగా వుంది. బసవన్న [ప్రక్కగా నేలమీద మోకాళ్ళ 
మీద కూచున్నాడు. “వచ్చాను (ప్రభూ ! ప్రభూ: వచ్చాను. జ్వరం ఎకు. వైందా ? తావమా ₹ 
అవి అడిగాడు, 

వీరఠరాజు: “ఆ పురుగును తుదముట్రించి వచ్చానోయి' అన్నాడు, 

ఈమాట బసవన్నకు ఆర్థం కాలేదు. జ్వరం . హెచ్చింది, దొర అసంబద్ధంగా పీలు 
కున్నాడు, అనితోచి వీరరాజు నుదుటిపై చేయిపెట్టి చూశాడు. జ్వరం సామాన్యంగానే వుంది. 
నాలికను రెచ్చగొ-టే అంత జ్వరంకాదు. అతడు “ఏమంటారు దొరా? విద్ర పట్టిందా ?' ఆనీ. 
అడిగాడు. 

“ఎన్నిసార్లు చెప్పాలోయి : చెల్లెలిబిడ్డను ముగించేసివచ్చాను.' 

.. .ఇంతలో వీరరాజు కంఠధ్వని మామూలుధోరణికి వచ్చింది. ఐసవన్నవచ్చి దగ్గిర 
కూచొని ఆయనజీవాలకు కొంఠధె ర్యం పోశాడు. ఆయనమాటలకు దిసవన్న స్తా 
డయ్యాడు. “ఆయ్యో ! దోరాః' అని గాబరాగా అన్నాడు. 

“ఎందుకో యీ భయపడిదావడం. “అయ్యో !' ఎటువంటిదోయి ! పోయిపడివుండు.' 

రాజు కంఠస్వరం చాల దృఢంగానుంది. ఐసవన్న లేచి బై టికివచ్చాడు. తన పడక మీద 
కూచున్నాడు. పడుకోలేదు. 

“వీరరాజుకు చెల్లెలిమీద ఆమె పెనిమిటిమీద చెడ్డకోపంగా వుంది. దానికి ఈ వసిపావ 
వలి అవుతాడేమో, ఆయన నిల్లవాణ్ణీ ఏవిధంగా హింసపెట్టుతాడో, చంపే పారేస్తాడేమో' 
అవి పావ చిక్కినవ్పటినుంచీ బసవన్న నందేహిస్తూనే వున్నాడు. చంపించడమే అయితే 
ఆవని తనకే అప్పగిస్తాడు. దాన్ని ఎట్లా సాధించడమా అనికూడ అతడు ఒకటి రెండుసార్లు 
ఆలోచించాడు. ఇప్పుడుచూ స్టే రాజుకోవం .ఆతనినే హంతకుడినిగా చేవేసింది. మితిలేని 
కోపాన్ని *“చండాలకోవం” అని పిలవడం ఐసవన్నకు తెలుసు. ఇదేకాటోలు ఆ పదాని కర్ణం. 
రాజు తానేపోయి బిడ్డను చంపి వేయడం ! 

ఎట్లాగో తాను ఈ వనీచేయడం తప్పింది, ఆంతమట్టుకు మంచివనైంది. ఇట్లాగవీ 
బసవన్న మనస్సులో ఓ మూల ఓ విధమైన మనస్పమాధానం తలసూపింది. బిడ్డను చంసించు 
అని అజ్ఞాని వే బసవన్న ఆపని నెరవేర్చడానికి జంకుతాడని కాని, అసహించుకుంటాడని 
కాని కాదు. కాని ఏవగింపును సహించుకునే సేవకుడైనా, సహించుకోవాల్సిన ఆవసరం 
లేదంటే నుంచిదైందనే అనుకుంటాడు. 

మొదటిక్షణాలలోని ఈ ఆలోచనలు ముగియగానే బసవన్నకు రాజుచేసిన ఈ కృత్యానికి 
వరిణామభలితాలు ఏమిటా అని ఆలోచనవచ్చింది. నాడు నాడే రాజును తిన్హేమాట నిజం. 
పిల్లవాడిని 'వెనక్కువంపి వే ఏ అపాయం వుండేదో లేందో, చంపడంమూలాన దాసీకం చి" 
ఎన్నోరెట్లు అపాయం ఆహ్వానించిన శ్లుంది. చెల్లెలు, చెల్లెలి పెనిమిటి ఏనాడూ తన బలగం 
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కారు. అయితే వాళ్ళనెపంలో ఆంగ్లేయులు ఇంకమీద స్నేహితులుకారు. రాజు రాజుగా 
ఎంతకాలం సాగిస్తాడో చెవ్నడం క షం 
తస యజమాని ఈ అకృర్య్మం చెయ్య 
బసివస్నమనస్సు ఈ ఘట్టంలో దారీ తెన్నూ కనబడకుండా తచ్చాడింది. అతన్నిప్రాణం 
శన యజమానిశై అల్లాడుతోంది. రాజు చెడిపోతే తనస్థితి చెడిపోయిన కే అనేభావన ఈ 
ఆలోచనలన్ని షంటిమూలింలో వ పుండివుండవచ్చు. కాని అస అంతరాంశరాలలో ఎక్కడో 
వుంది. మొదటిలో లేడు. ముందుకు రాలేదు. శకి ఉఎకిరారేదు. 


ఓ అరగడియపోనిచ్చి బసవన్న, అంతఃపురం వాకిలిలోకిపోయి జరిగిన అకృత్యాన్ని 
రాణికి చెప్పిపంపించాలని ఆలోచిందాడు. మరుక్షణంలో అశినికి బహంశః రాజు ఈమాటను 
బుద్ధిఖవలో అనివుండొచ్చు, విల్ల వాడు క్షేమంగానే వుండిపుండొచ్చు ఆనిపించింది. ఇంత 
వరకూ తొచసి ఆ ఊహ ఆ కణంలో తోచి ఆతకు *'ఆ; వభుపు విడ్డను చంపకుంచ ఎంత 
చాపుంటుంద్‌ .' అని చెప్పడానికి వీలులేని మనస్పంఠరోషాన్ని అనుభవించాడు. 
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చాడు. తాను ఆయన్ను కాపా దేవివం ? 
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ణీడాసింలోనుంచి “అయో ' అయో గ అనే అర్తనినాదాలు విన 
వచ్చాయి. పసివాడు రోజూ ఆశకు నిద్రనుండిలేచి ఏడ్వడం అలవాటు, రాత్రి తొ తొట్టిమంచం 
ఈపొద్దు దిడ్డి అలవాటుప్రకారం “వలేదు, 


మెలవపవిచ్చి, 
పోకున్నాడొ అనుకొంది, పము ఎకొన్నపవానే రొట్రిదుందం ఓసారి ఊగించి 


అచ షష సా ఇ! ణాలు జ 
అ'దసవముయౌొసికీ రాణీ= సమలసవవన్వింది, చిమె డాదిని 
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మటుస్తూపున్న క తియిన, చూన్‌ ఇవమిటో తెలియక చిత్తరపోయి వెంటనేలేచి నిలబడ్డది. 
ఏమైపుంటుందో ఆని మనస్సుకు ఒక్కసారిగా మెజనినన్లై “అయ్యో :' ఆని గావుకేక 


ఇటింది. 
ల్‌ు 


| 
0 


చిక్క. విరరాజెంద 297 


దాదికేకతో రాణ్మిపాణం తల్త డిల్లిపోయింది. అమె (ప్రక్కమీదినుంచి ఆమాంతి 
లేచింది. “ఏమైందే :' అని అడుగుతూ తొట్రిమంచందిగ్గిరకు ఒక్కపరుగున వచ్చింది. 

దాది వెనకప్రక్కగోడ గూటిలో మినుకుమినుకుమంటున్న (ప్రమిదదీపాన్ని కొంచెం 
"పెద్దచేసి తీనికొని మంచందగ్గిరకు పరు7ె త్తివచ్చింది. అర్థచంద్రాకారంగావున్న చురిక పాప 
గొంతులోకిపోయి కూచుంది. పక్కన నెత్తురు ముద్దగా ఐట్టపడివుంది. పాప చచ్చి పడి 
నుంది, 

చురిక రాజు లోవలిగదిలోని ఆయుధాల్లో ఒకటి అని రాణికి స్ఫురించింది. ఆయనే 
వచ్చి పాపను చంపివేసివుంటాడు, ఆమెకు మాట్లాడటానికి నోరు పెగలలేదు.' శిశుహత్య 
ఎంతటి "ఘోరపాతకం; దీనికి ఎదో కలోరమైన పాయశ్చి త్తం వుంటుంది. ఇహ కూతురు 
గకేమిటో మించుకం'టె మించినవేగంతో పడుగెత్తుతూ ఆలోచనలు మనస్ప్సునుంచి దూసి 
కొవిపోయి, బుద్దిని అంరీకృతం చేశాయి. ఆమె పడిపోవాల్సిందే. అతిక ష్షంమీద కూలబడి 
కూచుంది. తలపై చేతులుపెట్టకొని దుఃఖంలో శిరోదఘ్నంగా మునిగిపోయినస్టితిని న్పష్టం 
చేస్తూవుంది. 

దాది “అయ్యో :?' అని అఅపడంచేశ రాజకుమారికీ నిద్రాభంగ మైంది. పక్కగదిలోంచి 
అమె “ఏమిటవ్వా ! కేక పెట్టావు ? పీడకల ఏమైనా వచ్చిందా ?' అని అడిగింది. 

క్షణంతాళి జవాదు ఏమీ రాకపోవడంతో లేచింది: కూడారేచిన పరిబారకురాలితో తొట్టి 
దగ్గిరకు వచ్చింది. 

దాది వంగి అమెచెవిలో “వడ్డి చచ్చివోయోడు. చంపేశారు నాశల్లీ: అని ఉస్సురు 
మని ఏడ్చింది. 

రాజకుమారి మాటను (గ్రహించిన, గ్రహించినా సమ్మకం కుదరనట్లు, మంచంలోకి 
మొహంపెట్టి చూసింది. క త్తివిడి నుదుటికితాకి 'వెలగువడి వెనక్కు. అడుగు వేసింది. చచ్చి 
కళతప్పిన పాపమొగంచూని “అయ్యో 1' అని అబిచింది; వళ్లు స్పృహాతప్పి నేలమీద వడి 
పోయింది. 

గదుల్లోనూ, వాకిటముంది ఎడివున్ని నౌఖర్లందరూ ఒక్కసారిగా లేచారు. ఒకళ్లు, 
ఇద్దరుగావచ్చి ఇటూ, అటూ వాకిలిదగ్గిర గుమికూడారు. ఏమైందో ఒకళ్లవల్ల ఒకళ్ళు తెలివి 
కొని వాళ్ళల్లోవాళ్ళు గప్పిసగుబ్చిసలు పడుతూవున్నారు. రాణికి రాజకుమారికి చెడు వాటిల్లా 
అని ఎవరికోరికా కాదు. ఆంతకుమినహాయించి రాజును “పావిష్షిముండా వాడు వీడు నాశనం 
కాసు” అవి శాపనార్థాలు పెట్టారు, 

దుఃఖం మొదటివేగాన్నితట్టుకొని రాణి లేచినిలబడ్డది. దాదికి *ఏడ్డ పోయింది అనీ 
మాత్రమే చెప్పు, మిగతావిషయం వీకు వనిలేదు. మిగిలిన నౌఖర్లకూ అనవసరం. ఎవ్వ 
రడిగినా, ఎంతగా అడిగినా పొవ పోయింది అనిమాత్రమే చెప్పాలి తెలిసిందా ?' అంది. 


298 చిక్క వీరరాజేం(ద 


దాది *తెలినింది అమ్మాజీ:' అని సమ్మతిసూచకంగా తల (శ్రిప్చింది, తనతోవున్న 
నొఖర్లకు “తెలినిందా అప్పా !' తెలిసిందా ఆవ్వా!' అని గట్టిచేసి అడిగింది. అందరూ 
“తెలినిందవ్వా ” అన్నారు. 

రాణీ దాదికి “బసవయ్యకు కబురు బెట్టి రమ్మనమని చెప్పు. నౌఖర్లు అందరూ వాళ్ళ 
వాళ్ళచోట్లకు వెళ్ళసీ' అని చెప్పింది. 

బసవన్న రాణివాసంవాకిలి బై టికివచ్చి (ప్రతీక సలిపాడు, రాణీ చెప్పివంపించిన క్షణమే 
వచ్చి సమక్షంలో నిలబడ్డాడు. 

రాణి “ఇది నీకు తెలుసా ఐసవయ్యో !' అని అడిగింది. 

“దొరలు చెప్పారమ్మా.' 

“సరే. దీన్ని తీసుకొనిపోయి మాయం చెయ్యి." 

“సరేనమ్మా : 

“తొట్టిమంచాన్నే వట్రించుకొని పో! 

బసవన్న ఒక నౌఖగుకు సైగచేసి తొట్టిమంచాన్ని పట్టుకోమని సూచిందాడు. తాను 
ఓ చివరవట్టుకొని దాన్ని తీసుకొనిపోయారు.. రాజకుమారి “కందా” అంటూ ఒశేతీరుగా 
కలవరిస్తూ బిడ్డమీద పడబోయింది. రాణి ఆమెను వట్టుకొని ఆపింది; (కౌగిలించుకొని తన 
గదిలోకి పిలుచుకొనిపోయింది. 

విసవన్న తొట్టిమంచాన్ని బై టికి పట్టించుకొనిపోయాడు. చురికనుతీనికొవి కడిగి తన 
దగ్గిర పెట్టుకొన్నాడు. పావ కశేబరాన్ని రాజభవనంలోని విలువైనవస్తాలతో కస్పిచుట్టి 
పూర్వరాజుల శ్వకానవాటికలో ఓ (ప్రక్కన పూడిపించేశాడు. 
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పొద్దుహొడిచేసరికి ఊరిలో నాలుగువైపులా వార్త ప్రాకిపోయింది. ర్యాతి గూఢచారులు 
ఇండ్లకుపోయి గుప్తంగా రహస్యం, రహహ్యం ఆంటూ తమ ఇష్టులకు చెప్పినమాట, వాళ్లు 
గు ప్పంగా వాళ్ళఇపష్టులకుచెప్పగా మొత్తంమీద రాజు చెల్లెలిబిడ్డను చంపేనినమాట ఊరిలో 
చేలాదిజనానికి తెలిసిపోయింది. (ప్రజల నాలుకలన్నీ రాజును శపించాయి. 

రాజు ఈవిధంగా ఇంతదారుణం చేశాడన్న మాట చేవినబడగానే “పొసిష్టిముండావాడు 
ఎంకపవిచేశాడు. వీడిఇల్లు నాశ....” అనబోయి ఒక్కొక్కళ్ళూ రాణిని, రాజకుమారిని 
జ్లానకంచేనీకొని “నాశనంకానూ' అన్న తమమాటను సగంలోనే నిలిపేస్తూ వచ్చారు. 
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ఆ నోటా, ఆ నోటావడ్డ ఈకథ ఉన్నదున్నట్లుగా యధార్థరూవంలో (ప్రచారం కాలేదు. 
విన్నవాళ్ళ కల్పనాశ క్తీని ఆధారంచేసికొని, కథ చిలవలు వలవలుమొలిచి, కొత్తకొత్త 
రంగులుదాల్చి పెరుగుతూ, మారుతూ ముందుకు సాగిపోయింది. 

సీటలో ఓ మూలలో ఒకడు చెప్పినతీరు *నిశిర్యాతి రాజులేచి క త్తితీనీకొని బైలు 
దేరాడు. రాణీగారు అడ్డువచ్చింది. పోవే ముండకాన అంటూ ఆమెకు రెండిచ్చుకొని ఆయన 
ముందుకుపోయిందే తడవుగా బిడ్డను నరికేనీపారేళాడుటం 

మరొకడు: “అయితే రాణిగారికి దెబ్బలు తగిలాయి అన్నమాట?” 

ఇంకొకడు: దెబ్బలు తగులకుండా వుంటాయా ? 

దెయ్యంలాంటిమొగుడు క త్తిపెట్టికొట్టితే ఆమెదేమో అసలే విక్కచిక్కిన ప్రాణం. 
ఏడున్నరలో పడివున్నాడుట. 

ఇంకోమూల ముగ్గురు ఆడవాళ్లు మాట్లాడుకుంటూవున్నారు. ఒక తె: “రాజో: 
దెయ్య మో । ఎల్లా చేతులాడాయో చిగురు తుంచెయ్యడానికి ? వీడి ఇల్లు నాశ... ' 

ఎదురుగావున్న ఆవిడ “వద్దమ్మా | అనవద్దు, రాణీ, ఆపిల్ల ఏమితప్పు చేశారు గనక, 
ఈయనకు కీడుకావాలి అంటూ వాళ్ళకు కీడు తలవకూడదు.” 

మూడో ఆమె: “సరై నమాట నా అవ్వ! ఎవరినై తేమాత్రం మన మెందుకుగా తిట్టాలి ? 
పెండ్లాం కూతురే వూరుకుంళే, వీధిలోవాళ్లం మనకేంటి గరుజు ? కందకులేనిదురద క త్తి 
పీటకా ఎక్కడన్నా 1? 

వేరే ఒకచోట నలుగురై దుగురు మనుష్యులు చేరారు. ఒకడు అన్నాడు, “మంచి తీరుశే 
వచ్చింది. మంది (బ్రదుకు । చెల్లెలిమీద కోపానికి మేనల్లుణి చంపే రాజు, నేనుండగా ఆ 
కంసుడు ఎందుకు అన్నట్లుగా చేశాడు. 

ఒకవ్రీ కడుపై కష్టవడి కంటే, కూడదు అనిపిస్తుంది, మగవాడికి ఏమిటి తెలుస్తుంది. 
పావన అంటే వుండే క ష్టం ఖీ 

వేరొకడు: *ఇదేమిటవ్వా ! మగవాళ్ళనందరిసీ ఒ'కేరాశిలో పోళావు. ఎవ్వరో చేశారని, 
అందరూ అట్లా చేస్తారా ?' 

మొదటివాడు: “చెప్పవీ. మేము మగవాళ్ళం నిజం. మాకు దుఃఖం తక్కువమాట 
నిజమే.” 

ఇంకోవైపు వేరే నలుగురుమనుషులు నిలబడ్డారు, ఒకడు అన్నాడు. ఇంతవని చేసిన 
మీదట ఈయన దొరగా నిలబడి ఏలేది అబద్దం." 

“1 “ఏడున్నర” అంతే కన్నడంలో మతి చలించి ఉన్మాదావస్థకు దగ్గిరగా వుండుట అని 
అర్థం. 'సారేసాత్‌' అనే హిందీవ్రయోగాన్నికూడా ఇదే అర్థంలో వాడుతూపుంటారు 
కన్నడులు. 
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రెండోవాడు: “మెల్లిగా మాట్లాడు ఆప్పా; మా తంకాయఏ మో వగలేసుకొనిపోతోంది.” 

మూడోవాడు: మొదటివానితో “దొరను ఎవరు వేలుపెట్టి చూసించగలరప్పా ! ఆయనకు 
ఇదేమన్నా కొత్తా! ఎమిటి?” 

మొదటివాడు: “కొ త్రేమీ కాదు; పాతేననుకో; వందుగరోజు నాటకం చూశావా లేదా? 
దాన్ని ఆడించిన తెల్ల వాళ్ళు కాస్తాకూస్తామంది మనుషులు కారు. ఈయన ఈ చాటకమంతా 
వాళ్లు లెక కట్టుతూనేవున్నారు. వడ్తితోసహా దుట్రచెప్పేస్తారు. చూడు.” 
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వజలు ఈవిధంగా మాటలాడుకుంబూవున్ని సమయంలోనే ఊళ్ళోకి మరోవార్త వచ్చింది, 
రాజు ధిక్కరించి నడవడంమూలంగా తెల్లవాళ్ళు ఆయనమీద దండు పంపిస్తున్నారు. అది 
ఇవ్వుడే నాలుగురోజులపాటు (ప్రయాణంచేసి కొడగుకు వచ్చిచేరింది. 


కొడగు మనది, దీనిమీద పరాయివాళ్ళ సేనలు నడవడం మనకు అవమానం అనే భావం 
వట్టణంలో చాలమందికి లేదు. కొడగు రాజుది; తెల్ల వాళ్ళువ సే ఆయన్ను దండిస్తారు; దండిం 
చసీ మంచివనే: చాలామంది (ప్రజలభావన ఇద్మేపకారం హృదయాల్లో (ప్రతిధ్వనిస్తూవుంది. 

కొంతమందికిమాత్రం ఈ పరాయిసేనలు రావడం ఇష్టంలేదు. ఈ కొంతమంది ఊరిలో 
స్థితివరులైన మోతుబకీ ఆసాములు, బై టినుంచి వచ్చిననేనలు కప్పుదారినినడిచే దొరనేకాదు 
దండించడం, డక్లోని ధనవంతుల ఇండ్లు దోచుకోనూవచ్చు. “మా ఇంద్లుదో స్టే గతిఏమిటి?' 
అని ఈ వర్గంవారి చిండ. ఇంకా కొంఠమందికీ “ఇంట్లో ఈడువచ్చిన ఆడపిల్లలు ఉన్నారు 
కదూ 1 నేనలు ఇళ్లమీదపడికే మానం, దుర్యాదా దుంటిపాలుగాకుండా నిలిచేదెల్లా ?' అని 
విచారం. 

రాజు సొమ్ము చోచడం, పడుచుపిల్లల్ని మానభంగంచేయడం వుండనే వుంది. 
అయినా ఆయన అవివేకం ఇప్పుడిప్పుడే కొంచెం తగ్గుస్థాయిలో వుంటూవచ్చింది. బలిగొని 
పొట్ట నింపుకొన్న పాత దెయ్యంపోయి ఆవురావురుమని ఆకలికోవున్న కొత్త భూతంవ్డే 
ఏమిటి శేమం? 

భాగ్యవంతులు తమ ఆస్తులను, సొమ్ముల్ని భద్రవరచుకోవడం మొదలుపెట్టారు. ఆడ 
విల్లల మర్యాదకోరేవాళ్లు వాళ్ళను దేశంలోని లోతట్టుప్రాంతాలకు పంపించే ఆలోచనలు 
చేశారు. 
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చిక్కణ సెట్టి 'రెండువా ర్రలూ విన్నాడు. ఈ దొరకాలం ఈవాద్దు సమాప్తం అవుతుం 
దని అనుకొన్నాడు. తోటి -పద్దమనుషులకు కణురుపెట్టి రప్పించుకొని. “మనము అన్నివిష 
యాల్లోనూ బోపణగారి ఆజ్ఞను చెల్లిస్తాం. రాజుగారు “తిన్నగా చెప్పినమాట దేన్ని మన్నింవ 
కూడదు; ఏమంః ట్‌ జ అని ఆడిగాడు. అందరూ ఈ సలహాకు సమ్మతించారు. పార్శణ్ల 
టోపజ్ఞ ఇంటికిపోయి ఆయనకు తమనిశ్చయాన్ని తెలియజే సేటట్లు నిర్ణయించుకొన్నారు, 


పార్శణ్ణ దోపణ్ణ ఇంటికి వచ్చేటప్పటికి, ఆయన లక్మీ నారాయణయ్య ఇంటికి పోయి 
వున్నాడు. పార్య je 'ఇద్దరిసీ చూసినట్లు బౌతుందని, రానూ అక్కడికే వెళ్ళాడు. 


లక్ష్మీనారాయణయ్య ఇంటిప్రాంగణంలోని గదిలో బోపణ్ణ, ఆయన కూచున్నారు. 
సావ్మితమ్మ వాళ్ళకు ఏమిటో చెప్పుతోంది, పార్వణ్ణ రావడంగమనించి మంతులు ఆతన్ని 
గదిలోవలికి రప్పించుకొన్నారు. 


సావిశమ్మ పార్శణ్ణకు “శెట్టులు ఆందరూ కినాడిపలుకో_డం ఆముందా ఇంత వేగంగా 
పార్శణ్ణ' ఆని ఆడిగింది. 


“మా మాటలు ఎంతనేపు అవ్వా ! శెట్టిగారు ఇట్లా ఇట్లా ఆని చెప్పారు, మేమంతా 
అట్లాగే అన్నాం. మంత్రులకు తెలియజేసి రమ్మనమని నన్ను పంపించారు." 


సావ్మితమ్మ : “నేకు చెప్పుతూనే వున్నానప్పా పిల్లవానికి, టోపణ్ణకు; కాకూడనిపని 
అయింది, అతను చేసింది తప్పు. కాని ఆయనమీదికోపంతో మితిమీరి ఆతికిపోకూడదు. 
వేలు పెంటకొక్కిందని కోనీ అవతలపారేస్తామా ? మీకూ అదేమాట. ఏమి చేయవచ్చు 
ననితోస్తుందో ఆది చేయండి, రాణిగారికి, ఆమె కన్నకూతురికి కష్టాలు రాకూడదు; ఆ 
విషయం ముఖ్యంగా చూసుకోండి” అనిచెప్పి బైటికి వచ్చింది. 


ముసలవ్వ బైటకు వచ్చింతర్వాత లక్ష్మీనారాయణయ్య టోవజ్జతో “మనం చిక్కణ్ణ 
శెట్టికి కబురు పంపిందామనుకుంటుంచేనే ఆయనగారే పార్శణ్ణను పంపించారు. మనమాట 
ఆయనకు చెప్పిపంపి స్టేసరి అన్నాడు, 

జోపజ్డై: “తెలుపండి అయ్యవారూ !' 


లమ్మీనారాయణయ్య పార్శణ్ణకు చెప్పాడు. “రాజుగారు చేయకూడని దారుణం చేసే 
శారు పొర్శణ్ణ, ఇంక ఈయన్ను మనం రాజుగావుంచుకోవాలంకే (ప్రజలు వొప్పుకోరు. 
ఈయనమీదికోపంతో తెల్లవాళ్ళు వేరేసేన తెస్తూపున్నారు. బైటినేన దేశంమీద రావడం 
మంచిదికాదు. రాజుగారినే వేడుకోవాలి! సింహాసనంవిడిచి వేరేవాళ్ళకు రాజ్యం అప్పగించ 
మని, తెల్లవాళ్లను పొలిమేర ఆవతలనే నిలిపేయడానికి మననేనను పంపించాలి. బోసణ, 
నేనూ ఈవిధంగా ఆలోచిస్తున్నాం. పేటజనం దీని కనుకూలంగా నడచుకోవాలి." 


8302 చిక్కు వీర రాజేంద్ర 


“సరేనయ్యవారూ । శెట్టిగారు విన్నవించమన్నారు. ఇహముందు మేము దేనికైనా 
సరే బోవణ్లగారిమాటవ్రకారం నడుచుకొంటాం. రాజుగారు ఏమిచేయమనిచెప్పినా, మిమ్మల్ని 
అడగందే చేయం. మీరు ఈ పద్ధతి వొప్పుకుంటే చాలు.” 

“సరేలే. అంతేగా బోవళ్తా !' 

బోపః “అల్లాగే 1” 

ఈ సంభాషణానంతరం 'పేటజనం అనవసరంగా భయవడినిరీతిగా చూసుకోండి' అని 
చెప్పి మంత్రులిర్వురూ పార్శణను వంపించేళారు. 

వాళ్ళు చెప్పుకొ నేదూటలు మధ్యలో ఆగిపోయినవాటిని అక్ష్మీనారాయణయ్య తిరిగి 
(ప్రారంభించాడు. “రాజుకు మన సూచనను బసవయ్యద్వారా చెవ్పంసాలా అక్కర్లేదా ?' 

“అదే మంచిది, నేనుగా ఆయన్ను చూనేదిలేదు. ఈమాట చెప్పడానికి మీరుగా వెళ్ళడం 
మంచిదికాదు. ఉన్నాడుగా కర్లే-జపిక-చెవి మంత్రి.అతన్నే చెవ్పనివ్వండి." 

“ఓవేళ ఆయన ఒప్పుకొంటే ఎవర్ని రాజుగాచేయడం ? "ఒన్నకుంపే ఏమిటి 
చేయడం ?' 


“ఓ స్పడనేమా కే నిజం.” 
“అటువంటప్పుడు ఏమిటి చేయడం ?” 


“బలవంతంగా దింపుదాం ఆంసే ఇటు పదిమంది ఆటు వదిమంది వకం వహించడంలో 
గందరగోళం అవుకుంది. ఆది ఊరికి పీడ. ఇందుకే బె టినేనలు ఊళ్లోకిరావడం మంచిది 
కాదని చెవ్పడం. ఆ సంకటంతస్పించి, ఈ సంకటంలోవడితే ఏమిటి నిర్వాకం చేనినట్లు ?' 


“బొను బోపణ్ఞా: మగదారి ఏమిటా అని మనం నిశ్చయించుకోవాలికచూ ! ఏం చేయడం 
అనేది అనిశ్చిశమైకే చాలా కష్టం. మనము ఎల్లవ్వుడూ ఒకేచోట వుండం. ఒకళ్ళొకళ్లను 
సంప్రదించుకోవడానికికూడా వీలుచిక్కదు. మీ మనన్సు దూకుతెలియక మా మనస్సులోని 
మాట మీకుతెలియక ఎగుడుదిగుడై తే సుఖం లేదు.” 


“మొదట మనమాట బసవన్నకు చెపుదాం, అతన్ని రాజుగారికి చెప్పనీ, ఏమంటాడో 
తెలియసీ ; ఆమీద తిరిగి మాట్లాడుదాం. 

అట్లాగే కాసీ బోవజ్జా నేను మీ అంత వేగంగా నిళ్చయానికివచ్చే మనిషినికాను, 
ఈసంగతి జ్ఞాపకం పెట్టుకోండి, నేను ఎల్లాగో నడుచుకోవాలో ముందే మీరు నాకు తెలియ 
జేస్తూ వృండాలిసుమా |’ 


“తొందరలేదు. అట్లా ఏమీకాదు అయ్యవారూ! మీ గుండె మె త్తనై ౦ది. రాజుగారు 
అంటే మీరు కొంచెం కరగిపోతారు. నేను చట్రాతిబిండను.'” 
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“రాయీకాదు రప్పాకాదు బోవల్లా: మీరు న్యాయమాలోచించి నడుస్తారు. నాడి 
కొంచెం దాక్షీణ్యవ్రకృతి. అయ్యోపావం అని పోయి ఒక్కాక్కప్పుడు న్యాయం మరిచి 
పోతూవుంటాను. రాజ్యం నడపవలసిన నాయకుడు మీవలె ఉండాలి. నావలే కాదు”, 

“గొప్పవారు; నా పేన్నుతట్టి మంచివాడిసి అనండి; నేను నాచేతనైన మంచిచేస్తాను.' 


ననే 


“ఆచ నా సమ్మకమూను | ఏంచేస్తారో ఆది మొదట కాస్త నాచెవిలో వడేస్తూవుండండి ; 
ఆంతే. 

“అ వేళప్పుడు ఆ కణాల్లో ఏమోచూని, ఏమో అడిగి ఇట్లా చెయ్యాలి అనే నిర్ణయానికి 
నేను వస్తూవుండాలి, అప్పుడు మ్‌రు దగ్గిరవుం చే శప్పక తెజపుతాను అయ్యవారూ 1! లేక 
పోతే చెన్పడానికి వీలువడదు, సరి ఆని సాజాదికితో చిందాన్ని చేసివెయ్యాల్సి వస్తుంది.” 

“సరే డోవజగారూ ! మీరేమి తెలియిన భారా ? తొందరపాటు కలవారుకారు, మంత్రి 
అయినవాడు పంచేసినా వేలాదిజనానికి తెలినిపోతుందనే సత్యాన్ని గు ర్హించినవారు, (ప్రస్తుతం 
దేశానికిఉన్న ఏక మా(3 దిళొ సిర్దేశకులా షీ ఈశ్వరుడి మిమ్ములను సన్మార్గంలో నడి 
వించుగాక !' 

“అది సరే అయ్యవారూ ' మీరు ఆశీర్వదించండి. ఆశీర్వదించమని అవ్వగారికి చెప్పండి. 
గరు అనేటల్లుగా నేను దేపుడు దేవుడు అంటూ కూచోను. అయితే మంచిదారిగా వుండాలి 
ఆ మారం అంటాను. మంచిదారి కనబిడసీ. దానిలో మీ (పేమ నాపై ఉండనివ్వండి.' 

“చోపజ్జ ఇంటికిదోయి. బిసెవన్నకు కబురుపెట్టాడు. బసవన్న వెంటనే వచ్చాడు, 
డోవడా అతనికి తమకోరికతెరిది “ఈవిషయం దాజుగారికిచెవ్ని వారు ఏమంటారో వచ్చి మాకు 
చెప్పాలి” అన్నాడు. 

ఇిసవన్న అర్జుపుల్ల ఏమీ వేయకుండా అసాధారణమైన వినయంతో “సరే మంచిది. 
విన్నవంచేసి బుజాన అని రాజుగారి ఇంటికేసి వెళ్లాడు. 
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తాను చెప్పినమాటకు బసవన్న ఏమీ ఆడ్డుచెప్పకుంణా శశప్రకారం నడచుక్‌ ంటాడని దోవల్ల 
భావించివుండలేదు. చెప్పినమాటంతావిని ఒకేమాటలో జవాబిచ్చి లేచేటప్పటికి ఆయనకు 
ఆశ్చర్యం వేసింది. బసవన్న ఏమైనాచెబితే ఈయన వింటాడనికౌదు. బోపణ్ణ బసవన్నను 
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రాజుకు విన్నపాలు మోవేనౌఖరుగా ఆంగీకరించడానికి నీద్దం. ఇటువంటివిషయాన్ని తనతో 
చర్చించడానికి యోగ్యతగల అధికారిగా అంగీకరించడు. ఆతడేమైనా అధిక ప్రసంగంచే స్తే 
అతనితో “ఈమాట రాజుగారికి చెప్పేఅంకమట్టుకే నీపవి. హషైమాటలు నీకు వద్దు' అని 
చెప్పాలినీవస్తుంది అని బోవణ్ణ మనస్సులో గుజించుకొన్నాడు. అటువంటి అవసరం ఏర్పడ 
లేదు. ఆడే ఆతనికీ ఆశ్చర్యం | 

బసవన్న బోవణ్ణమాటలను విన్నరీతి, ఎవరికైనా ఆశ్చర్యం కలిగించదగ్గ దే; దానికి 
కారణం కావలసినంత వుంది. 

పాప కశేబరాన్ని పూడ్చించి బసవన్న తెల్లవారుజామునే రాజు విశ్రాంతికత్యకు వచ్చే 
సమయానికి వీరరాజు “కుంటి ఎక్కడనో” ఆని పిచ్చిపిచ్చిగా శేకలేస్తూవున్నాడు. నౌఖర్లు 
దగ్గిరకుపోయి ఏమికావాలి అని అడగడానికి భయవడిచచ్చిపోతున్నారు. ఏం చేయడానికి 
తోచక కొయ్యల్లాగా నిలబడిపోయారు. రాజు 'దీన్ని ఇక్కడకు ఎందుకుతెచ్చావు. అవతలికి 
తీనుకొనిపో” అంటూవున్నాడు. 

బసవన్నవచ్చి దొరదగ్గిర నిలబడ్డాడు. ఏరరాజు. *“ఎక్కుడకుపోయాడో కుంటిముండా 
వాడు ? దీన్ని ఇక్కడకు ఎందుకు తెచ్చాడు ?' ఆని (పళ్నించాడు. 

“దేన్ని (ప్రభూ! 

“ఆ గోడచివర చూడు. అక్కడ ఎవరు దీన్ని పెట్టినవాళ్లు? అక్కడ ఎందుకు 
పెట్టారు ఖీ 

విసవన్న దొర చూవించినస్థలం చూశాడు. గోడచివరలో ఏమీలేదు, దొరకు మగతో 
లేక బుద్ది (భ్రమించిందో-అంకే. ఇటువంటివిషయాల్లో ఐసవన్నబుద్ది ఆతినూక్కంగా వని 
చేస్తుంది. ఆయన ఆలోచన చాలావేగంగా వరువులుతీస్తుంది. అతడు రాజుతో “దాన్ని తీని 
పారేశాను (ప్రభూ !' ఆని జవాబా ఇవ్చాడు. దొరగారిస్టితి నౌఖర్లకు తెలియకుండా వుండాలి 
అని “దొరగారు కోవంగా వున్నారు. అంతా దూరంగావుండండి' అని అందరినీ విశ్రాంతి 
కక్షకు బైటవసారా వాకిలిదగ్గిరకు వంపించేశాడు. తిరిగిపోయి దొరదగ్గిరసా నిలబడ్డాడు. 

దొర: “అక్కయ్య వచ్చిందేమో ? ఎవరు వీవక్క_న ?' అని అడిగాడు. 

ఇదీ (భాంతితోకూడిన మాసే, ఐనవన్న రాజుకు “రాలేదు దొరా! చెప్పంపించనా ౪ 
అన్నాడు. 

“చెప్పంవించడం ఎందుకు ? ఇక్కడనే నిలుచుంది. మునుగు వేసుకొని ఏడుస్తోంది.” 

ఎవరినో ఓదారుస్తున్నట్లు బసవన్న “ఏడవకమ్మా : దొరలు నొచ్చుకుంటారు. ఇటు 
(వక్కకురా ఆమ్మా ।' అని ఎవరినో పిలుచుకొనిపోతున్నట్లు వాకిలిదగ్గిరకుపోయాడు. 
ఓ సేవకుణి పిలిచి “ఓరీ ! పోయి అమ్మాజీగారికి విన్నవంచేయి. రాజుగారికి జ్వరం హెచ్చింది. 
అను. ఓ నిమిషంపాటు ఇక్కడకు రమ్మననును” అని ఆజ్ఞాపించాడు, 
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ఆతడు తిరిగి మంచందగ్గిరకువచ్చాక వీరరాజు “తీసుకొనిపోయాను అన్నావు. ఆక్కడే. 
విడిచిపెట్టావా? ముండమోపీ ;' అని మొదటిలాగానే గోడవైపు తల ఆడించాడు, 

రాణి వేగంగా అడుగులు పెట్టుతూ గదికి వచ్చింది. వచ్చీరావడంతో టే కాతరస్వరంతో 
“ఏమైంది బసవయ్య ః' అని ఆడిగింది. 

ఐసవన్న: “కొంచెం చూడమ్మా ఆన్నాడు. 

రాణీవచ్చి మంచంపక్క-_న వీలిబడి వంగి దొరను చూసేసరికి ఆయన “ఒరేయి! 
ఈమెను ఇక్కడకు ఎందుకు పెట్టావు? ఈ ఇంటికి ఈమె ఎందుకు వచ్చింది?" ఆని 
సేలాడు. 

రాణికి వెనకముందులు తోచలేదు. బసవ వైగలతో ఆమెకు “కొంచెం వింటూ 
వుండండి” అని సూచించాడు. రాజుతో “తెలియకవచ్చేశారు దొరా! పొమ్మనమని చెబుతా” 
అన్నాడు. 

దీవి తండ్రి పెట్టినసొమ్ము దీంది కాదు. రాజకుటుంబానిది, పెట్టింది తిని పడివుండమని 
చెవ్పు. చెజవిడిచి బైటికివ స్తే గుండుతో ఎగరగొస్తేస్తాను. గుండుతో కొశ్నస్తాను. 
గుండుతో ౪ 

“చి త్తం ప్రభూ ః’ 

“దీన్ని తీసుకొనిపోయి ఆవతల పారెయ్యి. ఈమెను ఏడ్వవద్దని చెప్పు. మొగం ముసు 
గేమకొంది. దొంగముండ । ఎవరికో తెలియదనుకుంటోంది.” 
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ఇదంతా వినేటప్పటికి, రాణికి ఆకనివరిస్థితి తెలిసింది. ఆమెమొగం వాడిపోయింది. ఇం 
శేమిటి గతి అని ఆమె విలవిలలాడిపోయింది. 

'రెండువిమిషాలు (ప్రకృపక్క_న నిలబిడివుండి వాకిలిదగ్గిరకువచ్చింది. ఆమె ఐస 
వన్నను వెగచేసి బైటికి రమ్మనమని చెప్పింది. తమమాటలు దొరకు తెలియకుండావుండే 
టట్లు, ఆయినా అతడు పిలవగానే వెంటనే అతనిదగ్గిరకు రావడానికివీలుగా శేయ్యాగారావీకి 
బై టవాకిలిదగ్గిరవిలబడి ఐసవన్నతో “వైద్యుడు అలవాటువ్రకారం రావడానికి ఆలస్యం 
కాజక్చు, ఆయనను వెంటనే సిలిపించు. కొంచెం చల్లని బాషధం ఇమ్మనమను, కలవరింత 
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'రెండుగడియలుతవ్చితే నియం కౌవచ్చు' అంది. బసవన్న: “సరేనమ్మా £ నేనుపోయి ఈపని 
చూస్తాను. కొంచెం ఇక్కడ వాకిబ్లోవుం పే” అన్నాడు. 

రాణి: “మంచిది. మేమో, నువ్వో ఒకరు తప్పితే ఒకరు ఇక్కడ వుందాం. వైద్యులు 
రాసీ, చూడు” ఆంది. 

“నౌఖర్లకు ఇది తెలియరాదని దూరంగా పుంచానద్యూ.' 

“మంచివని చేశావు. జ్వరం (ప్రకోపించింది. కోవంతో ఏమైనా మాట్లాడుతారు. దూరంగా 
వుండమని చెవ్పు.” 

“వుట్టమ్మాజి ఇక్కడికి రాకూడదమ్మా ! వడుసుకొంటారు.” 

“జాను, ఆట్లాగనే చెప్పు. వైద్యుని వెంటనే రప్పించు.” 

“దిసవన్న చెప్పిపంపించిన ఓ గడియలో వైద్యుడు వచ్చాడు. రాణి చెప్పిన్నప్రకారం 
రాజుకు ఉవళమనంగా వుండటానికి ఓ శమనౌషధాన్ని నీటిలోకలిపి (త్రాగించాడు. రాజు దాన్ని 
వుచ్చుకొన్నాడు. గదికిదైటగా శయ్యాగారంలో కూచున్నాడు. రాణీ తన లోవలివరండాకు 
వెనక్కు. తిరిగిపోయింది. 

బసవన్న వైద్యునితో “ఈవిషయం 'పెకిపొకి తే శరన్చేదమే. వెద్యుడుగారూ:" 
అన్నాడు, 

వైద్యుడు: “మేము రాజభివనానికి పాకకాపులం ఐసవయ్యా : రాజభవనం సౌఖరు 
అన్నతిర్వాత తప్పులేకుండానే తల వండన. మాకీ సంగతి దాగా తెలుసు" అన్నాడు, 

నిసవన్న నవ్వా. వైద్యుడు వాకీలివద్ద కొవలాపెండి రెండునిమిషాలలో ముగించి 
డావికి వీల న తనవనులను చూసికొనిరావడానికి (ప్రాంగణంలోకి వెళ్ళాడు. 

వైద్యునిమందుతో రాజుకు ఒ విధమైన మగళతన్నిద్ర వచ్చింది. నాలుగుగడీయలతర్వాఅ 
ఆయనకు కొంచెం మెలకువవచ్చింది. వైద్యుడు వగ్గిరనే నిల్చుని ఆయన దాగా కండ్లు 
'తెఅచినవ్‌మ్మట, కొంచెం పాలల్లో ఓ ఘుటికను రంగరించి వాన్ని తాగడానికిచ్చాడు; దొర 
అది పుచ్చుకొని తిరిగి నిదపోయాడు. 

ఇక్కడ సంగతిసందర్భాలు ఇట్లా వృుంటూవుండగా, బసవయ్య ఓ నిమిషం వచ్చిపోవా 
లనే బోపణ్ణగారిపిలుపు అందింది. అప్పటికే, పాప చనిపోయినవా ర్హ ఊరంతాటప్రాకి, ఊరి 
లోనిజినం రకరకాలుగా మాట్లాడుకోవటం, రాజభవనావికి తెలిసింది. బోపణ్ణ బసవన్నను 
రమ్మనమని కబురుపెట్టడం ఇంతకుముందు ఎప్పుడూ లేదు. అంచేత బనవన్నకు ఈ పిలుపు 
ఏదో దుఖ్యమైనవిషయాన్ని గరించే అయివుంటుందని స్పష్టమైంది, 

రాజు సరిగా వుండివుం పే బసవన్న ఆఅయనజఆజ్ఞ పొంచేవాడు, ఇప్పుడు దానికి అవ 
కాశం లదు. అతడు రాశికి కణురంపి, ఓ నిమిషం చూస్తూవుంటారా ?' అని వేడుకొన్నారు, 
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రాణి రాజు శయ్యాగారానికి వచ్చింది. బోపణ్ణ కణురుపెట్టినసంగతి, బసవన్న చెప్పిన 
మాట విని, “జాను. ఎదో గొప్పవిషయమే వుండవచ్చు. పోయిచూడు అంది. 

“వారు ఏమి చెప్పుతారో విని మెదలకుండా సరేనని వస్తానమ్మా. దొరకు స్మృతితప్పడం 
ఎవరికీ తెలియకూడదు.” 

“మంచిది బఐబసపయ్యా : ఏమి చేయవలనివున్నా రాజుగారిని అడిగిక్రచూ చేయడం? 
చెప్పిందాన్నివిని మెదలకుండా రా.’ 

రాజభవనం సన్ని వేశం ఇట్లావుండటంమూలా న్నే బసవన్న బోవణ్ణమాటలను నిదానంగా 
విని ఏమీ ఐదులుచెప్పకుండా చెక్కు. వచ్చేశాడు. 
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బసవన్న దోవణమాజలు వెప్పిం౩ర్వాత, గౌరమ్మాజి రాజభవనానికి వచ్చిన దుర్గకకు చాలా 
డురవిల్తింది. 

మంత్రిగాపుండే ఓ మనిషి కన్మవభువుకు ఆతని సేవకునిద్వారా ఇటువంటిమాటను చెప్పి 
వంపించేస్థితికి వచ్చిండే । పదినెలలక్రిందట మంత్రులు ఇటువంట్నిపసంగమే తెచ్చారు. 
అవును. అయితే అప్పుడు మర్యాదలతో ఓ శిష్షమైనపద్దతితో తెలియజేశారు. సమజెనికివచ్చి 
వివరించారు. ఓ నిర్ణయానికి వచ్చినళర్వాత దొరకు తెలియచేయాలి అని ఆలోచించారు. 
ఇవ్వుడో : ఆవిధమైనతీరు ఏమీ లేదు. అంతేకాదు; దొరమనస్సును విజిచివేయాలి అనే 
కటుత్వం ఇందులో వుంది. నింహాసనంమంచి దిగు అ౨ి ఆయనకు తిన్నగా చెప్పినదే 
అయిందికదూ ! ఈ చెప్పింపులు చొరచేతిలోని నౌఖరుద్వారా ! 

బోవణ కోపిష్టిమనిషి, కాని మర్యాద మరిచిపోయేవాడు కాడు, లక్ష్మీ నారాయణయ్య 
అతన్ని అటువంటిసందర్భాల్లో నిలువరిం చేపద్దతి వుండేది ఇతడు ఇట్లా నడుద్దామం పే 
అతడు తటపటాయించకుండా బుర్ర ఊపడం, తాను ఏమనుకుంటానో అనికూడ ఈ మంత్రులు 
అలోచించనేలేదు కదూ: రాజుకు కలిగిన వరాభవంలో రాణి అయిన తనకూ కొంతభాగం 
వుందని గారమ్మాజికి కట్టింది. 

విషయం బసవన్నతో చర్చించడానికి వీలులేదు. రాజు ఆరోగ్యంగావుంపే ఈ విషయం 
తాసు జోక్యం కలిగించుకోవాల్సిందేకాదు కాని రాజు ఈమాటనువిని దీనికి జవావిచ్చేస్థితిలో 
లేదు. అందే రానే ఈవిషయాన్ని చూసుకో వాలినీపుంటుంది. ఎల్లా నడుచుకోవడం అని 
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కొంచెం ఆలోచిద్దాం అనుకొంపే బసవన్న మినహాయించి మరెవ్వరూ కనబడడంలేదు. రాజు 
తన [ప్రవ 'ర్తనచేత తాను ఎంత ఏకాకిగా ఉన్నాడో, తాను ఏకాకి అవడంచేత తనభార్యను, 
కూతుర్ని ఎంత నిస్సహాయులుగా చేశాడో, అనేది రాణిమనస్సులో స్ఫురించింది." దీనివల్ల 
ఆమె తనకై, తనకంటె తన పెనిమిటికై, తన 'పెనిమిటిక౦ం-పె తనకూతురి ౩ అధికంగా 
భేదపడింది. 

చాలా క్షణాలపాటు ఈవిధమైన ఆలోచనల్లో మునిగితేలి ఆమె “ఇది (ప్రజాభిప్రాయ 
మని చెప్పారా?” అని (ప్రశ్నించింది. 

*జానమ్మా, పాప హత్యమూలంగా మనస్సు రోనింది ప్రజలకు. తెల్లవాళ్లు .నెన్యంతో 
బాటు వస్తూవున్నారు. వాళ్ళను ఆపాలి అంతే (ప్రజలమద్దత్తు కావాలి. రాజుగారు గధ్దెమీద 


వుంచే ప్రజలు సాయంచేయరు. అందుకని రాజుగారు పక్కకు తొలగాలి. ఇది వారనే 
మాట." 


రాణీ తిరిగి ఆలోచించింది. రాజు (పక్కకు తొలగాడు అనుకో; గద్ది ఎవరు ఎక్కడం? 
(క్రిందటిసారి రాణి శాసనం వహిందాలన్నారు వాళ్ళు. ఆది ఆమెకు అప్పుడూ ఇష్టం కాలేదు, 
ఇప్పుడూ ఇష్షంకాదు. తాను ఒప్పననిచెప్పినమీదట కూతురు ఉంహాసనానికి రావాలి. అందుకు 
ఈ్మప్రజ వాప్పుకుంటుందా ? 

ఈసంగతి ఎట్లా తెలుసుకోవడం ? రాజుకు బుద్ధివెకి ల్యంకూడా ఏర్పడింది. ఆయితే 
ఇది, నేడో రేపో నయంకావచ్చు. ఆలోపల ఈమాట కదలించడం ఉచితమనిపించుకోదు. 
మాట ఎ త్రకుండావుంకే : రాజుగారిస్టితినిగురించి బట్టదియలు చేయాల్సివస్తుంది. ఆవిధంగా 
చేస్తే ఆయన్ను గద్దెనుండి దింపేయాలనేమాట మరింత గట్టిపడుతుంది. 

రెండునిమిషాలపాటు ఆలోచించి రాణి బసవన్నతో “బసవయ్యా: సీవు మీదొరను 
దేవుడిలాగా చూసుకొంటావు. ఆయనబుద్ధి తొట్రుపాటుగా వుంది. ఈమాట ఆయనకు చెప్ప 
డానికి వీల్లేదు. ఆయనపరిస్థితి ఇటువంటిది అని దై టివాళ్ళకు తెలియకూడదు. ఓ రోజు 
రెండురోజులు ఆగి చెప్పుతాం అనాలి. ఏమిటి చేస్తావు ? విచారించి చెప్పు." 

“రాజుగారికి ఈవిధంగావుంది ఆని చెప్పకూడదమ్మా వంట్లో సరిలేదు. రేపు చెప్పుతాం 
అంచే సరి.” 

“ఏమైందనేది ఎట్లాగెనా వాళ్ళకు తెలుస్తుంది.” 

“అమ్మా: నాకోటి తోస్తోంది. ఎల్లాగో పని అయిహోయి రాజుగారిబుద్ది చెవరిపోయింది. 
గోడచివర అంటారు. ఏడుస్తోంది ఆడపిల్ల ఆంటారు. మూడురోజులపాటు ఇక్కడ వుంచనే 
వద్దు. కొ త్తచోటికి తీసుకపోతే ఎట్లా వుంటుంది ?” 

“ఎక్కడకు అంటావు.” 

“పిల్ల వాడుగా ెరిగినఇల్లు నాకునాడులోని ఇల్లు ఆయనకు చాలా ఇష్టం. అక్కడికి 
తీనుకొనిపోతేనో, అమ్మా ₹ 
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రాణికి ఈ సలహా బాగుంది అనిపించింది. “రాజుగారికి వంట్లో సరిలేదు. స్థలం మార్చ 
డానికిగా నాకునాడు రాజభవనానికి వెళ్ళివున్నారు. రెండుమూడురోజుల్లో మీ విన్నపావికి 
1వక్యుత్తరం ఇస్తారు" అనిచెప్పితే (ప్రస్తుతానికి బోపణ కాపాడవచ్చు మనల్ని. రాజుథుకూడ 
ప్థలంమారి స్టే అసుఖకరమైన స్మ యం తప్పవచ్చు. మనస్సు వెంటనే కుదుటవడ 
వచ్చు. ఆమె దిసవన్నతో “ఈ ఆలోచన బాగుంది, బసవయ్య : కూడా మేము పోతున్నాం, 
నమ్మకస్థులు. ఎవరో చూసిపంపు. ఇది వెంటనే జరిగిపోవాలి. ఇటు మేము బై. బుదేరగానే, 
అటు నువ్వుపోయి మంత్రుల a చెప్పవచ్చు” అంది. 

“అమ్మా నన్ను అడిగితే మీరు అక్కాడికిపో రాదు.” 

“నువ్వు వె శావా ?' 

“వీళ్ల మాటలకు (ప్రతిమాట చెప్పడానికి నేనూ ఇక్కడనే వుండిపోవాలమ్మా.' 

“మరి అక్కడ ?” 

“మీరు సరేనంటే దొడ్డవ్వను పంపిద్దాం. ఆమె ఒక్క త్తెవుంటే పదిమంది పెట్టు." 

వదిఏళ్ల క్రిందట ఆయితే ఈమాట రాణికి చాలావేసట ెప్పించేది, సహింపరాని అవ 
మానం అమెను అనుభవింపజేసిన, రాజుగారి దుర్విలాసజీవితానికి పతాకలాంటిది దొడ్డవ్వ. 
కాని ఈవిధంగా మనస్సులో వెష్టవడేవద్దతిని గౌరమ్మాజి చాలా ఏళ్ళ[క్రిందటనే పోగొట్టు 
కొంది. తన పెద్దమనిషితనంచేత తనకు ఏ గౌరవం రావలసివుందో అంతే ఆమెకు ఇప్పుడు 
ఆస్తి, రాజు ప్రేమించినకారణంగా ఆమెను ఎవరూ మన్నించేవాళ్లు లేరు.” 

ఓ నిమిషం ఆలోచించి, “సరి బసవయ్యా : దొడ్డవ్వను పోనీ, వైద్యుల్ని పోనీ; ప్రతి 
రోజూ ఉదయం సాయంత్రం వార్తలు వంపించనీ. కావాలంటే మనం వెళ్లవచ్చు" అందిం 

రాజు ఇది ఏదీ గమనించేస్టితిలో లేదు. బసవన్న ఏర్పాట్లుఅన్నీ చేళాడు. ఈమాటలు 
నడిచిన రెండుగడియలలోపల రాజును ఒక శివికలో పరుండబెట్రి వెనకాలే దొడ్డవ్వ, పండి 
తుడు, ఇద్దరూ పోవడానికి ఏర్పాటుచేసి, నమ్మకంగల నలుగురుమనుషులతో వాళ్లు గొరను 
వాల్కునాడులోని రాజభవనానికి పంపించి వేశారు. తర్వాత కొంచెం సేపటికి బసవన్న, బోపణ్ణ 
వద్దకు వెళ్ళాడు. “మీరు చెప్పినమాట రాజుగారికి చెజాదామంకే అమ్మగారు వారికి వంట్లో 
సరిలేదు కొంచెం తాళు' అన్నారు, తావుమారి స్టే మంచిదని _వెద్యులు చెప్పారుట. రాజుగారు 
నాల్కునాడు భవనానికి చై లుదేరివెళ్ళారు. ఓ రెండురోజుల్లో నేనుపోయి ఈమాటచెప్పి వారి 
ఆజ్ఞ ఏమిటోగ్రహించి చెబుతాను అణ్జగారూ 1" అన్నాడు. 

రాజభవనంనుంచి ఓ శిబిక, రెండు డోలీలు, నలుగురు పరిచారకులు, పది కావలి 
గుర్రాలు బై లుదేరినవార్త అప్పుడే బోపణ్ణకు తెలిసింది. 

ఆ పరివారం రాజుగార్మిప్రయాణానికి సంబంధించింది అని ఆయన కప్పుడు తెలియలేదు, 
అసవవ్న మాటలద్వారా తెలియవచ్చింది. 
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రాజుబుద్ది భమించినకారణంగా ఆయన్ను మొధట చూసికోవడావికివచ్చి, తర్వాత బోపజ్ఞ 
చెవృంపించినమాట కారణంగా బైటివ్యవహారాలపై మనస్సు పోవివ్వాల్సి వచ్చింది. ఆపై 
రాజును నాల్కు_నాటికి పంపించేఏర్పాట్లు చేయడంతో, లోగడ ఆలోచిస్తున్నవిషయంలో వరి 
శిష్టాన్నిగురించి ఆలోచించేస్థితిలో లేకుండాపోయింది. రాజును వంపించివేసినతరువాశ ఆమె 
తన కూతురివిషయ మై మనస్సు పోవిచ్చింది. 

తొట్టి మంచంలో చచ్చివడివున్న విడ్డనుచూని రాత్రి మూర్చిల్లిన రాజకుచూరి కొంచెం 
జీపటికి తెప్పరిల్లి పాప పోయాడే "అని గోలపెట్టి ఏడుస్తూకూచుంది, పావ కశేబరాన్ని 
పూడ్చి పెట్టడానికి పంపించేటవ్పుడు ఆమెను ఓదార్చి ఒప్పించడం చాలాక ష్షమెపోయింది, 
కశేబరం గదిలోంచి పోయినతర్వాత ఆమె ఆగదిలో వుండలేను అండి. బై టికి వచ్చింది, 
రాణీ గదిబై టి విశ్రామకక్యులో ఆమెగు ప్రక్కగా కూచోచెట్టుకొని, సాధ్యమైనంతగా 
ఓదార్చింది. 

“ఏమిటి చేయడం ? ఈవిధంగా ఒక్కొక్కసారి అవుతూవుంటుంది. సహించుకోవాలి, 
నాతల్లీ 1 ఆంది. 

రాజకుమారి తల్లి వకతఃస్థలం పై తలపెట్టి ఏడ్చింది; ఏడ్చిఎడ్చి సొమ్మనిల్లి “మెదలకుండా 
వుండిపోయింది. కొంతసేపటికి “పాపను షంపించివేయండి ఆన్నందుకు కోవగించుకొని 
అప్పాజి ఈవిధంగా చేశారు. చూడు ఆమ్మాజీ ! నేను మెడలకుండావుం టే బిడ్డ (బితికేవాడు” 
అంది. 

కూతుర్ని ఓదార్చడంకం"టె ఎక్కువగా రాణి హత్యాదోషాన్ని తానుకానీ, రాజకుమారి 
గానీ, రాజుమీద మోపరాదు అనేదాన్నిగురించి భయపడ్డది. అయిందేదో అయిపోయింది | 
మాట్లాడేవాళ్ళు నోటికివచ్చినట్లు మాట్లాడుతున్నారు; దీన్ని దేన్నీ తప్పించడానికి లేదు. 
“లోకము మూయగ మూకుడున్నదే కీ అయినా, పాష్మపాణాలు పోయింది రాజా చేతిమీదిగా 
నని తానుగానీ, కూకురుగానీ తిమ నాల్కలతో అనగూడదు, ఆమె కూతురికి “పాప ఎట్లాగో 
పోయాడు. ఎవరిమూలానపోయాడు అనేమాట నేనూ నుప్వూ చెప్పాల్సిందిగాదు పుట్ట 
మ్మాజీ :' అంది. 

ఇంతలో చేటివచ్చి “బసవయ్యగారు చూడవచ్చా అంటున్నారు అమ్మా" ఆంది. రాణీః 
*'రమ్మనమను' ఆంది. బసవన్నపచ్చి చేతులుజోడించి నిలబడి “రాజుగారిని చూడనీ, ళగవ 
తిని పంపించు అంటోంగి దొడ్డవ్వ. భగవతిని పిలిపించేదా ఆమ్మా ?' అని అడిగింది. 

“మంత్రం నుందు 'పేయించాలంటుందేమో ౪ 


చిక్క. వీరరాజేంద శ్రీ! 


“మంత్రం మందు నరే; ఆవికొకుండా వైద్యులకు తెలియనివిషయాలు అనేకం ఆవిడకు 
తెలుసునంది. ఆమ్లావాస్యరాత్రి పూర్తిమపగలు పిశాచంలాగా అడవిలో తిరుగుతుంది; నారు 
వేరు తీస్తుంది. ఇంట్లో కూచున్నపండితులకు ఇటువంటిమందులు ఏమితెలునాయి ఆంది.” 

“నిజం బసవయ్యా : చెప్పిపంపించు, రావీ, కొంచెం చిన్నగా చూసుకోండి అని వేడి 
ఆక్కడీకీ పంపుదాం.” 

“నేను వెళ్ళిపిలి స్తే ఎట్లా వృంటుంది ₹ 

“ద్రాగానేవుంటుంద్‌. అట్లాగే చెయ్యి.” 

బసవన్న ఆలస్యం చేయకుండా ఒక గృురంఎక్కి. భగవతి ఆశ్రమానికి వెళ్ళాడు. 
“రాజా దేహాస్టితి బాగులేదు. సలం మార్చాలి ఆనీ ఆయన నాలు్కూనాడు రాజ భవనానికి 
పోయివున్నాడు. భగవతి అక్కడికీిపోయి ఆయన్ను చూడాలి. మంత్రమో, బాషధమో వరి ' 
యెనచిక్‌త్స నడవాలి అని రాణి వేడుకొంటోంది” అని తెలిపాడు. | 

భగవతి రాజుకు ఏమ్మిటెంది ఇ" ఆని (ప్రశ్నించింది. బసవన్న అస్వస్థతగా ఉన్నాడని 
మాత్రమే చెప్పాడు. రాజు పాపను చంపొడనిగాని, ఆయనకు టుద్దిభ్రమణ _కలిగిందనిగాని 
చెప్పలేదు. “నాల్కునొడు రాజ భవనానీకీ వెళ్ళిచూ సే సె ఆంతా తెలుస్తుంది' ఆన్నాడు. 

“సీపు ఆధేమిదో మభ్యపుచ్చి మాట్లాడుకున్నావు. రాజుగారిని చూడాలి అని అంే 
నౌఖరును పంపించెకుండా నువే ౧ వచ్చావుకదూ : ఏదో మితిమీరినవ్యవహారంగా వుంది. 
ఏమిటది చెప్పు. 

“చూసింతర్వాత అదే తెలుస్తుండి. నేను వేరే చెప్పడం దేనికి ?' 


“నువ్వు ఎవరికీ కనచంగావుంటున్నా వో తెలునుకున్నావా ? వీరరాజు సీకు యజమాని 
కాడు. పగవాడు. ఎందుకు ఆశకనికిగా ఇంతవది చచ్చిపోతావు. ఎందుకింత వ్యాకులపడతావు?' 


“విడిచేయి ఆని చెస్తావు అవ్వా: ఆవేళ "ఇట్లాగే అన్నారు. నేను కాదు ఆన్నాను. 
అన్నం పెట్టినదొర నాకు వగవాడు ఎట్లా జాతాడు 1 * మీమాటకు నేను అడ్డు వచ్చాననుకో 
కండి, దయచూపి నాకనొటికిపోయి రాజుగారిని కాపాొడండి.' 


భగవతి: “మంచిది. చూన్తాం" ఆంది, బసవన్న “గుర్రం ఇవ్వనా” ఆన్నాడు. 
“వద్దు. మేము నడుచుకుంటూనే పోతాం.” 


బసవన్న మడ కేరికి తిరుగు మొగం పట్టాడు. అతడు రాజకుటుంబం దిబ్బమీద గుర్రం 
నడిపిస్తున్నాడు. “బాపనవల్త్లం'డో భగవతి నేడుస్తూవుండడం అతడు చూళాడు. ఆక్షణంలో 
ఈమె ప మంత్ర క్రీ కీతో ఇక్క_డికి వచ్చిందో అని నివ్వెఆపోయాడు. & త్తరకణంతో తాను 
గుట్టమొదట్లో గుర్రంఎక్కి. మెల్లిగా వచ్చేవేళకు ఆమె గుట్టఎక్కుతూ, 'దెగుతూ ఇక్కడికి 
రావడం పొధ్య మేనని తోచింది" ఆయినా ఆడుది ఇంతవయే వ్రైనది, ఆ ముసలిశరీరం ఎంత 
సామర్థ్యం అని అతనికే ఆశ్చర్యం: అతడు రాజభవనానికి వచ్చాడు. రాజీకి “భగవతికి 
ఆజ్ఞ పీన్నవించి వచ్చాను. పోతాం అన్నారు. ఇప్పుడే ఇక్కడ డేవాలయందగ్గిరలో కను 
బడ్డేరు" అని నివేదించాడు. 


812 చిక్క వీరరాజేండ 
141 


ఐసవన్న అటు బైలుదేరడమే ఆలస్యంగా, ఇటు కాలిదారిలో మడశేరికి దైలుదేరి వచ్చిన 
భగవతి, అతడు రాజభవనంలో రాణినిచూని విన్నపం చేసికొనే వేళకు, ఓంకారేశ్వరమంది 
రంలో తాను త్తన దొడ్డప్పను చూసింది. బసవన్న వచ్చాడనీ, రాజును చూడాలి అని రాణీ 
కణురు పెట్టిందనీ చెప్పి “రాజుకు ఏమైందో సుస్తీ ఏమిటో మీకు తెలిసివుండవచ్చుగా” అని 
సోత్సుకంగా అడిగింది. 

“ఎల్లాగూ వచ్చావుగా పాపా! రాజభవనానికి పో అమ్మాజిగారినే చూసిరా.' 

“వీళ్లు పిలిచారు అని నేనుపోవడం మొదలుపెడితే, రాజభవనానికి పోనూవచ్చు, రాణిని 
చూడనూవచ్చు. అయితే ఇదంతా నాకు ఎందుకు ? అణయ్యా ?” 

“వైద్యం తెలిసినదానివి అని రోగులువచ్చి 'వేడుకొంటారు. తెలిసినదానివి చికిత్స చేయాలి 
పాపా,” 

“నాకు కౌబట్టని జనం, నా విల్లివాణ్ణి పాడుచేశారు, ఈయన తొలగితే వాడు దొర అవు 
తాడు. ఈయన్ను నేనెందుకు కాపాడాలి?" 

“నువ్వు చెప్పేమాట సరిగాదు. పాపా: పెడదారిని పడుతున్నాపు నువ్వు: బౌషధం 
ఇచ్చేది నువ్వు. కాపాడేది నువ్వుకాదు. కాపాడేవాడు కాజేసేవాడు దేవు డొక్క_డే, మను 
షులమైన మనం, మనం మనుష్యమ్మాత్రులమే అనేసంగతి మజచిపోగూడదు.' 

“మీకు రవంతై నా కనికరంలేదు అన్నయ్యా! నాతప్పు *గోరంతరైనా మీకంటికి 
కొండంతగా కనబడుతుంది. నన్ను భష్తుచేసినవాళ్లతప్పు కనబడనే కనబడదు.” 

“సీ ఇ ష్షం వచ్చింది అను నన్ను, పాపా! నువ్వు సరై నదారిలో నడుచుకో. 

“సరే నన్నయ్యా। వెళ్తున్నా. చేతనైంది చేస్తాను.” 

“అది మంచిపని, నా తల్లీ.” 

* “మీరు చెప్పినట్లు చేస్తానంకే మీమాట ఎంత మృదువుగా వుంటుంది ! ఇప్పుడు 
చెవ్పండి రాజుకు ఏమిటి సుస్తీ?” 

“దానిదేముంది? పాషా ఎవరు పట్టికే వాళ్ళే చెజుకారు. అడుగుపో, మంత్రమో, 
మాయమో, మంచిదని నీకు తోచిందాన్ని చేసిరా, నాకూ ఇక్కడ పూజపసి; పొర్దెక్కింది 
చూశావా ?' 


1 ఆవంత్రై నా గుమ్మడికాయ అంతగా అని మూలం. 
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ఆ(శ్రమంనుంచి బై లుదేరాక భగవతికి నాల్కు_నాడికి వెళ్ళాలి, రాజుకు బౌషధం ఇవ్వాలి 
అనే ఉద్దేశం లేదు. ఆయనకు, ఆంగ్లేయులకూ మధ్య _వైమనస్యాలు పెరిగాయి అని తెలుసు 
అమెకు. “చాలా మంచిపనైంది. ఈలోవలనే ఇతగాడిపని భరతం పట్టిస్తారు. తనకోరిక 
సిద్దిస్తుంది అనుకొన్నది. రాజుకు ఆరోగ్యంచెడితే తనకోరిక వెల్లడం మరింత సులభం. 
రోగిపరంగా ఎవరన్నావచ్చి సహాయంవేడికే, వైద్యం తెలిపినవాళ్ల క ర్రవ్యాన్నిగురించి ఆమె 
కెట్టి సందేహమూలేదు. ఆమెకు వెద్యాన్ని నేర్పిన గురువు ఒక్కొక్కమూలిక, ఒక్కొక్క. 
మంత్రం చెప్పివున్నప్పటికీ, మరీ ఓ హెచ్చరికమాటను చెప్పాడు. మూలిక తెలియడం, 
మంత్రం నేర్వడం గొప్పవిషయం కాదు. తెలిసిందాన్ని, నేర్చిండాన్ని సిష్టతో వాడాలి, 
ప్రాణాలు తీయడానికి వచ్చినవాణ్డి, పాముకటి స్టే మంత్రం వేసి అతన్ని ఆ విషంనుంచి బ్రతి 
కించాలి. అతడు (దితికి నిలబడ్డతర్వాత ఆరనిచేతినుంచి తప్పించుకొని పారిపోవాలి. అతడు 
శత్రువనేకారణంచేత అకనికి మంత్రం వేసేదిలేడు అంటే సీవు నేర్చినమంక్రం నేలపాలై 
నక, నీకు నరకం తప్పదు; నీకు నేర్పినవానికికాడా నరకమే. ఇది (పతి వైద్యగురువూ 
తన శిష్యుడైన బ్రతివానికీ చేనేహెచ్చరిక. కాని గురువే డాన్ని అన్నివేళలా ఆచరించేది 
లేదు. ఇహ శిష్యునిసంగతి చెప్పేదేమిటి? భగవతిజీవితంలో ఏర్పడ్డ ఇటువంటి సన్ని వేశాల్లో 
గురువుగారు చెప్పింది శిష్యుడికి జ్ఞావకమేరాదు, వచ్చినా రుచింపడు. భగవతి మనో ధర్మమూ 
అట్లాగే వుంది. అయినా, దొడ్డప్పకు చెప్పకుండా తాను తటస్థంగావుండే చైర్యం ఆమెకు 
లేకపోయింది. దానికి తగ్గట్లుగానే ఆయన ఆమెకు ఆమె కర్తవ్యంఏమిచో స్పష్టంగా తెలియ 
జెప్పాడు. ఇంక తన మొదిటిఆలోచన్నపకారం మెదలకుండావుండడం, అసాధ్య మెంది. 
'దేవాలయంనుంచి డై టికివచ్చినావిడ 'రాజభవనానికిపోయి రాణిని చూస్తామా? లేక నాల్కు 
నాటి రాజభవనానికి సూటిగా బయలుదేరిపోడామా ? అనే ఆలోచనతో ఓ క్షణం నిలబడి 
పోయింది, 

అంతలోకి అక్కడికి నారాయణ వచ్చాడు. ఆమెనుచూని “నమస్కారం అమ్మా 
ఎప్పుడు రావడం ?' అన్నాడు. 

“వచ్చి ఓ గడియ అయింది.” 

“అప్పను కలుసుకొన్నారా ?” 

“చూస్‌ మాటాడాను,” 

“ఏమిటిసంగతి ? ఏమిటి ఆలోచిస్తూవున్నారు ? ఇక్కడిసంగతులు తెలుసా ౪ 

“లేడు. ఏం సంగతులు ?” 
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“రాజు చెల్లెలికొడుకును చంపిపారేశాడు, ఉదయమయ్యేటప్పటికల్లా ఆయసకు పిచ్చి 
పట్టిపోయింది. కుంటి ఆయన్ను “మోళ' రాజభవనానికి వంపించేశాడు.' 

“రాజుకు వంట్లో బాగాలేదని తెలిగింది. ఇదంతా తెలియదు. చంపేపారేశాడా ?' 

“ఆ చచ్చినకూనను పాతిపెట్టి మూడుగడియ లై పోయింది. చంపెనవానిచేతులు పురుగులు 
తిన ఎప్పుడు తించాయో దేవుడికే తెలు." 

భగవతి ఈమాటవిని చాల దుఃఖంతో అసహించుకొన్నడి *పసినిసుగును చంపిన 
పాపిష్టివాజ్జీ తాను కొపాడవలెనా?' ఆని ఆమె ఆలోచించింది. తలోపలికిదోయి డొడ్డప్పను 
తిరిగి అడిగితే ? దొడ్డప్పకు ఈసంగకులన్ని తెలును. శనకు ఒక్కటీ చెప్పలేదు. వైద్యం 
తెలుసుగా, చికిక్స్న వెయ్యి అని ఇంకమాశ్రమే. చెప్పారుకదూ: కణం యోచించి అమె 
తెలుసుకొన్నడి. మళ్ళీ అడిగినా ఆయన అదేమాట చెప్తారో. మంచిడి. నూరు చెప్పినా, 
ఆయనే గొప్పవారు, ఆయన చెప్పెనట్లుగా చేయడం తనకూ మంచిది. రాజభవనంవెళ్ళి తే 
రాణితో ఈ సంగకులన్నీ మాట్లాడడం క్‌ ప్షంగావుంటుంది. రాణీ డొడ్డమనస్సుగల ఆడుది. 
రాజునుగూర్చి వేసట, ఆమెనుగురించి గౌరవం, తనమనస్సులో పెనవేసుకొని భగవతిక్‌ 
మరింత కష్టమైంది. ఈ గందరగోశంఅంతా దేనికీ? అనుకుంటూ ఆమె నాల్కునాడీకీ 
పోదాం అని నిశ్చ్నయించింది. 

ఈవిధంగా ఆమె నాలుగుఆడుగులు ముందుంచే వేళకు రాజీ పంపన ఒక నిఖకు ఆమె 
వద్దకు వచ్చాడు, 'ఆమ్మాజిగారు డోర్‌ పంపుతారట, కొంచె ముండండి, రహస్యభవనానికి 
నడిచిపోకండి అంటున్నార.' ఆని చెప్పాడు. 

ఆంకలోకి పక్కసంమలోంచి నళుగుకుటోయీలు ఓ డోలీ తెచ్చారు, భగవతి అందులో 


వాచొని నాల్కునాడు రాజభవనానికేసీ జయలుగేరిండి. 
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బోయీలు తగినసంఎ వేగంగా నడిచినా భగవతి గాల్కురాడు రాజభపనానికి చేరేటప్పటికి 
దీపాలు పెట్టి రెండుగడియలు ఆయింది. దారిలో డేవుడి ఆరణ్యాలు రెండు వచ్చాయి. భగ 
వతి ఆ రెండుచోట్లల్లోను డోలీలోంచిడిగి ఈక్యరసో(గ్రంచేస్తూ అడవిలోకీపోయి కొన్ని పస 
రాకుల్ని తుంచి తన చీరకొంగున ముడివేనీకొన్నది. రాజభవగానికీ చేరిన వెంటనే వైద్యునితో 
మాట్లాడి దొర పరుండివున్నగదికిపోయి ఆతన్ని చూసింది. ఆయనకు ఆహారం చేరిందా, 
విద్ర వస్తోండా మొదలై నవివరాలన్నీ దొడ్డవ్వనుంచి తెలికొండి. 
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నారాయ జదీషీతులు చెప్పిన రెండుమాటల్లోంచి ఆమె రాజు కేమెవుంటుందని ఊహించు 
కోగల్లింది. ఆంచేతనే ఆమె వచ్చేదారిలో చికిత్సకు కావాలిఆని తనకుడోచిన పసురాకుల్ని 
సంపాదించి తెచ్చింది. తాను తెచ్చిన పసరాకుల్లో రెండు అకగడిని దొం ఆరగాలికీ పట్టు 
చేసి ఇంకా రెంటిని వేయించి కషాయంచేస్‌ కెండుగుటకలు కమాయం రాగించింది ఆమె 
వైద్యునితో “మీరు రేపు మడకేరికి తిరిగి వెళ్ళిబోవచ్చు" ఆగి చెప్పింది. 

వెడ్యుడు: *బొననుకోండమ్మా ! ఆయితే రాజుగారిని కనిపెబివుండాల్నిందన. నెన్ను 
ఇక్క_డకు పంపించారు. ఆయనకు నయంకాకుందాన నేకు వెళ్ళినోనా లి ఆకా 

“మీరు చేసే చికిత్స చేళాఒ. నేనూ ఆపనిమీవన ఇదాాని ఇర ఇద్దరి కేం సని 
వుంది,” 

“నేను ఏమీ చేసెడి లేకపోయినా, మీమ పస దికితాసుమా' నాకు 


కసావుంలానా. 


Ca 
లి 


“మేం చేసే చికిత్స ఎక్కువభాగం మర్మ పే డితయ్యో | దాన్ని చూడి ంలమ్మోతౌసె 
ఎవ్వరికీ తెలిసేదేమీలేదు. మేం వాడే మూలికలు మంటశ్రంచకు?డావాడితే వెటుప్పచేస్తాయి. 
ముంత్రం కావాలంశే పురశ్చరణ నుండాలి. ఇవ మీకు తెరలియసదిషయమూ ౯ 

ప్రద్యునిముఖం చిన్నపోయిండి, ఆయ* *మంచివ్‌ త ద 
స్యాస్థ్యంగురించిన బాధ్యత అంతా కహపుదేనని రాజీగారికి విన- వించకుంటాను' ఆన్నాడు. 

పొద్దున్నే జెలేరి వెళి పోయాడి.. 

c ఉద a 


రాత్రంతా భగవతి రాజు పక్కటుదకూచెల ఎడా మర్మం జపిసూపుంచ. ఉదయం 


bh 


ఆయన ఇంకొ మేల్కొనకముండే దగ్గరనున్న ఆడవిలోంచి కావలనిన పసర్లు వండి తెచ్చింది; 
తిరిగి కాలికి పట్లు, మళ్ళీ కడుపులోకి కషాయం. ఈప్రకారం చికిర్స ముందుకు సాగించింది, 

ఆరోజు, మకుదినం, మూడోదినం చికిత్స నడిచిండి. దొర మామూలుకండె ఎక్కు 
వగా ఆహారం పుచ్చుకొ న్నాడు, మామూలుక0ం ఇఒ చక్కగా నిదపొయ్యాడు. నిద్రలో 
మొదటిరోజు వినిపించిన కలవరింంమాటలు, రెండోరోజు కొంచెం కగ్గిషోయినాయి. మూడో 
రోజు నిలిచిపోయాయి. భగవతి దొడ్డవ్వతో “ఈయనకు నయమైంది, నేను రేపుఉగయం 
బైలుదేరి వెళ్ళిపోతాను" అంది. 

రెండోరోజు బసవన్నవచ్చి రాజుస్థితిని గమనించి వెళ్లాడు. మళ్ళీ నాలుగోరోజు వస్తానని 
చెప్పాడు. 


3 


1 “వండితివదం కన్నడంలో ఆయుర్వేద వైద్యులకూ వాడబడుతుంది... అనువాదకుడు. 
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భగవతి ఉదయంలేచి వెళ్ళాలి. ఆమె, మరి దొడ్డవ్వ, రాజుగదికి ముందున్నగదిలో పడుకొని 
వున్నారు, దొడ్డవ్వ “రాజుగారికి చక్కగా నిద్ర పట్టుతోంది. ఇహ భయమేమీలేదు కదూః' 
ఆంది. 

“రవ్వంత నా హడావుడిలేదు.' 

“సవతిబిడ్డ అనే కడుపుమంటలేకుండా నయంచేయడం అయింది” 

“చేయడం చేయకపోవడం మనిషిచేతిలో లేదు. దేవుడు చేయించింది మనిషి చేస్తాడు.” 

“కొడుకు రాజు అయ్యేమాబ ఏమైంది?” 

“తమ్ముడు బదికితే అన్న రాజు కాగూడదా ?' 

“మొత్తంమీద ఆశ వుందే 1 

“వట్టి కోరికతో ఒబీగిందేమిటి దొడ్డవ్వా !' 

“నడుస్తోంది చక్రమంటావో?' 

“మ ప్రైఏళ్లపూజ; దేవుడు ఫలితమివ్నాలి.” 

“ఇదే ఇంట్లో, ఇచే గదితో, పసిపిల్ల గావున్న ఆ సుఖమయ మైన జీవితం ఎక్కడ? ఇదే 
ఇంటిలో, ఇదే గదిలో ఇప్పుడు చేస్తున్నపని ఏమిటి? రెండూ చూనినవాళ్ళకు ఎంత చోద్యం 
అనివిస్తుంది.' 

“ఇది నువ్వు ఇప్పుడు అంటున్నావు. నాలుగురోజులు మనస్సు దాన్నే తలపోసికొంటూ 
వుంది. ఈ ముందున్న ముంగిటిలోకదూ పిల్లవానికాలు మెలివడిపోయింది. ఇక్కడనుంచే 
కదూ జలమిద గుడ్డ వేసికొని బైలుదేరిపోయింది ? స్మృతి అంతా సుఖకరమైందికాదు. కష్ట 
(వదమైన స్యృతులూ దొం౩రలుగా వున్నాయి” 

“లేకుండా వుంటుందా నా తల్లికాన శ" 

“అప్పుడు జరిగింది తెలినినవాళ్ళు మీ రిద్దరే. నువ్వూ, తక్కరూ !' 

“తెలినినవాళ్ళు; అయినా నోరు తెణవడానికి లేదు. ఇద్దరిని ఒట్టు "పెట్టించారు. అదెటు 
వంటి ఒట్టు ౫ 

భగవత ఉదయమే వెళ్లి పోతుందనే కారణంచేత రెండుముక్కలు ఆప్యాయంగా 
మాట్లాడాలనేకోరికతో దొడ్డవ్వ ఈమాట తెచ్చింది. ఆమె మాట్లాడడం ఆరంభించింది చాలా 
మెల్లిగా. రాజు నిద్రలోవున్నాడు, ఆయనన్నిదకు భంగం రాకూడదు అని ఆమె ఉద్దేశం. 
సంభాషణక్రమంలో వాళ్ళ ఇద్దరి కంఠధ్వగులు కొంచెం హెచ్చాయి. రాజు మూడురోజులు 
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పొటు నుఖంగా నిద్రపోయి అవేళకు సరిగా మేల్కొన్నాడు. అర్దరాత్రి గడిచిపోయింది. 
రాజభవనం నిశ్శబ్దంగా వుంది. ఆసమయంలో వాళ్ల మాటాడినమౌాటలన్నీ రాజుచెవులకు 
స్పష్టంగా వినవచ్చాయి. 
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భగవతి చికిక్సమూలాన వీరరాజుకు గుణంకనబడి నయమైంది. ఆంతేకాదు: ఆయనకు 
శరీరం ఎప్పటికం"ట తేలిక ఇచ్చింది. మనస్సు సంతోషంగావుంది. 

వాళ్ళసంభాషణ విన్న రాజుకు పరమాశ్చర్యంగావుంది. మాటల ఆనుపూర్వి అతనికి 
సరిగా బోధపడలేడు. కావి ఇదిమాత్రం స్పష్టం. దొడ్డవ్వ భగవతిని చిన్నతనంలో కన్నది. 
అప్పు డామె ఈ ఇంట్లోవుంది. ఇక్కడేదోజరిగి ఇక్కడినుంచి ఆమె దుఃఖంతో బై టికి వెళ్ళి 
పోయింది. 

మడకేరినుంచి బై లుదేరేటప్పుడు ఆతనికి నిద్రమత్తు. నాల్కునాడులోని రాజభవనానికి 
చేరేవేళకు మత్తు దిగింది. ఆయన్ను శెచ్చి గదిలో పరుండచేశారు. ఆయన స్థలాన్ని గురు 
తించాడు. దగ్గరనున్న సేవకుని *మోళ” రాజభవనమేనా ?' అని అడిగాడు. వాడు “బాను 
(వపభూ :' ఆనేటప్పటికీ రాజు *ఎందుకిక్కడికీ వచ్చారు ?' అని ఆడిగాడు. 

సేవకుడు: “స్థలం మార్పిడి చేయాలిఆని అమ్మాజి ఆజ్ఞాపించారు.” రాజు అంతటితో 
ఆమాట వదిలేశాడు. 

ఆరోజంతా ఆయనకు మనస్సు బాగాలేదు. కాని వేరు ఆవరణం కాబట్టి గోడ చివరిలో 
పిల్లవానిశవం మూటగా కనబడడం, ఎవ్వరో ఆడుది మొహానికి మునుగువేసికొన ఏడుస్తూ 
ఎదురుగా నిలబడడం, ఈ (భమ తప్పింది. 

భగవతివచ్చి మందురాసి, మందు తాగించడంమూలాన వంటిని దహించేసూవున్న ఎదో 
వావం చల్లారింది. మనస్సును టో భపణుస్తూవున్న చిరాకు తప్పింది. 

'రెండోరోజురాత్రి ఆయన నిద్రనుంచి లేచేటప్పటికి, సుందరమై గంభీరమై శోభిస్తూ 
వున్న ఓ నారీముఖం, ఆయన మొగందగ్గిర వంగి ఏదోవిధంగా చూస్తూవుండడం, కన 
బడింది. ఆక్షణంలో ఆమెమొగం తన తల్లిముఖంగా కనవచ్చింది. మరుక్షణంలో కాదు అనే 
నిర్ణయానికి వచ్చాడు. మనస్సుకేమో భయంవేని “ఎవరు ఈమె ?” ఆని అడగవలనినవాడేః 
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యా! అ మొగానికిరోడు ఇంకోమొవాం కి 


2 
tp 
6 
టా 
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అది దొడ్డవ్వముఖం, మన 
౧౮ పఏరాడి “వొడివా? ' అని ఏళిచెాడుం 
డం న. గళ. 

వను “ఏమిటి సంగిత దొరా! ఇందో చిరాకుగా లదుగా ?ి 

“సర మందు ఇనండాగికీ వచ్చాడ.” 

రొజుకి. తిరిగి స్మిదపిట్టి టింది, ఆహ్పెటికి ఆయనరోగం సగం గుణమిచ్చింది, 

నేతికి వండురోజుతెంది. ఈ భిగదడ్‌ శనెరోగాన్సి పూర్ణంగా నయంచేసించే. వెనక 


ఇికొ_దివును ఆెతగా రనజడాులోం వు ౮దిడి ఎవరు? ఆసంగతి చిప్ప అడిగి తెలుసు 
జ 


చ Rd 
గాకు తిరిగాడు. వొంచెం చప్పు 
చంది లనునకు షెలకువవవ్చిందినితెలిసి వొడ్తవ్వ చగిరకు వచ్చింది, వై దుప్పటీ అదీ 
మ న చ CaS Cn 

జక, 


సం చాశాముకు ముంచ వగిసడి రాజతవసంనుంచి నిషా ా9మించింది, 

రు? దొడ్డ వ్వా *' అని ప్ని ంచాడు, 

ఆతు, మకు వైలయనెడా నోరా; రాలదగిర “సటిక్రింది వబంలో గుడికటుకొని 
ఈం గా చి ™ చి 

వుంచే అనిది అని జవా౦ెచింది. గవతి ఎన్విరు అని అడగడంలో అశనికి తిరిగి మక 


భమ: ౭ విషింా మానసి ఆం శంకీింద౦దెం 


వాక్‌ ? వద ఆమె న ఇక్కడనే సృంటూవుం డేదని అంటు 


qa కా a ళం 
దృఢమంది. కాని ఆటుకు ఇ్టాంలెనప్పుడాు ఆఉఆమెచెత ఆవిషయం రకం ంచిడానికీ వస్త 


అదను కౌగు, ఆయినా విసరి ప్రయగ్నంగా ఆయన *భగవలిని ఇకి డికి తవ ్యనమను' 
అన్నాడు, 
దొడ్డప్వు; “భగవడి తెలవారుజుమునే గుకికి అని చై లువేరి వెళ్ళింది వొరాఖి 
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రాజుకు మత్మిభమించినసంగతి బై టికి పొక్కకూడదు అని రాణి చేసిన్నప్రయత్నం ఫలించ 
నేదు. ఆ సంగతి ఇంతకుముందే మనం గమనించాం. బనవన్న భగవతి సహాయంవేడి, 


అమె మడకేరికివచ్చి దీక్షితుల్ని కలినేసమయానికే, నారాయణకు ఇది పాతకబురై. 
పోయింది. ఊరిలో ఈసంగతి తెలియనివారంటూ లేరు. 


బోవణ చెప్పినమాట రాజుతో చెప్పడానికి వీలులేకపోయిందని బసవన్న చెప్పిన క్షణం 
లోనే బోవణ్డ గ్రహించాడు_దొర జవాబివ్వకుండా తప్పించుకుంటున్న వేషం ఇది-అని. 
మరికొంక నేవట్లో రాజు శకేర్చడ్డ అనారోగ్యం వా రవిని, తను చెప్పింది రాజుదాకా పోక 
పోవడం, వాస్తవమే ననుకొన్నాడు. నిజానికి, దొర తప్పించుకొని తిరగడంగాని, తాను 
చెప్పింది వినకపోవడంగాని, బోవణ్లకు అంక (ప్రధానమైనవిషయం కానేకాదు. ఆంగ్లేయులు 
కొడగుమీదికి దండె త్తివస్తున్నారని తెలియకపూర్వం, తాను నడవవలనినమార్గాన్ని గురించి 
డోలాందోళనగా వుండేది. పర-నైన్యం దేశంలోకివచ్చే సావకాశం కనబడగానే అతనికి తాను 
నడుచుకోవాల్సినమార్గం స్పష్టంగా గోచరించింది, 

అంతకుముం ఎనుకొన్న'పే, అతడు ఆరోజే, ముప్పైఐదు ఫిర్కాల్లోని పెద్దలకు 
నౌఖర్లద్వారా కబురుపెట్టాడు. “జై టినుంచి దండువచ్చివడుతోంది. దానితో పోరాడి మనం 
రాజుగారిని కాపాడాలి అని నాబుద్ధికి తోచడంలేదు. మీ కీ విషయం సమ్మతమేనా చెవ్పండి. 
లేకుంటే వెంటనే మడశేరికివచ్చి నాతో మాట్లాడండి. ఎట్లాగెనాసరే, మీ ఫిర్కానుంచి 
ఇర వెమందిమనుషుల్ని సాయుధంగా తొందరగా పంపించండి. వాళ్ళకు ఇక్కడ కావలనిన 
ఏర్పాట్లు నేను చూస్తాను” అని చెవ్చంపించాడు. 

ఆరోజు వెళ్ళిననౌఖర్లు చాలామంది మర్నాడే వచ్చేశారు. మిగిలినవాళ్ళు మూడోరోజు 
కల్లా వచ్చారు. తక్కరులందరూ ఒక్రేమాటగా జవావిచ్చివంసించారు, “బోవణగారు ఎది సరే 
నంటే మాకూ అదే సమ్మతం. బోవణ్లగారి ఆజ్ఞానుసారం ఇర_వైమందిమనుషుల్ని పంపిస్తూ 
వున్నాం” అని, 

బోపణ, తోటి శక్కరులు తనపై (ప్రకటించిన ఈ విశ్వాసానికి గర్వవడ్డాడు. ఆతని 
వక్కున్గలం పొంగింది, చేశం (బతికుంది ఆని ధైర్యం చెందాడు. తక్కరు ఈవిధంగా చెప్పి 
పంపించారు అని లకీ్యనారాయణయ్యకు చెప్పాడు. 

తక్కరులదగ్గిరకు నౌఖర్లను వరేసించినరోజు, అతడు పొలిమేరలపెవుండే వడవాలు 
లకు, మీరు వెంటనే మడకేరికివచ్చి ఇహముండు ఎట్లా నడుచుకోవాలి అనేవిషయమై మా 
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దగ్గిరనుంచి ఆజ్జలుపొందాలి ఆని కబురుచేశాడు. వాళ్లు ఆయిదుగురు, అయిదుగురూ మర్నాటి 
కల్లా ఊడిపడ్డారు. 

టోవళ్ల వారికి “ఇంతవరకు మర్యాదార్థం పొలిమేరలు కాపాడడం అనేవని ఎట్లాగో 
అట్లా జరుగుతూవచ్చింది. జీతం, భత్యం మేము ఇస్తూవుండేవాళ్ల ౧. పని ఏమైనావుంళే 
మేమో, రాజుగారో పురమాయిస్తూ వుండేవాళ్ళం. ఇప్పుడు బైటినుంచి దండువచ్చి పడపో 
తోంది. ఎట్లా నడచుకోవాలి అనేవిషయం మీకు చెప్పాల్పివుంది. రాజుగారు కోరేటే 
నడచుకోవాలి అని నాకు అనిపించడంలేదు. అయితే నేను చేసిన కే మీరూ చేయాలని నేను 
చెప్పడంలేదు. ముందు మీరు ఏవిధంగా నడుచుకోవాలి ఆనేవిషయంలో రాజభవనానికిపోయి 
రాజుగారినుంచి ఆజ్ఞ పొందాలంటే పొందవచ్చు. వారి ఇష్టంప్రకారం నడుచుకోవచ్చు. నాకు 
అభ్యంతరం లేదు” అన్నాదు. 

ఉత్తయ్య పడవాలులలో ఒక్కడు. వాళ్ళు అయిదుగురూ మొత్తంగా బై టికి వెళ్ళారు. 
అక్కడ తమలోతాము మాట్లాడుకొన్నారు. రెండునిమిషాల్లో తిరిగి లోవలికివచ్చి “మాకు 
ఇప్పటిడాకా మీరే పెద్దలు ! ఇహముందూ మీరే పెద్దలు. మేము రాజుగారివద్దకుపోయి 
తిన్నగా వారినుండి ఆజ్ఞలు పొందడమనేది లేదు. తమరెట్లాఅంే అట్లా నడుచుకొంటాం. 
ఆజ్ఞ” అన్నారు. 

“దీనికీ నా అభ్యంతరం లేదు. సరే అయితే మీరు చెయ్యవలనింది ఇది _ వరాయి'వేన 
సీమపైకి వచ్చినాక ఒకడుపోయి వాళ్ళనాయకునికలినికొని చెప్పాలి....మా పెద్దవాళ్ళు మీ 
పెద్దలతో చాలా ముఖ్యమైనవిషయాలు మాట్లాడవలనివుంది. ఆ మాటలు ముగివేదాకా మేము 
మీతో పోరాడం. మీరు గడి బైటనే నిలవండి. పోరాడవద్దు. మేము మీ జోలికి రాం? అని. 
వారు దానికి వొప్పుకుంటే వాళ్ళను ఆక్క-డనిలిపి ఇటు మీరు రండి. వాళ్ళ కర్నల్‌ 
సాహేబుతో మాట్లాడి నేను ఆజ్ఞలు పంపిస్తాను. మీమాటవినక ఓవేళ వాళ్లు ముందుకు గడి 
దాటివ స్టే మీరు వాళ్ళను నిలవరించండి, పోరాడండి.” 


పడవాళ్లు ఈ ఆజ్ఞిపొంది తమతమ పొలిమేరలకు వెళ్లి పోయారు. బోపణ్ణ ఈ సంగతిని 
కూడా లకీ ఇనారాయణయ్యకు చెప్పాడు. 


ఫిర్కాలనుంచి బై లుదేరిన వీరభటులు మూడోరోజు సాయంకాలానికి మడకేరి చేరారు, 
వాళ్ళ నాయకుడు చబోపణను కలుసుకొన్నాడు. బోవ వారిలో మూడువందలజనాన్ని మడకేరి 
కాపలాకు నిలిపి నాలుగువందలమందిని కుశాలనగరానికిపోయి తనపవెన పోట్లాడేటట్లుగా 
ఏర్పాట్లు చేశాడు. 


మరి మూడురోజులకు బెంగుళూరి సేన అయిదుభాగాలుగా సీమ ఆయిదువైపులా దగ్గిరక 
తోసుకవచ్చిందని వార్త తెలిసింది, బసవన్న రాణీచే అనుజ్ఞాతుడై బోవణ్ణవర్గకు వచ్చాడ 
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“దొరకు ఇప్పుడే నయంగా వుంది. తమరు చెప్పినమాట వారికీచెప్పి వారు ఏమి జవావిస్తారో 
రేపు మీకు ఏిబుతాను. ఇంతవరకూ జరిగిన ఏర్పాట్లు ఏమిటో చెప్పండి” అని ఆడిగాడు. 

బోవణ్ణ: “మూడురో జుల్మక్రిందట రాజుగారు ఏమైనా ఆజ్జఇ స్తే ఆవిషయం ఆలోచించ 
డానికి వీలుగా వుండేది. ఇప్పుడు అవన్నీ మాట్లాడుతూ కర్షనభర్దనలు చేసుకోవడానికి 
సమయం చాలదు. వచ్చేవాళ్ళ నడక, నుడితీరు చూసుకొని మనం నడచుకోవాలినివుంటుంది. 
అప్పు డేది బావుంటుందనుకొంకే అది చేద్దాం. ఇట్లాగ్గా రాజుగారికి చెప్పండి.” 

ఐసవన్నకు ఆశలన్నీ ఆడుగంటిపోయాయి. అతడువచ్చి రాణికి చెప్పాడు. ఆమె 
“రాజు మూడురోజులక్రిందటనే దొరతనాన్ని చేతులారా పోగొట్టుకొన్నారు. ఇంక ఇప్పుడు 
ఇందువల్ల కొ త్తగావచ్చే ముస్పేమీ లేదు” అని లోలోవల కుమిలిపోయింది దుఃఖంతో. 

రాజుగారి దొరతనం సమా ప్తమైంది. ఆయనభార్య అయిన తన రాణీతనం డాంతోబాకే 
భరతవాక్యం పలికింది. కాని ఈ ఆడపిల్ల ఇందుకుగా ఓ రాజభవనంలో అంటూ పుట్టిందే ? 
అని రాణీ చాలాచాలా దురపిల్లింది. ఎంతో నొచ్చుకొంది. ఈ కన్యను సింహాసనంపై కూచో 
బెట్టడావికి బోవ సమ్మతి_వే ఆయన అల్లునికిచ్చి “పెళ్ళిచేయవచ్చు. తండ్రికంచె మంచి 
దనిపించుకొని తల్లి కంబ ఎక్కువసుభాలు అనుభవించవచ్చు. ఈశ్వరుడు ఈ సన్ని వేశాన్ని 
కలిసిరానిస్తాడా ? 

ఆమె ఈ సందర్భం ఏదీ ఎవరితోనూ సంప్రదించి చూద్దామనుకోలేదు. ఆమె బస 
వన్నను “ఇవ్పుడు రాజుగారికి వొళ్ళు నయంగానే వుందికదూ ?' అని అడిగింది., 

“కానమ్మా : పడుకొన్న పక్కువదలి నిలబడుతున్నారు. నడుస్తూవున్నారు. మాటా మంచీ 
ఆంతా తిన్నగా నేవుంది.” 

“వెళ్ళి ఇక్కడ జరుగుతున్నవ్యవహారం అంతాచెప్పి ఏమంటారో తెలుసుకొనివసావా?” 

“అట్లాగేనమ్మా 0 
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విసవన్న నాల్కునాడు రాజభవనానికి వెంటనే బయలుదేరాడు. రాజుకూ, బోవజ్జమాటలన్నీ 
తెలియజేశాడు. “అమ్మగారు రాజుగారు ఏమంటారో తెలుసుకొని రా అన్నారు" అన్నాడు. 
రాజుకు తనగతి ఏమౌతుందనే చింశతేలేదు. ఆయన వినగానే, ఎవడు వాడు నన్ను 
నింహాసనంనుంచి దిగు అనేవాడు? పిస్తోలుతీసుకొని కాల్చి పారేస్తాను కఐడ్డార్‌ 1” అని 
ఉరిమాడుం 
21 
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“కొడ్రగురాజూ ఇంత చులకనై పోయాడా? ఈ బోవణ గీవణ్ణ, లెక్కా వక్కా_ మనకి క 
మళ్ళీ "కొడగు దేశం అంత చదునై ందికౌదు. తురకలు వడ్డపాట్లు వీళ్లు ఎరుగరు అన్నాడు. 
ఆర వైఏళ్ళ [క్రిందట తన దొడ్డప్ప కొడగువ్రజలను పోగుచేసి బై టివాళ్లను వంపించేసి దొర 
అయిన:పే తానూ (ప్రజలను ఓచోటజేర్చి పరాయివాళ్ళను వంపించేనేటంకధోరణిలో మాట్లా 
డాడు, 

బిసవన్న ఈ ధోరణికి ఏంచెప్పాలో తెలియక మౌనంగా వుండిపోయాడు, 

కొంచెంవేపు పోనిచ్చి అతడు రాజుతో “దొరలు మడకేరికి బై లుదేరవచ్చా ?'ఆన్నాడు. 
రాజు: “మడకేరి ఏమిటి? నాల్కునాడు ఏమిటి? వెళ్ళి టోవణ్ణకి చెప్పు. మా మాట్యపకారం 
నడవడం మంచిదను. అప్పటికీ అతడు వినకుండావుంటే మేం మడశేరికే వస్తాం, సరిహద్దు 
లకే వస్తాం” అన్నాడు ధీమాగా. 


బినవన్న: *చి త్తం వభూ:£ అని మడకేరికి తరుగు మొగం వట్టాడు. 
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బనవన్న మడకేరికి చేరక మునుపే బోపణ్ణ తన దళంవెనకాల కుశాలనగరానికి బైలుదేరే 
సాడు. బసవన్నకు బోపణను వెంబడించి, అతన్నే చూడడమా లేక వేరే ఏమైనాచేయడమా 
ఏమీ తోచలేదు. ఏంచెయ్యాలి అని రాణీని (ప్రశ్నించాడు, రాణి: “మంత్రి అయ్యగారినిచూడు” 
అని సలహా ఇచ్చింది. 

బసవన్నపోయి లక్ష్మీనారాయణయ్యను కలిశాడు, “ఆయన రాజభవనానికివెళ్లి అమ్మా 
జీని కలుసుకొని మాట్లాడుదాం” అన్నాడు. ఇద్దరూ రాణివద్దకు వచ్చారు. లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్య రాణికి “ఇప్పుడు వ్యవహారంఆంతా బెడినిపోయి నాచేయి మీరిపోయింది తల్లీ 
తమరు ఏమిచెచితే అది నేను చేస్తాను. అయితే దేనికైనా బోవణగారి అంగీకారం కావాల్సి 
వుంటుంది అని చెప్పాడు. 

“ఆయన రాజుగారికి (ప్రతికక్షులుగా నిల్చారు. అటువంటిఆయన అంగీకారం మన 
మేనని తీసుకోవడం ?” 

“ఆమాటకొ స్తే మీరూ రాజుగారికి ప్రతికక్షలేనమ్మా ! ఇదివరకు అయిందంతి ఓ ఎత్తు, 
ఈకడవ జరగబోయేది ఇంకో ఎత్తు.” 

“మంచిదే అయ్యవారూ ; ఇప్పుడు ఏమిటి దారి.” 
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*సంవక్పరంక్రిందట మేము చెప్పినట్లు చేసివుంపే....” 

"పెనిమిటిని అడవికి పొమ్మన్నవాళ్ళు, వేరే (ప్రత్యేకించి ఫార్యకు “నువ్వూ అడవులకు 
వెళ్తాలమ్మా” అని చెప్పాల్సినవని లేదు అని సీతమ్మవారు చెప్పిందట వెనకటికి ఆయ్యవారూ 
రాజాకు జరిగేదేదో మాకు జరగనివ్వండి. వేరే ఏమీ మేము ఒప్పుకోము.' 

“రామచంద్రుణ్లిగురించి తెల్చినమాటలు లోకంలో ఎవరి క న్వయించవచ్చు తల్లీ [ 

అదీ అక్కడే చెప్పింది అయ్యవారూ ! “వతి వెడ్డవాడై నా నేను అయన్ను విడిచివుండ 
లేను” అని అందిట అమ్మవారు. పెద్దవాన్భ రానినవిషయం ఇది. విన్నవాళ్లం మనం. 
ఆ మాటను నెరవేర్చాలి. 

“మీమాట నిర్దోషమైంచేనద్మూ ; అయికే దేశాని కిప్పుడు ఉషద్రవం వచ్చివుంది. అందు 
కని ఏమో చెప్పాను. మన్నించాలి. మరి ఏం చేయాలో ఆశ్ఞాపించండి.' 

“మీరు వెళ్ళి రాజుగారినిచూసి కూతురు రాణి కావడానికి వారిని ఒప్పించండి. కుళాల 
నగరానికిపోయి బోపణగారికి తెలిపి ఈ ఉపష్మదవం ఇక్కడికి నిలిపి వేయించండి. గాస్పమనను 
వుంచి మమ్మల్ని అందరిని నడపించండి అని మేము వేడుతున్నామని జోపణగారికి తెలియ 
జేయండి.” న 

లకీ నారాయణయ్య *తను ఆజ్ఞానుసారం : పల్లి ః అల్లాగే కలుస్తాను అన్నాడు. 
ఇంటికివచ్చి, నడిచినసంభాషణ్యాకమం తల్లికిచెప్పి, బిసవన్నతోదాటు నాల్ము_నాటి రాజభవ 
నానికి బయర్దేరి వెళ్ళాడు. 
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తాను నింహాసనం దిగిపోవాలి, కూతురు రాజ్యానికి రావాలిఅంటే రాజు ఒప్పుకొనేవా 


మ 


నేమో. కాని బోపణ్ణ వెప్పినకారణంగా ఇట్లా జరగడం రాజుకు ఇష్టం కాలేదు. అతడు జస 
వన్నను తిట్టాడు. రాణిని హీనవరిచాడు. లక్ష్మీనారాయణయ్యను గదమాయించాడు. దోవణకు 
శాపనార్థాలు పెట్టాడు. కూచొని మాబాడడానికి సుఖంగాలేక లేచి చేతులుకాళ్లూ వణకుతూ 
వుంటే, గదిలో ఓ గోడనుంచ ఇంకో గోడదాకా తిరిగితిరిగినడుస్తూ కేక వేశాడు, అఆలిచాడు, 
నానాగందరగోళం చేళాడు. 

లక్ష్మీ నారాయణయ్య ఆ అవాకులు చెవాకులన్నీవింటూ మెదలకుండా వుండిపోయాడు. 
చివరికి బసవన్న వీరరాజు కాళ్ళమీదపడి “ప్రభూ । చెడ్డ వాళ్ళకు రోజులుగా వున్నాయి; ఆవచ 
వేళ; ఎట్లాగో, ఉపాయంగా నడచుకోవాలి, ఈదూటకు ఒప్పుకోండి, =.ంకుసంగతి 


$24 చిక్క వీర రాజేంద్ర 


చూడండి” అని డీనడీనంగా (బతిమాలాడు. రాజు కాలు విడిసించుకొని, మళ్ళీ నాలుగుసార్లు 
ఇటునుంచి ఆటూ, అటునుంచి ఇటూ వరవళ్ళుత్రొక్కి_ “సరే ; అయ్యవారూ ! మా కన్యకుగా 
రాజ్యాన్ని వదిలేస్తాం. మీరు వెనక్కు. వెళ్ళిపొండి. మీ వ్యయం లెక్కకట్టి ఇచ్చేస్తాం ఆని 
తెల్లవాళ్లకుచెప్పి వాళ్ళను వెనక్కు పంపించేయండి” ఆన్నాడు. 

లక్షీ శ్రనారాయణయ్య: “చిత్తం ప్రభూ ః' 

రాజు: “ఇది మీరు మావా శ్లైపుండి మా వక్ష్షిన తెల్ల వాళ్ళకు చెప్పాల్పినమాట.” 


లకీ , నారాయణయ్య అంగీకరించి చేతులు ముకుళించాడు. బసవన్నతో బైటికి 
వచ్చేశాడు. 


దోర ఒప్పుకొన్న సంగతి తెలిసీ, చీకట్లో కొంచెం వెలుగురేకలు చిమ్మిన'బెంది రాణికి, 


నడచినవృ త్తాంతం ఆంతా అమ్మలో వెస్పి లకీనారాయణయ్య చోపణను చూడటానికి కుశాల 
నగరానికిపడి పోయాడు, 


150 


ఫేసరుదొర ఏర్పాటుప్రకారం ఆయన చేతికిండి ఆయిదు దళాలు ఒకేరోజు సుమారు మధ్యా 
హ్నృంవేళకు తమదారి ముగించుకొని కొడగు పొలిమేరలు చేరాయి. అయిదు పొలిమేరల 
లోనూ గడికాపరులు ఎదుటి దశ నాయకునికి బోవణ్ణగారు పంపించినసమాచార్వము తమతమ 
కరణీకులద్వారా తూ. చా. తప్పకుండా తెలియ జేశారు, 

కుశాలనగరానికివచ్చిన దళ ంతోపాటువున్న (ఫేసరుదొర తానే ఈ రాయబారం విన్నాడు. 
“దానికేమీ అభ్యంతరంలేదు” అని (ప్రత్యుత్తరం పంపించాడు. మిగిలిన నాలుగు వెపులావున్న 
ఎదుటి దళగాయకులు ఇల్లాగే జవాబులిచ్చారు. అరకలగూడుదారిలోఏ పొలి మేరదగ్గికమ్మాత్రం 
వ్యవహారం కొంచెం ఎగుడుదిగుడుగా నడిచింది. 

జెంగుళూరు విడిచివచ్చాకి అప్పాజి, కర్నల్‌దొరతోబాటు జై లుదేరాడు. కొంచెం 
దూరం సాగెనతర్యాత అరకలగూడి కటు వైపు పోయినదళానికి స్టలపరిచయంవున్న ఒకని 
సాయం అవశరమనిపించి ఆ .వెప్ప పోయినదళాన్ని వచ్చిచేరాడు. పొలిమేర తాకింతర్వాత 
ఎదుటివై న్యంనుంచి వచ్చినమాటవిని “ఇదేమిటి సంగతి ? మేము నిపాయీలవద్దకు పోయి, 
దీని ఆధ్మిపాయం ఏమిటో తెలిసికొనివ స్తే మంచిది" అన్నాడు, 
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దశనాయకుడూ, తానూ కొంచెంసేపు మాట్లాడుకొని ఈపని అప్పాజిచే స్టేనే బాపుంటుం 
దని నిశ్చయించుకొ న్నారు. అప్పాజీవెంట ఒకమనిషని ౪పిలుచుకొవి ఎదురుదళం వైపు సడి 
చాడు, 

గడిదగ్గిర నిలబడ్డ నౌకర్లకు పడవాలు కరినమైన అజ్జచేసివుంచాడు, “మనం ఒప్పు 
కొనేవరకూ ఎవడూ ఇటు వెపు అడుగుపెట్టడానికి వీల్లేదు. వస్తే ఇంకోమాట ఆలోచించ 
నట్ధిర్తేదు. తుపాకి పేల్చండి” అని. 

పొలిమేర సిపాయి కుపాకితీసుకొని *నిలు. ఇటు రారాదు? అని అబిచాడు, అప్పొాజి 
కతనిమాట వినదిడలేడో, వినబడ్డా అర్థం కాలేదో అతడు “న నొక్కడినే వస్తూవున్నాం 
ఓమాట దూటాడాలి, ఆంజే” అని నడిచి వస్తూ నేవున్నాడు. నాలుగడుగులు వేళాడుం 

గడి నైనికుడు ఎ త్తినతుపాకి అతనిగుండెలకు గురిచూసి కొట్టాడు; అప్పాజీ అక్కడే 
చచ్చిపోయాడు. 

అప్పాజివెంట పచ్చివున్న ౌౌెఖరు నేలమీఐ పడుకొఏదోయాడు. ఒ నిమిషానికి లచి 
అప్పాజిశవాన్ని లేవదీసికొని పది అడుగులు వెనక్కునడివాడు, ను 
చప్పుడు వినబడగానే నడిక కొంవెం మెల్లనవేసి శివాన్నిపట్టుకొని కన౪్వా న్యంవైపు వెళ్లాడు. 


తోటిమనుష్యులు ఎదుటికి వచ్చారు, ఆప్పాకీశదాన్ని శిబిరం వైపు పట్టారు. దగ్గిరనున్న 


జా (గ్‌ టి 
మెదానంలో ౬ గుంటరీసి డాన్ని అక్కడనే దున్ను చేనేశారు నిడచినవృత్తాంకం విన్న 
Cn యో నా 
వించిరా, ఆని దళం నాయకుడి ఓ ెఖరు కుళాలనగరానికి పంపించాడుం 


న సలు లు యన జో “ 
ఇక్కడి కుళశాలనగరంలో కర్వల్‌దొర దోవణ్లకు “మీకు ఇక _డకువన్తారా? నస్న అక్కా 
డికి రమ్మంటారా 1 తమఖ షం ఎట్లావుం ఓ అట్లాగు తెలపండి. వమ మర్యాదకు ఆగని 


అడ. టెం. జం క 0 
ఏ వ్యవహారమూ మేము సూచింపము అని చెప్పంపాడు, దప మెడ ఆకడ్‌కి వస్తాం 


తో అ ఆశ్‌ క వావ్‌. షి ఫి అటట ఆ శి 
అని చెస్పెపంపి ఆరి కీయలో అతశనికిదికానికి చోయాదు. ఎసరు చొపణను, ఆత గౌర 
న నా అబు ఆటల నా శ © ౨ అర్‌ చ శా 
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“తమరు కొడగురాజ్య మంత్రివర్యులు. తమరిస్థానం దొడ్డదిం తామే ఇక్కడికిరావడం 
మూలాన తమసౌజన్యం (పకటమౌతోంది. తాము నీగర్వశిరోమణులు అని (ప్రజలు చెప్పు 
కొనేది అబిద్దం కాదు అని మృదువుగా (ప్రశంసాగర్భంగా మాట్లాడాడు. 

“ప్రజలకు మనసంగతి తెలియదు పోసీండి. అయినా మీ మంచిమాట మాకు కావాలి.” 

“దాలా సంతోషం, కుంపిణీ సర్కారు కొడగురాజ్యంమధ్య నడుస్తూవున్న ఈ వ్యవ 
హారం ఎట్లా ఓ దారికి వస్తుందని మీ రనుకుంటున్నారు ?' 

“రాజుగారు, వారిచెల్లెలు, చెల్లెలి 'పెనిమిటివిషయంలో దారితప్పి నడిచారు. చెల్లెలూ, ఆమె 
పెనిమిటిగారు మీవద్దకువచ్చివున్నారు. ఆవిషయమై మాట్లాడడానికి మీరు మీ ఉద్యోగస్థు 
లను వంపించారు. రాజుగారు వారిని బంధించివున్నారు. చెల్లెలు, చెల్లెలిమర్యాదనూ (ప్రాణాల్ని 
కాపాడడానికి ఉద్యోగస్థులను విడుదలచేయడానికి, ఆనే రెండు పనులకోసం మీరు కొడగు 
మీదికి ససైన్యంగా తరలివచ్చారు." 

“రాజుగారు వారి చెల్లెలివిడ్డను చంపేశారు. వారిని శిక్షించడంకూడా మా కర్తవ్యం. ఆడే 
విధంగా కొడగు భవిష్యత్తు క్షేమంగా వుండేటట్లు రూపొందజేయడంకూడా మీ కర్తవ్యమని 
కుంపిణీ సర్కారువారు ఆదేశించారు." 

“చెల్లెలు, చెల్లెలి సెనిమిటిగారి మర్యాద, ఆత్మగౌరవం ఆ నేదాంట్లో రాజుగారు రాజా 
గారివిడ్డను చంపిన ఈ కథకూడా చేరివుంది. కొడగు భవిష్యత్తులోని భద్రతాక్షేమాలు, కొడగు 
లోని పెద్దమనుషులు చక్కజూసుకోవలసినవిషయం. బై టివాళ్ళకు సంబింధవడ్డది కొడు.” 

“కొడగు పెద్దలు అపేకించని ఏ పనీ, అవలేశమైనా మేము బలవంతంగా నెత్తినమోషేది 
లేదు. మీరు మీదేశాన్ని సరిదిద్దుకొ నే సామర్థ్యంవున్నవాళ్ళు. ఈసంగతి కుంపిణీ సర్కా 
రుకు తెలుసు. అయినా ఇటువంటిసన్ని వేశంలో, దేశవాసులే నడచుకోవాల్పివ స్తే, తప్పులు 
సరిదిద్దడానికి చాలా ఏలంబంకాక తప్పదు. మిత్రులైన బైటివారు ఇటువంటివేశల్లో, 
రాజ్యంలో చెలరేగే చర్చలను, తగాయిదాలనూ, ఓదరికి చేర్చడానికి సహాయవడుతూ 
వుంటారు. ఈ సహాయంమాత్రమే మేము మీకు సూచిస్తున్నాం.' 

“సంతోషం. తమ ఉద్దేశం ఏమిటో విశడమైంది.' 

“రాజుగారు కుంపిణీ సర్కారువారిని ధిక్క_రించారు. కుంపిణీ సర్కారు చెల్లెలికి ఆశ్ర 
యాన్ని ఇచ్చింది అనేకోపంతో చెల్లెలి బిడ్డను చంపేశారు. ఈ తిరస్కారానికి (ప్రత్మిక్రియగా 
మేము రాజుగారిని సింహాసనంనుంచి దింపెయ్యాలి. హత్యాదోషానికి శిక్షగా వారికి మరణ 
దండన విధించవచ్చునేమో చూడవలసివుంది.” 

“రాజుగారిని గద్దైనుంచి మా పెద్దలు , ఇవ్పటికవ్పుడే దింపేసినసైంది. ఈ విషయంలో 


తమరు జోక్యం కలిగించుకో వలసిన (ప్రమేయం లేదు.” 
“సరే.” 
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“చెల్లెలిబిడ్డను చంపిననేరానికి రాజుగారిని దండించే ఆధికారం తమదిగాదు; ఆయన 
కుంపిణీ పాలితులలో ఒక్కరు కారు.” 

“చాలా లెస్పగా చెప్పారు. దండించాలి అని కొడగులై న మీరు అ పేడీస్తున్నట్లు మేము 
భావించాం, వద్దం కే మేము ఆ ప్రస క్తి తీసుకొని రాము,” 

“మంచిది. ఇహాముందు ఏమిటి జరగాలి చెప్పండి." 

“మా ఉద్యోగస్టులను మాకు వెంటనే విడుదలచెయ్యాలి. రాజుగారి చెల్లెలు, చెల్లెలి 
'పెవిమిటి-పీళ్ళ ఇర్వురినిగురించి సరై నఏర్పాట్లు చెయ్యాలి. మేం సేనతో వచ్చినందుకు 
మా కైన వ్యయప్రయాసలకు ముదరా ఇవ్వాలిసివుంటుంది. ఇహముందు కొడగులో ఇటు 
వంటి అరాచకం ఏర్పడకుండావుండేటట్లు తగినఏర్పాట్లు చెయ్యాల్సివుంటుంది.' 

“రాజ్యంలో అల్ల కల్లోలమైనపరిస్థితి వుండకూడదు నిజమే. కాని మేం చేసేఏర్పాట్లు 
మీ సమ్మతిని పొందవలసిన అవసరం + 

“ఇందుకస్‌ కొడగు మేం పరిపాలించేభూమికి మధ్యభాగంలో వుంది. ఇక్కడ జర్‌గే 
ఆల్లకల్లోలాలవల్ల మా భూభాగంలో ఎదోవిధంగా వాటి (వపభావపత్మిక్రియలుంటాయి. మాకు 
అటువంటి ఉష్మదవం వుండకుండా చూడవలసివుంటుంది." 

“మంచిది సార్‌ ! దీన్ని మీరు ఏవిధంగా చేద్దామనుకొంటున్నారు ?' 

“మేము ఇదమిత్తమని ఓ నిర్ణయానికంటూ రాలేదు, మీరూ మేమూ సంటప్రదించుకొని 
ఏవిధంగాచే స్టే మీకు సమ్మతమో అదె తెలుసుకొని, ఆవిధంగా నడచుకోగలం. మీ ఇష్టం 
లేనిదే ఒక్కుఅడుగై నా మేము పెటేది వుండదు.” 

“చాలా సంతోషం సార్‌ : మరి చెవ్చండి.' క 

“మేము ఇంతదూరం రావడం కొడగుప్రజల కేమం ఆలోచించి, తమరు ఆహ్వానిస్తే 
ముందుకువస్తాము. రాజ్యాధికారానికి ఉత్తరాధికారి ఎవరు? ఆనేవిషయం నిర్దరించడంలో 
మీకు సాయంచేసి కొంతనేవ చేద్దామని మా కోరిక. కొ త్తరాజు గద్దెనెక్కి_ ఈ వ్యవహారం 
ఆంతా శుభాంతంగా ముగిసింతర్వాత మీ ఆజ్ఞబడి మీ మిక్రులమై మాచోటికి వెనక్కు వెళ్ళి 
పోతాం.” 

“దీనికి మీరు మడకేరికి వచ్చేతీరాలి అని అనుకుంటున్నారా ?' 

“మీకు ఇష్టంలేకపోతే మేం వచ్చేదిలేదు, తగినఏర్పాట్లు చేసివచ్చి మాకు తెలియజే స్తే, 
మేము ఇక్కడినుంచే వెనుదిరిగి వెళ్లి పోతాం." 

“మంచిది. కొంచెం ఆలోచించి ఓ గడియచేవల్లో మీకు మా నిర్ణయాన్ని తెలియజేస్తాం.” 

*ఉ తరాధికారి ఎవరు అని ఆలోచించడంలో, తమరు తమ మనన్సులో వున్న వాళ్ళతో 
బాటు, విహుంశః ముగ్గురిపీ, కాదంశే ఖండితంగా ఇద్దరివీ లెక్కలోకి తీసుకోవాల్సి 


వృంటుంది.” 
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“ఎవరు ?' 

“రాణీగారు, రాజుగారి కూతురూ, సహజంగానే తమలెక్టలోకి వచ్చేవాళ్ళు, రాజుగారి 
చెల్లెలు మూడోఅవిడ. దీన్ని మీరు ఒప్పుతారో, ,ఒప్పరో ? ఒప్పుకోండి అనే అర్థంలో 
బహుశః అని చెబుతున్నాం. తమకు తోచకుండావుండదగ్గవాళ్లు దురో ఇద్దరున్నారు. రాజుగారి 
దొడ్డప్పకొ డుకు ఒకడు, రాజుగారి అన్న ఒకతడు.' 

“రాజుగారి దొడ్డప్ప బిడ్డ + సద్యా ఆన్న? 

*రాజాగారి దొడ్డవృ ఆప్పాజి అని ఓ రున్నారని మీరు గమనించాలి.” 

“రాజుగారిదొడ్డప్ప అప్పాజి చనిపోయి ముప్ఫైఏళ్లు అయిందని జనం చెప్పుకుంటారేః' 

“కావచ్చు. ఒకరు తాము అప్పాజి అని, మాదగ్గిరకు వచ్చివున్నారు.” 

“ఇక్కడనే ?' 

“లేదు; ఆరకలగూడు వెపు పోయినదళంతోబాటు ఉన్నారు. తమరు కోరిన'శ్లెతే వారిని 
మేము మడకేరికి పిలిపిస్తాం.” 

“వారి బిడ్డమాటా మీరు చెబుతున్నది * 

“ఆవును,” 

“పిల్లవా గుస్నాడా శ 

“లేదు. మడకేరిలో తమరిదర్శనం చేసుకొంటాడు.” 

“ఇంకొకరు రాజుగారి సవతి అన్న ?' 

“అవును,” 

“ఇది మాకు బొత్తిగా కొ త్తమాట. రాజుగారి తోడజట్టింది ఆ చెల్లెలు ఒకొమెతప్ప 
ఇంకొకరు ఉన్నసమాచారం మేము వినలేదు 

“ఒక అన్న వున్నారని మాకు ఉత్తరాలు వచ్చాయి. ఇందుకు సంబంధించిన కొగితాల 
నన్నింటినీ మేము తెప్పించివుంచాం. అవసరమనితో స్తే తమరు అనుమతి స్తే తనుకు 
చూపిస్తాం.” 

“మంచిదిసార్‌ ! ఈవిధంగా విచారణ అంతా జరగాలిఅం పే మీరు మడకేరిలోవుండడం 
వాంఛనీయం.” 

“మ్‌ ఇష్టం, రండి అందే రావడానికి మా అడ్జేమీ లేదు." 

“ఇటు చూడండి. మేము పిలిపించాం, మీరు వచ్చారు. పని అయింది. మీరు వెళ్లి 
నోవచ్చు అని మా(ప్రజిలు చెప్పగానే దై లుదేరిపోవాలి; న్నేహం నిలుపుకోవాలి.” 

“మీ స్నేహంకం'టె మాకు ఎక్కువైంది ఏమీలేదు. మేము కొడగుజనులకు మిత్రులమై 
వచ్చాం, వేవకులమై వచ్చాం. వాళ్లు సుఖంగా బ్రతుకుతున్నారనేమాట దృఢమైన మరు 
ణంలో, వాళ్ళ ఆజ్ఞపొంది మాపాట్‌కి మేము వెనుదిరిగి పోతాం," 
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“సరే, మరేమీ లేవుగా ?' 

లేవనే అనిపిస్తోంది. మా మీ ఈ ఒప్పందంమాటలన్నీ సారాంశంగా ఇంగ్ర్లీషులోనూ, 
కన్నడంలోనూ పది వడి వాక్యాల్యువాని ఓ కాగితం పంపిస్తాను. ఇంగ్లీషువాక్యాలకు యథా 
మూలంగా వ్రాసింది అని దుబాని శవథం చేస్తారు. ఇంగ్లీషకు ఒప్పుక్తొని నేను, కన్నడంలో 
వున్నదాన్ని ఒన్పుకొని మీరు దానిమిడ వేవాక్లు చేద్దాం. ఆ కాగితం ఓ పతి మీదగ్గిర, 
మరో(పతి మాదగ్గిర వుంటుంది.” 

*మీ ఇష్టానుసారం చేయండిసార్‌.’ 

“రాజకీయాల్లో ఇటువంటివి జిరుగుతూవుంటాయి, ఇది మా వాడుక, ఎకడో, ఎవరో 
మాట తో సేసివుంటారు. అంచేత (వాస్‌ పెట్టుకొ నేపద్దతి చూలో పుంది,.” 

"మాట వట్టి గాలిమూట అన్నవాళ్ళు (వ్రార పట్టి సిరాపోత అనలేరా ? అభ్యంతరం లేదు, 
అట్లాగే కానివ్వంప్‌. 


చ 


152 


కర్నల్‌ ఖసరు చాలా కుళ్ళాగఒద్ధి, “సీనాదికారంలోనేకాదు, జనులతో వ్యవహరించేతీరులో, 
పరిపాలన సాగించేవద్దతిలోకూడ ఆతడు డాకచక్యం, నై పుణ్యంకలవాడు. తనమధ్య 
బోవణమధ్య జరిగినసంధాషణలో ఒప్పుకొన్నవిషయాలు ఆయ” అప్పటికప్పుడే ఇంగ్లీషులో 
ణు a& 
పది వాక్యాలుగా (వాని పెట్టాడు, దుబానినిపిలిచి దాన్న కన్నడంలో ఆనువదించమనసి 
కోరాడు, ఆయన వ్రాసిన కన్నడవాక్యాలను బోపణవదకు పంపించి ఒప్పుకున్నవిషయాలు, 
అ ౬ ఈ! రా 
ఇందులో సరిగా వచ్చాయా తెలుపాల్సింది అని నేడాడు. 
విషయాలు సరిగానే వచ్చాబు అని బోవణ్ణ ఆనసమ్మతిని తెలియజేసాడు. చిత్తు (వాత 
కాగితాన్ని వెనక్కు పంపించాడు, 
ఫేసప దుబాసికి రెండు ఐద (వాతృప్రతులు సిదపణుపమనిచెప్పి, చోపణకు నేను 
స ఏ ఇ 
మధ్యాహ్నం తమ పాశెంకు వస్తాను, మన ఒప్పందం కొగితాల్యప్రతులు తెస్తాను. ఇద్దరమూ 
ఒకేసారి చేవాళ్ళు పెట్టవచ్చు అని కబురుచేళాడు. 
సంధ్యాకాలంలో ఆయన దోవణ్ణదగ్గిరకు వచ్చాడు, చోనణ్ణ ఆయన్ను సగౌరవంగా 
స్వాగతించి మొదట ఆయన్ను ఆసీనునిగాజేసి ఆ తర్వాత తాను కూచొని, *కొడగ ఆంగ్లే 


1 కొడగ = కొడగు దేళవాసి....ఆనువాదకుడుం చేశిపరమైన ఈశ బద్దం, డాతివరంగాకూడ 
మారింది. తెలుగులో “కతెలగి శబ్దం వంటిది. 
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యునికం'ట శిష్టాచారంలో తక్కువవాడు కొడనీపించుకొ నేటట్లుగా (ప్రవర్తించాడు. ఒప్పందం 
వశ్రాన్ని కరిజీకులచేత చదివించుకొని ఇద్దరూ చేవాళ్లు చేశారు. (ఫేసరు ఓ పత్రాన్ని 
'బోవణ్ణకు ఇచ్చి, రెండోషక్రాన్ని దోపజ్జచేతిమీదుగా తాను తీసికొన్నాడు. ఈవిధంగా వీళ్ళ 
ఇర్వురిమధ్య ఒప్పందం కుదిరింది. 

ప్రధానకార్యం ముగించుకొని (ఫేసరుదొర బోపజైతో రెండుమాటలు ఆత్మీయంగా 
మాట్లాడాలని కూచున్నాడు. “మైసూరు చాల అందమైన దేశం, తాను నడిచినమార్గం అతి 
సుందరమైన, శోభారమణీయ మైన దేశమధ్యంగా వుంది. కావేరి కంటికి ఎంతో ఇంప్పు 
సొంపులు చేకూరుస్తుంది. కొడగు చాల సుందరమైన ప్రదేశంగా కానవసోంది. కొడగిలు 
చాల ధీరులు, స్వాతంత్ర్యవ్రియులు, మర్యాదస్థులు అని విన్నాను.” ఇటువంటివే ఖో a 
మాటలు ఆయన మాట్లాడాడు. బోవణ మాటకారి కాడు; కాని ఆయన ఆంగ్లేయులది ఇదో 
రోరణ్‌ ఆని ఎరుగు. 'ఆంచేత ఆయన చె ప్పిందాన్ని మర్యాదగావింటూ ఆయన నాలుగు 
మాటాడితే కాను ఒక్క_మాసే మాట్లాడుతూ సంభాషణ నడిపించాడు. 
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వాళ్లు ఈవిధంగా మాటాడుతున్నప్పుడు బ్‌ టనుంచి లక్ష్మీనారాయణయ్య కంఠధ్వని విన 
బడింది, బోవణ్ణ తలెత్తి ధ్వనివచ్చే వైపు చెవి "పెట్టాడు. అది లక్ష్మీనారాయణయ్యది అని 
దృఢవడింది. ేసరుదొరతో “ఓ కణం అనుమతి ఇవ్వాలి. మాతోబాటువుండే మంత్రి వచ్చి 
నట్లు కనబడుతోంది. ఆయన్ను స్వాగతించాలి అని లేచి వాకిలిదగ్గిరకు వెళ్ళాడు. 

లక్ష్మీనారాయణయ్య అప్పుడే కుళశాలనగరంచేరి దోవణ్ణవసకికి వచ్చాడు. బోపణ్ణను 
చూడాలని ఆయన చెప్పేటప్పటికి కరణీకుడు ఆయనకు “ఆంగ్ల కర్నలు వచ్చివున్నారు, 
మంత్రి వారితో మాట్లాడుతున్నారు" అని చెప్పాడు. 

ఆంగ్లకర్నల్‌ బోవణ్ణ వసతికి వచ్చేంశదూరం మాట నడిచింది అవి లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్య ఊహించుకో లేకపోయాడు. ఈసంగతి వినేవరికి ఆయనకు గుండె రుల్లుమంది. 
తాను రాజునుంచి తెచ్చిన సందేశం నిష్ట్రయోజనమైంది అని ఆయనకు తట్టింది. 

లక్షీనారాయణయ్యను చూడగానే టోపణ “నమస్కారం ఆయ్యవారూ! దయచేయండి” 
అన్నాడు. ఆయన దగ్గిరకురాగానే “కర్నలుదొర వచ్చివున్నారు. తామూ వారిని చూడవచ్చు” 
అని చెప్పాడు. 
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“ఆంతకుముండు నేనూ మీరూ, ఓ రెండుముక్కలు మాటాడుకోపవిలేదా ? బోపణ!” 
Gd 
“అట్లా ఆయితే ఈయన్ను వంపించివేయనా ?' 


“పంపించండి. మనం మాట్లాడుకోవడం అయినతర్వాత ఆవసరమనుకొంకే మనమే 
వారిదగ్గిరకు 'వెళ్ళుదాం.' 
“మంచిది. వారికి చెప్పివస్తాను.' 


బోవ (ఫేసరువద్దకు వెళ్ళి “తమరు మాకు కొంచెం సావకొశం ఇవ్వాలి. తమ వసతి 
దగ్గిరపుంచే మేమే మెవచ్చి కనఐడతాం' అనిచెప్పి మళ్ళీ లక్కీ శ్రనారాయణయ్య వద్దకు వచ్చాడు. 
వీనరు తస వసతికి వెళ్ళిపోయాడు. 
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“ఇక్కడికి మీరు వస్తారని నాకు తోచలేదు! అని బోపజ్డ అన్నాము. లక్షీనారాయ 
ఇయ్య జరిగినసంగతి వివరించాడు. బోపజ్ణ అన్నిమాటలూ విని “మీరు నన్ను రాతిగుండె 
వాళ్లే అనకండి ఆయ్యవారూ ! రాజీగారివిషయంలో నాకు సానుభూతి వుండి, మీకు రాజు 
గారు చెప్పేమాటకు నేను మనసొగ్గలేను' అన్నాడు. 

“రాజాగారినిగురించి మీ కెంత వేసటో నాకు ఆంతే బోపజు. కాని ఆమాట ఇప్పుడు 
ముగినీపోయింది చూడండి. రాజుగారు గద్దెవిడిచి ఫోఖాచురటునా రు, కూతురు దాన్ని అధి 
రోహించాలి ఆంటున్నారు. ఈమాటకు మనము సమ్మతించి, ఈ తెల్ల వాళ్ళను వెనక్కు 
పంపించి వేయాలి అని చెప్పారు. ఈవిధంగాచే స్తే ఉషద్రవం తౌలగిపోతుంది కదూ ?' 

“సింహాసనం విడిచిపొయ్యే అంతవరకే ఆయనగారిపని. కూతురికి కట్టబెకేవని 
ఆయనది గాదు. తక్కరు అంతా ఒప్పుకుంకేక దూ ఆయన ఆమాట సాగించేదిళ 

కొమ నిజమేననుకో.” 

“చూడండి ఆయ్యవారూ : పోయినసంవత్సరం, ఆరునెలల[క్రిందటో, కవీసం ఎనిమిది 
రోజులక్రికమో ఆయన ఈమాట చెప్పివుంళే నేను ఒప్పుకోవడానికి సావకాశంగా వుండేది. 
అవ్చటి కింకా ఆయన “షీరు'కై నా రాజుగారు. ఇప్పు డాయన ఎవరు 1 

“సరి; ఆయన చెప్పారు ఆవికాదు మనకు కావాలి అంటేనే దీన్ని చేద్దాం గానీ.” 

“ఏమీ అభ్యంతరంలేదు. కాని ఇది రాజుగారి ఆజ్ఞ అనేమాట మనకీ వద్దు. రాజైన 
వారు గద్దెనుంచి దిగిపోయారు, ముండు ఎవరు రాజు, “కొడగు కుంపిణీల సంబింధమేమిటి, 
ఇది రాజుకు నంబంధించిందికాదు. పీళ్ళమాట అయన ఎత్తకూడదు. వదిలే నెయ్యాలి," 
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“తమ మనన్సును మీకుతెలిపి, తెల్లవాళ్ల తోమాటలాడి వాళ్లను వెనక్కుపంపించి వేయాలి 
సింది అని అంటున్నారు రాజుగారు. మీరు ఆయనమనస్సుతో మనకు వని చేదంటున్నారు.” 

“ఎక్కడ అయ్యవారూ ! ఇంకోసారి చెప్పండి. రాజుగారు తమ మనస్సును మీకు విప్పీ 
చెప్పినాక దాన్ని నాకు తెలిపి, ఆ తర్వాత తెల్లవాళ్ళకు చెప్పండి ఆని అంటున్నారా ః' 

లక్షీ నారాయణయ్య జవాబు చెప్పలేదు. బోపణ్ల దముఖంమాస్తూ కూచున్నాడు. 

“నాకు చెప్పమని రాజు అనలేదు. ఆయన్ను కాపాడడానికని మీరు ఈమాట ముడి పెట్టి 
అంటున్నారు.” 

“మీకు చెప్పమని స్పష్షంచేయలేదు. కాని వారి ఊహ అదే.” 

“చూడండి అయ్యవారూ | మా మీ మనస్సులు ఒక్కటే; కాని దున ఆలోచన ఒక్కటి 
కాదు. మీరు అనుకొనేది కొడగు, రాజుగారిదని. నేను చెప్పేది, కొడగు మనది అని 
మర్యాదకుగా, మీవంటివారు చెప్పుమాటలు నిని నమ్మి, కాజైనవాళ్ళు కొడగు తమదీ అని 
నాట్యంచేస్తారు. ఆ నాట్యం ఇప్పుడు సమాప్తం అయింది. ఇంకా రాజై వున్నవారు, ఆర్థం 
వుండో, ఆర్థం లేకనో బోహ్జూకు చెప్పుఅని చెప్పార్సినపని లేడు. ఆణున చెప్పలేదని నేను 
మన 1పజలగతి ఏమి అని చూడకుండా వుండలేను.” 

చోపణ మామూలుగా ఒక్కఊోపున ఇన్నిమాటలు దూట్లాడేవాడుకాడు, లక్ష్మీనారాయ 
ణయ్యకు, ఈమాటలు విన్నమీదట, ఇంకా వర్చను ౌనసాగించి (ప్రయోజనం లేదనిపించింది, 


ఆయన దనొానము[దాధారి (i 


155 


క్కడిమాటలు ముగించుకొని వీళ్ళిద్దదా కర్నలుదొర వసతికి చెళ్యాణ, పోతూ దారిలో, 
బోపణ్ణ లక్షీ శ్రనారాయణయ్యతో “అప్పాజీ, వారికుమారుడు ఈ దొరలను మాళొరట : 
ఆప్పాజి, అరకలిహడు దారివెంట వస్తూవున్న సై న్యంతో పాటు వున్నారట :' అన్నాడు. 
లక్ష్మీనారాయణయ్య “సంతోషం. కాని ఆయన్ను (ప్రజలు సమ్మతించేమాట కష్టం. ముప్ఫై 
ఏళ్ళతర్వాత, బైట ఎక్కుడనో వుండిపోయినవారిని ఎరిగినవాళ్ళసంభ్యే తక్కువ, మరి కావా 
అనేవారు ఎవరుంటారు ?' అన్నాడు. బోవణ: “మన రాజుగారికి సధ్యా ఓ అన్నయ్యకూడా 
వున్నాడుట. ఎవరో ఈ తెల్ల దొరలకు ఆవిషయం (వాళారట, వారిని చూపిస్తాం అనికూడా 
ఆందులో పుందిట.” 
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లక్షీ నారాయణయ్య: “నాకు తెలిసీనంతమేరకు ఎవరూ లేరు. ఎవరు ఎవరిని సృష్టించి 
తెస్తారో తేనిన్వండి చూద్దాం.” ' 

బోపణ: “నేను తెల్లదొరలకు ఆవిధంగానే చెప్పాను.” 

ఫ్రేసరుదొర వసతికిచేరి బోపజ దొరకు లక్షీనారాయణయ్య పరిచయం కలిగజేశాడు, 
కర్నల్‌ లేచినిలబడి లక్షీ శ్రనారాయణయ్యకు నమస్కరించి కూర్చోవాలి” అని ప్రార్థించాడు. 

ఆందరూ కూచున్నారు. కుశలసం[పశ్నం ముగిలింది. దోపజ్జ. “మా అయ్యవారు కరారు 
కాగితం చూస్తారు అనిచెప్పి తన్నపతిని లక్షీ శ్రనారాయణయ్య చేతికందిచ్చాడు. ఆయన ఆ 
కరారువృతం చదివాడు, “దీన్ని ఇప్పుడు ఏమీ చేయడానికి లేదుగా' అని అడిగాడు, 

బోపణ్ణ' “ఒప్పందం మీకు సరిగా బేడా ? అయ్యవారూ *' 

“ఓసంగతి నాకు బోధపడడంలేదు దోపట్డా :' 

“ఏమిటంటారు ?' 

“ఇహమీద రాజుగారు ఏంచెయ్యాలి అని." 

“ఏమీ చేయనక్థర్లేదు, మెదలకుండావుంటే చాలు, మేము చెప్పినట్లు చేసే చాలు." 

“వచ్చారా బోపక్షా ఫి 

“రా వవిలేదు; మేము పట్టుకొని పిలిపిస్తాం.' 

“మన్నప్రజలు వెళ్ళారా ?' 

“మన్నప్రజలుపో కే మర్యాదగానే వుంటుంది, పోలేదు, బై టివారిని పంవిద్దాం అయ్య 
వారూ!” 

“ఇంత రాతిగుండె లేమయ్యా నీవి బోవడ్డా 1” 

“నేను మొదటే చెప్పాను. అయ్యవారూ: మన ఇద్దరిమనసులూ ఒక్కటే అయికే 
ఆలోచనలు వేరు నేరు, నేను చేసేది తవ్చని అనిపి స్తే, తప్పని చెప్పండి. ఆలోచిస్తాను, ఆవు 
ననితో స్టే సరిదిద్దుకొంటాను. కాదనిసిస్తుందీ నాకు తోచిందాన్ని నేను చేస్తాను. మీరు సరే 
నని నన్ను వదిలేనెయ్యాలి. నామీద కోప్పడకూడదు.' 

లక్ష్మీనారాయణయ్య అవహోయుడై కూచుండిపోయాడు. 

“కొడగు మీది బోపణ్ణ। దాన్ని మీరు వరాయిచేతుల కప్పగించవచ్చు' అన్నాడు విష 
లంగా, 
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లకీ ,నారాయణయ్యకు తన్నవ్రయత్నం నిష్పలమైంది, తాను ఇంకా రాజుకు చెప్పేదేమీలేదు 
అని తోచింది ఆయన బోవజ్ణ సమ్మతిపొంది మడకేరికి 'వెనకొ_చ్చాడు. వెంటనే రాణికి 
తనవల్ల అయేవని ఏమీ లేసందున మెదలకుండా వుండిపోయాను ఆని కబురుచేశాడు. ఆతడు 
స్వయంగా దగ్గిరకు రాకపోవడంచేత తానుగా కనిపించడం ఇష్టంలేదని, రాణి గ్రహించి 
ఆమాట అంతటితో వదిలిపెట్టింది. ఆయన చెప్పంపించినమాట బసవన్న తనకు చెప్పినాక 
రాజు “ఏమైందో వచ్చి తానే చెప్పవలనిందిపోయి ఈ చెప్పంపించడం ఏమిటోనీ బాపనయ్యః' 
ఆని చిరాకువడి కేక వేశాడు. 


లక్ష్మీనారాయణయ్య వెనక్కువచ్చిన మరుదినం కర్నలు (ఫేసరు తనదళాన్ని కుశాల 
నగరంలోకి నడిపించితెచ్చాడు. ఆ మధ్యాహ్నం ఆకనినైన్యం బోవణ్ణ నేనవెంట మడకేరికి 
వ్రమాణమె బై లుదేరింది. ఆ సాయంకాలానికి . సగందారినడిచి మరుదినం ఉదయంలేచి 
మిగతాసగాన్ని ముగించి మధ్యాహ్నం వేళ కు మడకేరికీ చేరాయి. 


బోవణ మొదట చెప్పంపించి ఈ (ప్రయాణానికి కావలనినసౌకర్యాలు ఏర్పాటుచేశాడు. 
దారిలోవున్న ఊళ్ళల్లో (ప్రజలు అక్కడక్కడా వీళ్ళను ఆపి స్వాగతంపలికి మర్యాద 
చూపించి ముందుకు సాగనంపుతూ వచ్చారు. (ప్రజలవేషభూషణాలు, వాళ్ళ వినయసాౌశీ 
ల్యాలు, వాళ్ళు చేస్తూవున్న కొమ్ముబూరా, కాహక తప్పెట్బమోతల కోలాహలాలు (ఫేసర 
దొరకు వింత అనిపించాయి. ఇటువంటిప్రజను వరిపాలించడం ఆటే కష్షమెనవని కాదను 
కొన్నాడు. 

మడ కేరిలోకూడా కొడగు తక్కరులు ఉత్తయ్య తక్కను ముందు పెట్టుకొని, “పేట 
వర్తకులు చిక్క్దై శెట్టి నేకృత్వంక్రింద, ఊరిలోని ఇతర “పెద్దమనుషులను కలుపుకొని 
వీళ్ళకు స్వాగకవాక్యాలు పలికారు. కర్నలు (ఫేసరు బోపణ అనుమతితో దుబాషిని మందు 
పెట్టుకొని రెండుముక్కులు తాను విన్నవించుకొన్నాడు. “మేము మీ న్నేహితులంగా 
వచ్చాము. మీ ఆతిథ్యాన్ని కోరుతున్నాం. మమ్మల్ని బుణగ్రస్తులుగా చేయకండి. మా 
నేవలు స్వీకరించి మమ్మల్ని కృతార్థులనుచేయండి అని వేడుకొంటున్నాం. కొడగుపజలు 
సుఖంగా వుండాలి, వాళ్ళకోరికలు నెరవేరాలి, దానికి మేం సాయవడాలి అని మా ఉత్సాహం, 
మా కోరిక మీ నాయకుడైన బోవణ్ణగారు మన్నించారు. వారు మమ్మల్ని సిలిసించారు. 
ప్వాగళంవలికి మీరూ మీ సమ్మతిని ప్రకటించారు. మీరిచ్చిన స్వాగతానికి, (ప్రకటించిన 
అదరభావానికి మేము మీకు కృఠజ్ఞతాభివందనాలు చెల్లి స్తూవున్నాము, 
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దగ్గిరపున్న జనం 2*ఉ ఘే) అని సంతోషాన్ని నూచించింది. (గ్రేసరు బోవణ్ణతో బాటు 
ముందుకునడిచి తనకై ఏర్పాటుచేసిన వసతిలో దిగాడు. 

మధ్యాహ్నం అతడు బోవణ్ణఇంటికి వచ్చాడు. బోవణ్ణను విలుచుకొని తనవసతికీ 
'వెనక్కు_వచ్చాడు. ఇద్దరూ ఆక్కడకూచొని ఇంక అనుసరించాల్సిన కార్యక్రమం ఏమిటి 
అని మంశ్రాలోచన నడిపారు, 

మాటలు (ప్రారంభఖించడానికిముందు బోపణ, లక్ష్మీనారాయణయ్యకు, అతడూ రావాలి, 
చర్చల్లో పాల్గొనాలి ఆని కబురు చేశాడు. లక్ష్మీనారాయణయ్య “క్షణంవుండి వస్తాను. మంత 
నాలు నడవనివ్వండి. బోవణగారు చేనేనిర్ణయమే నా నిర్ణయమూ ఆని చెప్పండి అని జవాబు 
వంపించాడు. రెండుగడయలుపో నిచ్చి వాళ్ళదగ్గిరకు వచ్చాడు. 

ఆంతలోపల వాళ్లు ఎట్లా నడుచుకోవాలో, ఓ నిర్ణయానికి వచ్చేశారు. ్యఫేసరు కుంపిణీ 
సర్కారువారి (ప్రతినిధిగా ఓ ప్రకటన (ప్రకటించాలి. “కొడగు రాజుగారు వీరరాజేంద్రులు దేశ 
చరిపాలన తిన్నగా చేయక, దుష్తులె (ప్రవ రిస్తూ, (ప్రజలను పీడించి, అనేక హత్యలనుచేసి, 
తెల్లవారి ఉద్యోగస్టులను చెజలో పెట్టి, కుంపిణీ సర్కారును ధిక్కరిస్తూవున్నందున వారికి 
తగినళా స్తీ చేయడంకోసం మేము సనైన్యంగా రావాలినివచ్చింది. రాజువల్ల దుఃఖాలకు 
పాలై నవ్రజలు మాదగ్గిరకు ఎన్నోఫిర్యాదులు తెచ్చారు. వాళ్ళ ఫిర్యాదులను స్థానికంగానే 
విచారించాలని మా ఉద్దేశం, మేము ఇక్కడకు వచ్చేసమయానికే, మీ (ప్రముఖులైన పెద్దలు, 
వీరరాజేంద్రులను రాజ్యాధికారంనుంచి తొలగించినట్లు మాకు తెలియవచ్చింది. ఈ విష 
యంలో ఇంక మేం చేయాల్సింది ఏమీలేదు. కొడగ్నుప్రజలు కొ త్తరాజుగారిని నియమించు 
కోవాలిసివుంది. ఎల్లాగూ ఇంతదూరం వచ్చాంకదా అని ఈపనిలో మేం మాకు చేతనైనంత 
పాయం చేద్దామనుకుంటున్నాం. ఈ గద్దెకు వారసులమంటూ కొంతమంది కుంపిణీ సర్కా 
రుకు కాగితాలు పంపించారు. వాటినిగురించికూడా మేము బహిరంగంగానే మీ ప్రముఖల 
సభలో తెలియజేస్తాం. కొడగుజనం సుఖంగావుండాలనేదే కుంసిణీ సర్కారువారి ఉద్దేశం. 
దీన్ని సాధించడం ఎట్లాగా అనేది కొడగు (ప్రజానీకం నిర్హయించాల్సినవిషయం, కుంపిణీ 
వర్కారువారి కోరిక ఉపన్యాస సారాంశమిది. 

అంగ్లనేన వచ్చిందని విని భయపడి నాల్కుూనాడులోని రాజభవనంలోకి వారిపోయిన 
వీరరాజుకు “కొడగు “తక్కరులు” మిమ్మల్ని గద్దెనుంచి దింపేశారు. మీరు వెంటనేవచ్చి 
మా వశం కావాలి.” అని తెలుపుతూ ఓ కరణీకుని పంసించవలసివుంటుంది. కూడా ఏభై 
మంది కొడగుసైనికులు, యాభైమంది కుంషిణీ సేన సిపొాయీలు, పోవాలిసివుంటుంది. రాజు 
గారు ఒప్పుకుం'ు వారివివిలిచి తీసుకొనిరావడం, లేక హళఠంవట్రితే యుద్దంచేని పట్టుకొవి 
తీసుకొనిరావడం ఇవీ చేయదగినపనులు. 


1 “ఉఘే = జయనినాదం. 
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రాణిగారికి, రాజకుమారిగారికి నమ్మకం కలిగేటట్లు మాట్లాడాలి. మేము ఏవిధమైన 
ఇబ్బందీ కలగజేయం, చింతకు ఎటువంటికారణమూ లేదు అని ధైర్యం చెప్పాల్పివుంటుంది. 

'ప్రస్తుతావికి ఆలోచించాలిసింది ఈపాశే : 

వాళ్ళీ మాటలు ముగించి, కరణీకులు ఈవిషయాలు గుర్తు వ్రాసుకొనేసమయానికి లక్ష్మీ 
నారాయణయ్య వచ్చాడు. కార్యక్రమం తనకు సమ్మతమేనని ఆంగీకారముద్ర _వైచాడు. 

ఆపై ఓ గడియతోపల, కొడగునెన్యం నిపాయీలు ఏభై మందిగల దళం ఒకటి, 
కుంపిణి'సేనవారి ఏభై సిపాయీల పటాలము ఒకటీ, లెఫ్ట్‌నెంటు కర్నల్‌ జాక్సను ఆనే అధి 
కారి ఆధిపత్యంక్రింద నాల్కునాడు రాజభవనంవెపు సాగివెళ్ళాయి. గుర్రాలకీ, మనుషులకూ 
(ప్రయాసలేకుండా మెల్లిగా నడిచి, రాత్రి దారిమధ్యలో విడసి, తెల్ల వారుజామునేలేచి ముందుకు 
నడిచాయి. మరుదినం ఉదయం పొద్దు మూడుమూరలు పెకి ఎక్కే_వేశకు నాల్కునాడు రాజ 
భవనంముందు వచ్చిచేరాయి. 
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(ఫేసరుదొర చేసిన్నప్రకటన మడకేరిజనానికి చాలా ఇష్షమైంది. అనేకులు ఒక్కరికొక్కరు 
మెచ్చుకుంటూ మాట్లాడుకొన్నారు. “ఈ కుంపిజీవారు విజానికి ఎంత గొప్పవాళ్లు! సైన్యాన్ని 
తెచ్చారు. బెదరి స్టే వద్దనేవారులేరు. అయినా ఎంతమర్యాదతో నడుచుకొంటారు 1 అన్నది 
వౌళ్ల మాటల సారాంశం. 

రాత్రి గడిచిపోయింది. పొద్దు పొడిచింది. కొడగు తక్క-రులు, పేటలోని శెట్టి యజ 
మానులు, ఊరిలో పెద్దలు రాజభవనంలో మైదానంలో చేరడం మొదలుపెట్టారు. నభ పది 
గడియల్లో ఆరంభం కౌవాల్సివుంది. కర్నలు దొర దానికీ సిద్దమౌతూవున్నాడు. 

ఒక గౌఖిరువచ్చి ఆతనికి ఎవరో స్ర్తీ మిమ్మల్నివచ్చి కలుసుకోవాలి అనుకుంటోంది. 
వచ్చివుంది ఆని తెలిపాడు. దొర “కూర్న్చోమనిచెప్పు. వస్తున్నాను” అన్నాడు, రెండునిమి 
షాలుపోనిచ్చి జై టికి వచ్చాడు. 

చూడశానికివచ్చిన ఆడుది భగవతి. ఆమె నిలబిడి చేతులుముకుళించి నమస్కరించింది. 
ఆ వేళకు దుబాని ఓ గదిలోంచి బై టికివచ్చాడు. (ఫేసరుడొరకు ఓ ప్రక్కగా నిలదిడ్డాడు. 
“ఎమిటి చెప్తున్నారు చెప్పండి” అని భగవతికి నిరూపించాడు. 
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భగవతి: 'నన్ను ఇక్క_డిజనం భగవతి ఆని పిలుస్తున్నారు. నేము కర్నలు దొరగారికి 
తెలియజే ప్పాల్సినవిషయం ఒకటి వుంది. అది చెప్పడానికనే వచ్చాము ఆంది. 

(ఫేసరు: “సంతోషం చెప్పండి.” 

“నేను ఎవరై నది కొంచెం తమకు వివరంగా చవ్వుల్పివుంది, బెంగుళూరు దొరగారికి 
ఇంకకుముందు కొన్ని కాగితాలు చేరివున్నాయి. లింగరాజుగారికి పెద్దకొడుకు ఒకడు 
వున్నాడు. కొడగు రాజ్యాధికారానికి, ఇప్పటి రాజుగారికంపనూ, ఆయనకు ఎక్కువహక్కు- 
వుంది అని వాటిలో చెప్పదిడివుంది.” 

“అవును, ' 

“ఆ కాగితాలు 'వానినదాన్ని నేనే." 

“అట్లాగా £ నంతోవం. ఈ విషయాలన్నీ ఇప్పుడు అరగలోతూవున్న నభలో పరిశీరింవ 
బడతాయి. ఇవన్నీ తాము అందులో చెప్పండి" 

“చెబుతాను. అయితే ఇక్కడ ఈవిషయాలు నా పరిచయం తమకు కలగాలని చెప్పాను.” 

“సరి.” 

“మీరు రాజుగారిని పట్టుకొనితేవడానికి వైన్యం వంపించారుట కదూ! అక్కడ చేయా 
ల్పిన వనినిగురించి ఓమాట తమకు సూచిందాలని అనుకొంటున్నాను." 

“అవశ్యం అట్లాగే. 

“రాజుగారు ఒప్పుకొని మీ వెన్యంవెంటవ నే మంచిదే. ఐహుళొ రారు. హతఠంపలట్టి 
కూచుంటారు. మీ వైన్యం రాజభవనాన్ని ముట్టడించాల్పివుంటుంది. దానికి మీరు వంపే 
దండు చాలదు.” 

“మీరు చాల తెలివైసవాళ్ళుగా కనబడుతున్నారు, ఇప్పుడు ఎంతమంది వెళ్ళారసుకుం 
టున్నారు?” 

“సుమారు నూరుమంది. ఇంకో నూరుమందైనా వెళ్లడం ఆవసరం, ఎట్లాగూ రాజు 
గారు సులభంగా చేతికి చిక్కరు. ఆయన స్వభావంచేక మొండి. రాజభవనంనుంచి తప్పీంచు 
కొని అడవుల్లోదూరి, మిమ్మల్ని కష్టపెట్టవచ్చు. ఆయన తసప్పించుకొనిపోకుండావుండేటట్లు 
చూడడం అవసరం. 

“ఏం చెయ్యాలో చెప్పండి. తవ్వక చేద్దోం." 

నాల్కునాడు రాజభవనంలో ఏడరలగదిలోంచి, అడవిలోకి పోవడానికి వీలుగా ఓ సొరంగం 
వుంది. ముట్టడినై న్యాలతో గట్టిగా పోరాడడం నిరర్థకం ఆని అమకొంపే రాజుగారు ఈ 
మార్గంనుంచి తప్పించుకొని పారిపోవచ్చు. మీరు సొరంగం బై టివాకిలికి నిపాయీలను 
వంపించి రాజుగారు ఆ మార్గంనుంచి తప్పించుకొవిపోకుండా, ఆయన ఆ వైపువ స్తే ఆయన్ను 
పట్టుకొ నే ఏర్పాట్లు చెయ్యాలి.” 
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“సొరంగం బై టివాకిలి ఎక్కడవుందో ఇప్పుడు తాము చెప్పుతారుకదూ ?' 

“ఆహా నేలమీద గుర్తువేసి గీతలురాసి చూపిస్తాను. మీవాళ్ళు దాన్ని తెలుసుకోవాలి.” 

“వాలా వందనాలు. భగవతమ్మగారూ ! మేము మీకు ఎంతకృతజ్ఞతచూపినా చాలదు. 
మేము వచ్చివున్నవని నిద్దించినతర్వాత తమరు చేసినఉవకారానికి బదులుగా తాము కోరిన 
ఉైకారం బుణం తీర్చుకోవడానికి మేము (ప్రయత్నిస్తాం. 

“బుణమనిగాదు. ఇప్పటి రాజుగారిఅన్న రాజు కావాలనేది మా కోరిక.” 

తెల్లదొరకు ఈ సందర్భంలో ఓ ప్రశ్న వేద్దామని నోటిదాకా వచ్చింది. “అతనికి మీకూ 
ఏమైనా చుట్టరికమా ?' అని. మనస్సుకు దాగుండదనితోచి ఆయన ఈ ప్రశ్న అడగలేదు. 
మెదలకుండా “మంచిది” అన్నాడు. 

“రాజుగారితో వారిమైత్రి బసవయ్య ఆనే ఆతడున్నాడు. మీ మనుషులు వాళ్ళఇద్దరినీ 
నట్టుకొ నితేవడం మంచిది. వాళ్ళల్లో ఎవరినీ హింసింపరాదు. ఇద్దరినీ భద్రంగా ఇక్కడికి 
పలుచుకొని రావాలి అని తమరు ఏర్పాటుచెయ్యాలి.' 

ఈ మాటల్లో వ్రకటమౌతున్న మనస్తత్వం (ఫేసరుదొరకు కొంచెం విచిత్రమనిపించింది. 
రాజు ఈమెకు కావలనినవాడు కాడు. ఆతనికి బాధై కే ఈమెకు ఎందుకు? ఆయన ఇక్క 
డికి వచ్చేటప్పటికి క్షేమంగా వుండాలిట ః ఎందుకో | 

ఈ హెచ్చరిక బహుశః మంత్రినిగురించింది కావచ్చు. అతడొక వేళ, ఈమెకు కావాలి 
నినవాడు కావచ్చు. ఈమె (ప్రియుడై నా కావచ్చు. రూపవతి అయినన్త్రీ. ఈమెకు ఓ (ప్రియు 
డుంపే ఆశ్చర్యఫడాల్చింది లేదు. ఆయితే ఈ ఆలోచన బైటికి చెప్పాలిసిందికాదు. దొర 
వచ్చి కాగితాన్నీ నీసంకడ్డీనితెప్పంచి భగవతిచేతికిచ్చి “రాజభవనం వాకిలి పప్రక్క_ ఉన్నది, 
సౌరంగం దానికేప్రక్కఉన్నది గు ర్తుపెట్టి ఇయ్యండి' అన్నాడు. 

భగవతి అట్లాగే గుర్తుపెట్టి ఇచ్చింది. దొర “మీరుచేనిన ఉపకారం గొప్పది. తమరు 
ఏమైనా ఇంకా తెలియజేయవలసిందుందా ?' అని జిజ్బాసగా అడిగాడు. “మరేమీలేదు, మేము 
'దేవిఉపాసన చేస్తాం. ఈసందర్భంలో రాజుగారు మీ కైవసం ఆవడం నిశ్చయం, అయితే మీరు 
ఆయనప్రాణానికి ఎట్టి అపాయం తీసుకొని రాకూడదు. కొట్టడం, గుద్దడంలాంటి పనులు 
కూడవు. అటువంటి దేదై నాఅయితే మేము చేస్తున్నవ్రతానికి భంగం. అంచేత ఆయనకు 
గాసీ, ఆయన మంత్రికిగాసీ, ఏవిధమైన హింస జరుగకుండా చూడాలి. వాళ్ళిద్దరూ ఇక్క 
డకు సురక్షితంగా చేరేటట్లు ఏర్పాటుచేసుకోవాలి. ఇది మా ప్రత్యేకప్రార్థన.” 

“మంచిది భగవతిగారూ ! ఆవిషయం మేము సరిగ్గా చూస్తాంలెండి.” 

భగవతి ఆజ్ఞపొంది దైటవడింది, దొర ఓ నేవకునిపిలిచి బోవణ్ణకు ఓ చిన్నకాగితం 
పంపిరిదాడు, 'నాల్కు_నాడులోని రాజభవనానికి ఇంకా అంతమందిమనుషుల్ని నంపించడం 
క్షేమకరం ఆని నూచనవచ్చింది దూ మనుషులు ఓపటాలం బైలుదేరుతోంది. తమరు 
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ఓ నటాలంవంపి స్తే మంచిడి. దారి బాగా తెలిసినమనుషులై వుండాలి.” దోపణ్ణ, వెంటనే 
జవాబు పంపించాడు. ఓ పడవాలు, కూడా ఏభై మంది కొడగులు, ఒక్కుగడియలోపల దొర 
బంగళాదగ్గిరకువచ్చి నిలబడ్డారు. 

మరి కొంత నేవటికి పైగావచ్చిన ఈ దళం, కాప్టన్‌ కార్పెంటర్‌ అనే అధికారి ఆధి 
వత్యంక్రింద నాల్కూనాడు రాజభవనంగురించి 1పయాణమై వెళ్లి ౦ద్‌, 


158 


ఇక్షీ్మనారాయిణయ్య తానేరాకుండా సమాచారంమ్మాత్రం వంవించాడే అని కోవగించూని 
రాత్రి ఎట్లాగో గడిపాడు, వీరరాజు ఉదయంలేచి సిద్ధమై బైటికి అఆడుగుపెపే వేళకు మడ 
శేరినుంచి ఓదళం నేన వస్తూవున్నట్లు తెలిసింది. అంతకుముందే బసవన్న చుట్టూవున్న 
మూడుగ్రామాలకు కజురుపెట్రి, సుమారు రెండువందలమందిజనాన్ని రప్పించాడు, నేన 
రావడం మంచికోసం కొదనిరోచి అతడు ఆజనాన్ని రాజభవనప్రాకారంగోడకు లోపలి 
వ్రక్కగా వరుసగా నిలిపాడు. తాను చేనివున్న ఏర్పాటును దొరకు చెప్పాడు. వీరరాజు 
స్వభావంచేత పిటికిపంద గాడు, వడుచుదనంలో ఆయన ఏనుగుల్ని, పులుల్ని చంపినవాడే. 
కాని (ప్రస్తుతం అనేక కారణాలవల్ల ఆతని దేహదార్హ్యం క్షీణించిపోయింది. బసవన్న మాటలు 
విని ఆయనమొగం వివర్ణమైంది. ఆయన “మందు, గుండు, తుపాకి ఉన్నాయా?” అని 
అదిగాడు. 

“భయంలేదు దొరా; మనవాళ్ళగురి సరైందే పనివడితే రోజు, రెండురోజులపాటు 
'దెబ్బలాడడానికి ఏమీ ఫర్వాలేదు.” 

“మంచిది; చూద్దాం ఎవరు వస్తున్నారో తెలియనీ." 

మరి కొంచెంవేపటికి పరసైన్యం కానవచ్చింది. దాన్ని నడివించుకొంటూ వస్తున్న 
వాడు ఓ తెల్ల రౌతుం 

వై న్యాన్ని తగినంతదూరంలో నిలిపేసి తెల్లవాడు ఓ నౌకరుచేతికి ఓ తెల్లజెండా ఇచ్చి 
*“రాజభవనంనుంచి ఎవరైనా రావాలిసివుంది. కొంచెం మాట్లాడాల్సిన పనివుంది అని చెవ్పం 
పంచాడు. 

బనవన్న రాజభవనంనుంచి కరణీకుని పంపించాడు, ఆతడు తెల్లవానితో మాట్లాడివచ్చి 
“బెంగుళూరినుంచివచ్చిన 'వైన్యమంట 1 కర్నలాదొర మడశేరికి 'వెళ్ళారట : రాజుగారు తామై 


$40 చిక్కు వీరరాజేం[ద 


మడకేరికివచ్చి ఆయనగారికి వశమైతే సరేసరి, లేకపోతే వట్టుకొనితెండి అని ఈ వైన్యాన్ని 
పంపిందారటి ఆని విన్నవించాడు, 

రాజుకు ఈమాటలు విన్నకణంలో కోవం, దర్పం పెనవేసుకొని పెరిగాయి. ఆయన 
“ఏమిరా వీళ్ళపొగరు  తెగకొవ్వి మాట్టాడుతున్నారురా ! వట్టుబడిపోవాలా లేకపోతే పట్టు 
కొంటారా ? తుపాకిషేల్చి నలుగురు ముండమోపుల్ని కపాళపామని సేల్చివేస్తే బ్యా 
వస్తుంది” అని ఆణీచాడు. 

బసవన్న; “చి _త్తందొరా ః అయితే వచ్చినవాళ్లు బెంగుకూరివాళ్ళు. వాళ్ళ తుపాకులు 
మన తుపాకులకం"టె మేలిరకం, మనం దాటుగా కొడతాం సరే, అయినప్పటికీ చాలానేపు 
వాళ్ళను నిలవరించడానికి గాదు అన్నాడు, 

“అట్లాగని చెఆలో పడమంటావా ?' 

“లేదుదొరా ! తమరు సరేనంటే నేనుపోయి మాదొరలు తమకుతామే న్వతంశంగా 
వస్తారు. చెర గిర అనేమాట చెప్పవద్దు, అనిచెప్పి వెనక్కు వస్తాను. పరాభవంమాట 
లేకుండా తప్పుతుంది. తల _పెకెత్తుకొని వెళ్ళవచ్చు." 

“నువ్వేమో మహా బుద్ధిమంతుడవని అనుకుంటా నవ్చాను ఇన్నాళ్ళు: కుంటీ। చెప్పి 
నట్లుచేయడం సీజన్యలో నీకు తెలియదుగా ॥' 

“అట్లాగే చేస్తానుడొరా! ఆయినా గడియ రెండుగడియలతర్వాత వాళ్లు మీదికి దండెత్తి 
వస్తే ఇక్కడ మీ రుండడం సుఖమైనపని గాదు.” 

“ఇది సుఖంకాదం కే ఇప్పుడే నాశం కమ్మంటావా ?' 

“ఓ రెండుగడియలు మహా అయితే మూడుగడియలు వీళ్లను మనం అఆపేమే అను 
కోండి దొరా! తమరూ ఇటూ అటూ తిరుగుతూ ఇక్కడేవున్నట్టు కనబడుతూ, ఏడరల 
సౌరుగునుంచి బై టపడడం మంచిది. వీళ్ళచేతికి చిక్కకూడదనుకుంపే ఓ కొన్నిరోజులు. 
అడవిలో తల దాచుకొని వుండాల్సివస్తుంది, తెల్ల వాళ్ళనైన్యం వెనక్కు పోయినతర్వాత 
బై టికి రావచ్చు, మడకేరికి వెళ్ళువచ్చు.' 

“ఆది సరై నమాట. ఆవిధంగా చేయి. నాలుగు తుపాకులు పేల్చు, నాతుపాకి అచ్చి 
పెట్టు." 

“చిత్తం వ్రబూ ౪ 

ఈవిధంగాచెప్పి బసవన్న కరణీకునితో “పోయి వాళ్ళకు చెప్పు. రాజుగారు ఒప్పు 
కోవడంలేదు ఆని, చొచ్చుకువ సే పోరాడాలి, వడిమంది చచ్చిపోవాలి' అని ఆజ్ఞాపించాడు, 
ప్రాకారం లోవలితట్టు నిలబడ్డ తన మనుషులకో “సిద్దంగా వుండండి. ఆజ్జి ఇవ్వగానే తుపా 
కులు 'పేల్చండిం గుండు వృథా పోగ్తూడదు. ఒక్కొ_క్క_గుండుకు ఒకడుచొప్పున చావాలి. 
చురుకుగా హుషారుగా వుండండి" అని చెప్పాడు, రాజుగారిచేతికి ఓ తుపాకి ఇచ్చి “మీరు 
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ఇంటిలోవలినుంచే "పేలుస్తూఉండాలి. బై టికి అడుగు పెట్టకూడదు" అన్నాడు. అయిదుగురు 
గుర్రంరౌతులను పిలిచి, 'మాదవ్ప అనేవాణ్ణి నాయకునిగా వుండమనండి * వెనుక్కపక్కవున్న 
సౌరంగం చప్పరంపుందే అక్క_డికిపోయి * ఎదురుచూసోవుండండి, గడియ రెండుగడియల్లో 
రాజుగారు అక్కడికి వస్తారు. రావడంతోపే వారిని గుర్రంమీద ఎక్కించి పడమటికోనకు 
తీసుకునిపోవలసింది” అని ఆజ్ఞాపించాడు. 

వాళ్లు అట్లాగే” నన్నారు. మాదప్ప వాళను పిలుచుకొవిపోయి సొరంగం వాకిలి వెపు 

౮ Mm గా ర 

'వెనక్యపక్కనుంచి బై లుదేరి వెళ్ళాడు. 
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కరణీకుడు రాజభవనంనుండి వెళ్లి విసవన్న చెప్పిన తెల్ల'నేనానికి సమాచారం పంపినప్పుడు 
అతడు రాజుగారికి, మంత్రులకు ఏవిధమైన ఆపాయం వాటిల్లకుండా చూడవలసిందని 
మమ్మల్ని ఆజ్ఞావించివున న్నారు. మేము వారికి ఏవిధమైనచెలుపూ చేయం. పోరాడడమే ఆయితే 
వారు యుద్దం ఆపేవరకు గు వంగా వుండనివ్వండి. + మేము వారిని చె; పట్టించి పిలుచుకొని 
పోవలసివుంటుంది” అని చెప్పంపించాడు. తనతోటిమనుషులు ఎంతెంతమంద ఎక్కు దెక్కాడి 
ఏవిధంగా నిలఐడాలో ఆలోచించి దానికి తగ్గట్లుగా వ్యూహంపన్ని నిలబెబ్రించడం మొదలు 
పెట్టాడు. 

కరణం రాజభవనానికి వనక్కువచ్చి తెల్ల సేనాని అన్నమాటలు చెప్పడమేశడవుగా, 
రాజభవనం దళం వైపునుంచి తుపాకులు ల్చినధ్వని వినబడింది. ఇటునుంచి బదులుగా 
తుపాకులు పేలాయి, యుద్దం ఆరంభమైంది. 

తెల్ల సేనాని ఉ'దేశం _ నేలలోని మిజ్జుపల్లాలు వాడుకొంటూ తన నూటయాఖై మంది 
నిపాయీలు, వేరేవేరే రేఖల్లో ముందుకు “సాగాలి. ఎదుటివాళ్ళ గురి తప్పేటట్టుగా ఇటూ 
ఆటూ తిరుగాడుతూ, తూగాడ.తూపోవాలి; కొంతమంది ఎట్లాగూ దెబ్బతినేమాట నిజం, 
మిగతా చాలామంది ప్రాకారంగోడవాకిలి వెపు పోవాలి. ఎదుటివాళ్లను తుపాకులతో 
కాల్చాలి. రాజభవనంలోకి చొరబిడిపోవాలి అని, 

ఈపని ఏమంత సులభమెందికాదు అని అశనికి తెలును, రాజభవనంవైపు చెసిన సన్నా 
హాలు, కటుదిట్టాలుచూని ఇంకా కొంతమంది వచ్చివుంయే వవి సులభంగా నెరవేరేన ఆను 
కొన్నాడు. 


Gn 
ఈ. 
తిం 
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కొంచెంసేపు కిదనిం జరిగి ఎవ. దై టినైస్యం ఓ యాభై గజాలు ముందుకు వచ్చింది. 
మడిశేరినుండి రెండోసారి ఇ టికిహోయినదళంలో చాలాభాగంవచ్చి వీళ్లతో చేరింది. 

రాజు రాజభవనం పె 'అంఎస్తుమీవ నిలబడీ, అఆయినంతవరకూ _ప్రంభాలచాటునవుంటూ, 
తిననైన్యం పరాయి న్యాల వాడం గమనిస్తూవున్నాడు, తెనవాళ్ళ గుండు దెబ్బలమూలాన 
టివాళ్ళు నలు నేలకూలడంతో ఆయనకు చై ర్యంవచ్చింది. చైటివాళ్ళు అప్పటికి 
ఒకర్నిమ్మాాం గాయుపడచేశాకు. బసెొన్న రాజభవనం వకండాలో ఎత్తుమీదనిలఐడి తన 
నాన్ని ఇటుప్రక__ కాల్చు, ఆట్ముపః_ కాల్చు అని ఆజ్జాపిస్తా అటూ ఇటూ తిరుగుతూ 
పున్నాడు. మొ చంమీవ మొదటిగడియలో రాజుకు అనుకూలంగానే వున్నాయి ఫలితాలు, 

సాయపడటానికి మెనుషులురానా శే ఆంగ్లసే సెనాని మరింత వైర్యంతో నడచుకోవాలి అని 
ఆర్యా చెంచుకొన్నాడు. ఆయన. సానిమలు మరీంళ వేగంగా ముందుకు చ చొచ్చుకొనివచ్చారు. 
చాలావుంప వట బతెనిపో మారు, అయినప్పటికీ, ఆ వేగంలో ముందుకువ స్టే ఇంకోగడియలో 
వాకారం నే rr నోర్వాం రాజభవనంలోని సిపాయీలకు ఇప్పుడున్న వీలు 
ఉందన, కానై తే శీకొని ఎడుళండుటా సోరాడడంలో తనవాళ్ళకీ అపాయం అధికమే. 

ఇంకతో ఐసపన్న పంపించిన అసస రౌతుల సొరంగం వాకిలిదగ్గిర పచ్చి 
చెరాయ, మాచిప్పు వారిలో ఒకడిని ఓ ప్రక్కకు ఇంక్‌ కొకళణ్ణ్‌ ఇంకోప్రక*_కూ నిలిపి, రాజు 
నార రావవంతో సే వారిని గుర్రంమీడ కూచ్‌ వోబెట్టుకొని లగి ఇర్రార్వు ఓడాన్ని పట్టుకొని 


& 


చః ఇరు హారిపోవాలి, సూరుగిజాలు వెనక్కు_ am ఇప్పరు పారిషోవాలి అని హెచ్చ 
82 ఎ అక్కా ద కాపాషుమా నిలదిడ్డాడు, ఆరగడియలోపల వేరే అయిదుగురు రౌతులు 
వచారు 


వాళ్ళనాయకుది. మ్వుప్ప  ఆనేవా వాడు; ఈయన మాఎప్పనికి “పైవాడు. మాదచ్ప 
ఆతన్ని ఎకుగు. అయితే అవను ోవజతోబాయ తెర్లవాళ్ళపకొన పనిచేస్తున్నాడని తెలియదు. 
గాం త ణా గా — 
వచ్చినతోడనే ముద్దప్ప “రాజుగారు ఇంకా రాలేదా?" అని అడిగాడు, మాదప్ప *లేదు' అని 
చెప్పి వెంటనే “ఈయన మడకేరిలో వుండవలనినవాడు. ఇక్కడి కప్పుడు వచ్చాడు చెప్మా" 
3 రాని అం స శూ షం భి a జి 
ఆ? అగుకొని మీక ఎప్పుడు వచ్చారు ?' అని అడిగాషి. ముద్దప్ప “ఇప్పుడే” అన్నాడు. 
మాఏప్టా? యం బసవయ్యగామి పంపాగా 2?” ముద్దప్ప : “ఈమాటలన్ని ంటికీ ఇప్పుడు 
సమియిం . వెప్పినపని చేసిము మ గిడ్డాం.' 
ముపః  చనవెంబనున్న నలుగురినీ ముందుకు తెచ్చాడు. ఫౌరింగంవాకిద్లొ ఇంకా 
ఎగిరిగా నిలవెటాడు. శెండునిమిషాలో కొ ఎవాకు వచ్చిన వెపుగించే చేరే ఇదరు గౌఖరు 
౧ జ గా అతి (ర్తి మా చి ణా 
వచ్చార, కళ్ళం, జీను ఆమర్చిన నెండుగు[ర్రార్ని తెచ్చారు. 
ముద్దప్పిను, బసవన్న పెంపించివుండాకి ఆనేరవ్చ చేశే ఆలోచివ షూదప్పికం పోనే 
లేదు. “మంచిపనైైంది. పనికి ఇంకా గలుగుర్ని సాయంగా వుండడంకోవం వంవించి 


వుంటాం” అకుొ" వొచంగా హంరావో హాము. 
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రాజభసనం ముండు వెపు కదనం మరిం వోరుగా సాగిండి, జై టీవైన్యంవాళ్ళు 'పాకారం 
హోడదగ్గిరకు వచ్చేశారు. బసనన్న వరండాలో తన మనుషులకు ధై ర్యంమాటలుచెప్పి లోవలికి 
చేరుగె త్రాడు, “ఇంక [ప్రభువులు ఇక్క గవుండడం మంచిదికాదు. కంగంగుండా చై టక. 
వెళ్లి పొండి” అని రాజుగారిని వేడుకొ్నాడు. 

రాజు: “నువ్వేం వేస్తాపు.' 


“నేను వచ్చేసున్నా. దోరా * మీర పదండిముండు. = టికిపోగావే,నందు హౌరిపొండి 
నేను వెనకనుంచి వనునా- , నాకోసం కనిపెటుకొని కూచోవదు.' 
అవి ల బి చి 


రాజును సౌవంగంసపుంచి పం. వెనక ఒకమనిషినివంసింపి జపవగ తిరిగి పరం 


తోకివచి., సిలజడాడు. 
™ a 


తో _ ఫ్‌ - ఇ ప _ _ 
సారంగం దారినోదిగి = టికి వచేనరికి ఎదురుగా వనక కనిసెయిపెచివున్న ముధిప్ప 
మె స్ట ణి జ ళు య దో 
bt ఇల డ్‌ శ శ ళ్‌ Bet 
మాదవ్చలను, మగుషుల్న మాళాడు. ముడప్ప ముందునిరఒడి తాను తెచ్చినగ్మురాన్ని ఉసుకి 
ఎ 
శ 


తమ్మనమని తన నునుషుకకు _గదేకాడు. ఆది ఎన్‌గకురోగానే, డాని ఎక *డావికీగా 

రాజుకు సాయంచళాడు. నగరాన్ని ఎక్‌. అతన్నవక్కన పెటు క్‌ 

వెనకప్రక్క. మనుషులకు గటిగా చెప్పాడు, వాళ్ళలో ఒకడు ఒజకవిధమెనధాని చేశాడ, 

ణి క శణా ఆ ఇ 
అది ఓవిధమెన సంకేత రని. ఒకటి వెంకునిమిషాలో వాఐ వచ్చివును దికు.నించి ఇంకొ 
గ ఎ న. ధా చు 5] 

పడిగుర్రాలు వచ్చాయి. వాటిని ఒక తెల్లవోర సడిపినూదున్నాడు. ఆ 
ag) అవి 

౫ తీంచుకుంటూవచ్చి ముదప్పకో హిందుసానీలో 'మహ్మప్రభులు వీర; 

అట ఎ అలాటి 
ముద్దప్ప: “బాను” అన్నాడు, ఆ శ్వతముఖుడు వీరరాజుకు సలాంచేని హొందూస్తానలో “మీరు 


(ళు య 
wats Ci గు'రాబ్ను Pe 
గా 


7 అని ఆడిగాడు. 


మా బించీఆయినారు. మేము మిమ్ముల్ని మర్యాదగా పిలుచుకొనిపోరన్నాం. పవిదమైన 
ఆర్డూ చెప్పకుండా వెంట చయచేయవలనింది. తమకు చాలాచాలా కృతజ్ఞత గావుంటాం” 
అన్నాడు. 

ఏరరాజుకు చికు. తోచలేదు. “ఇదేమైనా బసవన్న పన్నిన పన్నుగడ ఏమో? ఆవి 
ఆయన ఎవరివెపుచూడకుండా మెదలకుండా |వ్రశ్ళ వదిలాడు, తలపసతలంపుగా ఆయన 
చేయ్యి, నడుం పిస్తోలును తాకింది. 

మాదప్ప రాజు మాటకు *కావచ్చువొరా ౯ అని జవాబిచ్చాడు. ఆదేకణంలో ఆంగ్ల 
దళపతి “మహాస్వామి ! సిస్తోలుగొడవకు పోరాదు, అట్లా కానిపకుంలో నేను డాన్ని నా వశం 
లోకి తీసికోవాలినివుంటుంది. తమకు ఆటువంటి ఆగొరవం కలగపేయడం నాకు ఇస్షం 
కాదు” అన్నాడు, 


$44 చిక్క వీరరాజేంద 


రాజుచేతిని పిసోలునుంచి తప్పించాడు. ఒక్క. అరనిముషంలో ఆయన మనస్సులో 
ఐసవన్నగురించి శతసహసాలైన ఆలోచనలు మెటుపుతీగెలా మెజనిపోయాయి. *ఈ బన 
వన్న, ఆ భగవతి, ఈ దొడ్డవ్వ వీళ్ళల్లో ఎదో కుఠంక్రం వుంది. తనకు తెలియని కుట్ర ఎదో 
వడిచింది. ఏదో (ప్రయోజనం ఆశించి బసవన్న తన్ను తెల్లవాళ్ళచేతుల్లో అప్పగించాడు” అని 
రూఢమైంది. 


తెల్ల సేనాని రాజును ఐందీగా తీసుకొన్నదళానికి ఆధివత్యం వహించాడు. “మహాప్రభూ? 
వాతోబాటు దయచెయ్యాలి అని రాజుకు చెప్పాడు. 


“మనజనాన్ని మూడువైపులనుంచీ ముట్టడించి రావీ' అని ముద్దవ్వను ఆజ్ఞాపించాడు. 
ఈవిధంగా వాళ్లు గుట్టమచుట్రి రాజభవనం ఎదుటి వైపుకు సాగివచ్చారు. 
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రాజభవనం వరండాలో విలవిడి విసవన్ని ఆసమనుషుల్ని (పోత్సాహపబుస్తూ నినాదాలుచేని 
పోరాటం సాగిస్తూవున్నాడు. ఆతినికంటికి రాజు, ఆయన్ను చుట్టుముట్టి ఓ ఇరవైమంది 
మనుషులు, గుర్రంఎక్కి రావడం కనబడింది. ఇదేమిటి నాకంటిక్‌ కనబడేది అని అతడు 
విస్మయ సం్యధాంతుడయ్యాడు. వెంటనే అది రాజుగారై వుండరు అనుకున్నాడు. మరు 
వమిషంలో సొరంగం వాకిటినుంచి వస్తూపుంటారు ఆని మనస్సుకుకోచి ఆతడు ఆ వస్తూ 
వున్న గుంపుమధ్యలోవున్న వ్యిగహాంపై చూపు నిగిడించాడు. అప్పటికి గుంపు చాలా 
దగ్గిరకు వచ్చింది. రెప్పవాల్బకుండా చూ నేటప్పటికి బసవన్న సందేహం పటాపంచలై ౦ది. 
కూడా ఎవరై నా సహాయంవచ్చి, రాజుగారు పోరాడటానిశై వెనకప్రక్కనుంచి వచ్చారేమో 
ననే ఆలోచన ఓలి ప్తపేపు ఐసవన్నమనన్సులో మెరనింది. ఆ కణం ముగినేలోపల ఈ 
ఆలోచన పాడుకోవడం (ప్రారంభించింది. రాజుగారిప్రక్కన ఆంగ్లాధికారి ఒకడున్నాడే ! 
విసవన్నకు గుండెలు (వీలాయి. ఈ తెల్లవాడు సొరంగందగ్గిర కాపలావుండి రాజును చెజ 
ఐట్టిపుంటాడు. తమప్యూహం భంగమైపోయింది. రాజు ఖైదీ అయిపోయాడే, ఇహ ఏమిటి 
గతి ఆని ఐసవన్న అందోళనవడిపోయాడు, వరండాలోంచి కక్రిందికిదిగి పారిపోయి ప్రాకారం 
గోడ నింహద్వారాన్నితీసుకొవి బై టికివచ్చాడు. వెంటనే వల్లంలోకిదిగి “ఆయ్యో ; వ్రభూ 
వీళ్ళకు చిక్కిపోయారా ₹ ఆవి రోదిస్తూ చేయె శి రాజుగారి కెదురుగ్గా వచ్చాడు. 
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కుంటుతూ, కుంటుతూ పరుగెత్తుతూ, వస్తూవున్న ఈవ్య క్రినిచూని ఆంగ్లదళవతి 
వైగచేనీ తనవ్రజల్ని ఆపేశాడు. రాజుగారిగ్యురాన్ని తన గుర్రాన్ని వున్నచోటవున్నట్లు 
విలి'పేశాడు. 

చిక్కిపోయారా అంటూ అరుస్తూ వస్తూవున్న ఐసవన్ననుచూసీ రాజుకు కోవం మండి 
పోయింది. ఆయనకు బసవన్న కేక వినబడింది. మాట తెలియలేదు. వీడే తన్ను పట్రింపించి 
వుంటాడనే దృఢబుద్ధి ఆ సమయంలో ఆయనకు సీమెంటులా గట్టిపడిపోయింది. ఈ 
పొరంగంమాట, దీనిలోంచి తాను తప్పించుకొనిపోయే సందర్భం, ఇతనికికాక మరెవ్వరికీ 
తెలియదు. రాజభవనం ఎదుట యుద్దంచేస్తున్నట్లు నటిస్తు ఓ గుంపును సౌరంగంవాకిలికి 
వంపించండి అని దండె త్తివచ్చిన దళవతికి ఇతగాడే రహస్యం అంతా చెప్పివుంటాడు, 

ఈవిధమైన నిశ్చయానికివచ్చిన రాజుమనస్సులో అంతవరకూ కజడుగట్టివున్న కోవం, 
ఒక్కసారిగా పెకువికి (ప్రవహించింది: “నువ్వే పట్టింపించావు. తగుదునమ్మా అని చిక్కారా 
మహారాయా: అంటున్నావు ముండమోపీ' అని (క్రుద్దకంళంతో (పేలుతూ ఆయన తథ నడు 
ముకు తగిల్చివున్న పిస్తోలు _పెకితీశాడు. తిన్నగా ఎదురుగ్గా వస్తూవున్న తన నేవకునిగుండెకు 
గురిచూసి కాల్చాడు. 

వీరరాజు చాలామంచి గురికాడు. తుపాకిపట్టినవేళల్లో ఆయనచేయి ఎక్కడాచూడని 
'నైర్యంతో వుంటుంది. ఆయన తుపాకినుంచి బై టపడ్డగుండు సూటిగా గురినిభేదించడం 


భాయం. ఈసారి గుండు సూటిగా బసవన్నరొమ్ము దూసుకొనిపోయి గుండెకాయనే కొ పై 
వింది, తనదొర తనపై కాల్చడంచూని విస్మయంతో ఆ నిమిషంలో “ఆయ్యో : ప్రభూ 1' అని 
అరుస్తూనే బసవన్న గుండుదెన్చితాకి చచ్చిపోయాడు, లి ప్పకాలంలో చుట్టుకొనిపోయి ఒక్క 
మూటగా దొరఎదుట నేలమీద కూలదిడిపోయాడు. 

ఆంగ్లాధికారి రాజుగారిచేతిని గట్టిగావట్టుకొని “ఎందుకిట్లా చేశారు?' ఆని అడిగాడు. 

రాజు తనచేతిని విడిపించుకొని, “వీడు ద్రోహి మమ్మల్ని మీచేతికి అప్పచెప్పాడు” 
అన్నాడు. 

“చీ, మీ ఊహ తెప్పు.' 

“ఎందుకు తప్పు ? పొరంగంనాకిలికి మిమ్మల్ని అతడేగా పంపించాడు ?' 

“కాదు, సౌరంగంసంగతి మాకు మడకేరిలో తెలినింది. ఆదితెలినే నేను రెండోదళంతో 
పాటు వచ్చాను.” 

రాజుకు నమ్మకం కలగలేదు, ఆయన *ఈ తెల్లవాడు బౌంకుతున్నాడు' అనుకొన్నాడు. 
ఐనవన్నను చంపినదానికి ఆయన పశ్చా త్తాపవడలేదు రవంతైనా। 
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క్రిందటిరోజు సాయంకాలం ఊరంతటా చాటింపు వేని తెప్పిన్నవ్రకారం ఆరోజు ఉదయం, పది 
గడియలకు కొడగు శక్కరులు, నాడులోని ప్రముఖులు సభ ఒకటి రాజభవనందై ట ఏర్పాటు 
చేశారు. వేళకుసరిగా రావడం వడదు. ఓ గడియ ఆలస్యనువుతుంది ఆని చెప్పంపంచి 
కర్నలు (ఫేసరు కొంచెం ఆలస్యంగా వచ్చాడు. దోవణ్ణ లక్షీ ,నారాయణయ్యగాక, మంక్రి 
పొన్నప్పకూడా వాళ్లజతను నిలబడి తెల్లదొరకు స్వాగతం పలికారు. వాళ్లవెంట దీషితులూ, 
ఉత్తయ్యతక్క_ వున్నారు. 

చతుశ్శాలపైని వరండామధ్యలో నాలుగు ఆసనాలమీడ తెల్లదొర, ముగ్గురుమర్మతులు 
కూచునివున్నారు. వెనకప్రక్క_ దీకీతులు, ఉ త్రయ్యతక్క-, లిండ్స్‌ కూచునివున్నారు. వరండా 
కుడిపక్క. కొడగు తక్కరు, ఎడంప్రక్క_ పేటలోని శెట్టిప్రముఖులు ళొభిస్తూ వున్నారు. 
నికటవ ర్తిజనం చౌకులో పం క్షులు వంక్తులుగా మూడ్యుపక్కలా. కూచునివున్నారు. దొర 
ఎడం(ప్రక్కన మంత్రుల వెనకప్రక్క దుబాసి కూచునివున్నాడు. 

(ప్రజలకు ఏంమాటచెప్పాలో (ఫేసరు, చోవణ్ణ మొదజే ఆలోచించుకొనివున్నారు. 
సభావ్యవహారమంతా తెల్లదొరగారే నడిపించాలి ఆని వాళ్లు ఏర్పాటు చేవికొన్నారు. 'ఫ్రేసరు 
తన వక్తవ్యాన్ని హిందుస్తానీలో చెప్పాడు, 

“సభను [పారంభించవచ్చునా ? టోపజ్ణగారూ ళీ 

బోవజణ్ణ: “కానివ్వవచ్చునండి సార్‌' ఆని అంటూ, “ఆంతేగా పాన్నప్పగారూ ! ఆయ్య 
వారూ :' అని తోటిమంత్రుల్ని (ప్రశ్నించాడు. వాళ్లు “మంచిది, అట్లాగే కానివ్వండి” అన్నారు. 

్రేసరు: “మీ రాజుగారై న వీరరాజులు దేశాన్ని సరిగా పరిపాలించడంలేదనీ, కోపంతో 
వినగటతో మీరు ఆయన్ను దొరకనంనుండి ఊడవీకారని వినివున్నాము. ఇది నిజమేకదూ?' 

ఎవ్వరూ ప్రత్యు త్తరింపలేదు. (ఫేసరు దుబానికి కన్నడంలో చెప్పండి అని ఆజ్ఞా 
పించాడు. దుబాసి ఆమాటను సభకు తెలిపాడు. 

బోపజ్జ తక _రువైపు తిరిగి నైగచేశాదు. వాకు “బాను” ఆని పెద్దగొంతుతో ఆజిచారు. 
బోవ, శెట్టులు, యజమానులు, నగర్మవ్రముఖుల వెపు మొగం పెట్టాడు, వారూ పెద్ద గొంతు 
కతో “అవునవును' అన్నారు. 

(ఫేసరు: కుంపిజీ సర్కాకువారు మీ కోరికను వెరవేర్చడావికిగాను, అందుకై న 
సాయం మీకు చేయడానికిగాను మమ్మల్ని సంపించారు. మేము వచ్చేముందే మీరు ఈ నిశ్చ 
యావికిరావడం ఎంతైనా మంచిదైంది. బై ట్మవ్రజలు మేమువచ్చి కలగాపులగం చేశామనే 
శంకకు తావుబలేకుండావుండడం మాకు చాలా నంతోషం,.” 
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చోపణ తిరిగి నైగచేశాడు, తిరిని శక్కర్ముపముఖలు “అబువంటిపందేహం ఏమీ 
లేదు అని జవాబు ఇచ్చారు, 

(ఫ్రేసరుః “ఈవిధంగా చెప్పినమీదట కొడగ్నుప్రజలు మీరు కొత్తరాజుగారు ఒకర్ని 
ఎన్నుకోవాల్సివుంటుంది. రాజుగారికి మగపిల్లలు లేరు. రాణిగారికి జిన్మించిన ఒక్కకుమా ర్రె 
వుంది. సాధారణ మైనపద్దతిని ఆమ గద్రెకు రావాలి, కాని ఆమెకు వయస్సు చాలదు. 
ఆమెను రాజణీగా ఎన్నుకొంచే ఆమెగారిపజిన వ్యవహారం చరి ఇ బెట్టడానికి "పెద్దవారు ఎవ 
రైనా వుండాలి. ఆమె మాకృశ్రీగారు ఈపనికి ఒప్పుకుండే ఈ ఏర్పాటు దాావేవుంటుంది, 

డోపణ పొన్నప్పవైపు తిరిగాడు, 

పొన్నప్ప: “కుమారిని రాణి అనిపలిచి, కాజీగారిన గశకురాలిగా ౧యమించకంకం"టె 
రాణిగారికి రాజ్యాధికారం అప్పగించడం మేలు.' 


జ్య 


*ర్రాజినారు సింహాసనానికి రావగానికి ఒప్పుకోదు. ఆ వషయం చోపజ్ఞగారికీ తెలుసు. 


టా! 
ష్‌ 


శో 


అయినప్పటికీ, సాన్న 


కత 


ద్వారా ఈమాట చెప్పించడంలోని అంతరార్థం ఏమిటా" అని లక్ష్మీ 


౬ 


నారాయణయ్యాకు దంత. ఆయన బోవళ్ణతో “బోవ్య్షా, ఈ సంగతంతా మనం ప్రత్యేకంగా 
స్తే రాణివారి దర్శనంచేసి వారికి విన్నపంచేసి వారికోరికమేరకు 
నడుచుకోవడం కేదుం కదూ ?' ఆన్నాడు, జోహ్టా “ఆసని చెయ్యాలి నేవుంటుండి ఆయ్య 
వారూ: 'ప్రజాహృదయం ఏమిటో 'మొడట తే కౌండెం వినండి అని ఆయనకు 
నమాధానం చెప్పాడు. 


(అసరు, “దాన్న ప్పమింత్రిగారు రాజ్యాధకారా న్న రాజీక్‌ ఒపించారి అన్‌ నూచిస 


Cc) ౮ 


ఆరోచించి మంచిదని 


మసీండి. 


౮0 


న్నారు, దీసి) ఆవిద ఒప్పుకుంటారు కదూ ౯" 
= 
బోపజ తక రు వెపు మూశాడు, ఆయని “సమువమె సార్‌ ' ఆన్నాడ.. చోసణ,. “ఈ 
ఈ 
మాట రాణిడొ హాటాడీ నిరరిండాలి, మంత్రి ఆయ్యువా 
nt) (a 


అదే నమ్మ 6౮ బన్నాడు, 


చ్‌ తు అ ఫ్‌ ఇన అ జట స్ట్‌ 
(ఎసరు మెల్లగా ఆయను “సంతొషం. మెము రాొకీగాదిని ఒప్పుడు చూడవచ్చో విచా 


రొ ర 


రిస్తారా ?' అని అడిగాడు, 

చాప; “ఆవళ్యం విచారించపచ్చు. ఆయితే వారితో మాబ్లాడిరావడంలో చాలా 
సమయం వట్టుతుంది. ఆంతవరకు (ప్రజలు ఇకుడ కనిపెట్టుకౌసివుండడం అనవసరం. 
మధ్యాహ్నం నాలుగుగడియలః ర్వాత తిరిగివ సే సరిపోతుంది. అప్పుడు ఆన్ని సంగతులూ 
నిర్ణయించవచ్చు. 

(ఫ్రేసరుః “మంచిసలహా ఇచ్చారు బొవణ్ణగారూః అట్లాగే చేద్దాం." 

ఆపై _ఫనరుదొర ప్రజలను ఉద్దేశించి “మేమూ, మంత్రులూ, రాజిగారిన సందర్శించి 
నర్మవ్రడించనలసిన నంగతులున్నాయి. సంధ్యానమయానికి తిరిగి ఈ విషయాన్ని గూర్చి 
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ముందు చర్చలు సాగించవచ్చు. తమరందరూ (ప్రస్తుతం తమతమ ఇండ్ల కేగి మధ్యాహ్నం 
నాలుగుగడియలపొద్దు జరిగింతర్వాత తిరిగి రావాలిసింది” అన్నాడు. 

ప్రజలంతా లేచారు; పోవడం (ప్రారంభించారు. వాళ్ళు సందర్శనార్థం రాణిగారికి కబురు 
జేశారు. రాణి: “వెంటనే రావాలి. రాజుగారి విశ్రాంతికక్యులో కనిపిస్తాం” అని సమాధానం 
చెప్పిపంపించింది. వాళ్ళు పది ఆడుగులువేసి రాజుగారి మిశ్రాంతికక్యు చేరేసరికి రాణి అక్క 
డికి వచ్చివుంది. 


163 


(వేజలు రాజును నింహాసనంనుంచి దింపారనేసంగతి ఆమెకు నివేదింపదిడింది. ఒక రాజును 
పద భష్టునిగాచేయడం వీళ్ళకింత సులభమైందే ఆని ఆమె చాలా కించవడింది. వాళ్ళు 
చూడాలి అని కణురు వెట్టినవ్వుడు ఆమెకు కలిగిన మొదటిఆలోచన మీ ఇషంవచ్చినట్లు 
చేసుకోండి, పొండి, మమ్మల్ని సంప్రదించాల్సిన పనిలేడు. మీ మనస్సుకువచ్చినట్లు చేయ 
డానికి మీరు స్వకంత్రులు” అని జవాబు చెప్పిపంపించాలని, కాని నేడు కాకపోతే రేపైనా 
తనకూతురు రాణి కావాల్సివుంది. తాను తొందరపడి ఆమె అదృష్టాన్ని పాడుచేయకూడదు 
ఆని వెంటనే తోచింది. సరేనని దర్శనార్థం సమ్మతించింది, నాలుగుమాటలకం'"టె ఎక్కువగా 
మాట్లాడకూడదు. తాను ధైర్యం కోల్పోయినట్లు ఏమాక్రమూ వాళ్ళకు కనబడకూడదు ఆను 
కొని ఆమె బహుగంధీరంగా దర్పంతో నడిచివచ్చింది. ఇంటి యజమానురాలి హోదాకు 
తగినట్లు వాళ్ళకు చేతులు ముకుళించి, కూచోమనిచెప్పి తాను కూచుంది. ఓ నిమిషానికి రాజు 
కుమారి వెనకనుంచి వచ్చింది. అమ్మప్రకం_న ఆమెనడుంకు చేయివెచి కౌగిలించుకొని 
కూచుంది. 

ఫేనరు: “నేను కర్నలు (ఫేసరును, ౩మరిని ఇంతకంది హెచ్చైన బభఘడియల్లో 
పందర్శించివుంటే బాగావుండేదనుకొంటున్నాను. మేం చెప్పేమాటలు తమకు వెష్ట కలి 
గించవచ్చు. వాటిల్లో వ్యక్రిపరంగా ఎటువంటి ఆగౌరవభాే లేదని భరోసా కలగ 
జేస్తున్నాంి అని చాలా మృదువుగా సవినయంగా చెప్పాడు. 

రాణ్‌; “జాము చాలా సత్యవంతులు అని వినివున్నాను. మరు ౩ప్పుదారిని నడవ 
జాలరు. మిగిలింది చె వేచ్చపె అధారవడివుంది. చెప్పండి. 

ధేనరు: 'రాజుగారివిషయంలో [1పజిలు గావించిననిర్ణయం ఈపాటికే మీకు తెలిసి 
వుంటుందికదూ ?' 
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“ఆవును తెలిసింది.” 
“జనం తమరు రాజ్యాధికారానికి రావడానికి ఆంగీకరించాలని మనసా వాంఛిస్తున్నారు.' 


“అది సాధ్యమైనపనికాదు. అట్లా నడచుకోవడం మా ధర్మానికీ విరుద్దంగా వుంటుంది, 
మేము ఈసంగతి లోగడనే పెద్దలకు కొంతమందికి స్పష్టం చేసాం. ఈమాటను 'పెంచవద్దని 
వేడుతున్నాం.' 

(ఫేసరు మంత్రుల మొగం వెపు చూశారు. 

లక్ష్మీనారాయణయ్యః “ముండే మేము ఈమాట మనవివేసివున్నాం. ఈమాట ఇంత 
టిలో వదిలేయడం మంచిది.” 

(ఫేసరు రాణీనిచూని *ఆపక్షంలో తమకుమా ర్రెను రాజ్యాధకారాని'కె నిలబెట్టగోరుతాం. 
ఆమె (పా _ప్రవయస్క ఆయ్యేదాకా తాము ఆమెను దాసటగా వుండాల్సింది? అన్నాడు. 

“రాజుగారు ?' 

“వారికి ఇషమెనచోటికి వారివి మేము పంఎంచివేస్తాం. ఆక్కడ వారికి అన్నీసౌక 
ర్యాలు కలగజేస్తాం. 

*(పభువులు ఎక్కు.డవుంసే అక్కడనే వుండదగినవారం మేము. మా కన్య రాజ్యారి 
కారానికి వారసురాలై ఇక్కడ వుండవచ్చు. ఆమెకు సాయంగా వేరే ఏర్పాటు చేయండి. 

రాజకుమారి. *ఆమ్మాజీ! నే నొప్పుకోను ఆమ్మాజీ! నేను మీతోబాషే వుంటాను." 
తల్లి చెంపకు చెంపఆన్చి ఆమెను చుట్టి వేసింది. 

దీన్నిచూసి అందరిమనస్సులూ ద్రవించాయి. (ఫేసరుకూడ చాలా నొచ్చుకొన్నాడు, 
కౌనై తే వేరేదారి ఏమీ లేదు, ఆయన: “తమరు ఇట్లా అంటున్నప్పుడు కనీసం మూడు నాలు 
గేళ్ళపా.టైనా పేరేఏర్పాటు చెయ్యాలిసివుంటుంది * 

రాణి దానికేమీ మాటాడలేదు. 

ఫేసర్‌; “అందుకు సంబంధించి తాము ఏమైనా సలహా ఇప్వదలచుకుంటే....?” 

“కొన్నిఏళ్ళల్లో మా కుమా ర్తె రాజ్యాధికారానికి రావాలని మేం వాంఛిస్తున్నాం, మిగతా 
విషయాలు మీ బుద్దికి మంచిదిగాతోచినట్లు మీరు నిర్ణయించవచ్చు." 

రాణి లేచినిలబిడే సూచనగా “ఇంక మేము వెళ్ళవచ్చుకదూ 4' అని అడిగింది. 

రాణి ఇట్లా అనగానే (ఫేసరులేచి నిలబడ్డాడు, చాల సగౌరవంగా ఆమెకు నమస్క 
రించాడు, “మేము ఆజ్ఞ కోరవలనినవాళ్లం. తమరు అజ్ఞ ఇవ్వవలసినవారు' ఆవి వినయంగా 
ఆన్నాడు, 

రాణ్‌ లేచినిలబడి కూతురితోదాటు అంతఃప్పరంలోకి వెళ్ళిపోయింది. 
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వరండాలోకిఐస్తూ అక్మీనారాణయ్యి వనప్పంసిలఐడి బోపణ్ణ్లను ఓ ప్రక్కకు పిలిచాడు. 
“వేను మీరు పస్పవలనినమాట ఒకటుంది దోవతి | దాన్మివకారం నడిపి సే శాపుంటుంది” 


అ 
అన్నాడు. 
జోపణ;: *ఎమిటద్‌ చెప్పండి ఆబ్బ్యువారూ!' 
|] - 
“రాజుగారిని వెదొలిగించడం అయింది. వేశీఏర్పాటు నూడిరానడంపేదు. వనికి ఒక్కటే 


“చారణోపాయం., దానికి మీరు డే. 


“జదిగీమాటలయితే దా 


రాయణయ్యా వెపు విస్యయావిష్ట్లు చూశాడు. అయన ఈ సలహో 
ఈమాబను వ్యంగ్యంగా ఎమైనా ఆన్నా డీమోనని ర్న 
ఒమివంపాటు కంకించాడు. లక్ష్మీనారాయణ య్య చూపుల్లో కౌటిల్యం కానరాబేదు. తయన 
ఈ సూచన వరిబద్దమైనమనస్సుతో చేసినట్లు కానవచ్చింది. దోవ సదూధానపడ్డాడు, 
ఆయనముఖం ప్రసన్న మైంది. ఆయన ౧వ్వాయ, “మంచెమాస వెప్పారు అయ్యహరూ : 
సు కావనుకోంకి. చోరను 'ద్రకి్యకునెటి వే కెనర 
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— గాకా = వ పై 
న నా కూచోచెటిసే మంచికోనం చేశామని చెప వచ్చు. తొరనుదింపిన డింహోసనంపె మేం 
కూచుంటే మంచికో దుర ఎరాళదేంనో ఏటా చెవడిం ? మీరు ;వోహూం జనకపోకచు. 


(లకీ 


% ౬ A (ad 
తేలును. ప్రి వంచివాదు రాజుల తె చుదింతి జ్‌ గటి ఢజంగా కలో విసా, మనస్సు "పెటంన్‌ం 
లు లీ లి 
వంటాను, మిం 3=ం నతిపివ జ” ఆ 
sy మీ[ప్రక్కన స ఖంటాను, వర్ధా 220 నడిపెన్తాను 


“మరు నడిపిస్తారు సరే ఆయ్యడారూ! దాని కద్దుబేదు, వ బాచున్నం౩మ్మాతాన 
పెక్షలూ కామ, క్రింద ఏల్బున్నవారు పిన్నలూ అయిపోదు. ఈ లోహం అనేమాటనూ నేను 


వెనక్కు నెమ్రైళశాను. కానై తే కొడగగ౧న నేను రాజు ప 
“విది చేగివుడు కావలసిందే 
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“నేసు ఒవ్వుకోనుస్వామి ; కౌడిగరు భూమాల ఓడ్డలు, భూవతి అనేపేరుకు వారు 
ఎన్నడూ ఒప్పుకోరు. ఎవరికి కావాలి ఈ చెడ్డమాట ? కొడగ రాజుకావాలనుకుంకే ఈరాజు 
ముత్తాతకు దుత్తాశను రాజు ఎందుకుచేయడం వస్తుంది? ఆయన వెనకటిరాజులు అందరూ 
వచ్చిపోయారని చేరేరాజును బాచోబెట్టారినివ స్తే దేశంకోనిపెద్దలు అంతాచేరి ఆ బూడిద 
రాసుకొన్న బడుగును దొర అనలేడా? దొరతనానికి రావలసివ స్తే చికారీవాశ్లే నయం, 
కొడగ వనికిరాడు అని అన్నారా లేదా పెద్దవాళ్ళు ! ఇప్పుడైనా అదేదూట వస్తుంది. ఇష్టం 
వచ్చిన ముష్టివాడిని రాని గద్దె నెక్కనీ రాజు అని సడిపిద్దాం. మర్యాదతో నడచుకోపీ. 
మనం (ప్రక్కగానిలబడి దేశాన్ని చూసుకొండాం. ఇద్‌ కొడగ కార్యం, చాపనయ్యలపని. 
గధెనెక్కుడం అంశ ఘనకార్యం ఏమీ కాదు.” 

బోవు వచోరోరణి ఇంక చర్చకు ఎట్టి ఆవకాశం ఇవ్వడేడ. లక్ష్మీ నారాయణయ్య 
మౌనదుడ్రాడండైకన: : వాళ్ళిద్దరూ నరండాలోకి వచ్చారు. 
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వరండాలోంచి చేరేవాశ్ళిందరూ ై టికి వెళ్ళిపోయారు... దీకికులు, ఉ త్తయఢక్కమాత్రం 
వీళ్ళ ఇదరికోసం ఎదురుమాస్తూవున్నారు. (ఫేసరు వాళ్ళతో దౌపచారికంగా ఎవో రెండు 


వాళ్ళు వచ్చినతర్వాత సర జాళ్ళతోమాట్లాడి ముందు కర్తవ్యాన్ని నిర్భరించు 
కొన్నాడు చోపణ తాత్సాలికంగానై నా దేశానికి రక్షకుడుగా నిలబడడం ఆందరికీ సమ్మశ 
మైనమాట అని లష్మీనారాయణయ్యి తెలియజేశాడు, తాను దొడ్డవాడు కావడానికి టోపు 
దైట్‌నుండి దునుషుల్నిరప్పించి, ఇదంతా నాటకం ఆడాడని మాట అనిపించుకొని జీవించడం 
ఇవ్షీ ఇక వ ణా ఎ చి అగ 
కంది దావపుమలు అని బోపణ్ణ ఇంతకూ ఒప్పుకో నేలేదు. ఉ త్తయ్యతక్క అదె సరెన 
మాట అని అతనికి వత్తాసు ఇచ్చాడు, (ఫేసరు: “బోవణగారి ఉన్నతమూ ఉదా తమూనై న 
అక గాల అటి ర 
ప్రకృతికి ఈ నడవడిక అనుగుణంగా వుంది. ఆయన రకకులుగావుంకే చావుంటుందని 
నాకనిపించినా, మెత్రీధావంతో వారి నిర్ణయాన్ని నేను ఒప్పుకొంటున్నాను” ఆన్నాడు. 
హాన్ని ప్పగారినిగాసి, అన్ని శ్రనారాయణయ్యనుగాని తాత్కాలికంగానై సా 'దేశరకుకులుగా 
వేష్మేపస శ్తే రారేదు. రాజుగారి వెల్లైలుగాని ఆమె పెనిమిటిగాని దేళర క్షకులుకావడం టోవద్లా 
గారి కిష్టంరేడు. లింగరాజుషారికూతుకు. ఆనేకారణంగా ఉత్తయ్యశక కొంచెం ఆమెవైపు 
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మొగ్గు చూపించాడు. రాజకుమారి దాయాదులై నవారికి తాత్కాలికమైన అధికారం ఇవ్వడం 
సరికాదు ఆని (ఫేసరుదొర సూచించాడు. మిగిలినవారు అంగీకరించారు. 

ఇంక మిగిలినమాటలు రాజు దొడ్డప్ప అప్పాజిగారి కుమారుడు ఇప్పుడు రాజు కావడం 
గురించి అప్పాజిగారిపేరు ఆందరికీ తెలుసు. అప్పాజి కుమారుడు ఎక్కడవున్నాడు, అనే 
సంగతి ఎవరికీ తెలియదు. (ఫేసరు *అప్పాజి, మాతోబాటు బెంగుళూరినుంచి నిష్క్రమించి 
"హెబ్బాల్సివైపు వెళ్ళిన పటాంంతోపాటు ఆ పొలిమేరలు తాకారు. ఆక్కడి గడికాపరులద్వారా 
గుండుదెబ్బతిని మృతినండార కుశాలనగరంశుంచి జై లుదేరేవేళకు మాకు ఈవార్తవచ్చి 
చేరింది' అని తెలిపాడు. ఇంక ఈయనగారికుమారుడు ఎవరా ఆనేది విచారణీయాంకం. 

వెంటనే దీకీతులు “అప్పాజీగారికుమారుడు సన్న్యానివేషంలో ఇక్కడ ఆవరంవర 
స్వామి అనేపేరితో తిరుగాడుతూవుంటారు. ఆయన ఆసలు పేరు వీరణ్ణ” అని చెప్పాడు. 

మిగిరినవారు ఈ విషయం ఎరగరు. ఇది దృఢపజచి చెప్పడానికి, అప్పాజి చని 
పోయాడు. *“అపరంపరస్వామి తాను రాజుకావాలని అడిగితే ఆప్పుడు ఈమాట పరిశీలింవ 
వచ్చు" అని (ఫేసరు సూచింవాడు. మంత్రులు తలలూపారు. 

(ధేసరు చివరిమాట: రాజుకు ఓ అన్నగారు వున్నారుట వారు రాజుకావడంగురించి. 
ఈ అన్న ఎవరు, ఎక్కడ వున్నారు అనే వివరాలు మాకు తెలియవు. నిన్న మావద్దకు మీ 
ఊరిరోవుండే భగవతి ఆనే ఆమెవచ్చి ఈవిషయం తనకు తెలుసుననీ, సభలో చెప్తానవీ 
చెప్పివెళ్లారు. తమరు అందరూ సన్ముతి స్తే సాయంకాల సభ చేసినప్పుడు ఈసంగతి ఏమిటి 
అసి ఆమెగారిని అడగవచ్చు” ఆన్నాడు, 


ఉత్తయ్యతక్క_: *ఈసంగతి మాకూ తెలుసు. కాని మాకుగా మేం చెప్పకూడదని ఒట్టు. 
ఆ అమ్మ చెప్పినకర్వాత చెబుతాం" అన్నాడు. సాయంవేళకు తిరిగి ఇక్కడ సమావేశం 
అవుదాం ఆని అందరూ తమతమ బెలవులకు వెళ్ళిపోయారు, 
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పొద్దుటి నిర్ణయాన్ని అనునరించి తక్కర్నుపముఖులు, శెట్టి యజమానులు, ఊరిజనం, 
సాయంనభకు సమావేశమయ్యారు. అందరూ తమతమ స్థానాల్లో కూచున్నారు. మంత్రులు 
(ఫ్రేసరు సకాలంలోవచ్చి తమశమ ఆసనాలపై ఉపవిష్లులెనారు. 

(సీసరు ఉదయం తాము చేనికొన్ననిర్రయాలు సర్మగ్రహంగా ఇంగ్నీషులో గుర్తు (వాపి 
కొని దుబాసిద్వారా వాటి అర్థాన్ని కన్నడంలో (వాయించాడు. నభకువచ్చి ఓ నిమిషంపాటు 
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కూర్చొని, తర్వాత లేచి నిలబడ్డాడు. తస ఇంగ్నీమవాక్యాలసారాంశాన్ని హిండుస్తానీలో 
ఆందరిఎదుట చెప్పాడు. ఆ తర్వాత దుబాని ఆ మాటలనే కన్నడంలో సభాసదులకు (శ్రుత 
పజచాడు. 

రాజునుగూర్చిన నిర్ణయం; రాణి రాజకుమారి ఆయనతోబాటు వెళ్ళడం భాయం. 
బోవణ్ణ రక్షకఆధికారాన్ని సమ్మతించకపోవడం; రాజుగారిచెల్లెలు లేక ఆమె పెనిమిటి, లేక 
వాళ్లిద్దరూ ఆ స్థానంలో వుండతగదని నిర్ణయం; ఇదంతా చదివిచెప్పినతర్వాత (ఫేసరు తిరిగి 
లేచినిలబడి “ఇదంతా తమకు సమ్మతమేనని అనుకుంటాను" అన్నాడు. 

రన “దీనిక్తి మంత్రులందరూ ఒప్పుకొన్నారా ఖ్‌” 

(అసరు: “ఒప్పుకొనివున్నారు.' 

తక్క-రుపెద్దః: “మేమూ అందరం ఒప్బుకొన్నాం' అని, (బాను కాదూ!" ఆంటూ 
కూడావున్న తక్క_రులనూ, ఎచురుగావున్న శెట్టి పెద్దలనూ, బైట చేరివున్న ప్రజలను (పశ్నిం 
చాడు. అంతా అవునం పే అవునన్నారు. 

(ఫేసరు: ఇహ మిగిలినవిషయాలు రెండు. మొదటిది రాజుగారి దొడ్డప్ప పిల్లలు వీరణ్ణ 
గారిని గురించినది, *ఆపరంపరస్వామి అనేవారు ఉన్నారా ?' నారాయణదీక్షితులు పెద్దల 
మధ్య కూర్చున్న వాడు లేఏ “స్వాములు ఉదయం ఇక్కడికి వచ్చివున్నారు. మధ్యాహ్నం 
వారి బింధువులెవరో "హెబ్బాలిలో చనిపొయా కంపే అక్కడికీ వెళ్ళారు అని చెప్పాడు, 

(ఫేసరుః: “సరి, వారు వచ్చినమీదట వారినిగురించి ఆలోచింపవచ్చు. ఇహ ఇప్పుడు 
ఇంకోవిషయం తిర్మానించాల్సివుంది. రాజుగారికి ఓ సవతి అన్నగారు ఉన్నారని, మీలోని 
మహిళ ఒకరు మాకు తెలిపివున్నార.. ఆమెవచ్చి ఆ అన్నఎవరో సభకు తెలుపగోరాను. 
ఆమె ఇకగ్టండకు వచ్చివున్నారా ?” 

చాలాముందేవచ్చి భగవతి ఊరిపెద్దలు కూచొన్నస్థలంలో కొంచెం పెడగా కూచుని 
వుంది. (ఫేసరు ఇట్లా అనేటప్పటిక ల్లా అక్కడినుంచిలేచి ముందుకువచ్చి సభలోని పెద్దలకు 
చేతులుజోడిం౨ి “వస్తున్నాను” అంది. 

భగవతి లేచి రావడంచూచి సభలో కొంచెం సంభ్రమం, సంచలనం కలిగాయి. “ఒరేయి, 
భగవతమ్మ చూడండిర్రా' అని ఒకడు, “ఈమెకేటి సంబంధమోయి ? అని ఇంకొక్కడు. 
“రాజుగారి సవతిఅన్నను ఈమె ఎక్కడ చూసిందప్పా అని మరొక్కుడు. మాట్లాడడం 
'పొరంభించారు. గుంపుతో గుసగుసలు జై లుదేరాయి. 

ఫేసరు భగోవతికి “ఆమ మాహపేమిటి? సభకు తెలపండి" అన్నాడు. 

భగపడి చాలా గంభీరమైనధ్వనితో “లింగరాజుగారివెడ్డ వీరరాజుకం"టె పెద్దఆయన 
ఒకరున్నారు. లింగరాజుగారిసిమ్మట ఆయనే రాజు కావలసివుంది. అన్యాయంగా ఆది 


శా 
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తప్పింది. ఇవ్పుడెట్లాగూ వీరరాజు ప్రభువును రాజ్యాధికారంనుండి తప్పించడం జరుగుతోంది. 
ఇద అధ ? 
ఇ స్థానాన్ని ఆయన అన్న గారికిచ్చి వెనకజరిగిన అన్యాయాన్ని సరిదిద్దాలి అంది, 


మంత్రి పొన్నవ్చ: “ఎవరమ్మా ఈ ఆన్న మే మెవ్వరమూ చూడలేదే ?' అన్నాడు. 
భగవతి: 'లింగరాజుగారు మీకు తెలియకుండా సత్యాన్ని మటుగుపతలిచారు. మంత్రి 
బసవయ్య ఆయన పెద్దకుమారుడు.” 


ఈమాట వినేటప్పటికి సభలో ఒక్క ఉ త్తయ్యతక్క-తప్ప మిగిలిన ఆశేషజనం ఆశ్చర్య 
చకితమైపోయింది. తన కూతురికి ఓ కొడుకు ఉన్నాడని తెలిసిన దీకితులకుకూడ ఈవార్త 
క్రొ త్తే. బసవయ్య ఆ కొడుకు అని అతనికీ తెలియదు. బోవజ్ణ, పొన్నప్ప, లక్షీ హరా 
ఇయ్యలు “కుంటి ?' *“మంగలాడు” “బసవయ్య 1' అంటూ ఆశ్చర్యాన్ని వెలిజుచ్చుతూ ఆమె 
వంక చూశారు. సభలోని అశేషజనం ఇల్లాగే విస్మయావిష్షమెపోయింది. వీరి మాటలన్నీ 
విని (ఫేసరు “ఇది ఇక గ్రాడివజల శెవ్వరికీ తెలియదల్లే క్‌ నిపిస్తోందే. దీనికీ (వమాణ 
మేమిటి?” అని అడిగాడు, 

భగవతి: “బసవయ్య నా కుమారుడు. ఈవిషయం తెలిసినవారు ఇక్కడ లేకపోలేదు. 
లింగరాజుగారు నమ్న వివాహమాడారు. ఆ పెద్దలకీ విషయమూ తెలుసు. సభలో మీ వెన 
కాల కూర్చునివున్న దీక్షీతులుగారు మా పెత్తండ్రిగారు.” 


సేసరు, మంత్రులు, అందరూ దీక్షితులవైపు చూపులు ్రసారించారు. దీక్షితులు లేచి 
నిలబడి “ఈమె నా తమ్మునికూతురు. లింగరాజుగారితోకూడి ఈమె జీవించింది. ఈమెకు ఓ 
కుమారుడు పుండాల్సినమాట నిజం. అతడు బసవయ్య ఆనేవిషయం తెలియడంమ్మాళం 
ఇప్పుడే” అన్నాడు. 
(ఫేసరు భగవతి వైపుతిరిగి *“ఐిసవయ్య మీ కుమారుడు అనేవిషయం మీ పె కంద్ర 
గారికి తెలియదే. ఇటువంటిమాటను జనం ఎట్లా నమ్ముతారు ?' అని (ప్రశ్నించాడు. 


“మా "పె తండ్రిగారికి ఇటువంటివ్యవహారాలు పెనస్సుకు పట్టవు. వారికి ఈసంగతిని 
సరై నసమయానికి చెబుతాను అని చెప్పాను. ఆ సరై నసమయం ఇప్పుడు వచ్చింది, ఆయితే 
ఈసంగతి లోగడే తెలిసినవారు ఉ త్తయ్యతక్క-గారు ఉన్నారు.” 


ఉ తృయ్యతక్క- లేచి నిలబడ్డాడు. భగవతిని ఉద్దేశించి “బాను బిడ్డా! నువ్వు లింగరాజు 
గారివద్ద రాణికంచెనూ హెచ్చుగా వుండివున్నావు. ఈ విడ్డను ల్‌ న్నావు. కౌని ఏఎంలాభం ? 
పెండి" అని మోసగించి విన్ను వుంచుకున్నాడు. బిడ్డకాలు విటిచాడు. కుక్క. దొడ్డిలోకి విని 
శేశాడు. వాటితోబాటు అటే పెట్టాడు. దీన్ని చూనిన “నాచేత మీ దొడ్డవ్వకు, నీ ఆంకోట నువ్వు 
ఈమాట చెప్పకూడదు తని చెడ్డ ఒట్లు పెట్టించాడు. నలభై ఏళ్ళు దాటిపోయాయి. 
ఆ బిడ్డ రాజుకావడమా ?” అని సందేహాత్మకంగా ఆన్నాడు; 


ఇంకా 
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భగవతి! "పెనిమిటి మోసగి స్తే అడది భార్యఆవడం అబద్దమైపోతుండా ? తండ్రి కుమా 
రునికి అన్యాయం చేశాడు. పెద్దలు దాన్ని సరిదిద్దండి.” 


బోపజ్డ: “అప్పుడే చెప్పాం. అది చాలా తప్పుఅని. ఇప్పుడు మళ్ళీ అంటున్నాం. ఇటు 

వంటిమాట వదని, కుంటి రాజుగారి స్వంతమంత్రి. రాజు ఎట్లానడి నే అటా నడిచేరకం.” 
© య = ఛి 

భగవతి; “ఎందుకండీ “కుంటి” అని నోరు పారేసుకొంటారు? పుట్టినప్పుడు మీ అంద 
రికిమల్లే వాడూ పుట్టాడు. అన్యాయంగా వాడికాళ్లు విజిచిపెట్టారుగాని.” 

బోపణ: “మేం చెప్పదలచుకొన్నది చెప్పాం అని (ఫేసరువైపు తిరిగి “బసవయ్య 
ఏమైనా కావచ్చు. అన్నకావచ్చు లేదా రాజుకు బాబే కావచ్చు. ఆయన్ను మే మెవ్వరం 
రాజుగా అంగీకరించలేం” అనిచెప్పి సభ్నవైవుతిరిగి “ఏమి శెట్టిగారూ! ఏమి కక్క_రుగారూ! * 
అని (వశ్నీంచాడు. అందరూ అవునవునని జవాబిచ్చారు, 
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భగవతి మళ్ళీ ఏమిచెప్పేదో, ముందుసంభాషణ ఏవిధంగా పెరిగేదోగాని, ఈ దూటలనవ్నీ 
చక్కగా దుబానిద్వారా తెలిసికొ నేసమయానికి ఆయనచేతి క్రింద పనిచేనే దళపతి కార్పెంటరు 
గు[ర్రంమీద వరండామెట్లదాకా వచ్చాడు. గ్యురందిగి ఆయనకు సె న్యం మర్యాదననుసరించి 
నమస్కారంచేని తన భాషలో 'నాల్కు_నాడు వెళ్ళినపటాలం వెనక్కు. తిరిగివస్తోంది. రాజు 
గారిసీ జసవయ్యనూ పిలుచుకొని వస్తోంది" అని నివేదించాడు. 

(ఫేసరు: “ఆట్లనా ! చాలా మంచిపనైంది' అని దుదాసికి ఈసంగతి అందరికీ తెలియ 
జెయ్యండి అని ఆజ్ఞాపించాడు. | 

దుబాని ఈమాటను చెప్పడంతోచే బై టనిరిబడ్డ _ప్రజానికంఅంతా *“ఉ ఖు” అని జయ 
ఘోష చేసింది. రాజు, బసవన్న వీరితోవున్న నేనను చూడడానికి రాజభవనం బై టివాకిలి 
వైపు ముఖం తప్పాడు. 

కొన్నిక్షణాల్లో అసైన్యం కంటపడింది. ముంద్యుప్రక_ తెల్లదళవాయి. వెనక ఇద్దరు 
రౌతులు, ఒక పల్లకీ, వాళ్ళ వెనక నలుగురు రౌతులు, దానితరువాత మరో డోలీ; మిగతా 
సిపాయీలు వాళ్ళ'వెనక. తగినంతవేగంగా ఆది పురోగమిస్తూవస్తోంది. ఆంగ్రదళవాయి 
గుర్రందిగి ముందువచ్చినవానివలెనే నమస్కా-రవిధులు నెరవేర్చి, కర్నలు (ఫేసరుతో “మన 
కార్యం సిద్ధించింది, రాజును సిలుచుకొనివస్తుగ్నాం, కానైశే జసవయ్యుగారు గుండు వేటు 
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మూలాన చనిపోయారు అని తెల్చడానికి చింకించుతున్నాడు. వెనక పల్లకీలో ఆయన మృత 
కశేబరాన్ని మోసుకొనివచ్చాం”' అన్నాడు. 

దుదాని బోపణ్లకు ఈమాటలఅర్జాన్ని తెలియజేశాడు. బోపణ్ణ: ఏమంటారు? కుంటి 
చచ్చిపోయాడా ? అన్నాడు. 

ఈమాట భగవతిచెవుల్లో పడింది. ఆమెగుండెలు (బడ్డలై పోయాయి. ఆమె ఏమది ?' 
అని “పెద్దపెట్టున అజిచింది, దుబాసి: “బసవయ్య గుండెకేటుతో చనిపోయారుటి అని 
గట్టిగా చెప్పాడు. 

అప్పటికి దళం సిపాయీలద్వారా సభలోని మనుషులకి ౦దరికీ ఈవార్త తెలిసింది. 

తనకుమారుడు చనిపోయాడు. అతనికశేబరం ఓ పల్లకీలోవుంవి అని ఓ కణంలో భగ 
వతికి తెలిసిపోయింది. ఆమె “అయ్యో కొడుకా ! నిన్ను పోగొట్టుకొన్నానే' అంటూ ఏడుస్తూ 
ఎద దాదుకొంటూ “అయ్యో : ఆభయ్యూ£ అని ఏడుస్తూ క శేబరం పెట్టివుంచిన పల్లకీ వెపు 
వరుగెత్రిపోయింది. రెండోపల్ల కీదగ్గిరవున్న జనానికీ అప్పుడే బసవయ్య ఈమెకొడుకు అనే 
సంగతి తెలిసింది. వాళ్లు ఆమెకు దారి విడిచారు. భగవతి పర్ణ కీదగ్గిర మోకాళ్ళమీద కూచుని 
లోవలికి తలచాచి చచ్చిపడివున్న కుమారునిబుగ్గపై చేయిపెట్టి నిమిరింది. *“ఏడ్డా: నువ్వు 
దొర కావాలిఅని ఇదంతా చేశానురా బాబూ! చేసిందంతా వ్యర్థమైపోయిం డే అని దురపిల్లింది. 

దుఃథాలన్నీ పవ్మిత్రమైనవే. అందులోనూ తల్లిదుఃఖం మరింత పునీతమైంది. జంతు 
జీవితంలోకూడా ఈ ఎలుక కానవస్తుంది. మనుష్యజీవితంలో ఇది అన్ని వైపులా దృగ్గోచర 
మౌతుంది. చచ్చినవాడు బసవన్నే అయినా, ఆయన తల్లిదుఃథాన్నిచూసి (ప్రజాహృదయం 
కరిగింది. “పాపం ! కన్నదుఃఖం బాధించకుండావుంటుందా ?' ఆని (ప్రతిధ్వనించింది (ప్రజా 
హృదయం, 

ఛేసరు బోపణ్ణతో మాట్లాడి సభ ఇప్పటికి చాలించవచ్చునని నిశ్చయించాడు. తన 
'వెంటనున్న పెద్దలకు ఓ రెండునిమిషాలపాటు వుండండి ఆనిచెప్పి తాను రాజుగారి పల్లకిదగ్గి 
రకు వెళ్ళాడు. రాజుకు నమస్కారవిధి సమాచరించి దయచేయండి” ఆని ఆయన్ను పల్లకీ 
నుంచి క్రిందికి రప్పించాడు. 

రాజు డిగి, నిలవలేక ఒకే కంపించిపోయాడు. పదిరో జులక్రింద పే జబ్బుపడివుండడం 
ఓ కారణం. ఇప్పటి ఈ గర్వభంగ్యప్రకరణం మరో కారణం, ఇహాముందు ఏమిటిగతి? 
అనేది అన్నింటినీ మించి పల్కరించేకారణం. ఆయన ముఖంమీద చెమటలు దిగజారి 
పోతున్నాయి. ఆయన కీణమైన కంరస్వరంతో “నమస్కారం సార్‌ ౯ ఆన్నాడు, 

(ఫేసరు: “నమస్కారం దొరా! నేను మాటాడవలసి వచ్చివున్నక ర్తవ్యం రుచికర 
మైందికాదు. దాన్ని నేను నిర్వహించవలసివుంది. ఆయితే ఆ నిర్వహించడంలో నేను తమ 
పట్ల ఏవిదమైన కారిన్యం (ప్రదర్శింవదలచుకో లేదు, తమ పదవికితగిన గౌరవమర్యాదలన్నీ 
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ఇెల్తిస్తాను. ఇప్పుడు తమరు తమ విశ్రాంతిక ష్యికు దయచేయగోరుతాను, నేను తిరిగి తమరిని 
దర్శిప్తాను? అన్నాడు. 

రాజు ఏమీ చెవ్చలేదు. (ఫేసరు ఆయన్ను విలుచుకొనిపోయి వరండాలోకి వెళ్ళాడు, 
ఆక్కడపున్న కొంతమందిమనుషులు రాజుకు నమస్కరించారు. మిగతావాళ్ళు మెదలకుండా 
వుండిపోయారు. (ఫేసరు రాజువెంట విశ్రాంతికత్య గుమ్మందాకాపోయి, అతన్ని లోపలికి 
వంపించి ఓ ఆంగ్లదళవాయిని అక్కడ పారా ఇవ్వడానికి నియమించి, వెనక్కు. తిరిగి 
వచ్చాడు. బోవజ్జతో, ఆయన తోటిమంత్రులతో ఒకటి రెండుమాటలు మాటలాడి “ఈరోజు 
సభాకార్య్మక్రమం ముగిసింది, ఫలితం రేపు ప్రకటిస్తాం అని [పతటిందాడు. 

తర్వాత మంత్రులతో “మీ భగవతి ఆనే ఆమె మా విజియానికి చాలావరకు కారణం, 
ఆమెకు వాటిల్లినదుఃభానికి మనం సానుతాపం చూపించాలి. తమరూ దయచే స్తే అవశ్యం 
మావెంట వుండాలి” అన్నాడు. పెద్దలూ, మంత్రులూ, అందరూ ఆయనవెంట నడిారు. 
ఆయన భగవతిదగ్గిరకు వచ్చాడు. వస్తూ దళవాయి జాక్‌ సన్‌నుంచి బసవన్న మృతివివరాలు 
తెలునుకొ న్నాడు 
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సభ ముగినినప్పటికీ అందరూ వెళ్ళిపోలేదు. ధగవతి దుఃఖాన్నిచూస్తూ అనేకమంది నిలబడి 
పోయారు, వీళ్లల్లో చాలామంది ఆడవాళ్ళు. ఏమీ ఎరుగని పనివిల్లమొదలు, అన్ని అక్క 
రలూతీరి అవసానదశ (పా ప్తిస్తున్న ముసలవ్వవరకూ, చినిగిన చింపిరిగుడ్డలు కట్టుకొని వాడి 
పోయిన మొగంతోవున్న విచ్చగ క్రైమొదలు నగలూ, చీరెలూ సీంగారించుకొన్న ధనవంతుల 
ఇల్లాండ్రవరకూ, పలు వయస్సులలోని, వలు అంపస్తులకుచెందిన ఆడపిల్లలు అక గ్రాడచేరి 
తోటి అడుదానిదుఃథానికి తామూ జాలిపడ కరగిసోయి దుఃఖించినవాన్లే, కంట తిడిపెట్టిన 
వాన్తేః 

ధ్రేసరు పల్లికీదగ్గిరకువచ్చి తన టోపీనితీని కశేదిరందగ్గిర వంగి స్పృశించి నిలబడి 
మర్యాద చూపించాడు. భగవతితో “అమ్మా । తమకు సంభవించివున్న ఈ దుఃఖాన్ని మేమూ 
వంచుకొంటున్నాం. తమదుఃభాన్ని ఆవడానికి మాకు ఏమార్గమూ కనబడదు. ఆయినా ఈ 
మీ కుమారునికి తగినరీతిని సంస్కారం జరగాలి, ఆపే ఆలస్యంచేయకుండా ఈవిషయం 
చూడండి' అన్నాడు. 
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భగవతి: “మేరు ఈయన్ను ఇదివరకు కనిపెట్టిపుంది చాలు. ఇంకా కొవనిందేముంది ౪ 
మంటిలో పూడ్చిపెట్టడమే కదా ? శవాన్ని కుక్కలకు వడవేయండి అనకుండా పూడ్చి 
పెట్టండి అని ఆజ్ఞాపి స్టే చాలా మేలుచేనినశ్లు; నేను ఆవిషయం చూనుకోగలను' అంది. 

“చనిపోయిన వారి తల్లిగారు ఆవడంచేతనే మాకు మీ మాట మన్నింవవగింది. పై 
పెచ్చు మీరు మా విజయానికి కారణభూతులు. ఆందుచేత మీరు మా గౌరవానికి మరింత 
పాకలు, తమకుమారుడు మృతినందినమాట నిజం. ఆయితే మా అధికారి చెబుతున్నారు. 
ఇది మాచేతినిమించిన పని అయింది. ఈసందర్భంలో మమ్మల్ని మీరు వైరణతో చూడాలి.” 

“సై రణ లేకచూస్తాం, మీకు కాబోయే కష్షనష్టా లేమున్నాయి గనక, తమరింక దయ 
చేయండి. శవం మా వశం చేయండి. ఆంతే చాలు.” 

“అభ్యంతరం లేక పోతే సంస్కారానికి మేము తమతోబాటు వస్తాం.” 

“ఈ శవసంస్కారాన్ని మేము ఇక్కడచేయం. మా మందిరందగ్గిర చేస్తాం. తమరు 
అక్కడికి రావాల్పినపని లేదు." 

“సరేసమ్మా. మీ దుఃఖసమయంలో మిమ్మల్ని అతిక్రమించి ఆడుగు వేయడం తగదు." 

“ఫేసరు తన చేత్మికింద పనిచేసే కాప్టన్‌ లేహార్డికి “వెంట పదిమంది మనుషుల్ని 
ఉంచుకో. వీళ్ళకు కావలసినసాయం చెయ్యి” అవి ఆజ్ఞాపించాడు. టోపీ ముందుకు పారించి 
తలవంచి మర్యాద చూపించాడు. కూడావున్న పెద్దలను “ఇహ మేము వెళ్ళవచ్చుకదూ ౩ 
ఆని అడిగాడు. వారందరూ సరేనన్నారు. ఆయనతోబాటు జై లుదేరి వాళ్లూ వెళ్లి పోయారు. 
రీకీతులు ఒక్కడే నిలదిడివున్నాడు. 
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భగవతి ఆతనికాళ్ళమీదపడి దొర్చింది. ఆతని మోకాళ్ళను కౌగిలించుకొని “ఇదేమిటి 
నాయనా! ఇట్లా అయిపోయింది ? పదవి వచ్చేదశలో శవమైపోయావు ?' అని విలపిల్లింది. 

దీక్షితులు కన్నీరు కార్చాడు, “ఓని తల్లీ ః లే, మవ్వు తెలియని ఆడుదావివా ? భగవతిని 
ఉపాసించిన కూతురికి నేను చెప్పాల్సింది వుంటుందా ? లే; ముందుసంగతి చూడు' అన్నాడు. 
వంగి కూతురి బుజాలుపట్టుకొవి ఆమెను లేపి విలబెట్టాడు. 


భగవతి లేచి నిలబడ్డది. “ఇదేమిటి ఇట్లా ఆయింది” అని (ప్రశ్నించింది. 
“భగవదిచ్చ అంతే.” 
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శాస్రం ఆబద్దమేనా లి 

“ఆ సంగతులన్నీ తరువాత విచారిద్దాం. ఇప్పుడు ఈ సంస్కారం నడవనీ.' 

“అయ్యో : సంస్కారమే. నేను దీన్ని ఎట్లాచేయడం ? ఇక్కడచే స్తే నేను (బతికి 
(ప్రాణాలతో వుండలేను, ఆశ్రమం వెనకతట్టు కొండఎక్కి. శిఖరంనుంచిపడి చచ్చిపోతాను.” 

“సరైన ఆలోచన. నీకు పట్టినగతిచూని ఆపైన నేనూ కొండశిఖరంనుంచి చచ్చిపోవాలి 
నిందేనా ? "ఇద్దరి ఉపాసనలూ సార్థకమవుతాయి.” 

భగవతి నివ్వెజపడి దీక్షీతుల వెపు చూసింది. 

“కొడుకు పోనేపోయాడు. ఇహ ఈ అప్పవుండి ఏం చెయ్యాలి అనుకుంటే కొండ 
కొమ్ము ఎక్కు, వడు, చచ్చిపో. అప్ప వుండాలిఆం పే పనిముగించి రా, ముఖం చూపించు.” 

భగవతి ఈ వాత్పల్యనిర్పంధానీకి లొంగిపోయింది. ఏదోవిధంగా చెప్పటానికి వీలుకాని 
రీతిలో ఆమెదుఃఖాన్ని ఎట్లాగో నిలువరించుకొంది. ఆమె “పరేనన్నయ్యా ! ఆమాట విడీ 
చేయి” అంది. 

దీక్షితులు: “సరి బైలుదేరు. ఎంత పొద్దుపోయినా వచ్చి నాకు కనదిడు. ఆలయమండ 
పంలో వుంటాను.” 

భగవతి పిల్లవానిశవాన్ని మోయించుకొని నిష్క్రమించింది. దీక్షీతులు ఇంటికివచ్చాడు. 
ఇంటిలో పిల్లలందరూ స్నానంచేయండి అని చెప్పాడు. తాను ఆలయంముందున్న పుష్కంరి 
ణిలో స్నానంచేశాడు, ఆలయంపూజ లన్నింటినీ యథావిధిగానడిపి భగవతిరాకను (ప్రతీకషీస్తూ 
మండవంలో కూచునివున్నాడు. 

ఆరాత్రి వూరంతా బహుశః మెలకువగానే వుండివుంది. కొడగుచరిత్రలో ఓ ముఖ్య 
మైన సంధిసమయం అది. అర్దరాత్రి అయిపోయినా, మెలకువతోవున్న వట్టణంమధ్యలో 
ఓంకారమందిరంలోో ఆ ఆర్థర్మాతి నిశీధసమయంలో లోకంలో వేరెవరికీ విలువలేకుండా 
పోయిన ఓ ఆడుదానిప్రాణాలు నిలబెట్టాలనే తహతహతో దీక్షితులు మినుకుమినుకులాడుతూ 
వున్న దీవం వెలుతురులో ఎదురుతెన్నులుచూస్తూ కూచునివున్నాడు. 

రాత్రి రెండుజాముల గంట కొట్టింది. ఈమె ఎందుకు రాలేదు అని దీక్షితులు ఒకటి 
రెండుసార్లు ఆశంకించాడు. చాల పొద్దుపోయినతరువాత భగవతి వచ్చింది. 

“వచ్చాను అణ్జయ్యా 1' ఆంది. దీక్షీతులు ఆమెను దగ్గిరకు రమ్మనమని పిలిచాడు. 

“న్మిదపో పాపా : ఓంకారేశ్వరుసి స్మరించుకో. ఆయన నామజపంతో దుఃఖం మజపుకు 
వస్తుంది” అన్నాడు. 

భగవతి మండపంలోని గోడ అరుగుమీద వరుండింది. “మీరు పడుకోరా ! అజ్జయ్యా 7 
అంది. దీకీకులు: “పరుంటాను పాపా, జవం కొంచెం మిగిలిపోయింది. దాన్ని పూ ర్రిచేసు 
కొంటాను" అన్నాడు. 
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సగం వరాయివాళ్ళ మోసంచేత, సగం కావాలి అజాగ్ర త్తవల్ల శత్రువుకు చెలలో చిక్కువడ్డ 
రాజు బసవన్నను చంపినతర్వాత మాదప్ప తను చేయవలసినపని ఏమీ లేదని (గ్రహించాడు. 
“మీకు అధీసమై నడుచుకొంటాను' అని ।గెలిచినవారికి మాటఇచ్చి, రాజభవనంలోని వరి 
చారకబ్బందాన్నికూడా పిలుచుకొని సాయుధంగా గెలిచిన దండుతోబాటు మడశేరికి వచ్చాడు. 
రాజభవనం ఆవరణ ముట్టడించివున్న ముద్దప్ప అనుమతినిపొంది, జరిగినసంఘటనలన్నీ 
నివేదించడానికిగాను రాణి విశ్రాంతికక్యకు వెళ్ళాడు. 

రాజు వెఅవడి, వస్తున్నవార్త తెలుసుకొని, రాణి మేడ గవాకందగ్గిర నుంచొని విజయ 
వంతమైన సేనలు రావడం చూసింది. రాజు పల్లకీనుండి దిగడం, మొదలై నవి. ఆయనరాక 
వివరంచూసి ఆయన్ను ఇంటికి పిలుచుకొనిరావడానికిగా (క్రిందికి దిగివచ్చింది. భగవతి 
దుఃథా వేగంతో రోదించడం ఆమెకూ తెలుసు. ఓ పరిచారకుణ్ణిపంపించి ఆమె దానికి కారణం 
తెలుసుకొన్నది. భగవతి తన మామగారి ప్రియురాలు, బసవయ్య రాజకుటుంబంలోనివాడు, 
అన్న సంగతులు తెలుసుకొని ఆమె విస్తుపోయింది. 

(ఖసరు రాజును పిలిపించి విశ్రాంతికక్యులోకి విడిచిపెట్టి వెనక్కు. తిరగగానే రాణి 
తనకూతురితోకూడా రాజు పద్దకు వెళ్ళింది. రాజు తనగదిలో (పక్క-పజుపుమీద పరుండి 
వున్నాడు. రాణ్‌ కూతుర్ని దొర్మవక్ళ_మీద కూచోబెట్టి తాను కాళ్ళదగ్గిర కూచుంది, 

చెలికత్తె ఒక తెవచ్చి 'గురికాడు మాదప్ప చూడాలనుకొంటున్నాడు' అని ఆమెకు 
విన్నపం చేసింది. రాణీ ష్మిశామక క్యలోకి వచ్చింది, 

మాదప్ప నాల్కూనాడు రాజభవనంలోజరిగిన వృ ర్తాంతమంకా విన్హోవించాడు. ఆయన 
చూటలవల్ల రాత దిసవన్నను రాజు తానే చంపివుండడం తెలిసింది. *ఇచేం దిధివిలాసమోి 
అని ఆమెప్రాణం తల్లడిల్లి పోయింది. 

దొడ్డవ్వ వచ్చివుండడం తెలుసుకొని రాణి మాదప్పను రాజువద్దినిలిపి తన విశ్రాంతి 
కక్ష్యకు వచ్చింది. దొడ్డవ్వను స్వాగళించి మొదట రొజు చేహస్థితి కోంచెం డాగానేవుందని 
అడిగి తేలిసికొంది. ఆ వైన “భగవతి ఎవరు అనుకుంటున్నా వు. బసవయ్య ఆమె కొడుకుట, 
నీకు తెలియడా దొడ్డగ్వ: ఈరహస్యం చెప్పకుండా మాటుపెట్టి నువ్వు మమ్మల్ని ఏమా 
ర్పావుకదూ 1' ఆంది, 

దొడ్డవ్వ: “నాతప్పులు వేలాదిగా ఉన్నాయి. అమ్మాజీ: అవన్నీ మీరు 'పేటక్రిందికినెడ్టుని 
నా భారం వహించాలి, అన్నీ నాకు తెలినినసంగతులే. అయితే నోరు విప్పడానికి లేకండా 
పోయింది.” 
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“ఎందుకని ౪ 

“ఒట్టు పెట్టించుకొన్నారు తల్లీ 1 'పెద్దరాజుగారు, ఆరోజే అప్పటికింకా రాజే కారు వారు. 
ఈ నా చెల్లి, కూతుర్ని కనేనాటికి వీళ్ళిద్దరూ "చిలకా గోరింకల్లాగ వుండేవాళ్లు. కుమారు 
డంహే తండ్రికి ముద్దే, రాణి ఈ కొడుకునికన్నది, దాంతో ఈ పెద్దపిల్లడంకే పడిందికాదు. 
నా చెల్లెలు దెబ్బలాడింది. పిల్ల వాణ్తీతీసుకొని, ఆమెను, పిల్లవానితల్లినీ పొలిమేరలు ఆవతలికి 
తరిమేశారు. ఆ వసికూననుతెచ్చి నా చేతికిచ్చారు. “ఓనేయి దొడ్డవ్వా: తీనికో వీ చెల్లెలి 
మనుమణీ । చక్కగా సాకు. పిల్లవాడు ఎవరివాడు అని ఎవరన్నా అడిగితే ఎవరికన్నా 
చెప్పేవు జాగ్రత్త ! తనంతటతాను బై టవడి, బౌనా అని అడిగితే సీ నోరు తెరు; వద్దని చెప్ప 
లేదు. నీకు నువ్వుగా చెప్పడానికి పెదవికూడా కదలించవద్దు. ఒట్టు పెట్టుకో" అన్నారు. పెట్టు 
కున్నా. ఒక్కటికాదు, మూడు ఒట్లు పెట్టించారు. ఒట్లు చెప్పడానికికూడా సీగ్గవుతుంది. 
“ఎగుడుదిగుడు అయిందా, నువ్వూ లేవు, నీ మనమడూ వుండడు' అన్నారు. *నేను అట్లా 
కాదంకే పోయిందేవింటి ? ఈ దిక్కులేనివిడ్డను నేను ఎందుకు చంపించాలి అని నోటికి 
తాళం వేశాను. పెదవులకు దారం కుట్టుకొన్నాను, నా అదృష్టం ఇంచక్కగా వుంది.” 

దొడ్డవ్వక శృల్లో అశ్రువిందువులు. రాణికీ క ళ్లు చెమ్మగిల్లాయి. 

“వీ ఒట్టు అట్లాగేవుండనీ, దొరపిల్లవాడు నలధై ఏళ్లు మంగలాడుగా పెరిగాడు.” 

“పెంటకుప్పమీది మిణుగురుపుర్వు. రెక్కలు మెటుస్తూవుంటాయి. ఎంతమెతీ స్తేనేమి 
దానిఇల్లు పెంటకుప్పేకడూ 1 ఎవరినొసట్మివాత వాళ్లది. అనుభవించాలి. డఎవరిమా'టైనా 
ఆంతేనమ్మా.” 

ఓ నిమిషం నిళ్శబ్దింగావుండి రాణి “ఇదిగో చూడవ్వా! ఆ ఒక్క(ప్రాణపోవడంతో 
రాజుగారికి స్నేహితుడు, సేవకుడు, మంత్రి, ఎవ్వరూలేకుండా పోయినడ్తైంది. చేతులూ, 
డో ఎటో; మేమే 
చూనుకోవాల్సివుంటుంది. నువ్వు వాకిలిదగ్గిర వుండు. కనుగలిగి వుండు” అంది. 

దొడ్డవ్వ: “ఆజ్ఞ అమ్మాజి 1' అని చేతులుముకుళించి నిష్క.* మించింది, 

రాణీ: “అట్లాగెతే మనుమడివొళ్ళు నయంగావుండేరీడ కొంచెం కని పెట్టివుండు ఆంచి, 
దొడ్డవ్వ నిలబడి “చిత్రం అమ్మా” అనిచెప్పి బైటికి వెళ్లి పోయింది. 


కాళ్లూ విరిగిన శ్టెంది. ఇవ్వాళ మాదప్ప దగ్గిరవుంబాడు. రేపు ఎక్క 


i చీమబెల్ల ంలాగా వుండేవాళ్ల ని మూలం. 
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మరునాడు ఉదయం పేసరు మంత్రులతో మాట్లాడి రాజగ్బహానికి ఒంటరిగావచ్చాడు, రాజును 
చూని అప్పటికి నిర్ణ యించుకున్న అన్నివిషయాలు ఆయనకు తెలియ జెప్పాడు. 


వీరరాజు తానే ఇహముందుకూడా రాజుగావుండాలనీ, తాను అన్నివిషయల్లోనూ 
ఆంగ్లేయులకు వశవంర్థినై వుంటాననీ చెప్పాడు. (ఫేసరు “ఇది సాధ్యంకాదు. మహా ఆయితే 
రాజాకూతురు భవిష్యత్తులో రాజ్యాధికారానికి రావచ్చు; అదీ గవర్నరు జనరల్‌ గారి ఇష్షంషపె 
ఆధారపడివుంటుంది. (ప్రస్తుతం రాజు వేలూరికిపోయి ఆక్కడ ఇంతకువూర్వం టిప్పు 
సుల్తాను పిల్లలు వుంటూవచ్చిన ఇంట్లో వుండాల్పివుంబుంది; ఆయన రాణి కూతురు, ఆయన 
కిష్టమైన ఓ కొద్దిపాటి పరివారం, ఆయన వెంట వేలూరికి వస్తారు. రాజుకు నెలకు ఆరువేల 
రూపాయలు రాజవేతనం లభిస్తుంది' అని తెలిపాడు. 

ఈమాటలను వేటినీ వీరరాజు నిరాకరించేధోరణిలో లేడు. 


“తమరు ఈ చోటునుంచి ఎంకశ్నీఘ్రంగా జై లుదేరివెళ్లి తే అన్నివిధాలా ఆంతసౌకర్యంగా 
వుంటుంది. తమరు ఎప్పుడు చై లుదేరుతారు ?” 

“రాజు కానప్పుడు మే మిక్కడ ఓ గడియసేపెనా ఎందుకువుండాలి ? ఇప్పుడే బైలు 
'దేరిపోతాం, పంపించండి. 

“సరే మంచిది. ఈసంగతి రాజిగారికి కబుకుచేస్తున్నాను. ఇక్కడినుంచి తాము తీసు 
కొవి పోదలచుకొన్న ధనకనకవస్తు వాహనాదికం, ఏదై నాసరే తాము తీసుకొనిపోవచ్చు. 
వెంట తీసుకొనిపోయేదాన్ని తీసుకపోతే, మిగిలిందాన్ని వెనకనుంచి పంపిస్తాం.” 

“ఈమాటలేపీ మాకు తెలియవు. బసవన్నకు. .* 


రాజుకు వాడుకచొవ్బున బసవన్న పేరు నాలుక మీదికి వచ్చింది. ఆయన వాక్యాన్ని 
ముగించనేలేదు. “ముండమోపిని చంపిపారేశానుగా' ఆని మనస్సులో వ్యాకులపడి మౌనం 
వహించాడు, ఈలోపల, ఆయనకు బసవన్న తన్ను పట్రింవలేదవీ, సౌరంగంమాట భగవతి 
చెప్పిందనీ, తనకుగాని, బసవన్నకుగాని ఏవిధమైన ఆపాయం జరగకుండా ఇద్దరివీ పిలిపించి 
తెప్పించాలిసింది ఆవీ తెల్లదోరను వేడుకొన్నదనీ తెలిసింది. 

(పేసరు:ః “నిజం. ఈ వివరాలన్నీ ఇతరులు చూసుకుంటారవీ, ఏర్పాట్లప్నీ ఆయినాక 
నేను తమకు చెబుతానని ఓమాటచెప్పి రాజు అనుమతిపొంది బైటికి వచ్చేశాడు. 

రాజు, రాణీ, రాజకుమారి ఊరినుంచి వెళ్ళి పోయేసందర్భంలో చేయవలపిన కార్య 
కలాపాలప్ని చేయడానికి, బోపణ్ల సలహామీద లక్మీనారాయణయ్యను వియోగించారు. 


చిక్క వీర రాజేం(ద 868 


లక్షీనారాయణయ్య: నేను ఏమొగంతోపోయి రాణీని చూడగలను ? ఇంతకీ ఇందులో 
నేను చేయాలిసిందిమ్మాత్ర మేముంది ? మూడుపొళ్ళు రాణీవాసంమాట అయివుంటుందని అను 
కొని ఇంటికివచ్చి అమ్మతో చెప్పాడు, ఏర్పాటు వివరాలు రాణికి వివరించిచెప్పి, (ప్రయాణ 
సన్నాహంమీడ వుండవలనీందని తెలియజేయడానికి ముపలవ్వను పంపించాడు. 

సావిత్రమ్మ: “అనిష్టానికి శనీశ్వరం అన్నట్లు, ఈ ఆపరకర్శకు బోడిముండే పరి 
యప్పా” ఆంది. రాజభవనానికివచ్చి గోలపెడుతూ ఆన్నివిషయాలూ చెప్పింది రాణికి 

గౌరమ్మాజి ఆమె చెప్పినమాటలన్నీ ధైర్యంగా వింది. వరిచారకుల్నిపిలిపించి తన 
స్వంత వస్తాభరణాలనూ, రాజభవనం భండారంలోని వస్తారిభరణదికాన్ని స్వతపర్యవే 
&ంచి వదిపె్టెల్లో నింపించింది. బంగారం కడ్డీలను, నాణ్యాలను నాల్ఫపెచ్చైలకు సరిపోయే 
టట్లు సర్దింది. బీదకు బిక్కికీ, ఇవ్వడానికి వీలుగా కొన్నిబట్టలనూ, సొమ్ములనూ, దేవునికి 
సమర్చించడానికిగా ఐదురత్నాల్ని, వేయి హొన్నుల్నీ తీసిపెట్టింది. 

“మేము సరే బియలుదేరి'వెళ్లి పోతాం. మా రాజభవనం పరిచారకబృందంమాట ఏమిటి ? 
ఆ వివరంతెలిపితే సంకృ ప్తిగా ప్రయాణం చేయవచ్చు' అని ఆమె లక్షీనారాయణయ్యకు 
కబురు వెట్టింది. అయన ఫేసరు డోరగార్నిభూసి ఈవిషయం మాట్లాడి రాజభవనానికి 
వచ్చాడు. “క్రమబద్ధంగా రాజభవనం నేవలో పున్నవాళ్ళను ఎవరినీ మేము విడిచిపెట్టం, 
వయస్సు మీరిపోయినవారికి ఉపకారవేతనం ఇస్తాం. వయస్సులో వున్నవాళ్ళకు పనులు 
చూపిస్తాం. లేదా భూములిస్తాం, రాజుగారి ఆశ్రయంలో 'పెరుగుతూవున్న మహిళావాటికను 
మాత్రం మేము క నిపెట్టివుండలేము” ఆనిచెప్పివ ఆయసమాటలను రాణికి విన్నవించాడు. 


రాణి పరిచారకులకందరికీ ఈ సంగతి చెప్పింది. దొడ్డవ్వనుపిలిచి “పరిచారికలలో ఎవ 
రైనా వెంట రావలసినవా రున్నారేమో రాజుగారిని అడిగి రా' అంది. 


దొడ్డవ్వవచ్చి రాజును ప్రశ్నించింది. ఆయన రాజ్యం ధారపోసుకొన్నా, ఈమాటకు 
బాదాసీన్యం చూపించలేదు. వేరువేరు ఆవసరాలకుగా, తనకు వసందైన నలుగురు యువతు 
లను తమతోవాటు రానీ ఆని ఆయన ఎన్నిక చేశాడు, 

దొడ్డవ్వవచ్చి ఈసంగతి రాణికి విన్నవించింది. గొరమ్మాజి ఏమాత్రం అసంతోషాన్ని 
'పెలిబుచ్చకుండా “ఈ పిల్లల్ని 'వెంటరానీ, మిగిలినవాళ్లు ఎంతమంది ఉన్నారో చూనిచెప్పు' 
ఆంది. తనకని తెచ్చివుంచుకొన్న చీరెలను (ప్రక్కకు వుంచమనిచెప్పి *ఈ పెచ్లైల్ని చిక్కటి. 
శెట్టిగారిఇంటికి తీసికొనిపొండి. ఆయన వీటికి ఏం 'వెలకట్టుతారో అన్నిహొన్నులు తెండి” 
అంది. 

రాజీగారిఉ దేశం తెలిసి చిక్క-జ్ఞ శెట్టి తానే వరుగెత్తుకుంటూ వచ్చాడు. “అమ్మాజీ 
తమ స్వంత వస్తాభరణాలు, హొన్ను, బంగారం, ఒక్కపిసరై నా వదిలిపెట్టి పోకూడదు. 
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మహిళావాటికలోని ఆడపిల్లలు దిక్కు దివాణం లేకుండాపోతే నేను కని పెట్టి వుంటాను. 
ఆ పిల్లలనందర్నీ నా పిల్లలుగా భావిసాను' అని రాణీని (ప్రారించాడు. 

గధ ౧ వీ అ 

రాణి: “మీరు చాలా గొవ్పవారు శెట్టిగారూ : ఇది అబద్దంకాదు. అనుకొన్నప్పటికీ 
రాజ భవనంచేరిన ఆడపిల్లల అన్నంవసతి చూడడం రాజభవనం బాధ్యత. ఆ బాధ్యత రాజ 
నంశం ఇంకోరినెత్తిమీద పెట్టరాదు. ఇహముందు ఈ వస్త్రాభరణాలన్నీ మాకు చేనికి ? 
రాజకుమారికి కావలసినవాటిని తీసుకొన్నాం. ఈ పిల్లలు మీవాన్తఅస్‌ అంటున్నారు. వాళ్ళు 
మావాళ్ళుకూడా. మేము చేసినంతమట్టుకు చేస్తాం. మిగతాదాన్ని మీరూ చేయండి. మహిళా 
వాటికలోవున్న పడుచుపిల్ల లు వీధుల్లో తిరుగాడకూడదు. ఇందులో కొంత పుణ్యం మాకూ 
రానివ్వండి." 

చిక్క శెట్టి వేరేమార్గంతోచక ఈదూటక ఒప్పుకొన్నాడు. రాణి ఇచ్చిన పెబల్ని 
పట్రించుకొని వెళ్ళాడు. 

ఈ ఏర్పాట్లకన్నింటికీ వాలా ఆలస్యం పేటటుగావుందని చూసి పీంరాజు తాను 

గొ టి ae 

ఆ సాయంకాలమే బై లుదేరివెళ్ళేటర్లూ, రాణి, కూతురు వెనకనుంచి మరుదినం బైలుదేర 
వచ్చుననీ కణురుచేశాడు. రాణి వెనకనుంచి చె లుచేరివెళ్ళడానికి ఒప్పుకోలేదు. “ఇంకా 
చేయాల్సిన పెద్దవర్పాట్లు ఏమిఉన్నాయి గనక ? మేమూ సాయంకాలమే దై లుదేరుకాం' అని 
జవాబు చెప్పిపంపించింది. ఓంకారేళశ్వరుని |పత్యేకపూజిలు చేయండి అని దీక్షితులకు చెప్పం 
పంచింది. “సాయంకాలం తమ్మపయాణం శాగుతుందనీ, చైలుడరేవేళకు ఎవరూ గుంపు 
లుగా గుమికూడరాదని దగ్గిరనున్న దునుషులకు చెప్పివుంచింది. 

రాజభవనం సౌఖర్లు, పరిచారకులూ అందరూవచ్చారు. రాణి చరజాల్నపై వాలారు. ఇటు 
వంటిపరిస్టితి వచ్చించే అని విలవిల్లారు. రాణి, కూతుర్ని (ప్రక్క_న కూచోవెటుకొని, ఆమెను 

© a అ 

కౌగిలించుకొని చక్కగా కూచొని అందరికీ మంచిమాటలుచెప్పి సమాధానపజచి “దొర 
కూతురు ఈమె రాణి అయిరావాలి అని ఈశ్వరుని ప్రార్ధించండి" అంది. అందరికీ కూతురి 
చేతిమీదుగా నాలుగేసి హొన్నులు ఇప్పించింది. 

దొడ్డవ్వదగ్గిరకువచ్చి “మహాశావాటిక బిడ్డలు, తమకీ, రాజుగారికి సాష్రాంగనమస్కా 

6 ౧ a లు 

రాలు చెయ్యాలంటున్నారు' అంది. 

గౌరమ్మాజి. “ఎందుకు రాకూడదు ? రమ్మనమను దొడ్డవ్వా ?' అంది. 

వంతులుగా ఆడపిల్లలు వచ్చారు. రాణికి రాజకుమారికి చరణవందనం చేసారు. 

రాణినిఉ నశించి “మా నేరాలు వేలాదిన్నీ మజచిపోండి' అన్నారు, గౌరమ్మాజి: *రాజు 
గారికి సేవలుచేసిన మీరంతా మాకు కావలనినవాశ్ళే. మీరేమీ తవ్పుచేయలేదు. రాజుగారికి, 
ఆయనపుత్రికకూ, శుభమగుగాక ఆని ఆశీర్వదించివొండి' అంది. కూతురిచేతిమీదుగా 
వాళ్లకీ నాలుగేసిహొన్నులు ఇప్పించింది. 
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దొడ్డవ్వ వాళ్ల నందరినీ రాజుగారిగదిలోకి పిలుచుకొనిపోయింది. వాళ్లందరూ ఒక్కొ 
క్కరుగా రాజుకు నమస్కరించి గదిబై టికి వచ్చేశారు. రాజు మాట్లాడలేదు. నమస్కరించిన 
ఒక్కొక్కపిల్లనుచూస్తూ మూకీభావం వహించాడు. ఒకళ్ళిద్దరువచ్చినప్పుడు ఆయననేత్రాలు 
చెమ్మగిల్లాయి. అందరూ పాదాభివందనంచేసి బైటకు వచ్చేసమయానికి కన్నీరు చెంపమీడ 
ధారగా (ప్రవహిస్తూవుంది. 

వాళ్ళందరూ రోధిస్తూవున్నారు. దొడ్డవ్వకూడా ఏడ్వకుండా వుండలేకపోయింది. ఆమె 
వాళ్ల తో “ఇహ పదండి, నేనూ వస్తున్నా" అనిచెప్పి వాళ్లను పంపించి వేసింది. రాజువద్దకు 
వచ్చి *“అమ్మాజి వీళ్ళకందరికీ తగినఏర్పాట్టు చేశారు. (ప్రభువులు చింతించాల్సినపనిలేదు' 
అంది. వీరరాజు ఆ సంగతి తెలుసునని సైగగా తల త్రిప్పాడు. 

“ఆజ్ఞ ఆయితే నేను ఇక్యాడే వుంటాను, గుడి, ప్రాంగణం ఊడుస్తూ రోజులు గడుప్పు 
తాను. ముసిలిదాన్ని అయినాను.” 

వీరరాజు దానికీ సమ్మతించాడు, దొడ్డవ్వ బైలుదేరి వచ్చేసింది. 

దీక్షితులు ఈశ్వరప్రసాదం మధ్యాహ్న వేళది తెచ్చిఇచ్చాడు. గౌరమ్మాజి దాన్ని తీసి 
కొని మొట్టమొదట రాజుకు, ఆపైన కూతురికిఇచ్చి చివరికి తానూ స్వీకరించింది. 

అదేసాయంకాలం మూడుపల్లకీలలో కూచొని, వీరరాజు, గౌరమ్మాజి, రాజకుమారి 
మడకేరివిడిచి వేలూరికేసి ప్రయాణమై వెళ్ళారు. 
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వీరరాజు మడకేరినుంచి బై లుదేరినవెంటనే (ఫేసరు ఓ ప్రకటన ప్రకటించి కన్నడంలో దాని 
భావాన్ని డప్పులతో చాటించి చెప్పేటట్లు ఏర్పాట్లు చేసాడు. 

“కొడగుదేశీయులు ఇహమీదట వీరరాజేందులవారు తమకు (ప్రభువులుగా వుండరాదనీ, 
తూర్పు ఇండియా కంపెనీవారి ఆంగ్లవ్రభుత్వమే ఈ [పాంతాన్ని చూనికోవలసివుంటుందనీ, 
ఏకకంఠంతో వాంఛించడంమూలాన, ఆ రాజుగారు లోగడ పాలిస్తూవున్న ఈ భూభాగాన్ని 
ఇండియాదేశం గవర్నర్‌ జనరల్‌ దొరవారు సంతోషంతో ఘనతకెక్కిన కంపెనీ సర్కారు 
"వారి పాలనక్రిందికి తీసుకొన్నారు. 


దేశాన్ని ఈ రాజుగారి శాసనంక్రిందికి తిరిగి ఆవ్పగించమనిన్నీ, దేశస్థుల ఆచార వ్యవ 
హారాల్లోగానీ, ధార్మి కవిషయాల్లోగాసీ, "జోక్యం కలిగించుకోక, అన్నింటినీ గౌరవంతో 
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చూస్తామనిన్నీ, ప్రజలయోగషేమాల్ని ఆభివృద్ధివజచడం తమ క ర్రవ్యమనీ, ఈ కర్తవ్యాన్ని 

ఎల్లప్పుడూ నెర వేరుసామనిన్నీ, ఘనతశెక్కిన కంపెనీ సర్కారువారు ఇందుమూలకంగా 
aU షొ 

హామీ ఇస్తున్నారు. 


మడకేరి, | జె. యస్‌. (ఫేసరు, 
7-5-1834. |} లెఫ్టినెంట్‌ కర్నలు మరియు రాజుప్రతినిధి. 


ఈ [1ప్రకటనలోని వాక్యవిన్యాసాన్నిగురిందే కర్నలుదొరకూ, కొడగు మంత్రులకూ 
మధ్య కొంచెం చర్చలు జరిగాయి. భవిష్యత్తులో రాజకుమారికి రాజ్యాన్ని ఇస్తారనిగావీ, 
ఇవ్వవచ్చుఅనిగానీ ఓ సూచకవాక్యం ఇందులోవుంటే బావుంటుందని మంత్రుల ఊహ. 
(ఫేసరు “మీరంతా అపేకి స్టే దీనికేమి అభ్యంతరం ? ఆమె పెద్దఅయినకర్వాత ఏకమతంగా 
వాంఛి స్తే దానంతట ఆదే జరుగుతుంది” అన్నాడు, 


లక్షీనారాయణయ్య : “ఈమాట (వ్రాసి పెట్టడం మంచిదికదూ : బోవణ్ణ ?' అని అడి 
గాడు. బోపణ్ణః “మనమంతా కావాలంటే వద్దంటానికి వీశ్శివరు? ఆ విషయమై చింతించ 
కండ్‌" అని ధైర్యం చెప్పాడు, 

కొడగు నూత్నపరిపాలనశై మైసూరునంస్థానం చీఫ్‌ కమిషనరే, దీనికీ చీఫ్‌ కమిష 
నరు అనీ, తాను ఆయనళర్వాత (ప్రక్యేకఅధికారాలు కలిగివున్న కమిషనరుననీ, నేరుగా 
పరిపాలన సాగించడానికి ఒక ,సూపరింటెండెంటు అధికారివుంటాడనీ, (ఫేసరు తెలియ 
జేశాడు. లెహార్డీ ఆనే ఆంగ్లదళవాయి, ఇక౭నితోపాటు వచ్చినవాడు మొదటి సూపరింటెం 
డెంటుగా నియు క్తుడయ్యాడు, 

మేగ్‌లింగ్‌ పాద్రీ సూచన్యప్రకారం, రాజకుమారికి గౌరమ్మాజికి ఆంగ్లధాషనూ, ఆంగ్ల 
జీవన్మక్రమం నేర్పడానికిగాను, ఆమె ఇష్టవడేట'ప్లెకే క్రై స్తవధర్మం బొన్నత్యంగురించి బోధ 


పజచడానికీ, ఒక అధ్యాపకురాలు వెంటవుండడం మంచిదని ధావింపబిడ్డది. వీరరాజు సమ్మతి 
పొంది, మద్రాసు గవర్నరుగారి అసుమతిపై లూని హాకర్‌ కుమారిని ఆపనిక్రై నియో 
గంచారుం 


వీరరాజుగార్‌ చెల్లెలు దేవమ్మాజికి, ఆమె పుట్రింటివారి హరణంక్రింద వచ్చివున్న 
ఇల్లూ, భూములూగాక నెలకు రెండువపందలయాభై రూపాయలు రాజవేతనం చెల్లుతూ 
వుండేటట్లు ఏర్పాటు చేయడమైంది. రాజుగారివైన నాల్లు రాజిభవనాల్లో, ఓదానిలో ఆయన 
వుండటానికి ఏర్పాటుచేశారు. చెన్నబసవన్న తాను చేసిననేవకు ఈ (ప్రతిఫలం చాలా తక్కు 
.వెందని కర్నలుదొరను నిందించాడు. వేతనం మరి అంతై నా వుండాలనీ, రాజభవనాన్ని 
తనకు ఇచ్చివేయాలసి అపేకీంచాడు. ఆయనకోరిక సఫలం కాలేదు. దేవమ్మాఖి విడ్డ,కె 
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(ప్రాణాల 20 ఇచ్చాడని, ఛోమన్న సెండ్లాముకు ఏటా నాగుహొన్నణ వేకనం్రింద 
ఇర్సౌరు, 

ఓంకొరేశ్వపని మందిరం, శరికా వేరి భాగమండలిను, రిక్షణకీక నరీమౌలి౦, 
అక్కడి మందిరాలు, అట్టివే ఇకర ధర్మస౦స్థలా . ఈ అన్నింటీ, అప్పటివరకూ జరు 
గకొవస్తున్న సేవలు, కొనుకలా, ఇహమీదటికూడా జిరగేటటు కమిషనరు దోరవారు ఓ 
(ప్రతేక అజ్లాషగ్రాన్ని (ప్రకటించారు, 

భగవతి చేసివ్పన్న సహాయం నెపంగా, కమిషనరు అమెకు ఓ పారికోషికం ఇస్తానని 
చెప్పారు అమె అటువంటిదేమీ కనక అక్థరేరని చెప్పేసింది 

కొన్ని నెలల్లో, కమిషనరు, రైతులు సర్కొడక ధాన్యం శెల్లించేఏర్నాటు. శగినంక 
అనుకూలంగా లేనందున, వాట్ల చెల్లి ంచీవరినన ధాన్యానీకీవచ్ళే హెచ్చ వెలను. గబ్బగా 
చెల్లించడం వీట అని ఆడ, 

కొడగు దేశంలో పష చంపడం నిషిద్ధం అని తెలిసి అయన ఢానినై సే ఓ ప్రకటన 
వెలువరించారు, కొడగనీమల్లో, అంగ్లేయరేకాస రేక ఇరరులేకొనీ, అహారంనిపి కంగా 
జవృర్నీ, ఏదల్ని, దూగళ్ని చంపరాడు అని ధ్రరించారు, 
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నాలుగునెలలు గడిచాయి. ఉ క్రయ్యతక- ఓరోజు టోవణ్ణదగ్గిరకువచ్చి “అంతా కొంచెం 
దారికి రానీ, ఆపైన మాట ఎత్తుదాం అని ఆగాను తక్కరూ | ఇప్పుడు మీతో ఆ సంగతి 
చెబుదాం అని వచ్చాను' అన్నాడు. 

“చెప్పండి తక్కరూ :” 

“రాజుగారు చెడ్డవారై నప్పటి ణా స్నేహితునిబిడ్డ. గద్దె వీడినా ఆయన ఇక్కడనేవుం ఓ 
బావుంటుంది. ఆయన ఇక్కడనే వుండాలి అని మీరు అన్నారు. తెల్లదొర ఆమాట పట్టిం 
చుకోలేదు. మీమాట సరే అన్నాడు; నవ్వాడు; మృదువుగా మాట్లాడాడు. తన ఇష్టానుసారం 
పాగించాడు. మన మనిషిపోయి వనవాసం చేయడమైంది.' 

“ఆమాటకు నాకేమీ బాధలేదు తక్కరూ ! గద్దెదిగిన రాజుగారు ఇక్కడనేవుంశే 
కావలసినవాళ్లు ఏమైనా కుతంత్రం చేయవచ్చు. గిట్టనివాళ్ళు ఆయనమీద చేయిచేసుకోవచ్చు. 
ఈ అవస్థంతా ఎందుకు ? దూరంగా వుండిపోసీ; భోంచేస్తూ వేళకు, సుఖంగా వుంటాడు, 
కూటికీ గుడ్డకూ కావలసింది ఇచ్చాం." 

“ఇంటిముందుప్రక్క_ కూచుంటే లింగరాజుగారు ఎక్కడనుంచో, నువ్వు నా న్నేహితు 
డవు, నాబిడ్డను కాస్త కాపాడలేవా అని అడిగినట్లు అనిపిస్తోంది. నేను ఏం 'నెయ్యాలి, 
(పజ ఆయన్ను ఒప్పిందికాదు ఆంటిని. ధ్వని రాణికూతుర్ని జనం ఒప్పుకుందిగా' అని 
మళ్ళీ వినిపించింది, 

“ఏం చేస్తాం తక్క_రూ 1 సగం కుళ్ళినపండు, కుళ్ళినసగం తీసి పారేశాం, మంచిసగం 
ఉండనీ అన్నాం. నేనుంటే అదీ వుండాలి, అదిపోతే నేనూ పోవాలి అని కూచుంది ఈ 
మంచిసగం. ఇది వుండాలని కుళ్ళినదాన్నికూడా వుండసీ అనవచ్చా? 

“మాట చక్కగా అల్లావు తక్కరూ! మనస్ప్నుకు తృ వ్తీగాలేదు. అమ్మాజి కొడగుల 
కూతురు, కూతురు కొడగుల మనుమరాలు, మారుచెప్పు, 'వెయ్యిచెప్పు, వాళ్ల ఇక్కడ వుండ 
వలసీనవాళ్ళు.' 

“ఒప్పుకున్నాను తక్కరూ ! ఏం చేద్దాం చెప్పండి.' 
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“చేస్తాను ఆని మాట ఇయ్యి. చెబుతాను.” 

“దారితప్పి నడవమన్నా నడుస్తా; ఏమిటి మీ ఆలోచన చెప్పండి *' 

“మీ ఆల్లుడు “ఉత్తి తమకూతుర్ని పెళ్లాడితే బావుంటుందని రాణిగారి కోరిక. మీరు 
ఒప్పుకోక నే పోతిరి.” 

“వంశం మంచిదికాదు తక్క.లూ ః అంచేత ఒప్పుకో లేదు. 

“వంశం తండ్రిసిబకేకాదు చూడాల్సింది తక్కరూ ! అమ్మనుబటికూడాను. తలిదాలు 

బి ఇ ae) 
వీడ్డకు అంటారు. ఆందులో ఆడపిల్లవిషయంలో తండ్రికంటె తల్లి ఎక్కువ ముఖ్యం.” 
b= ™ mm 

“సరే పోనీ; ఉత్త పిల్లను పెళ్లాడుతానంటే అడవీ; చేయించు. నా ఆడ్డు ఏమీలేదు." 

ఉత్తయ్యతక్క_ ఈమాటకు చాలా సంతోషపడ్డాడు. బోపణను నోటినిండా (ప్రశం 
పించాడు. ఈ ఆలోచనకు చిన్న ఉత్తయ్యకక్క సమ్మతినిపొందడానికి బై లుదేరి వెళ్ళాడు. 

యువకునికి రాజకుమారిని పెండ్రాడడం ఇషమే. కాని మామ వద్దనిదెప్పినపిల; ఇప్పుడు 
ఉం టి ఆ aw 
ఈ తాత బలవంతంమీద సరేనని తల తిప్పితే? తాను వద్లవిచెప్పాలని మామ ఉదేశమేమో 
ది ది 
ఆని ఆలోచనలో వడ్డాడు, రోజంతా ఆలోచించగా ఆలోచించగా మామవేనే అఆడ్డుపున కంటె, 
పిల్ల చక్కందనం అతన్ని మురిపించింది. ఆయన “బోవణ్ణమామ సరేనంకే నేమా సరే 
వంటా తాతా అన్నాడు. 

ఈ వ్యవహారం రహస్యంగాచేయా-” వాళ్ల ఉదేశంకాదు. టోవణ్ల తమ ఉద్దేశాన్ని 
స్టానికాధికారికి తెలిపాడు. ఆయన కమిషనరుకు ఎవేగించాడు. కమిషనరు, “పరిస్థితిలో 
ఇటువంటి ముఖ్యషైనమార్చుకు ఇంకా కొంకకాలం వేచివుంచే బాగుంటుంది” అనిమ్మాకం 
చెప్పి, ఉత్తయ్యతక్క, చిన్న ఉత్తయ్య వేలూరికిపోయి ఈవిషయం (ప్రస్తావించడానికి అనుమ 
తించాడు. తోడ్తో ఈ విషయాన్ని మదరాసు గవర్నరుకు, వీరరాజుకూ తెలిపాడు. అప్పుడే 
లూనీకి ఓ ఉ _తరంవాని దానిలో “రాజకుమారి (ప్రస్తుతం ఆరంభించివున్న పాఠ్య(కమం 
వూ ర్రీచేసింతర్వాత పెళ్ళిచేసికొంటే ఆమె భవిష్యత్తుకు అనుకూలంగావుంటుందని నా అఖి 
(పాయం, ఇట్లాగని రాజుగారితో విన్నవించండి. నా స్వంకఅభ్మిపాయం వారినిర్హ యానికి అడ్డు 
రాగూడదు. ఆయినప్పటికీ నా ఆభ్మిపాయం వారికితెలి స్తే మంచిదని ఈవిధంగా సూచించడ 
మైంది” అసి తెలియజేసాడు. 
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తక్క, యువకుడూ, ఇద్దరూ పోవడమా, తక్క ఒక్కడే వెళ్లడమా, యువకుడు ఒక్కడే 
వెళ్లడమా అని చర్చించుకొని చివరికి ఇద్దరూ బైలుదేరారు. సకాలంలో వేలూరికి చేరు 
కొన్నారు. రాణి గౌరమ్మాజిని కలుసుకొన్నారు. 

రాణి కన్నీరు కార్చింది. కమిషనరునుండి మొదటే వచ్వివున్నకాగితం రాజునోటి వెంట 
అనరాని మాటలన్నింటినీ అనిపించింది. రాజు తన దురదృష్టానికంతటికీ, బోపడ్డే కారణ 
మని నిశ్చయించుకొన్నాడు. ఈ వళువు అల్లుడు నా కూతుర్ని పెళ్ళాడుతాడా ? ఆపైని, లూసి 
కమిషనరుగారి స్వంత అభిప్రాయాన్ని రాజుకు నివేదించింది. రాణికీ చెప్పింది; ఏమైనా పుట్ట 
మ్మాజి ఓ రాజపుత్రిక. భారతదేశంతో ఏ గొప్పరాజుగారిఇంటికై నా వెళ్ళదగిన హోదా 
ఆమెకు ఉంది. ఆమె కొడగు రాజ్యసింహాసనం అధిష్టిస్తే ఆమెభర్త ఓ రాజకుమారుడై 
వుండటం ఎంతో గౌరవప్రతిష్టల కనుకూలంగా వుంటుంది. కొడగులోపుటి, కొడగులో 
పెరిగిన ఒక సాధారణయువకుని కీవ్వడం ఏమంత మహా ఘనకార్యం చేసినట్లు ? 


పైపెచ్చు లూసి మేగ్‌లింగ్‌ పాదిరీ (పేరణతో వేరే ఓ ప్రయత్నంలో సహాయకు 
రాలుగా వుంటోంది. రాజకుమారి 3 శై) స్తవమతకం పుచ్చుకుంట, మొత్తం కొడగుదేశం 
కె” స్తవమతాన్ని ఆవలంబిస్తుంది. (ప్రస్తుతం ఈ మనుష్యులు స్వీ కరించివున్న వన్యమతాన్ని 
విడిచిపుచ్చడం శ్రేయస్కరం, “సింహాసనం తిరిగి ఇస్తాం. క్రై) స్త్రవధర్మం స్వీకరించండి" 
అని చెప్పడం శప్పుకాదు. ఈ ఆడపిల్లను, ఈమె ప్రజలను, నరకజ్వాలలనుండి ఉద్ధరించి 
సంరక్షించడం ఈశ్వరునికి ప్రియంకరమైన నేవ. ఈమె ఇప్పుడే పెళ్ళిచేసుకొని కొడగుకు 
వెళ్ళిపోతే, ఈమె క్రై స్తవమతాన్ని అవలంబించే అవకొశాలు తక్కు వైపోతాయి. 


లూసి హాకర్‌ మనస్సులో ఇంకో ఊహకూడ గంతులు వేస్తోంది. క్యాప్టన్‌ దొర రాజ 
కుమారిని విడాహదూడితే కొడగు రాజభవనంలోని అనర్హ రక్నరాశి తమకు వస్తుంది. 
క్యాప్టన్‌ ప్రస్తుతం బదలాయింపదిడి ఉత్తర ఇండియాకు వెళ్ళివున్నాడు. అయినప్పటికీ 
కొడగును స్మరిస్తూ ఒకటి రెండు త్రరాలు ్రాసివున్నారు. 

ఈ అన్నికారణాల సామూహిక ఫలితంగా ఉత్తయతక్క ప్రయత్నం నిష్పలమైంది. 
వీరరాజు వాళ్ళను చూడను అని చేప్పేశాడు, “నూ కూతురినివచ్చి అడగడానికి ఎంత ధైర్యం 
ఈ ముష్టీముండాకొ డుకులకు ? ఇక్కడ అడుగు పెట్టకూడదు, పొమ్మనిచెప్పు' అని పెద్దగా 
"కేకలు వేశాడు. రాజకుమారికి ఉ త్రయ్యను పెళ్ళి చేసుకోవడం ఇష్టమే, కాని తండినికోదవి 
"పెండ్లి చేసుకోడం కూడదనిపించింది, గౌరమ్మాజిక ఓ సమస్య ఎదురై ౦ది, కూతురు ఉత్త చ 
య్యను పెండ్లాడితే, ఇహముందు రాణి అయ్యేమాట మజచిపోవాలి. (ప్రభుత్వం తిరిగి 
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పొందాలిఅంటే ఈ తెల్లవాళ్ళు చెప్పినట్లు నడచుకోవాలి; ఓ సామాన్యసంసారి పత్నిగా జీవిం 
చడమా ? కొడగు రాణిగా జీవిద్దాం అని ఎదురుచూడడమా ౩ కూతురికి ఈ రెండింట్లో ఏది 
శ్రేయవ్కరం ? గౌరమ్మాజి మనన్సు ఏమీ నిర్భరించలేక పోయింది. ఏమీ ఇదమిర్ధమని 
చెవ్పడావికి వీలుగాని సందర్భంలో, తర్మడ్రిమాట “మంచిదని నచ్చజెప్పాలి అనే అలోచనలో 
స్థేరపడిపోయింది ఆమె మనస్సు. ఎట్లాగూ ఆయనమాటమీరి నడచుకోవడం సులభంగాదు. 

ఉ తేయ్యతక్క_ హతాశుడయ్యాడు. 

“వచ్చినదారికి నన్ను గట్టక్క-ర్లేదు రా తమ్ముడూ 1 పోదాం" అని యువకుని పిలుచుకొని. 
-మడకేరికి తిరుగుమొగం వట్టాడు. 
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ఉ త్రయ్యతక్క-, చిన్న ఉత్తయ్య వేలూరికి వచ్చివెళ్ళ్లడంచేత కొడగు చీఫ్‌ కమిషనరూ మద 
రాసు గవర్నరూ ఒకటి ఆలోచించాల్సివచ్చింది. రాజు మడకేరిలోవుంకే కొ _త్తపర్పాట్లను 
విరోధించేవాళ్ళు ఆయన్ను ఉపయోగించుకొని ఏమైనా గందరగోళం లేవదీయవచ్చుననే 
శంకతో వాళ్లు ఆయన్ను మడకేరినుంచి వైదొలగించి వేలూరికి తెచ్చారు. 


ఈ ముసలాడు, ఈ యువకుడు ఓ విషయం మాట్లాడటానికి ఇక్క-డికివచ్చి వెళ్ళారు 
అని తెలిసింతర్వాత వేలూరు మడశకేరినుంచి తగినంతదూరంలో లేదని తేలిపోయింది. 

మద్రాసు గవర్నరు రాజుకు *ఒకేచోటవుండటం తమకు విసగటగా వుండొచ్చు. ఉత్తర 
దేశాన్ని చూసినట్లౌతుంద్‌. కాశీలో కొంతకాలం ఉండగూడదా ?' అని కబురుచేశాడు. అదే 
నమయంలో గౌరమ్మాజికి “కాశీ తమ పుణ్యక్షేత్రం, అక్కడికిపోతే మనస్సుకు మరింత 
శాంతిగా వుండవచ్చు" అని లూసీద్వారా సలహా చెప్పించాడు, 

వీరరాజు గౌరమ్మాజి ఇద్దరూ ఇందుకు సమ్మతించారు. వేలూరులో ఓ సంవత్సరం 
వుండి వాళ్తు కాశీకి ప్రయాణమయ్యారు. చై బె లుదేరేముందు రాణి “ఎట్లాగూ పుణ్యక్షేత్రానికి 
వెళ్తున్నాం. రాజికుటుంబంవరంగా విశ్వేశ్వరునికి వేవలన్నీ చేయంచడానికి దక్షిణదేశ 
సంప్రదాయం అనుసరించి వాటిని నడపడానికి మన పురోహితులుగారుం టే బావుంటుంది” అని 
కబురు'వెట్టి దీకితులుగారిని రప్పించుకొన్నది. మిగతా కుటుంబంతోపాటు ఆయనా కాశీకి 


వెళ్ళాడు, 
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వాళ్లు కౌశీకిపోయిన ఒకటి రెండు నెలల్లో మేగ్‌లింగ్‌ పాది సలహాననునరించి ఉత్తర. 
హిందూస్థానం కై9 సవధర్మ వ్రసారమండలికి చెందిన (ప్రముఖులు రాజకుమారికి ఆంగ్లేయుల 
ఉన్నత సమాజంలోని ఆచారవ్యవహారాలను, రీతిసీతుల్ని, కై 9 స్రవమతంలోని (ప్రత్యేకమైన 
త త్త్వవిశేషాల్ని బోధింఛడానికి క్యాప్టన్‌ దొర అక్క (శ్రీమతి లోఘన్‌ అనే ఆమె నియా 
మకమయ్యేటట్లుగా ఏర్పాటు చేశారు, 

రాణీ దీక్షితులద్వారా విశ్వేశ్వర వేవను నై రంతర్యంగా జరిపిస్తుంకే, మరోవైపు విదే 
శీయులు రాజకుమారిమనస్సును క్రై 9 స్థవమతోన్ముఖంగా అకర్షి స్తూవచ్చారు, 

కొన్నినెలలకు వాళ్ళల్లో ఎవరో రాజుకో *మీ అమ్మాయి 39 స్తవధర్మం స్వీకరి వే 
ఆమెగారికి రాజ్యం లభించడం సులభమౌతుంది. రాణిగా వచ్చినామె (ప్రజలను బాగా 
కాపాడుతుందనే విశ్వాసం కంపెనీ సర్కారుకు కలగాలి. కుమారి శకె9స్త స్తపరాలై తే ఈ 
విశ్వాసం, వేరే కల్పించాలినిన అవసరం తప్పుతుంది” అని సలహా ఇచ్చారు. రాజూ 
“ఎందుకు కారాదు. ఈ మకంలోవుండి వొరిగిందేమిటి? ఆ మకం పుచ్చుకుంటే వచ్చే 
వెబ్బజ ఏమిటి? (ప్రభుక్వం ఆమెకు ఇవ్వనీ క్రైం స్త స్తవమకస్థురా లౌతుంది” అన్నాడు. 

ఈ సంగకంతా రాణికి తెలిసింది. రాజుకు ఎన్నడూ మకంవై శ్రద్ద లేదు కాని కూతురి 
మనస్సూ మరో మార్గ ౦ వట్టుతోంది అని తిలుసుకొవి రాణి చాలా భ్రేదపడింది. దీక్షితునితో 
ఓరోజు *నాకు ప్రాణం విసిగి పోతోంది అయ్యవారూ | ఇంక వుండకూడదనిపిస్తోంది. విశ్వే 
శ్వరస్వామి నన్ను తన చరణాలకు జేర్చికొంపే వుండొచ్చు” అంది. 

దీక్షితులు ఆమె విసగటకు కారణం ఎరుగు. ఆమెనుగూర్చి ఆయన చాలా 'దుఃఖిం 
చాడు. 

“అమ్మాజి : నేను పెద్దగా తెలినినవాణ్ణి కాను. కాని పెద్దలవల్ల విన్నవి కొన్నివిషయాలు 
నాకు తెలుసు, ఏడుజన్మల సుఖంచేకగాని, మూడుజన్మల దుఃఖంచేతగాని జీవుని ఉద్దారం 
జరుగుతుందని పెద్దలు ఆంటారు. కష్టాలు ఆనుభవించినజీవి త్వరగా ఉద్దరింవబిడతాడు, 
ఈశ్వరనామం స్మరించుకొంటూ, కష్టాలను ఓర్చుకోవాలి” అన్నాడు సానుతాపంగా. 

“కష్టాలపాలుచే పే దేవుణ్ణి పెందరాడే విజగడై పోనీ నన్ను అని ప్రార్థిస్తున్నాను అయ్య 
వారూ £ 

దీక్షితులు ఏమీ జవాబు చెప్పలేకపోయాడు. ఆ _ర్లిగూరిన ఆ మాటలకు, ఎటువంటి 
ఉ శ్రమజీవి ఎటువంటి ముప్పుల్లో చిక్కువడిపోయిందీ అని ఆ యజమానురాలికిగా కవి 
కరంతో కరిగి వీరై పోయాడు, 
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వర్షాకాలం వెనకవట్రింది. కాళికిపోయిన రెండోశ్రావణంలో రాణి ఓ మండలంపాటు (ప్రత 
'మొకదాన్ని ఆరంభించింది. దినమూ మూడుసార్లు గంగాస్నానం; సంతర్పణ; అన్నదానం; 
విశ్వేశ్వరునికి అభిషేకం; ఈవిధంగా చాలా కఠినమైన దీక్షబూని వేవలుచేయడం ఆరం 
నించింది. రాజుకు కూతురికి శుభం కలగజేయి స్వామి అని విశ్వేశ్వరుని నిరంతరం, 
విరంతరాయంగా ప్రార్థించింది. 

గంగాజలం పమిశమైంది. ఆయినా శ్రావణమాసం వవాహంలో అందులో మునిగిన 
వారికి ఒకొ్క్కాక్క తొందర కలగజేస్తూవుంటుంది. మండలంకోజులు స్నానం చేయడంతో 
రాణికి ఒంట్లో సు స్తీ ఏర్పడింది. మూడోనాటికి జ్వరం 'పెప్రేసుకొనివచ్చిందిం 

దీక్షితులు “జ్వరంలో [వశం చేయాల్సినపనిలేదు. జ్వరం నిలిచిపోసీండి. తిరిగి [వకం 
పట్టవచ్చు" అని రాణీని ప్రారాంచాడు. రాణి ఒప్పుకోలేదు. “శరీరం అన్నతర్వాక వంటికి 
ఉష్ణం, తలకు నొప్పి రాకుండావుంటాయా ? ఈమాత్రానికి (వ్రతం నిలిపేయడమా? ఇహ 
చేయవలనిందై నా ఆపేలేదు. ఈ కాస్తా ముగించే సాను” అంది. 

గౌరమ్మాజి మృతిని ఆహ్వానిస్తోందా ? ఏమో; అది ఆవిడ ఆంకర్యానికే తెలియాలి. 
వేరేవాళ్లు ఏమిచెబాతారు ? జ్వరం విషమించింది; (వ్రకం ముగిసేనాటికి త్మీవంగా (ప్రకో 
వించింది. రాణ్‌ ఇంక ఈ దేహాన్ని వదిలే నెయ్యాలి ఆని తెలుసుకొన్నది. 

అఆ సాయంకాలం ఆమె కూతుర్ని దగ్గిరకుపిలిచి “పుట్టవ్వ ః నేను నిన్ను విడిచిపోతా 
నేమో అసిపిస్తోంది. నువ్వు ధైర్యంగా వుండాలిసుమూ। నువ్వు నావట్ల ఎప్పుడూ చక్కగా 
నడచుకొన్నావు. అప్పాజిగారికికూడ సంతోషం కలిగేటట్లు నడుచుకోవాలి నాతల్లి ! మంచి 
దానివి అని నలుగురిచేతా అనిపించుకోవాలి. చక్కగా సుఖంగా జీవించు” అని చెప్పింది. 
తర్వాత దీక్షికులతో “నాకేమీ మనస్సులో భయంలేదు ఆయ్యవారూ: ఈశ్వరుని స్మరిస్తూ 
వున్నాను. ఇక్కడ పని పూ ర్తిఅయింతర్వాత మీరు ఊరికి వెళ్ళండి. ఓంకారమందిరానికని 
సంచీనిండా హొన్నులు పెట్టివుంచాను. నా మెడలోవున్న కంరి మీచేతి కప్పగిస్తున్నాను. 
దీన్ని తీసుకొనిపోయి అక్కడిపూజలు చేస్తూవుండండి. వా అదృష్షంకొద్దీ, ఈశ్వరుడు 
మిమ్మల్ని ఎల్లప్పుడూ నావద్ద వుంచాడు అందిం 

“ఈ మాటలన్నీ ఎందుకు తల్లీ ! తమకు నయమయిపోతుంది. తాము తిరిగీ ఈశ్వరునికి 
పూజాపురస్కారాలు చేయిస్తారు. తిరిగీ ఓంకారేశ్వరుని దర్శనం చేసుకొంటారు.” అని దీక్షి 
శులు తనకూ నిజంగా లేనిధై ర్యం తెచ్చుకొని ఆమెను ఊజడించాడు. 


రాణి ఏమీ మాటాడలేదు. *ఈ కరపెమాట ఈ సంచీ హౌన్నులమాట రెండో కంటి 
వానికి తెలియసీయకండి. గురికాని పిలవండి” అంది. దీక్షితులు గురికాని రమ్మనమని చెప్పింది 
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రాజీకి ఆయాసంగావుందని తెలిసి రాజకుమారి, అధ్యాపకురాలు ఇద్దరూ దగ్గిరకు వచ్చారు. 
రాణి కంఠిమాటా, హొన్నుమాటా లూసీకి చెప్పింది. లూనిచిత్తం ఆమ్మాజి అనిచెప్పి, 
మనస్సుకు ఎదో ఆలోచనతట్రి, “రాజుగారిని ఇక్కడకు రమ్మనమని పిలిచేదా అవి ఆడి 
గింది, 

“వద్దు నాతల్లి ॥ వారికీ ఆంతశ్రమ ఇవ్వకూడదు" అంది, నిస్తాణతో మెదలకుండా కళ్లు 
మూసుకొంది. 

రాజవెద్యుడు వచ్చాడు. నాడి పట్టుకుని పరీక్షించాడు. దీకితునికి చెవిలో *దేవువిదగ్గిర 
దీవం వెలిగించండి ఆన్నాడు. 

ఓ గడియపొద్దుపోయింది. రాణి ప్రాణం మెల్లి మెల్లిగా ఉత. ఇమణం సాగించింది? 
చాలానేపు కళ్ళు మూనీకొనివున్న ఆమెకళ్ళు తెజచింది; కలదగ్గిరకూచున్న కూతుర్ని 
చూసింది. మెల్లని కంరన్వరంతో “విశ్వేశ్వరా 1 ఓంకారా! నన్ను కాపాడు” ఆంది. మరి 
మాటాడలేదు. 

కళ్లు తెరచివుండగానే (ప్రాణం పోయింది. దీకీతులు రాజకుమారికిచెవ్చి రెప్పలు 
మూయించాడు జ్వరంవేడికి ముఖంమీద వచ్చిన వాడు చివరి ఉసుకుతోబాటు మాయమై 
పోయింది. గౌరమ్మాజి చివరి ముఖముద్ర ఆమె జీవితానికి (వతీకంగా [ప్రశాంతగంఖీరంగా 
వుంది. మృతిచే ముఖకాంతి తలిగిపోలేదు. ఆనన్యాదృశమైెన (ప్రకృతిభావంతో వెలక్షణ్యంతో 
కూడిన వినూత్న కేజఃపృంజంతో ఆమె మొగం తేజరిల్లింది. 
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విశ్వారాధ్య గురుపీఠానికిచెందిన జంగమవాడిలోని పెడ్డలసహాయంతో దీక్షితులు గౌరమ్మాజి 
ఉత్తరక్రీయలన్నీ యథావిధిగా నడిపించి ముగించాడు. స్థావికుడై న తెల్లదొర దగ్గిరకుపోయి 
రాణి ఆక్మశాంతికోసం తాను పదిక్షేశ్రాలకు వెళ్ళి దై వసన్నిధిలో పూజలు చేయిండాలిసి 
వుంది. ఇందుకుగాను సాయం చేయాలినింది ఆని విన్నవించి, వారినుండి ఓ సహాయప్మత్రాన్ని 
పొందాడు. రాణి ఈశ్వరునికని వివేదించివున్న హొన్ను నగలూ, మడకేరి అధికారికి అందే 
టట్లు చేయాలిసిందని ఆయనకు అప్పగించాడు. ఇంక తాను వెనక్కు 'వెళ్ళిపోతున్నాన్థని 
వీరరాజుకుచెప్పి రాజకుమారి ఆజ్జపొంది కాశినుంచి బైలుదేరాడు. 

దీక్షీతులకు రాణి గౌరమ్మాజి అం జే ఆపారమైనగౌరవం. ఈ పుణ్యాత్మురాలు ఏ యోగ 
బలంచేత అంతటిసిద్రిని పొందిందో ! అంత్యకాలంలో ఇంతశాంతంగా దైవాన్ని స్మరిస్తూ 
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చ్వేచ్చగా (ప్రాణాలు వదలాలం కే ఎంత తవస్సు చేసివుండాలి, ఏవిధంగా దై వాన్నీ సంతోష 
'పెట్రివుండాలి ! ఇటువంటి ఆత్మకు కల్యాణం న చేతిలోపని 1 దాన్ని ఇవ్వవలసింది 
అనీ ఈశ్వరుని కోరాల్సినపని లేదు. అయినప్పటికీ శః పవితజీవితాన్ని స్మరిస్తూ, పదిక్షేశ్రా 
లకు వెళ్లి "సేవించడం తనకే శుభావహ మైనవిషయం, గంగాతీర్థాన్ని వెళ్ళినచోట్ల కన్నింటికి 
తీసుకొనివెళ్ళి పది సన్నిధుల్లోనూ, రాణిపేరుమీదుగా, వదేసిమంధి మనుష్యులకు అన్న 
దానంచేయడం, ఈ యజమానురాలి స్మృత్యర్థం తాను చేయదగిన చివరిసేవ, 

కాశీనుంచి బై లుదేరిన దీక్షితులు వ్రయాగశేశ్రాసికివచ్చి, జాదాలక్వేత్రానికి పయనమై, 
ఆగ్నేయంగా rs జిగన్నాధంచేరి, సింహాచలం, కాళహస్తి, తిరుపతిమార్గంగా కంచికి, 
అక్కడినుంచి (శ్రీరంగం, మధుర తర్వాత రామేశ్వరం, కన్యాకుమారి అక్కడినుంచి తిరు 
వనంతపురం చేరుకున్నాడు. ఈవిధంగా (ప్రదక్షిణంగా (పయాణంచేసి మలయాళడేశం దాటి 
'వెనాడుచేరి, కొండలెక్కి వీరరాజుపేటమార్గంగా మడకేరికి చేరాడు. ఆయన చేసిన ఈ 
ప్రయాణం సంవత్సరం ఆరునెలలు పట్టింది. 

కాశిలో రాజీ చనిపోయినసంగతి మడశకేరికి సంవత్పరంక్రిండటనే తెలిసింది. ఆమె 
దేవునికి సమర్పించివున్న హొన్ను బంగారాన్ని మందిరానికి ఇవ్వవలనిందసి, కంరిని సమ 
ర్పించాలిసిందసీ కాశీలోని అధికారి మడశేరి అధికారికి కం'టెతోబాటు ఒక ఉత్తరాన్ని 
పంపించాడు. ఆదీ ఆప్పుడే చేరింది. దీక్షితులు, ఊరుచేరగానే ఆయన కుమారుడు ఆయనకు 
ఈసంగతి చెప్పాడు, 

మూడుసంవత్పరాలపాటు దూరంగా నిలిచి, స్మతిలోమాశ్రం సాన్నిధ్యాన్ని (ప్రసొ 
దించిన ఓంకారేశ్వరుడు తిరిగి తనచేత పూజాపురస్కారాలు పొందడానికిగా, నిలబడివుండే 
సరికి దీకీతులకు ఒక అపూర్వమైన ఆనందానుభూతి కలిగింది. ఆ అనుభూతిలో ఒకే 
కొరత, 

ఈ సాన్నిధ్యాన్ని అసాధారణమైన భక్తిశ్రద్దలతో ఆర్చించే గౌరమ్మాజి ఇహమీద 
పూజాపురస్కారాలు జరిగించడమంటూ లేదు. టవేళ జరిగిస్తూ నేవుం దేమో మో? దేహబంధం 
నుంచి ము క్రిపొందిన ఆమె పవిత్రాత్మ ఇప్పటివరకూ, ఇక్కడ పతకం కాక రై దెవ 
సన్నిధిలో 'అర్చించివుండవచ్చు; అను భవించివుంగవచ్చు. 

ఈవిధంగా దీక్షితులు రాశీనిగూర్చి స్మరిస్తూ దైవపూజ తిరిగి ఆరంభించాడు... రాజీ 
"పేరుమీదుగా నేవలుచేని సంతర్పణ చేయించాడు. వీదలకు అన్నదానం చేయించాడు. 

ఆ'పెని, రాణి సమర్పించిన నిధినీ, కంపెనీ, ఇప్పించండి ఆవి అడగడానికి ఆయన 
బోవణదగ్గిరకు వెళ్ళాడు. 
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ఆ రెండురోజులమధ్య, నారాయణ ఆయనకు అప్పటిదాకా కొడగులో నడిచినవృ త్తాంతం 
ఆంతా తెలియజేసాడు, 

దేశం, మొత్తంమీద రాజుగారిహయాములోకం"టె సుఖంగా (బదుకుతోంది. ఒకే 
కొరత ఏమిటంటే భూస్వాములు భూమిశిస్తు ధాన్యంగాకాక డబ్బుగా చెల్లించాలి అని చేసిన 
ఆజ్ఞ. నంపాజెనాడులోని గౌడులకు ఇది సరిపోక వాళ్లు (క్రొ త్మపభుక్వాన్ని (ప్రతిఘటించి 
విదోహం లేవదీశారు. ఈ సందర్భంచూని లక్షీనారాయణయ్య తమ్ముడు సూరప్ప, అప్పాజి 
కొడకు వీరప్పాజి కొడిగుకు రాజుకావలనివుంది అనే ఉద్యమం లేవదీసి మరింతమంది 
(పజలను కూడగట్టుకొని శాసనాన్ని ధిక్కరించాడు, 

కొ త పభుక్వం కొడగులసాయాన్ని పొంది, ఈ వ్మిరోహాన్ని అణచివేసింది. వీరప్పాజి 
అనే ఆయిన అపరంపరస్వామి అనే సన్యానేనని తెలుసుకొని ఆంగ్లకమిషనరు ఓ విచారణ 
నడిపించినట్లు నాటకి మాడి, సూరప్పను దేశంలోంచి నిష్కాసితుని జేశాడు. వీరప్పాజీని 
బెంగుళూరు కారాగారంలో పడేశాడు. 

లక్షీ నారాయణయ్య తిన తమ్ముడు సూరప్పకు సాయపడుతున్నాడనే అనుమానంపై 
కమిషనరు దొరవారు ఆయన్ను బెంగుళూరికి రప్పించి *మీరింక మడకేరికి 'వెళ్ళగూడదు. 
ఇక్కడనే మౌ ఎదురుగ్గా వుండాలి” అని ఆజ్ఞాపించాడు. “ఇది అన్యాయం అని బోపణ్ణ 
కమిషనరుగారికి చెప్పాడు. కమిషనరు లక్ష్మీనారాయణయ్యను, నిర్భంధంనుంచి విడుదల 
చేసేవాడేమోకాని లక్ష్మీనారాయణయ్య విడుదల కోరలేదు, “పోనీ, బోపణ్ణ! మడకేరి ఏమిటి? 
బెంగుళూరు ఏమిటి? రెండూ ఒకే. ఇప్పుడు నామనస్సుకు మడకేరి సుఖంగా లేదు, 
బెంగుళూరులో నే కాలకేపం చేస్తాను అన్నాడు. 

ఆయన తమ్ముడుకుమారుడు మడకేరిలోనే వుండిపోయాడు. శాననం దానికి అడ్డు చెప్ప 
లేదు. సామ్మిశ్రమ్మ “పుట్టినవూరు, 'పెరిగినవూరు; ఇహ మిగిలిన నాలుగురోజులకోసం నేను 
వేరే ఎక్కడికి రావాలి” అవి కొడుకుకుచెప్పి మనుమడితోబాటు మడకేరిలోనే వుండి 
పోయింది. 

భగవతి సంవత్సరంపాటు తన మందిరంలోనే గడిపేనింది. అప్పుడప్పుడూ, అడపా 
చడపా మడకేరికివచ్చి దొడ్డవ్వకు సాయంచేసేది. దేవాలయంలో పూజా పురస్కారాలు 
చేయించేది. దీకితునికుబుంబంలో వాళ్ళను పల్కరించి తిరిగి వెళ్ళిపోతూవుండేది. సంవక్సరం 
తర్వాత ఆమె తిరిగి ఎప్పుడూ రాలేదు. ఎక్కడికి వెళ్ళిందో, ఏమిటో ఎవరికీ తెలియదు. 
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చీకీతులు బోవణ్ణ దగ్గిరకువచ్చి యోగక్షేమాన్ని విచారించి తాను చేయదగ్గ విన్నవం చేశాడు. 
టోవణ్ణ: “సరే ఆయ్యవారూ 1 దీవికేం కష్షం ?' అన్నాడు. కాశిలోని సంగతులన్నీ అడిగి 
తెలినసికొన్నాడు. రాణి అంత వేగంగా చనిపోయినందుకు బోవణ్ణకు చాలా క ష్టం వేసింది, కాని 
కొడగును రాజు పిడికిటినుంచి విడిపించడం, తనజన్మకు సార్థక మైనపని అని ఆయన 
పూర్తిగా విశ్వసించాడు. విదేశీయులు పరిపాలిస్తున్నారని కదూ? ఆంచేత వచ్చిన చెడ్డఏమిటి? 
రాజ్యం ఏలేవాడుకూడా ఒక నేవకుడే, (ప్రజిలు అతన్ని సరిగా నడుచుకొనేటట్లు చూడాలి, 
కాను ఉన్నన్నాళ్లు ఆవిషయం సరిగ్గా తాను కని పెట్రివుంటాడు. ముందుసంగతి ముందుతరం 
వాళ్లు చూనుకోవాలి. దీక్షితులు: “ఏ ప్రభుత్వమైనా ఒకేరీతిగా ధర్మబద్దంగా సాగదు. నాలుగు 
రోజులు సరిగ్గా నడుస్తుంది, ఇంకా నాలుగురోజులకు పంథా చెడుతుంది, మరికొంతకాలానికి 
[ప్రజలు ఏకమై పోరాడి (ప్రభుత్వాన్ని ఊడవీకేస్తారు. ఇదంతా ఈశ్వరసంకల్పం గీతలోని 
“యదా యదాపి” అనేశ్లోకం చెప్పేసారమే ఇది, 

బోపణ “ఇదంతా మీకు చాలా నమ్మక మేకదూ ? ఆయ్యవారూ ₹ 

“డౌొను మంతిగారూ 1 

“ఇప్పుడు నేను మంత్రినిగాను అయ్యవారూ! మిగతా తక్కరులతోబాటు నేనూ ఓ 
“తక్క'ను. అది అట్లావుండనివ్వండి. ఈ (క్రొ త్తవాళ్లూ అన్యాయం చేస్తారు. దెబ్బతింటారు 
అనికదూ మీ రనేది?* 

“అవును, " 

“పీళ్ళరాజ్యం ఎన్నాళ్లు? అయ్యువారూ ? లెక్క వేని చెబుతారా?” 

“అప్పుడే లెక్కకట్టాను. అయితే మీకు దానిలో నమ్మకం లేదుకదూ !' 

“నమ్మకం లేదనడింకేదు అయ్యవారూ । తెలినిచేసేది ఏమీలేదుకదా అని. అంతే. 
చూడండి, మీరు చెబుతూనేవున్నారు. రాజు మేనల్లాణ్డ్‌ చం పేస్తాడని. అందరమూ అనుకొం 
టూనే వున్నాం చంపుతాడు, చంపుతాడు అని. మనం అనుకొన్నట్లు ఆయన చంపనే చంపే 
శాడు. తెలిసిందానివల్ల ఏం చేయగలిగాం చెప్పండి.” 

“నిజం తక్క_రూ! అయినప్పటికీ, ఓ నిశ్చయానికి వచ్చిన దేవుడు మనం ప్రార్థించి కాళ్ల 
మేదబడితే, తన నిర్ణయాన్ని మార్చుకొంటాడేమోనని మన ఆశ, వేరే చేయడానికేముంది. 
అనుభవించాల్సిందే. అవశ్యమేవ బో క్తవ్యం... ” 

“ఆది సరే ననుకోండి. మనం గుర్రం ఎక్కికూచున్నాం. అది లగాముతో అంకెకు 
వచి! వరుగెత్తుతూవుంటుంది. లగాం వంటిలో వంకొంచే కదు కర కా కంకనీత్సు 
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గుర్రం ఇష్టానికి వదిలేయాల్పిందే. అది ఎటుపోతే మనం ఆటు పోవాల్పివుంటుంది. అప్పుడు 
రౌతుకు తోచేదల్లా, వడకుండా దాని వెన్నంటుకొని వుండిపోవడ మే.” 

“మంచిమాట తక్కరూ £ ఆదృష్టమనే లగాం వంటితో పట్టుకొం కే ఆఅందరిపాటూ 
అంతే.” 

“కొడగు ఇప్పటి అదృష్టం ఎన్నాళ్లు సాగుతుందంటారు ?' 

“రెండు నిండుసంవత్ప్సరాలు ఈ (ప్రభుత్వం నడుస్తుంది. మధ్యలో వాళ్ళే వదిలేయ 
వచ్చు. మీరు తలచుకుంసే విడిపించవచ్చు. ఏమీ జరక్కుండాపుంకే ఓ నూరుసంవత్పరాలు 
ఢోకా లేదు." 

“అప్పటికైనా ఈ (ప్రభుత్వం ఎందుకు పోవాలి?" 

“ఎది పోవడానికి ఒక్క టే కారణం. “నేను ముందు, అతను *నాశనంి, స్వార్భం 
"పెరుగుతుంది. స్వస్వరూపజ్జానం నశిస్తుంది. కార్యం చెడిపోతుంది.' 

“సరేనయ్యవారూ ః ఇంకా ఏమిటి చెప్పండి.” 

వ్యవహారంమాటలు ఒకటిరెండు మాట్లాడి దీక్షితులు బైటికి వచ్చేశాడు. 
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పది సంవత్పరాలుపైగా కాలగర్భంలో విలీనమైపోయాయి. కొడగుప్రజలకు తమ మొదటి 
(ప్రభువు వీరరాజు కూతురితోకలిని ఇంగ్లండుకు వెళ్ళాడనేసమాదారం తెలిసింది. కూతురికి 
రాజ్యం సంపాదించి ఇచ్చేకోరికతో వీరరాజు విక్టోరియారాణికి విన్నపంచేసి, ఆమెను 
క్రై) స్తవమతంలో చేర్చడానికి వలయు సన్నాహాలు చేశాడు. ఆ రాణ్‌ ఆయన్నప్రార్థన అంగీక 
రించింది. రాజకుమారి క్రై స్తవమతాన్ని స్వీకరించింది. ఆమెవార్త లేవీ కొడగుకు అప్పట్లో 
చేరలేదు. మేగ్‌లింగ్‌ ఆమెకు (ప్రభుత్వం ఇప్పించడానికి (ప్రయత్నించాడు. ఆయనమాట 
సాగలేదు. ఒకటి రెండేళ్ళతరువాత రాజకుమారి క్యాప్టన్‌ దొరను పెళ్ళిచేసికొన్నది. కొన్ని 
సంవత్సరాలలో ఆమెకు ఓ బిడ్డ జన్మించింది. పిల్లపుట్టిన మూడేళ్ళకు వీరరాజు పరమపదిం 
చాడు. ఆతర్వాత రెండేళ్ళలోపుగా రాజకుమారి దివంగతురాలైంది. కొడగు రాజకుటుంబం 
ఆంగ్లజీవితావికి గుర్తుగా ఎడిత్‌సాతు విక్టోరియా గౌరి క్యాంబెల్‌ అనే పసికందు తనతండ్రి 
క్యాప్టన్‌ చేతుల్లో ఇంగ్లండులో వుండిపోయింది. 

అప్పటికి కొడగు ఆంగ్లేయులచేత్నిక్రింద , ముప్పైఏళ్ళు వృద్దిపొందింది. కొడగుప్రజల 
కీ సంఘటన లేవీ పట్టలేదు. 


ఇంకా అర వెసంవత్పరాలు కాలప్రవాహంలో కలిసిపోయినాయి. భారతదేశం ఆంగ్లేయల 
పిడికిలిలో విగిసిపోవడం (ప్రారంభించింది. మిత్రుడైన ఉత్తయ్యగారి ఆహ్వానం స్వీకరించి 
కొందరు మైసారుమిత్రులు సోదర్మప్రాంతమైన కొడగు చూనిరావడానీకి పోయారు; దాని 
అందానికి మురిసిపోయినారు. మైసూరులో మనకంటే బుద్దిలేకుండా పోయింది; కొడగు 
(ప్రజలు తామే దీన్ని తెల్లవాళ్ల చేతికి అరటిపండు ఒలిచి ఇచ్చినట్లు ఎందుకిచ్చారా అవి ఆశ్చర్య 
పోయారు. చెలికాడు ఉత్తయ్యగారు చిక్క వీరరాజులచర్మిత వినిపించాడు. తమ తాక పడ 
వాలు ఉత్తయ్య ఆ రాజుకూతురిని పెండ్లాడాలనుకొన్నాడుట. రాజ్యాన్ని తిరిగి తీసుకోవచ్చనే 
ఆశతో వీరరాజు ఆ పెండ్లితప్పించి, కూతురికి 3) స్త్రవమకం ఇప్పించాడుట ఆని చెప్పాడు. 
౪ సందర్భంలో ఆ రాజునుగురించిన అనేక కథలు (ప్రజల్లో (ప్రచారం పొందినవి వినవచ్చాయి. 
చిక్క వీరరాజు కథ మన్మపజలకు కవికరం పుట్టించేదిగా వుంది అని వారికి తోచింది. కథ 
కులు దాన్ని [వ్రాయాలని ఆలోచించారు. 

మరి నాలుగుసంవత్సరాలు చక్రంలా తిరిగిపోయినాయి, భరతవర్ష ౦ స్వాతంత్యచర్మిత్ర 
మరోఘట్టం ముందుకుపోయి, ఇంగ్లండులో రౌండు'పేవిలు సమావేశం జరిగింది. ఆ సంద 
ర్భంలో ఈ న్నేహితుల్లో ఒకరు ఇంగ్లండుకు పోయారు. 

మనుష్యుడు కథను రచించేట ప్లే జీవితంకూడా కథను చిత్రిస్తుంది. బహుశః జీవితం 
కథను రచిస్తుందికనకనే మనుష్యునిలో కథ రచించేప్రవృత్తి కానవస్తుందేమో. ఇంగ్లండుకు 
పోయిన కొద్దిరోజుల్లో మి తులకీ విషయం అనుభవానికి వచ్చింది. తమ ఈ మిత్రులు కొడగు 
కథలు (వాయదలచివుండటం ఈ పెద్దలకు తెలుసు. అంచేక రాయలు తమ అనుభవాన్ని 
గురించి ఆతనికి ఓ ఉ త్సరం (వాశొరు. 

“మిత్రుడైన ఉ _త్తయ్యగారికి: _ మనం కొడగుచర్మితగురించి మాటలాడడం, మిరు, 
కొడగుచరిత్ర ఆధారంచేసికొని ఓ కథ (వ్రాయాలని ఉద్దేశించడం, ఇక్కడ ఈ మూడురోజుల్లో 
నడచిన సంగతులసందర్భంగా తిరిగి మనస్సులో జాగృతమైనాయి. సంగతి ఏమిటి? ఆని 
తెలుసుకొంటే మీకు విచిశ్రమనిపించవచ్చు. ఈసంగతి మీ కథగా రూపొందితే నేను వద్దవి 


చెప్పజాలను,' 
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“మూడురోజుల క్రిందట (ప్రస్తుతం ఈ నమావేశానికి వచ్చివున్న మనం నలుగురం సభా 
మందిరంనుంచి కొంచెం దూరంలోవున్న ఉపాహారభవనంలో మధ్యాహ్నళోజనానికీగొ 
చేరాం. భోజనంచేస్తూ సభలో నడిచినచర్చను ఆధారంచేసికొని మన మన అలిప్రాయాలు 
కొంచెం గట్టిగా చెప్పుకొన్నాం. (పక్కన ఒకబిల్లి "వె కూచునివున్న ఒక ఆంగ్గమహాళ 
మనం భోజనం ముగించినసమయంచూనికొని మావద్దకు వచ్చారు. ఆమెరోరణిలో 'సమన్క 
రించి *కమించండి' అప్రయత్నంగా మీ మాటలకువిని మీరు మెనూరునుంచి వచ్చినవారని 
[గహించాను. మీతో మాట్లాడాలని కుతూహలంకలిగి వచ్చాను" అన్నారు ఆమెగారు. 

“మనమందరమూ నిలబడి ఓ ఆసనంచూపించి కూచుండచేశాం. “మీకు మైసూరుపై 
ఆదరాభిమానాలు కలగడానికి కారణం వుండివుండాలి, ఏమో తెలుసుకోవచ్చా' అన్నాం. 

“నేను మైసూరునుగురించి కుతూహలసడటానికి కారణం ఆది కొడగ్నువక్క సంస్థాన 
మని, నాకు సంబంధం కొడగు సంస్థానంతోనే.' 

“చాలా సంతోషం. తమకు అక్కడ కాఫీతోటలు మొదలై నవి వుండిపుండాలి.' 

లేదు. కాని దె వేచ్చవుం'టే కొడగే మాడై వుండేది.” 

“అంచే? దయచేసి వివరించండి." 

“కొడగు చిట్టచివరిరాజు వీరరాజేందులు, ఈ దేశానికివచ్చి దివంగతులై నారు, మీరు 
ఆ సంగతి ఎరుగుదురుకదూ ? ఆమెకూతురు విక్టోరియా గౌరమ్మకూడ ఇక్కడే వరమపదిం 
చారు. ఆమె కాపైన్‌ కాంబెల్‌ అనేవారిని పెండ్లాడారు. ఆమెకు ఒక్క శే కూతురు. ఆ 
కూతురు నేనే. నాపేరు ఎడిత్‌సాతు.” 

మాకందరికీ గగుర్చ్పొడిచినటైంది చాలా సంతోషంతో “మీ దర్శనం మాకో అదృష్టంగా 
భావిస్తున్నాం” అన్నాం. - 

“మేం తిరిగి సభకు పోవాల్సివుంది. ఆమెకూ వేరే పనివుంది, అంచేత ఆమె తన 
నివాసవివరాలున్న తన పరిచయపత్రాన్ని ఇచ్చి, “విశ్రాంతి దొరికినప్పుడు దయచేసి మా 
ఇంటికివచ్చి తేనీరు పుచ్చుకోండి, నాకు సంతో షంగాపుంటుంది' అన్నారు, 

“విశ్రాంతి దొరకడానికి ఇంకా కొన్నాళ్ళు పట్టుతుంది. ఆంకవరకూ ఇది తెలపకుండా 
వుండడానికి మనస్సాప్పిందికాదు. అంచేత ఈ ఉ త్తరం (వాస్తున్నాం ఆమెను కలునుకొన్న 
శర్వాత మళ్ళీ ఇంకో కథ. 
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వదిహేనురోజాలు గడిచినమీదట మరో త్తఠం, కథ ముందుకు సాగింది. 
ఉ తరం 
అలతి 


ఈరోజు నేనూ రాయరూ శ్రీమతి ఎడిత్‌ సాతూ గౌరమ్మగారిఇంటికి పోయివున్నాం. 
ఓ గంట కూర్చొని వీలైనంత సంభాషించి కేసీరుత్రాగి వచ్చేశాం. ఆ సమా వేశవివరం ఈ 
క్రింద ఇస్తున్నాం 

రా. రా; “మీరు మీ తాతగారిని చూడలేకపోయారు. 

ఆమె: “నిజం మా తల్లిగారివి చూసినసంగతై నా మసకమసకగానే వుంది స్మృతిలో. 
మా తండిగారు కళ్ళుమూశారు అనేసంగతి మీరు పత్రికల్లో చదివి తెలినికొనివుంటారు. 
ఆయనగారు పోయేటప్పటికి నాకు సుమారు ఏడేళ్ళు. నాకు నిజంగా జ్ఞావకమున్న ది వారొక్కరి 
ముఖమే." 

“నిజంగా వారు ఏమైనారు అనేసంగతి ఆ తర్వాకనైనా తెలిసిందా? మీ ఆస్తికై షి 
తల్లి రాజకుమారి గౌరమ్మాజగారు పెట్టివుంచిన వస్తాభరణాదికం, రత్నాలనీ తీసికొవి 
ఓ ఉదయం బై లుదేరివెళ్ళి నాయన ఏమయ్యారో ఎవరికీ తెలియదు అని పుస్తకాల్లో వ్రాయ 
బడింది.” 

“బౌను. మా తండ్రి ఎదోపవిమీద (ప్రాన్సుకు వెళ్ళవలసివచ్చారు. చాలా ఆమూల్యము 
లైన నగలూ, నాణ్యాలు ఇక్కడ సపెట్టిపోవడం మంచిదికాదని బ్యాంకులో పెట్టాలను 
కున్నారు. ఆ ఉదయం అవన్నీతీసుకొని బ్యాంకుకనివెప్పి వెళ్లారుట. వారు బ్యాంకుకు చేరుకో 
లేదు. ఆవిషయం మాకు తెలిసేటప్పటిక్‌ సాయంకమైపోయింది. ఆపైని పోలీసువారికి 
ఫిర్యాదు చేశాం. పోలీనులు ఏమేమో (ప్రయత్నించారు. మాతండ్రిగారు ఎట్లా మాయమై 
పోయారో నిర్ణయించడానికి పీలులేకుండాపోయింది. మా తండ్రిగారు అమూల్యమైన ఈ వస్తు 
వుల్ని దొంగిలించి పారిపోయారనడం సాధ్యంకాదని వాళ్ళల్లో కొందరు ఊహించారు, మరి 
కొందరు అంతే అయిపుంటుందనుకొన్నారు. విజానికి అది ఆసంభవమనిసిస్తుంది.' 

“మీ తండిగారు మిమ్మల్ని మోసగించి వెళ్ళినవారు కారంటారు మీరు ?” 

“అవును. వారు అనర్హ రత్నాలను, బ్యాంకుకు తీసుకొవిపెళ్ళేసంగతి మా నేవకుల్లో 
ఎవరికో తెలిని, వారు మా తండ్రిగారిని ఉపాయంగా తనవెంట తీనీకొనిపోయి ఏదోచేని 
ఆయన్ను ముగించేసివుంటారు అవి మా అత్తయ్య ఊహించింది. అప్పటికి నేను చాలా 

“చిన్నదాన్ని. ఇటువంటి సంగతినిగురించి ఆలోచించేజ్లానం నాకు లేదు. కాని (వ్రస్తుతం ఆలో 
చిస్తుంటే మా అత్తగారి ఆలోచనే సరైంది అవి మాటిమాటికి తోస్తూపుంది.' 
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సు, రాః 'మీ అత్తగారు ఆంషే శ్రీమతి లోఘన్‌.” 

ఆమె; “బొను,” 

రా. రాః “ఇటువంటివిషయాల్లో మీ ఊహే ముఖ్యం. దొంగిలించారు, కాజేశారు అని 
చెప్పి మీ తండ్రిగారిని అవకీ ర్తిపొలుచేయడానికి ఎవరికేమి హక్కు ?” 

అమె: “సరైనమాట. ఇందుకై నేను మీకు వందనాలు సమర్పిస్తున్నాను. 

ను. రాః “ఈ ఆ స్తిపోవడంతో మీకేమీ ఇబ్బందులు కలగలేదుకదూ ?” 

ఆమె: “అదేమీ కలగలేదనుకోండి. పోగొట్టుకొన్నది అపారమైన సంపడ. ఆయినప్ప 
టికీ, మా తల్లిగారిపేరుతోవుండి, నాపేరుకు వచ్చిన నిధి, మా తండ్రిగారు మిగిల్చిపోయిన 
ధనం, తగినంత ఉన్నాయి. అత్త లోఘన్‌ నన్ను సుఖంగా ఏకష్టమూ లేకుండాపెంచి పెద్ద 
దాన్ని చేసింది.” 

ను. రా; 'మీమాటకు అడ్డువచ్చానని అనుకోకుండావుంపే, శమ (ప్రస్తుత పరిస్థితి 
ఏమిటో తెలుసుకోవాలని మా కుతూహలం.” 

అమె; *అ భ్యంతరమేమిటి ? చెబుతాను వినండి. నేను ఇరవెఏళ్ళకు పెళ్ళిచేసికొని 
నాలుగుఏళ్ళల్లో ఓ విను కన్నాను. పంధొమ్మిదివండలపదిలో నా పెనిమిటి దివంగతు 
లై నారు. కాప యార్‌డ్సీ వారిపేరు. అంతకుమునుపే నా కుమారునికి మా వైన్యంలో 
ఓ కమిషళారేంకు దొరికింది. పిల్లవాడు పంధొమ్మిదివందల వదకొండులో, యుద్ధకాలంలో 
ఆస్ట్రేలియాకు వెళ్ళాడు. అక్కడ ఈమధ్యనే చనిపోయాడు. నేను ఒక్క త్తెనే రోజులు 
'వెళ్ళబాచ్చుతున్నా. దె వేచ్చ వచ్చేడాకా కాచుకొ సివుంటాను,” 

రా. రా: “దై వేచ్చ మెల్లిగా రాని. మీదగ్గిర మీ తల్లి, మీఅవ్వ, మీ తాఠగార్లకు 
సబంధించిన కాగితాలు వుండాలి కదూ ?' 

ఆమె: “కొన్నేమో కాగితాలున్నాయి అని వినివున్నాం. వాటిల్లో కొన్ని నష్టమె పోయి 
నాయి, మిగతావాటిని (పభుక్వాగ్రంభాలయాసికి ఇవ్వడమెంది, ఆని మా అత్తయ్య చెప్పింది. 
ఇప్పుడు మా దగ్గిరవున్నదల్లా ఒక్క ఛాయాచిక్రంమ్మాతమే, అందులో మా అమ్మ నన్ను 
ఎ త్తికొనివుంది. మానాయన, మా తాతకూడా అందులో వున్నారు మాఅమ్మ తానే 
రంగులతో గీచిన మా అమ్మమ్మ చ్మికమొకటి వుంది. వీటిని చూపిస్తాను.” 

శ్రీమతి లోపలిగదిలోకి వెళ్ళి ఓ ఫొటో, నాలుగుచ్మత్రాల ఓ సంగ్రహం తెచ్చిందిం 

ఫొటోలోఉన్న రూపాలు చూశాం. వీరరాజుముఖం తగినంత తేజస్కరంగానూ గంఖీరం 
గానూ వుంది. కూతురు రోగిష్టిగావున్నట్లు కనబడింది, అల్లుడు అటూ, ఇటూ గాకుండా 
మధ్యస్థంగా సాధారణమైన ఆకృతితో వున్నాడు. 

దీన్ని చూనింతర్వాత (శ్రీమతి మాచేతికి ఓ (ఫేము కట్టించినవటాన్ని అందించి *ఈమె 
మా అమ్మమ్మ” అందిం 
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"మేము దాన్నీ చూశాం. మాకు అశ్చర్యం చేసింది. అది దప్రభ్యాత నటి, ఎలెన్‌ "బరీ 
చితం 1, 

మేము ఏమీ మాట్లాడకముందే (శ్రీమతి మా ముఖవైఖరినిఐిట్టి, ఆది తన ఆమ్మమ్మ 
చిత్రం కాదని తెలుసుకొని “ఎందుకు? నేను మళ్ళీ పొరబాటు పడ్డట్టువున్నా. ఈవిధంగా 
1పతిసారీ, ఎలెన్‌ 'అరీచిత్రాన్ని ఇచ్చి, 'వెనకనుంచి సరిదిద్దుకొంటూవుంటాను. ఎలెన్‌ నా 
గురువుగారి భార్య. చాలా పసిద్ధికెక్కి.నవ్య క్త నాకు ఈ చిత్రాన్ని ఇచ్చింది. మా అమ్మమ్మ 
చికం ఇది” అనిచెప్పి వేరే ఇంకోచిత్రాన్ని ఇచ్చింది ఆమెగారు. 

ఆహా! ఏమి మొగమందము ? అవును. ఇది కొడగురాణి ముఖమే. 

నేనూ "స్నేహితులూ తటాలున లేచాం. పటంలోనిమూ రికి చేతులుజోడించి నమస. 
రించాం. తిరిగికూర్చుని చాలాసేపు డాన్నిచూళాం. ఎంతచూనీనా, ఇంకా చూడాలనే అనిపిం 
చింది. చాలు ఆనిపించలేదు, 

(శ్రీమతి: “చిత్రం మీకు ఇంత బాగావుండడం, మీ 'మెచ్చికోలుకురావడం, నాకు చాలా 
సంతోషం. మా అమ్మమ్మ స్వభావంచేత రాణి అనేది ఆ చిత్రంలో కనబడుతోంది.” 

రా. రా: “అవును తల్లీ ; సందేహంలేదు. తన తల్లిచ్మిత్రాన్ని ఇంచక్కగా చితించాలం చే 
మీ అమ్మగారు చిత్రకళలో ఎంత (వ్రవీణురాలై వుండాలి.” 

ఆమె: *బొను. నై పుణ్యంకంటె ఆమెలో కళవిష ఎక్కువట. ఆ నిష్టవల్లనే ఆమెలో 
కళ వికసించింది అంటారు. మా అత్త అభ్మిపాయం అదే.” 


సు. రా: మీ అత్త తమ్మునిభార్యను చక్కగా చూనుకొనేది అని దీన్నిబక్డ, అర్ధ 
మౌతోంది.” 


ఆమె: 'తమరిఊహ సరైనదే, మా అమ్మగారి జీవితంలో మా ఆ త్తయ్యచూపిన నిశ్చల 

(పేమ, అన్నింటినీమించిన ఆనందకారణంగా పరిణమించింది. 
= రా: “దీన్ని మరింత విశదంగా చెప్పాలి.” 

ఆమె: “చెబుతాను వినండి. దీనిలో మాయామర్మం ఏమీలేదు. చివరిరోజుల్లో మా 
తండ్రికీ, తల్లికీ మధ్య కొంచెం మనస్సులో పొరపు ఏర్పడింది.' 

రా. రా: *ఈసంగతి నేను చదివితెలుసుకున్నా.' 

ఆమె: “బాను, మాతల్లి చిన్నతనంలో ఉత్తయ్య అనే కొడగయువకున్ని చూసిందట. 
ఆయన్ను పెండ్లాడే ప్రస్తావనకూడా వచ్చిందిట. , మా తండ్రిగారు అప్పట్లో ఇండియాలో 
వున్నారు. ఈసంగతి వినివున్నారు. మాతల్లి గర్భిణ్‌గావున్నప్పుడు చాలా కాయలావపడిందిం 
ప్రసవించేరోజు, ఓ వేళ (ప్రసవించి తాను చచ్చిపోయి, విడ్డ (బతికితే, మగపిల్లవారడై తే “ఉత్త” 
అని ఆడపిల్లయితే 'సాతు అని పేరుతోబాటు చేర్చండి అని వేడిందట, "భార్య వెనకటి 


తన్మప్రియుని స్మరిస్తోందని. మా భండ్రి కోపగించుకున్నాడుట. మాఅత్త ఆయన్ను నువ్వు 
మంచి ఒథెల్లో వే అన్న ఈనడించుకరదిట, 
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సు, రాః “మగవాడే ఒఠెలో.' 

ఆమె: “దీంతో మా అమ్మ మనస్సులో ఎంతోనొచ్చుకుంది. నేను ఆడపిల్ల నై పుట్టడం 
మంచిపనే అయిందని అనుకొన్నారు. వీటికితోడు ఆమెకు మరో కించకూడా ఉంది.” 

మేము ఏమీ మాట్లాడలేదు. ఆమె ఓక్షణంపోనిచ్చి చెప్పారు. 

“తండి కోరడంచేత తానేమో కె) స్తవమతం పుచ్చుకొన్నది. కాని తనతల్లి భక్తితో 
ఆరాధించే ఓంకారేశ్వరునికి ఆమెపేరిమీద ఓ వజ్రాన్ని సమర్పించాలని ఆమె కోరిక, ఆమె 
ఆ వజ్రాన్ని వేరే తీనివుంచారు. ఇండియాదేశావికి వంపించడం పడలేదు. నేను వంపించ 
కుండా ఆలస్యం చేశాను. మీరైనా పంపించండి అవి కళ్ళుమూవేముందు మా తండ్రిగారికి 
చెప్పారుట.’ 

రా. రాః “ఆ వజైం ఇంతకీ దేవుడికి ముట్టలేదా ?' 

ఆమె; “లేదు. మా తండ్రిగారూ వెనకాముందు చూశారు తటపటాయిందారు, తండ్రి 
గారు కంటికి మరుగె పోయినరోజు మిగతా సొమ్ములతో బాటు, ఆదీ చేయిదాటిపోయింది.” 

సు. రాః దానికీ బదులుగా తమరేమైసా పంపించేవుంటారు ?' 

ఆమె: “పదహారువేల పౌనుల వెలగలవజం, దానికి దీటుగా నేనేమి ఇవ్వగలను ?’ 

మరో నాలుగుమాటలు లోకాఖిరామాయణంగా మాట్లాడి మేము వెలవుదీసికొవి 
వచ్చేశాం. 

సంగతీ సమాచారమూ బాగుంద కాదూ? వీరరాజు కూతుర్ని తమ తాతయ్య ఉ త్తయ్య 
అనే పడవాలు పెండ్లాడే అవకాశం ఏర్పడిందట, వీరరాజు వేలూరికి 'వెళ్ళింతర్వాత ఆ అవ 
కాశం తెప్పిపోయింది. తాత ఉత్తయ్య ఆపైని, ఉత్తయ్యతక్క- ఆనే పెద్దమనిషి మనమ 
రాలిని పెళ్ళి చేసుకొన్నాడుట, అని మ్మితుడైన ఉత్తయ్య మనకు చెమతూవచ్చినమాటలకు 
ఇక్కడ ప్రమాణం దొరికిన ఖైంది. 


మీరు కథను ఇప్పుడవ్చుడే 'ప్రానేటట్లు కనబడడంలేదు. వీలై నంత వేగంగా వ్రాయండి. 
నేను ఇప్పుడు తెలిసివున్న విశేషాంశాలూ, వివరాలూ అందులో వినియోగపడాలి. మీబుద్దికి 
తోచినట్లు దీన్ని వాడుకోండి. కథను మీరు ఎంతవేగంగా (వ్రాస్తే ఆంత తొందరగా దాన్ని 
నేనుచదివి ఆనందిస్తాను. 

పు 

ఉత్తరం సమా _ప్రమైంది, పెద్దలఉ తరంలో గమనించిన అన్నివిపరాలూ ఈ కథలో 
వినియోగానికి వచ్చాయి. ఆ ఉత్తరాన్ని కథలో వాడుకోపడమేకాదు, దానిలోని వాక్యాలతో 
కథను సమా ప్పంచేయడం ఎంతో అందంగా వుంది. 'పెద్దలవాక్కు. నరుసవేది ఆన్నారు 
అబ్బః; రాయల ఉత్తరం కథకు భరతవాక్యం 


